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DERESZ
Szkic

Byta to zwykta chtopska szkapa. Miata teb duzy. brzuch,

obwisty i grube nogi. Z powodu mieszanej mas. i — kasztanowatej
z biala — nazywano ja dereszem.

,Deresz" stuzyt u chlopa juz lat jedenascie. Chtop nazywat

si¢ Dmytro i miat syna Jurka, ktory byt w jednym z dereszem
wieku. Deresz i Jurko jednego dnia przyszli na §wiat i odkad do
siebie zblizy¢ si¢ mogli, zyli w nierozerwany przyjazni. Ojciec
Dmytro lubit takze deresza, a gdy si¢ kto zapytat, kogo lepiej

lubi: Jurka czy deresza, nie mogltby na to predko odpowiedziec.
Jurko miat tak samo, jak deresz, gtlowe duza. brzuch wydety

i grube nogi. Stapat silnie, az ziemia dudnita. Obiecywat, ze wy
ro$nie na silnego parobka. Ojciec Dmytro cieszyt si¢. ze bedzie
miat z niego pomoc nielada.

Deresz obiecywat te same korzysci. Przy swojej silnej budowie

byt powazny i spokojny. Nie odsadzat ogona, nie wierzgat, a nawet
bardzo rzadko zarzat. Jadt spokojnie, co mu dano, pit. gdy go do
rzeki przyprowadzono. Nie miat zadnej chimery, zadnych zachcianek.
Stworzony na niewolnika, trzezwo patrzyt w swoja przysztos¢.
"Widzac, co si¢ z matka dzieje, zawczasu oswajat si¢ z smutnem
swojem przeznaczeniem.

W jego slad poszedt Jurko. Widzac, jak ojciec bieduje, przy
zwyczait si¢ takze do biedy i twardego jarzma. Jak tylko rgka
mogla siekierg lub sierp ujaé, probowat za¢ i rabac, jak to widziat
u ojca. [ on jadt co byto na misce i pit wode z potoku.

Wspdlny los ich czekat, to tez kochali si¢ jak bracia mleczni.

A Jurko byt rzeczywiscie mlecznym bratem deresza, Gdy matka,
depcac caty dzien w ptugu, legia, Jurko ze swej miski odlewat
czg$¢ mleka dla deresza. Deresz za to szczypal go delikatnie zgbami za koszulg, a czasami wziat si¢ i do glowy
kedzierzawej;

czynit to jednak tak delikatnie, ze tylko kilka kedziorkow czasem
wydarl, a na krzyk mlecznego brata dalszych pieszczot zaprzestal.
I tak obaj rosli na pocieche i pozytek ojca Dmytra. Jak tylko

Jurko mogt si¢ na grzbiecie deresza utrzymac, sadzat go ojciec na
niego, ku wielkiej rados$ci matki Eudokwii. Dereszowi sprawiato to
takze niemata rado$¢. Szedt ostroznie, jakby miat na sobie

kubet wody.

Z latami rosta ich przyjazn. Jurko dla brata mlecznego po

suwat si¢ nawet do matych kradziezy. Przy obiedzie schowat dla
niego kawatek chleba, przy zniwie ukryt snopek owsa, a gdy ojciec
Dmytro wymltdcone zboze wiat szufla, Jurko zbierajac plewy, do
rzucatl do nich po gar$ci czystego ziarna, aby deresz miat co
chrupac. A deresz tak byl pewny, ze Jurko co$ ma dla niego, ze
gdy go obaczyt, podchodzit do niego i wszystkie znane schowki
przeszukat. Wtozyl pysk w zanadrze, obmacat i obwachat kieszenie,
a gdy nic nie znalazl, spojrzat z wyrzutem na mlecznego brata, ze
uim nie pamigtat. Jurko wtedy gadat do niego. obiecywal mu
chleba i owsa i konczyt pocatunkiem w nozdrza, za co si¢ deresz
wecale nie gniewat.

Jnz w zaraniu mlodos$ci spadto nieszczescie na deresza. Byt



on jeszcze zrebigciem. Biegat sobie swobodnie, wolno mu byto
szczypaé trawe na tace, a nawet po zbozu czasem chodzil. Nikt go
nie bil. nikt nie zaprzegal do wozu.

Pewnego dnia pokldcit si¢ ojciec Dmytro z kolonista sgsiedniej
osady. Poturbowat koloniste, a nazwat go nawet ,,psiawiara". Kolo
nista poszed! na skarge, ale nie mial §wiadkow za sobg. Przegrawszy
sprawe, chciat zemscic si¢ na Dmytrze. W tym celu kupit jakiego$
proszku, ktorym chciat koniom Dmytra oczy zasypaé, aby poslepty.
Matka deresza pasta si¢ wlasnie w rowie, a deresz chodzit za nig

i trawe takze szczypat. Kolonista zblizyt si¢ do nich. Deresz prze
czut co$ ztego, rozwart nozdrza i zarzat na alarm. Poczciwa matka
nie zrozumiala ostrzezenia i dobrodusznie spojrzata na koloniste.
Uczula nagle co$ gryzacego w oczach, a §wiat przed nig pociemniat.
Deresz po raz pierwszy w zyciu wierzgnat tylnemi nogami, uderzyt
w brzuch kolouiste, ale matki nie ocalil. Biedna od tego dnia
oslepta.

W chatupie Dmytra byl wielki lament, ale nikt nie wiedziat

co si¢ stato. Wiedziano tylko, ze matka deresza na oczy zachoro
wala, co przypisywano ,,paskudnikowi".

Wszystkie domowe leki nic nie pomogty — kobyla o$lepta.

Slepej kobyle trzeba byto daé przewodnika, a drugiego konia

nie byto. Po krotkim namysle zaprzagnat Dmytro z nig deresza.
Deresz byt bardzo miody, mogt jeszcze r6$¢, ale koniecznos¢ przy
kuwata go do twardej pracy.

Trudno orzec, co wlasciwie sktonito deresza do tak wyjatko

wej potulnosci. Dat si¢ zaprzadz. dat sobie w pysk wlozy¢ zimne
zelazo i szedt w zaprzegu, jak stary. Wyginal grzbiet, gtowe spu
szczal do ziemi, ale ciggnat woz i ptug twardy.

By¢ moze, ze we krwi swojej poczut tradycye twardej pracy

i dozywotniego niewolnictwa, — a moze szlachetniejsze motywa,
pomoc dla o$leptej matki, przyczynity si¢ do tego. Nic nie mowit,
to tez i wiedzie¢ nie mozna byto. Gdy Jurko nad nim zaptakat,
widzac go po raz pierwszy w twardym zaprzegu i bat nad nim,
deresz spojrzat na niego wypuktem okiem, jakby chciat powiedziec:
,,1 ciebie taki los czeka mo6j mleczny bracie".

Za te powolnos¢ do twardego losu jeszcze wigceej lubiono

w chacie poczciwego deresza. Po kazdej robocie, po powrocie

z miasta, dostawat deresz wigzke siana tub opatke plewy. Nie tylko
Jurko dbat o niego, ale nawet i matka Eudokwia, jakby przewidy
wala, ze taka twarda praca spadnie kiedys i na pieszczonego

jej jedynaka.

Deresz, jakby to wszystko rozumial, byt dla wszystkich wdzie¢
czny. Stuchatl ojca hmytra. Jurka widzt na wozie z pewng fantazya,
nie lubit tylko najemnikéw. Ci oktadali go batem, nie folgujac

i $lepej matce. Zwyczajnie jak najemnicy.

Z biegiem lat coraz wigcej zastugiwat sohie deresz na mitosc¢

i szacunek w biednej chacie. Dla ojca Draytra* byt prawdziwym



dobrodziejem, a nieraz nawet zycie mu ocalit.

Zwyczajem chlopskim, jezdzil ojciec Dmytro dwa razy ua

tydzien do miasta na targ. Wynalazl sobie zawsze przyczyne. To
trzeba byto soli kupi¢, to ¢wier¢ zboza sprzedaé, to znowu w sadzie
za $wiadka stana¢ lub podatek ptaci¢. Po kazdej takiej wycieczce
wracal Dmytro p6zng noca, najczesciej pijany i $piacy, a wracat
zywy 1 caty. Jakim sposobem to si¢ dziato, to juz tylko deresz

o tem wiedziat. Byly mosty i mostki, groble i rowy, potoki i ptoty,
a mimo to i woz byt caty i gospodarz zywy. Do tego dodaé jeszcze
trzeba nattok wracajacych z targu wozoéw, pijanych chtopow, ktorzy
z drogi ustapi¢ nio cheieli. Wszystko to pokonat deivz i prawi.t
gospodarza przed chate uieuaruszonego.

A nie byla to sprawa tak tatwa. W mie$cie na targu stat

woz przy wozie. Kota zaczepiamy sie, dyszel wpychat si¢ do dru
giego wozu. Dmytro, uwigzawszy na dyszlu wor z sieczka, znikat
na caly bozy dzien. Mijaty godziny, stonce palito, lub deszcz ze
$niegiem padal do nocy, a Dmytra nie byto. Deresz czekat cier
pliwie, tylko od czasu do czasu zerknat na drzwi Moszka, dobrze
mu znane. Tam bowiem przebywat jego gazda, ztamtad pdzna nocg
wychodzil. Czasami, gdy mu juz siers$¢ skostniata od mrozu, zarzat
jeden raz i drugi w kierunku ku drzwiom Moszka. Nieraz skutko
watlo to, Dmytro wyszedt z szynku, ale za to otrzymat deresz
szturchanca w zebro z dodatkiem przeklenstwa, ze ,,sobaka" nie
daje mu si¢ dtuzej zabawiac.

Deresz przyjat szturchanca i przeklenstwo i wcale si¢ za to

nie mscit. Przeciwnie, widzt $piacego gazde z najwigksza ostroznoscia
przez mostki i groble i wszystkie wozy najzreczniej omijat.

Kaz nawet dokazat prawdziwego cudu. Most na szerokiej rzece
naprawiano. W tym celu wyjeto bale z potowy szerokosci, aby je
nowemi zastgpi¢. Dla wozow zostala tylko wazka przestrzen, odgra
niczona od przepasci jedng, na skraju potozong belka.

Tej nocy. wracajacy z jarmarku chtopi pie¢ koni utopili,

a nawet trzech gospodarzy poniosto niebezpieczne sttuczenia. Deresz
$piacego gazde przewiozl szczgsliwie przez ten waski pas wsrod
najciemniejszej nocy. Procz tego musiat i na $lepa matkg uwazacé?
aby z mostu nie spadta.

Ten kunsztyk deresza rozszedt si¢ po calej okolicy, a w ubogiej
chacie Dmytra uwazano go poprostu za zbawce i1 przypisywano mu
nadprzyrodzone przymioty.

Przywigzal tak wszystkich do siebie, ze prawie liczono go do

grona rodziny.

Deresz konczyt wlasnie jedenasty rok twardej swojej stuzby.
Nazywano go juz ,,starym", ale tylko najemnik tak wotat na niego,
$wiszczac mu batem nad skora. Przy Jurku czut si¢ mtodym,

a nawet z fantazyg ciagnal plug, gdy jego brat mleczny poganiat.
Jurko byt teraz juz poganiaczem, z czego deresz byt widocznie za
dowolony. Pracowatl cigzko, bo juz taki los mu przypadt, ale przy



najmniej nikt si¢ nad nim nie ,,zdziwiat".

Ludzie uszanowali wprawdzie twardg prace jego, ale nad

ludzmi i nad nim zawisto pod koniec tego roku stuzbowego wielkie,
straszne nieszczgscie!

Zielone brzegi Prutu pozotkty, a potem poczerwieniaty. Skwar
stoneczny zwarzyt wszystko 1 wysuszyt. Miesigce mijaty bez kropli
deszczu. Nawet rosa gdzies si¢ podziata, jakby jg powietrze w locie
wypijato.

I nie tylko nad Prutem zawista zmora posuchy, ale takie same
wiesci biegty od Sanu, Dniepru, Bugu i staczaly si¢ z jekiem po
stokach Bieszczad i Karpat!...

Nad catym krajem zawist na czarnych skrzydtach straszny

demon glodu, a za nim wysuwata $mier¢ ponure kiry niedalekich
pogrzebow !...

Ludzie ostupieli z przestrachu na widok kurczacych si¢ od
posuchy zdziebel zboza, a gdy je skrzetna reka zbierac zaczeli,
wypadt z kamiennych dotad chmur deszcz ulewny. Rzeki wylaty,
zboze zgnito ....

I znowu zapalito si¢ stonce, ale na polach juz nic nie byto.

Tu i owdzie lezaty kupki gnoju, z ktérego nieprzegnite snopki roz
wigzywano i suszono.

Ziemia nie chciala si¢ juz zazielenié. Przepalone korzenie za
marty, nie puszczaty nowych latorosli.

I tak nadeszta jesien. — zblizyla si¢ zima.

Ojciec Dmytro robil, co mogt. Chodzit do kosciota i modlit sig,
chodzit do karczmy i upijat si¢, ale to wszystko uie pomogto. Gtod,
straszny gtdd wyszczerzat do niego zeby, gdzie tylko spojrzat.
Maty stozek, ktorego dach stomiany dzwigat dawniej z Jurkiem

i Eudokwia do samych szczytow stupow, aby zbiory swoje z czte
rech morgéw pomiesci¢, przykucnat teraz do ziemi, jak sierota,

gdy jej zimno.

Wszystko si¢ tam teraz zmienito, — kilka kup zgnitego

zboza i gar$¢ stechtego siana. Przy stozkach podniosta si¢ mata,
czarna mogitka, jedyna biednych nadzieja, ale przykra won zgnilizny
ostrzegala biedakdw, aby na tej nadziei nic nie budowali. Kar

tofle gnity.

Z kazdym dniem coraz straszniej byto ua pustych polach,

a coraz smutniej w chatach chtopskich. Wrida¢ tam postacie, jak
duchy, siedzace nieruchomie, czekajace chwili, w ktorej ostatnia
nedza do wroét zapukal...

Deresz dziwit si¢ zrazu, ze um uj¢to jadla. Poryzat niecier

pliwie, myslac, ze o nim i matce jego zapomniano. Wychodzit do
niego Jurko, ktory takze byt glodny i gadat do niego, ze nie

ma paszy!



Deresz nie rozumiat go, ale gdy go wraz z matka na pola
puszczono, przekonatl sie, ze paszy rzeczywiscie nie ma!

Lamat zebami osty i twarde badyle i $lepa matke popychat

do nich, nie mogac jej powiedzie¢, ze nic wigcej nie ma! Biedna
niewidoma czekata na lepszg strawg, .schylajac si¢ co chwila do
ziemi, na ktorej, procz suchej $cierni i piasku, nic nie byto! I coraz
dalej pociagata za sobg deresza, w nadziei, ze co$ znajdzie.
Pewnego dnia przyszedt Dmytro z karczmy i o§wiadczyt

w chatupie, ze tak dluzej zosta¢ nie moze. Krowe z cielgciem
trzeba przezimowac, bo i mleko bedzie i ciele doro$nie, ale z ko
byla lepa trzeba cos zrobié. Ale co zrobi¢? Chyba sprzeda¢ na
skore! O dereszu nic nie mowit. Zapewne zal mu bylo tego, co
go z targu przywozit.

Na tem jednak nie koniec. Ich jest takze troje, — trzy geby.
Eudokwia musi jes¢, bo matka i zona, — on takze, bo gospodarz, —
ale Jurko méglby pdjs¢ gdzie na kawatek chleba!

Eudokwia zaptakata na samg mysl, ze jedynak jej mial pdjs¢

do obcych ludzi, ale Jurko nie ptakat. Zbladt tylko i wyszedt do
deresza, ktory glodny wrocit z pola i zarzat, aby go do cieptej
stajni wpuscic.

— Czego ptaczesz 7 — zawotal Dmytro, — czy na §wiecie nie
ma ludzi? Pdjdzie w stuzbg. Na trzy geby nie wystarczy!

— On taki mtody! Poganiacz! — ptakata Eudokwia — za
czekaj, moze ja umre!

— Albo ja si¢ powiesze — zakonczyl Dmytro i trzasnat
drzwiami.

Na dworze stal Jurko i gadat co$§ do deresza. Deresz nie ro
zumiat go i nie shuchal, tylko trzast tbem, zwracajac si¢ ku rzece.
Jurko takze nie rozumiat deresza. Chcial go pogtaskaé, ale deresz
odepchnat pyskiem reke i znowu teb ku rzece wyciagnat.

— Otworz stajni¢! — ozwal si¢ Dmytro.

Jurko otworzyt stajenke. Deresz ani patrzyt na drzwi, tylko

wcigz teb ku rzece wyciagal. Otworzyt nozdrza i gigboko odetchnat.
Wypukte jego oczy widocznie co§ mowity.

Teraz spostrzegt Dmytro rozerwane peta na nodze deresza.

— Co to takiego? — zapytat Jurka i zaczat deresza ogladac.
Deresz byt powalany na grzbiecie i bokach, jakby sie¢ tarzal.

Miat nawet topatke skaleczong i nogi mokre.

— Chyba deresz sierota! — zawotat Jurko — nie ma matki.

otart rekawem oczy.



— Biegnij, biegnij! — oz wat si¢ Dmytro, ktory si¢ domyslat

co zaszlo.

Obaj pobiegli cwatem na brzeg rzeki. Z wysokiego ladu spoj

rzeli na dot, a tam, na falach, podnosit si¢ jaki$ garb ciemny.

Byt nieruchomy, tylko fale uderzaty w niego i wracaty, omijajac
go potem z daleka.

To $lepa matka deresza. Byta z nim sp¢tana. Nie chciata

jesé ostow i topuchy, ciagneta go coraz dalej i mimo oporu deresza,
zblizyta si¢ do brzegu... Usuneta si¢, a deresz ratowat jg jak mogt.
Kozkraczyt si¢, wbit w pulchna ziemi¢ kopyta, ale peta rozerwaty
si¢ 1 biedna niewidoma wpadta z wysokiego brzegu do rzeki.
Deresz zsunat si¢ za nia, jak te Slady wskazywaty, brodzit po wodzie
i na mule, ale matki nie uratowal. Zabita sie.

— Ot i jedno z nas poszto! — zawotat z ptaczem Jurko —

a jak ja si¢ utopig, to bedzie drugie.

— Milcz durny! — odpart Dmytro, patrzac z wyrzutem na

kobyte, ktora popsuta mu rachunek. Lejbus w karczmie juz mu
obiecat kilka guldenow, a teraz i na tupika niema, aby skora
Sciagnat.

Smutny, przybity, wrécit do chalupy. Za nim szlochajac szedt
Jurko. Wybuchnat glto§nym ptaczem, gdy deresza zobaczyt. Stat on
w tem samem miejscu, jakby oczekiwat jakiejs$ lepszej nowiny.
Zdaje sig¢, ze zrozumiat przyniesiong nowing, bo smutno teb opuscit
do ziemi.

W chatupie dowiedziata si¢ Eudokwia o tem, co zaszto. Wy
buchngeta takze placzem i wyrzucata Dmytrowi, ze ,,w zla godzing*
wymowit, aby si¢ pozby¢ Slepej kobyty. Otoz kobyta sama usu’
nela sig.

— ija p6jd¢ w swiat — ptlakat Jurko — albo utopig si¢!

Eudokwia uderzyta w kark Jurka.

— Milcz! — zawotata — aby$ nie wymowit tego w zlg go

dzing. Bog karze, kto tak si¢ odzywa.

Dmytro milczat ponuro. Wziat czapke i wyszedt do karczm).

W karczmie byto duzo chtopow. Siedzieli na Iawie, tu

i owdzie stat kieliszek. Na $rodku izby przechadza! si¢ zyd po
drézny w zathuszczonym chatacie Byt to znany handlarz koni.

A proceder tego hadlu byt szczegdlny. Skupowat po jarmarkach

i targach tak zwane ,.konie na skory". Nie zabijal ich jednak

ani dusik.

Opodal jego karczmy budowano szance. Potrzeba byto ziemi,
szutru i kamieni. Handlarz konski wziat na siebie cze¢$¢ dostawy,
uzywajac do tego kupionych na skory koni. I urzadzat interes

w ten sposob. Zakupione do zaduszenia konie zaprzggat do wozow.
Robit niemi kilka dni, nie dajac im zadnego jadta. W nocy tylko



wypuszczal na gota $ciern. Biedne konie padaly w zaprzegu, ale
bat dodawat im sit zywotnych. Sier§¢ odpadata pod batem catemi
szmatami, skora puchta, krew saczyla sig, az wreszcie trzeciego lub
czwartego dnia padal biedny skazaniec niezywy.

Te trzy dni roboty, bez wydatku na jadlo, pokryly z oktadem
zaplacone na targu pienigdze, a skora zostala jako czysty zysk.
Dla takiego przemystowca nastato teraz prawdziwe zniwo.
Posucha, a ztad brak paszy i gtod, skazywatl wigksza czes¢ inwen
tarza na wybicie. Mozeby i ludziom co$ si¢ z tego dostato, ale to
zostawiono juz Panu Bogu.

I setki, tysiagce mozolnie wychowanego inwentarza padaty

pod ciosem tak strasznego wyroku; kazdy dzien powickszat liczbe
skazancow.

Najlepiej na tem wychodzit przemystowiec. Chlop swego

konia nigdy nie zabije. Wszak to towarzysz jego doli i niedoli,
wszak to jedyny przyjaciel, z ktérym, wracajac z targu, choéby
nawet po pijanemu, rozprawia, na biede swoja skarzy si¢ mu, obie
cuje mu owsa, gdy lepsze czasy nastang.... a tymczasem batem do
szybszej jazdy zacheca.

Nie; konia swego chlop nie zabija! Wolatby w karczmie,

przy kieliszku, zabi¢ swego sasiada, ktory z nim si¢ procesuje, wo
latby wreszcie poturbowaé arendarza, cho¢ to takze jedyny jego
przyjaciel, ktory i wodki da na kredyt i pieniedzy na podatek lub
pogrzeb pozyczy,... ale konia swego chtop nigdy nie zabija. Sprze
dajac go nauet ,,na skore", nie moéwi nigdy o tem i wierzy, ze
poprostu sprzedaje go, bo musi, ale sprzedaje go tylko innemu
wiascicielowi, u ktorego moze mu bedzie lepiej! Chtop potrzebuje
takiej wiary, bo inaczej czulby si¢ winnym zabdjstwa swego towa
rzysza doli i niedoli i tych wszystkich drobnych przygod i wy
darzen, z ktorych si¢ sktada zycie chtopskie.

Nie; chiop konia swego nie zabija, chociaz nieraz widzi, jak
dziedzic kaze w oczach swoich wystrzela¢ psy mysliwe, ktore juz
temperamentu do polowania z powodu dlugiej stuzby nie maja.
Wszak kon chtopa to jego parobek. Kazem z nim robi i razem

z nim dzieli si¢ w zimie tem, co oba w lecie uzbierali pracg swoj3.

Konia swego chtop nie zabija.

Wie o tera oddawna przemystowiec i korzysta z cnoty
chlopskie;j.

— Shuchajcie ludzie! — méwi do chtopow siedzacych na
fawie — siana nie ma, maki nie ma!l... A co jes¢ bedziecie, a co
beda jadly wasze krowy, cieleta i owce? Krowa da mleka, ciele
doro$nie na wiosng.... ale szkapa w zimie i tak nic nie zrobi!

A chcecie nig co zarobi¢ V Sieczka wiecej kosztuje, niz ten zarobek!...
Ja wam radze, gospodarze, wyprzedajcie konie, zanim wam pozdy
chaja! Ze zdechlego konia skor nie cheg kupowac...

Poruszenie dalo si¢ widzie¢ na lawie szynkowne;j.

— Gospodarze — mowit dalej przemystowiec — ja nie bede



waszego konia dusit... Ja mam dostawy dla wojska, ja potrzebuje
koni do roboty. Beda jadly sam owies, a na wiosne, da Bog do
czekad, obaczycie, jak beda po bloniu wierzgaé. Zaptace dobrze,
cho¢ dzisiaj konie po niczemu. W Kolomyi topig konie, bo nie
chca nawet za skore placic!...

Mowa przemyslowca zaczeta skutkowaé. Przy kieliszkach opo
wiadano, ze rzeczywiscie stare konie topia w Prucie, Ze na targu
w miescie po kilka szostek konie kupowali i ze nawet po tej cenie
nie mozna byto wszystkich sprzedaé !...

Kieliszki krazyty coraz gesciej. Wzdychano przytem, spluwano

z utrapienia, czasami i zta splyne¢ta ukradkiem po wasach. Zaczgto
powoli, zrazu nie$miato, potem gromadnie ,,chudobg¢" sprzedawac.
W krotkim czasie niewielka wie$ sprzedata trzydziesci dzie

wigé koni.

— No, Dmytrze — rzekt w koncu targu handlarz do ojca

Jurka — potrzeba mi jeszcze jednego! Dociague do czterdziestu...
sprzedajcie waszego konia. Co wam dac?...

Dmytro wychylit trzeci kieliszek.

— Mego deresza nie sprzedam! — odpowiedziat z energia.
Handlarz cmoknat.

— Dlaczego nie sprzeda¢, kiedy ja daj¢ pienigdze? (idy mi
przyniesiecie skore z niego, to nic nie dam. On przeciez za ty
dzien, za dwa zdechnie z gltodu! Zaraza... skor nie wolno wy
wozié.

Dmytro zazadal czwartego kieliszka. Nie wiedzial jeszcze, ze
pije juz uva rachunek ,,skory deresza!

— Nie dam koniaka! — zawotat, przyktadajac kieliszek do

ust — deresza nie sprzedam, bo on jak mdj brat!

Przy czwartym kieliszku zamroczyto mu si¢ w oczach. Stuchat
handlarza z wytrzeszczonemi oczyma, ale stow jego dobrze nie ro
zumiat. Styszat tylko, Ze arendarz dopomina si¢ za wodke, widziat
lezace przed nim ,,papierki" i machinalnie wziat je do reki. Nagle
oprzytomniat.

— Co to ? — zapytat handlarza.

— Dwa papierki za waszego deresza!

— Dwa papierki za deresza?... Za skorg sze$¢ papierkow!

— No, to go zabijcie! Przeciez nie bedziecie mieli takiego

serca.... Pamigtacie, jak on was w nocy przez ten most rozebrany
przewiozl?... U ranie bedzie mu jak w raju !

Nie dtugo trwat juz targ. Dmytro betkotat jeszcze co$ pod

nosem, jakby z djabtem niewidomym rozmawiat, kurczyt palce

i Sciskat piesci, bit si¢ w piersi, jakby zatowat za grzechy przed
spowiednikiem.... Arendarz zblizyt si¢ do stolu, wziat jeden papierek
za wodke z tygodnia, drugi schowat Dmytro do kieszeni.

Deresz byt sprzedany.

Chwiejnym krokiem wypadt Dmytro z karczmy, za nim po
spieszyt handlarz.



Przed chatupg stat jeszcze deresz. Nie chcial wejs¢ do stajni,
cho¢ byto zimno. Czekal moze na §lepg matke. Otwieral co chwila
nozdrza, chwytajac powietrza od rzeki. Czy z tem powietrzem nie
poczuje wracajacej matki?

Poczut cos, ale nie matke. Wstrzast skore na grzbiecie, jakby
uczul na sobie ndz oprawcy... Ale to nie byt oprawca — to gazda.
Zarzal wesoto.

Z chatupy wyszta Eudokwia. Za nig wysunat si¢ Jurko.

Oboje mieli oczy zaptakane i twarze od ptaczu zarumienione.

— No — zawotat Dmytro, takze caly czerwony — koniaka
sprzedana!

Eudokwia zatamata r¢ce. Jurko wybuchnat ptaczem.

— Deresz sprzedany! — zawolali oboje — sprzedany na

skorg!...

— Bron Boze! — odparl handlarz — ja nie kupitlem go na

skore, ja nie zaduszg go, bedzie miat u mnie jak w raju.

— Dmytro, Dmytro! — ptakata Eudokwia — cos$ ty zrobil!

— Batku! batku! — szlochat Jurko — po co sprzedaliscie
deresza ?

— A co mu je$¢ dawaé ? — krzyczat Dmytro — siana, owsa
niema! Zdechnie i tak z gtodu ! ja zdechn¢ z wami!

I wskazal reka na maty stozek zboza i na gnijace w kopcu

karto Me.

— To juz ja si¢ utopi¢! — zawotat znoéw placzac Jurko, —

tylko deresza nie dawajcie.

Deresz patrzat na te sceng powaznie. Wypukle jego oesty
obracaly si¢ to na Jurka, to na Dmytra. Handlarza omijat.

Czyzby wiedziatl, ze tylko od dwdch pierwszych zalezato jego
zycie ?

Jurko ptakatl i Dmytro otart rekawem wasy. Eudokwia za

czeta zawodzié, jak to chtopki zawodzg na pogrzebie. Zaczeta wy
licza¢ mu wszystkie swoje dobrodziejstwa: jak go karmita, gdy byt
matly. jak go myta i czesata, jak mu wody i siana dawata, jak

baki od niego odganiata, gdy spocony od pracy w potudnie odpo
czywat !... A teraz odchodzi od niej, nie zawiezie jej ani na targ
do miasta, ani na odpust do Matki Boskiej Cudownej!... Sama zo
stanie, jak prosta chatupnica, piechota pdjdzie na targ i na praznik
do przyjaciot wsi sasiedniej!...

Deresz stuchat z powaga tych wyrzekan gospodyni. Od czasu

do czasu wstrzasat grzbietem, jakby zaprzeczat jej narzekaniom.
Przeciez nie on opuszczal ich. ale oni sprzedali go na skore!...
Rzewniejszyro byt dla Jurka. Gdy Jurko, ptaczac, za szyje go
objal, on skubat zebami jego ptotnianke. sadzac, ze sprawia mu
wielka przyjemno$¢. Wszak jemu takze byto przyjemnie, gdy go
Jurko dawniej po siersci skrobat!...

Handlarz stal na boku. Nie przerywat tej sceny rodzinne;.

Czekat cierpliwie chwili, w ktorej wejdzie w posiadanie kupionego



towaru.

Wrreszcie ta chwila nadeszta. Dmytro krzyknat na Eudokwie.
aby poszla do chatupy. Jurkowi dal szturchanca i pchnat go
do sieni.

— Zabierajcie kouia! — rzekt do zyda i szybko wbiegt do
chatupy.

W chatupie ptacz wzmogt si¢ jeszcze wigeej. Jurko zanosi!
si¢, Eudokwia rzewnie wyrzekata.

Dmytro targat wasy i obciera I rekawem.

— Dajcie pokoj! — wotal, — bo z warjuja ! Koniaka i tuk
zdechtaby za tydzien, albo dwa! I ja moze zdechng, bo chleba
nie ma !

— Ja si¢ utopi¢! — odrzekt Jurko, — i dla was i dla matki
bedzie chleba!

B9j si¢ Boga — szlochata matka, — aby$ nie wymowit

tego w zlg godzing.

Tymczasem handlarz pociagnat za uzde deresza. Deresz wy
ciagnat szyje, spojrzal w okna chatupy, ale tam nikogo nie ujrzat.
Nikt nie miat odwagi patrze¢ w tej chwili na niego.

mleczny brat Jurka leniwym krokiem podazyt w nieznang

mu przysztosé.

Nikt w tej chwili nie wiedziat o dalszych jego losach. Nie
wiedziano w chalupie, a nawet sam handlarz prawdopodobnie nie
wiedziat.

Pracowity parobek po dziesigciu latach cigzkiej roboty opu

szczal z oporem zagrode chtopa, w ktorej si¢ urodzit i ciezko
pracowat!...

Nikt go nawet nie zegnat....

*

Kilka dni uptyneto. W chatupie uspokojono si¢ na pozor.
Eudokwia krzatala si¢ koto gospodarstwa, Jurko rabat galezie suche
i ukfadat pod $ciang. Nie ptakal, ale tez i nie Smiat sig, jak da
wniej. W chatupie nic go teraz do Smiechu nie zachgcato. Matka
wzdychata, a ojciec caty dzien przesiadywat w karcznie, gdy nie
byto w domu roboty.

I c6z miat robi¢ w chatupie? Czyta¢ nie umiat, rozmawiaé

nie byto o czem, a w karczmie przynajmniej byto ciepto i sgsiadow
kilku. Przytem byta tez i wodka, ktorej zazywal, — jak inni szcze
sliwsi od niego, zazywaja teatru, koncertow i rautow. Upajat si¢
wigc, jak inni, a mniejsza o to czem!...

W szarej atmosferze szynkowni byto nawet czasem bardzo
rozkosznie. Zablgkat si¢ tam czgsto wozny, niosac w torbie wyroki
na subhaste gruntdow chlopskich za dtugi bankowe lub lichwiarskie.
Straszny ten gos¢ za kieliszek wodki pocieszat zebranych, ze cesarz
i sejm da im pienigdzy, zyta i paszy, jak o tem juz radza we
Lwowie.

Tak samo opowiadat im takze egzekutor powiatowy, ktory



zjechat po podatek, a zamiast pieniedzy zabieral kozuchy, pierzyny,
resztki zboza i chudobg!...

Prostaczkowie oddawali resztki mienia, cieszgc sig, ze jutro,
pojutrze zjedzie komisarz cesarski z trzosem guldendw, z furami

zboza i siana!... Nie wiedzieli, ze takich jak oni ngdzarzy s mi
liony, a tych, co da¢ moga, tylko tysiace, a cesarz tylko jeden!
Nie mysleli o tem, Ze zapomoga — to weksel, ktory podpisac
musza, a ktory w przysztosci moze ich zrujnowac! Nie wiedzieli
takze, ze daremczyzna. czyli jatmuzna, nie wielu z nich uratowac
moze!.... To tez po chwilowych marzeniach nastgpowat zwykty
upadek ducha, a jezeli tych marzen wddka przedtuzy¢ nie mogta,
wracano do chatup z rozpacza, albo zupetna, zwierzeca rezygnacya
na jutro!

W chatupie Dmytra bylo strasznie smutno. Nic nie méwiono

do siebie, w milczeniu jedzono strawe. A strawa ta wypadala coraz
skapiej, a ze stajenki wychodzit bolesny ryk glodnej krowy i gto
dnego cielgcia.

O dereszu nikt ani stowem nie wspomnial, cho¢ wszyscy o nim
mysleli. Jurko polykat tzy i czgsto z tem si¢ odzywal, ze si¢ utopi.
Chciat on tym sposobem ulzy¢ rodzicom, bo co trzy geby, to nie
dwiel... Matka upominata go, aby ,,w zla godzing" nie wymowit,
ale on na to odpowiadat, Ze i deresz zapewne ,,w zta godzing"

si¢ urodzit!...

Po takich stowach nastepowato zazwyczaj grobowe milczenie,

a mieszkancy chatupy wygladali wtedy jak cienie, poruszajace si¢
machinalnie....

Za kilka dni przyszedt znowu handlarz do wsi po konie. Teraz
juz po kilka ,,szostek" dawat za nie. Opowiadal, ze interes mu

nie idzie dobrze, bo dowoz kamieni i szutru do szancoéw ustat

z powodu ztej pory. Ma zreszta i tuk kilkadziesiat koni i nie wie,
co z niemi zrobic.

Mimo tak nizkiej oferty, zabrat ze wsi resztki inwentarza.

Chtopi oddawali swoj dobytek za bezcen, bo chtop swego konia
nie zabije.

Jurko dowiedziat sie, ze deresz jeszcze zyje. Dowiedziat sig,

ze jest zamkniety w stajni, o pot mili odleglej.

Calg noc $nit mu si¢ deresz. Patrzyt na niego wypuklem

okiem i wyrzucal mu, ze go opuscit! Potem widziat Jurko, jak
oprawca... ale wigcej juz nic nie widzial. Zerwat si¢ na rowne
nogi z barlogu.

— A'to c0? — zapytal Dmytro.

— Juz dzien — odpart Jurko. Wzial, jak zwykle, siekierg

1 wyszedt na podworze.



Na podworzu jeszcze weale dnia nie byto. Ksigzyc pochylit

si¢ wprawdzie ku ziemi, ale okragta twarz jego $wiecita jeszcze
jasno.

Jurko wlozyt siekiere za pas i puscit si¢ wazka drozyna za
ksiezycem. Zmarzty $nieg skrzypial mu pod nogami, a on biegt

w jednej ptétniance coraz dalej, dalej za ksiezycem.

Biegt juz blisko godzing, wreszcie zamajaczyt w dali jakis$
pochyty, obdarty budynek. Byla to szopa handlarza.

Serce uderzyto zywiej Jurkowi. Tam w tej szopie jest

deresz.... czy jest jeszcze? Czy go obaczy?... Dalej nic nie

myslat!

Stanat juz przed szopa. Ksi¢zyc z ukosa o$wiecat jg dziwnein
swiattem. Zdawato si¢ Jurkowi, ze widzi przed soba trupiarni¢, po
dobng do tej, ktora jest na cmentarzu.

Przezegnat si¢ i odmowit pacierz. Prosit Boga, aby cho¢ raz
jeszcze ujrzat deresza.

Zblizyt sie do $ciany, w ktorej pot deski brakowato. Spojrzat
przez otwor w ciemny glab szopy.

Dreszcz przeszedt mu po ciele. Strzecha w jednej stronie

byta wydarta. Przez te szczeling wciskato si¢ Swiatto ksigzyca.

W pierwszej chwili zdawato mu sig, ze to bryty skat nieruchome

i straszne.... potem przyszty mu do pamigci bajki o zakletem
wojsku.... Tak tu wszystko martwe, okropne!

Dopiero po niejakim czasie mogt rozezna¢ stojace w nictadzie
konie. Bylo ich kilkadziesiat. Staty spokojnie jakby ze spizu ulane.
Lby zwieszone do ziemi, nogi szeroko rozparte. Zaden nawet
ogonem nie machnat... bo i po c6z miat machaé, jezeli skora jego
byta na wskro$ obita, sier¢ odarta, a rany powleczone skorupa
krwi skrzepta?... On juz nic nie czul, nie czul i mrozu, ktory mu
do szpiku doszedt.... i czekat tylko z rezygnacya ostatniej go

dziny !..

A byta w tej szopie cala historya kilku pogranicznych po

wiatow! Obok starego chtopskiego parobka, ktdry procz bata i ptuga
zadnej lepszej doli nie zaznat. stal skazaniec krwi biekitne;j!
Kiedys nacierano go winem czerwonem, karmiono fakociami i owsem
kanarkiem.... pigkna pani dosiadata go czasem.... potem wi6zt jg do
$lubu z fantazya, — po $lubie na bale i wieczorki, — wreszcie
dostat si¢ do zmudnego kieratu, skad uwolnita go subhasta ma
jatku szczesliwych niegdy$ tudzi!... Na subhascie kupit go zyd,
wozil nim podréznych do Kotomyi, poobdzierat mu boki, grzbiet



pokaleczyl, potamat nogi i oczy powybijal!... Jego biekitna krew
nie oburza si¢ wcale na dzisiejsze towarzystwo. — bo on nic nie
widzi! Czeka tu. czyz wie, czego czeka?...

Jurko szuka oczyma swego ulubienca, ale go znalez¢ nie

moze. On pierwszy obaczyt go — zarzat chrapliwym glosem.
Jurko o malo co nie upadt, ustyszawszy znane mu rzenie.

Niby to glos deresza.... ale jakze zmieniony! Co on przeszedt przez
te kilka dui. co on przecierpiat!... Prawdopodobnie nic nie jadt
przez te dni, a moze wozit cigzkie kamienie!

Deresz zarzat raz i drugi. Jak on dziwnie teraz wyglada!

Siers¢ ma zjezona. jakby opucht caty. Wypukte oczy patrza na
Jurka z wielkim zalem, z wyrzutami, ze po tylu latach cigzkiej
stuzby sprzedano go okrutnikowi!...

— Deresz! Deresz! — wotat z ptaczem Jurko. wktadajac

reke do szopy.

Deresz patrzyt z rezygnacya na prozna reke, a nie ruszyt sie.

— Po ¢6z ma i8¢ do mnie — pomyslat sobie Jurko — je

zeli bytem tak ghupi i nic mu nie przyniostem !...

— Przyjde jutro.... przyjde dzisiaj! — wotat do deresza —

i przynios¢ chleba, mego chlebal!

Deresz ciagle patrzyt, ale nie zblizyt si¢.

Straszne byty te spojrzenia. Byta w nich skarga, byl zal

1 bole$¢ bezdennal...

Jurko wyjat siekier¢ z za pasa i pobiegt na drugg strone

szopy. Byly tam wrota, zamkni¢te na ktédke. Jurko podnidst sie
kiere, uderzyt w ktodke raz i drugi....

— Patrzaj go! — zawotat kt6$ z po za wegta — taki mtody,

a juz ztodziej.

I Zelazna reka nocnego str6za chwycita go za kark.

— Tam jest nasz deresz ! — krzyczat Jurko. szamocac sig.

Jest, ale juz sprzedany! — objasnit stroz.

Nie pomogt ptacz Jurka, ani jego lament za dereszem, nie
pomoglo nawet rzenie deresza, ktory chciat swego przyjaciela ra
towac 1 w tvm celu o wrota tbem uderzatl. Sprawa skonczyla si¢
ua tem, ze stroz zatrzymat dla siebie siekierg, jako uagrode gor
liwej stuzby, a mlodemu delikwentowi pozwolil do domu powrdcic,
Jurko puscit si¢ w droge z tem przedsiewzigciem, ze zabrawszy
przeznaczone $niadanie, wroci i przyniesie je dereszowi.

Jeszcze Jurko czernit sie w dali na biatym $niegu, gdy do

szopy zblizyl si¢ handlarz w towarzystwie cztowieka w krotkiej
oponczy.

Byt to kolonista z sgsiedniej osady. Rozmawiali dlugo miedzy
soba i targowali si¢. Poczem otworzyt handlarz ktddke, a kolonista
zaczal konie ogladac.

Skazafice nie zwracaty juz na to uwagi. Zaden nie podni6st



ba, ani noga nie ruszyt. Przeczuwal moze niejeden, ze co$ z nim
si¢ stanie, ale to byto mu juz obojetnem. Czy tak, czy owak, aby
tylko jak najpredzej przyszla ostatnia godzina!

Deresz tylko byt niespokojny. Podszedt do $ciany, w ktorej

byt otwor i przez niego patrzyt na wazka drogg, na ktoérej czernita
si¢ jeszcze postac Jurka. Wszystko zreszta bylo mu obojetnem!
Kolonista zaczat liczy¢. Przechodzit koto kazdego i uwaznie

si¢ przypatrywat. Tego i owego pominat.

— Ny — protestowal handlarz — dlaczego tego nie ra

chowac ?

— Ten juz nie ma i kwaterki krwi! — odpowiadat kolonista.

— A gdziezby podzial? On si¢ tylko tak zaczait!

. uderzyl pigscig w teb skazanca.

Skazaniec ani si¢ ruszyl. Kolonista zasmiat sie.

— On jest juz potnieboszczyk! Patrzcie, ani okiem nie ruszyt.
— Nu, za co ma on okiem ruszaé, kiedy on nic nie widzi!

Obaj zasmiali si¢ z tego konceptu. Kolonista zblizy? si¢ do
deresza.

— Ot — zawotal — ten co$ wart jest. Wida¢ Zze ma je

szcze krew!

— A jaka krew! Bo to Dmytro karmit go chlebem!

Kolonista poklepal Deresza po grzbiecie. Deresz na to nie
zwazal, patrzal ciagle przez otwor na niknacg posta¢ Jurka.

Targ trwal jeszcze czas niejaki. Wreszcie przybit handlarz

reka — po ,,szdstce" za sztuke. Kolonista wybrat pigédziesiat koni.
Migdzy niemi byt i deresz.

— A kiedy zaczniecie robote ? — zapytal po chwili handlarz.
— Zaczne zaraz — odpowiedziat kolonista — a spodziewam

si¢ skonczy¢ robote do potudnia. Mozecie zawolaé ,,cygana" aby
swoje zrobil.

— Tylko uwazajcie — rzekt handlarz do kolonisty — aby

skory nie popsu¢. Na piersiach miedzy przedniemi nogami.
Kolonista kiwnat glowa,

,,Cygan." byt to oprawca okoliczny, ktory zazwyczaj §ciagal
skore z padliny. Cy ten chtop, wiecznie pijany i obdarty, byt rze
czywiscie cyganskiego pochodzenia, trudno napewne twierdzi¢. Ta
ka jednak byta tradycya, bo ludzie byli tego przekonania, ze tylko
cygan moze praktykowac¢ takie nichonorowe rzemiosto.

Za pot godziny byt juz cygan z kolonistg przy szopie. Cygan
trzymat w icku maty aozyk, dobrze wyostrzony, a z kieszeni wy
gladata flaszka wodki. Ile za$ tego ozywczego nektaru bylo juz

w jego brzuchu, o tem wiedziat tylko sgsiedni arendarz, u ktérego
dniowat i nocowat.

Kolonista trzymat w zgbach fajke porcenalowa z wizerunkiem
wielkiego swego landsmana Bismarka.

I rozpoczgta si¢ ugodowa ,,robota".

Wyprowadzono z szopy sze$¢ koni. Zwiazano je sznurem tak.



ze w jednym staly szeregu. Zwigzane zapedzono batem na pole,
lezace po drugiej stronie drogi za szopa.

Tu wprowadzono je na zagon i tak obok siebie ustawiono,

ze rz¢dem zajmowaly calg szerokos¢ zagonu.

Kolonista odtozyl bat i zaczaj fajk¢ naktadac.

Cygan tymczasem stanat przed frontem koni. Dobylt nozyka

i kazdemu z nich na piersiach rozciat skorg na krzyz.

Krew trysnela z szesciu piersi.

Kolonista Wziat fajk¢ w zgby. a bat do re¢ki. Krzyknat na ko

nie i zacz%! je poteznie batem oktadac...

Konie ruszyty naprzod, a za niemi zostawato sze$¢ czerwo

nych paséw na bialej powierzchni $niegu...

Bat kolonisty swistat przerazliwie nad biednemi skazancami,
szer§¢ wydarta z bokdéw fruwata w powietrzu, zmieszana z prze
klenstwem niemieckiem... a purpurowa krew biednych meczenni
kow wypisywala na bialym zagonie w tajemniczych zygzakach ja
kie§ — straszne moze w przysztosci — w tej chwili jednak nie
czytelne jeszcze stowa...

Wreszcie padt jeden z szesciu skazancow. Byt to 6w ulubie

niec niegdys$ pigknej pani, ktora karmita go cukrem i takociami!
Ubyt pierwszy, a jak padling, z ktorej jeszcze wysaczaly si¢ osta
tnie krople krwi kupionej...

Tak jest — kolonista kupit krew skazaficow. Skora i Scierwo
nalezaty do handlarza.

Kolonista mial tylko krwia wytoczong z oliar gtodu sprawic¢
nieurodzajne pole swoje, ztozone z wydm piaszczystych. Clatwit to

Sobie zmyslnym sposobem, skrupiajac zywa jeszcze krwia nieuro
dzajne piaski. I sani skazaniec musiat t¢ krew swoja po zagonie
roznosi¢ i wylewac!...

Byta to wyzsza kultura ziemi...

Pozostale przy zyciu konie ustawaly pod cigzarem padtych
nieboszczykow. Wtedy odcinat je kolonista, a pozostate pedzit da
lej batem!

Jeden po drugim padt — az wreszcie sze$¢ trupow w rdéznych
odstepach lezato na zagonie. Nalezaly one teraz do cygana.
Nastapito drugie powotanie z szopy. Z rezygnacya dat si¢ no

wy zastep zwigzaé w szereg i skonczyl jak pierwszy.

Po drugim transporcie nastapit trzeci i czwarty. Kolonista

i cygan pracowali goraczkowo, aby jednej kropli zaptaconej krwi
nie uroni¢...

Wreszcie przyszla kolej na deresza.

Wyprowadzono go i zwigzano z innemi. Spojrzal na zagony
zaskane trupami, ale nie wstrzast grzbietem. Obrocit tylko teb w stro
n¢ malej drozynki, ktora odchodzit Jurko..

Cygan rozcigt mu pier§ szeroka...

Meresz patrzat chwilg spokojnie na dwie czerwone strugi,
splywajace mu po nogach... potem zwrdcit wypukte oczy ku mate;j



drozynie i zarzat dono$nie.

Na krancu drozyny ukazat si¢ w tej chwili Jurko. Biegt $pie
sznie, niosac w reku jakis wezelek...

Deresz zarzat drugi raz — ale bat kolonisty owinat si¢ koto
jego boku raz, drugi i trzeci...

Puscit si¢ wraz z innemi po zagonie. Jurko byt jeszcze dale
ko, bardzo daleko...

W potowie zagonu padt jeden towarzysz — dalej drugi i trzeci...
Kolonista odciagt ich — a deresz szedt dalej, zostawiajac za
soba czerwong wstege krwi.

Wreszcie skonczyt si¢ zagon! Deresz pozostat sam jeden.
Kolonista chciat go juz tam zostawié, ale zawrocil sam i szedt
zwolna napowrot.

— Ten ma krwi za dziesi¢¢! — mruczal kolonista, wigzac
deresza do nowej partyi.

Deresz patrzat na drozyne — a Jurko byt juz niedaleko.

Bat $wisnal znowu nad nim, a deresz szedl znoui po wia

snej krwi swojej z towarzyszami niedoli.

Przetrwat wszystkich i znowu zostat sam jeden.

I wrécit si¢ po raz drugi, ale na to tylko, aby .Jurka obaczy¢.
Jurko przybiegt z ptaczem do niego. Pot lal mu si¢ z czota,

w reku trzymat swoje $niadanie i gar§¢ owsa!

Na widok Jurka i owsa zarzat deresz po raz ostatni i padt
niezywy.

Obok niego z jekiem padt Jurko.

Po6zna juz noc byla, a w chatupie Dmytra §wiecito si¢ jeszcze.
Migajacy plomyk lampki naftowej rzucat po §cianach i podtodze
jakies$ traszne, ruszajace si¢ cienie.

Cienie te ruszaly si¢ przy bartogu, na ktérym lezat mtody
chtopczyna z twarza rozogniong. Kedzierzawe jego wlosy falowaty
na szarej poduszce za kazdym poruszeniem glowy. A to glowa
zwracata si¢ czesto do chtopa, ktdry z zatamanemi rgkoma stat
nad bartogiem. Po zwieszonych wasach kapaty mu izy.

— Tatulu, tatulu! — jeczat chory chtopiec, — czemuscie
sprzedali deresza?... Czemuscie nie sprzedali innie obcym ludziom?
Kobieta podiozyta mu reke pod glowe.

— Dajcie pokoj, mamusia! — odrzekt chory, — bo w mo

jej glowie straszny ogien!

Eudokwia zaniosta si¢ od ptaczu.

— Jurku! dziecino moja! — szlochat Dmytro. — ta ua co

— Ot, lepiej umrze¢! — bredzit w goraczce Jurko, — jak

utopi¢ si¢ lub stuzy¢ obcym ludziom ?.... Mojej krwi nie wytocza,
jak z biednego deresza. Ot, matu$, niatus$. jakze mi cigzko zy¢! Ja
nie bede zyt... ja pojde do Boga i bede tam si¢ modlit za matus!...
Tu oczy jego. goraczko wysadzone, szukaly matki.

— A za mnie. Jurku, nie pomodlisz si¢ d Hoga? — zapy



tal Dmytro.

— Na co$ ty powiedzial w zla godzine, ze Jurko pdjdzie

z chaty! — z placzem wyrzekta Eudokwia.

hinytro nic nie odpowiedzial, oczy jego zaszly krwia.

Tymczasem czerwona twarz Jurka zaczgta blednac... oddech
Stawat si¢ spokojniejszy... usitowat reke podnies¢ do matki... ale r¢
ka upadta bezwtadnie ita bartog.

Za kilka chwil krzyk rozpaczy napetit izb¢. Dmytro wy

biegi z chatupy....

Jeszcze sic dobrze nierozwiduilo. a w izbie juz bylto peluo.

KONIEC

Sasiedzi przyszli z pociechg do Eudokwii.

Na bartogu lezat mlody, blady jak kreda, chlopczyna. Kedzie
rzawe wilosy ruszaly si¢ jeszcze za powiewem wiatru, gdy drzwi
otwierano. Podobny do malowanych aniotkow, lezat spokojnie, oto
czony majestatem $mierci....

Eudokwia wyrzekata, ze ja opuscit, ze ja zostawit sierotg....
Dmytra nie bylo w izbie.

Nie bylo go od nocy... gdziez on jest?

Sasiedzi widzieli go dodnia, jak pukat do karczmy. Zapewne
budzit arendarza, aby na pogrzeb i poczestunek ludzi pozyczy¢
pieniedzy....

Tak i owak mowiono o Dmytrze, gdy chlopiec sasiada wpadt
przestraszony do izby. Nie mogt stowa wymowic, tylko gestem
wskazal na szopg.

Sasiedzi wyszli — otworzyli szopg....

W szopie..,, wisial Dmytro....

Byt juz zimny.

Za trzy dni wyniesiono z chatupy dwie trumny.

Eudokwia szta za trumnami i wyrzekata placzac...

Za nig postepowali sgsiedzi i krewni....

A przez mate okienka chatup patrzyty blade wyn¢dzniate twa
rze i szeptaly do siebie:

— Szczgsliwa Eudokwia! Dla niej samej wystarczy teraz
chleba do wiosny, a paszy dla krowy....

POSELMECZENNIK

Obrazek



Gorgce, sierpniowe stonce przyswiecato w pierwszych dniach ostatniemu sejmowi polskiemu zgromadzonemu w
Grodnie, ktory do trumny Rzeczypospolitej miat przybi¢ wieko zelazne.,

Grodno przedstawialo w owym czasie widok nadzwyczajny.

Dwie faktyczne, najwyzsze wtadze, zalozyly w ciasnych murach tego miasta siedliska swoje.

Krol z sejmem reprezentowat niejako legalny rzad Rzeczypospolitej — a po drugiej stronie stata generalicya
targowicka, ktora dzierzyta w swojej wladzy przewazna czes$¢ rzadzacych.

Wraz z krolem przeniesli si¢ do matego miasta wszyscy postowie mocarstw zagranicznych, a niektorzy z nich, ktérych
ten sejm najblizej obchodzit, mieli z soba licznych, postronnych pomocnikow.

Procz tego, ze wszystkich ziem Rzeczypospolitej pozjezdzali si¢ tak zwani Konsyliarze Konfederacyi ktorych obecnos¢
na sejmie miala zagrzewac upadajacych $rdd tak tragicznych zawiklan na duchu postow. Rzeczypospolite;j.

W takim stanie rzeczy wygladato Grodno jak mrowisko olbrzymie, w ktorem roity si¢ ttumy réznobarwnych
kontuszoéw i frakow francuskich. Legiony cu

dzoziemcow i chciwych przy tak wielkiej stypie zarobku' krajowcow, przybytych ze wszystkich katow Polski, zalegaly
place i ulice.

Straszliwie wspaniaty byt widok tego olbrzymiego konduktu, ktéry zwloki dziesigciowiekowej Rzeczypospolitej miat
odprowadzi¢ do grobul!...

Rzucamy zastone na ten obraz tragedyi szekspirowskiej, ktorego Ieka imac si¢ pioro przywykte da barw codziennych.
— Jeden tylko szczegot wyjmiemy z tej olbrzymiej tragedyi, jedng sceng, ktora nietylko rzuca dziwnie
charakterystyczne §wiatto na gtdéwnych aktorow tej tragedyi, ale nawet prawem dziedzictwa przeszta az do naszych
czasOWw 1 w organizmie nieszczesliwego narodu sprawia nie mate spustoszenia.

Sejm grodzienski, ktoremu przypadta smutna rola. grabarza Rzeczypospolitej, sktadat si¢ z ludzi dziwnie dobranych.
Z tajnych papierow i rachunkéw Sie v ers a, pelnomocnika rosyjskiego okazuje si¢, ze dla przeprowadzenia
pomyslnych dla zamiaréw Rossyi wyboréw, wydano olbrzymie sumy pieni¢dzy!

Mimo tych tak niebezpiecznych srodkoéw, nie zdotano wszedzie przeprowadzi¢ wyboréw w duchu rosyjskim lub
pruskim, chociaz uzyto do tego wptywu tudzi, posiadajacych zkad ingd estyme w kraju.

Kilkanascie jednak parszywych owiec w tem stadzie bezradnem i przygnebionem, zdotato pociagnaé za sobg wielu
stabych i obojetnych, i stworzy¢ z nich upragniong dla widokéw zaborcow wickszos¢.



Proces ten formowania si¢ wickszo$ci nie odbywat si¢ jednak bez walki lepszych zywiotdw. Zacieta, bezprzyktadna,
godng homerowskich bohaterow byta ta walka, walka tragiczna, ktora tylko tem zwycigzyla, ze dalekim pokoleniom
zostawila przyklad, jak si¢ ma umieraé, aby si¢ znowu kiedy$ odrodzi¢ L.

Walka ta, wewnatrz sejmu, byla przedsigwzigta jako walka stronnictw.

W parlamentarnem zyciu narodow takie walki stronnictw odgrywaja wielka rolg.

Otoz odrysujmy jedno takie stronnictwo.

Ciemne, starozytne komnaty przystrojono na przedzie dywanami i makatami. Wilgotne §ciaoy zastoniono rogoza,
drzwi i okna ubrano w jaskrawe firanki.

Nizki, w szpakowatej peruce m¢zczyzna, chodzit od kilku godzin tam i napowrét, patrzac od czasu do czasu na duzy
zegarek, ktory ulokowany byt w diugiej wescie ponizej bioder.

Twarz tego cztowicka byta nadzwyczaj ozywiong. Graty na niej jakie§ gorgce nami¢tnoscei, jak to nawet z
niespokojnego chodu mozna byto wnosi¢. Oczy jego zamykaty i otwieraly si¢ bardzo czgsto, jakby tym sposobem
pomagaty ttoczacym si¢ w gtowie mys$lom.

Po niejakim czasie zaczeli si¢ schodzi¢ oczekiwani goscie.

Byli to po wigkszej czgséci postowie sejmowi.

Gospodarz, IM pan Migczynski poset lubelski, przyjmowat ich go$cinnie w swoich ciasnych komnatach. Tak zwani
przyjaciele polityczni $ciskali rgke wy

mownego posta i o§wiadczali mu stylem kwiecistym swoje afekta nieztomne.

Poset lubelski przyjmowat z pewna submissjg goracy afekt swojej braci i w zamian czem mogt darzyt swoich gosci.
Temu reke uscisnat, tamtemu co$ stodkiego powiedzial, trzeciemu rami¢ ucatowat.

Pomigdzy stronnikami posta lubelskiego znajdowali si¢ takze i tak zwani obojetni postowie. Byli to zazwyczaj ludzi
uczciwi i zacni, ale nie .zbyt tegiej gtowy. Stronnictwom stuzyli za materyat tylko, przychylajac sie¢ wedtug fluktuacyi
humoréw na te lub na owa strone. Sami najczesciej nic nie wiedzieli, mozna ich jednak zawsze bylo zakla¢ na mitosé
ojczyzny, na wspomnienie ktorej czesto ptakali.

Adherenci tego lub owego stronnictwa wychodzili na tych ,,obojetnych", jakby na tup jaki i nigdy z préznemi rekami
nie wracali do swoich przyjaciot.

Otoz posel lubelski, jeden z przywodzcow dosy¢ jeszcze wtedy nielicznego stronnictwa, ktore trzezwo i rozsadnie
zapatrywalo si¢ na sprawy publiczne, miat wtasnie zaproszeniem kilku ,,0bojetnych" tentowa¢ pomnozenie swojego
zastepu.

Do sejmu wchodzita wlasnie sprawa bardzo wazna. Byl to projekt ratyfikacyi zaboréw pruskich, o ktory whasnie
naciskat pelnomocnik krola pruskiego. Sprawa ta przechodzita rozne koleje losu. W samych poczatkach widoczna
rzecza bylo, ze Rossya tym zaborom nie sprzyjata. Zal jej bylo uroni¢ tak pickny kawat ziemi polskiej, ktora juz w
marzeniach swoich za swojg uwazata. Dla tego postgpowanie petnomocnika rosyjskiego w obec tej sprawy byto tak



chwiejne, ze niektorzy patryoci wzieli ztad assumpt, zaproponowac¢ Rosyi wcielenie do swoich posiadtosci catej Polski,
bez zadnych jakichkolwiek podzialow. — Projekt taki ostaniany byt pewna dyplomacja, ze cata Polska pod
panowaniem jednego mocarstwa predzej ciosy czasu wytrzyma, anizeli rozwatkowana pomiedzy trzech zaborcow.
Mata garstka goracych patryotow, ktdrzy tylko Rzeczpospolite ratowaé chcieli, nie ogladajac si¢ na widoki
dyplomatyczne, skorzystata z tej niewyjasnionej sytuacyi pomigdzy dwoma zaborczemi mocarstwami. "Majac po
jednej stronie dwulicowos$¢ Rosyi, co juz bardzo wiele znaczyto, rzucila si¢ ta goraca garstka z calg sita na zabory
Prusakéw, wzywajac wszystkie potegi nieba i ziemi na s$wiadkdéw gwattu popetnionego na Rzeczypospolitej przez jej
lennnikakrola pruskiego.

Tak trwato czas niejaki. Wypadki nad Renem zmusity Rosye do przyjazniejszego w obec Prus stanowiska, a
petnomocnik rosyjski odebrat rozkaz nie tylko zaborom pruskim nie opierac si¢, ale nawet wymodz na sejmie
ratyfikacya tychze zaborow.

Dla niektorych politykdw sejmowych byl to zwrot dosy¢ niemity. Stracili oni przedewszystkiem grunt polityki swoje;j,
w obronie ktorej szermowali. Nie mozna juz byto tak czesto odwotywac si¢ do opieki Rosyi ktora, teraz w sposob
wecale niedwuznaczny dzielita si¢ zdobycza swoja z sgsiadem.

Garstka szlachetnych patryotow skorzystata z tego widocznego wyklarowania si¢ zamiardw Rosyi, ktérych jedni nie
widzieli, drudzy widzie¢ nie chcieli, i stangta

jak szczupty zastep Leonidasa na wytomie, aby zobojetniatych przyciagna¢ do swoich szeregow.

W sejmie podniosty si¢ gltosy Szydlowskiego, Gostawskiego, Karskiego, Skarzynskiego i innych gorgcych obroncoéw
Rzeczypospolitej, a grozna, tragiczna sytuacya podniosta ich wymowe do wymowy cyceronskie;j!

Gtosy takie w obec wojsk pruskich i rosyjskich znamionowaty nie tylko wielka odwage cywilna, ale byty nawet
dowodem najszczytniejszego poswiccenia si¢ dla sprawy ojczyzny. Majatki bowiem tych postow lezaty przewaznie w
zaborach nieprzyjacielskich, a pelnomocnicy mocarstw rozbiorowych nie szczgdzili pogrozek, ze za nieprzychylne
glosy beda odbieraé¢ majatki, lub je wojskiem niszczy¢.

Postowie ci wigc nie tylko sami narazali si¢ na niebezpieczenstwo osobiste, ale narazali nawet mienie swoje, rodziny
swoje — wszystko co tylko cztowiek poswigci¢ moze.

Stanowisko patryotow, ktore tyle zadato od cztowieka, bylo zaiste stanowiskiem nader trudnem.

To tez wszystkie inne stronnictwa, ktére mniej poswigcen zadaty, mialy tatwiejszy przystgp do masy sejmowej, sama
sytuacya zrozpaczone;j.

Mimo to garstka bezwzglednych patryotdw, ktora nie widzgc zadnego wyjscia z tak groznego potozenia, cheiata
przynajmniej ocali¢ honor narodu, chciata walczy¢ i poledz, aby nastepnym pokoleniom zostawi¢ przyktad wielkiego
poswigcenia si¢, a dworom i mocarstwom zagranicznym dac¢ $§wiadectwo, ze polityczna struktura narodu rungta pod
ciosami nieprzyjaciela, ale

nardd sam nie dostarczyt do tej destrukcji ani jednej siekiery !



Takie bylo hasto tej matej garstki, a ze to hasto byto szlachetne, wigc fatwo mu bylo pociagna¢ za soba wigksza czes¢
sejmowych postow.

Obok tej garstki bezwzglednych patryotéw byli inni, ktorym zkadingd nawet nie mozna byto odméwi¢ mitosci
ojczyzny, ktorzy jednak na sprawy zapatrywali si¢ z innego stanowiska.

Byli to ludzie chtodniejszego rachunku. Policzyli oni straty i zasoby i wedtug tego bilansu rysowali plany najblizszej
przysztosci, jakiej wedtug ich zdania nie mozna byto unikna¢.

Gltowne te dwa obozy zrodzity kilka mniejszych obozow, w ktorych wywieszano pozyczone z tego lub owego obozu
sztandary.

Taka byla sytuacya, gdy poset lubelski IMpan Migczynski zwotat do siebie kilkunastu postow, aby prywatnie o sprawie
publicznej z nimi pomowic.

Ciasne komnaty posta lubelskiego rozprzestrzenity si¢ dla upragnionych gosci jak serce jego, ktore wszystkich z wielka
uprzejmoscia witato.

Po pierwszych kielichach wina i matej przekasce, za ktora gospodarz nieustannie gosci swoich przepraszal, rozpoczety
si¢ narady i przemdwienia, ktore gtownie miaty na celu kilku tak zwanych obojetnych postow, aby ich na swoja strone
przyciagnac.

— Mosci panowie! ozwat si¢ gospodarz z powaga na czole, king si¢ na Boga zywego, jezeli w stowach moich cho¢
kropla interesu prywatnego lezy!

Wolatbym pierwej piers moja o groty nieprzyjacielskie rostrzaskac, nizeli zkad badZ mogtby mnie podobny zarzut
spotkac!

— Precz z tym, ktoryby co$ podobnego myslat, zawotal poset Drewnowski, niech zyje nam poset lubelski!

Glosnym okrzykiem powtorzono te stowa.

IMp. Miaczynski moéwit dalej: —Powiedziatem dla tego te stowa, bo wiem, ze sa miedzy nami judasze, ktdrzy miech
swoj napetniaja przy zgliszczach ojczyzny, ktorzy nikczemna zdrada wykopuja grob dla Rzeczypospolitej L.

Na te stowa wystapit Sredniego wzrostu mezczyzna, z twarza pelng i przerzedzonemi na glowie wtosami. Mogt liczy¢
okoto lat . Siwe, bystro patrzace oczy byly gieboko osadzone pod wystajacem czotem.

Poset wotynski ! Poset wotynski! zawotano chorem.

Poset wotynski IMpan Adam Podhorski spojrzat surowem wejrzeniem do kota, zrobit rgka giest danku dla swoich
towarzyszy i rzekt:

— Stowa szlachetnego IMpana Migczynskiego, posta lubelskiego powinny by¢ ztotemi literami na marmurowej tablicy
wyryte w sali sejmowej, aby kazdy z postow wiedziat o tem, ze kazde stowo jego tam wymdwione jest albo balsamem
dla ukochanej ojczyzny, albo otwiera pod jej nogami grob przedwczesny!

Obecni wzniesli okrzyk na cze$¢ posta wotynskiego.

— Mosci panowie ! mowit dalej gospodarz. Jest wiele rodzajow zdrad, ktdre popetniajg si¢ w sprawach publicznych !
Za pienigdze mozna podlozy¢ zazoge pod whasng stodote, jesli zboze juz jest wymtdcone, — ambicja moze z zimng
krwia uderzy¢ puginalem w samo



serce narodu — a nawet widoki wygodnego kawatka chleba moga cztowieka tak dalece za$lepié, ze juz nie widzi,
gdzie si¢ konczy cnota, a gdzie rozpoczyna zbrodnia — ale najgorsza ze wszystkich zbrodni jest krotko widzaca
$lepota i zadza oklaskéw gminu, ktéry po za oknami sali sejmowej stoi!

Milczenie ponure zapanowalo w komnatach. Po chwili méwit gospodarz dalej.

— Ten rodzaj zdrady Rzeczypospolitej, mosci panowie, jest najniebezpieczniejszy! — Zdrajcy majg larwy patrjotow,
giesta ich teatralne wywotuja u gtupiego gminu oklaski, a ptytko widzacy skryba zapisuje Tch imiona w poczet
bohaterow, ktorzy nawet dla oddalonych pokolen niezawodnie niemi zostang! Przeciw takim ludziom trzeba nam
walczy¢, walczy¢ z ta nadzieja, ze moze wigksza czgs¢ spektatorow bynajmniej nam wawrzynow za t¢ walke nie
przyzna!

— Ale walka taka jest godna prawdziwych synow ojczyzny ! zawotat poset Jozefowicz.

Poset lubelski mowit dalej:

— Trudna¢ jest mosci panowie ta walka, bo ona nie ma w kolczanie ani stéw krasomdwcezych, ani tego koturnu, ktory
taka impresjg sprawia na gmin szlachecki ! Tysiac razy tatwiej jest jednem zrecznem stowem wszystkie tyse patki
rozpalié, nizeli catem dlugiem kazaniem przyprowadzi¢ je znowu do chtodniejszej temperatury !... Otoz takich
adwersarzy mamy przed soba!

Po niejakiej pauzie mowit poset dalej:

_ Lud prosty w ciemnocie swojej przenosi gusta i ziotowe leki bab starych, nad néz chirurga, ktéry mu

raka z ciata wyrzyna — bo gusta nie bola, a ziota nawet czasem chwilowa ulge sprawiaja, chociaz noz felczera jest w
takim razie jedynem rozumnem lekarstwem ! Otoz i my mamy takiego chorego, a jest nim Rzeczpospolita. I tam rak
roztoczyt juz potowe cztonkow, i tam tylko noz felczera moze byc¢ skutecznym a jednak sa lekarze, ktorzy zamiast
doda¢ choremu odwagi do koniecznej operacyi, radza mu gusta i r6zne ochtadzajace zidtka, kazg mu umieraé z
bohaterstwem! Mosci panowie, to zli lekarze! A jednak gdybysmy chorego zapytali, co woli, czy straci¢ kilka chorych
cztonkow przez ndz felczera, czy uzywac dalej guset i tyzanny, to nie trudno jest odpowiedz jego odgadna¢! — Mamy
wigc wiele, prawie wszystko przeciw sobie, a nawet opinia publiczna na zle tory wprowadzona obrzuci nas blotem
nienawisci — czyz mamy przeto zakladaé rece i nic nie robi¢? Czyz mamy spokojnie stuchaé strozow wotajacych: Jam
ardet ultima domus Uscalegon!" i nie przytozy¢ reki do zagaszenia nieszczesnego pozaru, aby cho¢ co$ z mienia
naszego uratowac !... Czyz mamy nierozsadnie pozwoli¢ na catopalenie ojczyzny dla tego, ze to dla kogos pigkny
widok sprawia ?...

Gluche milczenie zapanowato migdzy obecnymi.

Poset lubelski méwit dalej : — Sg w gronie postéw ludzie, ktorzy nie dbajac na obecne potozenie Rzeczypospolite;j,
chcg krasomowczem oratorstwem przej$¢ do pamigci potomnych! Szczgé¢ im Boze ! Ale glebiej swoje obowiazki
czujacy synowie ojczyzny, muszg obok nich podjac si¢ pracy prawdziwie patryotycznej, aby pozostatosé po wielkiej
naszej ojczy



znie z rozumem i rozsadkiem do 'porzadku przyprowadzi¢ ! Niech wigc przy pogrzebie wielkiej sarmackiej stawy
naszej zawodza ptaczkowie w nieboglosy, a my tymczasem zajmijmy si¢ tern, co po niej jeszcze nam pozostato ! .

— Kazdy prawdziwy patryota winien ci dank szanowny posle lubelski, ozwatl si¢ Wilamowski poset Zakroczymski, a
to tem bardziej, ze w tak goracym czasie trzeba mie¢ niepospolita odwage powiedzie¢: stato si¢! Nie mamy sity, aby
rzeczy odmienic!

— Tak jest, odwagi trzeba, mowil poset lubelski, a jak dawniej méwiono, ze kazdy szlachcic moze zostaé krolem, tak i
ja teraz powiadam, ze migdzy nami moze nawet juz jest bohater, ktory nie ulgknie si¢ powiedzie¢ to narodowi!

Po tych stowach nastgpito grobowe milczenie. — Jeden spojrzat na drugiego, izeli nie jest tym bohaterem, bo sam
zaden by¢ nie chciat, czy nie mogt!

Jeden tylko z postow stat ponuro z czotem zmarszczonem i patrzat przed siebie. Na jego twarzy, poradlonej wezesnie
silnemi namig¢tno$ciami malowala si¢ jakas mysl wielka, mysl bohaterskal...

Gospodarz mowit dalej:

— Wiadomo wam mosci panowie, ze Prusacy wojskiem swojem okupowali znaczng czg$¢ Rzeczypospolitej i dzisiaj
przez swego pelnomocnika zadaja, aby sejm z krélem ratyfikowat ten zaboér gwattem wprzédy dokonany !

Wielkie poruszenie dalo si¢ stysze¢ migdzy postami zwanymi ,,0bojetnymi."

— Zabor ten gwattem dokonany, mowit dalej poset lubelski, jest nader bolesnym ciosem dla ukochanej naszej
ojczyzny, aby o nim bez tez w oczach méwie moznal!...

Moéwca otart oczy i mowit'dale;j:

— Ale ¢6z nam rozpacz pomoze? Czyz mamy sily, aby zaborce odeprze¢? Czyz mamy zotnierza gotowego do boju,
czy mamy bron i juenigdze L Bog wysoko, a Inonarchowie i ludy od nas,daleko, bardzo daleko!... C6z robie mamy w
takiril razie? Czyz mamy nasladowac¢ tych, ktorzy tylko o to dbaja, aby pigkne ich méwki do historyi jak najpredzej
przeszty?... Nie, nasz obowiazek jest cigzszy, daleko cigzszy! My mamy zatwierdzi¢, co nam przemoc odebrata, aby
wszystkiego nie stracic!

Poruszenie migdzy obojetnymi coraz wicksze. — Posel mowit dalej :

— Ktokolwiek z zimng rozwaga nad tem mysli, ten obaczy niezawodnie, ze zatwierdzajac dobrowolnie to, czego juz
odebra¢ nie mozemy, mamy przynajmniej, sposobnos¢ traktowaé z nieprzyjacielem o lepsze warunki. A sa to warunki,
ktoére bardzo daleko si¢gaja.. Narod moze cze¢sciowo przejs¢ pod panowanie obce, ale na to baczy¢ nalezy, aby nie
podcicto mu zyl, ktoremi krew jego do serca dochodzi i tam si¢ odzywia! Sa na przyktad stosunki handlu i przemystu,
sg interesa pieni¢zne i majatkowe, ktore bardzo wiele ucierpiatyby na tem, gdyby zaborca bez wzglgdu na nie sobie
postapit! A ten postapi tak niezawodnie, jezeli z naszej strony napotka na upor bezpozyteczny!...

Zaleski, Putawski, Jozefowicz, Drewnowski zgadzali si¢ zupetnie ze zdaniem posta lubelskiego, gdyz.

ioni w ten sposob zapatrywali si¢ na kwestja zaboru pruskiego.
Poset wotynski Podhorski milczat i nic nie mowil. Czasami tylko spojrzal na gospodarza, a wtedy dziwny wyraz
przebiegat przez twarz jego.



Postowie za$ oboje¢tni podzielili si¢ na dwa koétka. , Jedni potakiwali méwcy, Ictéory w obronie materjalnych interesow
mowij, drudzy nie mogli jeszcze pogodzi si¢ z ta mysla, aby sejm mtet dobrowolnie podpisaé akt zaboru pruskiego!
Stronnictwo rosyjskie moglo jeszcze mie¢ jakie takie ztudzenia, ale Prusak, ktory tak bezczelnie sobie z
Rzeczapospolita postapil, byt tak od wszystkich znienawidzony, ze sprawa ratyfikacyi jego zaborow, byta sprawa dla
wielu postow niemozliwa!

Wiedzial o tem poset lubelski, to tez widzac wahanie si¢ niektorych postow, rzekt do nich:

— W sprawach publicznych jest pora, gdzie mozna by¢ patryota i nikomu ze swoich nie narazi¢ si¢. Ale jest takze czas,
w ktorym prawdziwy patryota zostanie nazwany zdrajca i odszczepiencem... i bedzie oplwan i obiczowan.

— Przyznacie moScipanowie, ozwat si¢ poset wotynski, ze wielka zastuga w obec potomnosci, a rozkosza wielkg dla
siebie samego jest — by¢ takim patryota!

— Poklask gminu jest tylko nagroda stabych duchéw! zauwazyt Zakroczymski, oni juz za zycia cata swoja nagrode
odebrali! Nagroda za$ takiego me¢za, o ktorym Impan Miaczynski tak wymownie mowil, jest nagroda przysztosci!

Gdy po kilku przemowieniach wreszcie uciszyto si¢ zgromadzenie,, rzekt poset lubelski:

— Otoz, kiedy juz pojeliScie mosci panowie intencye moje, to radzcie na tem, aby temu bezrzadowi, jaki w sejmie
panuje, koniec potozy¢, aby nardd raz przyszedt do uspokojenia, choéby to reke lub noge kosztowac miato!

Wielu postow, ktérzy byli adherentami posta lubelskiego zgadzali si¢ zupetie z nim i kwiecista elokwencya zaczeli
rozprawia¢ nad tem, co im poset lubelski w kilku stowach rzucit.

Po licznych przemowach zgodzono si¢ wreszcie, aby jeden z postéw wnidst do sejmu projekt ratyfikacyi zaboru
pruskiego pod obrady.

W dzisiejszym stanie rzeczy, przy tak rozgorgczkowanem usposobieniu wigkszej czesci izby rycerskiej byt to projekt
nader zuchwaly.

Wielu uznato potrzebe takiego projektu, ale zaden nie miat odwagi, jak si¢ wyrazano — by¢ bohaterem!

Na to ozwat si¢ Adam Podhorski poset wotynski:

— Poset lubelski, czcigodny nasz gospodarz, trafnie odmalowat wizerunek patryoty, ktory nie troszczac si¢ o poklask
gminu, po§wigca si¢ na stosie ofiarnym dla ukochanej ojczyzny!.. Powiedziat dalej, ze taki bohater jest miedzy nami!...
Szukam go oczyma, nadstuchuje uchem, ale nie widze, nie stysze go! Czyz go nie masz miedzy nami? Czyz
rzeczywiscie miatoby by¢ tak trudno zostali takim bohaterem?... Zaiste, trudno, bardzo trudno!... Taki bowiem bohater
bedzie od wszystkich okrzyczany zdrajca, odstepca! Bedzie mgczennikiem,

wigcej nizeli me¢czennikiem! Bo meczennikom katowano tylko cialo, a tutaj katowaé beda duchal...

Na te stowa nikt nie odpowiedziat. Ponure, ghuche zapanowato milczenie...

Podhorski z ironicznem usmiechem patrzal w okoto. Na jego zbyt wezednie pomarszczonej twarzy graty dziwne
uczucia. Zdawato sig¢, ze w tej chwili jest Diogenesem, ktory z zapalong latarka szukat $réd dnia — czlowieka.

Tak jest, poset wotynski szukat w tej chwili cztowieka, ale jakim miat by¢ ten cztowiek, o tem prawdopodobnie nikt z
obecnych nie wiedziat.



Po chwili podnidst glos i rzekt z ironicznym usmiechem:

— Poniewaz do tego bohaterstwa zaden nie zglasza si¢ bohater, toz wr imi¢ Trojcy przenajswigtszej biore ja te laury,
czyli t¢ korong cierniowa na moja gtowe i zakosztuje tego jadta gorzkiego, jakiem Homer nie raz karmit Achila i
Hektora! Projekt ratyfikacyi wniose do sejmu, chociaz wiem, jaka odprawa mnie tam spotka! Wiem, od tej chwili, w
ktorej projekt moj ztoze u laski marszatkowskiej, nazwa mnie zdrajcg i odstgpca wszyscy ci, ktoérym cierpienia Rzeczy
pospolitej sprawiaja dreszcze zaskorne, ktérym pozar domu ojczystego przedstawia zbyt wspanialy widok, aby si¢
wzieli do gaszenia I Przy gaszeniu mozna si¢ osmoli¢ a nawet upiec, a patrzac zdala i jak Neron na widok gorejacego
Rzymu — piosnki poetyckie uktada¢, lub krasomowstwem bawic si¢ jest tak mito, tak przyjemnie i tak mato
kosztuje!... Otoz ja moScipanowie wezme si¢ do gaszenia tego picknego pozaru, chociaz wiem, jakie mgczenstwo
czeka

mnie za to!... Jutro wnios¢ do sejmu projekt ratyfikacyi zaboru pruskiego.

Gdy posel wolynski mowié przestat, adherenci Miaczynskiego zblizyli si¢ do niego $ciskajac go i catujac.

Kilku z postow obojetnych podato takze reke przysztemu meczennikowi, ale reszta wysuneta si¢ cichaczem i
pograzona w wielkim smutku rozeszta si¢ do domoéw swoich.

Dnia Sierpnia zagail biskup chetmski Skarszewski sejmowe posiedzenie i przedtozyl obradujacym protokot deputacyi
konferujacej z postem pruskim.

Akt ten wielkiej wagi odczytano $rod glgbokiego milczenia. O$wiadczenia rzadu pruskiego, zestawione z niedawnem
o$wiadczeniem, ze ,,krol pruski patrzy z ukontentowaniem na pomys$lnos¢ Polski, ze powodzenie tejze zawsze go
interesowac bedzie i ze Polska zawsze w nim znajdzie alianta szczerego" sprawily na postach bardzo glebokie, bolesne
wrazenie.

Ten ,,szczery aliant Polski" zadat teraz bezzwlocznego zatwierdzenia zaborow swoich dokonanych gwaltownie za
pomoca wojska.

Jakby aniot $mierci przelecial przez sale sejmowa, taka grobowa cisza panowata. Gdzie niegdzie zwilzylo si¢ oko, siwa
brwia nakryte; gdzie niegdzie ogorzata reka szukata rekojesci szabli, ktora ongi z krolem Jagieta zapisywata traktaty na
karkach krzyzackiego zakonu.. ..

Nikt nawet glosniej nie odetchnat, nikt nie westchnat, bo westchnienie to zapowiedz ulatujacego bolu... a tu bol byt
jeszcze tak wielkil...

Srdd tej ciszy grobowej podniost si¢ jeden z postéw 1 bystrem okiem powoli powiddt po catem skamieniatem
zgromadzeniu...

Byt to Adam Podhorski, poset wotynski.

Rozpoczat mowe, w ktorej usitowal naktoni¢ sejm do wzigcia pod zimng rozwage tego, czego odmieni¢ nie mozna...
Gtos jego byl drzacy, ale podstawe miat Smialg

i butna ...



Juz przy pierwszych stowach, z ktérych poznano do czego poset wotynski dazy, zakrzyczano, zahuczano go, nazwano
go najemnikiem pruskim, nikczemnikiem, skoro z tak zimng krwig odwaza si¢ na taka propozycyja stawie narodowe;...
Okropna burza powstala w sali sejmowe;j.

Podhorski stal niejaki$ czas $rod tej burzy jak maszt tonacego okretu... stat nieruchomy jak glaz przyrosty do dna
morza... patrzat z wyrazem zalu na wzburzonych towarzyszow... zbladt potem. ., usta zadrzaly mu spazmatycznie... i
usiadt.

Powstatl Karski, poset ptocki i goraca przemowa zaklal krola i sejmujgcych, aby ojczyzny rozszarpywac nie dali !

— Najasniejszy panie, rzekt migdzy innemi do krola, oto przychodzi moment, w ktorym masz spetnié, co w owej
odezwie do narodu powiedziales: iz ,,gdyby mi tyle zostato ziemi, co ja kapeluszem nakryje, krolowac bede"... pomnij
teraz krolu, ze ta szczupta ziemi bryta,

petna tez i narzekania, nie databy ci dni twoich dokonczy¢ !... Tam powiedziates jako cztowiek, tu za$ pokaz si¢ jako
krol i gtowa narodu !... I wy Stany najjasniejsze! Poruszcie si¢ na tzy nieszczes§liwych wspotbraci, a nie $ciagajcie reki,
jak tylko na ich otarcie, aby w tym skladzie sejmu nie wyrzucono nam, zeSmy przyktadali si¢ do rozszarpania, do jeku i
kajdan dla wspotbraci naszych ! Niech jak kto chce postepuje, ja jak zawsze tak i teraz wzywam na §wiadectwo te mury
w tej $wiatyni i was najjasniejsze stany i ciebie ojcze ojczyzny, iz nigdy nie bylem przyczyng do zguby wspotbraci i
ojczyzny mojej i jak zawsze przeciw wszelkim gwattownosciom protestowatem, tak i teraz przyrzekam ksiegami
protestowac si¢ mowiac : gwalt i przemoc podtoscia zajat, gwatt i podtos¢ z intryga, oddaja w kajdany wspotbraci i
ojczyzng nasza!..."

Poruszenie wielkie powstato w sali, ocierano 1zy z oczu .. . gdy poset Szydtowski powstat i goracymi stowy objawit
rozpacz swoja nad nikczemnoscia tych, ktérzy podpisanie zaboru doradzaja!

— Widzimy juz przezacne stany, moéwil mi¢dzy innemi $rod wzruszenia, ze z tej relacyi deputacyjnej powstang takie
same skutki, jakie mieliSmy z Rosyja przed ratyfikacja traktatu zaborczego na nas wymuszonego. Po odbytej tej
formalnosci wypadtaby druga, izby kt6$§ z I. W. W. Sejmujacych, oswiadczywszy teatralnie zal swoj nad zguba
ojczyzny i zwaliwszy upadek jej na zeszly sejm rewolucyjny, podat projekt nakazujacy delegacyi podpisac takiz z
krolem pruskim traktat, jaki mu optaciwszy podyktowat jego minister. Zapobiegajac takiemu podstepowi, protestuje si¢
najso

"lenniej przeciw kazdemu z I. W. W. Postow, ktéryby takowy $miat podac i prosi¢ go bede z sobg pod laske!... Niech
Najjasniejsze stany gine od przemocy, niech z woli i wyroku waszego spadnie moja glowa, albo niech padnie glowa
jednego z tej wigkszosci skonfederowanej na zgube ojczyzny!...

Po tej mowie podat projekt deklaracyi wzgledem negocjacji z postem pruskim.

W tej deklaracyi radzi zerwac¢ z negocjacyg pruska, gdyz w stowach posta pruskiego nie tylko nie ma dobrej wiary, ale
nawet pozornej uczciwosci.

Wzruszona do tez wigkszos¢ sejmu o$wiadczyta si¢ za ta deklaracja, tylko mata garstka, na ktorej czele stali
Miaczynski i .Zaleski byta za odroczeniem.



Odrzucone taka wigkszos$cig rokowania z Prusami, oburzyly w najwyzszym stopniu pelnomocnika pruskiego, ktory w
ktopocie takim zazadat pomocy pelnomocnika rossyjskiego.

Pelnomocnik rossyjski radzil oszczednemu shudze kréla pruskiego wigksza nieco hojno$¢ w rozdawaniu pieniedzy,
jako jedynie skutecznego $rodka. Rownoczesnie wystosowano dwie noty jednej barwy do sejmu, jedne imieniem Prus,
druga imieniem Rossyi, aby na opornych postow wywrze¢ nelezyty nacisk.

W tej samej nocy, kiedy noty te pelnomocnicy panstw zaborczych uktadali, zgromadzeni u IMpana Migczynskiego
posta lubelskiego adherenci jego, utozyli takze projekt, ktory nazajutrz miat w sejmie wnie$¢ bohater, przeznaczony z
gory na me¢czennika IMpan Adam Podhorski, poset wolynski..

Wszyscy z niecierpliwosciag oczekiwali brzasku dnia, ktory miat teraz powierzone tak wielkie zadanie ! Jedni drzeli z
gniewu i1 hanby na widok tego dnia pamigtnego, inni obliczali zimniej mozliwe szanse walki parlamentarnej i
mozliwego zwycigztwa !. . .

Marszatek zagait sejm dnia dzisiejszego oznajmieniem, ze nadeszty dwie noty od pelnomocnikoéw: pruskiego i
rosyjskiego, ktorych przeczytanie sekretarzowi polecit.

Ambasador rosyjski Sievers gniewat si¢ w swej nocie na sposob nieprzystojny i obrazajacy, ktérym przyjeto projekt
traktatu, zabraniajac wrzawa i ztorzeczeniem postom inaczej rzecz pojmujagcym mowy. Grozit dalej
niebezpieczenstwem, ktore wisi nad Rzeczapospolita i wzywat do zimniejszego rozsadku, ktory traktat zaborczy
natychmiast podpisa¢ kaze, jezli Polska wigkszej straty ponies¢ nie chee!...

W tym samym duchu napisana byta nota pruska.

Minister pruski Buchholz z zadziwieniem widzi nieprzyzwoite zachowanie si¢ sejmu, co dowodzi ducha rozwiaztosci, i
wzywa stany do natychmiastowego podpisu traktatu zaborczego, inaczej jeneral Mollendorf otrzyma rozkaz zajecia
ziemi Krakowskiej i innych krajow Rzeczypospolitej !...

Wyrazy wzgardliwe, jakich uzyt w nocie swojej pelnomocnik pruski, wywotaly w sejmie niestychang burze!
Szydtowski, Mikorski, Gostawski, Skarzynski domagaja si¢ natarczywie glosu, aby na tak nikczemne

stowa do sejmu wystosowane godnie odpowiedzie¢ — podczas gdy Plichta, Kimbar, Stainski, Karski i Krasnodebski,
popierani przez licznych adherentdow, zadaja uchwaty projektu Szydtowskiego, aby rokowanie z Prusami zerwac !
Wsrod tej wrzawy i tego zamieszania podnosi si¢ nieustraszony bohater i zada glosu.

Poset wotynski byt dzisiaj bledszy niz zwykle. Na twarzy jego byto wida¢ §lady nocy bezsennie spedzone;.

Na jego widok rozpoczyna si¢ w sejmie piekielna wrzawa.

Podhorski zaczyna mowic... podnosi glos coraz wyzej . .. wreszcie krzyczy — ale krzyk 1 wrzawa calej sali nie data mu
mowic ...

Zacisnat usta, rzucit ognistem okiem do kota i z zanadrza wydobyt zwinigty papier. Oddajac go marszatkowi zada
przeczytania onegoz.

Byt to projekt ratyfikacyi zaborow pruskich.

W calym sejmie powstaje straszliwa burza.



Zarliwi postowie: Szydlowski, Jankowski, Kimbar, Gostawski, Stainski, Skarzynski, Krasnodebski, Karski nazywaja
Podhorskiego po prostu zdrajca, zarzucaja mu ztamanie przysiegi targowickiej utrzymania w catosci dzierzaw
Rzeczypospolitej ztozonej i zadaja sadu jako na zdrajce!

Szydlowski drzacy od wzruszenia wota miedzy innemi:

— Woeczoraj powiedziatem, iz kazdego z sejmujacych bede mial za nieprzyjaciela, ktoryby si¢ tak na swa ojczyzne
zawzial i taki podat cerograf, jakim jest

projekt Podhorskiego!... Jestem w tej determinacji Krolu mitosciwy i dzisiaj, proszac W. K. Mci o wyznaczenie sagdoéw
sejmowych. Ide¢ pod laske zadajac J. p. Podhorskiemu zdradziectwo ojczyzny i ztamanie przysiegi konfederacyi
targowickiej... i nie ustapi¢ z pod laski, az si¢ doczekam tej dla ojczyzny pociechy, ze ziemia nasza krwig zdrajcy
oblang zostanie!

Powiedziawszy to, Szydtowski wyszedt pod laske,

Inni postowie zazadali, aby Podhorski rowniez pod laske poszedt.

Podhorski powstat, wzgardliwe spojrzenie rzucit wyzywajacym, méwiac, ze kiedy izba jego projektu nie stucha, to¢ go
i sgdzi¢ nie moze!

I usiadt spokojnie.

Gdy liczni postowie cisngli si¢ do marszatka, aby zlozony tamze projekt odczyta¢, zabral glos Gostawski, poset
sandomierski :

— Cnotliwy nie unika sadu ! Z checig niewinno$¢ swojg poddaje pod wyroki jego... Jezelis$ cnotliwy, nie lgkaj si¢ sadu,
idz pod laske, gilzie ci¢ kolega wzywa zarzucajac ci zdrade !... Jezeli za$ unikajac sadu, tym czarnym zarzutem okryty,
przez thumaczenie si¢ winy nie zmazesz, ja sam wstydzitbym sig¢ tutaj postowaé, gdybym widziat ciebie* w gronie
prawodawcow mieszczacego si¢ !...

Teraz adherenci Podhorskiego, Miaczynski, Wilamowski, J6zefowicz uznali za obowiazek swodj przyj$s¢ w pomoc
postowi wotynskiemu.

Nalegali na marszatka, aby 6w projekt odczytac kazat.

Z drugiej strony burza i wrzawa, ze izba znajduje si¢ w stanie biernym, gdyz projekt jest pod zarzutem, a
wnioskodawce nazwano zdrajca.

Stronnicy Podhorskiego bronia, adwersarze rzucajg nan przeklestwa, wrzawa wzrasta co raz wigcej — a $rod tego
siedzi poset wotynski na swojem miejscu jak glaz nieporuszony!

W tem krol zazadat gtosu i sessjg salwowat.

Postawa sejmu mocno dotkneta petnomocnika pruskiego. Udat si¢ znowu do Sieversa, aby bojaznig i postrachem
dziatat na umysty sejmujacych.

Sievers przyrzekt to uczyni¢. Do marszatka Tyszkiewicza napisat list, aby tenze wydalit z sali wszystkich tam nie
nalezacych, ktorzy obecnoscia swoja postow do patryotycznych moéw zagrzewaja.



Jakoz zaraz dnia nastepnego, gdy si¢ sala napetnita, stato si¢ zado$¢ zadaniu ambasadora. Tyszkiewicz sam chodzit po
sali i wypraszal konsyliarzy konfederackich i inng niesejmowa publicznos¢.

Postepek ten marszatka wywotal wielkie wzburzenie.

Powstal Gostawski i zawolal: — Mosci panie wielki litewski marszatku! Znajoma nam cnota i sentymenta
obywatelskie WPana watpi¢ kaza, aby$ ten gwalt wbrew prawni i przysiedze marszatka sejmowego, przytomnosé
konsyliarzom i s¢dziom ostatniej instancyi zapewniajacej, podobne jak widzimy przedsigbrat kroki — prosimy, wskaz
nam t¢ przemocna reke, ktora ci¢ do tego znagta; albo gdy prawo

ztamane widzimy, wyjdziemy i my z izby, jezeli konsyliarze wpuszczeni nie zostang.

Marszatek taka przemowsa zawstydzony obiecuje wyjasni¢ swoje postgpowanie przez okazanie powodu, ktory go
sktonit do tej czynnosci.

Wyprosiwszy wigc wszystkich arbitrow z sali. daje glos marszatkowi sejmowemu, aby sejm zagait — gdy nagle na
progu pojawia si¢ Podhorski.

Nieopisana burza powstata w sali. — Zdrajca! Nikczemnik! Precz! zawolano zewszad jednogto$nie.

Podhorski $miato postapit kilka krokéw naprzod. Na ustach jego igral uSmiech ironiczny, w oczach blyskat ogien
pogardy.

Wtem dziwny widok odstonit si¢ teraz patrzacym.

W okoto posta Wotynskiego zwinat si¢ ruchomy kiebek; piekielna wrzawa zmieszana z krzykiem Podhorskiego
rozlegta si¢ po sali... podwoje sali rozwarly si¢ z trzaskiem, a poset wotynski wyleciat na kurytarz!

Na kurytarzu stali hajducy sejmowi i stuzba postow.

Podhorski spojrzat na ten gmin przedsionkowy, a ten gmin $miat si¢ teraz z niego i okiem wzgardy mierzyt
niezrozumianego patryote!...

W pierwszym impecie zacisnat Podhorski pigscie i chcial wréci¢ do sali, ale po chwili namystu opuscit rece 1 z glowa
ku ziemi spuszczong wyszedt na ulice, a przechodniom ciekawym witajacym go u§miechem pogardliwym zdawat si¢
mowic : Przebaczam im, bo nie wiedza co czynia!..

Tymczasem w sali sejmowej nastala cisza grobowa. Dorazny sad, wykonany na jednym z postéw poruszyt wszystkich
smutng obawg tego co nastapi¢ moze!... Wigzy tysiacletniej budowy widocznie juz pekaty...

Marszatek sejmowy powiedzial mowe pelna namaszczenia. Siggnat az do historyi starozytnych narodéw, ktére
niezgoda upadaty!... Potem przedlozyt sejpaowi note, a wielki marszatek litewski oddat list Sierersa pisany do niego,
o$wiadczajac, ze do tego co czynil, byl przymuszony.

Izba kaze ten list jako $lad gwattu przeczyta¢ i w dyaryuszu sejmowym pomiescic.

Po czem przeczytano note ambasadora rosyjskiego.

W tej nocie upomina znowu ambasador sejmujacych, ze excessa popetnione w izbie tylko na niekorzysé
Rzeczypospolite] wyjs¢ moga i znowu grozit jeneratem Mollendorfem, jezeli sejm traktatu zaborow pruskich nie
podpisze!



O tych za$, ktérzy tego zaboru uzna¢ nie chcg, pisze ambasador: ,,Ci mniemani patryoci beda odpowiada¢ przed catym
narodem za swoje postepowanie i za okropne skutki swego uporu, w oddaleniu si¢ od jedynego sposobu, ktory im
pozostaje ku upewnieniu przysziej Ich ojczyzny egzystencyi!...

Poset Gostawski wnosi, aby ta nota udzielong byta wszystkim postom zagranicznym tak w Grodnie przytomnym jako i
w Warszawie mieszkajacym.

Powstal po nim Szydtowski i zawotal mi¢dzy innemi:

— Trwam w przedsigwzi¢ciu na dniu wczorajszym wy rzeczonem, bo odstapi¢ od niego bez zdradzenia wtasnego
przekonania nie mogtbym... a czyn takowy wiecej nie jest do wykonania niepodobny, niz tysigc razy dobrowolnej
przyjecie $mierci... A protestujac przeciwko projektowi W. Podhorskiego zna¢ go ani stysze¢ nigdy nie cheg, i com
dotad wyrzekt w oczach Boga, krdla, narodu i was przezacni koledzy, najuroczysciej dotrzymac przysiggam: albo go
nigdy tutaj nie ujrze!

Gosiawski po nim rzekt :

— Kiedy Rzym zblizat si¢ do upadku, kiedy Rzymianin spodlony wyrzekt si¢ swej ojczyzny, a znarowiony zbytkiem,
brzek ztota nad ojczyzne przektadat, wtenczas to wlasnie Katyliny si¢ zrodzity, wtenczas to dla podtosci otworzone
byty zniwa dla zbioru bogactw !. .. Lecz los, co w najsmutniejszych chwilach dawal ojczyznie wielkich mgzéw z
posrod zepsutych Rzymian przeznaczylt cnotliwego Cycerona, by odkrywajac spiski i zdrady, cnotliwy dowiodt, ze
wyrodny Katylina sprzysiaglt si¢ na zgube ojczyzny!... Znalazt si¢ rodzaj Katylindw szkodliwych ojczyznie naszej, lecz
przeciez nie braknie nam na Cyceronach!... Nieproznie cnotliwy Szydtowski wyrzekt z determinacja, ze z chgcig podda
glowe pod sad, lecz by zdrajcy gtowa obok jego padta! By¢ moze, ze glowa tego cnotliwego padnie z karku pod miecz
msciwego gwalciciela, ale nie sam tej zemsty zostanie ofiarg. Ja pierwszy bede nastgpca jego, chetnie sktadajac moja
glowe, bym mojej ojczyznie szkodliwych umniejszat Katylinow! Przeczytane noty majaz nas straszyc?... Niechaj
gwalciciel

obszerniejsze na ziemi ojczyzny dla swojej chciwosci naznacza granice... niechaj wojewddztwo moje, ktorego jestem
reprezentantem zabiora, ja ponios¢ pod wyrok moich spotbraci glowe... Zostawilem ojca mojego okrytego siwizna, z
szczuplym majatkiem, ktory i dla mnie miat by¢ udziatem... chetnie i z tego uczyni¢ ofiarg, bym sam byt wolny od
narzekania wspotbraci, zem do ich niewoli nie nalezal!...

Wtem podniost si¢ krol i przemowit do sejmujacych.

Mowa jego byla owiana zalem i bolescia, ale wykazywatl w niej niepraktyczno$c tego bezowocnego zalu i bolesci. Boli
g0, ze prawde musi powiedzie¢ narodowi, ale poczytuje to za swoj obowigzek jako siedzacy na straznicy narodu.
Dotychczasowy opor sejmu byt godny synéw ojczyzny, ale dalej... c6z dalej ? Imperatorowa, od ktorej spodziewano
si¢ za odstgpienie kawaltka Rzeczypospolitej opieki, dzisiaj tej opieki da¢ nie moze. Krol pruski posunie dalej zabory,
nadzieje jakiejkolwiek pomocy nikna...

— Chwalebna jest ofiara kazdej indywidualnej osoby zasiadajacej w tem gronie — mowit dalej krol gltosem
wzruszonym, — ze zycie swoje poswigca za ojczyzng, godna uwielbienia posta mowiacego, ze ojca swego okrytego



siwizng wraz z majatkiem exponuje ; moze kazdy za siebie i za krewnych swoich tak odpowiedzie¢, ale moja jest
powinnoscia, jako powszechnego ojca narodu, jako krdla zdja¢ te powtoke, ktdra w patryotycznym zapale ¢mi oczy i
powiedzie¢: wnijdzie glebiej wojsko pruskie, wydrze kilkadziesiat tysigcy rekrutow, wycisnie milionowe kontrybucje,
zniszezy

kraj 1 zrobi jeszcze ztad wigksze pretensje do udziatu Polski... Prosze wigc, abyscie takie przedsiewzigli $rodki, ktoreby
nam utatwity droge do jakiejkolwiek podpory od Rossyi, zeby przecie mniej zle przeszedt ten traktat pruski!

Jeszcze krol mowie nie przestat, gdy w sali okazuje si¢ — Podhorski.

Miat usta zaci$nigte, czoto zmarszczone. Smiatym krokiem posunat naprzod.

— Sadu zadamy, sadu na zdrajcg! rozlegto si¢ w calej sali.

Szydlowski wstaje z miejsca i udaje si¢ pod laske.

Podhorski pod laske! Zdrajca pod laskg! wotaja, wszyscy.

Podhorski obejrzat si¢ w koto. Wszystkie twarze roznamigtnione zwrdcone przeciw niemu. Grozi mu powtorna obelga
wyrzuceniem za drzwi. Nie pozostaje mu nic innnego, jak uczyni¢ zado$¢ glosom wotajacym — udat si¢ pod laske.
Miaczynski widzac adherenta swego w niebezpieczenstwie pospieszyt z pomoca.

Uczynit wniosek: czy Podhorski ma by¢ sadzony?

Liczyt on, ze wigkszo$¢ sejmu, ktora tylko parciu matej garstki ulega, przy zimniejszej rozwadze uwolni Podhorskiego.
Zawi6dt si¢ jednak. Wniosek jego odrzucono.

Powstat teraz spor o to, w jaki sposob ma by¢ Podhorski sadzony.

Srod wielkiego krzyku i wrzawy zabiera glos krol. W dhugiej przemowie zaleca sejmujacym, aby ze wzgledu na utrate
drogiego czasu odstgpi¢ od sadu.

Mowa krola ide wywotata pozadanego skutku. Wrzawa, zamieszanie, wotania o sad na zdrajce trwaja ciagle.
Podhorski zbliza si¢ do krola — krél daje mu rade, aby oddalit si¢ z przed oczu sejmujacych. Podhorski wychodzi z
izby.

Postowie wracaja na swoje miejsca.

Marszatek sejmowy wnosi, aby projekt Podhorskiego odczytac. Poset Zaleski popiera marszatka — Skarzynski i inni
przerywaja mu, ze na to nigdy nie zezwola.

Migczynski wystepuje z obrong swego przyjaciela politycznego, i wnosi, aby projekt byt odczytany choéby na to tylko,
aby izba przekonata si¢, co Podhorski zawinit!

Wielu postow sprzeciwia sie temu — W izbie znowu wrzawa i zamieszanie.

Wreszcie z polecenia krolewskiego wystepuje biskup Skarszewski i odzywa si¢ do sejmujacych.

Mowa jego jest patryotyczna. Mowi o gwaltach Prus i Rossyi — lecz wzywa do rozsadku i nie kaze zrywaé negocjacyi
z postem pruskim. ,,Nie traktujac nic, mowi dalej — i pigdzi ziemi nie odzyskamy. Traktujac zas mozna mie¢ nadzieje,
ze 1 braciom naszym idacym pod obce panowanie staniemy si¢ jakakolwiek pomoca i sami uniknimy wigkszego
nieszczgscia. . . Usitowaé przynajmiej nalezy, aby artykuly traktatu tak co do handlu jako tez i co do innych



okoliczno$ci byly za nami, za bracig naszymi. Zostawia¢ ich i siebie na dyskrecja krola pruskiego, bytoby
okrucienstwem ! Trzeba wigc traktowaé, zeby uzyta byta

potrzebna medjacja dworu rossyjskiego do traktatu handlowego i do innych artykutow osobnych i t. d.

Mowa biskupa dodata otuchy partyzantom Podhorskiego. Miaczynski, Zaleski, Wilamowski, Wtodek, Rokosowski i
Jozefowicz zadali teraz gto$no odczytania projektu posta wotynskiego.

Przeciw temu wytepuje Krasnodebski i w mowie petnej ognia zada zbrojnego oporu przeciw Prusakom.

Srod ogdlnego zamieszania o$wiadcza marszatek wielki litewski, ze spor o projekt Podhorskiego nie ma podstawy,
gdyz jest to tylko papier przez nikogo niepodpisany! Pyta wigc, jakimby sposobem mozna przyjs¢ do obrad nad
traktatem zaboréw pruskich!

Stowa te jeszcze bardziej rozdraznity postow.

Mikorski, posel wyszogrodzki wota, aby dozwoli¢, izby raczej obcy zolnierz stanat w izbie 1 przymusit ja do
niewolniczego dziela, izby Polak przymuszony gwattem wyraznym nie utracit przynajmniej stawy przez odstapienie
cnoty i stat sic godnym wspolczucia obcych!

Po strasznej burzy, ktdra teraz nastgpita, wzial krol Szydtowskiego za reke i rzekt:

— Wiasnie mi pana potrzeba. Winszuj¢ mu tej cnoty, tego obywatelstwa, tej stawy, ktora zyskujesz i mitosci, jaka
masz u kolegdw, i nie umiem nawet panu powiedzie¢, jak go wielce kocham, powazam i ceni¢ ; ale prosze, powiedz
mi, jaki z tego wszystkiego koniec i czego zadasz V

Na to odpowiedziat Szydtowski migdzy innemi:

— Mito$ciwy Panie! Postepowanie dzisiejsze przydac si¢ moze kiedys$ narodowi dla wyswiecenia

gwaltu i uzacnienia charakteru jego i bedzie to dowodem, ze$ panowat wtenczas, kiedy jeszcze cnota nie wygasta w
Polakach!... Nie podobna mi jest mysle¢, aby$ wasza k. m. nie chciat oszczedzi¢ garsci krwi mojej; zadatem
zdradziectwo; boj¢ si¢, aby intryga nie czuwala na zgubg moja, aby ten bezczelny, co podac ten bezecny cyrograf
powazyt si¢, nie zapart podania projektu; chce zatem, aby to $wiadectwo nieszczgécia ojczyzny i sSwojego
zbrodniarstwa podpisat i jako niegodny znajdywac si¢ w tej §wiatyni, — wyszedt na zawsze! x

Na to krol kazat przywota¢ Podhorskiego do siebie.

Na widok Podhorskiego zagrzmiata cata sala. — Grozby, obelgi, ztorzeczenia nastgpowaty jak gromy po sobie. Caty
sejm przedstawiat obraz przerazajacy...

Podhorski spokojnie zblizyt si¢ do krdla.

Kr6l podat mu wlasny otdwek, aby projekt swoj podpisal.

Podhorski zawahat si¢. Grozby, ztorzeczenia padaty nan zewszad.

Krél upomniat go po kilka kro€.

Wreszcie zblizyt si¢ do stolika u laski, i projekt podpisal.

Powrét jego byt nader smutny.

Potracano go, 1zono, piwano na niego.



Odurzony krzykami i zelzony odezwal si¢ do w. marszaltka litewskiego, aby w sejmie przestrzegat porzadku...
Powszechne usposobienie izby wywarto silne wrazenie na marszatka w. litewskiego.

Spojrzat pogardliwem okiem na Podhorskiego i rzekt:

— Wacpan tu znajdowac si¢ nie powinienes$. A zwrociwszy si¢ do krola mowit dalej:

— Mito$ciwy panie ! Od poczatku sejmu niniejszego urzedowanie moje pelne goryczy i niesmaku dopetniatem; teraz
do tego nawet przychodzi, Ze i j. pan Podhorski jeszcze mnie martwi¢ powaza si¢. Czynitem co moglem z
pogwalceniem nawet mojej wewnetrznej spokojnosci, a on mi wymawia niezachowanie porzadku i wpuszczenie
arbitrow; gotow donies¢ mnie ambasadorowi i przyprawic o nieszczgscie. Sktadam wige t¢ cigzaca mi laske; niech ja
sobie ambasador komu chce odda, ja dtuzej tego urzedu znies¢ nie mogge!

Stowa te wypowiedziat Tyszkiewicz z wielka bolescig. Cata izba zywo dotknigta byta temi stowy. Potozenie sejmu
malowalo si¢ wydatnie w tych kilku stowach!

Kilkudziesigciu postow powstato na raz jakby maz jeden, wotajac:

— Precz z Podhorskim ! Precz z nikczemnym zdrajca !

Catla izba napehnita si¢ taka wrzawg i krzykiem, ze krol nie mogac jej niczem uspokoié, zawotal Podhorskiego i wezwat
g0, aby z izby wyszedt.

Podhorski usmiechnat si¢ z ironig, powiodt okiem pogardliwem po catem zgromadzeniu i spokojnym powolnym
krokiem zaczat i§¢ ku drzwiom.

Ktoby w tej chwili spokojnie na niego patrzyl, nie bylby w nim widzial czlowieka opinig publiczna przesladowanego.
Byt to tryumfator rzymski, ktory $rod

okrzykow ludu powoli sunat si¢ na swoim rydwanie zwycigzkim...

W samym $rodku sali zatrzymat si¢ i twarz do krola zwroécit, jakby jeszcze chcial co§ méwie do niego.

Wrzawa podniosta si¢ znowu w izbie. Zaczeto znowu domagacd si¢ jego wyjscia.

Podhorski $miato wraca si¢ i idzie do krdla.

Kro6l surowym glosem zawotat: — Wychodz ze waépan! kroél kaze panu wyjsé!

Na te stowa wyrzeczone od tronu, przez najwyzsza wtadze narodu — wychodzi Podhorski.

W przedsionku wita go znowu ttum hajdukow i stuzby pogardliwem szemraniem.

Podhorski z duma meczennika kroczy $rod rzeszy.

Tymczasem w izbie obradnej trwa dalej walka. Widomy naczelnik stronnictwa zostal wywotany, ale zostat tutow, ktory
dalej prowadzi walke rozpoczeta.

Migczynski, Jozefowicz, Kossakowski, Drewnowski zadaja czytania projektu wypedzonego posta wotynskiego; —
Kimbar, Godaczewski, Karski i inni wotaja, ze na to nie przystang. A Skarzynski pyta: Jezeli autor miejsca tu nie ma,
czyz moze miec je dzielo jego?...

Poset inflandzki Manuzi oznajmia, ze godzina dziesiata, a wedtug ustawy po godzinie 6smej glosowac nie wolno.
Zreszta, pyta si¢ posel, ktozby bez bezczelnosci mogt glosowac na projekt, ktorego autor z izby zostal wywotanym.



Nie mogac burzy inaczej zazegnaé. — solwowat krél sesya.

Rola posta wolynskiego byta juz skonczona.

Tegoz samego dnia okoto potnocy, zgromadzit poset lubelski IMpan Miaczynski znaczng czgs¢ postow w swoich
komnatach go$cinnych, aby ustepujacemu z widowni bohaterowi wtozy¢ zastuzone laury na gtowe.

Komnaty o$wiecone byly rzegsisto, stuzba stawiala na stole cigzkie misy z wyszukana przekaska, a napigtrzone po
katach komnat kosze z winem czekaly niecierpliwie dobroczynnej reki, ktoraby jak najpredzej pozbawita je tresci ich
zebra rozpychajace;j.

Juz byto sporo po potnocy, gdy Zaleski i Wilamowski wprowadzili na komnaty posta wotynskiego z nalezyta powaga.
Podhorski miat twarz bladg, oczy krwig zaszte, czolo zmarszczone, na ktorem zastygt pot zimny.

Wygladat jak prawdziwy bohater po dtugiej, znojnej walce. Ubior jego nie byt w nalezytem porzadku. Byty na nim
biate, wapienne plamy, byly $lady czynnej obrazy, — jakiej doznat migdzy bracig swoja.

To byly dzisiaj jego trofea.

Gospodarz posadzit go na pierwszem miejscu.

Oprocz uczezenia postabohatera miat Migczynski jeszcze inne cele na widoku. Dla adherentéw swoich nie potrzebowat
tego, ale bylo kilkunastu postéw tak zwanych obojetnych, ktorych chcial przyciagna¢ do swego stronnictwa.

Ozwat si¢ wiec do Podhorskiego w te stowa: — (idy lud rzymski zbrodnicza reka swoja siegnatl po grunta i dostatki
bogatszych swoich wspoéltbraci, wtedy nie byto sztukg by¢ trybunem, ale sztuka byto

by¢ dobrym senatorem L. Takiej wielkiej sztuki dokazat IMpan Podhorski, poset wotynski, ktory bez wzgledu na
krzyki zaslepionej zgrai, stanat przy sztandarze rozsadku i rozumu, zostawiajac innym tatwe laury krzykliwego
patryotyzmul...

Tu adherenci gospodarza poktonili si¢ bohaterowi.

Gospodarz mowit dalej:

— Zaiste, jezeli kiedy, to dzisiaj nastaty czasyT w ktorych najtrudniej jest — byc Polakiem ! Jezeli si¢ nie mylg, to
dzisiaj ten tylko moze nazywac si¢ dobrym patryota, ktory zelzony i oplwany jest przez bracig !... Dla tego
moscipanowie, nie wiem, azali jest kto migdzy nami, ktoryby tak wielce zastuzyt sie utrapionej ojczyznie naszej, jak
bedacy tutaj miedzy nami poset wotynski IMpan Podhorski!

Adherenci gospodarza, powstali i oddali cze$¢ postowi wotynskiemu.

Mgczennik przyjal t¢ cze$¢ z nalezytg powaga. Zabral glos Jozefowicz:

— Klng si¢ na Boga zywego, ze tylko gorgca mito$¢ ojczyzny rang powoduje. A kto dzisiaj ojczyzne kocha, ten nie
bedzie tak okrutnym, aby nie uspokoi¢ jej boidow, cho¢by nawet odcigciem reki lub nogi!... Moscipanowie ! Po c6z
chorego dluzej trzymaé w nadziei, ze ta reka lub noga przy nim zostanie, jezeli konieczng jest rzecza, ze ma byc odjeta
?... Po co6z przewlekac te chwile, czy na to, aby gromadzaca si¢ tam gangrena do serca si¢ dostata i cate ciato ogarn¢ta?
Czyz rozumny lekarz moze uwazaé na ptacz stabych kobiet

i dzieci, nawet wtedy, gdyby stabe niewiasty nazwaty go okrutnikiem a nawet morderca?... Tak moscipanowie



rzecz si¢ ma z nasza ukochang Rzeczapospolita — czyz mamy w bezuzytecznym uporze trwac dtuzej i zdrajcami
nazywac tych, ktorzy glebsza mitoscia ojczyzne kochajac, widza okropne skutki tego naszego uporu... Gdy osieroceni
apostotowie stali nad brzegiem jeziora, apostot Jan, ktory ze wszystkich najbardziej mistrza swego kochal, wskazat na
dalekie wody reka i rzekt: Mistrz! Mistrz!... Wszyscy spojrzeli w te strong, ale nikt mistrza nie widziat!.... A mistrz, jak
mowi podanie, w istocie objawil si¢ ukochanemu uczniowi, chociaz go inni nie widzieli. Jan widziat mistrza dla tego,
ze sercem mocniej go kochat!... Otoz moscipanowie tak i migdzy nami sg wybrani, ktérzy kochajac wigcej i glgbiej od
innych ojczyzne, widza wiszace nad nia nieszczgscia, ktorych inni nie widza! A niechze powiedza o tem tym, co nic
nie widzg, to nazwa ich zdrajcami i ukamienujg! Takim to zdrajca, ktorego jedyng wing jest, ze gorecej i rozsadniej
ojczyzng kocha, jest IMpan Podhorski, poset wotynski!...

Wielu z postow przystapito do mgczennika i $ciskato dton jego.

Posetmeczennik powstat z powagg bohatera tragicznego i odpart:

Stowa przyjaciot moich sg dla mnie balsamem na ciernistej drodze mojej. Poprzysiaglem mito$¢ ukochanej ojczyznie i
wytrwam w niej usque ad finem! Wybratem naprzod ciernie, bo tych zazwyczaj nikt imac¢ si¢ nie chce! Wiedziatem co
mnie czeka i nie ulagklem si¢ tego. Czysta, goragca mito$¢ ojczyzny kierowala mna, gdym rozpoczat wielkie dzieto, aby
bezpozytecznie wzburzong krew nasza ostudzi¢ i do rozsadku przyprowadzié. Ale

jest to wlasciwoscig kazdej wigkszej mysli, Zze jeden nie doprowadzi jej do skutku. Czasami nawet pokolenia sktadaja
si¢ na to!... Otoz zrobiwszy poczatek, gdy mi bron z r¢ki wydarto, wotam na wylom innych, aby mnie zastagpili. Jam juz
zabity — skutecznie sprawie stuzy¢ nie moge. Jednak tak jak bohater tragedyi greckiej upadajac pod fatum, widzi nad
soba jutrzenke nowego brzasku, tak i ja schodzac z watu, mara t¢ pociechg, Ze oproznione miejsce zajmie inny bohater!
Nie dla préznos$ci nazywam go tem mianem — dzisiaj . wystarcza by¢ tylko dobrym Polakiem, a juz si¢ jest —
bohaterem !

Stronnictwo ugody z Prusami przyjeto glosnym okrzykiem t¢ mowe swego bohateramgczennika, a poniewaz do dalsze;j
kampanii tenze bohater juz nie byt przydatny, wybrano Ra jego miejsce IMpana Miaczynskiego, posta lubelskiego.
Poset lubelski skrzyzowat r¢ce z pokorg na piersiach i ze 1zami w oczach dzigkowat przyjaciotom swoim, ze go uznali
za godnego by¢ nastepcg IMpana Podhorskiego, postamgczennika

Puhary z winem zaczgly krazy¢ i dobrze jeszcze ucztowali czlonkowie stronnictwa ugodowego, gdy brzask jutrzenki
oztocil mury starozytnego zamku, ktéry smutno i ponuro wysuwat si¢ na rozowem tle nieba sierpniowego, jak ztowrogi
pomnik grobowy !...

Podhorski spojrzal na ten obraz i zapewne marzyl, ze tak olbrzymi pomnik postawia jemu niegdy$ przyszle pokolenia

I

Tymczasem zwiesit znuzony gtowe — i zasnat.



Tak zakonczyt swoj zywot polityczny posetmeczennik. Dowodztwo stronnictwa objat po nim Migczynski poset
lubelski !

Nie naszym zamiarem jest prowadzi¢ dalej dzieje tragedyi, ktora si¢ na ostatnim sejmie Polski w Grodnie rozgrywata.
Dotkneli$my jedynie tych wybitniejszych punktow, ktére oswiecaty postaé Adama Podhorskiego, posta wotynskiego.
Nie bedziemy wiec dalej malowaé owych walk rozpaczliwych przeciw wniesionemu przez niego projektowi, ktérego w
zaden sposob nie dano odczyta¢ w sejmie mimo usilowan stronnictwa Miagczynskiego, ktdry litujac si¢ nad krotkim
politycznym rozumem izby, byt zmuszony sam ten projekt ratyfikacyi zaboréw pruskich ztagodzié, i wraz z nota
urzedowa sejmowi przedtozyc.

Sejm wigc byt zmuszony odczytac ten projekt, lecz nie jako projekt jednego z postow, ale jako dodatek do urzgdowej
noty ambasadora, ktorego wojska wtasnie cale miasto, zamek i sale sejmowa zbrojnie zajety !...

Ambasador byt tyle wyrozumialy dla religijnego uczucia patrjotdw polskich, ze w tym projekcie jako wynagrodzenie
za Uznanie zaborow pruskich potozyt — wydanie obrazu Matki boskiej Czgstochowskiej, ktory Prusacy zrabowali !...

Gdy tragedja wielka dopetniong zostata, gdy namigtnos$ci uspokoity sie, gdy zimny rozrachunek przebytych bojow
nastapit, mogt posel wolynski Adam Podhorski liczy¢ na uznanie swego wyjatkowego patrjotyzmu .

Sa bowiem chwile w zyciu narodow, gdzie stowo zimniejszej rozwagi wigcej znaczy, nizeli cale stosy ofiar
najszlachetniejczych!

Aby takie stowo w nalezytym czasie wyrzec, trzeba by¢ wiecej, nizeli bohaterem !

Trzeba si¢ zaprze¢ samego siebie, trzeba dobrowolnie, jak 6w Rzymianin rzuci¢ si¢ w otwartg przepas¢ rozgorzatych
namigtno$ci — trzeba umiec¢ poswigcic¢ si¢ — bez oklaskow!

I Poset wotynski i cate stronnictwo ugodowe mogtoby na cze$¢ takiego bohaterstwa zastuzy¢!

Spojrzyjmy tylko na tego cztowieka!

Srod rozgorzatej namigtnosci rzuca on stowo zimnego rozsadku !

I ¢6z si¢ z nim dzieje?

Oto zelzony, oplwany, zniewazony, wyrzucony — za kilka stow zimniejszego rozsadku!

Patrzcie jak on to wszystko znosi! To nie cztowiek z krwi i kosci, ale to posag ze spizu!... Utracit wszystko, co tylko
cztowiek utraci¢ moze — cze$¢, honor, stawg — istny meczennik! A czy sig¢ ugiat?. . Nie!!!

Zaiste, historja — owa zimna niewiasta z nieubtaganym rylcem, bytaby moze kiedy postawita wysoko t¢ postac z
zelaza ... mozeby nie jeden historyk, oczy szczajac tradycje grodzienskie z fatszywych §wia



tet 1 cieni, postawit tego czlowieka za wzor cnoty obywatelskiej i cate stronnictwo ugodowe uznat za stronnictwo
wielkiego politycznego rozumu — gdyby.,, gdyby opatrznosciowa reka nie byta uchronita pamigtnika ambasadora
Sieversa, napisanego dla informacyi swego nastgpcy, ktérego wyraznie obliguje, aby po przeczytaniu ten pami¢tnik w
ogien rzucit!

Pamigtnik ocalat.

Abasador pisze migdzy innemi:

.. »,Winienem jeszcze doda¢, ze z okolicznosci rokowan o traktat pruski rozdzielono za przyzwoleniem mojem okoto .
dukatow pomiedzy wicksza czes¢ wymienionych powyzej postow (stronnictwo projektu ratyfikacyi zaborow
pruskich)... Poset Podhorski, ktory wniost do izby traktat pruski, otrzymat za to dukatéw odrebnie dla siebie." —
Jakze smutno rozwiata si¢ posta¢ bohatera!

O Adamie Podhorskim pisze jeden z postoéw sejmowych:

,,Cztowiek ten od lat mtodo$ci rozwigzle zyjacy mierny posiadat majatek. W dalszem pozyciu szulerstwo za jedyna
mial sobie zabawe, a zysk najpodlejszy, tak w prywatnych jak w i w publicznych czynnosciach nie odmiennych
postepkow jego byt celem." —

O nastepcy jego Migczynskim, posle lubelskim pisze tensam autor:

,,Qracz Migczynski, gdy go Szczgsny Potocki od tupiestwa wstrzymywal, wystawiajac, ze konfederacja nie

osobistymi zyskami, lecz ogbélnem kraju dobrem powinnna si¢ zaprzataé, tak mu odpowiedziat: Mospanie Marszatku,
jezli o to idzie, aby robie uczciwie darmo, trzeba bylo robie w przesztym sejmie; teraz gdy nas wacpan do tak brzydkiej
wciagnates roboty, nie mozesz nam przeszkadzac, zeby$my sobie za to nie wynagrodzali!" —

Biedni bohaterowie! Z taka odwaga walczyliScie na wytomie !...

Gdy ten czarny obrazek koncze, rozpoczyna si¢ wlasnie rok nowy — rocznica stoletnia pierwszych nieszczes¢
Rzeczypospolitej.

I jakiz widok odstania nam si¢ po stu latach na tej ziemi?

Oto dwie dzielnice tej ziemi szukajg mozolnie zagubionego watka publicznego zywota, i staraja dalej snu¢ zywot
stowem i pidrem!

Lecz jakze uzywajg tych najdzielniejszych wieku naszego narzedzi ?...

Oto walka, kl6tnia, wrzawa!

Ilez to stronnictw stoi w tych dzielnicach przeciw sobie? Jakiegoz jezyka, jakiej broni uzywaja wzgledem siebie ?
Zaiste w chwilach tak wielkich i waznych, niech kazde stronnictwo potozy r¢ke na serce, i powie o co mu wlasciwie
chodzi ? ...

Nie mowie tego, ze jaki$ pamigtnik niespalony mogtby znowu wykry¢ co$ podobnego do owych



o$miuset dukatow, ale nie ubtagana historja wykryje, co byto istotng mitoscig ojczyzny, a gdzie zamiast niej byla
ambicja, pycha, zawis¢, interes, goraczka bogactw, zadza przodowania, lub prosta chciwos¢ kawatka chleba !...
Gdzie takie pobudki tworza, lub zasilaja stronnictwa, cho¢ by te stronictwa Bog wie jaki sztandar wywieszaty, tam
narod jest biedny, nieszczesliwy!

Pobudki takie to wigcej nizeli owe dukatow!

STO LAT DOBIEGA.

Wy chytrych zdrad sgsiedzkich stuzalce nikczemni,

Bledu, dumy, prywaty, krzykacze najemni;

Wy wszyscy, coscie rozne fawry przybierali,

I zgubg matki Waszej rgce powalali!

Niech ta krew na was spadnie i ha wasze dzieci,

I pigtnem matkobdjczem na czole wyswieci,

A przeklenstwo zgubionych milionéow ludzi,

I tych, ktorych potomnosé z ich wnukéw obudzi,

Niechaj was obtgkanych po puszczach $cigaja

I nory wasze wyciem srogiem napetniajg.

J. P. Woronicz.

Czy kto mysli, ze krew poslubiong Ojczyznie mozna ukras¢? — Nigdy! A. Mickiewicz.

l.

Po obszernej, wysokiej komnacie w starym zamku po praojcach odziedziczonym, pan szambelan niespokojnym
przechadzat si¢ krokiem. Niski, szczupty, ruchliwy, raz po raz niecierpliwie pudrowanego poprawiat tupetu, marszczyt
brwi mocno narysowane, czarne niemal, a kaciki warg duzych, obwistych $ciggaty si¢ gniewnie. Miat ubior z francuska
: frak popielaty, wigzanie na szyi batystowe z fontaziem duzym, kamizelke zlotem tkana.



Komnata byla zastawiona sprzetami z ciemnego mahoniu, z rzezbami pigcknemi; cigzkie kanapy i krzesta poreczowe
pokrywal aksamit utrechtski zielonego koloru. Gobeliny zdobity §ciany, marmury, zloto i wielkie zwierciadta. Bogaty
dywan perski mozaikowa zascielat posadzke.

Whprost drzwi gtéwnych, po nad kanapa szerokich rozmiarow, wisiat wielki obraz, zlotogtowiem zastoniety.
Szambelan przystapit do okna i wyjrzat na dziedziniec, jak gdyby wygladatl kogos.

Stonce przedzachodnie jaskrawem $wiatlem daleko siegajace, zielone poztocito niwy. Od zachodu zwolna czarna, gesta
nadciagata chmura, a tamigc promienie pozegnawcze gwiazdy dziennej, rumianego dodawata im blyskotu.

Szambelan odwrdcit si¢ od okna, stanat przy stoliku i jakie$ przerzucat papiery.

Zadzwickta na bruku podkowa. Wyjrzat: mtodzian na wronym koniu przemknat przez dziedziniec i w ciemnej zniknat
bramie. Szambelan ramionami ruszyt — ,,Waryat!" gtosem wyrzucit sttumionym, i grube, sinawe usta $ciaggnely si¢
ZNOWU.

Rzucit si¢ na krzesto poreczowe i chmurne czoto wspart dtonig. W tej chwili zaturkotato. Porwat si¢. Przed zamkiem
czworokonna staneta kolasa.

,A!l" zawotal i ku drzwiom pobiegt.

Stuzba otworzyta podwoje i wszedt mezczyzna lat srednich, w mundurze putkownika rosyjskiego: wysoki, barczysty,
ciemnej twarzy, z nosem zadartym a grubym.

— Witam, hrabio, witam ! zawotat gospodarz z rozjasnionem obliczem. Przybyly francuzkim odpowiedziat frazesem.
— 1 c6z tam? 1 c6z? pytat szambelan niecierpliwie.

— Rzecz skonczona, jak przewidzie¢ bylo mozna: najjasniejsza monarchini moja stusznie stala si¢ panig tej tu czesci
ziemi, ktora juz wiecej polska nie bedzie.

— Podpisali podzial?

— Podpisali. A wielka jest zastuga marszatka sejmu Poninskiego, Mtodziejowskiego kanclerza, biskupow
Ostrowskiego, Massalskiego...

— Niech zyje najjasniejsza imperatorowa, Katarzyna 11, wszechpotgzna a btogostawiona monarchini nasza! zawotat
szambelan, jakoby w ekstazie. Przybiegt do obrazu, odrzucit ze ztotogtowia przystong, i ukazata si¢ w majestatycznej
postawie Katarzyna AnhaltZerbst, wszechwtadna caryca rossyjska, reka bieglego wykonana mistrza. Zgiat poddanczo
kolano a potem dodat:

— O dzigki, dzigki, Ze si¢ pod to blogostawione dostajemy berto!

— Oceniono, szambelanic, i wasze pod tym wzgledem nieposlednie zastugi. I najjasniejsza pani nigdy nie zapomni o
was. Czeka was order i dygnitarstwo.

— Czynitem co moglem — poktonit si¢ zdrajca. Dziatatem, przekonywalem... a cigzka niekiedy byla ta robota.
Uzylem obietnic, zlota i poszczgscito sie¢ w koncu.

— Nie zapomnimy! Najjasniejsza imperatorowa zastugi nagradza¢ umie.

UsScisngli sobie rece.



— Jade wprost od Stackelberga, bez wytchnienia. Spieszg, lecz do was jednakze na chwile wstapitem.

Szambelan znowu pokilonit si¢ nisko. Zadzwonit. Stuzba oplesniate wniosta butelki i blyszczace puhary. — Nie mam
chwili do stracenia!

— Pozwodlcie hrabio: za zdrowie najjasniejszej pani!

— Zawsze ! zawsze !

Gospodarz ztotego nalat ptynu. Przyklakt znowu i wymowit:

— Ku czci monarchini naszej, wtadczyni Rossyi 1 Polski!

Putkownik z namaszczeniem toast ten powtorzyt.

— To i wolniej teraz odetchnag¢ mozna, gdy wreszcie ta twarda konczy si¢ sprawa — zaczat,znowu szambelan.

— A musiala przecie w ten skonczy¢ si¢ sposob odrzekt putkownik, mruzac oko jedno filuternie. — Rozum w tem
Repnina, Stackelberga i zelazna energia Salderna.

— Musiata skonczy¢ si¢ po mysli! I pamietne co Saldem napisal:

,,Wezel migdzy trzema dworami jest tak zrgcznie zagmatwany, ze nawet sam szatan nie potrafi go rozplataé !"

— Zuchwali, waryaci, przeszkadzali zwotaniu sejmu. Chcieli tam jeszcze zrobi¢ pospolite ruszenie i zawezwac
pomocy panstw europejskich. Ale nasza pani mito§ciwa grozna nadestata note, i Stackelberg potajat krolika polskiego
w imieniu imperatorowej : ze monarchini opusci go catkiem, jezeli zechce obcej szukaé

pomocy. Wyrzekt przecie i krél pruski: ze, aby Polakoéw nauczy¢ rozumu, potrzeba z nimi postgpowaé

ostro.

— A Stanistaw August wystat jeszcze i Branickiego do Wersalu, by wyrozumie¢ zamiary tamtego i gabinetu.

— Potgtowek! Skionili go do tego patryoci. Lecz to jedynie podraznito wiecej, chwyciliSmy si¢ tem energiczniejszych
srodkow, 1 zanim Branicki do Strassburga dojechal, juz uniwersaty na sejm byly wydane, ktoérego szalency gwattem
dopusci¢ nie cheieli — putkownik znowu oko przymruzyt i fatalnie usta przekrzywit. — Bafszczanie pogrzebani takze!
Zuch wielki Putaski bron ztozyt i pigcioletnia skonczyla si¢ burda! zasmiat si¢ sarkastycznie.

— I gdziez si¢ podziat Putaszczyk? — Drapnat awanturnik.

— Wasze zdrowie, hrabio!

— Na podzigkowanie!

— Ale — zagadat putkownik — c6z to za mtodzienca na karym koniu po za bramg spotkatem ?

— To moj bratanek Jerzy, ktorego adoptowatem, nie majac dzieci... ostatni naszego rodu. Oddam go na stuzbe
najjasniejszej imperatorowe;.

— Pigkny kawaler! wymowit hrabia z ironig — ale rzucit na mnie jadowite spojrzenie, bestyjka.

— Co? co? szambelan spoechmurzat straszno:

— Nic to nie znaczy! zasmiat si¢ putkownik ztosliwie. — To syn brata waszego Szymona, ktéry na Syberyi umart ?
— Tak syn tego nieszczgsnego obtakanca.



— All... Co$ tam ma niby ming rebelianta — a la Rejtan! wyrzucit moskal ze §miechem.

— Uchowaj ! Uchowaj! — krztusit sie szambelan — nie zna was, hrabio, nie wiedziat...

— Wiedzial jednakze!... Lecz mniejsza oto. Nie jeden to mtodzieniaszek szalony roztraci jeszcze bute swoja wraz z
czaszka, dopdki rozsadek wsrdd was nie zawita. Strzezcie tego na karym koniu, panie szambelanic, bo mu dziko z
oczow patrzy. Dzisiaj jest juz poddanczukiem najjasniejszej imperatorowej, @ my mamy hamulec... Ale mi czas w
drogg, lubo Zze w zamku waszym przyjemno ! putkownik trzeci kielich przechylit. — Bywajcie mi zdrowi! — UScisngli
sig.

Gospodarz sprowadzit goscia. Podali sobie raz jeszcze rece. Putkownik wsiadt do kolasy. Zaturkotato szybko.
Szambelan za powozem popatrzyl, a potem zacierajac dtonie, do komnaty powrocit.

Stanat przed obrazem Katarzyny, popatrzyt, uSmiechnat si¢ niby. Przystapit do stotu, nalat kielich perlgcego wina i
przechylit go odrazu. Nagle krew na przybladte uderzyta mu lica.

W tem na progu drzwi gtéwnych ukazala si¢ pigkna posta¢ mlodziana. Wysoki, ksztattnej wysmuktej budowy, miat na
sobie czarny zupanik i od koszuli bielutki wywinigty kotierz. Ciemny wasik §wieze a ogorzate zdobil mu lica. Wtos
gesty wysokie odstaniat czoto. Wyraz twarzy jego i postawy calei pewna znaczyta duma i wola nieugieta.

— Stryj kazate§ mnie pzrywota¢ — dzwigcznym wymowit glosem.

— Tak — Szambelan zwrocit si¢ ku niemu, zadzierajac glowy, i brwi nasrozyt. — Dla czego6z wasé przeleciates gdyby
rustykus jaki obok putkownika, hrabiego...

— Nie znam go wecale. A nie jestem zotdakiem moskiewskim, bym pokton takim oddawat szlifom.

— Was¢ przecie widziates, ze on do mnie jedzie. Bylo to nieokrzesanie, gburowactwo, ktore na skarcenie zastuguje.
— Stryju ! zadrgnat mtody — dusza moja do niewoli nie nagnie si¢ nigdy.

Szambelanem gniew zatrzast, lecz zmitygowat si¢ i dolng zagryzt wargg.

W tej chwili Jerzy spostrzegt odstonigty obraz carycy i pobladt trupio.

— Mam z asanera na pieniku o jedng jeszcze sprawe, zaczat szambelan znowu. — Coz to tam za duby smalone ghupim
milokosom szlacheckim gadates na stypie u tego wygi starego w Polanowce ? Zakazuje ghupstw podobnych surowo.

— Jakiez to duby ? zapytat Jerzy ostro, z wpatrzonemi w obraz oczami.

— O jakiems$ ratowaniu zwietrzatej Rzeczypospolitej polskiej, a przeciwko naszej najjasniejszej monarchini i wzkazat
obraz.

— Naszej?... powtorzyt mtody gltosem ztamanym a dzikim.

— Tak jest, naszej! Ta ziemia dzisiaj, dzigki Bogu, nie.jest juz polska, a nalezy pod berto wielkiej monarchini potnocy.
— Wigc sig stato!! jekto w piersi mtodej boles$nie, dokonano zdrady przekletej, sromotnej ! wyrzucit z ust

posiniatych. — O! zalamat dtonie z rozpacza, a byt bladym jak mara. — Trzymate$ mnie tu na uwigzi, tudzac i
oslepiajac! Ktamates, stryju!... Niechaj ta hanba i zdrada na glowy spadnie wystepne! Ziemio rozstap si¢ dla mnie!



— Was$¢ bredzisz jak chtystek — zatrzast si¢ Szambelan ztoscig — bo nic nie rozumiesz! Rune¢lo drzewo zmurszate,
podgnile, robactwem stoczone. A w miejscu tego wyrosnie inne, §wieze, jedrne, i szeroko swoje dobroczynne
rozpostrzeze konary. Rzeczpospolita zwietrzata, bezsilna, upas¢ musi, a na jej gruzach pod berlem Katarzyny ...

— Stryju! Przez rany Chrystusa Pana! Na cien ojca !... Och ! oszale¢ przyjdzie !... — tchu mtodemu nie stato, i niby
mysli mieszaty si¢ jego.

— Czyliz nie rozumiesz? Ztamano ghupig a zuchwata opozycye zwycigzko! Podeptano usitowania rebebeliantow...

— Sejm...
— Podziat zbawienny podpisat...
— Podpisat! ... — Jerzy uderzyt si¢ w czoto i cata jego wyprezyla si¢ postac.

— Putkownik wstapit do mnie z ta wiadomoscia. Skonczyly si¢ wszystkie porywy szalone. Niech zyje Katarzyna 11
monarchini nasza ! Klgknij i powtorz to za mna!

— Nigdy i Przenigdy! Raczej trupem padng ! porwat si¢ mtody. —Przeklenstwo i wieczna sromota zdradzie! —
krzyknat rozpaczliwie. — Wyrzut pali mi duszg, rozdziera serce, ze§ mnie oszotomit stryju, uniedoleznial! Falszywemi
zwodzil wieciami... i trzymat

tutaj, jakby na tancuchu haniebnie ukutych zamiaréw! Inaczej, bytlbym oddawna tam. gdzie mnie §wicta wzywala
powinno$¢!... Panie szambelanic, wyrzekam si¢ krwi twojej i bogactw! Drogi nasze dzielg si¢ na zawsze. Oby$my juz
nie spotkali si¢ wiecej! — i wypadt z komnaty.

— Szalony! Potgtowek! Rebeliant! — szambelan rzucit si¢ ku drzwiom, i.nagle przystanat. — Alez opamigta sig!... Bo
nietacno wyrzec si¢ krwi i zebrakiem zosta¢ — za$miat si¢ dziko — powroci i bedzie u stop moich skomlat.

Przeszedt si¢ razy kilka. Spojrzat przez okno w noc ciemnga. Zadzwonil. Wszedt pokojowiec.

— Gdziez jest panicz?

— Poszedt do jasnie wielmoznej pani kasztelanowe;.

— Do mojej matki... Dobrze. Odejdz.

Tymczasem czarna nadciggneta chmura — i ghucho zagrzmiato.

Il.

Jerzy przebiegt dhugi kurytarz. Z cicha otworzyt rzezbione podwoje i wszedt do nieduzego pokoju. Byt pusty, lecz z
przylegtego dochodzity go thumione, choralne powtorzenia: ,,M6dl si¢ za nami!"

Mtodzian ostroznie z cigzkiego adamaszku odchylit zastone¢ i wszedt do obszernej komnaty.

W krzesle wielkiem, porgczowem, siedziata pani sedziwa, w sukniach zatobnych: Oblicze jej bledszem wydawato si¢
jeszcze przy czarnym kornecie na bielutkich wlosach i wdowiej zastonie.

Obok kleczal zakonnik z siwg broda. A w koto panny respektowe, dwie starsze niewiasty i wiejska dzieweczka.
Na stole w kilkuramiennym §wieczniku srebrnym jarzace palito si¢ $wiatto.



Jerzy przyklakt na stronie. Zakonnik czytat:

Gwiazdo zaranna!

Uzdrowienie chorych!

Ucieczko grzesznikow!

Pocieszycielko strapionych!

Wspomozenie wiernych !

Krélowo mgczennikow !

Krélowo polskiej korony!

,,Madl si¢ za nami!" powtarzali wszyscy w okoto. Powtarza! i Jerzy — a po mlodem jego licu dwie izy grube sptynety.
Sedziwa kasztelanowa ztozone dlonie przyciskata do piersi i z gigbi duszy wotaniu przyciszonym wtorowala gtosem.
,,Pod Twoja obrong...." nastapita modlitwa.

Uroczysta cisza przez chwilg zalegla, jak gdyby dla skupienia ducha obecnych. Poczem s¢dziwa pani srebrny poruszyla
dzwonek.

Panny i stuzebne niewiasty powstaty i wyszly. Pozostat si¢ tylko mtodzian i zakonnik.

— Jerzy! przywotata go babka.

— Babko moja najdrozsza! mtody u stop jej kleknat. Potozyta mu reke na glowie.

— Cosé strasznego zaszlo... nieprawdaz? zapytata glosem sttumionym — moéwit mi ksiadz Prokop. Byt tu putkownik,
prawa reka Repnina i Stackelberga...

— Tak jest, babko moja.
— Zdrady dokonali Judasze!
— Polska rozéwiertowanaL.. Chrystus na krzyzu umiera!... Gréb wykopali dla Polski! — mlody zalem gwattownym

wybuchnat.
— O cigzko !... Wielki Boze! — sgdziwa matrona zlozyta dtonie. — Twoja wola, ojcze w niebie, i kleski spuszczasz na
grzesznikow!... Ale ta zdrada jest dzietem szatana!... O!! O! — wydawala jeki srogiej bolesci — i on... on rgke

przytozyt!... Syn moj! Syn szlachetnego lilii!... O mo6j Boze! zatamata r¢ce — tez nie mam, bo zdroj ich wysecht od
takiego bolu!... Matka zdrajcy!... Zaprzedanca!... Najemnika wszetecznicy ! — zakryta chustka blade oblicze.

— Babko moja, ale bylas i matkg Michata, ktory krew przelewal za Polske, ktory za nia cierpiat i w katuszach
sybiryjskich skonczyt!

— Matkg Michata!... Matka Michata i twoja, moj synku!... Nadzieja przyszta! — objela go za szyje i przycisneta do
piersi. Potem pobladta wigcej, ztozyta rgce, pochylita czolo i z cicha szeptata: zdrada... przekupstwo... podstepy...
rusztowania... nieszczesécia bez nazwy... bez kresu... ofiary!... Dzicz bedzie przewodzita, zngcata si¢... a od zachodu
wrog imi¢ Polaka pochtonie... Sto lat niewoli... sto lat klgsk i cigzkiej pokuty jeszcze nie zmazg winy... nie
przejednaja!... Och krwawe lata! Krwawe wieki cate!... AJe... Boze! — rozkrzyzowata ramiona i zniosta oczy ku niebu,
nadziemskim jasniejgce blaskiem. — Z krwi meczensko przelanej wykwitng lilije i r6ze... z otchtan ciemnych jasne
wskrzesila gwiazdy... na gruzach nowe powstang gmachy...



synowie i cory starych praojcéw stang si¢ godni... Bog jest mitosiernym a sprawiedliwym !... . Krolowo polskiej
korony, zmilyj si¢ nad nami!" — przycichym powtdrzyta glosem; a melodyjnym zarazem, jakby nie z tego $wiata.
Glowa jej obwista. Ztozyta dtonie i wzrokiem nieruchomym objeta wnuka.

— Babko! Matko Michata meczennika, pobtogostaw mi!... Mojej poblogostaw drodze!

Uniosta czoto i pochylita si¢ ku kleczacemu.

— Uchodzisz z domu sromoty i zdrady!... potozyta obiedwie dtonie na sktoniomj jego glowie: Blogostawig ci synu
Michata !... Illiiego!... Synu dzielnych a prawych ojcow!... Blogostawi¢ drodze twojej!... bo droga bedzie cierniowa a
cnoty!... Droga Golgoty!... — zrobita nad nim znak krzyza §w. — IdZze w imi¢ Boze ! ,, Krolowo polskiej korony,
zmityj si¢ nad nami!" — obwista bezsilnie w krzesle.

Jerzy przytulit si¢ do kolan matczynych, okryt jej rgce goracemi pocatunkami najserdeczniejszej mitosci dziecgcej i
czgscei. Poczut jakby stygmat po§wigcenia na czole. Powstal. Przezegnat si¢, poktonit ojcu Prokopowi i wybiegt z
komnaty. A gdy za nim zwarly si¢ podwoje, dziecigcemi wybuchnat tzami.

W tejze samej chwili zagrat ptacz zatosny w piersiach osieroconej babki.

I"i.
Czarna, gesta chmura caty niebokrag zawlokta. Zkrzyzowaty si¢ blyskawice. Zagrzmiato cigzko, straszno, jak gdyby
kula ziemska miata ze swoich wypartg by¢ posad.

Z dziedzinca zamkowego czarny wygonit jezdziec. Podkowy, wron ego iskry sypaty, a stukot ich taczyt si¢ z odgltosem
wichru. Krwawo — ptomiennie rozwarla sie, ciemna niebios opona. Jezdziec w cieniach groznej przepadt nocy.
Komnata szabelana ponury, jakby grobowy przedstawiata obraz. Swieczniki niedostateczne rzucaty $wiatto. Sklepiony
sufit czarne zalegly smugi. Po oknach glucho dzwonita burza.

Jaskrawy gzygzak rozswiecit na chwile carowej oblicze — niby usmiechnigte szyderczo... szatansko. Wicher
spotegowang zahuczat silg. Caty zamek zadrzal, a jedno z okien z trzaskiem na posadzke wypadto.

Szambelan porwat si¢ z krzesta sinoblady, z rozwartemi szeroko a straszno oczami. Zadzwonit silnie. Pokojowiec
przydazyt.

— Popro$ tu panicza! rozkazat pan zamku. Stuga wybiegt i po niedtugiej wrocit chwili.

— A co? uniost dumng glowe szambelan..

— Pan Jerzy wyjechat.

— Dokad ?

— Nie wiadomo.

— Jak?

— Konno.

— Czy dawno?

— Gdy tak cigzko zagrzmiato.

— Goni¢! szuka¢! pochwycit za tasme od dzwonka i targat co sit starczylo.

Zbiegta si¢ przerazona shuzba.

— Goni¢ za. paniczem! Cho¢by w sto koni... Na strony wszystkie! Po wszystkich szlakach! Cale piekto



poruszy¢! — wotat rozwscieklony.— Gonie! Chwytac¢! Sprowadzi¢ go! Rzuce kiese ztota! Dostawcie mi zywego... lub
trupa! Styszycie? Zywego lub trupa!

Nagle stanal w progu blady zakonnik, wysoki, z dtugg siwa broda i gluchym ale dono$nym glosem wymowit:

— Panie szambelanic, matka twoja Bogu poboznego oddata ducha. Mddlcie sig!

Stuzba na kolana upadta. Szambelan stal nieruchomy, sinoblady a tupet upudrowany dzwigat si¢ niby na jego
wystepnej glowie.

Poty sneto krwawo — zagrzmiato. Przez okno wyparte wpadt wicher i §wiatta pogasit.

Ciemnos¢ w koto zalegta.

(AVA

Do starej, z dawnych czasow baszty przytykal dwor nowszy, obszerny.

W baszcie byt pokdj o§miokatny z dwoma oknami wazkiemi, w ¢k zakonczonemi. Na $cianach wisiata bron rdzna,
rogi jelenie i sarnie. Po nad 16zkiem kilimkiem przykrytem, krucyfiks i obraz Matki Boskiej berdyczowskie;j.

Byla godzina poranna. Deszcze w nocy spadte calg orzezwity przyrode. Liscie drzew, krzewow i trawy w stonecznem
promieniu kroplistemi potyskiwaly brylantami. Na gal¢ziach starej lipy przy baszcie, ptaszgta mokre jeszcze
strzepywaty skrzydetka. Okoliczny obraz sielski w cudne przebrat si¢ barwy.

Przy oknie otwartem stal mtodzian nieliczacy jeszcze lat dwudziestu, wysoko wystrzelony, szczupty i gietki. Twarz
nader ksztaltnych rysow zdobito dwoje modrych, picknych oczéw, z niedosciglem spojrzeniem; ponad §wiezemi
ustami potkolem pierwszy puszczat si¢ meszek. Ptowe wlosy byty nieco w nietadzie, jakby z wiatrem pokumane. Miat
na sobie potzupanie granatowe, a bialg szyje odstonigta catkiem. W zadumie patrzyt si¢ na dziedziniec, na gumna,
gotebnik, bocianie gniazdo na gruszy przy bramie. To modre zaiskrzyly si¢ oczy, ze az niby plomien nich trysnat, i
jasne pogodniato czoto. To znowu rzewny zamigotat wyraz mtodziutkiego uczucia.

Do komnaty weszta mtoda dziewczyna, istnie siostrzany obraz chtopca przy oknie; drobniejszem tylko i bielszem byto
jej lice. Takiez same modre oczy ciemna zdobita brewka. Grube warkocze migkkiego wiosa ksztattna otaczaty glowke.
Miata na sobie skromng biatg sukienke w rzucik niebieski, lecz wygladata strojno, tak wdzigczng jej byta posta¢. — Na
ustach rumianych usmiech nie igrat wszelako, a modre gwiazdki tzami btyszczaty.

Przysuneta si¢ zlekka i potozyta reke na ramieniu mtodego.

Zadrgnal i obejrzat sig.

— Hanio moja! zawotal rozjasnionem spojrzeniem, dzien dobry, kochana i — objat siostre. W tem nagle zpochmurzat i
zapytal: oczy twoje tez pelne! coz tobie, siostrzyczko?

— Odjezdzasz, Bogdanku! szepnetla i biate czolo na jego wsparta ramieniu.



— Odjezdzam, droga, bo dtuzej niepodobna mi gnusnie¢! Pragnienie i zadza czynu pali mi dusz¢ oddawna. Niemoc
chlopiecia, wycienczenie przykuwato mnie do t6za, gdy Putaski byt z konfederatami na Litwie, zlorzeczytem doli
swojej, zem pobiedz do niego nie mogt. Pozniej, ojciec chory, cierpiacy nad miare, trzymal mnie przy sobie... A nieraz
zrywaltem si¢ w nocy, wybiegatem goraczka trawiony, szukajac chtodu dla duszy. Bigkatem sig, jak szalony po polu i
jarach, gnany jakby potegpienczym glosem: ,,Tam zaprzedaja ojczyzng, a ty gnusne wiedziesz zycie, gdy mtode sity
potrzebne sa Polsce! Kto kocha ojczyzng, winien biedz na jej ratunek!... Ryczatem z boiu duszy... wracalem o swicie
ztamany, przybity, padalem na toze i goracemi zalewatem si¢ fzami.

Hanna dlonig zacisngta oczy, a miedzy drobnemi palcami tzy rzgsiste spadaty.

— Szukalem rowie$nikow po okolicy. Zjednatem sobie zastep... | wreszcie wezoraj, gdy ojciec jak zwykle dawatl mi na
dobra noc blogostawienstwo, wypowiedzialem mu zadzg... palaca dusz¢ mojg. L.za na jego potysneta zrenicy, poruszyt
konwulsyjnie noga drewniang... objat mnie i do serca przycisnat. Mowilismy dtugo i wiele o sprawach kraju. O krélu, o
wielkich wrogach zewnetrznych, a i najwickszych wsrod braci rodzonej, wérdd synow Polski, z ktorych jedni grzesza
obojetnoscia i niedoteztwem, drudzy obledem i przekonaniem wstecznem... a inni sprzedajnos$cia, wystepkiem, zdrada,
zbrodnig bez nazwy... O... Bogdan zatamane dtonie do czola przycisnat.

— Stangto zatem moéwil po chwili bolesnego milczenia — Ze dzi$ jeszcze wyjade. Wiara i wolnosc!

— Ale dokad pojedziesz?

— Hal!... Do Warszawy! Skapo tylko pewniejsze dochodza nas wiesci, zatem na wlasne oczy z bliska o wszystkiem
przekonac sig trzeba.

— I do kogdz udaé si¢ cheesz?

— Alboz ja wiem wr tej chwili?... Szuka¢ ojcéw ojczyzny !... Czuje wrzace pragnienie boju : pdj$¢ na $mieré, by tylko
przystuzy¢ sie Polsce i $wigta spetni¢ powinnosc!... gnusnie¢ dhuzej niepodobna, gdy ojciec z taski Bozej juz jest
rzezwiejszym. Tam prowadza frymarke ohydna: jedni z Prusami, inni z dyplomacya carycy! Rozktad jest okrutny a
nagly. Zatem kto zywy, w kim polska krew ptynie, w kim serce bije jeszcze, niechaj za bron chwyta ...

— Alez tak na oslep, Bogdanie!

— Och nie na os$lep! Znajdziemy ojcoéw kraju i ofiarujemy krew swoja i zycie. Jest Klemens Branicki, Mokronowski,
Putawski, 1 wielu jeszcze innych!

— Jakze krwawo — bolesnem bedzie rozstanie nasze!

— Pozegnam was z tesknem uczuciem — wymowil Bogdan rzewniej — ojca, ciebie, starych przyjaciot

I tych wszystkich, wérod ktorych wzrostem. T¢ moja komnatke mita, obrazy, przed ktorymi modlitem si¢ codzien.
Kosciot, dokad prowadzita mnie matka ... Lany nasze zielone... wszystkie kwiaty mtodego zycia! Ale dusza porywa,
Polska wota... i oszalatbym tutaj!

Hanna cicho ptakata.



— Ale Hanio moja — mtody posmutnial bardzo — musze z tobg pomowic, a strasznie mi ciezko, siostrzyczko ! ztozyt
dlonie, oczy 1z nabiegty chlopigca, a glos stal si¢ migkkim, jak zatosny ton lutni. — Hanio ! siostro moja! Jerzy nie dla
ciebie! doméwit ghucho, sttumionym glosem.

— Przeczuwam... — odszepneto dziewcze, blade jak tarniny kwiatek.

— Syn adoptowany szambelana, zdrajcy, potgpienca, szatana Polski w stuzbie carycy, twoim nie moze by¢ m¢zem !

— Bodziu ! Jerzy szlachetny, prawy syn kraju, goraco Rzeczpospolite mituje !

— Tocze 1 jam go pokochat jak brata ! Ale niechaj porzuci stryja, odstepce zdradnego i jego zlociste komnaty ! Niechaj
si¢ wyrzecze krwi potgpionej i catkiem stanie si¢ naszym ! Wtedy, o wtedy i ojciec nasz, swoje otworzy mu ramiona.
Lecz on tego nie uczyni.

— Tlomaczy go przywiazanie do babki — wymowita Hanna glosem dostyszanym zaledwo.

— Babka jego ! Kasztelanowa niewiasta szlachetna, matrona polska. Ale c6z ona w obec zdrajcy — Syna znaczy?
Jerzy winien zrobi¢ rozbrat z wszelka czulo$cia rodzinng... bo ta go zawiedzie w przepas¢ potepienia i ohydy ... Hanio !
Moja Hanio ! — Bogdan przyklak? i ujat jej rece—Hanio moja, wyprzej ze swojego serca Jerzego | On stryja nie
porzuci... i sam... och, domowi¢ nie moge, bo go kocham zawsze, bo i ty kochasz go biedna! Lecz potrzeba serce
zakrwawi¢ — a bedzie to dla Polski ofiarg! Hanio, ty nie chciataby$ nigdy dwulicowego mie¢ meza, barwy
dwuznacznej ..

— Nigdy! Nigdy! dziewczyna modlitewnie ztozyta dlonie — nigdy, braciszku! W czem mi, panie Boze, dopomoz, i
matko naj$§wigtsza !

— To i ze spokojniejszg odjade duszg ! zawotal Bogdan z czotem promiennem i przycisnat siostr¢ do piersi,
najszlachetniejszem wrzacej uczuciem.

— Badz spokojnym zupelnie — wymoéwita z cicha, takiego nigdy nie popeini¢ grzechu. Raczej zamrze to serce.
Brat i siostra chwile jeszcze rozmawiali z sobg. A potem wyrzekt Bogdan:

— Teraz pobiegne i zwotam moj zastep. Pod wieczor zbierzemy si¢ przed kosciotem. Spdlnie goraca zmoéwimy
modlitwe. Proboszcz poblogostawi. A potem dalej w imi¢ Boze i Rzeczypospolite;j!

Do widzenia, siostrzyczko! Do zobaczenia, Bogdanku !

V.

W godzing potem siedziata Hanna z robotg przy oknie w pokoju, gdzie zwykle zbierata si¢ rodzina i domownicy. Byta
bledszg jak zwykle a powieki miata zrumienione.

Pan chorazy, jej ojciec, roztozyl si¢ w krzesle porgczowem i jaka$ przerzucat ksigzke. Byt to pigkny starzec o biatych
wiosach i dtugim bialutkim wasie. Noge drewniang wspart na faweczce, a syknat niekiedy zcicha, gdy ja nieostroznie
poruszyt. Szczudla staty obok.



Wiek mtody i mezki steral na ustugach kraju i wielokrotnie krew zan przelewat. Po Bogu kochat najwyzej Ojczyzng, a
potem dzieci swoje. Honor byt dlan godtem $wigtem i gwiazda przewodnig. Chetnie kazdemu udzielit gosciny i
przytutku. Dla shuzby i chlopdéw ojcem byl raczej.

Przy drugiem oknie wigzal nowg siatk¢ na ryby pan porucznik, rowiesnik chorazego, towarzysz broni, przyjaciel i staly
jego domownik. Starzec dzi$ juz zgrzybiaty, nie lat liczba, ale wycienczony ranami i r6znym trudem bojowym. Los
straszny walecznego Sawy, ktorego kochat jak brata, a wielbil jak bohatyra i gorliwego syna Ojczyzny, zbyt srogie na
umysle jego wywarl wrazenie. Gdyby dzielny ten konfederat byt skonat na pobojowisku, zmowitby zan paciorek i tz¢
otarl z powieki. Ale z urwang nogg, kulg armatnia, zdradzony przez felczera — Zyda z Dziatdowa — i wydany w rece
Moskali... gdzie umart mgczensko — obraz ten okropny stgpit mu zmysty do reszty i dusz¢ przybit na zawsze.

Cisza zalegta w komnacie, bo kazda z trzech 0sob zna¢ wlasnemi byta zajeta mys$lami.

W tem zwolna drzwi otworzono i wszedt trzeci starzec w sutannie czarnej. Trzymat list w drzacem reku. Wyraz twarzy
chudej, pomarszczonej, jawit pomigszanie i boles¢.

— Proboszczu kochany, dzien dobry! wymowit chorazy, wyciagajac ku niemu reke — ale, Chryste! c6z si¢ stato?
Czytam na licu twojem nieszczgscie...

— Nieszczescie! Wielkie nieszczescie! odrzekt starzec, drzac caly.

Hanna porwatla si¢ od okna, do zywego przerazona. Porucznik sie¢ z reki wypuscit. Jeden tylko pan domu zwykty
spokoj powagi zachowal, lubo Ze usta jego $ciagnety sig cierpieniem.

— No i c6z nas spotkato? zapytal.

— Polska rozéwiertowana ! jeknat starzec — kaptan.

— Wigc szatanskie stato si¢ dzieto!... Zdrada plon odniosta! rotmistrz w dloniach twarz ukryt.

— Sejm podpisat frymarke?

— Podpisat: pod laska marszatkowska zdrajcy Poninskiego, przekletej na zawsze pamigci!... Polska rozéwiertowana !...
— Boze! chorazy rece zatamat.

Hanna na kolana upadta, zalewajac si¢ tzami. Porucznik siedziat ostupiaty, jak gdyby skamieniat.

— Mam oto list! mowit kaptan dalej— sprzedajnos¢ dokonata zdrady na hanbe i sroraotg wieku! Wrazy sasiedzi,
czyhajacy oddawna na zagrabienie kraju, podstepem i niemem przekupstwem zagarniaja czg¢$¢ trzecig nieszczesliwej
Polski, a ponad reszta zawisnie zelazne berto Katarzyny!... Pod Czestochows strzaty konfederatoéw umilkty. Kazimierz
Putaski, najwaleczniejszy syn kraju, szlachetny i prawy bron ztozy¢ musiat!

— O po ¢6z mi tego byto doczekad! zawotat chorazy z rozpaczliwym zalem — po c6z raczej ko$ci moje gdzie tam na
tatarskim nie bielejg szlaku!... Czyliz wszystko bylo daremnem ? Krew i ofiary! Wszelkie wysilenia Soltyka, by nie
dopuscie sejmu, i patrjotdw innych obrécone w niwecz f — drewniana noga

rotmistrza konwulsyjnie drgata, a twarz jego trupia powlekta blados¢.
— Stackelberg Sottyka waryatem ogtosil, a Lentulus, komisarz pruski, nawet i ksigzke napisal o tem.



— Przeklenstwo ! Wieczne przeklenstwo na wystepne gtowy! rotmistrz porwat si¢ i znowu na siedzenie upadtl,
ztamany i siny.

— Zasiadlo tylko lli postéw, zatem ani polowa zwyklego kompletu.

— A moze Panie zastepdw! lepiejby byto, gdyby, skoro zebraniu sejmu zadne starania nie zdotaty przeszkodzi¢, azeby
prawi w komplecie na nim by!i zasiedli i nie dopuscili zaprzedancom przewagi.

— Bog to wie jedyny! — Otoz co mi pisza — kaptan list roztozyt i czytat:

,»W lutym sejm zwolanym zostal. Katarzyna nastata wojska, by nad nim czuwali. Stackelberg utworzyt konfederacya
w opozycyi barskiej, przekupstwem dotad nie praktykowanem. Poninskiego mianowat tejze konfederacyi marszatkiem,
a Radziwitta litewskim. Godlo jej bylo: ,,Za wiarg, godnos¢ krolewska i wolnosé!" ...

— Szalbierstwo! rzucit si¢ rotmistrz — matactwo!

— ,,Podpisali ja u niego . kwietnia postowie panstw o$ciennych, biskupi Poznania, Kujaw i Wilna, wojewoda kaliski i
Teodor Wessel, skarbnik. — . rozpoczety sie¢ konferencye. . juz wielu podpisato podziat Polski. . byto wielkie
nabozenstwo u §. Jana, biskup kujawski celebrowat..."

— Bluznierstwo przez rany Chrystusa Panal! Obraza Boga! :

— ,,Zebrat si¢ sejm. Stackelberg mianowal Poninskiego marszatkiem..."
— Z podtych najpodlejszego!

— ,,Tadeusz Rejtan usitowat zdrajcy wydrze¢ laske. Rozkrzyzowat si¢ w progu, Zeby postowie nie wyszli. Ale
wszystko byto claremnem. Wydarli mu gwattem klucz od Izby sejmowe;j i zagrozono banicya i konfiskatg. Postow,
ktorzy z Izby wyjs¢ nie cheieli, wyrzucono przemoca. Krol sam nadbiegt in persona i skandal mitygowat. A
petlnomocnicy trzech mocarstw grozili mu, ze jezeli nie ulegnie, to , Moskali zbombarduje Warszawg. Postowie
litewscy, przez trzy dni i trzy noce z Izby nie ustapili. — Akt sromotny go podpisany zostal. A wymieni¢ potrzeba, ze
biskup smolenski od tego uchylit si¢ czynu. — go przystapit i krdl do konfederacyi, zmuszony straszliwemi
Stackelberga grozbami, ktory odtad stal si¢ wtadcg Polski, i Fryderyk II trzymat w pogotowiu , wojska.. ."

— Wielki, o wielki Boze, a gdziez sprawiedliwos$¢ twoja! rotmistrz ztozone wyciggnat dlonie.
»,Winienem doda¢, ze mowy krdla w ciggu obrad tchnely mitoscia dla kraju..."

— To i na coz si¢ przydaty?

— ,,Wreszcie go maja sejm przychylit si¢ na strong Poninskiego... ohydna zbrodnia spetniong zostata !...

n

Chwila gorzkiego, bolesnego potrwata milczenia. Zal i zgroza tamowaty stowa. Potem kaptan czytat dale;:

— Biskup tucki raz wtory wystapit w obronie religii katolickiej i protestowat przeciwko jej pogwatceniu. Nazajutrz
weszto do niego jedenastu zotierzy pruskich, by go do wiezienia zaprowadzi¢, lecz ujechat do dyecezyi swojej. —
Papiez Klemens XIV stara si¢ wszelkiemi sitami ocali¢ Polske..."

— Chryste Jezu! Pan Jerzy! Istna mara! zawotal porucznik, jakby nagle ockniony, z wpatrzonymi w okno oczami.
Hanna porwata si¢ drzaca i blada.



Przede dworem Jerzy z konia spienionego zeskoczyt — raczej do widma podobny : w sukniach przemoktych,
beztadnie wiszgcych na nim — sinobladej twarzy — znekany widocznie.

— Jerzy! Moze od zdrajcy szambelana przybywa! zawotat chorazy, poruszajac szczudlem. — Precz z nim! widzie¢ go
nie chee !

— Ojcze! Ojcze! cicho btagata Hanna, sktadajac dionie.

W tej chwili nagle drzwi otworzono i Jerzy rzucit si¢ do stdp chorazego, wyciagajac ztozone ku niemu dtonie!

— Ulityj sig, ojcze, i przyjmij sierotg ! btagal z glebi duszy. —Piekto na zawsze rozdzielito mnie ze stryjem !
Wyrzektem si¢ krwi jego przekletej. Wyrzektbym si¢ nazwiska, gdyby ono nie bylo nazwiskiem mojego ojca, prawego
syna ojczyzny ! — objat kolana starca, calowat stope jego i szczudto.

Chorazy ostrym spotkat go wzrokiem, ale zaraz zmigkta mu Zrenica — poruszyt si¢ was mleczny, drewniana noga
zadrgneta— roztworzyt ramiona i sierot¢ Michatameczennika do polskiego przygarnat serca.

Chwila uroczysta potrwata. Hanna tzami zalana, przyciskajac do ust Matki boskiej obrazek goraca odmawiata
modlitwe. Kaptan zlozyt dlonie. Porucznik oczy rozwarl szeroko.

— Powstan chtopcze, siadaj! pociagnat chorazy Jerzego na siedzenie obok. — Suknie twoje przemokte, zmarnowanys,
pewno jechate$ noc cata?

— Porzucitem zamek wieczorem wsrdd burzy. Zjechat tam wezoraj zausznik Stackelberga ze straszng nowing... i
zerwatem ostatnie wezty pokrewienstwa ze zdrajca kraju — Jerzy zadrzat bole$nie. — Babka udzielita mi swojego
btogostawienstwa...

— Swicta niewiasta!... O moj Jerzy, ale coz teraz stanie si¢ z nami ?

— W chwilach cigzkich a groznych, w doli strasznej, nieszczgsnej, sity wsystkich skupié si¢ winny. A Polska ma
jeszcze do$¢ mocy, by z tej szatanskiej podzwigna¢ si¢ matni.

— O moj chlopcze! starzec glowa pokrecit i dlonig przycisnat czoto.

— Nie upadajmy na duchu! Nie poddajmy si¢ potedze piekiel! Laczmy sie, bracia krwi jednej, synowie jednej
macierzy, a Bog nam dopomoze!

— Laczmy sie ! zawotal rotmistrz ozywiony nagle — bo gdzie takie bijg serca, tam jeszcze zyje Ojczyzna, gdyby i
zdradni wrogowie zbrodniczo na szmaty poszarpac ja mieli. Ojczyzna zyje, wolnos¢ i wiara! —

dodal z ogniem mlodzieficzym. — Dola sroga, nieszczgsna, to kamien probierczy. Gdy nieszczescie sity jednoczy i w
zgodne zlewa jg braterstwo, Bog pobtogostawi z wysoka. L.aczmy si¢ zatem! Nie rozerwany splatajmy wezet!... Synu
moj! Chlopcze! Sieroto po zacnym Michale! Wnuku szlachetnego lilii i §wigtej matrony! £aczmy si¢, synu moj
przybrany! Hanno ! Mtoda dziewczyna przystapita do ojca. Ujat jej reke.

— Hanno, Jerzy, serca potaczyly si¢ wasze !... Corko moja, to twdj przyszty matzonek! Starzec spoit ich dtonie, mtodzi
na kolana upadli, — Chtopcze, wystuzysz ja sobie walka za Polske !

— Ojcze ! Ojcze moj! Hanno! wotat mtody ze tzawa zrenica.



— Zbrodnia wykopata grob Rzeczypospolitej. Ale Ojczyzny ukochanej jeszcze nie pogrzebali! Straszny to oltarz a
krwawy, ale przy tym grobie rozwartym wasz zwigzek po§wigcam. Laczmy si¢! Tyzes to wyrzekl, mdj synu: ze w
chwilach przej$¢ cigzkich wierni i kochajacy taczy¢ si¢ winni, by spolnemi dziata¢ sitami. Niechaj zyje Rzeczpospolita!
Niech zyje Polska! Wolnos¢ i wiara!

— Niechaj zyje Rzeczpospolita! powtdrzyli wszyscy w okoto. — Niechaj zyje Polska! Wolno$¢ i wiara!

— Amen! dodat kaptan z westchnieniem poboznem.

— Jerzy przeleciat mil dziesi¢¢ wsrdd burzy i nawatnicy, zatem Hanio...

Popchnigto drzwi silnie, i Bogdan wpadt do komnaty : blady, jak widmo, z oczami krwig nabieglemi — z wtosem
rozchwianym.

Wszyscy poruszyli si¢ przerazeni.

— Wigc to jest prawda?! zawotal glosem ochryplym, ztamanym — prawda! prawda... ze Polske¢ rozerwali na ¢wierci?!
Szatani zdrajcy!

— Prawda, straszna prawda, mdj synu! jeknat stary ojciec.

Jerzy zalamane dlonie do czota przycisnat.

— Polska rozéwiartowana! Bogdan skulong pigscia uderzyt si¢ w gtowe — zagrabiona, niewolnica!... Zniknie w
otchtani, wtracona piekiet przemoca i zdrada!... pobladt wiecej jeszcze, posinial, i drzat konwulsyjnie. Zwyci¢zyla
zdrada!... Ohydna potega gore wzigta!... Wyrodni zaprzedali lud wierny... O Boze, gdzie jestes? Boze! i takg Scierpiates
zbrodnig!... Dozwolites$ lud sobie wierny zagarnaé, zbezczescié! ... Boze, czy sprawiedliwym jeste$?... Boze, czy
jestes?! zasmiat si¢ nagle straszno, przerazajaco, niby wlosy na jego powstaty glowie i obtgkanym w okoto potoczyt
wrzokiem. — Polska roz¢wiertowana, Polska wierna swojemu Bogu i ludom... Bog sprawiedliwy takiej niedopuscitby
zbrodni! wyrzucit z przepetnionej rozpacza piersi — Polska na tup rzucona. .. Wolnos¢ i wiara! zasmiat si¢ znowu,
straszniej jeszcze, okropnie.

Wszyscy na $miech ten zdretwieli. Hanna poskoczyta ku niemu.

— Bog nas doswiadcza tylko! ztozone ku niemu wyciagneta dlonie. Bog jest wielkim i sprawiedliwym! Bog
mito$ciwym jest ojcem!

— Ha rozwart oczy szeroko, straszno — Boga niemasz !. .. Tylko szatani!

— Bodziu! chciata obja¢ go za szyjg.

— Precz! odepchnat biedng — Katarzyna! wszetecznica ... Precz ! targnat za wtosy. — Precz! ryknat przerazliwie i
zadrzal, jakby dreszczem febry przeszyty. Wolnos$¢! zgrzytnat zebami — Wiara! Sprawiedliwos$¢! zasmiat si¢
chichotem straszliwym. — Wolnos¢! rzucit si¢ ku drzwiom i wybiegt.

Jerzy poskoczyt za nim, proboszcz i nieruchomy dotad porucznik.

Z poza okna postyszano jeszcze odglos okropnego $miechu.

Chorazy porwal sig, chcial pobiedz takze, podjat szczudta. Hanna w pot go objeta.

— Oszalat!... Oszalat z rozpaczy! Oszalat! — powtarzat nieszczgsliwy ojciec.



— MJj ojcze! Ojczuszku! btagata corka pobladta. Rozlegt si¢ nagle huk niedaleki wystrzalu. Ojciec

na wp6t omdlaty na siedzenie upadt.

— Moj chiopiec! Mdj syn! — porwat si¢ bezsilny. M6j Bogdan! Moje dziecko ! jeknat w bolesci najsrozszej. Usitowat
powstac i upadt z niemocy.

Hanna do widma podobna, kolana jego objeta.

— MJj chiopiec !... M§j kochanek ! jeczal w objeciu corki.

Zwolna wszedt kaptan do komnaty, powazny i blady.

— Moj chiopiec!... M¢j jedynak !... Oddajcie mi syna mojego ! rzucat si¢ nieszczesliwy starzec.

— Biedny ojcze, poddaj si¢ woli Bozej! wymowit proboszez gtosem drzgcym.

— Mo¢j Bogdan!... Syn méj jedyny! Pociecha moja! starzec ptaczem ryknat.

Whiegt Jerzy, istny obraz przerazenia i rzucit si¢ do stop jego.

Porucznik ostupialyr raczej mumija, ukazal si¢ we drzwiach otwartych.

— Bogdan!... Bodzio! ... Chlopi¢ moje! jeknat starzec z zalem rozdzierajacym. — Oddajcie !... Oddajcie!... Boze,
dzieci¢ moje! ...

Kaptan z krzyzem w r¢ku stanat przed nim.

— Bog dat, Bog wzial! wymowit uroczyscie. Juz nie masz syna ! Szalenstwo rozpaczy w grob go wtracito !... Serce
gorejace mitoscig Ojczyzny, wielkiego jej nieszczescia, zbrodni dokonanej i hanby przenie$¢ nie zdotato! Boze zmityj
si¢ nad nim ! Boze odpus¢!... Krew jego niechaj spadnie na gtowy wystepnych ! Boze, zmiluj si¢ nad nami!

PRAWO BEZPRAWIA.

— Place, ale po raz ostatni!—rzekt pan Marek do Zzony, chowajac w zanadrze sporo obszarpany pugilares—a teraz z
nami kwita i basta!



Gdy pan Marek te pamigtne stowa wymawial, miat na sobie szaraczkowg kapotke, buty juchtowe i was siwy réwno
podstrzyzony. Stat przy oknie i fokciem reki opierat si¢ o gotowalnia, przy ktorej siedziata kobieta juz nie mtoda, z
wyszukana jednak fantazya ubrana.

Gdy pani Anastazya te stowa uslyszata, upuscita z reki grzebien szylkretowy, na znak wielkiego swego zadziwienia.
I zadziwienie jej bylo bardzo stuszne. Dwadzies$cia sze$¢ lat i trzy miesigce uptyneto, gdy z panem Markiem $luby
dozgonne zawarta. Zaraz w pierwszych latach wzigta rzady domu w swoje rece, a w mgza wmowita, ze jest wielkim
niezdara. Po krotkiej lecz niesczgsliwej walce uwierzyt sam Marek w wyrok Zony i zastosowat si¢ do swego nowego
potozenia. Oddat Zzonie wszystko, gdzie potrzeba bylo rozumu, sprytu, znajomosci §wiata, ludzi i zwyczajow
wykwintniejszych, a dla siebie zostawit rzepak, pszenice, jeczmien, owies i wyke, nie liczac w to trzody i parobkow.
Przy takim podziale pracy uptyneto lat spokojnie i przyktadnie. Sasiadki, osobliwie w chwilach namigtniejszych
stawialy m¢zom swoim za przyktad pana Marka jako wzorowego matzonka.

I w tem znaczeniu byt pan Marek rzeczywiScie wzorowym malzonkiem. Nietylko Ze pani Anastazya figurowala w
catem sasiedztwie jako jedyna, odpowiedzialna firma domu, ale byly nawet wypadki, ze obcopowiatowi goscie mylili
si¢. biorgc szacownego ze wszech wzgledow pana Marka za bezliberyjnego lokaja pani Anastazyi.

Skutkiem takiego stanu rzeczy byto, ze pani Anastazya wzigla takze wylacznie w swoje rece wychowanie corek.
ktorych liczba doszta stopniowo do pieciu. Wychowywata je zrazu za pomoca bon i guwer

nantek, a potem uznata za stosowne urzadza¢ w domu co tydzien mate sasiedzkie zebrania, na ktérych stosownie do
pory roku, tanczono, grano w karty lub poziewano.

Gdy panu Markowi czasem wydatki na dom wydaty si¢ za wielkie, odpowiadata pani Anastazya, ze kto ma corki na
wydaniu, ten musi tak zy¢, bo inaczej nie mozna zigcia ulowie.

Nie mogto si¢ to w glowie pana Marka pomiescie, aby tylko takim sposobem dla corek mozna mezow dostaé. Zdawato
mu sie, ze predzej moglby sie ten i ow o corke zapytac, gdyby wydawane na ustawiczne zabawy pienigdze, na skromny
procencik u sgsiada ulokowaé. Poniewaz jednak pani Anastazya wrgcz mu prawa odmawiata mieszania si¢ do
podobnych rzeczy, stulit biedak uszy i milczat.

W nastepstwie rozumnych swoich plandw postanowita pani Anastazya okaza¢ dorodne cory swoje na szerszym
$wiecie. Ciasny horyzont powiatu nie odpowiadal macierzynskim fantazyom. Zaden lepszy kawaler nie zblizat sie do
siedzacych szeregiem pigciu panien na wydaniu, jakby ta tak uprzywilejowana liczba byta liczba fatalng. Nic pomogty
ani baliki karnawatowe, ani zrecznie uktadane kuligi, ani Zadnej dywersyi nie zrobit okazaly powodz, z niematem
zmartwieniem pana Marka ze stolicy sprowadzony. Stowem pani Anastazya uznata bystrym swoim rozumem, ze trzeba
koniecznie zmiany sytuacyi, bo tak jak jest, dalej by¢ nie moze. Wprawdzie w kazdg niedziele, jak zwykle napetniat si¢
dwor blizszymi i dalszymi sgsiadami, ale sgsiedzi ci robili to z pewnej nawyczki, ktora stata si¢ chroniczna.
Rozmawiano troche o plotkach, kilku kawalerow z grzecznosci przysiadywalo si¢ przy pannach kolejg a po zjedzeniu
kolacyi i wypiciu kilku kieliszkow wina, rozjezdzali si¢ wszyscy do domu, aby za tydzien to samo powtorzyc.

Taki stan rzeczy nio poruszal ani o wlos dalej macierzynskich nadziei pani Anastazyi. Postanowita wigc jednym
zwrotem zmienie calg sytuacya. Wybrata si¢ z corkami do stolicy na caty karnawat.

Pan Marek skrobat sie mocno w glowe, gdy si¢ o tem dowiedziatl, ale rozsadna zona dowiodta mu, ze inaczej by¢ nie
moze. Przytoczyta mu np. kilka znajomych doméw, w ktdrych tylko tym sposobem corki §wietnie za maz
powychodzity. Utrzymywata nie bez racyi, ze kazda panna z glgbokiem, w dali gubigcem si¢ ttem, wyglada zupetnie
inaczej jak w domu, gdzie to tto jest tak nieznos$nie blizkie, ze kazdy je r¢kami namaca¢ moze! Opowiedziala mu nawet
kilka scen z przeczytanych powiesci, w ktorych zazwyczaj bohater zaczyna si¢ kocha¢ w pan



nie, ktorg gdzie§ mimochodem spotkal, po raz pierwszy w Zyciu jg obaczyt i odrazu, jak si¢ wyrazita, zghipiat!—A
tutaj, mowita dalej pani Anastazya, trudno o takie zglupienie, bo panny nasze znaja wszyscy jak zte szelagi, a tych
kilku kawalerow chowato si¢ z niemi od dziecka; ztad trudno o tak gwaltowne wrazenia, o jakich w powieSciach
czytamy, przy nagtem osobliwie poznaniu si¢ dwojga nieznanych sobie ludzi!

Niepotrzeba nawet bylto takich dowodéw panu Markowi, bo wola jejmosci wystarczata mu. Skulit si¢ wigc nieborak,
wydobyt z kuferka zabrukany pugilares i ze tzami prawie wyjat z niego kilkanas$cie grubych papierkéw i kochandj
malzonce na wyprawa do stolicy z westchnieniem wrgczyt.

Trzy miesigce od owej pamigtnej chwili marzyt pan Marek $r6d kwiku trzody i foskotu mtocarni o drogich
nieobecnych i codziennie wyczekiwat zazadania ojcowskiego blogostawienstwa.

Zazadania byly r6zne i dosy¢ czeste, ale te ograniczaty si¢ tylko do pienigdzy i niektorych wiktualow, a zadne z nich
nie mowito nic o blogostawienstwie ojcowskiem!

I tak bez tego blogostawienstwa obeszly si¢ wszystkie corki wraz z panig Anastazya i za cztery miesigce powrocilty
zdrowe i w pelnej liczbie do ogniska ojczystego.

Tani Anastazya wytlumaczyta panu Markowi, ze nie odrazu Krakoéw zbudowano i ze jedna wycieczka do stolicy nie
mozna nic wielkiego dokaza¢. Czas ten zaledwie wystarczyl na rozpatrzenie si¢ i poznanie réznych drég, jakiemi w
takim czasie chodzie si¢ zwykto. Wynikata ztad potrzeba powtorzenia na drugi rok takiej samej karnawatowe;j
wycieczki.

Pan Marek jeszcze bardziej si¢ zafrasowat nizeli pierwszym razem, bo juz wiedziat o cyfrze wydatkéw. Nic jednak nie
pomogto. Pani rzadzita calym domem, a pan Marek byt dostarczycielem lichego kruszcu.

Powtorzyla si¢ wiec wyprawa druga do stolicy a nawet tym razem znacznie kosztowniejsza, bo nowe stosunki tego
wymagaly.

| znowu czekat pan Marek owej blogiej chwili, w ktorej bedzie mogt przysztemu zigciowi udzieli¢ blogostawienstwa
ojcowskiego 1 znowu czekat naprozno.

Pani Anastazya z wszystkiemi corkami przyjechata zdrowa i cata i zaraz na wstepie zazadata od niego pienigdzy, aby
jakis dhug jak

najpredzej zaptacie.

Pan Marek wyjat obdarty pugilares i znowu zadane pieniadze potozyt przed matzonka, ale podmoéwiony przez samego
pachciarza Icka, zebrat si¢ na energia i w samg wigiliag Bozego Ciala wyrzekt te pamietne w chwilach domowych
stowa:

— Ptacg po raz ostatni, ale odtad kwita z nami i basta!

I nie czekajac odpowiedzi, zaraz po tych stowach wyszedt.



Pani Anastazya dlugi czas nie mogta z zadziwienia przyj$¢ do siebie. Zachowanie si¢ me¢za bylo tak niespodziewane,
tak dziwnie brzmial glos jego, a spojrzenie miat wyjatkowym sposobem tak energiczne, ze uznata za stosowne na razie
nic nie robie, tylko cierpliwie ten chorobliwy paroksyzm matzonka przeczekac.

Zreszta potrzeba byto nad temi zagadkowemi stowami nieco si¢ zastanowie. Coz bowiem mogly oznaczac te lapidarne
wyrazenia; Odtad kwita z nami i basta?...

Widocznie kryta si¢ w tem jaka$ mysl niedopowiedziana. Cozby to, mogta by¢ za mys1? Czy podczas jej nicobecnosci
zakradt si¢ do cichego ogniska jaki$ zty duch i pana Marka na zte drogi naprowadzit? Czy pan Marek sam wtasng praca
swojej glowy wymyslit jaki§ nowy program, ktory odtad chciat w zyciu dworskiem zaprowadzie. A moze dowiedziat
si¢ o niezrecznych, a nawet $miesznych w rezultacie zabiegach w okolicy, aby pana Mieczystawa do jednej z pigciu
corek jako$ przyhotubie?...

Rozmyslania podobne kazaty pani Anastazyi obra¢ sobie polityke wyczekujaca, ktoraby nieprzyjaciela pilnie $ledzita, a
kwestyi wojny lub pokoju tak bardzo na ostro nie stawiata.

I $ledcze oko pani Anastazyi dostrzeglo zaraz w pierwszych dniach dziwnych rzeczy. Pan Marek byt przez caty czas w
jakim$ niezwyktym humorze. Przesuwal czesto reka od czota do brody, jakby dawna skore chceiat z twarzy zedrze¢,
przyczem jezyl mu si¢ was siwy strasznie do gory. Oczy jego biegaly teraz energicznie, a czasami zablysty takim
ogniem, jaki zazwyczaj jest oznaka mysli niepowszednich. Nawet ruchy pana Marka zmienity si¢ i zdradzaty cztowieka
pewnego siebie i zdecydowanego na wszystko.

Takie, obserwacye nakazywaly jeszcze usilniej rozsagdne wyczekiwanie.

Za tydzien poczal si¢ pan Marek z wielkiem upodobaniem u§miecha¢ do siebie, jak autor, ktéremu udato si¢ wymyslie
znakomite dzieto. Rownocze$nie zaczety mu si¢ resztki siwych wlosow filuternie zakrgcaé do gory, jakby na starosc
chciatl jeszcze probowac dowcipu...

Wszystko to widziata pani Anastazya i niepokoila si¢ wielce tak niekorzystng zmiang swego matzonka; grozito to
bowiem dawnemu tak blogiemu porzadkowi rzeczy. Despotycznym, a w skutkach tak $§wietnym rzadom pani Anastazyi
grozita teraz nagla przemiana, ktorej doniostos¢ jeszcze teraz nie data si¢ obliczy¢!...

Rzetelny przestrach ogarnat nieszczgsliwg monarchinig, gdy pan Marek pewnego wieczora, bezposrednio po zrazach z
kasza zwrocit si¢ do najstarszej corki, ktora miata imi¢ Lucya i w te do niej ozwal si¢ stowa:

— Jezeli si¢ nie mylg... dwadziescia pig¢ wiosen juz waépannie mingto... trzebaby jakos... ot zapomniatem ci
Anastazyo powiedzie¢... ze za parg dni wybieram si¢ z domu na kilka tygodni. Wezmg z sobg Lucya.

— Jakto, przed zniwami?—zagadneta zdziwiona pani Anastazya umieszczajac w swoich trzech stowach najci¢zszego
wagomiaru argument, jakim byly dla pana Marka zniwa.

Jak ostrzelony weteran machnat pan Marek rgka, odwracajac ten pocisk od siebie.

— O zniwach mys$lalem— odrzekl—i wszystko jest juz zalatwione. Pachciarz Icek ma juz caty program roboty
podczas zniw, a reszt¢ wzieli na siebie Tymko i Wawrzeniec

— Gdziez chcesz jechac¢?

— Ot... tak... troche si¢ przewietrzyc!

Pani Anastazya spojrzala z zadziwieniem na m¢za, ktorego nigdy o takie rzeczy posadzie nie mogla.

— Moze w odwiedziny do pana Kalasantego?—zaczeta ostroznie badaé.

— Troche dalej!l—krotko odpowiedzial pan Marek.

— Przeciez nie do panstwa Wiadystawow?

— Dalej, jeszcze dalej!

— Do Czgstochowy?

— Pojadg za granicg!



— Za granice?

— Tak... do wod!

— Co mowisz!

— Mam kolk¢ w boku... Pachciarz Icek powiada, ze jaka$ dawna, zaniedbana choroba wytazi mi bokiem!

Pani Anastazya skamieniata z zadziwienia. C6zby to znaczylo? Zkad si¢ nagle wzigta taka energia w mezu tak
potulnym? Mialzeby pachciarz Icek, ktorego oddawna miata za intryganta, tak stanowczo wptyna¢ na niego i
podmowie go do otwartego rokoszu?...

Byly to pytania, na ktore w tej chwili nie mogta odpowiedzie¢ pani Anastazys. Przewidujac niebezpieczenstwo,
schowata starannie wszelka bron zaczepna i z tagodnym usmiechem zblizyta si¢ do pana Marka.

Pan Marek usunat si¢ od pieszczot zony, podejrzywajac w niej konia trojanskiego.

— Dawno juz o tem myslatam—rzekta z przymileniem—ze wody bytyby dla ciebie bardzo potrzebne; sadzitam
jednak, ze inaczej t¢ rzecz urzadzisz!

— Jak inaczej?—szorstko zapytat pan Marek.

— Ze wszyscy razem pojedziemy!

— Wszyscy razem?... bylby to pickny tabor! Pig¢ jednakowo ubranych corek, moze odstraszy¢ i najodwazniejszego
konkurenta!

Pani Anastazyg spojrzata na me¢za, jakby mysl jego ukryta cheiata odgadnaé. Czyz nic uwazat on tego za zia taktyke, ze
do stolicy na karnawat zabrata wszystkie pie¢ cor i tamze jeszcze ubierata je w suknie jednego koloru?... By¢ moze, ze
to nie bylo dobrze... ale dlaczegdz o tem otwarcie z nig nie mowi? Moznaby przeciez taktyke zmienie, a jadac do wod
zagranicznych wziac tylko dwie tymczczasem...

Zdaje sig, ze pan Marek zlakt si¢ niebezpieczenstwa, ktore caty plan jego pokrzyzowaé moglo. Wyrzucat sobie, Ze si¢
zdradzit jakiems nieogladnem stowkiem i postanowit rzecz naprawie. Najezyt wiec wasy jak mogt najsrozej, odsunat
si¢ od zony na dwa tokcie polskie i odpart:

— Pozwolisz mi, serce, ze cho¢ raz w zyciu zrobie to co chce. Ulozylem sobie ze na kilka tygodni troche w $wiat
wyjadg i Lucyg z soba zabiore i dotrzymam stowa, jak ci¢ kocham! Natryndatas si¢ jejmo$¢ dosy¢ po $wiecie, a ja
tymczasem karmitem trzode i mtocitem zboze; kolej teraz na mnie: sprobuj¢ co umiem. Lucya ma juz lat

dwadziescia pigc... a najtrudniejszy jest poczatek. Jak raz si¢ zacznie, to nadzieja w Bogu, ze dalej pdjdzie!

Pewna juz teraz bylo rzecza dla pani Anastazyi, ze maz na seryo mysli o zigciach. Rowniez i to ja upewnito, ze
dotychczasowg jej taktyke uwaza za chybiong i ze natomiast inaczej postapie zamysla.

Jakkolwiek nie mito jej bylo, ze maz te¢ sprawe bierze w swe rece i ze sam z corka za granicg wyjezdza; po blizszym
jednak namysle uznala za rzecz stosowna w tych pomystach bynajmniej mu si¢ nie sprzeciwiac.

A powody do tak wyjatkowej uleglosci miata r6zne. Najprzod byta zbyt wytrawng dyplomatka, aby nie wiedzie¢, ze
najznaczniejszy minister wypuszcza czasem z ragk wtadze i oddaje jg zacieklej opozycyi na to tylko, aby ja
skompromitowac i nadal nieszkodliwa uczynie.

Po swoich doswiadczeniach byta pani Anastazya prawie pewna, ze tak ograniczonemu cztowiekowi, za jakiego miata
swego matzonka, bynajmniej si¢ nie uda wydac za maz corke w tak krotkim czasie. Wtedy bylaby wygrana po jej



stronie, a pan Marek musiatby na resztg zycia jak robak umilkna¢, pokutujac wzorowo za rokosz podniesiony. stodko
wigc usmiechneta si¢ do meza pani Anastyzaya, przygtaskata mu siwe filutki i rzekta: skata mu siwe filutki i rzekta:
— Dobrze, m6j Marciu kochany, jedz z Eanem Bogiem i Lucya, a wracaj z Bogiem cho¢by bez Lucyi. Cieszy mnie to,
ze poczuwasz si¢ do wspolnych obowigzkow zycia. Dosy¢ namgczytam si¢ w stolicy wysiadywaniem na kanapie
catonocnych wieczorkdw; sprobuj ty troche tych specyatdéw. Mie¢ corki na wydaniu, to ciezka chwila dla matek,
niechze i ojcowie co$ z tego zakosztuja.

Pan Marek nie byl przygotowany na takie zakonczenie sprawy, ktora stusznie w duszy rokoszem nazywal. Ucieszyto
go jednak, Ze bez walki ustgpiono mu cz¢$¢ przywilejow, ze korona dobrowolnie wyrzekta si¢ wladzy despotycznej, za
co zazwyczaj ludy krew swoje przelewaja.

Usciskat serdecznie zong i jak powiedzial, za kilka dni wybral si¢ w podroz zagadkowa nietylko dla Zzony i dzieci, ale
nawet jak si¢ zdaje i dla samego siebie!

Trudno odgadna¢, co sklonito pana Marka, cztowieka trzezwego i oszczednego do kroku tak ekscentrycznego. Czy
byta to zbytnia mi

tos¢ dla dzieci, ktorym z serca zyczyt, aby jaknajpredzej doptynety do portu zwyklego swego przeznaczenia? Czy byta
to obawa i niepokdj, ze to przeznaczenie moze j¢ omina¢ i na wstyd i hanbe zostawie je w domu rodzicielskim w stanie
bezzennym?...

Drugie pytanie nasuwato si¢, dlaczego pan Marek wzigl z sobg tylko jedne z pigciu corek, aby jg nieznajomemu §wiatu
okaza¢? Czyz mialby zastysze¢ co$ o Posainej jedynaczce i dowcipng mysl autora zastosowaé do swoich spraw
domowych?...

Trudno jednak posadzaé o to szanownego sasiada. Pan Marek nie zajmowat si¢ nigdy w zyciu zadng komedya, bo zycie
przedstawiato mu si¢ jako dramat nader powazny. Trudno wigc przypuszczaé, aby w sprawach zywotnych zapozyczat
od kogo konceptu. Czasami tylko przyjat co$ od pachciarza Icka, gdy mu si¢ to podobato, a zreszta we wszystkiem byt
postusznym samorodnym konceptom swojej matzonki.

Mozna tylko przypuscie, ze pan Marek uwazat za stosowniejsze wybraé si¢ w Swiat z jedng tylko corka, nierobiac tyra
sposobem nikomu nieprzyjemnych trudnosci wyboru. Jakie za$ dalsze byty plany podrozy pana Marka, o tem trudno
wyrokowa¢. Zdaje sie, ze sam pan Marek nie wiedziat o nich i spuscit si¢ tylko na Ducha Swigtego, ktory w czasie
potrzeby zawezwany z pokorg i wiarg, ma o§wiecac¢ rozum kazdego wiernego chrzescianina.

Z taka,, jak si¢ zdaje," wiara wyjechat pan Marek z Lucya i trzema duzemi kuframi z bramy ojczystej i szczesliwie
dotart ko kolei ze* laznej, ktora zblizy¢ go miata do upragnionego celu.

Na kolei zelaznej zastat pociag zapeliony réznymi ludzmi. Obejrzat starannie wszystkie wozy, policzyt podroznych,
przypatrzyt si¢ ich twarzom i torbom. Gdy te prace ukonczyt, kazat konduktorowi otworzy¢ drzwiczki do oddziatu
gdzie tylko same kobiety siedziaty i gdzie tytoniu palie niewolno. W tym oddziale umiescit Lucya poleciwszy ja opiece
jakiej$ sedziwej matrony; sam za$ dla swobody palenia lulki wszedl do wagonu, w ktérym ciemno byto od dymu
tytoniowego

Z poczatku zdawato si¢ panu Markowi, ze zywcem dostat si¢ do piekta. W glebi wagonu siedziato kilka niewyraznych
postaci z brodami i bez brod. a kazde usta trzymaty jakby rozpalong gtownig, z ktorej buchat dym, podobny zupehie
do dymu, w jakim wedza si¢ potgpiency, jak to widziat na jednym z obrazow kosciota parafialnego.



Dosy¢ czasu uptyneto, zanim pan Matek mdgl oczy swoje z ta dziwng atmosferg oswoic. Powoli wyskakiwaty z
pomiedzy klebow dymu pojedyncze kontury réoznych czesdci ciala ludzkiego i wigzaly si¢ w zrozumialg dla pana Marka
calos¢.

Najprzod obaczyt pan Marek przed sobg trzy pary ndg, ubranych w czarne kamasze, po za ktoremi poczynaly si¢ biate
w rozne kolorowe desenie poniczochy. Tworzyly one ton i grunt obrazu. Po nich nastgpowato cztery par kolan
rozmaicie pokratkowanych, a za kolanami pojawity si¢ brody i wasy, z ktorych tryskaty iskrami palace si¢ cygara.
Teraz miat juz pan Marek caty obraz przed sobg. Pierwszy z kolei towarzysz miat twarz dosy¢ inteligentng z kresa na
czole. Byt to widoczny $lad od krzywej szabli. Prawdopodobnie byt to cztowiek wojskowy, albo oberwal t¢ honorowa
oznake w jakim pojedynku bronigc swego honoru... Mogt liczy¢ lat trzydziesci kilka. Twarz miat ocieniong ciemnym
zarostem.

Drugi z kolei towarzysz miat bardzo rozumne czoto ale ubior zato bardzo zaniedbany. Ogladajac go od stop do glowy
dziwit si¢ pan Marek, ze rozumne to czolo zamalo whascicielowi przynosi procentu, jezeli lepszego niema na sobie
ubrania. Byt to czlowiek juz niemlody i palil jak si¢ zdaje najgorsze cygara.

Sasiad rozumnego czota a starego surduta, miat z nich wszystkich najlepsze pozory. Byt miody i wykwintnie ubrany.
Charakterystycznym byt bajronski kotierzyk, ktory grozit, ze co chwila odpadnie od chudej szyi.

Pan Marek antiquo more poktonit si¢ swoim trzem towarzyszom, gdy wszystkie ich cztonki dostatecznie mu si¢
uwydatnity. Nie otrzymat jednak wzajemnego uktonu. Jegomosc¢ z kresa spojrzat na niego z chmurka ua czole, jakby
nickontent byt z takiej konfidencyi; sasiad jego zmarszczyt rozumne czoto,a trzeci schowat brode w kotnierzyk
bajronski, jakby nowego przybysza nie chciat widzie¢.

Pierwsze zetkniecie si¢ z §wiatem, od ktorego pan Marek tyle sobie obiecywat, byto niefortunne. Chcac wyjsé z tej
niemitej sytuacyi nio miat pod r¢ka innego sposobu, jak zamknaé oczy i udawac $piacego.

Rola ta udata si¢ wybornie. Chrapanie pana Marka bylo tak naturalne, ze nawetrozumne czoto" uwierzywszy w gteboki
sen nowego przybysza, dato si¢ wciggnac do poufnej rozmowy.

Z rozmowy tej dowiedzial: si¢ pan Marek wiele ciekawych rzeczy. Najprzod dowiedziat si¢ ze towarzysz z kresg jest
dosy¢ zamoznym obywatelem z Podola i do tego bezzennym. Sgsiad z rozumnem czotem byt nauczycielem kilku
Obywateli wiejskich, ktorych doprowadzit praca i naukag do wysokiego stanowiska i bogatego ozenku, zostawszy sam
w biednym pedagogicznym surducie... Dzisiaj towarzyszyt ukonczonemu mtodziencowi za granice, ktory w
bajronskim kolnierzyku miat po raz pierwszy patrze¢ si¢ na piramidy i rulete.

Gdy juz rozmowa informacyjna ostatecznie si¢ wyczerpata, wyjat towarzysz kresawy ksigzke z torby i zaczat czytac.
— Co to za ksigzka?—zapytat pedagog z rozumnem czotem, poprawiaj ac swoj surdut wytarty.

— Romans francuzkil—odpowiedziat kresowy. Czoto pedagoga stato si¢ jeszcze rozumniejsze.

— Romans francuzki?—zawotat podnoszac brwi a poco pan czytasz te glhupstwa?

— Przeciez trzeba si¢ czasem rozerwac!

— To czytaj pan Kraszewskiego, Korzeniowskiego...

— Polskich powiesci nigdy nie czytuj¢! Rozumne czoto pedagoga bardzo si¢ zmarszczyto.

— Pan lekcewazysz nasze skarby!—rzekt z indygnacya, zakrywajac podarta podszewke surduta.

Podotaniu patrzal na niego z uSmiechem przez czas niejaki.

— Daj mi pan pokoj z temi skarbami—odpart z grymasem— powiesci polskie sg tak nudne jak kazania wielkopostne!
Pedagog westchnat.

— Prawda—odpart—ale c6z robie! JesteSmy zawsze w wielkim poS$cie, bo karnawal przepedzilismy nierozsadnie a
Wielkanoc jeszcze daleko!

— C6z to ma do powiesci?



— Jaki czytelnik taka powie$¢, Popielcowy czytelnik potrzebuje moratu, rozpamigtywania, a powie$¢ dostarcza mu
tego wszystkiego.

— Alez ja pragne zabawy!

— My z zabawg laczymy nauke.

— Ztad pochodzi, ze powies¢ nasza jest arcy nudng i tak jedna do drugiej podobna, iz trudno ja do konca przeczytacé.
Jest w niej zazwyczaj mtody cztowiek, dawniej poeta a dzi$ inzynier lub doktor,

ktory kocha si¢ w mtodej pannie i z nig w koncu si¢ zeni. Coz to za oklepana sytuacya!

— Mito$¢ jest zawsze §wiezym przedmiotem.

— Niechze ta mito$¢ wystapi w pewnych drastycznych powiktaniach, jak naprzyktad u pisarzy francuzkich!

— Dosy¢ ciekaws jest juz walka mitoSci, jezeli zwalczy¢ musi zte, podstepne i niedostgpne!

— Najcieckawszg jest jednak, jezeli walczy przeciw pewnym zwyczajom i ustawa u§wieconym wig¢zom spotecznym...
— Pan masz na mysli... wiarotomstwo w matzenstwie!

— Tak... jezeli pan t¢ walke tak bazy wasz... zawsze jestto najciekawsza faza uczucia!

Pedagog zmarszczyt czoto. Rzekt po chwili:

— Pan chcesz, aby powie$¢ nasza dostarczata tego narkotycznego pokarmu, jaki roznosza romanse francuzkie.
Powtarzam, jakie spoleczenstwo taka powies¢. By¢ moze ze w spoteczenstwie francuzkiem (czemu jednak nie wierzg)
niema juz zadnego interesu pigkna dziewicza mito$é, jezeli pisarze tylko w wiarotomstwach tej boskiej iskry szukaja!
U nas, dzigki Bogu, nie ma jeszcze potrzeby tego specyalu a wige i powie$¢ nasza nie produkuje go!

— Jezeli za$ kto w takim produkcie smakuje?

— To co innego! Wolno¢ Tomku w twoim domku... byle z tego nie robie strawy!

Ruchome czoto pedagoga spuscito si¢ jeszcze o kilka cali nizej. Nastapita dtuzsza pauza.

Po chwili ozwat si¢ amator walk sercowych:

— Przyznam si¢ panu, ze od lat wielu nic juz po polsku w tym rodzaju czyta¢ nie moge. By¢ moze, ze to wplyw
literatury zagranicznej, w ktorej moralnos¢ publiczna luzniejsze ma koto.

— Nieinaczej!—mruknat pedagog.

— Przygody mitos$ci od jej urodzenia az do $lubu sg juz tak mato ciekawe! Najwyzsze napr¢zenie uczu¢ moze tylko w
naprezonych objawiac sie sytuacyach. A gdziez stosowniejsze do tego pole, jezeli nie tam, gdzie te uczucia spotykaja
si¢ z zelaznemi pierscieniami...

— Ustawy spotecznej i praw Bozych.

— Tak... chciatem powiedzie¢ matzefistwa. Jakaz to cickawa walka rozpoczyna si¢ wtedy w cztowieku, jakie
olbrzymie sity moze wtedy cztowiek do walki postawie, jak wspauiatym moze by¢ bohate

rem, gdy naturalnym biegiem wypadkow zazada adwersarz zycia jego na stwierdzenie tego, co serce czuje?...
Rozumne czoto pedagoga skurczylo si¢ jak miech kowalski.
— To jest uczucie zbrodnicze!—wyrzekt i zakryt twarzJowiszowa, chmurg dymu.



— W rzeczach uczucia nie ma zbrodni!—podjat z ozywieniem sgsiad—jest tylko walka! Przyznam si¢ panu, ze z
wielkim interesem stucham komedyi francuzkiej, w ktdrej zazwyczaj odbywaja si¢ walki tak drastyczne; z goragczka
prawie czytam romans francuzki, w ktorym serce mlodej kobiety walczy przeciw tytanicznym pokusom wrzgcych
uczu¢ z zimng zelazng obroza obowigzkoéw zony.

— | matki kilkorga dzieci!

— Moze by¢ i to... i matki kilkorga dzieci.

— Upadam do ndg! U pana jak widze¢ ideatem bohatyra jest jeden z owych donzuanéw buduarowych. ktoérzy pocieraku
oszukuja najlepszych swoich przyjaciol. Jest przyjacielem meza, catuje go i Sciska, a poza nim wyciaga r¢ke do Zzony i
kusi ja do ztego jak szatan. Nie przeczg, jest w tem pewien urok, ale dla ludzi ztych, przewrotnych, przedewszystkiem
juz zuzytych. Jest to sztuczne wzbudzenie apetytu pieprzem i assafetyda! Upadam do nog!

Pedagog podniost noge swoj¢ jeszcze wyzej, pokiwat nig czas niejaki i prawit dalej:

— Wyobrazam sobie, jak te rzeczy buduarowe wygladaja. Mgza niema w domu, poszed! na sesya lub partyjke. W
buduarze siedzi jejmos¢ i nudzi si¢. Nie jest ona pierwszej mtodos$ci, bielidlo i r6z naleza u niej do codziennego uzytku.
Niedosy¢ na tem. Trzeba $wiatlo przyemie, aby niebardzo artystyczne linie brwi i oczu w potcieniu okazaé. Procz tego
otowiany proszek pudru trzeba ozywie. Nakrywa si¢ lampe ré6zowa przestona, bierze si¢ do reki ksiagzke w czerwonej
oprawie. Wchodzi przyjaciel... cztowiek, ktory ja lepiej rozumie od mgza, od matki i od dzieci!.. Jakze nie kocha¢
takiego cztowieka?.. Upadam do nog!

Pedagog podniost druga noge

— Mosci Lucyanie—rzekt zwracajac sie¢ do mtodego towarzysza z bajronskim kotierzem—mam ci wiele rzeczy w
$wiecie okazaé, ale przedewszystkiem ostrzegam ci¢ przed takg mitoscig buduarows, o ktoérej moze nieraz w ksigzkach
francuzkich czytates, bo ona jest najprzod

glupia a potem poniewiera cztowieka jak Scierkg! Rozumiesz? Upadam do nog!

Mtody cztowiek z bajronskim kotnierzykiem ruszyt glowa w kierunku pionowym, co miato znaczy¢ ze si¢ z
pedagogiem zupetnie zgadza.

— Gdybym si¢ kochat rzekt po chwili—to zawsze w mlods$j pannie!

— Tak, dobrze powiadasz—odrzekt pedagog—w mtodej pannie i z ta mtodg panng potem do ottarza, méj kochany
Luciu!

Lucio poprawit kotnierzyk niesforny, aby wygladal powaznie jak narzeczony. Dziwny jednak wyraz przebiegt mu po
twarzy.

— Tanie taskawy—rzekt zwrdcony do pedagoga—a czy to bedzie dobrze? Jezeli ja z mtoda panng si¢ ozenig, a potem
moj przyjaciel....

— Co t6z mowisz?

— Przeciez tepiej jest by¢.... tym przyjacielem nizeli m¢zem, ktdry ma przyjaciela!

Pedagog spuscit nogi a podniost rozumne czoto.

— Widzisz pan?—zawotat do sasiada z kresg—widzisz pan na jakie mysli naprowadza lektura takich romansow
francuzkich? Dobrze ze Lucio jest pod opieka doswiadczonego cztowieka, ktory mu nie da popasé w tak ohydna
putapke; ale gdyby inaczej byto?...

Amator nowozytnej powiesci francuzkie usmiechnat si¢ jak czlowiek, ktorego $wiat nie pojmuje, zapalit cygaro i ozwat
sig:

— Nie trzeba nigdy rzeczy brac z najgorszej strony. Nie mowigc o tych rozbojnikach buduarowych, ani o tych godnych
ich bohaterkach, ktére meza do postug publicznych wysyltaja, a same przy rézowem $wietle lampy kochankow
potajemnie przyjmujg!

— Upadam do nog! A o czemze pan mowisz?

— Sa pewne wyjatkowe sytuacye. Sa kobiety, ktore padaja ofiara stosunkdéw spolecznych, czy to z cala bohatérska
$wiadomoscia czy bez niej; te kobiety po pierwszem upojeniu, poswigcenia si¢ lub naglej zmiany przychodza do praw



swoich i widza, ze te prawa sa im wzbronione!... Serce budzi si¢, pragnie mitosci, a tu zamiast cztowieka spotyka si¢
zimny glaz oztoconego cielca lub prochniejacy kadtub pochylonego do grobu starca....
— Terefere. Upadam do ndg! A c6z to, czy panna $lepa, czy idyotka? Czy ona nie wie za kogo idzie?

— Sa wyjatkowe potozenia...

— Tylko dla glupich cielgtek! Upadam do nog! A jezeli ktora powiada, ze jest ofiarg mitego grosza, to ta jest gorsza od
cielgcia, bo jest przewrotng!

— Pan jeste$ zwyklym moralista, a nie psychologiem. Wierzaj mi pan, ze przy kazdej nawet pospolitej zbrodni jest
pewna walka szlachetnych w cztowieku zasobow....

— Upadam do ndg! I c6z ztad?

— Ot6z ta walka, przy tak naprezonych strunach jest bardzo ciekawa! Ztad tez pochodzi, ze obrazy takich walk, jakie
nam daje literatura francuzka, tak magicznie na uas dzialaja, i tyle maja mitosnikow! Nie jestem cztowiekiem roowem
$wiattem buduaréw popsutym, ale przyznam si¢ panu, ze gdybym byt tak nieszczesliwy 1 w jakiej mezatce si¢
zakochat, to wyobrazam sobie, ze szczg$cie moje miatoby dla mnie daleko wigcej uroku, juz z tej prostej przyczyny, ze
walczy¢ potrzeba! Czemze jest mitos¢ bez walki? Gdybym byl ubogim, to méglbym si¢ przynajmniej w bogatej pannie
zakocha¢. A tak, przy niezgorszym majatku jestem mniejwigcej dla kazdej prawie panny dobra partya, jak to z
usmiechdw i zapraszan mamy, babci i cioci widze, nie méwiac juz nic o pannach, ktére na wioski podolskie bardzo
czule serce majg!...

— Upadam do ndg! Z taka niewiarg w ludzi wolatbym si¢ zaraz utopie!... Zresztg znamy si¢ na takich szpakach! Luciu!
Pamigtaj, abys nigdy dla ekstraktow nie porzucat zywych kwiatow! Rozumiesz?

— Rozumiem, taskawy panie—odpart Lucio i uSmiechnat si¢ do swoich cichych marzen.

W tej chwili zatrzymat si¢ pociag. Pan Marek przebudzit si¢ z pewnym komfortem.

Podrézni przerwali rozmowe, bo czwarty obey §wiadek nie byl im na regke.

Przebudzenie si¢ pana Marka byto tak naturalne, ze nikt nie mégl go podejrzywac o podstgp! Pan Marek chrapnat
najprzod glosniej niz zwykle, potom wyciagnat jedne reke, ktora az do bajronskiego kolnierzyka dostata; wyciagnat
potem drugg ktora w drodze o rozumne czoto pedagoga zawadzita, a wreszcie kopnal noga trzeciego towarzysza w
sposob tak naturalny, ze tenze az krzyknat.

— Przepraszam—zawotat: poziewujac—LEucyo, Lucyo! straszne rzeczy mi si¢ $nity!
Rzeklszy to otworzyt oczy i zadziwiony spojrzat wkoto siebie.

— Przepraszani panéw—rzekt po raz drugi—mys$latem ze ze mng jest.....

Zapewne zona lub corka?—uzupetnit pedagog.

— Tak... tak... c6$ podobnego—=zaktopotany odpart pan Marek.

— | przypadkiem wymowite$ pan imie, na ktore mogtby si¢ odezwaé moj mtody sasiad!
Mtody cztowiek i angielski kotnierzyk pochylili si¢ przedzacnem obliczem pana Marka.

Pan Marek nie chciat si¢ wdawaé w dalszg rozmowg: wstal z siedzenia i zblizyt si¢ do szyby.



Przychodzity teraz do niego r6zne oferty. Chlopiec z dzbankiem glinianym zawotat:

— Wody, $wiezej wody! Pan Marek ruszyl glowa.

— Francuzkie $liwki, figi i rodzynki! — krzyknat mu zydek w sam nos.

— Kawy, piwa, herbaty!—wotat chtopiec z biatym fartuchem.

— Pigkne, $wieze réze!—spiewata mitym glosikiem mata dziewczynka.

Pan Marek skinat na nig.

— Co chcesz, dziewczynko, za ten bukiet?—zapytat.

— Dwie dziesigtki—odpowiedziata.

— Masz trzy, i idz tam do trzeciego wagonu, w ktorym same panie siedzg i zapytaj sig, ktora jest z nich Lucya. Dasz
jej bukiet... Albo zaczekaj, pdjde sam!

Pan Marek otworzyt drzwi i wysunat si¢ z wagonu.

Zrazu nie sprawito to na podréznych zadnego wrazenia. Pedagoga mozna bylo posadzie, ze si¢ do snu uktada
wygodnie, sagsiad jego chciat na seryo teraz zajac si¢ czytaniem, a mtody Lucio wahat si¢, co ma z sobg zrobie. W sam
czas przypomnial sobie, ze stary towarzysz napot we $nie wymowit imig, ktére byto podobne do jego imienia i ze dla
tego prawdopodobnie imienia kupit bukiet z 16z, ktory wlasnorecznie poszedt dorgczy¢.

Bukiet z r6z nie mogt by¢ dla kogo innego przeznaczony jak dla kobiety; Lucio wyjrzal wigc oknem, aby Lucya
obaczy¢.

— Patrz pan—zawotal do pedagoga jaka to tadna osoba chodzi po peronie z naszym staryrm towarzyszem! Nazywa si¢
Lucya, tak jak ja!

Pedagog poczut si¢ do obowiazku wyjrzec¢ na peron. Uczynit to takze i trzeci sasiad, chociaz z wigksza od innych
apatya.

— Al prawdal—odkrzaknat pedagog.

— Zapewne corka—dorzucit Lucio.

— Nic a nic niepodobnal

— Predzej zona!—zauwazyl sasiad z kresa.

— Bylby przecie powiedziat, gdy z nim méwitem!—wtracil poczciwy pedagog.

— Szczwany lis!—mruknat starszy towarzysz—boi sig....

— Walki serca z obowigzkami!—dokonczyt pedagog i predko usiadt, bo w tej chwili ruszyt pociag w dalszg droge.
Pan Marek nie wrocit.

Gdy pociag ruszyl, jako§ dziwnem wydawato si¢ wszystkim, ze miejsce, na ktorem pan Marek tak smacznie chrapal,
byto teraz prozne. Przyzwyczaili si¢ juz do jego tysiny, do jego szorstkich krotko ucietych waséw, do kapotki
szaraczkowej, a przedewszystkiem do tego regularnego chrapania, jakiem przez cata godzing tak wzorowo popisywat
si¢ nieznajomy towarzysz. Czego$ im widocznie brakowato. Wyrzucali nawet sobie w duchu, ze z nim rozmowy nie
zawigzali, z ktorej mogliby si¢ byli dowiedziec¢, kto on jest i czy owa Lucya z bukietem 16z jest jego corka czy zona.



Juz nawet gotowali si¢ z zapytaniami zrgcznemi, a tymczasem ulotnil: si¢ szlachcic jak upiér w balladzie.

Przy zwyktych przygodach podrézy byto to zawsze co$ niezwyktego. Widocznie nieznajomy towarzysz nie chciat
dtuzej z nimi pozostaé. Czy si¢ czego obawial? Czy dostyszatl co z rozmowy o romansach francuzkich? Czy Iekat sie,
aby jeden z towarzyszy nie chcial w dziejach jego domowych zosta¢ bohaterem?

W braku innego zajecia byly to zawsze pewne zagadki. Okazato si¢ potem, ze zagadki te rOwnocze$nie wszystkich
zajmowaly.

Po niejakim czasie, prawie rownoczes$nie odezwali si¢ wszyscy razem:

— A gdzie si¢ podziat nasz zagadkowy towarzysz?

— Juzto pan Wiktor najlepiej objasni nam to, z romansow francuzkich!—dodal, po ogélnem zapytaniu pedagog.
Sasiad z kresa na czole, ktorego teraz towarzysz panem Wiktorem nazwat, usmiechnat si¢ jak prawdziwy weteran w
takim zawodzie.

— Gdzie si¢ podzial—odpowiedzial po chwili—tego nie wiem, ale zapewne miat pewne powody uchylie si¢ od
naszego towarzystwa.

Prawo bezprawia.

— Powody?—zapytat pedagog—jakiez miatby powody? Czy moze to, ze imi¢ corki jego zeszto si¢ przypadkiem z
imieniem mego mtodszego towarzysza?

Lucyan poprawit bajronski kotnierzyk.

— Wiasnie o tem mys$latem—ozwat sic—a dziwny ten przypadek mocno mnie obchodzi!

— Przypadek, nic wigcej, ale szkoda ze tak znikt od nas jak kamfora!

— Podejrzywara go, ze ma mtoda zong!

— Wigc sadzisz pan, ze ta mtoda kobieta nie jest corka, ale Zona?...

— Tak mi si¢ zdaje, a to moze nam wytlumaczy¢ pewne skrupuly starego me¢za, ktory nie chcial zabra¢ z nami blizszej
znajomosci!...

Lucio poprawit kohierzyk.

— Rozumie si¢!—ozwat si¢ najnizszym jak tylko mogt glosem, aby swoj dojrzaty wiek okazac.

— Co wam po glowie chodzi!—zawotal pedagog z madrem czotem—=zaraz chcecie tematu do francuzkiej powiesci!
Oto tymczasem prawdopodobnie poczciwy hreczkosiej, ktory wiezie corke do cudownego obrazu Matki Boskiej w
Czgstochowie!

— By¢ moze, ale by¢ takze moze, Ze jest inaczej!

— Niezawodnie inaczej!

— Zatozylbym sig, ze to zona!

— Upadam do nog!

— Wida¢, ze zazdrosny!

— Jak kazdy stary maz!

— Taka zazdros¢ nic nie pomoze, mtoda zona zawsze w pole wywiedzie!

— Upadam do no6g! Co tez mowicie! Biednemu szlachcicowi ani si¢ $nito o tem wszystkiem, o co go obwiniacie!
Zupelnie na corke wyglada!

— Szkoda, ze nam z oczu znikli, mogliby$my ich obserwowac¢ i zgadywacé!

— Upadam do noég! Czy masz pan jaki sposob poznawania czy zona czy corka?

— Niezawodny. Do mtodej kobiety dosy¢ jest kilka stow przemowie, aby sie przekona¢, ze gdzie$ tam za plecyma, ma
starego meza, cho¢ go niewidad!



— Upadam do ndg! Szkoda ze panski talent nie moze si¢ objawie z braku przedmiotu!

— Przyznam sig, ze sam zatuje!

Pan Wiktor ktory te stowa wymowil, wygladat teraz rzeczywiscie jak czlowiek, ktory co$ utracit. Aby jednak niemita
mysl od sigbie odpedzie, wziat napowrot francuzka ksigzke do reki, aby w niej znalez¢ to, co w rzeczywistosci przed
chwilg utracit.

I zdaje sig¢, ze powoli zapomniat juz o tem. Rozdziat, ktory wlasnie zaczal czyta¢ byt bardzo ciekawy. Francuzki autor z
calg znajomoscia sztuki opisywat sceng nader dramatyczng, w ktorej stary maz zastaje nagle w buduarze swojej zony
jakiego$ nieproszonego goscia, (i08¢ ten, na stowo autora, byt zupelie niewinny. Wprowadzita go tam jaka$ fatalna
pomytka. Zazdro$ny jednak Otello bierze go za rywala i obchodzi si¢ z nim nawet nie poludzku.... czem rozdrazniona
malzonka staje w obronie niewinnego, zastaniajac go wtasna piersig. Urazona niecng podejrzliwoscia cnota kobiety,
odwraca si¢ stusznie od dawnego swego towarzysza, i powoli, chociaz nie bez walki wpada w objg¢cia mtodego
czlowieka, wynagradzajac mu tym sposobem niezastuzone poturbowanie.

Kiedy wiec francuzki autor naganna popedliwo$¢ mezczyzny ukaral, a urazong w pryncypalnych uczuciach kobiete
nowym, cho¢ przedtem wcale nieznanym kochankiem uszczesliwit, z czego pan Wiktor byt mocno uradowany;
zatrzymat si¢ nagle pociag, a poza szyba wagonu ukazata si¢ usmiechnigta twarz konduktora, zapraszajacego
podréznych na maty positek.

Wiadomos¢ te przyjeli wszyscy z widoczng rados$cia. Pan Wiktor odlozyt predko ksiazke w nadziei, ze w
rzeczywisto$ci bedzie mogt teraz co$ podobnego obaczy¢, czem przed chwilg karmit swoje wyobraznig; Lucio miat
moze t¢ sama nadzieje, ale w obec pedagoga nie przyznat si¢ do niej. Najotwarciej postapit sobie poczciwy pedagog.
— No, moi panowie, wysiada¢—zawotat z widocznem zadowoleniem—kieliszeczek kminkoéwki niezawadzi a przytem
mozna bedzie utowie zagadkowego czlowieka z mloda kobieta, o ktorej nie wiemy czy jest zong czy corka!

— Tak tak—wotat Lucio—wysiadac¢, predko wysiadac¢! Ciekawy jestem bardzo....

— Twoja ciekawos¢—przerwat powazny pedagog—konczy si¢ tam, gdzie si¢ zaczyna ciekawos$¢ pana Wiktora!
Upadam do nég! Czy to prawda?

— By¢ moze ze prawda—odpart z uSmiechem pan Wiktor zblizajac si¢ do drzwiczek.

— Naturalniel—dorzucit mtody cztowiek z bajronskim kotnierzykiem i z pewnym niepokojem spojrzal na rozumne
czolo pedagoga.

Za chwile byli juz wszyscy w restauracyi. W obszernej sali snuto si¢ mndstwo gosci. Z gorgczkowym pospiechem
cisneli si¢ wszyscy do bufetu, aby jaka przekaske utowie. Krzyk i hatas napetnit powietrze.

Trzem podréznym nie dobrze zrazu powodzito si¢ w tym nattoku. Na czele, jako najstarszy szedl pedagog. Juz dla
swego powaznego stanowiska uznat za stosowne by¢ grzecznym i dla starszych wyrozumiatym. Przepuszczat wiec
przed sobg kobiety i starcow i bylby z zacnym swoim agronomem az do dzwonka przy progu pozostat, gdyby Lucio nie
byt dostrzegl niebezpieczenstwa i na wodza szlachetnej trojki sam si¢ nie narzucit. Zaraz zmienita si¢ postaé rzeczy.
Dzigki ostrym tokciom mlodego przewodnika, ktéry na prawo i na lewo szturchancoéw nie zatowat, stan¢li wszyscy
trzej przed upragnionym stotem, na ktérym czekaly na nich rézne przysmaki. A podczas gdy pedagog z catem
skupieniem ducha kieliszek kminkoéwki wychylat, a pan Wiktor zielonemu likierowi si¢ przygladat, wodzit Lucio
spragnionemi oczami po catej nattoczonej sali, czy gdzie zagadkowej pary nie spotka.

Niestety, nigdzie jej nie bylo. Luciowi przyszli do pomocy towarzysze. Najprzoéd wypukte oko pedagoga wyszto na
wierzch z swojej jamy i zatoczylo si¢ mtynkiem dokota. Pary tak zagadkowej nigdzie nie wida¢! Potem przeszed! pan



Wiktor swemi binoklami po czuprynach i lysinach catego thumu, ale charakterystycznej tysinki pana Marka nigdzie nie
dostrzegt.

Juz dzwonek dat poraz pierwszy smutne hasto do wsiadania, gdy Lucio nagle krzyknat i pedagoga za wytarty surdut
pociagnat.

— Sa! sag!—wotal rozjasniony—sa... tam pod piecem!

Podczas kiedy pedagog nad tem si¢ zastanawial, w ktorej stronie wedtug danych linij architektonicznych mégt si¢ 6w
szczesliwy piec znajdowac, patrzat juz pan Wiktor na niego z catem skupieniem ducha.

I Lucio powiedzial: prawde. Kolo pieca siedziat pan Marek z rozgoraczkowana, tysing, z niestychanym bowiem
pospiechem przelewat calg tres¢ dosy¢ duzej butelki do swojej wewngtrzne;j istoty; procz tego lezalo jeszeze przednim
na talerzu co$ goracego, z czego ulatywata w gestych kigbach biata para pod sufit.

Przy nim siedziala mtoda kobieta, ale siedziata tak niefortunnie, ze twarzy jej nie byto widac. Patrzata na piec, ktory
zaledwie kilka cali byt od niej oddalony. Zdaje si¢ ze stary szlachcic naumyslnie jg tak posadzit, aby nikt jej z twarzy
nie widzial, a ona takze nikogo nie ujrzata.

I w samej rzeczy byt wszelki pozér do takiego thumaczenia. Pan Marek wygladat na zazdrosnego starego meza, ktory
procz zazdro$cei i dobrego apetytu nie ma w sprochnialem sercu swojem zadnego innego uczucia dla nieszczesliwej
milodej kobiety. Postawil przed sobg mise¢ i gasiorek, zajada i pije az mu si¢ uszy trzesa, a biedna, mloda kobieta siedzi
przy nim niema i milczaca, i zamiast dymigcego si¢ miesiwa, przyktada do ust bukiet r6z woniejacych, jakby tylko tg
wonig karmie si¢ chciata!

Dla uwaznych spektatorow byt to obraz wiele mowiacy. Mtoda kobieta skarzyta si¢ swojem milczeniem i
wstrzemigzliwoscig. Prawdopodobnie bol serdeczny odebrat jej apetyt i tylko ulotna won kwiatdéw moze posilie to
chore, rozgoraczkowane serce...

By¢ moze, ze ktory z trzech spektatoréw tak sobie myslal, by¢ moze ze mysli podobne byltby przed drugim objawit,
gdyby w tej chwili nie byt si¢ dzwonek poraz drugi odezwatl. Wszyscy rzucili si¢ znowu do pociagu i znowu mtody
przewodnik dopomogt starszym, ktérzy jego fortelow uzywac nie umieli lub nie chcieli.

— Moglbym si¢ zatozy¢, ze to jest malzenstwo!—ozwat si¢ pan Wiktor z niezwyklem ozywieniem na twarzy—mam
na to wprawne oko!

— I jabym tak sadzil—dodat Lucio i urwat nagle, bo rozumne czoto pedagoga nachmurzylo si¢ niepospolicie.

— Co ty masz sadzie o mg¢zatkach?—zawotattobie zaledwie na mtodziutka panng spojrze¢ wolno!

Lucio poczerwienial.

— Ja tez nie mowig, ze to me¢zatka—odpart po chwili—chciatem powiedzieé, ze panna!

— Tak... co innego! Upadam do nog!

— Alez nic innego jak mezatkal-—ozwal si¢ znowu pan Wiktor —poznatem ja przez skore: mam pod tym wzgledem
pewna wprawe.
— Jak wida¢, do teoryi dotaczasz pan praktyke! Pan Wiktor usmiechnat sig.



— W zyciu spotykaja nas rézne przygody—odrzekl—a z przygod tych tworza si¢ doswiadczenia.

— Upadam do nog!

— Wiele kobiet widzialem w zyciu i umiem doskonale poznawa¢, ktéra w obec $wiata pozuje, chocby przy mezu i
innych $wiadkach, na nieszcze¢$liwa!

— Upadam do ndég! Zkadze pan wiesz, ze owa mloda kobieta jest nieszczes§liwag?

— Zona kazdego starego meza uwaza sie za nieszczesliwg!

— Przeciez gdy idzie za niego, to musi w nim widzie¢ pewne gwarancye szcz¢$cia? Upadam do nog!

— Czesto jasno widzi nieszczgscie, ale zbieg dziwnych, wyjatkowych okolicznosci zmusza ja do niemitego zwiazku,
za co potem gorzko pokutuje!

— Cielatko! Upadam do ndg! Kt6z moze kiedy kobietg¢ zmusza¢ do tego, aby sig... sprzedata?

— Pan nie umiesz ocenie zbyt subtelnych motywow...

— Glupstwo, upadam do nédg, glupstwo! Droga zycia, cnoty i prawdy jest prosta, jak strzelil. Subtelnosci wymyslili
adwokaci, ktérzy zlej sprawy bronia!

— Trzeba mie¢ zmyst na to!

— | jakze pan swoim zmystem mozesz poznac, ze siedzaca obok mg¢za kobieta jest nieszcze$liwa?

— Francuzki romans daje nam na to wiele sposobdw. Kobieta nieszcze$liwa w domu, nie tai si¢ z tem nieszcze$ciem
przed §wiatem. Dosy¢ jest na nig spojrzec, aby to poznaé. Wyraz twarzy, spojrzenia, ruchy, dzwick glosu, ubior,
wszystko to razem mowi glosno: patrzcie, jaka ja mloda i tadna, a... nieszczgsliwa! Wtedy na widok takiej kobiety
uczuwa si¢ w sercu co$, czego wyslowie nie mozna... nazwatbym to odwaga rycerza Sredniowiecznego, ktory nagle
ujrzy przed sobg zamek trzymajacy w swoich lochach biedng, bez nadziei wyswobodzenia wigdnacg ofiare...

— Upadam do nog!

— Jestto najczgsécidj chwila, w ktorej rodzi sie owa wyjatkowa mitos¢, dajaca dzisiejszym utworom francuzkim tyle
ciekawego materyatu!

— A ktora poprostu, upadam do nog, jest nemeza za lekkomys$lnos¢ i ztg rachubg przy zawieraniu dzisiejszych
malzenstw, przy ktorych si¢ tylko na pieniadze i dostatki poluje!

— Nie wchodze w motywa, mowie o faktach. Sa kobiety nieszczesliwe, po §lubie. Mitos¢ takich kobiet objawia si¢ w
sposob wyjatkowy i dlatego jest wyjatkowa, nadajaca si¢ do dramatow i romansow!

— Upadam do nég! Sadzisz pan, ze i ten jegomo$¢ stary z $wiecacg tysinkg miat przy piecu tam w sali jadalnej obok
zrazO6w z kaszg i wegrzyna, takze dramat przyboczny?

— Zdaje mi sig, ze tak jest!

— Upadam do nog!

— Nie dtugo patrzatem na nich, a jednak mogtbym si¢ zalozy¢, ze ta kobieta mtoda jest zong...

— I jest nieszczgsliwa!

— W takich warunkach mozna przypuszczac, ze tak jest. Zreszta cata jej posta¢ $wiadczyta o tem. On jadt i pit za
dziesieciu, ona siedziata nieruchoma jak posag z kamienia, do ust nic nie wzi¢la, tylko przytykata do twarzy bukiet roz,
prawdziwy symbol owej upragnionej a tak nieszczgsliwie uszczknigtej poezyi zycia, ktora juz wiednie i usychal... Nic
nie mowita, na nikogo nie spojrzata, siedziata odwrdcona od $wiata, od ludzi, a przed nia byt tylko piec, 6w smutny
symbol zimy i wszelkiego zamarcia!... M3z ja tak posadzit, zgadzala si¢ z swoim losem, z ust jej nie wyszla zadna
skarga, ale cala jej posta¢ byla jedng wielka skarga zabitej ofiary!...

— Upadam do n6g! Masz pan bardzo bujng wyobraznig! Pochodzi to zapewne z tych francuzkich ksigzek, ktore pan
czytujesz!

— Nie przeczg, ze zmysly nasze rozwijaja si¢ w takim kierunku!

— Upadam do nog! Niech czarci wezmg taki kierunek!... Luciu! Gdy zechcesz kocha¢, to nigdy nie szukaj takiej
wyjatkowej mito$ci, o ktorej przed chwilg mowit pan Wiktor. To nie mito$¢, ale jasne nieszcze$cie 1 wierutne licho!
Rozumiesz Luciu?



— Rozumiem!

— Upadam do nog!

Na tem zakonczyta si¢ tym razem rozmowa mi¢dzy podréznymi o mniemanej zonie pana Marka, i wyptywajacej z
takich warunkéw wyjatkowej mitosci.

Po tej rozmowie nastgpito jeszcze kilka przystankoéw. Podrozni wsiadali i wysiadali. Nasi znajomi zachowywali si¢
przytem w sposob rozmaity. Amator francuzkiej literatury z calym jej sensacyjnym przyborem czekat niecierpliwie
otwarcia drzwiczek i wypadat pierwszy z wagonu, aby jak si¢ wyrazat, zaczerpnaé Swiezego powietrza. Tymczasem
byto widocznem, Zze mu tak bardzo o to powietrze nie chodzito. Z goraczka wodzit oczyma po tlumie, czy gdzie nie
ujrzy owego charakterystycznego piorka przy kapeluszu.

Zaraz za nim wypadat takze z wagonu mtody Lucio, aby.... si¢ troch¢ ochtodzie, jak méwit pedagogowi. Mozna go
takze $miato posagdzaé, ze mu nie chodzito o ochlodzenie. Czgsto zetkneli si¢ obaj w thumie z panem Wiktorem. Wtedy
nie byt panem siebie, bo zamato miat jeszcze wprawy do udawania czego$ innego.

— Jest! jest!—wotal do pana Wiktora, szarpiac go za rekaw, —jest tam! tam! patrz pan na lewo!

Wytrawny amator francuzkich romanséw usmiechat si¢ do niego od niechcenia, machnat r¢ka na znak lekcewazenia i
odpowiedziat:

— Woeale nie o nig mi chodzi! Szukam kogo$ z moich znajomych, z ktérym miatem si¢ zjechac....

Mimo tak jasnej odpowiedzi nie spuszczal jednak z oka owego pidrka rozstrzepionego, z ktdrym si¢ ustawicznie piescit
wietrzyk swawolny....

— Datbym za to szyj¢!—mowit w duchu do siebie—ze to Zona, a nie corka. Tak pizeciez czule i nadskakujaco nie
rozmawia ojciec z corka!

I rzeczywiscie nietylko pan Wiktor, ale kazdy inny wcale nieuprzedzony spektator, nie moglby sadzie inaczej. Pan
Marek odgry



wat rolg czulego, troche zazdrosnego, starego meza. Otaczat Lucya najwyszukansze opieka. Zakupywat cale stosy
réznych bakalii i niemi literalnie zasypywal mtodg kobiete. Wyrzucatl pieniadze pelna garscia, aby tylko oczy swojej
towarzyszki przywigza¢ do siebie, aby ua kogo innego po nad jego wzorowa tysing nie padty! Podawat reke, mowit
ustawicznie do niej, obracat jg twarza do muru lub do wotéw jadacych pociagiem, aby tylko nie spojrzata na mtodszego
od niego.

Sekretne te intencye pana Marka byly tak widoczne, tak wszystkim podréznym wpadty w oczy, ze wkrotce zaczeto o
nim mowie, jako o bardzo zazdrosnym mezu biednej, mtodej zony! Pan Wiktor mogt teraz tryumfowacé z swoich
domystow, jezeli mu tylko o proste psychologiczne spostrzezenia chodzito. Mogt nawet pochwalie si¢ przed
pedagogiem ze swoich zdolnosci spostrzegawczych, zdaje si¢ jednak, ze mu nie szto ani o jedno ani o drugie.
Przeciwnie, przestat nagle mowie o catej tej sprawie, jakby ja dawno w niepamig¢¢ puscit. A nawet udawat, ze nie wie o
co chodzi, gdy niepowsciagliwy Lucio czasami gtosno krzyknat, ujrzawszy pana Marka przy boku Lucyi.

Zdradzato go tylko powazne zamy$lenie. Pan Wiktor byl widocznie mocno zamy$lony. Grube zmarszczki na czole
okazywaty jasno, ze tam co$ gotuje si¢ niezwyktego. Czasami u§miechat si¢ do siebie jak wodz, ktoremu dobry plan w
myslach si¢ wykluwa, jak autor, ktéremu wigze si¢ dobrze rozdziat z rozdziatem.

Jeden tylko pedagog zapomnial sumiennie o tem, o czem przed godzing z takg werwa rozmawiat. Potracito to go tylko
do ulubionych jego mysli o rozkrzewiajacym si¢ pozytywizmie. Kilka zdan towarzyszy sprowadzito go na ten tor, na
ktérym pracowac uwazatl za swoj swiety obowigzek. Osobliwie powierzony jego opiece Lucio zarywat mu co$ trochg
na pozytywistg, osobliwie gdy o mtodej Zonie starego mg¢za powiedziat. Pedagog postanowit zawrécie go z tej drogi i
wilasnie teraz szukat w tysej glowie swojej dostatecznych dla takiego przedsigbierstwa argumentow. Szukajac zas tych
argumentow w dziejach i filozofii, zapomniat o realnym powodzie, z rozstrz¢pionem piorkiem przy kapeluszu, ktory
potrzebe tych argumentéw wywolat.

W ten sposdb uptywat naszym znajomym czas podrdzy, gdy nagle w spokojnych dotad ich mys$lach i marzeniach
zblizylo si¢ co$ na ksztatt jakiej$ katastrofy!

Pociag zdazyl do stacyi, zkad si¢ droga we dwu kierunkach rozchodzita.

Jedna szta na prawo, druga na lewo! Wszyscy trzej nasi znajomi jechali na prawo. Niektorym z nich chodzito o to,
gdzie téz ta zagadkowa para pojedzie.

Pierwszy wysiadl pan Wiktor. Zaraz przy progu spotkat si¢ z panem Markiem. Na jego widok zaklopotat si¢ widocznie
pan Marek. Szerokiemi ramieniem swojem zastonit Lucya a glowg na kazdy wypadek obrdcit do strasznego
nieprzyjaciela.

Mimo wszelkiej wytrawno$ci nabytej z literatury francuzkiej, uSmiechnat si¢ Wiktor i zagadnat:

— Pan dobrodziej zapewne zostaje tutaj?

Takie zapytanie wydato mu si¢ bardzo witasciwe. Nie zdradzato ono bynajmniej jego checi a dawato moznosé
dowiedzenia si¢ czegos. Kosa jednak trafita na kamien.

— Hm, hm—odchrzaknat pan Marek—sam jeszcze nie wiem, zalezy to od okolicznosci i telegramu, ktory tu na nas ma
czekac¢. Adieu, panie!

Najprzod stowa ,,na nas" byly wymdéwione z pewnym akcentem, ktory nie mogt nic innego wyrazaé jak tylko ,,na mnie
i na mojg zon¢!" Tak wydawato si¢ Wiktorowi. Potem zbyt lakoniczne pozegnanie: ,,Adieu panie," oznaczato widoczna
obawe, aby pomiedzy mtoda Zong a starego m¢za nie puscie wilka, ktory rozmowa swoja w wagonie zdradzit si¢ z
swemi predylekcyami do wyjatkowych a normalnych romansow.

Tak mys$lat sobie w duchu Wiktor i z ukosa pojrzat na towarzyszke pana Marka.

Czy to bylo skutkiem rozdraznionej wyobrazni, czy jakie korzystne Swatto opromienito w tej chwili wcale niebrzydka
twarzyczke Lucyi, towarzyszka pana Marka wydata si¢ Wiktorowi tak pigkng i tyle jakiego§ wyrazu tajemniczego
miata w tej chwili w duzych swoich, smutno patrzacych oczach, ze i specyalny amator nieszczgsliwych ofiar
matrymonialnych, poczut Zywe uderzenie w piersi i prawie z westchnieniem pozegnat ostatni cypel kapotki pana
Marka, ktory w tej chwili wszedt do ciemnej sieni.

Wiktor stat, a w jego goracej wyobrazni zarysowat si¢ nagle obraz meczenniczki XIX wieku!



Pozbawiona praw towarzyskich i spotecznych uczué¢, musi biedna dziewica czeka¢ skromnie zmilowania bozego
dopoty, dopdki jaki wyzyty sybaryta nie raczy na nia rzucie pozadliwem okiem!

Tak sobie podobne matzenstwa wyobrazal Wiktor i stosownie do tego widzial w nich materyat najciekawszych
dramatow i wyjatkowych sytuacyi.

Czut w sobie nieprzezwycigzong ochote do takich dramatoéw, bo one jedynie obiecywaty mu tyle sensacyjnych
rozkoszy, w ktore obfitujg dzisiejsze utwory francuzkie, a ktorych wielkim wielbicielem byt od dawna.

Niedziw, ze widzac przed sobg zawigzujacy si¢ podobny dramat, uczut w duszy co$ naksztalt wzruszenia, ktore byto
bardzo przyjemne!

Zwykta mitos¢ dziewicy moze si¢ tylko slubem zakonczy¢, a ktéz nie wie. czem tak wyjatkowe uczucie, kcore mogt
powzias¢ dla tej mtodej, nieszczesliwej kobiety, moze si¢ zakonczy¢? Dokad ono moze go zaprowadzie i co si¢ z niego
wywigze? Jaka stworzy si¢ z tego sytuacya i jaka rola jemu w tej sytuacyi przypadnie? Jaka ukaze si¢ kobieta, a co
stanie si¢ z starym m¢zem, ktory taka zbrodni¢ popetnit?...

Takie i tym podobne mysli przeszty przez glowg Wiktora, gdy szary cypel kapotki napowrot z sieni si¢ wynurzyt.
Wiktor pospieszyt do tego cypla,

— Coz telegram?—zapytal niebacznie.

— Telegram.... telegram—odpowiedziat rubasznie pan Marek — ciekawy jestem, co moj telegram ma kogo obchodzie.
Ot domowe sprawy, moj panie, i nic wigcej!

Wiktor spostrzegt swoj btad.

— Przepraszam—ozwat sig—bo tu whasnie jakis urzednik chodzit z telegramem.

— Przepraszam, bo trzeba jeszcze bilet kupie....

— Czy moge pana wyreczy¢? Czy na prawo?

— Bog raczy wiedzie¢ co u pana prawo, a co lewo.... zegnam

pana!

I znowu w drugiej sieni znikneta szara kapotka pana Marka.

Zdawato si¢ Wiktorowi, ze gdy pan Marek towarzyszke swoje za reke szarpnat, aby z nig odej$¢, Lucya spojrzata na
niego jednem z tych spojrzen kobiecych, jakich si¢ w zyciu tatwo nie zapomina!

W oczach tych byt smutek i jaka$ niema skarga. L.agodny, melancholijny u§miech otoczy! jej usta napot otwarte, jakby
powiedzie¢ chciata:

— Jestem nieszczgsliwa, jestem zelaznym tancuchem przykuta do mego tyrana! Nawet spojrze¢ dluzej na ciebiej nie
moge: patrz, oto szarpnagt mnie!

Wiktor pobiegt do sieni. Wnosit, ze pan Marek poszedt po bilety. Od tych biletow zalezato bardzo wiele. Mogli tutaj
rozjechac sig, aby si¢ juz nigdy w zyciu nie spotka¢. Nadzieja cickawego dramatu byta niepowrotnie stracona!

Pan Marek rzeczywiscie stal przy kassie, Lucya stata przed baryera i koncem parasolki kreslita na podlodze jakies
tajemnicze hieroglify.



Spostrzegla Wiktora i zarumienita si¢. Tymczasem miat pan Marek bilety w reku. Przeszywajacym wzrokiem spojrzat
na niegodziwca.

— Chodz, Lucyo—zawolat szorstko—bo jak widze stuzymy tutaj ludziom za widowisko.

Poczem obrocit si¢ do postugacza:

— MJj przyjacielu—rzekt gto§no—zabierz moje materklasy na pociag do Wiednia!

— Do Wiednial-—powtorzyt sobie w duchu Wiktor—to juz dobrze, pojedziemy razem!

I zadowolony, wesoly spojrzat z uSmiechem szczgscia na pytajace oczy Lucyi, ktora wr tej chwili szla ze swoim
towarzyszem z wszelkiemi cechami ofiary.

Ten usmiech i to zadowolenie mialy jej odpowiedzie¢: Nie Igkaj si¢ nieszczgsliwa kobieto, ja jade z tobg! Jezeli
cierpie¢, to bedziemy razem cierpieli!

Zdaje si¢ ze Lucya zrozumiala ten usmiech, bo nawzajem si¢ usmiechneta i przy tym usmiechu nie wiedzie¢ jakim
sposobem z kupionych przez pana Marka kwiatow zgubita najpi¢kniejsza mszysta roze!

Wiktor pochwycit te r6z¢, schowat do pugilaresu i czempredzej siadt do wagonu, bo dzwonek ozwat si¢ juz po raz
trzeci.

Rownoczesnie z nim wsiadt i mtody Lucio. Byt on caty zgrzany. Oddychat calg piersia, jakby jeszcze nie mogt przyjsé
do siebie.

— Uf! jak si¢ zmgczylem! O mato, ze nie zapdznitem si¢! Przeklety ten str6z kolejny!

Pedagog uznat za stosowne porzucie na chwilg prace swoje przeciw pozytywizmowi.

— Jestes strasznie lekkomys$lnym chiopakiem!—rzekt z catg powaga do swego elewa—kt6z w podrdzy na wszystkich
stacyach wysiaduje z wagonu!

— Co0z ja temu winien, ze ten stroz kolejny....

— Co6z znowu masz ze strozem do czynienia?

— Pytatem go, gdzie tam naszemu towarzyszowi z tg mtoda kobiets.... rzeczy zanosit?

— Co tobie do rzeczy i mtodej kobiety tego zacnego staruszka?

— Co mi tam do tego! Stréz jednak ktamat.

— Ktamat? Co, czego miat ktamac?

— Albo ja wiem czego?

Na tem urwat Lucio, ale pedagog przypomnial sobie, ze nie do wiedziat si¢ jeszcze od swego elewa, za co wlasciwie
oktamat go stroz kolejowy.

— Czegoze$ chciat od niego?—=zapytat po pauzie.

— Czego chcialein?—zmieszany Lucio powtdrzyt potgtosem—ja whasciwie niczego nie cheiatem.

I spuscit oczy i zaczal sobie skreca¢ papierosik. Wiktor stuchatl z uémiechem tej rozmowy, ale nie wiele z nigj
rozumiat. Przed nim stala mtoda nieszczgsliwa kobieta z roztrzepanem pidrkiem na kapeluszu. Patrzata w jego oczy i
pozwalata patrze¢ w swoje czarne, przepasciste jak noc lipcowa na mowiu!... Widziat ja dobrze przed soba, a nawet
mogt si¢ dotknaé jej szaty powiewnej... jechata ona bowiem z nim razem... tym samym co i on pociagiem.... a droga do
Wiednia byta dluga i daleka! Jeszcze nieraz zejda si¢ razem, jeszcze nieraz spojrzy na niego owem tak wyjatkowym
spojrzeniem, w ktérem jest wigcej stow nizeli w polskiej trzytomowej powiesci!...

Tak marzyt sobie Wiktor, gdy pedagog Sokratesowa metoda usitowal wydoby¢ z swego elewa, dla czego stroz
kolejowy go oktamat i co wlasciwie miat z nim do czynienia!

— Luciol—moéwit do niego.

— Czego pan chcesz?—odpowiedziat Lucio.

— Mowite$ mi cos o strozu!

— O strézu?... Juzem prawie zapomniat!

— Jezeli ci stroz jaka krzywde wyrzadzil, to dobrze ze zapomniates, bo cztowiek powinien wszystkie krzywdy predko
zapominac!

Lucio milczat.



— Wyplywa ztad, ze ci¢ str6z skrzywdzil—mowil dalej nieubtagany pedagog.

— Tak... sktamat tylko!—wycedzil Lucio.

— Wigc sktamat: c6z sktamat?

— Et, nie warto mowie o tera!

— Chce przeciez wiedziec!

— Ot... powiedzial mi ze kufry tego... naszego towarzysza z ta mtoda kobiota...

Wiktor ocknat si¢ nagle z swoich marzen.

— Kufry tego towarzysza—mowit pedagog.

— No... ze te kufry niesie do pociagu naszego, a tymczasem...

— Tymczasem—wpadt szybko Wiktor.

— Tymczasem—powtorzyt pedagog.

— Tymczasem... zanidst je na pociag berlinski!

— Pociag berlinski!—krzyknat Wiktor i powstal nagle, jakby caty tabor chciat zatrzymac.

— Pociag berlinski... to by¢ nie moze!—wotat z catych sil— przeciez sam styszatem jak mowit do stroza!

Lucio roz$miat sig.

— I ja slyszalem—odparl—ale niedowierzatem.,., zapytatem stréza, ale i jemu niedowierzatem!

— 1 ¢c62? I c62?

— Poszedtem za strézem i widziatem, ze kufry oddal na pociag berlinski!

— Co6z to znaczy?

— Pytatem si¢ potem stroza, a str6z okazat mi dwie ztotowki i rzekt z uSmiechem, Ze ten pan nie chciat, aby wiedziano
gdzie pojedzie.

Najwyzsze zdumienie malowato si¢ na twarzy Wiktora. Wstyd mu byto, ze mtody Lucio wigcej miat sprytu i
doswiadczenia od niego, ze nie wierzyt wymowionym z pewng ostentacya stowom, ktére mialy tylko zmylie trop
zaniepokojonej zwierzyny!... ,

Uderzyt si¢ reka w czoto i spojrzal na mtodego cztowieka z pewna podejrzliwoscia.

Lucio nie widzial tego spojrzenia. Z niektamanym spokojem krecit dalej papierosik.

— Pojechali na Berlinl—mowit do siebie z gorycza—a ja myslatem, Ze jedziemy razem, ze jestesmy tak blizko siebie!

I wy$nione dawniej obrazy wrécity jeszcze jaskrawiej przed jego oczy. Widziat ja jeszcze pickniejsza teraz, gdy juz ja
moze na zawsze utracil. Jakie wymowne bylo ostatnie jej wejrzenie, a on tego wejrzenia nie zrozumiat! Nie byt nawet
tyle domys$lnym jak Lucio, nie poszedt za nimi, gdy wsiadali! O! przeciez to wejrzenie wyraznie moéwito mu: nie
oddalaj si¢ o demnie, nasze losy zwiaza si¢ razem!

Wiktor byl w wielkiem wzburzeniu. Tak doskonale znat najnowsza francuzka literature, takim zapalonym byt jej
wielbicielem, a tutaj pierwszy lepszy malzonek niezrozumianej kobiety, wywiodt go bardzo prosta droga w pole,



zazartowawszy z niego! Nie mogt sobie darowac tego. Nie pomyslat ze w takim razie zaczepiona strona moze si¢
czems bronie; a srodek tej obrony byt tutaj taki prosty! Zwierzyna uszta mu, a on niebaczny zmylit trop za nigl

W miarg o tem jak myslal, coraz pigkniejsza wydawata mu si¢ mtoda kobieta. Coraz wigcej obiecywat sobie z tej
awantury mitosnej, ktora sama w droge mu weszla. A jakie ciekawe wy wiezy waty si¢ teraz dla niego sytuacye! Ile
dramatycznych efektéw spelzto na niczem przez jego niezdarnos¢! Mtody elew wiecej pokazal od niego znajomosci
rzeczy?...

Takie wyrzuty czut teraz w duszy Wiktor. Trudna na to byta rada. Pociagt biegt cata para, a kazda chwila oddalata go o
mile od kobiety, przy ktorej nie umiat zosta¢! Gdziez ja teraz obacz¢? Blysneta ona jak meteor i zgasta, aby juz nigdy
nie zaptonac!...

Wiktor zgrzytat zgbami i targat romans francuzki, ktory w tej chwili trzymat w reku, aby si¢ od niemitej rozmowy
uwolnie.

Mtody Lucio napozér byt spokojny. Zapalit sobie papierosik i przypatrywat si¢ biekitnym kétkom, ktore z wielka
zrecznoscig wydmuchiwat az do powaznej tysiny zacnego pedagoga. Pedagog nie zwazatl na te kotka, bo wlasnie juz
byt powrdcit do swoich argumentow, jakich mial kiedy$ uzy¢ przeciw Darwinowi.

Po wypaleniu papierosa spojrzat Lucio na zegarek. Potem zdjat torbe z potki i zaczat z niej wybieraé rézne drobne
rzeczy, ktore po kieszeniach swoich rozpychat. Robit to wszystko z wielkim spokojem, jakby juz dawno o
niegodziwym strozu zapomniat, ktory tak bezczelnie go oklamat! Zaden z towarzyszy nie zwrdcil na to uwagi.
Tymczasem zblizono si¢ do stacyi.

— Czy chcesz znowu wysiada¢?—zapytat Lucia pedagog.

— Tak... dla $wiezego powietrza. W wagonie bardzo duszno. Za chwilg wroce.

— Abys si¢ nie zapdznit!

— Nie zapdznig si¢.

Lucio wyskoczyl, pedagog wrocit do swego nieprzyjaciela Darwina, a Wiktor ze ztoSci zaczat czyta¢ nadzwyczaj
ciekawy rozdzial powiastki, w ktorym kochanek bardzo zrecznie m¢za oszukuje.

Ozwal si¢ dzwonek poraz pierwszy. Ozwat si¢ poraz drugi, pedagog wyjrzat oknem. Lucia jeszcze nie byto.
Zadzwoniono poraz trzeci. Pedagog zaczat krzyczeé: Luciu! Luciu! ale Lucia nigdzie nic byto.

Na krzyk nadszedt konduktor. Pedagog wystawil przez okno tysing, ktora czerwona byta od wzruszenia i stylem
krotkim, lapidarnym, objasnit rzecz calg. Konduktor trabil, stuzba wotata, patrzano na wszystkie cztery czgsci $wiata,
ale Lucia nie byto.

Pedagogowi oczy wylazly na wierzch: pociag ruszyt bez Lucia.

— To miokos jakis!—krzyknat pedagog caly drzacy—dalbym kark za to, ze drapnat za t3 mtoda...

— Za ta mtoda mezatka?—krzyknat jeszcze glosniej Wiktor i romans francuzki rzucit na ziemig.

— Et, taka ona mezatka, jak ja dziadunio—odfuknat pedagog.

— Co pan mowisz! Ona nie mezatka!—zawolat z ironig do§wiadczonego cztowieka Wiktor, ale urwat nagle, bo nie
chcial mysli swoich jasno wypowiedziec.

— Ale wcale nawet na mezatke nie zakrawa! Zreszta jezeli Lucio za nig drapnal, to przeciez nie drapnalby za mezatka,
tylko za panna!

Wiktor odetchnat.

— Sadzisz pan—wtracil po chwili—ze pan Lucyan nie bylby si¢ dla mezatki awanturowat!

— Nigdy w $wiecie! Chyba ze korzystal z panskiej prelekcyj o francuzkich romansach.

Wiktor rozgniott ksigzke w rekach.

—Aleja znam Lucka—mowit pedagog—on nigdy nie bylby sktonny do takich hazardow. To chtopiec mego chowu.
Wprawdzie Francuz co$ tam troche popsut, aleja przeoralem glebg po swojemu. Jezeli rzeczywiscie za nig drapnal, to
jest tego pzzekonania, ze drapnat za panng, ktéora mu si¢ podobata. Ale powinien byt powiedzie¢ mi o tem. Ma lat
dwadziescia pig¢. Matka mowita mi, abym jego



sktonno$ciom serca bardzo w drodze nie stawal, byle tylko rzecz byta uczciwa. Niepotrzebnie wigc uciekl odemnie!
Wiktor targal ciggle ksiazke. Gryzl usta i niecierpliwie rzucat si¢ na siedzeniu. Co chwila patrzat na zegarek. Stowa
pedagoga przypadly mu do smaku, ale jaki§ wewnetrzny niepokdj pozerat go!

Ona tak wymownie na niego patrzac przy ostatku spojrzata! Nie zrozumial tego spojrzenia, a kto wid, czy to spojrzenie
nie mialo by¢ poczatkiem dziejow dwoch serc, dwoch dusz? On tego nie zrozumial, a §wiezo otwarta roza stulata swe
wonne listki, ktérych zamiast ciepta stonecznego dotknely si¢ kamienne usta mrozu!...

Wiktor coraz niecierpliwiej patrzat na zegarek. Wreszcie zatrzymat si¢ pociag. Wiktor wysiadt. Za chwilg wrocit z
jakims papierem w rgku, ktory byt podobny do telegramu.

— Otrzymatem telegram!—rzekt do pedagoga.

— Telegram? Czy od Lucia?—zapytat tenze.

— Nie... od krewnych. Musze tutaj wysiasé.

— Wysigé¢! Upadam do nog!

— Tak!

Nie bylo wigcej czasu do rozmowy. Postugacz wyjat torbg a konduktor zatrzasnat drzwi.

Gdy pociag dalej ruszat, wida¢ byto w jednem z okien wagonu tysa powazng glowg, ktora z wielkiem zmartwieniem na
pigkny bozy §wiat patrzata...

Byla to zacna glowa pedagoga, ktéremu zdawato si¢ w tej chwili, ze mimo wszelkich jego argumentoéw, wzigt nad nim
gore bezecny Darwin!

Gdy to na linii wiedenskiej si¢ odbywato, jechal pan Marek linig berlinskg w towarzystwie swojej najstarszej corki.
Usmiechat si¢ do siebie i czesto wasy podkrecat. Zdawalo sig, ze byl z czegos zadowolony. Czasami wygladal oknem i
patrzat na droge wstecz, jakby za sobg obawiat si¢ jakiej pogoni. Pogoni jednak nie byto i nawet by¢ nie moglo, a pan
Marek wracat na swoje siedzenie z jakim$ zagadkowym przy wasach uSmiechem.

Lucya patrzata z pewnym niepokojem na ojca. Zachowanie si¢ jego bylo tak dziwne, tak wyjatkowe.

Lucya miata ciemne wlosy, ciemne oczy i cere jasng. Rysy twarzy nie byly klasyczne, ale miaty pewien urok, ktorego
blizej nie mozna byto okreslie. W jej spojrzeniach i ruchach byt jaki$ smutek, jaki$ zal za czems, czego trudno bylo
odgadna¢. Zdaje si¢ ze pochodzit on z drobnych napozor doswiadczen zycia, ktore jednak wielka graja rolg w dziejach
kobiety.

Lucya byta najstarsza z pigciu corek. Utrudnione warunki egzystencyi dzisiejszej, nie dodawaty jej wielkiej nadziei
zamazpojscia. Wprawdzie byl majgteczek, ale ten majatek miat teraz siedm gtéw do podziatu. Ztad w najlepszym razie
nie mozna byto zaraz z tego majatku wyjac tej siodmej czesci i da¢ jg jednej z siedmiu gtéw. Potrzeba byto czekaé, a
konkurent dzisiejszy nie bierze takiego czekania za posag.

Pozostata tylko jedna droga do szczg$cia, droga czystej, idealnej mitosci. Lucya mogta si¢ komus$ podobac, kto§ mogt
si¢ w niej zakochad i z czystego uczucia zaprowadzie jg na stopien ottarza!

Wprawdzie byly potrzebne do tych marzen idealnych, jeszcze inne wigcej realne warunki. Potrzeba bylo aby ten
idealny konkurent



mial majatek lub jaki inny grunt pod nogami. Gdziez jednak tego wszystkiego znalez¢? Jezeli konkurent ma majatek,
czyz wtedy zwroci si¢ ku niej. Czy jest tak wyjatkowo tadna, czy umie si¢ tak wyjatkowo podobac?

Przy takich myslach patrzata Lucya czesto do zwierciadla, a zwierciadlo nie bardzo ja cieszyto. Widziala tara
wprawdzie twarz zdrowa i nie zbyt szpetna, ale nie widziata owych rysé6w wyjatkowych, ktére kobiecie daja korone
krolowej, i z wszystkich mg¢zczyzn robig niewolnikow!

Taka nie byla Lucya i wiele nie podchlebiata sobie w tym wzgledzie. Szukata wigc innej pigknosci, ktora nie mniej
uderza i do siebie przyciaga. Zaczgta si¢ uczyé. Procz tego trzeba bylo dla oszczgdnos$ci by¢ nauczycielkg mtodszych
swoich siostrzyczek. To zatrudnienie wycisngto na jej twarz pewne znamig inteligencyi, ktora jej rysom nadawata
pewnego wyzszego uroku. Z tym urokiem byta nawet czgsto pigkna.

Do tego wszystkiego z biegiem lat przyczynilo si¢ jeszcze wiele innych drobnych napozor szczegotow. W stolicy
ujrzata si¢ otoczong mtodzieza karnawatows. Wielu z tej mtodziezy okazywato jej jasno jakie$ niezwykle uczucie.
Moéwiono do niej z westchnieniem, uzywano stow przezroczystych, spojrzen wiele obiecujacych. Trwato to jednak nie
dtugo. Gdy si¢ dowiedziano o stanie majatku, o pigciu siostrzyczkach, z ktoérych kazda miata ochote wyjs¢ za maz,
jeden po drugim z wzdychajacych rycerzy ulotnit si¢, a czesto nawet nie poznawat jej na ulicy.

Do serca Lucyi saczyla si¢ teraz kropla po kropli onej goryczy zycia, ktora na ustach wyciska usmiech bolesnej ironii.
US$miech ten smutny, jak kazdy u$miech bolu i rozczarowania dodawat jej nowego uroku, a czasem nawet w chwili
jakiego$ glebszego wrazenia mogla by¢ z tym usmiechem zachwycajaca!

Tak wigc byta Lucya rzeczywiscie pickng, chojciaz ta pigkno$¢ byta jej wiasng zastuga i owocem przebytych cierpien
cichych i rozczarowan. !

Podroz dzisiejsza z ojcem wydata jej si¢ zrazu bardzo jasng i zrozumiata. Zrozumiata zmartwienie ojca, ze dotad
jeszcze nie jest mezatka. Do tego czasu potrzeba byto juz innym siostrom ustgpie pierwszenstwa, ale c6z ona biedna
winna temu, ze dotad nikomu podobac¢ si¢ nie mogta? Nikt nie zapragnat jej za towarzyszke zycia!

Ojciec nic jej nie powiedzial wybierajac si¢ w podrdz, ale ona dorozumiala si¢, ze ta podrdz tajemnicza jest ostatnym
wysileniem rodzicow, aby dla starzejacej sie panny gdziebadz meza wyszukac!

Biedna, zalata si¢ tzami skrycie, ale przygotowala wezelek, aby z ojcem puscie si¢ na t¢ wyprawe!

W takiemto byta usposobieniu biedna Lucya, gdy Wiktor po raz pierwszy na nig spojrzat. Nic wigc dziwnego, Ze na jej
twarzy nie widziat owej swobody dziewiczej, ktora caly §wiat do boju wyzywa, ale widzial owa cicha, bolesna
rezygnacya, ktora tak efektownie charakteryzuje biedng, nieszcze§liwg mezatke!...

By¢ moze ze i Lucya zauwazyla te wyjatkowe spojrzenie, ktére co§ do niej mowito... by¢é moze ze i ona w tej chwili
co$ sobie zamarzyta o tem spojrzeniu... 1 ze to marzenie odbito si¢ na jej twarzy blade;j...

Jedna rzecz byta dla niej zagadka. Ojciec zmienit w podrozy cate swoje wzgledem niej zachowanie si¢: byt nadzwyczaj
uprzedzajacy, zarzucal jg cukrami i kwiatami i ustawicznie z nig rozmawiat.

Po niejakim namysle zrobito si¢ jej bardzo smutno. Zdawalo si¢ jej, ze jest w tej chwili podobna do ukochanej
owieczki, ktora chlop piesci, karmi i poi, aby na blizkim jarmarczku lepiej ja sprzedac!



Dodato to goryczy jej twarzy, a odbierajac te nie zastuzone pieszczoty z rak ojca, nie mogta si¢ powstrzymac od
pewnego nieprzyjemnego uczucia, jakie jej sprawiala mys$l powyzsza. A wlasnie to mogto w oczach Wiktora postuzy¢
za jeden dowdd wigcej, ze si¢ w swoich przypuszczeniach nie myli, Ze ona jest mgzatka!

— Czy daleko jeszcze pojedziemy?—zapytata ojca Lucya na tzeciej stacyi linii berliniskiej — Niedaleko, moje
dzieciec—odpart tenze z usmiechem, i znowu wyjrzal oknem, jakby kogo$ oczekiwat.

— Wszak tu nigdzie niema wigkszego miasta!

— Miasta nie potrzebuj¢. Lekarz zalecit mi zimng wode 1 §wieze gorskie powietrze!

— Zimna woda, §wieze gorskie powietrze! Tego przeciez nie brak nam i w domu!

— Tak... to prawdal W domu... w domu niema tak swobodnego czystego powietrza.

Lucya przypomniata sobie czgste domowe burze...

— Tak, dziecie moje—mowit dalej pan Marek z filuternym usmiechem—mnie trzeba tylko ustronia i ciszy.

— Ustronia i ciszy!—powtorzyta Lucya—nie mogg tych stow dobrze zrozumiec.

Coz znacza ustronie i cisza, w zamiarach ojca?

— Przedewszystkiem spokojul—mowit dalej pan Marek jak skonczony dyplomata—dlatego chciatbym z tobg kilka
stow pomowie!

— Stucham ci¢ ojcze?

— Tu niedaleko, na Szlazku bedzie zaktad leczniczy, w ktorym niejakis$ czas zabawimy. Nie sg to zwykte wody, do
ktorych si¢ ludzie zjezdzajg aby si¢ bawie, ale jest to proste ustronie, gdzie cztowiek moze mie¢ talerz mleka, kawatek
chleba, zimna wodg i plat szafirowego nieba nad sobg! Zabaw, ludzi tam nie wiele!

Lucya spojrzata na ojca.

— Ot6z uprzedzam cig, ze jakkolwiek tam nie spodziewam si¢ nikogo z ludzi zasta¢, z ktorym zy¢by nam wypadato,
abys$ z nikim si¢ nie zaprzyjazniata, coby mi mdj zalecony przez lekarza spokoj zaktdcie mogtlo. Jestem chory, bardzo
chory! Uf!

I steknat poczciwy pan Marek a steknat tak naturalnie, ze nawet kazdy lekarz bylby jego chorobie uwierzyt. Lucya
patrzata smutno przed siebie.

— Pamigtaj o tem—mowit dalej ojciec—bo inaczej sprawitaby$ mi wielka przykrosc!

— Dobrze, moj ojcze!

— Najlepiej bedzie do nikogo nic nie mowie, i zachowaé wzgledem wszystkich jak najwigksze incognito!

— Dobrze!

— Wiesz co?— mowit dalej z usmiechem pan Marek—moze nawet takie zycie na dobre nam wyjdzie!

Lucya spojrzata na ojca. Pan Marek u$miechat si¢ pod wgsem i mrugat oczyma do swoich mysli.

— Czytalem raz w kalendarzu—mowit dalej—ze pewna jejmo$¢ mocno wszystkich zaintrygowata tem, ze trzymata si¢
na uboczu i przez dtugi czas byla nikomu nieznang!

— Jakiz byt w tem cel?

— Cel?... Cel?... no, zadnego celu w tem nie byto, ale zawsze.... wyglada to troche po pansku! Pocéz zaraz wszystkim
mowie, jak si¢ cztowiek nazywa, co robi i jaki ma majatek? Gdy jaki monarcha chce



sobie wygodnie odpoczaé, to zazwyczaj podrdzuje incognito! Nalezy to do dobrego tonu, jak raz twoja matka mowita.
Dlaczegdz nie mamy tego dobrego tonu sprobowac?

Lucya usmiechneta si¢. Trudno wiedzie¢, ze w tych dziwnych stowach ojca czego si¢ domyslita, czy tez tylko z
postuszenstwa przyrzekta, ze ojcu bedzie postuszna.

Rozmowa dalsza urwala si¢, bo wtasnie wymowil konduktor nazwe zaktadu, do ktorego dazyt pan Marek.

Zaktad leczniczy, w ktorym teraz mogt pan Marek czas niejaki zamieszka¢, byt napozor matym folwarczkiem
potozonym migdzy lasami i gérami nad woda. W posrodku stat jeden wigkszy budynek z biatg facyatka i zegarem na
tej facyatce. Miat na okoto kryte kruzganki, po ktoérych w czasie niepogody mogliby przechadzaé si¢ goscie miastowi.
Mnostwo matych domkéw byto rozsypanych wkoto tego budynku, a niektore z nich byly miniaturowych rozmiardéw, ze
wygladatly jak zabawki dziecinne.

Okolica byta bardzo romantyczna. Niewielkie gory lasem poroste otaczaty zaktad z trzech stron, a po czwartej stronie
rozlegata si¢ obszerna rownina z kr¢to wijacym si¢ potokiem.

Prawdziwych chorych nie bylo tu wcale. Zjezdzali si¢ tutaj po wigkszej czesci mieszkancy miast poblizkich, aby w
wiejskiem zaciszu troche wytchna¢ od pracy i kurzu miejskiego. I takim mieszkancom dostarczalo wlasnie to zacisze
tego wszystkiego, czego oni pragneli.

Najprzod zycie byto dosy¢ tanie, byta zimna woda, §wiezy nabiat, czysty chl¢b zytni, zdrowe powietrze i cisza niczem
nie przerywana. Nie bylo zadnych muzykantow, nie bylto rautow i wieczorkow tancujacych, a nawet artysci nie
zagladali tutaj z swemi koncertami, bedac w przejezdzie do jakich miast europejskich! Zgota zaden natretny hatas nie
przeszkadzal mieszkancom blogiej ciszy, po ktora tutaj przybyli. Dla rozerwania umystu byta biblioteka i dzienniki.
Takim byt 6w zaktad leczniczy, do ktorego teraz zdazyt pan Marek. Obejrzal go ze wszystkich stron i najat sobie
osobny domek otoczony ogrodem i ostrokotem.

W tym domku jakby w fortecy jakiej zamknat si¢ zaraz z poczatku. Przyjat starg shuzaca, ktéraby w dnie stotne obiad
przynosita

Do nikogo z ciekawszych go$ci ani stowa nie przeméwil. To samo zalecit Lucyi. Latwy miala obowigzek milczenia
Lucya, bo pokusy zbyt wielkiej nie byto wcale. Pomiedzy gosemi uderzato kilka rodzin zydowskich z Wroctawia, ktore
zajete byly wzajemna admiracya swoich sktadow i handlow. Byl chudy, stary anglik, ktéry panstwo swoje
zaprezentowat nader godnie z wszelkiemi akcesoryami wyszukanego dziwactwa. Codziennie wychodzit z dlugg wedka
na ryby i po catych godzinach siedzial nieruchomy, jak stup milowy nad brzegiem potoku; gdy za$ deszcz padat, to
kupowat wtedy zywe ryby, wrzucat do przygotowanej na ten cel balii z woda, ktora stala zawsze w jego pokoju i do
niej, siedzac na sofie, zarzucat swoja wedke niezmordowana! Procz tego opowiadano o nim, ze podczas catego swego
pobytu, do nikogo jeszcze marnego stowka nie przemowit.



Do innej wcale kategoryi nalezata rodzina niemieckiego barona, ktory tu lata przepedzal dla oszczednos$ci. Rodzina
cata skadajaca si¢ z obojga rodzicow i pigciu corek, juz sporo dorostych, zyta tutaj bardzo skromnie i oszczednie. Na
rano pili wszyscy mleko i zjadali przytem trzy butki. Na drugie $niadanie byt Szyller i Gothe. Czytano stosownie do
mniejszego lub wickszego apetytu, to liryczne poezye, to cigzszego kalibru dramata jak: Faust i Wrallenstein. Obiadek
skromny sktadal si¢ z migsa i zupy. Po obiedzie znowu Szyller i Gothe, a gdy byla niepogoda, Hejne. Po poetach
nastepywata cienka kawa z miskiem a po tym positku przechadzano si¢ po parku i karmiono si¢ picknemi widokami
natury.

Bylo jeszcze kilku emerytéw cywilnych i wojskowych, ktorzy kwasnego mleka duzo zjadali i jeszcze wigcej przy tem
o polityce rozprawiali.

W dnie $wiateczne zjezdzali si¢ nieco liczniej rzemieslnicy z poblizkich miast, ktorzy do pdznej nocy grali w billard i
w kregle, konsumujac przy tych wiejskich rozrywkach duzo piwa.

Takie towarzystwo mieli teraz pan Marek i Lucya wkoto siebie. Nie obiecywato ono wiele przyjemnosci, ale zato mogt
pan Marek by¢ spokojnym o swoj spokdj tak upragniony! Lucya byta takze na ten spokdj skazang i zaraz w pierwszym
dniu zaopatrzyla si¢ w jedyna kobiecg bron przeciw nudom. Kupita sobie w miejscowym sklepiku pi¢¢ tokei kanwy i
dziesie¢ funtow wtoczki, cheac do klasztoru na ,,Jasnej Gorze" zrobie dywan albo antipedyum do oltarza.

I napozdr zdawato sie, ze oboje osiagli to, czego pragneli. Pan Marek siedziat jak suttan rozparty w ganku swego
domku i z przywiezionej z sobg antypki puszczal sine kleby dymu az do sasiedniego panstwa niemieckiego. Na jego
twarzy byta pogoda a nawet od czasu do czasu przebijat si¢ usmiech cztowieka, ktory jest z siebie wielce zadowolony.
Taki sam spokdj panowal na twarzy Lucyi. Miata przed sobg kanwe i matg igietkg przesuwata tam i napowrét z
kolorowa nicig tak zgrabnie i szybko, jakby o niczem innem nie myslata. Pod drobnemi ragczkami tworzyty si¢ kwiaty,
listki i arabeski, a wszystkie byly tak delikatnie wykonczone, jakby catg swoje uwage im poswigcata. I ona srod tej
jednostajnej roboty u$miechata si¢ czasem do siebie, ale usémiech ten byt smutny i melancholijny, jak uSmiech dziewicy
zblizajacej si¢ do kresu, od ktérego zaczyna si¢ smutna wszystkich rozkoszy rezygnacyal!...

Czasami tylko nastgpowato wicksze w matym domku ozywienie. Byta to godzina, w ktorej od stacyi kolei przywozit
pocztylion miejscowy listy i gosci. Wtedy zazwyczaj ciemne oko Lucyi zamigotato jasniej i od kolorowych motkow
podniosto si¢ do okienka, przez ktore byto widaé urzad pocztowy. Eucya patrzata z pewna ciekawoscia na otwierajace
si¢ drzwi karetki pocztowej, §ledzita pilnie wszystkie ruchy przybywajacych podréznych a potem smutno i z
rezygnacya wracata napowr6t do roboty pokazne;j.

To samo dzialo si¢ z panem Markiem. Gdy woz pocztowy zaturkotal, pan Marek wstrzymywat wtedy dym w gebie i
wypukle swoje oczy wysyltal skwapliwie przed urzad pocztowy. Tam przypatrywat si¢ przybytym podréznym i on
szukat migdzy nimi kogo$ znajomego, a gdy to nie nastgpito, cofal swoje oczy, wypuszczat dym z geby 1 wracat znowu
do normalnego puszczania w panstwo niemieckie misternych sinych kotek.

Trwato to kilka dni. Czwartego dnia jak zwykle przyjechat woz pocztowy i oprocz réznych pakunkow przywiozt
jakiego$ mtodego podréznego.

Mtody podrézny zaraz na wstepie wdat si¢ w zywa rozmowe z pisarzem pocztowym. Pisarz przyktadat kilka razy palec
do czota, jakby ztamtad chciat jaka$ lepsza wydoby¢ odpowiedz, ale pozostato to jak mozna bylo wnosie bez skutku.
Wykrecit si¢ kilka razy wkoto jakby czyjej$ pomocy szukat, a gdy tej nie znalazt, wskazal rekg na glowny dom zaktadu
i do podrdznego tylem sig¢ obrocil. Zapewne



zwatpit podrézny, aby z tej strony otrzymat jakie potrzebne mu wyjasnienie, obrocit si¢ takze i do domu zaktadowego
powoli podazyt.

Podréznego tego dojrzal najprzod pan Marek. Zapewne poznal go, bo u§miechnat si¢ pod wasem; na twarzy jednak nie
byto zadnej wigkszej radosci.

Widziata go takze i Lucya, a widziata go bardzo dobrze, bo przed chwilg jakby przeczuwata, wytarta szybe wiotka
bibulka. Na czystej szybie zarysowat si¢ wydatnie profil naszego gos$cia, ktorego Lucya powitata takim jak oj ciec
samym u$miechem bez zadnych innych dodatkéw. Nie powrocila jednak tak zaraz do roboty. Wsparla si¢ reka na stole
i patrzala z poza kwiatow, co dalej pocznie nowy podroézny.

Tymczasem go$¢ zaktadowy zazadal od pisarza, ktory stal na ganku jakiego$§ wyjasnienia. Pisarz obracat si¢ do niego
to jednem to drugiem uchem, potem poszedt do kanceiaryi i wyniost mu jaki§ duzy papier.

Byta to lista zakladowych go$ci. Podrézny niedtugo czytat. Oddat list¢ pisarzowi i rozkazat kufry swoje powynosie z
domu pocztowego.

Jeszcze tego samego dnia nad wieczorem, gdy pan Marek wilasnie do piatej po obiedzie zabierat si¢ fajki, zblizyt si¢ do
ganku go$¢ przybyly.

— Mam zaszczyt przypomnie¢ si¢ panskiej znajomosci—rzekt do pana Marka uchylajac kapelusza.

Pan Marek zapalit fajke a gdy si¢ przekonal, ze juz dobrze si¢ pali, spojrzat na goscia i odpark:

— Przepraszam, ale wcale sobie nie przypominam! Zarumienit si¢ gos$¢ przybyty.

— By¢ moze—odpowiedzial—by¢ moze, ze pan mnie nie spostrzegltes w wagonie, do ktorego siadte$ pan zaraz na
poczatku podrozy swoje;j.

Pan Marek wydmuchnat chmurg dymu.

— Jezeli sobie dobrze przypominam, to spatem wtedy; nie mogtem wigc pana widzied!

— Ale ja sobie bardzo dobrze przypominam!... Zdawalo mi si¢ ze tutaj za granica, gdzie polakow wcale niema,
zblizenie si¢ moje do pana dobrodzieja jest bardzo tatwe do usprawiedliwienia...

— Hm! hm... Kazda rzecz da si¢ usprawiedliwie, tem bardziej panskie zblizenie sie, ktore przeciez nie ma nic w sobie
nagannego.

I wzrokiem przeszywajacym spojrzat pan Marek na swego goscia. Gos¢ zaklopotat si¢ jeszcze wigce;.

— Uchowaj Boze!—pospieszyt z odpowiedzig—nigdy nic nagannego w mojem zyciu dotad nie byto, czego miatbym
si¢ wypiera¢! Dla tego sadzg¢ ze 1 pan dobrodzie;...

— Przeciez o nic pana nie obwiniam—przerwal pan Marek— a jezeli to panu sprawia jaka przyjemno$¢ posiedzie¢ ze
mng chwilke na ganku i fajeczke wypalie, to i owszem, bardzo pana prosze!

Pan Marek zawotat na starg stuzaca.

— Przepraszam, ja fajki nic pale—remonstrowat mtody cztowiek, ktory przestraszyt si¢ takiej go§cinnosci.

— Nie palisz pan?—zapytat z flegma pan Marek—ale prawda, pan jestes jeszcze zbyt mtody!

— Tak... to jest... mam juz lat dwadziescia pig¢, jak pan widzisz; jestem nawet petnoletni! Ale ja palg tylko cygara i
papierosy!

— Cyagara i papierosy! Zahuje bardzo ze tych specyatéw nie mam w moim domu!

— Nic nie szkodzi, nosz¢ je zawsze przy sobie. Jezeli pan dobrodziej pozwoli...

— | owszem, proszg. JesteSmy prawie pod gotem niebem!

— Muszg si¢ wprzody przedstawie panu dobrodziejowi... jestem Lucyan.

— Bardzo mi mito, nazwisko rodzinne jest mi znane!

Po takim wstepie usiadl Lucyan na ganku i zapalit sobie papierosik. Pan Marek usmiechat si¢ ciagle pod wasem.



— Jezeli si¢ nie myle—=zaczat po niejakim czasie—pan jechates w towarzystwie starszego czlowieka z duza tysa gtowa
i wysokiem, myslacem czole.

Lucyan zmieszat sig¢.

— Tak... to prawda... jest to moj towarzysz podrozy, z ktérym miatem zrobie wigksza w §wiat wycieczke!

— f c6z si¢ stato ze$ pan sam tu nagle zboczyl? Lucyan od kaszlnat.

— Widzisz pan dobrodziej... to wlasnie przypadek zrzadzil, ze tutaj jestem. Wsiadlem na falszywy pociag i tu
przyjechatem.

— Z kuframi?

— Tak... kufry takze zrobily pomylke. Ale napisz¢ do mego towarzysza, aby tutaj przyjechat i kilka tygodni ze inng
zabawit. Pigkna okolica, zdrowe powietrze!

— Hm, hm—mruczat pan Marek i z ukosa patrzat na goscia, ktéry mu jako$ wcale nie byt po mysli.

Lucyan dlugo siedziat jeszcze na ganku, krecit si¢ na wszystkie strony, czy gdzie Lucyi nie zobaczy, ale Lucya nie
pokazata si¢. Naprowadzat kilka razy rozmowe na tak smutne miedzy obcymi osamotnienie gospodarza, ale pan Marek
tak zrecznie wykrecat si¢ od odpowiedzi w tym wzgledzie, ze Lucyan nic si¢ nie domyslat.

Tak ming¢to kilka dni. Lucyan chodzit codziennie do zagadkowego cztowieka na ganek, siedzial tam kilka godzin,
wypalat tuzin swoich papierosow, ale ani na krok nie postapit dalej. Z pobliskiego pagérka widywat Lucya w ogrodku.
Chodzita pomigdzy kwiaty smutna i zadumana, czasami siadata w altance z ksigzka w reku. Procz tego nic a nic blizej
si¢ nie dowiedziat. Nie pozostalo mu wiec nic innego, jak zastosowac¢ si¢ do wszystkich gosci zaktadowych, ktorych
najmilsza bylo rozrywka czekaé na przyjazd pocztowego wozu.

Na trzeci dzien stat Lucyan przy samym pisarzu pocztowym, gdy karetka z trgbka czarng zajechata przed pocztg.
Otworzyly si¢ drzwiczki a z karetki wyskoczyt na ziemi¢ pan Wiktor.

Lucio byt w niematymi ktopocie, gdy ujrzat nagle przed soba towarzysza podrozy. Jeszcze wigcsj wydawat si¢
zaktopotanym sam Wiktor. Kilka chwil patrzeli w milczeniu na siebie.

— Al pan tutaj!—ozwat si¢ pierwszy Wiktor.

— Al tutaj! A pan? —zagadnat Lucyan.

— Ja... ja... jak pan widzisz, takze tutaj.

— Tak... widzg!

Wiktor strzelit gniewnem okiem na wyrostka, ktory lepszy miat wech od niego i predzej trafit do celu.

— Coz pan tu porabiasz?—zapytat po chwili.

— Widzisz pan... nieszcz¢scie; pomylitem si¢ co do pociggu., i tutaj przyjechatem. Czy i pan?...

— Ja?—odpowiedziat z powagg Wiktor—ja nigdy nie mam zwyczaju mylie si¢ w podrozy! Chciatem tutaj troche
odpoczaé. Zreszta oczekuj¢ tu znajomych...

Lucyan spojrzal na méwiacego.

— A nawet... nawet spotkasz tu pan kogos z naszych wspdlnych znajomych.



— Z naszych wspolnych znajomych?..

— Ten pan stary z t3. mtoda... Wiktor machnat r¢ka od niechcenia.

— Co tez panu zawsze w glowie! Zapomniatem juz dawno

O nich!... C6z oni tu robig? Gdzie mieszkaja? Czy dtugo tutaj zabawia?

Lucy an spojrzat z uwaga na doswiadczonego cztowieka, usmiechnat si¢ i odrzekt:

— Ot w tym domku z bialym gankiem! Pan Marek nazywa si¢ pan Marek siedzi wlasnie na ganku i pali fajke. Ale
towarzyszka jego jest niewidzialna. Chowa ja jak klejnot przed okiem ludzkiem!

Rozsiadt si¢ z zadowoleniem Wiktor i pogtadzit biatg reka po czarnej brodzie.

— Pdzniej o tem poméwimy—odparl—a teraz potrzeba si¢ gdzie dobrze ulokowac. Chodzmy!

I w zgodzie jak najlepszej weszli obaj do zaktadu.

A w tymze samym czasie panowato niemate wzruszenie na ganku matego domku. Pan Marek wydmuchiwat tak geste
kteby dymu

i z takim ferworem atakowat granice panstwa niemieckiego, w ktérem wtasnie odczytywano Fausta Gothego, ze trudno
byto odgadnac¢ czy to dzieje si¢ w przystepie ztosci czy dobrego humoru. Nawet Lucya, ktorg nowego goscia przez
starannie wytartg szybe¢ dobrze widziata, nie mogla wcale odgadna¢ czy ojciec tak si¢ gniewa czy raduje. Wystata kilka
razy swoje ciemne oczy z zapytaniem na twarz ojca, ale pan Marek wygladat w tej chwili jak Jowisz, z ktorego twarzy
nie mozna odczyta¢, czy ma w rgku gotowy piorun czy deszcz dobroczynny.

Lucya nie badala blizej przyczyny, ale serce kobiece ozwato si¢ jakim$ cichym, zaledwie zrozumiatym glosem, jak
harfa Eolska, gdy lekki podmuch wiatru przemknie po jej strunach ztotych...

Cozby to moglo bye?—zapytata siecbie—czy bylby to prosty przypadek, czy..

Twarz jej zarumienita sig.

Na kilku stacyach — moéwita dalej do siebie—zwrocitam jego uwagg na siebie... c0zby to znaczylo ze tutaj... za mna...
przyjechat? Pu chwili dodata zaraz:

Moze to prosty przypadek i nic wigcej, a ja robie zawsze z tego coS... Przeciez w stolicy podczas karnawalu tyle razy
zhudzitam sig¢ prostemi pozorami... pocéz i tutaj rozmarzaé zaraz serce!..

spuscita gtowe na piersi.

Wszedt w tej chwili do niej pan Marek.

— Lucyo—ozwat si¢ caly zakryty w chmure dymu—mam ci co$ powiedzie¢.

— Stucham cig, ojcze!—smutno odpowiedziata Lucya.

Pan Marek jeszcze gesciej otoczyt si¢ dymem. Twarzy jego wcale nie byto widac.

— W zyciu—zaczal po chwili—bardzo wiele zalezy na tem, jak si¢ ludziom po raz pierwszy przedstawiamy. Ot6z
uprzedzam cie, ze wkrotce obaczysz albo nawet poznasz cztowieka, ktorego uwage zwrdcitas na siebie.

Lucya spojrzata na ojca jasniejszem okiem.

— Ten czlowiek—ciagnat dalej pan Marek—jest wyksztatlcony, ma tadng fortunke; ale ostrzegam cie, jest wielkie
niedobrego.

— Niedobrego?—powtorzyta Lucya z zadziwieniem.

— Tak, wielkie niedobrego: batamut i nic wigcej.

Lucya spuscila oczy. Na jej twarzy malowala si¢ jakas mysl przyjemna.

— Trzeba wigc z nim by¢ bardzo ostrozna a najlepiej weale z nim znajomosci nie zabiera¢: znajomos$¢ taka zaszkodzi
opinii panny.

— Dlaczego, ojcze, tak srogo sadzisz?—ozwata si¢ po chwili namystu Lucya—przeciez bywaja przyktady, ze najgorsi
ludzie poprawiaja si¢ pod wptywem...

— Terefere! Juz ja tam w to bardzo nie wierze! Z kiepskiego materyatu nio zrobisz ztota!

Lucya usmiechneta sie do swoich mysli. Ojciec patrzal na nig z uwaga.

— Nie radzg ci nawet probowac!—rzekt po chwili—bo widzg ze masz ochotg poteniu!

Lucya zmienita wyraz twarzy.

— Mylisz si¢, ojcze—odrzekta— bede ci postuszna, bo wiem, ze dobra mego pragniesz.



Pan Marek milczat chwilke. Na jego twarzy malowato si¢ widoczne zadowolenie. Kigby dymu byly coraz rzadsze i
potoczystsze. Wreszcie ustaly. Nachylit usta do czota corki, pocatowat i rzekt:

Ciesze si¢ z twego rozsadku, moie dziecko. , ze ten twoj rozsadek wytlumaczy ci moje postep[owanie, czasem moze
trochg dziwaczne!

Lucya pocatowala ojca w reke ale ktoby jej iczy w tej chwili obaczyl, bylby w nich widzial wyraz szczegoélnego
zadowolenia, jakie obecnie poruszalo jej serce. szczegdlnego zadowolenia, jakie obecnie poruszato jej serce

Na drugi dzien siedziat pan Marek jak zwykle z fajkg na ganku, gdy obaj przybyli podrézni wyszli z domu
zaktadowego i po krotkiej rozmowie rozeszli si¢ w dwie przeciwne strony. Mtodszy poszedt ku wzgdrzom, zkad byto
widac ogrodek pana Marka, a starszy zamierzyt wprost do ganku.

Pan Marek usmiechnat si¢ pod wasem i skryt si¢ w chmure

dymu.

— Przepraszam—ozwat si¢ Wiktor w dobrym humorze—mdj nos ma pretensye do panskiej reki. przychodze tu sprawe
zatatwie!

— Panski nos... nie przypominam sobie!—z prawdziwem zadziwieniem odpart pan Marek.

— Wsiadles$ pan w podrozy do nas i zasnales$, a zanim mogle$ z twarzy nas poznac, przebudzajac sig, uderzytes pan
ranie w nos reka.

Pan Marek roz§miat si¢.

— Ha, ha, ha! To zly omen, moj panie. Radze¢ z nosem by¢ ostroznym i nie wscibia¢ go, gdzie nie trzeba!

_ Wiktor przetknat przymowke.

— Jezeli si¢ za$ jest skazanym na to, aby w takiej dziurze siedzie¢ kilka tygodni, to nie mozna si¢ obej$¢ bez tego, aby
do jakiego $niada nosa nie wscibie, cho¢by to Sasiadowi nic bardzo bylo na reke.

Pan Marek myslat chwilke, potem odrzekt:

— Mowiac otwarcie, nie lubig ja wtedy gosci, gdy jestem chory. Lekarze zalecili mi spokoj jaknajwigkszy; mimo to
przyjemnie mi bedzie, jesli od czasu do czasu poméwimy stowko z sobg przy fajce na ganku.

Nastapita wzajemna wymiana nazwisk, to znowu kilka zapytan i odpowiedzi spowodowato. I tak zawigzata si¢ dluzsza
rozmowa, cho



ciaz Wiktor wyraznie widzial, ze pan Marek zbywa go réznemi okoélnikami i wszelkich blizszych odmawia mu
wyjasnien. Czasami nawet wida¢ grozng chmurg na jego czole, gdy Wiktor potrgca¢ chce domowe jego stosunki.
Opor ten i nieukontentowanie, skoro stosunkow tych cheiat dotknaé, utwierdzit Wiktora w jego pierwszych domystach.
Stary dziwak bat si¢ widocznie o swoje mtoda Zzong i nietylko zamknat ja wewnatrz domu, ale nawet nie chciat o niej
mowie, udajac, ze zapytan takich nie styszy.

Sytuacya taka miata dla Wiktora coraz wigcej interesu. Niewidzialna Lucya przedstawiala mu si¢ w kolorach coraz
wigcej dramatycznych. Raz w matej pauzie, podczas ktorej pan Marek fajke zapalal, zdawato mu sie, ze styszy
westchnienie i brzek tancucha, jakto w wiezieniu stysze¢ mozna. Pan Marek z kazda chwilg i po kazdem stowie, coraz
wigcej zakrawal na tyrana. Byl szorstki, nieugiety, zdania swe wygtaszat krotko 1 weztowato, nie znoszac najmniejszej
opozycyi.

Wszystko to rzucalo §wiatlo jaskrawe na biedng, zamknigta niewolnice. Miala ona jasng aureole meczenstwa, usta z
ustawicznej tesknoty spragnione, serce daremnem pragnieniem rozgorzalte!

Takie widmo stato w tej chwili przed oczami Wiktora, gdy przed domkiem ukazata si¢ nagle para bardzo
charakterystyczna.

Byt to stary zyd polski z dtuga siwa broda, obok niego szta mtodziutka, zaledwie kilkanascie lat majaca zydowka.
Stary zyd czesto spogladat na swoja towarzyszke, u§miechat si¢ do niej i poprawiat jej chustke na szyi.

Wiktora uderzyta ta para: wskazal na nig reka. Pan Marek nic nie odpowiedziat, tylko chmurg dymu si¢ ostonit.
Us$miechnat si¢ Wiktor i rzekt:

— Ciekawy jestem, czy to corka czy zona?

— Corka czy zona?—odpart gniewnie pan Marek—ciekawy jestem co to mnie ma obchodzie, czy jest tem lub owem!
— Mowi sig tylko ot tak!

Gniew pana Marka rést widocznie.

— Nieszczerze pan moéwisz—odpart—widocznie to pana interesuje! Taki to juz $wiat dzisiaj. Gdy tylko dojrzy rys w
cudzem szcze$ciu, juz si¢ zaraz tam weiska jak szczypawka, aby p6zniej po

swojemu gospodarowaé! O! znam ja was, znam! Wiktor zakasit usta, aby si¢ nie roz§miac.

— Tak predko pan mnie poznates!—odrzekt.

— Wy myslicie, ze hreczkosiej na wsi jest ghupi i ciemny jak tabaka w rogu, ze go bardzo tatwo w pole wyprowadzie;
a ja panu powiadam, ze cztowiek na wsi ma wigcej czasu do myslenia, a gdy juz zacznie mysleé, to si¢ cos wymysli!...
— I c6z wymyslites§ pan?

— Oto wymyslilem sobie, ze dzisiaj jest $wiat brzydki i szkaradny, ze jeden dybie na drugiego i patrzy, kiedy mu
najsnadniej ndz wbie w szyje!

— Wszystkich masz pan za mordercow!

— To zwykly tylko obraz, ktérego zastosowanie zostawiam panu. Przyznasz pan, ze sa morderstwa moralne, a stokro¢
straszniejsze od zwyktych!...

— Alez nie dalem panu powodu do takiej okazyi—rzekt z usmiechem Wiktor.

— Daleko powodu nie trzeba szukaé—mowit rozgoraczkowany pan Marek—dosy¢ byto styszeé, jak pan méwites o
tym starym zydzie z mtoda kobieta!

— Nic miatem w tem Zzadnego interesu! Ot mowitem tak... a nawet moge panu powiedzieé, ze to jego corka.

— Zkad pan wiesz, ze to corka?

— Wydaje mi sig¢ to bardzo prawdopodobne!

— Coézby bylo w tem nieprawdopodobnego, gdyby byta jego zong?

— Zong?... bytoby to moze trochg niestosownem!



— Dlaczego niestosownem?... Czy pan wiesz, czego tej mlodej osobie do szczescia potrzeba? Czy sadzisz pan, ze tylko
marnej brody? Przeciez sg kobiety, u ktorych wigcej znaczy zacno$¢, szlachetnos¢ a czasami i niejaki dostatek, nizeli
wszystkie modne fryzury miejskich prézniakéw! Pozsadna kobieta wie o tem doskonale, ze starszy maz zawsze wiernie
kocha¢ ja bedzie,; podczas gdy mtokos za pare lat od niej ucieknie do innej!

Wiktor gryzt usta, aby si¢ nie rozsémiac. Byl pewny, ze trafil na bolaca rang pana Marka. Stary maz widocznie szukat
obrony dla siebie. Zarzuty Wiktora gniewaly go coraz wigce;.

— Niepotrzebnie bronisz pan starego zyda—odpart Wiktor— gdyz wiem z pewnoscia, Ze to jego corka!

— Czy juz dowiadywales si¢ pan o to?

— Tak... aby wiedziec!

— Aby wiedzie¢!... I c6z pan dowiedziates§ si¢?

— Ze jest corka!

Pan Marek za$mial si¢ na cale gardto.

— Jest corka! cha, cha, cha!... Jest corka!... No, to do prawdy, bardzo wiele dowiedziate$ si¢ pan!

— Jakto?—~z zadziwieniem zapytal Wiktor—czyz to nie wszystko, czego pragnatem?

— Co6z mial biedny zyd innego powiedzie¢ w takim razie? Przyznac si¢, ze to zona... aby zaraz prézniakom i
batamutom daé sposobnos¢ do rél kochankéw dramatycznych?

— Sadzisz pan....

— Sadzg bardzo naturalnie, ze biedny zyd nie chcac mtodg towarzyszka zycia zwracaé powszechnej na siebie uwagi,
ogtlosit ja w obec ciekawych prozniakow, za corke!

Wiktor spojrzat z uwaga na pana Marka. Ta mysl byta wcale nowa dla niego i nie byta zta. Mloda Zona przy starym
mezu gromadzi zawsze wkoto siebie niezawsze bezpiecznych spektatorow, a tak, jako corka... wobec nieznajomego
thumu, nie sprawia zadnj takiej sensacyi!

— Sadzisz pan—rzekt Wiktor z u§miechem—ze bezpieczniej jest dla starego meza, jezeli mtodej zonie swojej kaze w
obec nieznajomych odgrywac rolg corki?

— Naturalnie Ze lepiej, nizeli §ciagaé oczy na siebie ghupiej gawiedzi!—odpart z nieoglednem rozdraznieniem pan
Marek i otoczyt si¢ nieprzebita chmurg dymu.

Wiktor zamyslit sie. Myslat nad tem, co w skutek jakiego$ tajemnego wzburzenia wyrwalo si¢ nieoglednie z ust pana
Marka. Teraz juz byt pewny, ze w swoich domystach si¢ nie myli. Juz samo rozdraznienie, z jakiem pan Marek
wyrazat si¢ o glupich prézniakach i mtodych zonach, byto dostatecznym dowodem. Niemniej charakterystyczng byta
obrona starego zyda, ktory dowcipnym wybiegiem zastonit mtoda zon¢ od mozliwego niebezpieczenstwa....

To wszystko zatrzymat sobie Wiktor dobrze w pamigci i na ten raz pozegnal gospodarza.

Na drugi dzien chcial Wiktor rozpatrze¢ si¢ troche w okolicy zaktadu. Chciat on jak wodz ogledny poznac pierwe;j
grunt, na ktérym miat stoczy¢ walke. Najlepsza do tego pomoca mogt by¢ mlodszy jego towarzysz.



Wiktor nie tudzit si¢ wcale, ze w innych warunkach, moglby ten mtodszy towarzysz by¢ mu bardzo niebezpiecznym.
Zakrawat widocznie na rywala. Wiele rzeczy mowilo zatem. Tajemniczy jego przyjazd do zaktadu, zbyt wyrazne
interesowanie si¢ mtoda towarzyszka pana Marka, i widoczny klopot, z jakim ujrzal go wysiadajacego z pocztowej
karetki: wszystko to byto dowodem, ze wzgledem tej mlodej osoby miat jakies serdeczne zamiary.

Doswiadczony jednak Wiktor wytlumaczyt sobie ten sentyment mtodzienca bardzo naturalnie. Lucyan oczywiscie
wziat ja za corke pana Marka, ktéra mu si¢ podobata, i za ktorg tutaj przyjechal wykroczywszy nieco przeciw
obowiazkom, jakie miat dla swego opiekuna.

W takim razie sentyment Lucyana nietylko nic mu nie przeszkadzat, ale byl mu nawet na r¢ke. Mogt go uzy¢ w swoich
widokach, i korzysta¢ z tak wygodnego towarzystwa. W najgorszym razie mogt mu stuzy¢ za ostone, poza ktora
odbywatby si¢ wlasciwy, bardzo widoczny dramat; tam bowiem, gdzie si¢ konczy rola Lucyana, zaczyna si¢ jego rola.
Tak sobie to wszystko w gtowie utozyt doswiadczony Wiktor, i cieszyt si¢ nawet, ze przyszty dramat jego uktada si¢
tak dobrze.

Co sobie znowu z drugiej strony utozyt przedsigbiorczy mlodzieniec, o tem Wiktor wcale nie myslat.

Zaraz rano, gdy obaj na $niadaniu si¢ spotkali rzeklt Wiktor do Lucyana:

— Chcialbym troche obejrze¢ si¢ po zaktadzie, czy nie checialby$ pan mi towarzyszyc?

— | owszem—odpart Lucyan—wtlasnie wybieram si¢ na przechadzke, a jako §wiadomy juz catego potozenia, moge
panu stuzy¢ za przewodnika.

Nigdy sojusz dwu dyplomatow nie opierat si¢ na mniej korzystnym gruncie dla stron obu, jak to wzajemne
porozumienie si¢.

Zaraz po kawie wyszli z restauracyi, rgka w reke. Przed nimi byla szeroka droga, ktdra prowadzita do tadnego parku.
— Moze wprost pdjdziemy!—o0zwat si¢ Wiktor. Lucyan zawahat sig.

— Zdaje mi sig—odparl nie§miato—ze lepiej bedzie jezeli pojdziemy na lewo!

Po lewej stronie stat domek pana Marka.

— Z parku przeciez mozemy mie¢ pigkniejszy widok—mowit dyplomatyczny Wiktor.

— To prawda... ale widzisz pan... trzeba najlepszy katek zostawie pour la bonne bouche! Choemy na lewo! Widzisz
pan te wzgorze przed domkiem?

— Po nad jakim domkiem?

— Po nad domkiem... w ktérym mieszka... pan Marek!

— A, tak! zapomniatem ze to ten domek! To chodzmy! Wiktor zgodzit si¢ na propozycya towarzysza, z czego
towarzysz

mocno byt uradowany. Zdawalo si¢, ze ta rado$¢ pochodzita z jakiego$ utajonego Zrodta. Obaj kierowali si¢ wazka
sciezka ku wyzynom na lewo.

Domek, w ktorym mieszkat pan Marek, zdawat si¢ jeszcze w $nie pograzony. Ciemne rolety zastaniaty okna, a na
ganku nie bylo nikogo: w catym domu nie bylo wida¢ zadnego ruchu.

Obaj towarzysze w milczeniu obeszli parkan ogrodka, zacieniony gestym glogiem, i po wazkiej, tuz za ogrodkiem
pnacej si¢ do gory drozynie zaczeli powoli drapaé si¢ na najblizsze wzgorze.

Za p6t godziny byli jak na wzgorzu. Pigkny widok roztaczat si¢ przed nimi. Tam w dolinie ptynat jasny potok, fagodne
wzgorza byly ocienione lasem $pilkowym, a po nad lasem rozpinat si¢ biekitny namiot nieba, pod ktérym przesuwaty
biale, mate obtoki.

Widok byt piekny, ale zaden z stojacych na wzgdrzu towarzyszoéw nie widziat tego widoku. Obaj skierowali oczy
swoje na podndze



wzgorza, gdzie stat matly biaty domek, i poza ktérym roztaczat si¢ maty, krzakami akacyi i kwiatami ubarwiony
ogrodek.

Ogrodek ten nie byt pusty: po alei wysadzonej akacyami przechadzat si¢ staruszek z tysa gtowa.

Z glowy pokornie do ziemi spuszczonej, i z i;3k jakby do modlitwy splecionych wida¢ bylo, ze odmawia pacierz
poranny. Pod rozkosznym platanem w przezroczystej prawie altanie, siedziala mloda kobieta zatrudniona
przyrzadzeniem $niadania. Stara stuzaca w bialym czepcu pojawiala si¢ od czasu do czasu, przynoszac réozne potrzebne
do $niadania akcesorya. Domowy strdz, czarny pies, odprowadzat ja z uwaga tam i napowrot.

Widok ten miat w tej chwili wiecej dla nich interesu nizeli caty, przepyszny krajobraz.

Wiktor patrzal na ten obraz z pewnem bolesnem uczuciem. Stworzyt sobie nagle caly smutny szkic tego tak
wyjatkowego matzenstwa. Co tylko w powiesciach francuzkich i dramatach nowoczesnych w tym kierunku przeczytal,
wszystko teraz zebrat razem, 1 w tym matym ogrodku umiescit.

Widziat najprzod cztowieka niegodziwego, ktory pod koniec zycia, nie majac wzgledu na stargane sity swoje, przykut
do siebie mtoda, zadna silnych wzruszen kobietg, zelaznym, nie rozwigzalnym fancuchem! Potem widziat mtoda
kobiete, ktora dziwnym zbiegiem okoliczno$ci zmuszong byta do tego tancucha, albo lekkomyslnie si¢ sprzedata! W
jednym i drugim wypadku, twierdzit w duchu Wiktor, ma ona nieprzedawnione prawo do buntu, ma nawet obowigzek
rozerwania tego fancucha, aby wraz z nim rozerwat si¢ juz raz ten przesad tylowieczny, ktory z kobiety zrobit
niewolnicg!

I m¢znemu bohaterowi stanely zaraz przed oczyma wszystkie bohaterki nowozytne, ktére w tym kierunku dazy¢ maja
do wyzwolenia si¢ z pet narzeczonych, przez prosty uktad spoteczny i obrzed religijny. I powoli jakby na scenie
teatralnej, przesunetly si¢ z twarzami proszkiem otowianym wytynkowanemi, z oczami ciemno podmalowanemi,
szukajac nowego idealu, jakim ma by¢ bezwzgledne prawo do wrazen, w dlugiem zyciu tak czesto napotykanych, a

Wszystko to stangto zywo Wiktorowi przed oczy. Oto ten maly domek z tym niewielkim ogrodkiem, miesci w tej
chwili nieznany moze nikomu dramat zycia!... I tu jest jak wszedzie: tyran i ofiara!

Coz go spowodowato zostaé tyranem? Dlaczego ona dobrowolnie stata si¢ ofiarg? Jaka moze by¢ wspoélna ich historya?
Moze wchodzita migdzy nich jaka osoba trzecia? Moze tyran unidst ja tutaj przed ta trzecig osobg i w samotnosci
zagrzebal?....

Badz cobadz, Wiktor miat przed sobg sytuacya bardzo ciekawa. Juz dawno wzdychat za podobng sytuacya. Byta ona
tak dramatyczna, jak tylko w romansie francuzkim istnie¢ moze. Tyle ukrytych barw i wrazen, tyle zachwycen i
rozkoszy miescito si¢ w tym matym i napozor tak prostym obrazku, na ktéry patrzat w tej chwili.

Z altany wyszla teraz mtoda kobieta i powoli zblizala si¢ do starego, pacierze odmawiajacego meza.

Miala na sobie dlugg czarnego koloru szatg. Wiosy byly rozpuszczone i malowniczo uktadaty si¢ na biatych ramionach
za kazdym krokiem, za kazdym podmuchem swawolnego wietrzyku.... Posta¢ jej byta smukta i przeginala sie jak
trzcina na jasnem zwierciadle wody....

Wiktor uczut w sercu bardzo mite wzruszenie. r Coby dat w tej chwili, gdyby byt pewny, Ze ta kobieta moze mu by¢
wzajemng.... i gdyby ta wzajemnos$¢ stworzyta mu sytuacyg tak wyjatkowa, o ktorej nieraz marzylt przy ksigzkach

Teraz spostrzegt nagle, ze tuz obok siebie ma rywala. Lucyan uzbroiwszy si¢ w szkta paryzkie, pozerat w tej chwili
caty maly widoczek, jaki si¢ teraz w niewielkim ogrodku przed nim otwierat.
Jakies$ niedobre przeczucie poruszylo Wiktora.



— Gdzie si¢ pan tak patrzysz nieruchomie? — zapytat. Lucyan zadnej nie dat odpowiedzi.
— C6z pana tak zaciekawilo? — powtorzylt zapytanie.

— Co mnie zaciekawito? — odpart zwolpa Lucyan — toz pan nie widzisz?... tam na dole!
— Tam na dole?... nic nie widze!

— Tam na dole!.... w tym ogrodku!

— Co6z w tym ogrédku?

— Czy pan nie widzisz?... Tam.... przy akacyach!

— Przy akacyach?

— Ten jegomos¢ stary.... i ta mioda....

— Corka jego!

Wiktor wymowit te stowa z naciskiem i z uwagg spojrzat na Lucyana.

Lucyan w pierwszej chwili odjat szkta od oczu i z pewnem niedowierzaniem spojrzat na towarzysza. Ale byta to tylko
krotka chwilka. Spojrzat znowu w ogrodek.
— Nie odpowiedziates mi pan na moje ostatnie stowa — zagadnat Wiktor po niejakiej chwili.
— Jakie stowa? — zapytat od niechcenia Lucyan.
— Ze pan patrzysz.... na corke tego starego jegomosci!
— Tak.... na nig patrzg.... c6z w tem dziwnego?
Wiktor usmiechnat si¢. Lucyan byt widocznie w biedzie, a tego bledu bardzo bylo potrzeba Wiktorowi. Blad ten
najprzdod pozbawial go przyszlego rywala, a dzisiaj byt dla niego bardzo dogodnym.
— Jak widzg — rzekt Wiktor po matej przerwie — Ze panu ta wysmukta sarneczka bardzo w oko wpadta!
Podobata mi si¢: nie przeczg temu! — odpart z niektamanym spokojem mtodzieniec.
— Moglbym moze panu w czem ushuzy¢?
— Dzickuje, w takim razie lubi¢ sam zatatwia¢ moje interesa!
— Zdajesz si¢ pan by¢ doswiadczonym cztowiekiem! — Troche!
— Ale posrednik bytby moze na reke, gdy z papa dobrodziejem trzeba co$ o posagu corki pomdwie.
— Wtedy bede korzystat z panskiej ofiary!
— Przyobiecuj¢ panu najprzod.
— Dzigkuje!
Na tem skonczyta si¢ bardzo wazna dla Wiktora rozmowa z dzisiejszym rywalem. Przekonata go o braku wszelkiego z
tej strony niebezpieczenstwa; gdzie bowiem konczy si¢ siclankowa rola Lucyana, tam dopiero zaczyna si¢ jego dramat.
Po stwierdzeniu tego, czego si¢ pierwej domyslat, wrocit Wiktor zadowolniony z porannego rekonesansu.

Przeszed! jeden dzien i drugi, a sprawa obu towarzyszow nie postapila dalej. Okrazali domek z ogrodkiem na okoto,
zagladali przez szpary parkanu, patrzeli w okna, ale nic szczegdlnego nie zobaczyli. Eucya byla prawie niewidzialna, a
pan Marek siedziat jak cerber na ganku i palit nieSmiertelna swoje fajke, w ktorej zapachy tytuniowe zdawaty si¢ nie



wyczerpane. I na tym tylko ganku przyjmowat wizyty swoich ziomkow, nie wpuszczajac ich nawet poza prog sieni.
Wszystko zaostrzato tylko ciekawo$¢ obu bohatéréw, ktorzy byli zmuszeni karmie si¢ domystami jak
najdziwaczniejszemi. Wiktor osobliwie widziat w tem wszystkiem jak najprawdziwszy dramat zyciowy, jaki
kiedykolwiek wyszedt zpod pidra mtodego Dumasa lub Sardou! Za taka strawa duchowa przepadat zawsze, a c6z
dopiero, gdyby mu si¢ udato zosta¢ aktorem takiego dramatu?....

Trzeciego dnia zasnat Lucyan po smacznym obiadku, z czego chcial Wiktor skorzysta¢. Sposobnos¢ byta bardzo dobra.
Pana Marka jak zwykle nie byto o tej porze na ganku. By¢ moze, ze takze zdrzemnat sobie. Cozby to byto, gdyby teraz
zaj$¢ tam z wizyta, przekroczy¢ niestrzezony przez cerbera prog sieni, i zamiast pana Marka obaczy¢ przed sobg mtoda
biedng meczennice?....

Taka mysl strzelita nagle Wiktorowi do glowy.

Byta dobra i powabna: postanowit wykonac¢ ja natychmiast.

Zabral si¢ 1 jak mogt najciszej wymknat si¢ z zaktadu.

Dzien byl bardzo goracy i wszystkich zapraszat do stodkiej drzemki. Odzwierny drzemat przy progu, owocarka
drzemata w sieni, pisarz pocztowy drzemat pod godtem poczty, a nawet siedzacy w fotelu zacny gospodarz zakladu
kiwat z nalezyta powaga glowa to wprawo to w lewo, jak to przez otwarte okna bylo widac.

Byly to bardzo dobre znaki dla Wiktora. Spojrzal na domek maty, na ganku nie byto nikogo: niezawodnie drzemie pan
Marek.

Cicho jak kot do mleka zaczat si¢ Wiktor skrada¢ do domku. Serce bito mu glosno i sprawiato jakas rozkosz
niewypowiedziang!... Taka tylko rozkosz czut wtedy, gdy czytat romans francuzki lub z wygodnej lozy patrzat na deski
teatralne.....

Jest w tem rozkosz nie ladal—mowit do siebie—niech tam co chca méwig nasi moralizatorowie, ktorzy utrzymuja, ze
takich sytuacyi powinna unikac¢ literatura nasza. C6z moze by¢ ciekawszego nad podobng sytuacya? Dla czeg6z
pozbawia¢ naszego czytelnika tak przyjemnych wzruszen?

Z takim monologiem zblizal si¢ Wiktor do ganku.... Gdyby mu tylko pan Marek nie popsut tego, czego po nim stusznie
oczekuje... gdyby nie zbudzil si¢ zawczesnie i w chwili stanowczej nie zajat swego stanowiska na tawie w gankul!...
Serce bito mu coraz glosniej.... Juz jest blizko ganku.... nastuchuje, czy nie stycha¢ krokéw zbudzonego tyrana...
wszedzie cisza, glucha cisza!

Stawia pierwszy krok na ganku, cicho! Idzie dalej ostroznie. Podloga ganku dudni nielito$ciwie, pan Marek moze si¢
obudzie.... Wiktor stapa na palcach... juz jest przy ganku.... wszedzie cisza!

Drzwi do sieni zamknigte.... jezeli zamknigte na klucz, to cata sytuacya zmieni si¢: odejdzie od drzwi jak kot od

Naciska lekko klamke.... klamka porusza sig.... i 0 dziwo! drzwi si¢ odmykaja!

Zapomniat zamkna¢!—mowi do siebie Wiktor uradowany—tak to zawsze ztym ludziom bywa. Glowe sobie susza nad
ubezpieczeniem swsj zbrodni, a w stanowczej chwili zapomna o najprostszej ostroznosci!

Drzwi do sieni otworzyly si¢. Wiktor idzie dalej! I w sieni ghucha cisza. Nic innego jak tyran $pi. Oczywiscie ona

Powoli otwiera drzwi do pokoju.... I te nie zamkniete! Widoczna kara boza! Na starego grzesznika przyszta kreskal!...
Odchyla drzwi coraz wigcej.... Wida¢ wnetrze pokoiku, ktory taka tajemnice miesci w sobie....



Pokoik byl zwykty. Biate firanki wisza, w oknie, meble politurowane, wetniang materyg obite.... Wszystko zwykte,
zadnej nadzwyczajnosci!

Przypomniaty mu si¢ w romansach opisy komnat, w ktorych miata si¢ rozgrywac jakas drastyczniejsza scena... Opisy
te nie byly jako$ podobne do tego, co tutaj widzial. Wszystko byto tu spokojne, zwykte, powszednie. Nawet bronzowy
zegar na orzechowej komodzie stukat spokojnie, jakby wcale nie chciat by¢ swiadkiem goretszych wyjatkowych
stosunkow ludzkich! Wszystko zwyczajne!

Alez, oto i nadzwyczajnos$¢! Wiktor odchylit drzwi szerzej i na malej sofce ujrzat siedzaca ofiare.

Lucya wygladata rzeczywiscie w tej chwili na ofiarg. Miata na sobie dluga, faldzista szatg, ktora podobna byta do
koszuli $miertelnej skazancow. Wiosy jak zwykle rozpuszczone spadaty w pongtnych pierscieniach na biate ramiona.
Siedziata nad jaka$ grubg ksiazka, z ktorej potgtosem co$ czytata, jak to zwykli czynie ludzie oddani pokucie i
rozmyslaniom poboznym. W pokoju panowat szary koloryt, gdyz rolety pospuszczane byty, jakby dla przyciemnienia
cisngcych si¢ pod oczy pokutnicy obrazéw swiatowych. Wiecej nie bylo w pokoju nikogo.

Lucya nie spostrzegla goscia. Miala oczy na ksiazke spuszczone i jednym i tym samym glosem czytata dalej. Ciemne
oczy miata do potowy czarng rz¢sg pokryte, a na bladej twarzy btakat si¢ od czasu do czasu smutny, melancholijny
usmiech!...

Wiktorowi zywiej uderzyto serce. Widok tak pongtnej ofiary byt godzien dramatu!...

Otworzyt drzwi jeszcze szerzej i rzekt polgtosem:

— Przepraszam.... bardzo przepraszam....

Czarne rzgsy podniosty si¢ w tej chwili do gory, Lucya ujrzata goscia.

Lekki rumieniec zafarbowal jej twarz blada. Roéwnoczesnie ua tej twarzy odbito si¢ uczucie jakiej$ trwogi lub
zaktopotania...

Wiktor wytlumaczyl sobie bardzo tatwo ten fenomen. U§miechnat

si¢ jak mysliwy pewny zwierzyny.

— Przepraszam bardzo—powtdrzyt po chwili—chciatem si¢ widzie¢ z panem Markiem.....tymczasem....

Brakto mu stow z wielkiego wzruszenia. Lucya patrzata na niego szeroko otwartymi oczyma, jak patrzy ofiara na
swego wybawiciela.

— Czy pozwolisz mi pani ,ten prog przekroczy¢?—ozwat si¢ Wiktor znowu po krotkiej pauzie.

Lucya podniosta si¢ teraz z sofy i jakby na obrong jedyng wzigta ze stotu duza ksigge.

Wygladata teraz wspaniale. Stusznego wzrostu, szerokim srebrnym paskiem przepasana, wygladala jak jedna z owych
zakletych ksigzniczek, ktore w patacach tyranéw swoich pokutuja....

Ogarniata go duzem, ciemnem okiem, ktére w przyemionej atmosferze dziwnym blaskiem jasniato; otworzyta usta z
jakim$ smutnym, nieodgadnionej bole$ci u§miechem...

Wrazenie, jakiego doznat w tej chwili rozmarzony Wiktor, byto tak silne, ze w pierwszej chwili chciat $miatym
krokiem zblizy¢ si¢ do biednej, cierpigcej kobiety, rzucie si¢ do jej nég aktem spotecznym spetanych i tym sposobem
zawigza¢ dramat, rozwigzanie ktoérego obiecywato mu tyle rozkoszy.

Juz postawit za prog noge, gdy nowy giest Lucyi sprawit mu dreszcz tak rozkoszny, ze si¢ na chwile zatrzyma¢ musiat.
Lucya prawdopodobnie przeczuta jego pomysty. Tak, przeczula, bo od czego6z serce kobiece? Na tej twarzy zarysowato
si¢ teraz dziwne uczucie. Byla to rado$¢ zmieszana z trwogg. Jaskrawy ptomien blysnat na chwile w jej oczach, na
ktdére natychmiast zasunely si¢ czarne rzgsy. Lucya spuscila w ziemie¢ oczy. Jej usta zadrgnely jakby od iskry
elektrycznej. Stata tak chwilke. Potem podniosta oczy, utkwita je w jaki$ punkt niedojrzany i... i nieznacznie przylozyta
do ust r6zowy paluszek, nakazujac $Smiatemu bohaterowi ostroznos¢.



Wiktor widzial to wszystko jasno. Wszystkie te ruchy byty dla niego tak zrozumiate! Tyle naczytat si¢ o nich w
romansach, tyle widziat ich w thtumaczonych z francuzkiego dramatach!...

Widok tego, co teraz widziat, wprawilo go prawie w zachwycenie. Z tym r6zowym paluszkiem na ustach, w tej pozie
romantycznej wygladata Lucya tak cudownie, tak pongtnie, ze Wiktorowi o mato serce z zato$ci nie peklo. Poprzysiagt
w tej chwili, ze ja kocha¢ bedzie pomimo wszystkich trudnosci, jakie zazwyczaj z podobnej sytuacyi si¢ wywiazuja!

Juz $miatym krokiem chciat ,si¢ zblizy¢ do swojej przysztej krolowej, gdy nagle ustyszat jakis glos, ktory byt zupetnie
podobny do owego glosu w wagonie, gdy pan Marek ze swego glebokiego snu si¢ przebudzit.

Wiktor zatrzymat si¢ przy drzwiach. Z poza drzwi wyszedt teraz po raz wtdry ten sam glos, ktoéry podobny byt do
ziewania zbudzonego czlowicka.

— Moze pan teraz wej$é—ozwata si¢ Lucya i z pewnym nieodgadnionym usmiechem spuscita oczy na ziemi¢ zaraz
poza stotem.

W t§j chwili styszal Wiktor juz wyrazne ziewanie, ktdre powtorzyto si¢ trzy razy poza drzwiami z calg artystyczng
koloraturs.

Na $rodek pokoju wyszedt teraz pan Marek, przeciagajac si¢ i przecierajac oczy. Siedziat on na fotelu, ktory stal przy
$cianie za drzwiami i drzemat sobie.

— A... a...—ziewal pan Marek—a, witam pana! Niezno$ne goraco! Zreszta z prézniactwa nie ma cztowiek co robie!...
Witam pana! a... a... a!

Dla Wiktora zmienita si¢ sytuacya. Rozkosze serdeczne trzeba byto odlozy¢ na pozniej, a teraz zarobito sig
przynajmniej tyle, ze migdzy bohaterem a bohaterki nastapito pewne zblizenie si¢ osobiste..,.

Cieszyl si¢ nawet z tego Wiktor, bo teraz musial stary maz mimowoli przedstawie mu swoje mtoda zong... Mogto mu
to by¢ nie na r¢ke, ale faktu nie mozna juz byto cofnac. Nieprzyjaciel wszedt za linig fortyfikacyi i czekat, jaki odtad
ma by¢ migdzy niemi modus vivendi!...

Pan Marek rzeczywiscie byt w nie malym klopocie. Wida¢ to byto na jego twarzy. Nawet przeciagal ziewanie, aby si¢
tymczasem namysle¢ nad odpowiedzia, jaka ma da¢ tak widocznemu nieprzyjacielowi....

Wiktor widzial to wszystko i cieszyt si¢ w duchu. Byt pewny, ze stowa, jakie teraz wyjda z ust pana Marka, beda miaty
dla niego pewna doniostos¢.

Pan Marek ciagle przecierat oczy, jakby si¢ namyslat. Wreszcie ziewnat jak mogt najglosniej, wyciagnal prawa reke az
po sara sufit i ozwat si¢:

— Tak cicho pan przyszedles, Ze nikt nie styszal!

— Przepraszam, bardzo przepraszam! Drzwi od sieni nie byly zamkniete!

— Ta Katy zawsze tak robi! Musze jej za to dobry pater noster powiedziec!

Czolo pana Marka marszczylo si¢ przy tem co najwigcej. Wiktor z trwoga patrzat na Lucya. Zrozumiata to wejrzenie
Lucya a twarz jej blada zaczgla si¢ rozjasniac jak jutrzenka przed wschodem stonca. Widocznie dodawata mu odwagi,
aby wytrwat: tak przynajmniej wyttumaczyt to sobie Wiktor.



— Gdzie jest moja fajka?—ozwat si¢ nagle pan Marek i zaczat si¢ ogladaé.

Wiktor przestraszyt si¢: widocznie chee go pan Marek wyprowadzie na ganek i od mtodej kobiety oderwaé. Nadeszta
mu w sama por¢ pomoc

— Na dworze tak gorgco—ozwala si¢ sympatycznym glosem Lucya, tu przeciez jest chtodniej i przyjemnie;j!

Pan Marek zawahat si¢. Na jego twarzy wida¢ bylo walke. Spojrzal z pod oka na goscia.

— Hal—ozwat si¢ po chwili—jezeli chcesz, to zostaniemy w pokoju. Nat6z mi fajke, Lucyo!

Z tagodnym u$miechem odeszta Lucya do drugiego pokoju, wkrotce wrocita ztamtad z fajka turecka.

Tyran! pomyslat sobie Wiktor —tyran i sybaryta! Kaze sobie ustugiwac¢ tej kobiecie, ktora stworzona na krolowa!
Pigkna niewolnica pelnita tymczasem swoje stuzbe z niewypowiedziang gracya. Rozowe jej paluszki zaglegbiaty sie do
glinianej urny, zkad wracaty ze zlotemi strzgpkami sultanskiego tytoniu. Wiktor z rozkosza przypatrywat si¢ tej
robocie: byl to obraz w catem znaczeniu tego stowa malowniczy.

US$miechnat si¢ pod wasem pan Marek.

— Czy pan zonaty?—zapytat od niechcenia.

— Niestety, nie!—odpowiedziat z westchnieniem Wiktor.

— To si¢ pan ozen, a bedziesz miat taka robotnicg!

Wiktor u$miechnat si¢ smutno. Lucya spuscita w ziemi¢ oczy a po jej twarzy przemknat wyraz smutku.

Wiktor westchnat.

— Niechze mnie pan przedstawi— rzek! po niejakiej pauzie.

Pan Marek zachmurzyt znowu czoto.

— Aaaa...—jakat sie—czy.., czy pana jeszcze nie prezentowalem?... Zdaje mi sig....

— Nie miatem szczg¢$cia!

— Otoz..... méwiac krétko i weztowato... moja corka, mosci

dobrodzieju.

Pan Marek wykrztusit te stowa i otart pot z czota: widocznie wiele go kosztowaty.

Wiktor widziat to i uSmiechnat si¢ nieznacznie. Przypomniat sobie starego zyda, o ktérym pan Marek twierdzit, ze
podobnym fortelem zastawit mtoda zong swoje od natretnych spektatorow. Pan Marek widocznie chce go teraz
nasladowac.

— Mito mi powita¢ panig—tzekt Wiktor do Lucyi—chociaz z papa dobrodziejem juz si¢ dawniej poznali$my!

— Moéwit mi o tem... ojciec—odpowiedziata Lucya z lekkim rumiencem.

Wiktorowi zdawato sig, ze przy tem stowie ,,0jciec" zawahata si¢ Lucya na chwile.

Biednal-—pomyslat sobie—jeszcze nie bardzo wprawna do nakazanej roli!

— Nie teskno pani migdzy obcemi?—zapytat po chwili. Wszedt miedzy nich pan Marek i chmura dymu rozdzielit ich
od

siebie.

— Jakze nie ma by¢ teskno!—odpowiedziat za Lucya—ijezeli w domu nietylko matke ale i cztery siostry swoje
zostawila.

— Matkg i cztery siostry!—powtdrzyt machinalnie Wiktor, domyslajac si¢ w tem nowego fortelu pana Marka, ktory te
stowa z przyciskiem wymawial.

— Tak, panie—mowit dalej pan Marek—¥ ucya jest najstarsza z pigciu corek, ktoremi taskawy Bog mnie obdarzyl!
Wszystkie sg zdrowe i chowajg si¢ dobrze!

Pan Marek wymawiat te stowa glosem podniesionym, jakby na nie chciat szczeg6lng uwage zwrocic.

US$miechnat si¢ Wiktor. Widzial w tych stowach nowy i nawet bardzo zreczny fortel. Pan Marek mtoda swojg zone
zastanial mianem corki przed bohaterom buduarowym, ale wystawit ja na inne niebezpieczenstwo. Wiktor, ktory
widocznie mial stabo$¢ dla mtodej mezatki, mogt teraz wystapie jako uczciwy konkurent. Nie byloby



to weale na rgke staremu mezowi. Z pod deszczu uciektby pod rynne. Otoz aby mu i t¢ mozliwa ochotg odebrac,
powiedziat z naciskiem i bez pytania, ze Lucya jest jedna z pieciu niezameznych corek jego, ktorym mezoéw i majatkow
potrzeba! W takich warunkach dla zwyktego konkurenta nie byla Lucya zbyt ponetng partya, bo chocby i byt jakis
majateczek rodzinny, to przy takiej liczbie konsumentéw schodzi prawie do zera. Procz tego kto wie, co si¢ z
wszystkiemi siostrami sta¢ moze? Moze nie wyjda za maz, a w takim razie trzeba bedzie wszystkie pie¢ wziac do
domu!

Taka perspektywe, jak mniemat Wiktor, stawial mu teraz pan Marek przed oczy, w utajonym zamiarze aby go od Lucyi
odstraszy¢. Ale Wiktor, ktory czytywat francuzkie romanse i wiedzial, jakiemi subtelnemi wybiegami musi si¢ biedny
maz bronie od Zartocznych wilkow, ktore na kazda tadng mezatke czyhaja i jak heroicznych czegsto musi uzywaé
srodkow przeciw zonie, ktora juz od urodzenia ma nieustajaca sktonno$¢ do wiarotomstwa; Wiktor, ktdry za pomoca
literatury francuzkiej tak dobrze byt z tymi wszystkimi $srodkami obeznany, usémiechnat si¢ z politowaniem na takie
nadzwyczajne wysitki starego me¢za.

Wiadomos¢ o pigciu corkach przyjat obojetnie, a nawet pozwolit sobie z tego powodu drobnego Zartu.

— Wiec pani masz cztery siostry—rzekt z pewnem znaczacem wejrzeniem, ktore Lucyi mialo powiedzieé, ze na takich
stowach dobrze si¢ rozumie.

— Tak, panie—odpowiedziata z fagodnym usmiechem Lucya.

— Prawiebym nie wierzy!!

— Nie wierzyltby pan? Dlaczego?

— Bo jestes$ pani tak chowana, jak si¢ tylko chowaja jedynaczki!

Lucya rozémiata si¢ i spojrzata na ojca. Pan Marek zachmurzyt sie.

— Moja codrka nie jest jedynaczka!—zawotal — jest ich pig¢! Daj¢ panu stowo honoru!

Wiktor o mato co na glos si¢ nie roz§miat.

Pan Marek widocznie chcial odstraszy¢ mozliwego konkurenta; widaé¢ nawet byto na jego twarzy nie matg troske.
Patrzal z niepokojem na Wiktora, ktory sitg i mocg powstrzymywat §miech serdeczny, aby nim sytuacyi sobie
niepopsué. On widziat tak jasno, tak

pewny byt swego; a tu niedotezny starzec uzywa wybiegow tak dziwnych, dla niego tak tatwych do odgadnienia!
I z ming. szczgsliwego bohatera usiadt sobie na krzesle, ktore mu w tej chwili pan Marek podsunat i méwit dalej z
usmiechem:

— Wigc pani nie chcesz w zaden sposob by¢ jedynaczka, a ja prawie pewny bylem tego!

Zachmurzyl si¢ pan Marek.

— Ciekawy jestem z czego pan wnosites?—zapytal.

— Z catego zachowania si¢ pana—odparl Wiktor—bo musze wyzna¢, ze od chwili, gdy$ pan nas tak niespodzianie
porzucit, stale$ si¢ pan dla nas przedmiotem niemalej ciekawosci!

— Z jakiego powodu?

Wiktor rzucit Lucyi uko$ne spojrzenie.

— Z powodu panny Lucyi—odrzekt—ktora przy panu wygladata zupehie jak pieszczona jedynaczka!

Lucya westchneta. Wiktor zrozumial to westchnienie. Spojrzat na nig z ukosa i mowit dalej:



— Nie bylo kwiatow, nie byto bakalii, ktérychby$ pan dla panny Lucyi nie kupowal! A ta troskliwo$¢ ustawiczna, te
pieszczoty ojcowskie... a nawet... nawet ten pewien rodzaj zazdrosci, ze tak powiem, z jaka chciate$ pan swoj klejnocik
przed §wiatem ukry¢! Czy nieprawda?

Pan Marek dmuchnat chmura dymu.

— Moze w tem jest co$ prawdy—odpowiedzial—bo rzeczywiscie Lucya jest mojem najulubienszem dzieckiem.

Tu wyciagnal pan Marek krétkie swoje palce, zakrzywit je jak haczyki i utopit w ciemnych wtosach najulubienszego
swego dziecka. Ulubione dziecko przestraszylo si¢ troche tego karesu, bo byt jako$ niespodziewany, ale wywdzigczajac
si¢ za niego, siagnelo po te palce haczykowate i pocatowato je. Pan Marek chciat ja takze pocatowac, ale Lucya
pochylita gtowe i pocatunek odbyt tylko na czole.

Wiktor usmiechnat si¢ na to wszystko, bo w tem wszystkiem widziat tylko pewna, dosy¢ zreczng komedya.

— Widzisz moja Lucyo—mowit dalej pan Marek—jakto nieraz ludzie nami si¢ zajmuja, gdy my o tem wcale nie
wiemy! Ktozby si¢ byt spodziewat, ze wtedy, gdy jadlem te przydymione zrazy, patrzal pan Wiktor na nas przez swoje
szkietko paryzkie!

— Czys$ pani o tem nie wiedziata?—zapytat ze znaczacem spojrzeniem Wiktor.

— By¢ moze... ze wiedziatam!—z dowcipnym usmiechem odpowiedziata Lucya.

— Wiedziatas!—zawotat pan Marek—i nic mi nie powiedziatas o tem?

Wiktor ukasit si¢ w usta. Lucyi podzigkowat znaczacem spojrzeniem.

— W podrozy—rzekt po chwili—tyle zazwyczaj spotyka nas wrazen, ze trudno spowiada¢ si¢ ze wszystkich! A
mi¢dzy niemi moga by¢ i takie, o ktorych nikomu si¢ nie mowi, ktére w sercu naszem pozostaja tajemnica... az do
pewnego czasu albo tez na zawsze!

Lucya spojrzata na mowigcego. Wiktor patrzat w tej chwili ua nig. Twarz jej zafarbowata si¢ lekko, w ciemnych oczach
wida¢ bylto zywsze uczucie...

Lucya westchngta nieznacznie.

— Smutne s3 te wrazenia—odrzekta—Xktore juz z gory sa skazane na wieczng tajemnice!

Twarz Wiktora ozywila si¢ jeszcze wigce;j.

— Mialem na mys$li wrazenia—odparl—ktore nie od nas samych zaleza!

Na stowa te potozyt przycisk, ktory tylko dla Lucyi miat by¢ zrozumiaty.

Z pewna energia podniosta Lucya gtowe do gory i rzekta:

— Prawdziwe, szlachetne wrazenia nie ging nigdy, zagrzebane w samotnosci!

Wiktor zrozumiat dobrze te ciemne troche stowa. Mogty one by¢ tylko dla pana Marka ciemne, a takiemi nawet by¢
powinny. Lucya bardzo dobrze zestawila je razem.

Wiktor na te stowa nic nie odpowiedziat. Odpowiedz jego byta w spojrzeniu, jakie w tej chwili wystat do tych
pigknych, tyle wyrazu teraz majacych ciemnych oczu.

Pan Marek zato tem zapalczywiej palit fajke, jakby w duchu na kogos si¢ gniewat.

Dalsza rozmowa zeszta do rzeczy, w ktorych i pan Marek brat udziat przyzwoity.



Od tej wizyty zarysowata si¢ juz dosy¢ jasno sytuacya dla Wiktora. Wiedziat, ze Lucya moze mu by¢ wzajemna.
Wypowiedzialy to dosy¢ jasno jej stowa i spojrzenia. Reszty mozna bylo doczyta¢ na twarzy, domysl¢¢ sie z tych zbyt
czgstych niewidzialnych prawie westchnien, jakiemi tagodnie podnosita si¢ jej piers biata.

Wiktor czut takze, ze t¢ kobiete goraca, wyjatkowa prawie mitoscig ukocha¢ moze. Srod tak wyjatkowych warunkow
sprawiata na nim dziwne wrazenie. Kazdy jej ruch, kazde spojrzenie, kazde na p6t urwane stowo, a nawet dostyszane
zaledwie westchnienie, wszystko to przemawiato do niego jasno i zrozumiale! A mowito mu rzeczy tak pigkne, tak
zachwycajace, o jakich tylko w nocy lipcowej marzy¢ mozna!

Taka wyobrazat sobie najblizsza przysztosé swoje, a co dalej bedzie, to bylo jeszcze ukryte!

Ach! ta niepewnos¢! Jakze stodko ona upaja! O jakich pigknych rzeczach pozwala ona $nie i marzy¢! A moze walki
bedzie potrzeba? Dlaczeg6z nie? Walka zdobyte szczescie jest najstodsze!... A jakze ciekawg jest sama walkal...

Tak marzyt sobie Wiktor, a z kazda chwilag marzenia wsigkat glebiej w dusze jego obraz Lucyi i powoli zrastat si¢ tam
z wlasnem jego zyciem.... Co chwila przybywat jej jakis wdzigk nowy, co chwila spostrzegat tam jaki$ skarb ukryty,
ktérego przy zwyklych warunkach mozeby nigdy nie byl widziat, bo na zwyczajng rzeczywisto$¢ bylo zepsute jego
serce juz nieczufe.

Codziennie ciagne¢to go cos do tego matego domku z gankiem. Pan Marek siedziat tam zawsze jakby czekat na niego.
Nawet Lucya wychodzila teraz z robotkg do nich. Brata udziat w rozmowie. Wprawdzie nie mogt Wiktor otwarcie z
nig si¢ rozmowie, jak tego pra

gnat, ale wystarczato mu na ten raz, ze od czasu do czasu mogt jej rzucie jakie stowko wiele znaczace lub spojrzenie
wymowne, ktore z wdzigczno$cig zawsze przyjete zostato. Wiktor czut wyraznie, ze migedzy nim a Lucya zawigzuje si¢
juz pewne tajemne porozumienie si¢, ze ich serca zaczynaja zgodnie bie z sobg i ze tylko sposobnosci potrzeba, aby
sobie jasno to wszystko powiedziec.

Mtodszy Wiktora towarzysz korzystat takze teraz z tego nowego stosunku. Wiktor bral go z soba, bo to byto dla niego
wygodnie. Mlodzieniec widocznie byt w bledzie, ale nie dat sobie tego wytlumaczyé¢, ze Lucya nie jest corka pana
Marka. Zdawal si¢ w to wierzy¢ z uporczywoscig godng lepszej sprawy. Jedna rzecz tylko uderzata go. Pan Marek
najczesciej z nim rozmawial, a Wiktor przysiadywat si¢ wtedy do Lucyi. Gniewato to troche mtodzienca, ale rad nie
rad musiat na tem poprzestaé, czekajac lepszego jutra.

Pan Marek z kazdym dniem stawat si¢ rozmowniejszy. Wypytywal si¢ Wiktora o jego gospodarstwo, o system siewu i
zbioru, o konie wierzchowe i fornalki. Wiktor musial mu opowiadac, jak si¢ gospodarstwo prowadzi w czarnej ziemi, a
pan Marek nie mogt wyjs¢ z podziwienia, ze tam nigdy nie uzywaja nawozu!

Lucya nie wiele méwita o gospodarstwie rolnem, ale za to w gospodarstwie domowem rozwingta talent nie maty. Znata
wszystkie ziota i kwiaty, wiedziata kiedy je zbierac i jaki z nich mozna mie¢ uzytek apteczny. Znata si¢ dobrze na
mlecznem gospodarstwie i umiata doskonale odrozniac rasy bydta rogatego i nierogatego. Przytem miata takze wiele
wiadomodéci z literatury, a co najwigcej go zadziwialo, to ten zdrowy i trzezwy poglad na $wiat i zycie, i ta dziwna
ulegto$¢ wszystkim wyzszym spotecznym obowigzkom, jaki przy kazdej sposobnosci objawiata Lucya.

nie byty to bowiem wcale przymioty kobiety romantycznej, ktdéraby w imi¢ Zywszego uczucia, byta zdolng wszystko na
karte postawie. Dawato to Wiktorowi bardzo wiele do my$lenia. To co teraz od niej styszal, nie zgadzato si¢ z tem,
czego pragnat i spodziewat sig.

Po dluzszym jednak namysle pogodzit to jako$. Widzial w tem nawet pewna zastuge z jej strony, ze widocznie usituje
by¢ taka, jaka w danych warunkach by¢ musi. A zreszta moze to tylko moéwi dla pana Marka, ktory ustawicznie nad nig
czuwa, gdy z Wiktorem rozmawia.



Tak sobie to wszystko wytlumaczyt Wiktor, a nawet znalazt w tem wiele dobrego dla siebie. Pod tym zimnym napozor
popiotem domyslat si¢ Zarzacych wegli, ktore kiedys zajma si¢ dla niego goragcym ptomieniem.

Przy takich marzeniach bardzo szybko uptywat czas dobrowolnemu pustelnikowi w tem ustronnym zaciszu. Wrazen
zewngtrznych byto bardzo mato, gromadka mieszkancoéw nie byla wcale ciekawa: Anglik apal jak zwykle ryby w
potoku lub w balii, baronostwo czytali po raz piaty Szyllera i Gothego, zyddwki stroily si¢ w suknie jedwabne, a
karetka pocztowa przywozila jak zwykle gazety i listy, a czasem jakiego wcale nieciekawego podréznego. Nie byto
wigc czém si¢ zajac. Lucyan po kilku niefortunnych proébach rozméwienia si¢ z Lucya, dawal widoczne $lady
znudzenia, a moze nawet juz o nowej myslal ucieczce....

Srod takich warunkéw miat Wiktor bardzo dobra sposobnosé budowaé w myslach rozmaite dramata, ktdreby dzieto
jego dzisiejsze godnie zakonczy¢ mogtly. Bohaterka jego stroita si¢ w tych samotnych dumaniach w coraz pickniejsze
barwy. We $nie zjawiala si¢ przed nim w szacie powiewnej i wyciggata do niego biale ramiona, aby ja ratowal, aby ja z
niezno$nych wigzow uwolnit i obdarzyt szczgsciem, o ktorem dotad niema nawet wyobrazenia!...

Ciche ustronie sprzyjato bardzo snom takim, ktére si¢ coraz czesciej powtarzaly przy cichem i skupionem zyciu. Zadna
$wiatowa wrzawa nie macita tych rajskich obrazow, ktore powoli wsigkaty w dusze, jak wsigka kropla rosy niebieskiej
w otwarty kielich kwiatu!...

W koncu zdawato si¢ Wiktorowi, ze Lucya jest skoficzonym jego ideatem i ze odtad temu ideatowi wiernym pozostac
musi, cokolwiekbadz si¢ stanie.

Najblizsze zdarzenie utwierdzito go w tych marzeniach tak rozkosznych.

Pewnego dnia wszedt jak zwykle na ganek, ale na ganku nie zastat nikogo. Wszedt do sieni. Z sieni byty otwarte drzwi
do ogrodu, w ktérym ujrzat Lucye przechadzajaca si¢ z panem Markiem.

Gdy si¢ do nich zblizyt, podata mu Lucya aksamitng raczke swoje i zdawato si¢ Wiktorowi, ze go odmienniej nizeli
zwykle Scisngta. Spojrzal jej w oczy, w oczach byly $lady tez i jakiego$ glebszego wzruszenia. Reka jej gdy go
Sciskata, drzata widocznie. Serce Wiktora uderzyto zywie;j.

Tymczasem pan Marek dmuchat przed siebie dymem i co$ niezrozumiatego mruczat pod wasem.

— Moze pan spocznie w altanie—ozwata si¢ Lucya, glosem, w ktdrym czu¢ jeszcze bylo tzy bolesne—moge pana
prosie?

Wiktor spojrzat na pana Marka.

— A dajze mi pokoj z tem siedzeniem!—odfuknat pan Marek— juz mi nogi zdrgtwiaty! Juz te kobiety tylko
wiecznieby siedziaty! Niech si¢ pan nie zeni, powiadam panu!

Us$miechnat si¢ Wiktor i spojrzal na Lucya. Na, twarzy Lucyi blakatl si¢ jeszcze wyraz smutku, ale poza tym smutkiem
widac juz bylo wschodzaca pogodg.

— Niechze pan sobie wybiera—ozwata si¢ z czarujgcym usSmiechem—albo stan bezzenny i przechadzke po alei, albo
altan¢ i rozmowe ze mna....

Fucya wymawiala te stowa z Zartobliwym u§miechem, ktoremu nie mogt si¢ oprze¢ Wiktor.

— Jezeli tak—odpart szybko—to bez namystu wybieram altane. Pan Marek machnat reka i roz§miat sie.

— | owszem—zawotat wesoto—krzyzyk na droge!

Lucya potozyla na ustach rézowy paluszek, aby ojcu jaknajskromniej swoje nieukontentowanie okazac, a zwracajac si¢
nagle do Wiktora rzekta:



— Stuze panu, jezeli dla pana milsza jest altana od przechadzki. I szybkim krokiem poskoczyla do ocienionej
winogradem altany.

Wiktor pospieszyt za nia, a jakie$ dobre przeczucie moéwito mu, ze teraz bedzie miat sposobnos¢ rozmoéwienia si¢
otwarcie z krolowa marzen swoich.

Nadzieja Wiktora byta stuszna, ale nie zewszystkiem si¢ spetnita; altana byla wprawdzie grubo zielonym lisciem
opasana, ale pan Marek nie odszed! tak daleko od niej, aby kochankowie z wszelka swoboda mogli z soba rozmawiac.
Do tego jeszcze jakby na ztos¢ kwitnely przy altanie bardzo tadne réze, ktore namigtnie lubit pan Marek. Zblizyt si¢
wiec do tych 16z, a obchodzac 1 wachajac je koleja, okrazat altang wokolo, jak strazak stojacy na wiezy pozarne;.
Wiktorowi nic nie pozostato, jak tylko prowadzie rozmowe w ten sposob, aby i pan Marek mogt z niej co$ styszec.
Wiasciwego jednak znaczenia mogta i powinna domyslac si¢ Lucya.

Zaraz wiec na wstepie, gdy w altanie usiedli, a Lucya jaka$ robotke do reki wzieta, ozwal si¢ Wiktor:

— Chociaz tylko li§¢ watly oddziela nas od §wiata, mam jednak rozkoszne w sercu uczucie, ze cho¢ raz w zyciu
jesteSmy prawie sami.

Twarz Lucyi zmienita wyraz. Oczy jej podniosty si¢ od robétki i badawczo spoczety na twarzy Wiktora.

— Prawie samil—powtorzyta, jakby sie czego obawiata. Zrozumiat t¢ obawe Wiktor.

— Nie bede si¢ zbyt jasno thumaczyl—odrzekl—bo wiem, ze pani mnie zrozumiesz!

Lucya spojrzata przed siebie i na chwilg zamyslita si¢. Potera pokrecita glowka i odparta:

— Trudna naznaczasz mi pan rol¢! Dzisiaj tak nietatwo ludzi zrozumiec?

Taki wstep byt bardzo dobry. Prowadzit on prosto do celu, do ktérego dazyt Wiktor; rozjasnita si¢ wiec twarz jego,
oczy jasniej zabtysty.

— Masz pani wszelka stuszno$é—odrzekl—porozumienie si¢ dzisiaj z $wiatem i ludzmi jest nader trudne.
Stworzyli$my sobie tyle przesadow, tyle przeszkod stawiamy sobie sarai na drodze, ze jezeli nam si¢ mimo to wszystko
otworzy jaka drozyna do szcze$cia, to nie umiemy nawet chodzie po niej!

Lucya westchneta.

— To prawda—rzekta—prawdziwe szczescie jest dzisiaj tak rzadkie!

I twarz jej zafarbowala si¢ stabym rumiencem. Wiktor uczul rozkoszny dreszcz w sercu. Lucya byta w tej chwili inng
od tej, z ktora w obecno$ci pana Marka na ganku rozmawial. Nie zawiodta jego oczekiwania. Odetchnat pelna piersia!
Pan Marok oddalit si¢ trochg od altany.

— Powiadasz pani, ze szczeScie jest rzadkie—znizonym glosem ozwat si¢ po chwili Wiktor—na to zgadzam si¢
zupehnie. [ wigcej jeszcze powiem: powiem pani, ze znikto ono zupelie z powszednich zycia stosunkow, i przebywa
tylko w pewnych anormalnych sytuacjach...

Lucya powiodta z wolna okiem po twarzy mowigcego, zatrzymata si¢ chwile na jego czole zarumienionym, i wrocita
napowrot do robotki.



— By¢ moze, ze masz pan i tutaj shuszno§¢!—wyszepneta zcicha. Dreszcz rozkoszny przeszedt przez serce Wiktora.
— Jestem juz w potowie mego szcze$cia—mowil dalej—ze pani zgadzasz si¢ ze mng. Bog swiadkiem ze nie my winni
toj anormalnosci. Stosunki nasze powiktaty si¢ do nierozplatania. Serce usung¢liémy na ostatni plan i zdaje si¢ nam, ze
ono tam juz nazawsze pozosta¢ musi, skoro pewnym wymaganiom $wiatowym zado$¢ uczynilismy! , Tymczasem
dzieje si¢ inaczej. Serce domaga si¢ praw swoich i z ostatniego planu przechodzi na pierwszy! Wtedy nast¢puje pewna
kolizya

z prawami ludzkiemi, ktore po wickszej czesci sg tak niedot¢zne!...

Lucya upuscita na kolana robdtke i wpatrzyla si¢ w moéwiagcego. Wiktor z rosngcym zapalem mowit dalej:

— Wtedy to bardzo stusznie nastgpuje walka serca z ludzkiemi prawami, a losy tej walki sg nieraz nawet bardzo
tragiczne!

Lucya patrzata ciagle.

— I po czyjej stronie jest wina tdj walki—mowil dalej Wiktor —po czyjej stronie jezeli nie po stronie tego zbyt
realnego $wiata, ktéremu zdaje si¢, ze cztowiek juz wszystkiego dopial, gdy jest syty i napojony! Kazdy ubiega si¢ z
goraczka za ta strawa codzienng i napojem, ubiega si¢ za tachmanami i szmatami, ktére zwyczaj nieztomny mie¢ kaze,
a gdy tego wszystkiego juz dostapit, wtedy odkrywa si¢ w duszy jego przepas¢ niczem niewypelniona, ktorej dawniej
nawet nie widziat! Dlaczego za$ nie widzial, w tem takze nie jego wina! Wychowano go w tej $lepocie, kazano mu od
dziecinstwa wierzy¢ w co innego, a gdy to w co dotad wierzyt juz dloniag swoja uchwycil, wtedy dopiero okazuje sie, ze
wiara jego byta falszywal!... Straszne rozczarowanie!

Lekkie przyttumione krzaknigcie stycha¢ bylo za altana. Lucya nie spuszczata oczu z Wiktora, ktory rozogniony
rozmowa wygladat bardzo dobrze.

Po chwili westchneta Lucya i rzekta:

— To prawda co pan mowisz! StworzyliSmy sobie wiele rzeczy, ktore nam potem w zyciu zawadzajg! Wiktor
pochwycit ja za reke.

— Czujesz to panil—zawotat z goragczka—czujesz pani te zawadg... i masz pani odwage walczy¢ z nig... walczy¢
wszystkiemi sitami?...

Z uwagg spojrzata Lucya na méwiacego. Pomilczata chwilg, a potem cichem gltosem odrzekla spuszczajac oczy:

— Zdaje mi sig, ze odwagi nie zabraknie mi...

Wiktor chciat w tej chwili namigtnie ucatowac te reke, ale krzakanie za altang powtdrzylo si¢ gtosniej: Wiktor upuscit
reke. Nastapita dtuzsza pauza, po chwili zaczat Wiktor:

— Przyznajesz wigc pani, ze serce ma nieprzedawnione prawo, gdy si¢ z pod cigzarow Swiatowych odrywa..

— Przyznaj¢ zupehie...

— Przyznajesz pani, ze kobieta ma wszelkie prawo do wrazen, ktére w Zyciu napotyka poza ogniwem wigzacego ja
fancucha spotecznego...

— Nie moge pana zrozumie¢

— Jezeli naprzyktad kobieta pod naciskiem $§wiatowych okoliczno$ci zwiaze si¢ nierozwazng przysi¢ga w obec
mezcezyzny... ktorego potem w zaden sposob kochaé nie moze?...

— Do czego pan dazysz?

— Czy taka kobieta ma prawo... do innej mito$ci? Twarz Lucyi spowazniala.

— Sadze—odrzekta—ze kobieta, ktora wybiera swoje przysztos¢, wie co robi... i na tem co wybrata, poprzesta¢ musi!
Przykre uczucie opanowato serce Wiktora. Lucya widocznie cofa si¢ do swoich obowigzkow, z narzuconym jej
fancuchem niewoli walczy¢ nio chce! Prawdopodobnie zabraklto jej odwagi na widok tak strasznej walki i
prawdopodobnych jej nastepstw.

Rozgrzalo to jeszcze wigcej i tak rozgoragczkowane serce Wiktora.

— Jakto?—~zawotal—i pani lekasz sie walki? Na sam widok takiej walki cofasz sie?

Lucya z tagodnym u$§miechem odparta:

— Przeciez co$ musi by¢ w zyciu $wigtem!



— Swigtem? Swigtem? Co nazywasz pani $wictem? Czyz $wietym jest ten akt w kosciele, do ktorego zmusza biedna
dziewicg roznemi sposobami, aby reke swoje oddata cztowiekowi, ktdrego kocha¢ nie moze... czy $wigtym jest ten glos
serca budzacego si¢ jak jutrzenka wraz ze wschodem Bozego stonca? Czyz nie jest §wigtom to

pragnienie, ktore uczuwa kobieta w duszy na widok mezczyzny, ktory nagle jak dtugo w gtebi duszy spoczywajacy
ideat, stanat przednia w rzeczywistosci! Czyz ma si¢ go wyprze¢ dla tego, ze ghupi §wiat patrzy na nig, Ze ja obmotat
postronkami jak pajak biedng muszke?... Czyz ma w tych postronkach powoli kona¢ dla tego, ze te postronki zdala
wygladaty tak ponetnie i tworzyty tylko jakby mgle niewinng?...

Lucya usmiechata si¢ przy tych stowach i od czasu do czasu ruszata gtows, ze z takim pogladem wecale si¢ zgodzie nie
moze.

— Nie podzielasz pani mego zdania?—zapytat z rosngcg goragczka Wiktor.

Ta walka Lucyi byta nawet teraz ponetng dla niego.

— Chcialabym moze—odpowiedziata z usmiechem—ale... nie moge z panem si¢ zgodzie.

WTiktor dojrzat teraz juz szczerbe w murze fortecznym. Lucya chce jeszcze walczy¢, ale wyraznie zapowiada
prawdopodobny koniec tej walki...

Roziskrzyto si¢ oko Wiktora.

— Nie mozesz si¢ pani ze mng zgodzie—podjat szybko—wigc jest pewno przeszkoda!

— Przeszkoda?—odparta z wolna Lucya—nie wiem o jakiej przeszkodzie pan méwisz!

— Czy pani... czy pani... kochatas!...

Szkartatny rumieniec okryt twarz Lucyi. Spuscita twarz do ziemi tak, ze jej Wiktor nie mogt widzieé.

— Jezeli mam by¢ szczerg — odszepneta zaledwie zrozumiale i ucichla nagle...

— Badz pani jak najszczersza!

— To... niel

Z goraczka chwycit Wriktor ja za reke.

— Jakto!l—zawotal—nie kochata$ pani i chcesz dobrowolnie na zawsze wyrzec si¢ tego najpickniejszego uczucia, jakie
Bog wlat w serce kobiety? Chcesz dla skruputéw swiatowych zosta¢ ofiarg na zawsze... chcesz zywcem zamurowacé si¢
w grobie... dla tej jednej przyczyny, ze serce po lekkomyslnie zawartym kontrakcie nie ma juz zadnego prawa?...
Oprzytomniala Lucya, a podnoszac glowe ozwala si¢ z czarujacym usmiechem:

Zkadze pan wnosisz, ze juz zrzektam si¢ tego prawa, o ktérem pan mowisz?

Rozptomienita si¢ twarz Wiktora. Walka kobiety zaczyna dobiega¢ do konca. Scisnat ja za reke i zawotat:

— Te stowa i ten usmiech sg dla mnie tem, czem na pustyni Sahary jest dla Araba widmo oazy zielonej! Nie jest ona
tak blizko jak mu si¢ wydaje, ale ma stuszng nadzieje, ze jest niedaleko!

Wiktor chciat tutaj biata raczke Lucyi ucatowac, ktora mu jej wcale nie bronita, gdy nagle tuz przy drzwiach altany
dato sig¢ stysze¢ silne krzakanie pana Marka.

Jakoz wkrotce pojawit si¢ na progu pan Marek z antypka w ustach, w prawej rece trzymat dwie pigkne zotte roze.



— Patrz, Lucyo, co za roze!—zawotat z dobrotliwym u$miechem —moze jedne z niej dasz gosciowi.
Lucya siggneta po réze, ale Wiktor doznat w tej chwili jakiegos

przykrego uczucia.

Wziat wprawdzie réze z r¢ki Lucyi, ale na pana Marka wcale

nie spojrzat.

Tego samego dnia nad wieczorem, gdy Wiktor pograzony w jakichs powaznych mys$lach, odmierzonym krokiem
przechadzat si¢ przed zaktadem, zblizyt si¢ do niego Lucyan, na twarzy ktdrego byto widaé jakas niezwykta goraczke.
— Przyznam si¢ panu—rzekt do Wiktora—ze jest tu strasznie nudno! Czy pan dtugo tu jeszcze zabawisz?

— Nie wiem!—odpart Wiktor spokojnie.

— Czy krewni pana nie pisali jeszcze, kiedy przyjada?—pytat dalej mtodzieniec, a twarz jego miala przytem jakis
wyraz tajemniczy.

Wiktor nie patrzat w tej chwili na niego, a nawet na zapytanie zapomniat odpowiedzie¢: jeszcze bardziej pograzyt si¢ w
myslach swoich.

— Wiesz pan co?—mowit dalej Lucyan—chodzmy na poczte. WTtasnie ma nadej$¢ zapdzniona karetka pocztowa.
Ciekawa rzecz dlaczego si¢ spoznita?

Wiktor machinalnie ustuchal mtodszego swego towarzysza: obaj udali si¢ przed budynek pocztowy. Niedtugo tam stali
w oczekiwaniu. Zaledwie Lucyan papierosik zapalil, zaturkotata na skregcie drogi karetka pocztowa. Zblizyli si¢ do
pisarza pocztowego.

Pisarz pocztowy z cala powaga swego nieposledniego urzgdu, oczekiwat przed oknem kancelaryi zottego wehikutu,
ktory co$ strasznie na jedne noge kulat.

— A cozto si¢ stalo?—zapytat zaktopotanego pocztyliona. Pocztylion poskrobat si¢ w glowe, zajrzat poza siebie i
odpart:

— Ot, nieszczescie, proszg pana! Albozto cztowiek wie kogo wiezie w karetce? Dawniej to przeciez byto inacze;j:
kazdy cztowiek porzadny musiat mice paszport, a dzisiaj i dyabetl o to nie pyta! Ka

zdy siada na poczte, kto chee, a potem czlowiek sam nie wie, kogo przywiozt lub odwiozt!

— A c06z takiego?—badat dalej pisarz pocztowy.

— A c6zby by¢ mogto, jezeli nie nieszczgscie na gtadkiej drodze! Gdyby cztowiek wiedziat, ze wiezie porzadnego
cztowieka nie zadnego niedowiarka... a tak...

— I c6z sie stato?

— Ot, bryka wywrocita si¢ na gtadkiej drodze!

— Wywrocita si¢? Czy stala si¢ jaka szkoda?

— Dzigki Bogu, zadnej szkody nie ma! Wszystko cate, koto tylko jedno trochg si¢ rozluzowato!

— Wigcej nic?



— Nic!

Kiedy witasnie pocztylion skonczyt swoj raport, z ktorego okazac¢ si¢ miato, Ze pomimo nieszczgscia zadnejinnej
szkody nie byto, otworzylo si¢ okno karetki a w oknie ukazata si¢ obwigzana twarz nieszczes§liwego podréznego.

— Powiedziale$ ze nic si¢ nie stalo—remonstrowatl pisarz pocztowy do pocztyliona—a przeciez...

— Nic si¢ nie stato, nic, dzigki Bogu—odpart spokojnie pocztylion odpinajac postronki—wszystko w porzadku: buda,
dyszel, orczyki, chomonta...

— Alez podrozny!

W tej chwili odsunatl podrézny chustke z rozbitego nosa, a Lucyan krzyknat nagle.

W oknie karetki wida¢ bylo teraz zacng twarz biednego pedagoga.

Mimo czerwonego guza na nosie i dwu sincoOw pod lewem okiem, twarz zacnego pedagoga byla ta sama, z jaka zegnat
osamotniong stacya kolei, na ktorej znikl mu ostatni towarzysz.

Malowato si¢ na niej zmartwienie z pewng powaga, ktora jeszcze nie zwatpita o sitach cztowieka; do tego zmartwienia
przylaczyt si¢ teraz wyraz wyrzutu, z jakim najprzod Lucyana a potem Wiktora powitat.

Z tem zmartwieniem na twarzy i tym wyrzutem w oczach, wygladat zacny pedagog bardzo wspaniale. Sam pisarz
pocztowy odemknat mu drzwiczki i podat reke, aby wygodnie nogi swoje opart na pewnym juz gruncie.

Gdy to zacny pedagog uczynit i pisarza pocztowego za to za rgke uscisnal, zwrocit si¢ najprzod do swego elewa.

— Czyz si¢ godzito, Lucyanie, tak mnie zmartwi¢?ozwat si¢ do niego z wyrzutemdwa tygodnie jezdze po liniach
wiedenskiej 1 berlinskisj, chwytam jezyka, przypuszczam co najgorszego... et tu Brute...

Wtiasciwym Brutusem byt tutaj Wiktor. Spuscit oczy i wyciagnat reke na przywitanie pedagoga.

— Szczescie, ze przynajmniej pan tu takze bytes!—rzekt do niego pedagog trzgsac go za reke—i bardzo dobrze tak si¢
stato! Upadam do nog!

Wiktor nie zrozumiat stéw pedagoga. Spojrzal na niego z zapytaniem; ale pedagog szarpnat go za reke i szepnal mu do
ucha:

— Wiem, co was obu tu sprowadzito, ale gdzie s3 dwa glodne psy, tam moze pieczen leze¢ bezpieczna! Upadam do
nog!

Wiktor chcial na to co$ odpowiedzie¢, ale pedagog nie miat teraz czasu na dluzsza rozmowg; zaczat wyjmowac rézne
paczki i wezetki z karetki i symetrycznie grupowatl je na ziemi, a gdy si¢ juz z tego uformowaty rézne pagorki, mogace
w miniaturze Tatry przedstawiac skingl wtedy na str6za i wszystko bez zadnego zastrzezenia oddat w jego opieke. A
gdy tego wszystkiego dokonat, cyana a potem Wiktora pod r¢ke i z nalezyta powaga posrod licznym spektatorow udat
si¢ do go$cinnego zaktadu.

Nazajutrz po potudniu siedziat jak zwykle pan Marek na ganku i palit fajke. Od czasu do czasu dobywat ostroznie z
kieszeni jaki$ zwitek papieru, czytal go z uSmiechem i potem z uwaga napowrot chowat. Po kazdem odczytaniu buchat
ggsciej dym z fajki, co znaczylo, ze pan Marek byl w niezwyklej alteracyi.



Trwalo to czas niejaki. Nagle zwrdcito co$ innego cala uwagg pana Marka w inng strong. W stronie tej byta kobieta juz
niemtoda, ktéra sporym krokiem szta od zaktadu ku domkowi.

Pan Marek zaczal bystrem okiem badac¢ kobietg. Jej chod i ruchy byly charakterystyczne. Ogladata si¢ co chwila wkoto
siebie, jakby si¢ czego obawiata. Zdawato si¢ panu Markowi, Ze ta kobieta ma niedobre sumienie.

Gdy si¢ zblizyta, poznatl, Ze to byta stara pomywaczka. Nie spuszczal jej z oczu. Stara niemka staneta na chwilg, gdy w
ganku pana Marka spostrzegta. Po chwili namyshu, puscita si¢ dale;j.

Weszta na ganek. Pan Marek o nic nie pytal, tylko pilnie na nig patrzyt. Niemka byta widocznie niespokojna. Zapytata
o Lucya. Lucya byta w pokoju, ale pan Marek odpowiedzial, Ze jest w altanie. Niemka po$pieszyta do ogrodu. Pan
Marek patrzat na nig z uwaga.

Weszta do altany. W altanie nie zastala Lucyi, tylko koszyk z robotka stal na stole. Niemka przetrzasta koszyk, wyjgta
z niego roznokolorowe motki wtdczki i napowrot je wlozyta. Odeszta z altany spokojniejsza: na jej twarzy byt uSmiech
zadowolenia.

Gdy niemka do kuchni si¢ udata i wkrétce nawet §piewac zaczela, wyszedt pan Marek do ogrodu i ostroznie zblizyt si¢
do altany.

W altanie nie bylo nikogo, tylko na stole stat koszyk z motkami wldczki. Pan Marek przerzucit kilka motkow i o
dziwo!... na duie koszyka znalazt maty pachnacy liscik.

Wyjat go szybko, schowat do t6j same;j kieszeni, w ktorej byt 6w zwitek ukryty i odszedt do swego pokoiku.

Tu zamknat starannie drzwi, wyjat liscik i zaczat go z uwaga rozwijac.

Na woniejacym papierze staly te stowa:

,»Wczorajsza nasza w altanie rozmowa przekonata mnie, ze moje domysty nie omylity mnie. Na pierwszy rzut oka
ujrzatem w pani ofiar¢ nierozsadnego zwiazku, a serce moje uderzyto zywo na ten widok. Odtad nie moglem si¢
pozby¢ obrazu, ktoéry mi stal przed oczyma. Widze ci¢ przed soba we dnie i w nocy, na jawie i we $nie, i zdaje mi sig,
ze jestes juz polowa mego zycia!... Wiem dobrze, w jaka kraing wprowadza mnie serce moje, wiem ile cierni i kolcow
moge tam znalez¢ obok rozkoszy najstodszych, ale to wszystko nie odbiera mi odwagi; wiem bowiem, ze jeden listek
rézy z pomigdzy tysigca kolcow ciernistych wyjety, jest w takim razie wyzszej ceny, nizeli caty bukiet uwity reka
ogrodnika za pienigdze!... Otoz wyznaje tu szczerze i otwarcie, ze ci¢ kocham, moj ty smutny aniele, ze ci¢ kocham
calg dusza i ze wszystko co tylko chcesz, dla ciebie poswigce!... Nie lekam si¢ zadnych przeszkod, nie lekam sie
zwyktych ludzkich trudnosci, nie lekam sie nawet przelewu krwi, jezeli tego konieczna bedzie potrzeba! Zycie moje
sktadam u twych ndg i bedg szczgsliwy, jezeli niem rozrzadzie zechcesz! Reszta do ustnej rozmowy. Niema ani chwili
czasu do stracenia. Obawiam si¢ nikczemnej intrygi. Prosze¢ ci¢ wigc, moja droga, o schadzke... dzisiaj o potnocy w
altanie... bede przygotowany na wszystko!... Milczenie twoje na ten list, bedzie odpowiedzig, ze si¢ zgadzasz, ze do
altany o wyz wspomnianej godzinie przyjdziesz! Twoj W.

Tak brzmiat 6w liscik woniejacy, ktory teraz trzymat pan Marek w reku.

— Tam do katal—mruknat pan Marek po odczytaniu—ot6z masz! Coz teraz poczng z tym listem? Alboz ja wiem czy
co? Czy ja wiem, co w takim razie kobiety robia z takim specyatem?...

Po chwili roz$miat si¢ i rzekt do siebie:

— Co do umie... mozebym i wiedzial co zrobie! Ale tu chodzi przeciez o co innego! Hm, hm, hm co tu pocza¢? Tam
do kata, trudna sprawa.



Pan Marek obracat list na wszystkie strony, wachat go, skladat i rozkladal, ale Zadna lepsza mys$l nie mogla mu przyjsé
do glowy.

Zrazu chciat go odda¢ Lucyi, aby ona sama tg kobieca, jak mniemat, sprawe zatatwita; potem jednak nie uwazat tego
za stosowne: byltby to hazard, ktory mogltby zwichnaé calg rzecz. Nie, tak nie mozna bylo tej kunsztownej sprawy
zatatwie.

A. gdyby on sam poszedt o poinocy do altany?

Dhugo zastanawiat si¢ nad ta mysla. Miata ona dla niego wiele tentacyi... ale sprawa kobieca bylaby pogrzebang na
zawsze, chociazby nawet niematg miat przytem osobistg przyjemnosc!

Coz tu robie? Panu Markowi zaczelo si¢ robie smutno: niezrgczny krok mégt wszystko popsuc.

Czut teraz biedny pan Marek ze nie dorost do swojej roli. Wiele zrobit dotad, ptynat dotad z odwagg i sprytem nie
malym, ale u brzegu... mégt utonac!

Zasmucil si¢ i szczerze zapragnal, aby zacna i madra towarzyszka jego stangta w tej chwili przy nim. Towarzyszka
jednak byla daleko, a on sam jeden musi tu sobie wystarczy¢

Przekonanie to, ze tutaj jest sam jeden, ze towarzyszka jego zycia bymaj mniej pomocng mu by¢ nie moze, i ze sam
koniecznie wystarczy¢ musi, wlato w niego otuche a nawet zwickszylo sity jego.

Pan Marek wyprostowat sie jak cztowiek, ktory o wlasnej sile dalej i$¢ zamierza, chociaz drogi przed sobg nie widzi, i
juz jaka$ mys$l niezta zaczgta mu w gtowie $wita¢, gdy nagle kto$ z lekka do drzwi zapukat.

— Kto tam!—krzyknat glosem bohatera.

— Ja, panie dobrodzieju!l-—ozwat sie¢ zpoza drzwi, dobrze mu znany gtos zacnego pedagoga.

Dobre przeczucie ogarngto pana Marka. Otworzyt drzwi narozciez, w ktorych ukazata si¢ teraz zacna, z dwoma
sincami pod okiem twarz pedagoga.

— Mater Deil—krzyknat pan Marek—a c6zto waszmosci si¢ stato? Czy byles migdzy opryszkami?

Pedagog stanatl na $rodku pokoju, i z wyrazem wielkiej bolesci spojrzat ua pana Marka. Trwato to chwile. Podczas tego
zmarszczki rozumnego jego czota spuszczaty si¢ coraz nizej, az na samych brwiach osiadly. Przemiana ta zewngtrznej
dekoracyi razem

z dwoma sincami pod lewem okiem, oznaczata jakie$ glgbokie rozzalenie.

Pan Marek czekat z ciekawos$cia na pierwsze stowo. Wreszcie ozwat si¢ pedagog:

— Jezeli szczerze i otwarcie mam na zapytanie pana dobrodzieja odpowiedzie¢ i wymienie tych opryszkow, miedzy
ktérych popadtem, to primo Iloco umieszczam migdzy nimi szanowng person¢ JPana dobrodzieja cum attinentiis ignoti
nominis!

Pan Marek otworzyl szeroko gebe.

— Ja opryszek?—zawotat zadziwiony—ja opryszek... ja i moja...

— Tak—odpart spokojnie pedagog—pan dobrodziej i panska...

— Chryste Boze! Ja opryszek? Czy$ pan oszalat?

— Nie wiele brakowato do tego!

— Czy i to tak rozumne oko z mojej przyczyny podbite?

— Nieinaczej! Pan jestes$ intelektualnym sprawcg wszystkich moich nieszczg$¢ i umartwien, ktdre trapity mnie przez
trzy tygodnie!

Pan Marek ostupial. Spodziewat si¢ wlasnie w zacnym pedagogu sprzymierzenca, a znalazt adwersarza z pretensya o
poniesione szkody i stracone korzysci.

— Moj panie—rzekt po chwili z powaga—najprzod nalezy nam si¢ blizej porozumie¢!

— Jestem takze tego zdania—odpart pedagog.



— Nazywam si¢ Marek i jestem obywatelem bene natus i posessionatus!

— Jestem Doroteusz Wierzba, a zawodem mego zycia bylo o§wieca¢ i na dobra droge naprowadzaé syndéw tych, ktorzy
si¢ nazywaja bene nati i posessionati!

— Jak widze, nie zawsze udawatla si¢ panu ta robota?

— Nie przeczg, bo moje sumienng pracg psuly czesto uprzedzenia, przesady i tradycyjne nalogi!

— Czy ostatnig swoje robote zaliczasz pan do lepszych?

— Niestety, przekonalem si¢ ze i tu tudzitem sig¢, a sprawca ztudzen moich jeste§ wtasnie pan dobrodziej!

— Przed chwilg uzytes pan silniejszego wyrazu: nazwates mnie pan opryszkiem!

— Nie cofam tego, ale $Smiem uczynie malg poprawke, ze to pan pierwszy tego wyrazu uzyles; ja tylko przyjatem go,
bo rzecz dobrze charakteryzowat.

— Nie rozumiem pana!

— Autor wszego ztego moze si¢ nazywac zbrodniarzem, oszustem, ztodziejem, opryszkiem i t. d.

— Cozem zlego wyrzadzit?

— By¢ moze, ze mimo wiedzy pana dobrodzieja spetnit si¢ ten zty czyn, ale zawsze mam shuszny zal do niego, jako do
sprawcy tego czynu.

— Shucham oskarzenia!

—MOoj zacny elew Lucyan, ktory whasnie ukonczyt byt juz wszystkie nauki, a teraz pod moja opieka miat wigkszy
kawatek $wiata obaczy¢, zostat nagle na widok pewnej mtodej kobiety w biegu naturalnym wstrzymanym. Nietylko ze
ukradkiem wytamat si¢ zpod mojej opieki, ale nawet w tak dtugiej tajemnicy trzymat przedemna swoj pobyt w tym
zaktadzie, gdzie go dopiero po dtugich poszukiwaniach odnalez¢é mogtem. Ze to poszukiwanie nie byto tak wygodne,
widzisz pan §lady na mojej twarzy. Pocztylion wywrocit mnie w wawoz, dwadziescia i trzy saznie gleboki, jak to zaraz
na miejscu sprawdzitem. A teraz powiedz mi pan, czy nie stusznie obwiniam go o te since pod okiem, i ten guz na
nosie, ktory nawet moze mi powrdt do kraju utrudnie, gdyz w paszporcie moim nie figuruje przy opisie mojej osoby? A
ktoz temu wszystkiemu winien? Czy nie wygladam tak, jakbym byt miedzy istotnymi opryszkami?

Pan Marek roz$mial si¢ na te powazne stowa zacnego pedagoga, az szyby zabrzeczaly, i uscisnat go serdecznie, i tak
dtugo ten uscisk przedtuzat, poki na twarzy pedagoga nie okazaty si¢ wyrazne oznaki lekkiego niezadowolenia.

— Panie Wierzba—=zawotat z radoscig pan Marek—jakkolwiek mnie opryszkiem nazwate$, mimo to czuje, ze bedziesz
odtad moim zacnym przyjacielem. Styszalem twojg rozmowe z towarzyszami podrdzy, a ze od tego czasu mimo
sincOw i zgniecionego nosa prawdopodobnie si¢ nie zmienites, licze wigc na ciebie i twoje zacne przekonania!

I pan Marek zabieral si¢ znowu do uscisku: pedagog zeszedt mu z drogi.

— Zacne stowa panskie—odparl—sg dla mnie najprzyjemniejszym usciskiem, i na tem zupetnie poprzestaj¢. Chodzi
mi jednak przedewszystkiem o sprawe bardzo wazng, z powodu ktdrej nie mozemy

wiele czasu tracie na tak zaszczytne z innego wzgledu usciski. Przystapmy do rzeczy.



Pan Marek opuscit swoje zylaste rece, ktore przed chwilg byty zawieszone jak miecz Demoklesa nad chudemi
ramionami pedagoga.

— Masz pan stuszno§é—rzekt po chwili, przypomniawszy sobie list i zwitek w kieszeni—masz pan stuszno$é, ze czasu
nie mozemy tracie. Mam tu c6$ dla pana...

— Pozwdl, ze ja pierwszy rzecz moj¢ przedstawie!

— Stucham.

— Moj elew Lucyan, zreszta bardzo zacny chlopiec i w nienajgorszych warunkach materyalnych, zadurzyt si¢ co si¢
zowie...

Pan Marek wyciagnat znowu zylaste ramiona.

— Nie traemy czasu!—mowit dalej pedagog uchylajac si¢ na bok—nie traemy czasu!, Zachodzi tylko wazne pytanie,
czy ten afekt jego nie poszed! na btgdne drogi! Z tego tez powodu chciatbym otwarcie rozmowie si¢ z panem
dobrodziejem, aby mtody cztowiek wiedziat co ma dalej pocza€... Procz tego... jak si¢ domyslam...

Tu nie mogt juz zacny pedagog dokonczy¢: jak dwa olbrzymie tarany, spadly na jego ramiona zylaste r¢ce pana Marka
i tak go mocno $cisnely, ze w jego piersiach nagle tchu zabrakto.

— Kochany panie Wierzbo!—huczat mu pan Marek do uchamam w tej sprawie bardzo ciekawe materyaty i mozemy
wspolnemi sitami co$ z tego zrobie. Dzickuje ci za twoje zyczliwos¢.

Teraz przypomnial sobie pan Marek, ze drzwi pokoju nic sa zamknigte, i ze w tak waznej konferencyi moze im kto
przeszkodzie; wypuscit wiec zacnego pedagoga z swoich usciskow i pospieszyt do drzwi, aby je zamkna¢: co
uczyniwszy, wrocit do zacnego goscia, i z mina zaktopotanego dyplomaty wyjat z kieszeni potrzebne do sprawy
materyaty.

Narada i posiedzenie byto tajne.

Podczas gdy w matym domku miedzy ojcem Lucyi a opiekunem Lucyana, przy drzwiach zamknigtych tajna odbywata
si¢ narada, chodzit Wiktor po swoim matym pokoiku w glebokich pograzony myslach.

Przyjazd pedagoga i r6zne ztad wyplywajace nastgpstwa, wptynety znacznie na dotychczasowe jego marzenia.

Zacny pedagog znowu na wstepie powiedziat, ze nie ma czasu do tracenia i natychmiast wzial si¢ do swego elewa, aby
miedzy nim a sobg dawny przywroécie porzadek. Mimo dosy¢ energicznego oporu, udato si¢ w koncu bytemu
nauczycielowi wziag¢ gore nad zbuntowanym uczniem i wycisna¢ od niego roézne zeznania.

Zeznania te nie byly nowos$cig dla Wiktora, ale dalsze zachowanie si¢ Lucyana moglo na seryo jego marzeniom
zagrozie. Mtody cztowiek, jak si¢ przy badaniu okazato, zajat si¢ nie na zarty towarzyszka pana Marka. Pedagog wziat
to zajecie na seryo i bynajmniej nie widziat w tem nic zdroznego, gdyby ten afekt do czegos rzeczywiscie dojrzat;
chodzito mu tylko o to, aby godng znalazt lokacya: w tym celu postanowit otwarcie rozmowie si¢ z panem Markiem i
potrzebnych zasiegnac od niego wyjasnien.

Widzac to wszystko Wiktor, uczut nagle pewng zazdrosé, z ktorej dotad bynajmniej nie zdawat sobie sprawy, a ktora
od czasu do czasu nachodzita jego serce. Afekt mtodzienca, jak stusznie mniemat, moégl wprawdzie odnosie si¢ tylko
do Lucyi, jako corki pana Marka, a musiat umilkna¢, gdyby Lucya byta m¢zatka; mimo to jednak zaniepokoit si¢ teraz,
a nawet wyrazng uczul zazdros¢. Chciat sobie koniecznie wybie z gtowy, Ze przeciez Lucyan nie jest i nie moze by¢
jego rywalem; nie mogt jednak pozby¢ sie tej przykrej mysli, ktora ustawicznie stawiata mu na drodze tego mtodego
cztowieka. A w miare jak rost jego niepokoj, rosto takze uczucie jego dla Lucyi, ktorg



juz ubrala si¢ w jego oczach we wszystkie wdzieki upragnionego ideatu!

Zrodzito to w nim pewna goraczke, ktdrej nie moglt opanowac; pewna obawe, o ktorej nie wiedziat zkad wyszta i gdzie
dazy, i nietajong zazdro$¢, ktorej w zaden sposob nie umiat sobiewytlumaczy¢. Zdawato mu sig, ze jest na zwrocie
zycia, ze zalezy wszystko od tego, w ktora strong t¢ zwrotnicg nastawi.... Procz tego draznit go jaki§ dziwny niepokoj,
ktory ogarnat Lucyana od czasu przyjazdu pedagoga. Po dlugiej i burzliwej rozmowie z pedagogiem, wygladal Lucyan
bardzo rozdrazniony i miat ming cztowieka, ktory gotéw jest na wszystko.

W takim stanie rzeczy postanowit Wiktor zrobie jakis$ krok stanowczy. Popychato go do tego uczucie dziwnej trwogi.
Lekat si¢ czegos, czego nazwacé nie umial, obawiat si¢ kazdej minuty zwtloki, jakby kto czychat na niego!

Po ostatniej rozmowie w altanie z Lucya, byl juz pewny jej serca, juz naprzod widziat ja przy swoim boku, szukajaca u
niego opieki i serca.... Wywigzywaly si¢ ztad rozmaite dramatyczne sytuacye, ktorych byl godnym bohaterem, a
bohaterstwo to byto dla niego w tej chwili bardzo stodkie, bo Lucya przy takiem os§wietleniu dojrzata juz zupekie do
ideatu! On ja juz kochat na prawdg!

Tak cudownie wygladala w altanie, gdy tzami zwilzone oczy na niego zwracala, lub gdy tym smutnym melancholijnym
usmiechem przyprawiata mu stowa tak proste i szczere! Nie byl to nawpot otwarty kwiat dziewiczy, ale byta to juz
kobieta w petni wdzigkow z nieodpartem prawem do szczescia, jakiego jej teraz wzbroniono!...

Mitos¢ takiej kobiety chwytata go gwattownie za serce i targata rozkosznie jego struny. Byto w tem co$ bolesnego i
rozkosznego zarazem, ale wlasnie w polaczeniu tych dwu uczué byto jakie$ szczgécie nadziemskie, o ktéorem tylko w
snach swoich mogt marzy¢! A taka mito$¢ obiecywata mu Lucya!

Nie mogt dhuzej oprze¢ si¢ temu uczuciu, ktore go naprzod pchato. Postanowit $§miato postgpie naprzod, i w tym celu
napisat 0w list, ktory ustuzna niemka obiecata dorgczy¢ Lucyi.

Ody ujrzal, ze list ten wraz z niemka juz do matego domku zaszedt, uspokoit si¢ na chwile. Byt to maty przystanek po
dokonanej pracy. Mogt spoczaé i z tego miejsca o dalszej swojej przysztosci pomysli.

Afekt ten dokonany nasuwat teraz jego rozognionej wyobrazni obrazy wielce zajmujace. Lucya miata juz list jego w
rgkach. W tym liscie wyrzeczono juz ostatnie stowo, czy raczej pierwsze, ktore nowg rozpoczynato fazg. Cicha,
domyslna, ttumiona mito$¢ juz si¢ skonczyta, a rozpoczat si¢ okres czynu. Tu trzeba juz dziata¢. Prawdopodobnie
zazada tego od niego Lucya. C6z to bedzie, czego ona zazada? Moze zapragnie ucieczki.... moze bgdzie tentowac
dobrowolnej z mgzem ugody.... moze zreszta, jak kobieta, w takim razie nic nie zazada, tylko cata sprawe jemu
zostawi. C6z on w takim razie uczyni? Najprzod wezmie jg pod swoje opieke.... a jak stodka, jak rozkoszng bedzie dla
niego ta opieka!... Potem? — c6z potem? Kt6z moze wiedzie¢ co potem nastgpie moze? Moze jaki epizod
dramatyczny, a moze tragiczny.... Kt6z to moze odgadnaé?....

Takiemi my$lami skracat sobie teraz Wiktor caly czas poobiedni. Na ganek do pana Marka juz nie poszedt, bo uwazat
za rzecz nieszlachetng udawac przyjazn przed cztowiekiem, ktoremu juz jawng wojne wypowiedziat! Zostat w pokoju!
przez okno tylko obserwowat ruchy nieprzyjaciela.

Widzial, ze zaraz po wystaniu biletu znikt pan Marek z ganku. C6z to moze by¢? Moze list przejat? Ale nie. W takim
razie byloby w domku widac jakie$ zaburzenie; tam za$ wszystko jest w porzadku. Nawet przez otwarte okienko
kuchni stycha¢ znany mu dobrze glos niemki, ktora narodowe swoje piosenki wyspiewuje. Zadna katastrofa nie mogta
nastapie!...

C6z jednak robi Lucya? Prawdopodobnie czyta list jego. Zamkneta drzwi, a nawet zasuneta firanki. Jest to bardzo
wazna tajemnica. Kobieta zwykle jak dziecko obawia si¢ o taka tajemnice. Obawia si¢ nawet ptaszka, ktory zottym
dzidbkiem na wszystkie strony wykreca, jakby pismo chciat czytad!...

Lucya czyta list: twarz jej okrywa si¢ coraz wigkszym rumiencem; oczy zaczynaja palie si¢ jak dwie pochodnie: piers
wznosi si¢ 1 opada jak kipiaca lawa w kraterze wulkanu...



Wiktor widzi to wszystko, odczuwa sercem swojem! Jakze rozkosznie, jakze mito mu jest przy takim obrazie?... Cozto
za szczeScie taka mito§¢? Gdziez ja znajdzie w zwyczajnych warunkach zycia?...

Coz si¢ dzieje z Lucyg po przeczytaniu tego listu? Oczywiscie musi odby¢ walke wewnetrzng z tem wszystkiem, co
tam rézne wzgle

dy $wiatowe 1 przesady na zawsze utrwalie chciaty. Wszystko to musiato pierwej runa¢, musiato ustapie na bok jak
stare sterane rupiecie i zrobie miejsce nowemu pragdowi prawdziwego szczgscia, ktore kazdemu czlowiekowi si¢
nalezy!...

Jakze pickna jest kobieta w takiej walce! Jaki urok bije wtedy od niej? Jak cudownie wyglada w tej chwili Lucya? Jakie
urocze bedzie to szczgscie, takg walkg zdobyte!... Czyz takie szczg¢écie mozna mie¢ w zwyczajnych warunkach zycia?
Takiemi obrazami zabawiat si¢ Wiktor w swoim pokoiku, gdy nagle przez szybe ujrzat zacnego pedagoga, powaznym
krokiem zdgzajacego do pana Marka.

Czego on chce? Po co on tam w tej chwili idzie? Moze idzie w interesie swego pupila?... O! to si¢ mocno rozczaruje! |
owszem, im predzej, tem lepiej!... Byle tylko w mojej sprawie co si¢ nie popsuto!...

Tak mowit do siebie Wiktor i co chwila przecierat szybe, aby uwadze jego nic uj$¢ nie moglo!

Pedagog bawil jako$ dlugo u pana Marka, a tymczasem nadszed! wieczor ciemny i wietrzny, bez gwiazd i ksiezyca,
jakiego wilasnie potrzeba bylo szcze§liwym kochankom.

Z nadejSciem ciemnosci i tej szaty grobowej, ktora caly zaktad nagle otoczyta, wzmogty si¢ wszelkie doznawane teraz
uczucia Wiktora. Wszystko to co go cieszy¢ lub trwozy¢ mogto, wystepowato teraz w grubych, wyrazistych konturach.
Grozne obawy przybieraty groze spadajacych na niego bryt kamiennych, rozkoszne nadzieje otwieraty mu niebo, o
jakiem nawet we $nie nie marzyt!...

Czy ona rzeczywiscie go kocha? myslat sobie; czy przyjdzie na uméwiong schadzke? Dlaczegdzby nie przyszita?
Wszak na list nic nie odpowiedziata, a takie milczenie miato wlasnie by¢ oznaka, ze przyzwala!... Niepodobna, aby
listu nie otrzymata! Stary maz bylby do tego czasu wyprawit awanture, caty domek trzastby si¢ od krzyku i wrzasku, a
stara niemka nie wyciggataby z taka koloraturg swoich ulubionych piosenek!... Zreszta, sam pedagog nie bawilby tam
tak dlugo w goscinie, gdyby w tym domu znana byta katastrofa....

Rozumowanie takie uspakajalo Wiktora, a po takiem uspokojeniu nastepowaty zaraz czarowne obrazy rozkoszy,
jakiemi miata go wynagrodzie tak wyjatkowa mito$¢!... Dlaczegdz nie ma go wynagro

dzie, jezeli on na to zastuzyl, bo poswigca si¢ dla biednej, nieszczesliwej kobiety, bo Lucya kocha!...

I by¢ moze, ze rzeczywiscie kochat ja w tej chwili, bo serce jego na samo wspomnienie bito mu tak glo$no, jakby piers
przebie chciato!...

Tymczasem ciemnos$ci na dworze zapadaty coraz wigksze, coraz ciemniejsze chmury osiadaly nad catym zaktadem, a
w domku pana Marka coraz stabsze migota¢ zaczgto $wiatetko.

Wiktor odchylit okno i ostroznie wyjrzal na $wiat, czy kogo tam nie zobaczy.



Na calej przestrzeni, ktora mogt okiem ogarna¢, nie byto nikogo. Spojrzat na zegarek: byta jedenasta.

Jeszcze godzina! —pomys$lat sobie i potarl rekg czoto.

Wtem jasny blask oslepit go nagle i zniknat. Spojrzat na niebo, bylo czarne jak kir grobowy. Za chwile ozwat si¢ huk
ponury, jakby z pod ziemi.

US$miechnat si¢ gorzko.

Niebo zazdrosci mi dzisiaj mego szczescial—rzekt do siebie, i niespokojnem okiem zaczal bada¢ czarne, wiszace nad
zaktadem chmury.

Niebo wygladato w tej chwili rzeczywiscie jakby zagniewane. Oblokto si¢ w czarne, miejscami porozdzierane szaty, z
pomigdzy ktorych od czasu do czasu wymykat si¢ jasny ogien btyskawicy: byta to zapowiedz niematej burzy.

Nie byta to dobra wrozba dla kochanka. Sama obawa nadchodzacej burzy sprawiata na nim dziwne wrazenie. Tak
blizki obraz szcze¢scia zaczat si¢ w posgpne oblekaé barwy. Z kazdg blyskawica, z kazdym coraz glos$niej odzywajacym
si¢ grzmotem ciemniaty te barwy, a natomiast wychylaly si¢ do niego jakie$ niewyrazne, straszne potwory!...

Moze nie przyjdzie do altany!—mys$lal sobie ogarniajac rozpaczliwym okiem grozne niebiosa.

Tymczasem wzmagala si¢ coraz wigcej straszliwa muzyka niebios. Gwattowny wiatr podnidst si¢ nagle gdzie$ z
glebokich lesnych parowow i zaczat wsciekle szale¢ po konarach drzew; wciskal si¢ w szpary drzwi i okien i jeczat
zato$nie jak naj¢ta na pogrzebie placzka.

Coraz straszniej, coraz ciemniej robito si¢ na dworze; btyskawice padaty coraz ggsciej i coraz glosniej wtorowat im
grzmot niedalekil...

Coraz smutniej robito si¢ Wiktorowi, w sercu czut coraz wigksza trwogg!...

Cozto wszystko ma znaczy¢? Czyz ta tak nie w por¢ pojawiajaca si¢ burza ma by¢ tylko jedng trudnoscig wigcej na
drodze mego szczgécia? Czyz ma ona by¢ proba sit moich, mego uczucia? Maz i ona naleze¢ do sktadu dramatu, ktory
dzisiaj rozpocznie si¢ dla mnie o potnocy?...

Tak mowil do siebie Wiktor, podczas gdy za oknem wiatr huczat, btyskawice si¢ §cigaty, grom padat po gromie, a stare
drzewa trzeszczaly, jakby byly wigzka suchych gatezi!...

Strasznie byto na dworze. Deszcz lal jak z rynny, a unoszony wiatrem siekt po szybach pokoju, az si¢ z jekiem
odzywaty!...

Potozenie kochanka byto bardzo krytyczne. Co tu robie? Czy moze ona wyj$¢ w taka burze na umdéwione miejsce? A
czyz podobna nie pdjs$¢ tam samemu? Kto wie, moze si¢ odwazy i przyjdzie. Kobiety w takim razie majg wiele odwagi,
a nawet bohatcrstwal...

Takiemi mys$lami zajety spojrzal na zegarek. Bylo trzy kwadranse na dwunasta: nie byto co czasu tracie.

Wiktor zarzucit na siebie burkeg, wziat na kazdy wypadek rewolwer do kieszeni i cicho wymknat si¢ z swego pokoiku.
Spojrzat najprzod na okna swoich sgsiadow: byto w nich ciemno. Prawdopodobnie juz spali; spojrzat na maty domek: i
tam byto ciemno... Powoli puscit si¢ w droge.

Droga do wymarzonego szczescia nie byta tym razem bardzo wygodna. Thusta ziemia rozmokta na stopg, czgsto trzeba
byto z wielka sitg nogi z grzaskiego btota wyciagaé; do tego trzeba byto i§¢ cicho i bez hatasu, co przy takiem blocie i
ciemnocie nie matem bylo zadaniem. Deszcz lat rzgsisty a btyskawica o§wiecata bohatcra od czasu do czasu, jakby
palcem wskazaé go chciala organom bezpieczenstwa publicznego.

Wszakze te trudnosci zwalczyt szczgéliwie rozmarzony bohater, a porozumiawszy si¢ po malej utarczce z psem
kudtatym, ktory wejscia do domku bronit, przesadzit szczesliwie ostrokot i wreszcie stangt w upragnione;j altanie.



W altanie nie zastal nikogo. Nie zrazil si¢ tem bynajmniej, gdyz jemu przystata rola oczekiwania. Postanowit czekac.
Oczekiwanie w tak wyjatkowych warunkach, osoby ukochanej, byto dla niego najrozkoszniejszem marzeniem.
Czytajac nieraz romans francuzki, w ktorym takie oczekiwanie stanowito zazwyczaj osobny rozdziatl, przechodzit wraz
z bohaterem cala game¢ odurzajacych rozkoszy! Szelest trawki, szmer liscia, przesuwanie si¢ srebrnych ksi¢zyca
promieni, wszystko to tworzyto dziwny akord muzyki, ktora uderzata o najglebsze struny serca....

Dzisiejsze oczekiwanie jego nie miato tak wygodnych, romantycznych warunkow. W altanie byto ciemno jak w studni.
Wyciagnat rece, aby tawke znalezé.... ale zamiast tawki napotkat jakie$ zimne jezioro wody, ktorg w obfitych
strumieniach z li§ci winogradu sptywata! Cofnat reke z niemitem uczuciem. Zaczat noga szukaé jakiegos$ twardego
przedmiotu, na ktérym moglby stanaé, ale i tam zawiodt sig: jakas bezdenna katuza rozlewala si¢ w okoto i w tej
kaluzy trzeba byto stac i czekac!

Nie byly to warunki wygodne i romantyczne, trzeba byto od tej dzdzystej rzeczywisto$ci schronie si¢ do patacéw
wyobrazni.

Wiktor przypomniat sobie przesliczny wiersz poety o ,,Oczekiwaniu." Jakiez cudowne tam obrazy! Jakze zywo bije
serce kochanka pod wrazeniem tych obrazkow! Z jakaz tesknotg Sledzi oczyma kazda smugg bielszego §wiatla, ktore
przedziera si¢ przez geste drzew gatezie!... Z jakaz rozkosza wstuchuje si¢ w kazdy szmer trawki, styszac w tym
szmerze szelest sukni jedwabne;j...

Nawet rozczarowania czekajacego sa tak rozkoszne, tak poetyczne, gdy mowi do siebie.

....Styszg... stysze... stuk jej chodu, W drzewach liscie zaszumiaty... Ach nie!.. To tylko owoc dojrzaty Spadt w glebi
ogrodu!

Albo to zwodnicze majaczenie;

....Widze... widze... bialy rabek, To pewnie jej biata szata! Ach nie!... To biaty golabek, Srod ciemnych ulic przelata!...

Jakze rozkoszne jest takie Szyllera ,,oczekiwanie," srod ktorego stychac spadajacy w ogrodzie owoc z drzewa, widaé
biatego gotabka przelatujgcego przez ciemne aleje ogrodu!... Wiktor nie miat tego wszystkiego w tej chwili. Miat tylko
deszcz rzgsisty 1 zimny nad sobg, miat jezioro biota pod nogami; a procz plusku wody i wycia wiatru nic innego nie
styszal!

Nie tracit jednak odwagi i srod tak niewygodnych warunkow postanowit dalej czekac.

Chcial sobie ten czas tak dtugi skrocie roznemi myslami. Myslat o tem, co ona w tej chwili robi. Zapewne czuwa
patrzac rozpaczliwem okiem na zagniewane niebiosa, kiedy sie¢ ulitujg i deszcz z plomieniem miota¢ przestana? Serce
jej bije gwattownie... Przyktada reke do tego serca... wzdycha i w ciemng noc patrzy z rozpacza, czy nie ujrzy gdzie
jakiego przesuwajacego si¢ cienia!... Ale wkoto pusto i ciemno... bicie serca wzmaga si¢ coraz wigcej, my$l rozkoszna,
ze moze on tam czeka... srod burzy i deszczu... przy$piesza jeszcze wigcej to bicie... ogarnia ja niewystowione
pragnienie... zarzuca na siebie chustke... wypada na ogrdd... nie czuje ni burzy, ni blota... lotng stopg jakby na
skrzydtach rézanego bozka przebiega wodg zalang aleg i... 1 zbliza si¢ do altany... juz jest niedaleko... juz stychac jej
oddech przys$pieszony....

Tak zywo zamarzyl sobie w tej chwili Wiktor, ze zdawato nui sie, Ze to nie jest marzeniem, ale najprawdziwsza
rzeczywistoscia...

Jakoz w samej rzeczy ustyszal co§ w tej chwili. Nie bytto 6w wymarzony skrzyp trawki, ani 6w czarodziejski szmer
listka na drzewie, ani nawet tak rozkoszny szelest sukni jedwabnej, ktory w takich razach czekajacego kochanka tak
rozkosznie upaja...



Bylo to bardzo zwykte i prozaiczne ciapkanie po blocie... Ale w dzisiejszych warunkach inaczej by¢ nie moglo. Trawa
mokra nie mogta szelescie, jedwabnej sukni na deszcz zadna bohaterka nie bierze, a drobne nézki zapadajace w
rozmokle bloto, nic moglty wydawaé onego rozkosznego szmeru, ktory w takim razie tak mito w ucho uderza!...
Wiktor byl wyrozumiaty na tak odmienne warunki, w jakich zblizatl si¢ do niego wymarzony ideal w tej chwili...
Zaparl oddech w piersiach i wytezyt ucho... ciapkanie po blocie stycha¢ byto coraz blizej... widocznie kto$ aleg zbliza
si¢ do altany... serce bije mu glosno w piersiach... nikt inny jak ona!

Zapomniat o deszczu i blocie... wytezyt wzrok w kierunku, zkad byto stycha¢ owe tajemnicze ciapkanie... i zdawato
mu sie, ze juz jg widzi!

Tak... niezawodnie, to ona! Cata ubrana w bieli!... To najwtasciwszy kolor kobiecy...

I coraz wyrazniej widzi bialg postac zblizajaca si¢ do altany... przytozyt reke do serca, aby z piersi nie wyskoczyto z
wielkiej rozkoszy!...

Biata posta¢ widocznie walczy z jakierai$§ przeszkodami... Zgina si¢ do ziemi i znowu prostuje. Obchodzi glgbsze
jeziora wody Jub w nie z pluskiem wpada... przytem stycha¢ szmer jakichs stow, ktore z jej ust wychodza i z
szalejacym wiatrem w dziwna wiaza si¢ raclodya...

Wiktorowi juz tchu niestaje... oddycha ciezko i glgboko... biata postaé juz jest blizko... juz zbliza si¢ do altany...
stycha¢ nawet jej oddech przys$pieszony...

WTiktor odetchnat gleboko i otworzyl ramiona... biata posta¢ zrobita to samo... i dlugi, milczacy uscisk potaczyt razem
dwoje szczesliwych ludzi!

Pierwsza przyszta do siebie biata posta¢. Odsuneta si¢ na krok od Wiktora i zawotata:

— K16z to taki? do kata? Wiktor poznat glos Lucyana!

— Tam do dyabta:—krzyknat.—Co tu pan robisz Lucyan byt w biatym, gumowym ptaszczu.

— Co ja tu robie? odpart gniewnie—ja to jestem w prawie zapyta¢ pana, co tu robisz?

Zto$¢ 1 gniew Scisnely Wiktora za gardlo. Zatrzast sie 1 przez chwilg nie mogt stowa wymowie

— Co ja tu robie—krzyknat po chwili—co ja tu robig, chcesz pan wiedzie¢? Zkad masz prawo do tego?

Lucyan postawit si¢ butnie.

_ Prawo to— odrzekl—mam od kobiety, ktora kocham i ktora

mnie kochal

— Ona pana kocha!

_ Tak, mam na to dowody.

_ Oszalales mtody cztowieku

— Bynajmniej

— Lucya pana kocha?
— Lucya ranie kocha! Wiktorowi krew uderzyta do glowy.



— Stuchaj mtodziencze—rzekt chrypliwym glosem—mam oto w rece rewolwer... proszg ci¢ odejdz, odejdz predko, bo
ci¢ nim jak psa zastrzele!

W tej chwili poczul Wiktor przy piersi zimne zelazo.

— Mam bron taka sama—zawolat Lucyan—i moge pana uprzedzie, jezeli natychmiast mi si¢ nie ustapisz!

Dwaj rywale stali tuz przy sobie z bronig wyciagnigta. Burza tamata nad niemi drzewa, deszcz lat strumieniem, a z
czarnych chmur wylatywaty ogniste wezyki, po ktorych zaraz straszliwy grom huczat przerazliwie...

Byla to scena prawdziwie romantyczna... Straszna nastapita pauza. Przy dwu cynglach byly dwa palce, a najmniejszy
ruch... i caty dramat bylby si¢ zakonczyt. W tej chwili oblata ich jasna smuga §wiatla... Zrazu mysleli obaj, Ze to
btyskawica... ale to nie byto $wiatlo piorunowe. Wychodzito ono z matej blindowanej latarki, ktorg w tej chwili
otworzy! trzeci towarzysz!

Trzeci tego dramatu towarzysz mial czarng burke z kapiszonem. Kapiszon okrywal: mu gltowg tak, ze tylko pare
btyszczacych oczu mozna byto widzie€...

Dwaj adwersarze cofneli si¢ od siebie, bo przybycie trzeciego $wiadka bylo tak nienaturalne! Nie styszeli nawet jego
krokéw; zdawato si¢, ze nagle z pod ziemi srod deszczu i burzy wyrost!..

Tymczasem trzeci towarzysz spokojnie postawit latarke na stole i odsunat z twarzy przemokty kapiszon.

Obaj zapasnicy skamienieli prawie z zadziwienia. Przybyty trzeci towarzysz nie byt to nikt inny, jak tylko zacny
pedagog JPan Doroteusz Wierzba.

Odsapnawszy nalezycie i otartszy z brwi wodg, ktéra z mokrego kapiszonu strumieniem si¢ lata, ozwat si¢ pomiedzy
btyskawicg a piorunem:

— Tam do kata! Nie spodziewatem sig, ze w tak skromnem ustroniu bed¢ §wiadkiem tak wspaniatego dramatu!
Dobrze, ze w sam czas przyszeditem!

Nastapita dtuzsza pauza. Wiktor nie mogt dobrze objac tego, co si¢ stato; byto to tak rézne od tego, czego si¢ tutaj
spodziewat. Nie przeszto mu ani na mysl, aby rzeczy taki obrot wzigly. Przypuszczal rézne katastrofy, przypuszczat
pojedynek, wykradzenie, ucieczke, czul nawet zapach trupa; ale nigdy nie przypuszczat, aby w najdramatyczniejszej
chwili katastrofy zjawit si¢ nagle nieznany dotad rywal i arcypowazny zacny pedagog z dwoma sificami pod lewem
okiem! Takiego zwrotu nigdy si¢ nie spodziewat. Wygladato to jakby na ironia tych wszystkich rozkosznych marzen,
ktoérych tyle wysnut z swojej duszy na temat tak wyjatkowy!

Nagle jednak oprzytomniat. Przypomniat sobie, ze Lucyan ro$cit sobie prawo do Lucyi pod pozorem, ze ona go kocha!
Tak nikczemne uroszczenie nalezato skarcie i bezczelnemu miodziencowi nalezyte miejsce wskazac.

Juz chcial grozne mtodziencowi rzucie zapytanie, gdy zacny pedagog go uprzedzit.

— Przewidywalem cos—ozwat sie—ale nie przypuszczatem, ze az do tego przyjdzie! Cozto, w ciemnej nocy, Srod
deszczu i grzmotdw stoicie przeciw sobie z bronig nieuczciwg! Coz to znaczy?

— Najpierw zostawiam stowo temu oto mtodziencowi—rzekt Wiktor i podniesiony rewolwer spuscit do ziemi.
Lucyan uczynit to samo.

— Ja jestem tutaj w prawiel—mruknat gniewnie.

— Pan jestes... w bledzie! Osoba ktora mi data prawo przyjs¢ tutaj o tej porze, jest mezatka!

Lucyan zmieszat sie,

— A jezeli jest mezatkg—odpart po chwili—to jakiez prawo masz pan przybywania tutaj o tej porze?

Zacisnat zeby z gniewu Wiktor i odrzekk:

— Pan jeste$ jeszcze za miody, aby$ mogt moje prawa zrozumieé. Sg pewne wyjatkowe sytuacye w zyciu ludzkiem, w
ktérych rzadza takie prawa wyjatkowe?...

— Wigc pan mialtbys$ te prawa wyjatkowe

— Tak, mtody czlowieku!

— A gdybym ja takze otrzymat takie same prawa wyjatkowe?..

— Co pan moéwisz! Pan nie mozesz ich mie¢

— Dlaczego?

— Bo do tego trzeba zgody trzeciej osoby!



Poczerwienial na twarzy Lucyan i odpart:

— A jezeli zgodg tej trzeciej osoby posiadam?

— Klamiesz mlodziencze!—krzyknal Wiktor.

— Nie ktamig¢! Mam na to dowody.

— Jezeli nie dowiedziesz, to kula!

I sze$ciostrzalowy rewolwer zabtysnat znowu w $§wietle latarki.

— Holal-—zawotat pedagog, stajac miedzy niemi.—Sprawa jest tak powiktana, ze do wyrokéw jeszcze bardzo daleko.
Mowiliscie tu o prawach do pewnej mtodej kobiety; cickawy jestem stysze¢ co$ o tych prawach. Najprzod powiedz mi
pan, panie Wiktorze! Jeste$ starszy i masz prawo pierwszy mowie!

Wiktor zamyslit sie. W myslach, w marzeniach jako$ to inaczej wyglada, nizeli tak... w chtodnej rozmowie, srod
deszczu i blota... Po niejakiej pauzie zaczat:

— Przypadek zblizyt mnie do mtodej kobiety, ktorsj potozenie jest wyjatkowe. Z tego zblizenia wyniknat pewien takze
wyjatkowy migdzy nami stosunek sympatyi wzajeinnej. Poniewaz za$ jestem tego zdania, ze kobieta w tak
wyjatkowem potozeniu ma prawo do wrazen, jakich jej serce pragnie, i nie zrzeka si¢ tego prawa nigdy, chociazby akt
notaryalny podpisata lub na stopniach ottarza przysiegta... stosunek wigc nasz sympatyczny przeszedt z wszelkiem
prawem w uczucie mitosci...

— Wigc pan kochasz si¢ w tej wyjatkowej kobiecie?—dodat zacny pedagog zapytanie uzupetniajace.

— Tak jest, kocham ja!—odpart z powaga Wiktor.

— Aona?

— Ona, o ile w takim razie serce, oko i stowa nie myla, ona... takze mnie kocha.

Nastapita dtuzsza pauza, zacny pedagog uzyt tej pauzy, aby z brwi swoich skierowaé potok wody na inne wigcej
dogodniejsze miejsce.

— A teraz—rzekt po chwili, zwracajac si¢ do Lucyana—teraz powiedz mi zacny mtodziencze, zkad wziale$ sobie
prawo do tej mtodej kobiety?

Lucyan zmieszat si¢; krecil czas niejaki pota gumowego ptaszcza, jakby wodg chcial z niego wyzymaé, a potem
odrzekt:

— Myslatem zZe Lucya jest corka...

— Naturalnie—odpart zacny pedagog—inaczej by¢ nie mogto!

— Ot6z Lucya bardzo mi si¢ podobata.

— Juz mi o tem mowites!

— Poniewaz nie mialem innego sposobu z nia, si¢ porozumie¢, bo stary zawsze byt na przeszkodzie, napisatem wigc
dzisiaj list do niej!

— List?



— List napisalem i kazatem go wlozy¢ do koszyka z wtdczka...

— 1 c6z dalej?

— Przez nieznajomego mi postanca odebratem odpowiedz!

— Od kogo?

— Od Lucyi!

— Nieprawda! Ktamiesz pan! To by¢ nie moze!—krzyknat Wiktor glosniej od grzmotu, ktory w tej chwili rozlegat si¢
nad altang.

Mtodziencowi uderzyta krew do gtowy!

— Jakto?—zawotal z oburzeniem—ja ktamig¢? Oto jest list! Czytaj pan!

I list woniejacy fiotkami podat zacnemu pedagogowi, ktoremu w tej chwili zalal oczy obfity strumien wody, spadajacy
z winogradu.

Otarlszy oczy przysunat zacny pedagog latarke do siebie i zaczat czyta¢;

,,Panie Lucyanie! List panski, mogtabym powiedzie¢ przyszedt zawczesnie albo zapdzno. Tak, te dwa wyrazy maluja
dobrze moje potozenie...

,Jestem mezatky. LekkomyS$lnie zawarty $lub wtracit mnie zywcem do grobu, z ktorego moge tylko wzywac litosci
przechodzacych.

,,Czy mam prawo do tego glosu? Niektdrzy zaprzeczaja kobiecie tego glosu, ale w sercu naszem mieszka inny sedzia,
nasz wielki obronca, ktory glosno powiada: ze mamy prawo!

,Tak jest, serce kobiece ma prawo uczuc i prawo wrazen, choéby tysiac razy na stopniach ottarzach przysiegata.
,,Czemze bowiem jest ta nasza przysigga? Czgsto jest lekkomyslng, gdy jeszcze $wiata i siebie nie znamy, a czg¢sto jest
ona spokojnem krzywoprzysiestwem, bo zbieg okolicznosci, bo przesady $wiata zmuszajg nas do tego!

,,Kobieta posiada wi¢c nie przedawnione prawo uczu¢ i wrazen... jako prawo jedynego szczgscia swego.

,»Rzucona do grobu pragnetam zywszego wrazenia... 1 przyznam si¢ panu jak na spowiedzi, ze memu pragnieniu stato
si¢ zados¢.

,,Zblizyl si¢ do ranie czlowiek, na widok ktérego serce moje rozkosznie drgneto... cztowiek, w oczach ktérego
dostrzegtam ze mu obojetna nie jestem!...

,»Tym cztowiekiem jest znany panski towarzysz Wiktor

,Jestem szczerg. Gdyby przy tym cztowieku pana nie byto, gdyby on tylko jeden byt w tej chwili przy mnie, serce moje
pozostatoby mu wierne na zawsze moze!...

,»Ale inaczej chciaty nieba. Miedzy nim a mng stangtes pan jak cien ztowieszczy... 1 im wigcej walczg z sobg w
interesie pierwszego mego wrazenia, tem stabszg jestem, tem pongtniej pocigga mnie ku sobie wrazenie drugie...
,,Dhugo si¢ namyslatam, czy mam panu o tem powiedzie¢; przypomniatam jednak sobie stowa pana Wiktora.

,,Pan Wiktor powiedzial mi wyraznie, ze serce kobiece ma prawo do uczu¢ i wrazen, Ze uczucia i wrazenia tego serca
sa dla kobiety jedynym dogmatem!...

,,Otoz czyz tych stow nie moge teraz zastosowac? Wrazenie jakie na mnie sprawit pan Wiktor bylo przyjemne, ale
przyjemniejszego doznaj¢ wrazenia jezeli... mysle o panu!

,,Tak wiec, panie Lucyanie, jestesmy na dobrej drodze. Moge teraz powiedzie¢, ze nie zap6zno ani zawczesnie! Pan
Wiktor nie powinien si¢ gniewac za to, co on sam za dogmat postawit.

»Reszta do osobistego widzenia si¢. Dzisiaj o godzinie dwunastej czekam pana w altanie... Ciebie tylko jednego
kochajaca teraz, Lucya."

Tutaj konczylo si¢ pismo. Zacny pedagog wydtuzyt swoje twarz, otworzyt usta i patrzal na Wiktora. Wiktor miat oczy
w ziemi¢ spuszczone i bawil si¢ rewolwerem. Lucyan z pod oka patrzat na niego z u§miechem szyderskim.
Niedoczekawszy si¢ od Wiktora zadnej repliki na ten list tak jasny i stanowczy, ozwat si¢ pedagog:

— Poniewaz jest wielkie prawdopodobienswo, ze bohaterka na umdéwione miejsce si¢ nie stawi, poczesci dla blota i
deszczu a poczesci dla innych wazniejszych powodow, otdz mozemy o tym liscie troche z sobg pomdéwie. Coz pan na
ten list powiadasz, panie Wiktorze? Wiktor milczat.



— W lidcie tym jest logika—mowil dalej zacny pedagog—bo jezeli jest jakie prawo, to musi byé ono bezwzgledne!
Coz pan powiesz?

Wiktor milczal. Zacny pedagog méwit dalej:

— Pan oparle$ swoj afekt na prawie serca kobiecego, ktéremu nie wolno uczué i wrazen zabraniaé, chociazby przedtem
byto jakim aktem §wiatowym zwigzane. Otoz to samo serce, na tem samem prawie oparte, domaga si¢ nowych uczu¢ i
przyjemniejszych wrazen od wczorajszych. Czy jest w tem logika?

Wiktor milczat.

— Jest logika—mowit dalej zacny pedagog—a w takim razie Lucyan miat wszelkie prawo do schadzki dzisiejszej w
altanie z ta wyjatkowa kobietal...

Wiktor zgrzytnal zgbami: Lucyan uSmiechnat si¢ ztosliwie.

— Taz sama wyjatkowa kobieta—prawit dalej zacny pedagog— miataby rowniez prawo zada¢ podobnej schadzki jutro
z trzecig osoba, gdyby ta osoba wsrdd tego czasu sprawita na niej przyjemniejsze od dzisiejszego wrazenie. Byloby to
takze logicznie, stosownie do objawianych przez pana zasad! C6z pan na to wszystko?

Wiktor milczal ciagle. Wiatr szumiat i huczal, a gal¢zie drzew spadaty z trzaskiem na ziemicg.

— Jest jednak ratunek dla pana—mowit dalej z uSmiechem zacny pedagog—oto mi¢dzy wyjatkowa kobieta a
Lucyanem stato si¢ mate nieporozumienie. On ja wziat za panng, a ona tymczasem jest me¢zatka! W takim razie rywal
pana znika! Nieprawdaz Lucyauie?

Lucyan zrobit jakis$ ruch gorgczkowy, jakby chciat terna zaprzeczyé¢, ale po chwili namyslit si¢ i umilkt. Zacny pedagog
patrzat ua niego z uwaga. Po jego twarzy przemkneto jakie$ uczucie nieprzyjemne. Odwrdcit si¢ szybko od latarki!

— Tak jest—mowit dalej—Lucyan pomylit si¢, wiec nie masz pan rywala: wolna przed panem droga!

Lucyan milczal ostoniwszy twarz kapiszonem. Wiktor milczat takze, wsrdd wichru i tomotu gatezi stycha¢ bylo jego
oddech cigzki i chrypliwy.

Nastapita dtuzsza pauza.

— Jeszcze jedno zachodzi tutaj pytanie—ozwat si¢ znowu zacny pedagog—dlaczego, Lucyanie, przyszedtes tutaj,
skoro dowiedziale$ si¢ z listu, ze Lucya niejest panng ale me¢zatka?

Skrecit si¢ Lucyan.

— Przyszedtem dlatego—wykrztusit po chwili—bo chciatem jej powiedzie¢ moj¢ pomytke!

Zacny pedagog nie spojrzat teraz na mtodzienca.

— Wierze—odrzekt z powaga—rze to chciate$ uczynie: inaczej by¢ nie mogto.

I znowu nastapita dtuzsza pauza. Zacny pedagog patrzat na jednego i drugiego, a na powaznej twarzy jego igrat jakis
usmiech, o ktérym trudno byto powiedzie¢, czy w nim wiecej bylo zadowolenia czy zto§liwosci potaczonej z
tryumfem...

— Nateraz—ozwat si¢ po niejakiem czasie—skonczmy nasze konferencya, bo miejsce strasznie jest niewygodne! Jutro
pomowimy wigcej o tem!



Obaj adwersarze zgodzili si¢ na to, bo i tak nie byto czego w ogrodowej altanie wyczekiwaé: nastapit wiec odwrét do
domu.

Jakze smutno wygladal ten odwroét z wyprawy tak romantycznej dla obu bohateréw! Zacny pedagog zamknat latarke, a
zaraz kilka krokow od altany zanurzyt si¢ Lucyan, prawie po kolana, w jakie$ nieznane mu dotad jezioro. Nie lepiej
powodzito si¢ Wiktorowi, zaplatat si¢ w jakie$ krzaki z kolcami, i tylko nastrdj dramatyczny umystu przeszkodzit, aby
na cate gardlo z boju nie krzyknal. Jeden tylko pedagog szedl krokiem odmierzonym, szedt prosta linia, nie zwazajac
czy woda czy bloto, czy agrest lub porzeczki. Niost z sobg dobre sumienie, ze co$ dobrego zdziatat, a to wynagradzato
mu drobne powszedniego zycia nieprzyjemnosci. A gdy si¢ wszyscy do ostrokota zblizyli i zgodnie orzekli, ze w tem
miejscu jest na zwykte sily ludzkie za wysoki, zacny pedagog dat z siebie przyktad szlachetny i wysoki ostrokot z
nalezyta powaga najpierwszy przesadzit.

Tak zakonczyla si¢ niebezpieczna katastrofa, o ktorej $piaca w tej chwili Lucya, najmniejszego nie miata przeczucia.
Przeciwnie miala sny pickne i szczgsliwe: widziala we $nie czarng ziemi¢ podolska, widziata dworek biaty z gankiem...
i widziala jeszcze kogos, ktorego nawet po chrzestnem imieniu nazywalal...

Gdy Wiktor do swojej izdebki powrdcit, i zmoczona do ostatniej nitki burke z siebie zrzucil, zdawalo mu sige, ze si¢
przebudzit z jakiego$ snu strasznego. Nie mogt uwierzy¢, aby to co przebyl, bylo rzeczywistoscig. Obrazy, ktore mu w
pamigci zostaty, byly zbyt fantastyczne, aby w nie uwierzy¢. Laczylo si¢ jeszcze z niemi jakie$ uczucie tak
nieprzyjemne, tak wstretne, ze nawet w tej chwili nie umial stosownego da¢ mu nazwiska.

A jednak wszystko to bylo prawda: zmoczona burka, zabtocona i przemokta odziez przekonywaty go dostatecznie o tej
prawdzie.

Tak, wszystko byto prawda!

Trzeba byto teraz to wszystko uporzadkowac i dobrze si¢ nad tem zastanowie, jaka w tej chwili byla jego sytuacya.
Sytuacya ta nie byta do pozazdroszczenia. Najprzod rozgrzal serce swoje marzeniami, ktére go do Lucyi przywiazaty
daleko silniejszemi wigzami nizeli si¢ sam spodziewat. Mys$lat o niej tak dtugo, piescit si¢ w duszy jej obrazem,
pochtaniat jej stowa i wejrzenia, az w koncu spostrzegl, ze weszta mu do serca i tam miejsce na zawsze zajeta. Kochat
juz ja i zdawato mu sig¢, ze bez niej niemozliwe jest dla niego Zadne inne szczescie. Szczescia tego nie widziat juz
nigdzie!

Czut to wyraznie przed godzing, gdy w tak rozkosznych nadziejach na tajemnicza wybierat si¢ schadzke; czut to samo i
w tej chwili gdy z tej niefortunnej wycieczki tak rozczarowany powrdcit!...

Sytuacya jego zmienita si¢ zupelnie, ale w glgbi duszy odzywato si¢ cos, co mu wielki zal sprawiato, Ze si¢ tak stato a
nieinaczej!.

Woprawdzie kobieta, ktora kochal, sprzeniewierzyta mu sig; serce do ktorego roscit sobie prawo, odwrocito si¢ do
innego w chwili, ktéra miata by¢ szczytem jego szczgscial...



Najwigksza dla niego bolescia bylo, ze kobieia, ktdra si¢ od niego w tej chwili odwroécita, odwroécita si¢ na podstawie
tego samego prawa, jakiem on si¢ do niej przyblizyl! Byla w tem smutna, straszna logika!

Wmoéwit w nig, ze ona ma prawo do uczud i wrazen poza granicg lekkomyslnych przysiag i przyrzeczen, a ona uzyla tej
sams$j broni, aby si¢ od niego odwrdcie a do innego zblizy¢, ktory w tej chwili lepiej si¢ jej od niego podobat!...

Ta straszna logika byla dla niego bardzo bolesna, ale byta prawdziwa! Musiat ja uzna¢ i musiat sam sobie przyzna¢, ze
na kruchej bardzo zasadzie zbudowal szczgscie swoje!...

Szkoda, wielka szkoda, Ze na takim gruncie budowat swoje szczescie! Jakby to inaczej wszystko wygladato teraz,
gdyby ten grunt byt inny.... gdyby Lucya nie byta owa wymarzong przez niego kobieta w warunkach wyjatkowych, ale
gdyby byta poprostu zacna i zacnie kochajaca dziewica!...

Jakze jasne i pogodne byloby wtedy jego szczgscie? Czuje wyraznie, zeby ja kochat 1 bez tych akcesoryow
dramatycznych, o jakich dawniej marzyt! Czuje, ze w takich warunkach bytby szczesliwy, szczesliwszy nizeli
przedtem, gdy myslat do niej i8¢ przez krete drogi, przez pojedynek, krew lub trupy!...

Ale to wszystko przepadlo! Lucya jest mezatka, a ta m¢zatka pobita go na wlasnem jego polu, na ktéorem chcial by¢
bohaterem!

Boles¢ 1 wstyd szarpaty naraz jego sercem. Bolato go, ze inaczej szcze$cia swego nie budowal, a wstyd mu bylo, ze
zostal pobity wlasng swoja bronia, ktora chcial przeciw drugiemu walczy¢'...

Sytuacya smutna i bolesna. Nie ma innego z niej wyjscia, jak spuscie ze wstydu oczy i znikng¢ z miejsca, na ktérem
odegrato si¢ tak smutna rolg!

Takiemi myslami zajety byt nieszczesliwy bohater, gdy na czarnem sklepieniu nieba pojawita si¢ od wschodu biatawa
smuga Swiatta: westchnat i zmeczony tak bolesng walkg z samym sobg, rzucit si¢ na t6zko.

We $nie czekala go kara jeszcze srozsza.

Snita mu si¢ jego czarna podolska ziemia: bujne klosy falowaty dokota, kedy wzrok dosiegnie; tu i owdzie z parowu
btyszczat potok i gingt w zaroslach: na niebie zeglowaty biate, nastrzgpione chmurki......

Na tem tle cudownem widziat swoj biaty dworek. Przed dworkiem byt gazon seledynowy, a na nim porozrzucane
bukiety roz, tulipanoéw i hiacyntow.... Wszedzie byl porzadek i tad przyjemny. Sciezki wygladaty jak szare wstegi
starannie rozwozone. Na starej gruszy zbudowat sobie bocian swoja forteczke, i tam zaktada!: swoj dom rodzinny, w

Na to ustyszat §miech wesoty, $miech srebrny; a gdy za tym $miechem si¢ obejrzat, zobaczyt za sobg sympatyczng
twarz Lucyi, ktora mu figlarnie rézowym paluszkiem grozita.....

— Niewdzieczny—mowita do niego—Czy tu bylby we wszystkiem taki tad i porzadek, czy to wszystko byloby tak
mite i rozkoszne, gdyby mnie tutaj nie byto?....

Serce Wiktora zadrzato z rozkoszy, wyciagnat reke, aby wesotego swego aniotka do serca przygarnac.... gdy nagle
poczul w dloni jakie$§ zimno przeszywajace.....

Otworzyt oczy.... i zobaczyt przed soba powazne oblicze zacnego pedagoga, ktdry reke na jego ramieniu trzymat.

— Tam do kata! Osma godzina!—zawolat zacny pedagog—robotnicy na polu juz do $niadania siedli!

Wiktor zerwat si¢ i przetart oczy.

Do pokoju $wiecito przez szyby jasne, jarkie stonce; niebo bylo biekitne, ani chmurki zadnej nie widaé¢ w przezroczu:
cisza i pogoda, ze az mito!

WrTiktor przetarl jeszcze raz oczy. Jakie$§ czarne, niemite widma nie chcialy si¢ jeszcze od nich oderwaé. A na $wiecie

Nigdzie ani $ladu wczorajszej burzy! Nawet bloto gdzie$ zniklo, jakby go nigdy nie bylto!

— Czy to byt sen straszny?—pytat siebie Wiktor. Nie, to nie byl sen! Dowodem tego, niestety, byta powazna twarz
zacnego pedagoga, ktora teraz sktadata si¢ do znanego mu dobrze usmiechu....

Wiktor znat ten u$miech: widzial go wczoraj przy czerwonem s$wietle latarki....

Spuscit oczy jak winowajca.



— Jakze tara, panie Wiktorze, z ta miloscia wyjatkowa? — zapytat zacny pedagog z nieokreslonym usmiechem.
Wiktor machnat reka, ale nic nie odpowiedziat.

— Niewygodna taka mito$¢! — mowit dalej pedagog, wpatrujac si¢ z uwaga w twarz Wiktora.

Wiktor milczat.

— Lepsza taka, ktora prosta droga do ottarza prowadzi! — dodal po chwili zacny pedagog!

Wiktor westchnat.

— Co tam o tem juz méwie! — odpart — szkoda kilku marzen przyjemnych!

— Dlaczego szkoda?

— Bo... bo jest pozycya bez wyjscia.

— A gdyby Lucya byta.... corka pana Marka?

Wiktor spojrzat na pedagoga z jakiem$ radosnem przeczuciem.

— Corka?—powtorzyl, a serce zadrzato mu w piersi. Przypomniat sobie sen dzisiejszy.

— Tak, corka najprawdziwsza, co stowem honoru poczciwego cztowieka zargczam!—mowil dalej pedagog.
Wiktor wyskoczyt z 16zka rownemi nogami. Po chwili posmutniat i spuscit gtowe.

— Stalem si¢ $mieszny!—odrzekt—nie ma dla mnie ratunku!

— A gdyby ona o liScie pana nic nie wiedziata? — rzekt po chwili pedagog.

— Ona nic nie wiedziata?

Zacny pedagog rozwingl tutaj papier i podat go Wiktorowi: byt to jego list.

— Ten list—mowit przytem—znalaztem w koszyku pod wtdczka, gdzie go jaki$ niezrgczny postaniec ulokowat.
Domyslitem si¢ wszystkiego i wziglem go!

Wiktor rzucit si¢ na zacnego pedagoga.

— O! mdj zacny przyjacielu! — zawotat, lecz nagle urwat i posmutniat.

— Coz tam znowu?—zapytat pedagog.

— Jezeli Lucya jest corka pana Marka — mowit powoli Wiktor —to w takim razie mam w Lucyanie szczes$liwszego
rywala!

Chmura smutku ostonita powazne oblicze pedagoga, zrobil reka jakis$ ruch tragiczny i odrzekt:

— Nie wierz pan temp! Ten szparag gotobrody chciat romansowac... z mgzatka!
— Z mgzatka!
— Tak.... to byt wplyw owych pigknych rzeczy, czerpanych z literatury francuzkiej, ktéra obfituje w sytuacye

— To by¢ nie moze!

— Zaraz si¢ przekonasz!

Pedagog zadzwonit i kazat stuzacemu zawota¢ Lucyana. Za chwile zjawit si¢ Lucyan.

— Mam dla ciebie dobra nowing — rzekt do niego z powaga zacny pedagog,—Lucya... nie jest m¢zatka, ale... panng i
corka rodowita pana Marka!



Lucyan poczerwienial na twarzy.

— Jakze?—odpart—przeciez list jej....

— List ten ja pisalem — a tu... masz swoj §wistek, ktory przed Lucya wpadt w moje rece.

Lucyan stal caty w ptomieniach.

— No i c6z cheesz robie? — pytal dalej nieubtagany pedagog — ojciec mowil, abym nie brat ci tego za zle, jezeli serce
twoje w czems$ sobie upodobalo....

Lucyan zblad} i znowu zarumienit si¢. Krecac kapelusz w rgku, odrzekt pétglosem:

Smutek i zmartwienie wybity si¢ na powaznej twarzy zacnego pedagoga. Mrugnat do Wiktora lewem okiem, jakby mu
chcial powiedzie¢;

— A widzisz? Nie mowitem?....

US$miech zadowolenia byt na to odpowiedzia ze strony Wiktora. W tej chwili rumiana, pyzata twarz pojawita si¢ na
szybie w oknie.

Byta to poczciwa usmiechnigta twarz pana Marka.

— Dzien dobry, panie Wiktorze! — wolat przez szybe, az szkto zabrzgklo— a c6z tam znowu spac¢ tak dlugo! Stonko

Wiktor rzucil na siebie burkg i zblizyl si¢ rozpromieniony do okna, aby wczorajszemu wrogowi jak najserdeczniej
dzien dobry powiedziec i przecie serdeczniej go usciskac.

On $ciskat w tej chwili ojca Lucyi....

— Utozylismy z Lucya wycieczke w gory — mowit dalej poczciwy pan Marek — wzigliSmy z sobg prowizys.... moze
panowie z nami pojdziecie?....

Wiktor gltosnym aplauzem przyjat tak rozkoszna dla siebie propozycya; zacny pedagog o$wiadczyt z nalezyta powaga,
ze od tak przyjemnego towarzystwa wymowie si¢ nie moze... tylko jeden Lucyan o§wiadczyt, ze ma dzisiaj migrene!
Na tem konczy si¢ filozofia bezprawia, a co poza nig teraz nastapie moze, to bedzie rzecza prawie powszednia, ale
bodaj czy nie najlepsza!

Mozna juz teraz z calg stuszno$cig wnosie, ze ta wycieczka w gory przy takiej pogodzie, nie pozostanie bez wptywu na
dalsze losy Lucyi i Wiktora, i Ze sen jego dzisiejszy stanie si¢ wkrotce rzeczywistoscig!

* %

Jedno jeszcze pytanie: czy pan Marek wydawszy zamaz tak szczesliwie jedne z pieciu corek, wynajdzie jeszcze jaki
sposob, aby to samo z innemi uczynie?

Jezeli si¢ autor o tem dowie, nie zaniedba podzielie si¢ tem z ta skawym czytelnikiem.

Do widzenia!

Warszawa, czerwiec, .

Koniec



POSAG

Powiesé

Przez
Jana Zacharjasiewicza.

l.

Domom Warszawy nakazano przywdzia¢ nowe sukienki. Jakkolwiek rozkaz ten miat na celu upickszenie miasta, nie
wszystkim jednak wtascicielom przypadt do smaku. Jednym zal bylo naruszy¢ usktadanego, grosza, inni nie mieli z
czego naruszaé. Mimo to wszystko domy zaczely sig¢ stroi¢ jak kobiety w szaty godowe, jedne z nietajong kokieterya
marzac o gosciach i lokatorach dostojnych, drugie ubieraty si¢ ze Izami w oczach, jak na $lub ubiera si¢ panna mloda,
ktorej serce marzy o innym.

W jaskrawe szaty przybrat si¢ jeden dom przy ulicy Mostowej. Wlasciciel domu nizki, szpakowaty, kwadratowej
postaci mezczyzna, stat wlasnie na ulicy, patrzac na ukonczone dzieto mularza.

| w rzeczy samej byto na co patrzy¢. Dom dwupigtrowy o czterech oknach frontowych, byt wymalowany na
czerwonozottawy kolor, miat procz tego popielate gzemsy i dolny szlak jasnoszafirowy.

Wrhasciciel domu z duma patrzyt na dzieto swego pomystu, a byt jeszcze dumniejszy gdy sobie przy

pomniat, ze pomyst ten przyprowadzit do skutku mimo wojny domowej, jaka z tego powodu przeby¢ musiat.

— I niechze mi kto powie, mowit do siebie, ze to cudownie nie wyglada. Sciany jak zoltko na twardo ugotowane,
gzemsy jak perty zamorskie, a szlak dolny jak pas stucki u kontusza! Spadt tylko na dol, bo tez dzisiaj i brzuchow
dawnych niema!

— A co panie Izajaszu, zauwazyl sasiad rybak z zawodu, z krotka fajeczka w zgbach — kamienica wasza wi§cej
bryluje, nizeli zamek krolewski!

— Ba — odpart pan Izajasz.

— Farba droga! Zéttoczerwona!

— Nieszczedzilo si¢ pienigdzy! Ale zato niech mi si¢ zjawi lokator do tych dwoch pokoikéw! Musi zaptacié za farbe,
za malarza i za moje klopoty, ktore miatem z Zong i corka.

— Z 7zona i corka ?

— Tak jest z zong i corka! Wyobrazcie sobie, Tomaszu, corka moja powiada, Ze to kolor obrzydty, ze w takim domu
niegustownie pomalowanym nawet wstyd jest mieszkac. I matka byta zrazu tego zdania. Ale cztowiek w ciemig¢ nie
bity, wzigtem si¢ na sposob. Poréznitem matke z corka i matce obiecalem z podwyzszenia najmu za dwa pokoiki



sprawi¢ nowy szlafrok. Tym sposobem przeszta do mego obozu, a corka zostala sama. A teraz trzeba nowego lokatora
dobrze pociagnad, aby i szlafroczek byt i koszt si¢ wrocit za farbe! Nizej tysigca zlotych nie dam, choéby byl rodzonym
bratem!

— Tysiac ztotych! To zawiele!

— Kineg si¢ na §wictego Izajasza, ze ani tymfa nie spuszcze!

— Zartujecie!

— Daj¢ wam stowo, ze psem mnie nazwiecie, jezli ustapie!

— Przeciez u was o grosz nie trudno.

— Gdzie tam! Gdzie tam! Cztowiek biedny, wigze dwa konce jak moze! Dawniej to mozna bylo zarobi¢, dzisiaj handel
nie idzie, Gdansk drzewa nie potrzebuje.

— Wiedzg sasiedzi jak kto siedzi!

— Zarty, zarty, panie Tomaszu! Zarobiliécie na stawach, to wam dobrze zartowac!... Ale ktoz to przed nas zajezdza?
Przed nowo wymalowang kamienica stangta w tej chwili dorozka z jaka$ s¢dziwa, czarno ubrang matrona. Obok niej
siedzial mtody, dwadziescia kilka lat majacy mezczyzna.

— Czy tu jest mieszkanie do najgcia? zapytata sedziwa kobieta.

Pan Izajasz wytrzeszczylt szeroko duze cebulaste oczy, jakby nagle przytomno$¢ umystu stracit.

— Czy jest mieszkanie do najecia? powtorzyta nieznajoma.

— Pomieszkanie?... Pomieszkanie?.... betkotat pan Izajasz i szeroka dtonig muskat po czole, jakby ztamtad chciat co$
zetrze¢. — Aha, pomieszkanie!

Nieznajoma zmarszczyta brwi.

— Coz to! Czy nie wyraznie mowi¢? rzekta gniewnie — chce mieszkanie najac!

Pan Izajasz patrzyt ciagle tym samym wzrokiem. Zdawalo si¢, ze nieznajoma sprawila na nim jakie$ niezwykle
wrazenie.

— Moja matka pyta si¢ o mieszkanie, ozwal si¢ mlody mezczyzna, ktory w dorozce siedzial.

— Tak, tak... o mieszkanie, wiem, wiem! betkotat pan Izajasz i otworzyt szeroko gebe.

— Sasiedzie, przyszedt mu w pomoc rybak, ci panstwo chca pomieszkania!

— Cicho badzcie! Do kroéstotysigcy! ofuknat sasiada pan Izajasz, co wam do mego domu?

— Tam do kata! Czy oszalal ? mruknat sgsiad. Tymczasem nieznajoma wysiadta z dorozki i wraz
z mlodym mezczyzng zwrdcita si¢ ku sieni domu. Widzac to, pan Izajasz pospieszyt za nia.

— Jest pomieszkanie, zawotat w sieni, ale to bedzie zaszczupte dla wielmoznej pani...

— Potrzebuj¢ malego pomieszkania.

— To jest ubogie, bardzo ubogie mieszkanko.

— Nie jestem bogata.



Pan Izajasz zatrzymat si¢ w sieni, jakby nieznajomej dalej pusci¢ nie chcial. Rozrzewnienie malowato si¢ na jego
twarzy.

— Z wielu izdebek sklada si¢ to mieszkanie, zapytata nieznajoma, nie patrzac wcale na pana Izajasza.
— Zaledwie z dwoch i jednej kuchenki! odpowiedziat pan Izajasz, a glos jego drzal widocznie.

— W sam raz dla nas!

— Ale... przepraszam... ale...

— Co za ale? Mozna przeciez obejrzec!

— Tak... tak... mozna, ale... te izdebki sg zadrogie!

— Sg drogie? Bedg si¢ targowata! A gdzie wiasciciel?

— Wiasciciel nic nie ustgpi.., rgcze wielmozne;...

— A gdzie mieszka wtasciciel.

— Wiasciciel... mieszka na drugiem pigtrze!

— Chodzmy do niego!

Pan Izajasz nie mial innego wyboru, jak tylko razem z nieznajoma uda¢ si¢ na drugie pietro. In

nego sposobu w trudnem swojem potozeniu nie mogt wymyslic.

Gdy wszyscy na korytarz drugiego pigtra weszli, spoczeta chwilg nieznajoma, aby odetchna€.

Zdaje sig, ze postyszata pani Izajaszowa kroki idgcych, bo otworzywszy drzwi, wyjrzata na korytarz.

— Chcg obejrze¢ mieszkanie do najecia, rzekta do niej nieznajoma.

— Izajasz! Czy slyszate$? odpowiedziata matzonka.

— Chciatabym widzie¢ samego wiasciciela!

— Mo6j maz jest wiascicielem! Izajaszu! 1zajasz stal ciggle oszotomiony. Otworzyt gebe,

wytrzeszczyt oczy i patrzyt ciagle w twarz nieznajome;.

Nieznajoma za$§ powzicta dziwne wyobrazenie o panu Izajaszu. Zdawato si¢ jej, ze widzi idyote przed soba.
Us$miechneta si¢ do niego.

— Wigc to pan jeste§ wlascicielem tego domu? Czemuz pan tak nieoglednie obchodzi si¢ z lokatorami i ganisz im
wiasny dom swo;j?

Pani [zajaszowa zmarszczyta brwi na me¢za. Pan [zajasz oprzytomniat nagle, widzac na czole matzonki t¢ dobrze mu
znang chmurke gradows.

— Prosze panstwa z soba, zawotal nagle i wyjal klucz z kieszeni granatowej kapotki.

Wspotwlascicielka domu przeczuta jakie$ nieszczescie. Nigdy jeszeze nie widziata matzonka tak dziwnie
zafrasowanego przybyciem nowych lokatorow.

Zarzuciwszy lekkie okrycie na ramiona, zbiegla szybko po wschodach, aby by¢ $§wiadkiem i pomoca

przy najmie mieszkania, z ktorego miat sic jej dostaé, jako porekawiczne — nowy szlafrok.
Na pierwszem pigtrze zastata wszystkich, ogladajacych dwa pokoiki i kuchenkg.



— Ja zaraz powiedziatem, ze zaszczupte dla wielm...

Pani [zajaszowa tracila me¢za energicznie lokciem i rzekla, przerywajac mu:

— Przeciez kazdy widzi co bierze! Co tobie do tego!

— Izdebki wprawdzie mate, ale dla nas wystarcza, zauwazyla nieznajoma.

— Jabym jednak nie radzil... zawotat pan Izajasz i blagalnie spojrzat na zone.

— Co ty tam pleciesz! ofukneta pani Izajaszowa.

— Chcialem powiedzie¢, ze izdebki za... drogie!

— Dazisiaj wszystko drogie!

— Chciatabym jednak wiedzie¢, wiele za te pokoiki?

— Nie radz¢ nawet pani pyta¢ wielm...

— lzajaszu! Co tobie dzisiaj?

— Musialbym wzig¢ od wielmoznej pani... tysiac ztotych!

Pan Izajasz odetchnat gleboko, jak cztowiek, ktory juz zdobyt si¢ na krok stanowczy. Spojrzat z pewna duma na Zone,
jakby zadat od niej nagrody za czyn heroiczny.

— Tysiac ztotych! powtorzyta nieznajoma — to zawiele!

— Ja sam powiadam ze zawiele!

— To nie warto!

— Sam powiadam ze nie warto! Dlatego naprzod méwitem, ze nie radzg, ze odradzam...
Pani Izajaszowa nie wiedziata teraz co si¢ z me

zem zrobilo. Czy rozum stracit, czy zghupiat nagle?

Traciwszy go jeszcze energiczniej okciem pod zebra, rzekta ze stodkim usmiechem:

— Niech panstwo nie zwazaja na to co mdj maz moéwi. On lubi czasem kpi¢ sobie z tudzi!... Pokoje sa czyste i widne,
tysigc ztotych kazdy da za nie!

— Wierzaj mi pani, Ze i osiemset nie warte! repugnowat z widoczng energia pan Izajasz. — Na Krakowskiem dostanie
za te pienigdze, a tu na Mostowce...

— Widaé¢, ze pan nas niechetnie przyjmujesz! rzekta nieznajoma i spojrzata z u§miechem na syna.

— O, jak najchetniej, wielmozna pani, odpart pan Izajasz i chciat nawet nieznajoma w reke pocatowaé, — 0 jak
najchetniej, tylko... tylko... te izdebki zadrogie!

— To niech pan opusci.

— Opusci¢?... Nie moge, dalibog nie moge! Farba, malarz, wapno... dalibog nie moge! Gdzieindziej moze pani daleko
taniej znalesc.

Pani [zajaszowa zatamata r¢ce 1 smutno spojrzata na megza.

— Siedemset ztotych! rzekta nieznajoma.

— Wiecej ani szelaga nie warte te izdebki! skwapliwie dodat pan Izajasz.

— On tylko tak zartuje! przerwata pani Izajaszowa, nadeptujac matzonka na noge.

— Nie, kochanie, nie zartuje! Jak mi Bog mily, nie zartuj¢! A gdziez jabym $miat zartowaé z wielmoznej pani...

— Wiec zgoda za siedemset! zawotata z u§miechem nieznajoma, patrzac na syna.

— Jesli wielmozna pani koniecznie chce w tych



ubogich izdebkach mieszkaé, to... to zgoda! westchnat pan Izajasz, a tzy stanety mu w oczach.

Pani Izajaszowej stanely takze tzy w oczach, ale trudno odgadnaé, czy z. tego samego powodu co me¢zowi. Czy utrata
obiecanego szlafroka wycisngta te 1zy z oczu poczciwych matzonkoéw?

Pani [zajaszowa nie chciata dtuzej by¢ swiadkiem sceny ktorej nie pojmowata. Odwrdcita si¢ szybko, wybiegta na
drugie pigtro i zatrzasne¢la gto$no drzwi za soba.

Trzask drzwi rozlegt si¢ ghucho po pustych murach. Dwa razy powtdrzyto go echo, a potem nastata cisza ponura,
grobowa, zwiastujaca panu Izajaszowi ztowrogie nastgpstwa.

Otarl zimny pot z czola, patrzyl czas niejaki to na nieznajoma, — to na mtodego przy niej stojacego mezczyzng, a
potem rzekt:

— Niech si¢ wielmozna pani nie dziwi mojej zonie. Poczciwa to i dobra kobieta, ale o $wiecie tyle tylko wie, co z
okien domu na Mo stowce obaczyt Czlowiek zna... calg Wisle i kawata morza nawet za Gdanskiem!

— Wiec moge da¢ zadatek? przerwata nieznajoma.

— Nietrzeba! Wcale nietrzeba! Przeciez ja...

— Ale dla mojej pewnosci... zaraz musz¢ si¢ sprowadzi ¢!

— A... tak, prawda! Wielmozna pani mnie... nie zna! A ludzie, to r6zni bywaja! W samej rzeczy, trzeba zadatku.
Nieznajoma wyjeta sto ztotych. Pan Izajasz wzigl pieniadze z r¢ki podanej, wziat i reke przytozyt do ust i dziesigé razy
serdecznie

pocatowat.

Nieznajoma cofngta szybko reke i otarta j3. z tez pana Izajasza, ktore tenze mimo jej wiedzy tamze zostawit.

— Podochocit sobie biedak, rzekla w powrocie do syna, i oslinil mi catg reke.

— Jeszcze o zadatku gotéw zapomnie¢, odpowiedzial mtody mezczyzna i rzucit okiem na dom jaskrawo pomalowany,
z ktorego gornych okien wyjrzata teraz gtdwka mtodej dziewczyny.

A sasiad Tomasz, zamozny rybak, stat na ulicy z matg fajeczka w ustach i z dziwnym u§miechem patrzyt na wracajaca
dorozke, ktora nowych lokatorow wiozta ku kosciotowi Paulindow.

Poniewaz jednak z tej dorozki nic wyczyta¢ nie mogt, coby mu tak dziwne zachowanie si¢ pana Izajasza wyttumaczy¢
mogto, odchrzaknat wigc kilka razy, otart wasy i powoli wszedt do domu sasiada, aby w gronie rodziny szuka¢ klucza
do tej ciekawej zagadki.

.

Drugie pigterko, do ktorego wihasnie sasiad Tomasz dazyt w tej chwili, sktadato si¢ z kilku matych izdebek i jednego
dos$¢ obszernego pokoju. Ten pokdj miat urzadzenie dosy¢ wykwintne. Sute firanki wisiaty u okien, podtrzymywane
grubemi sznurami z wetny czerwonej. Przestarzatego fasonu kanapa, ale grubg jedwabng materya pokryta, rozpierata
si¢ z pycha dorobkowicza mi¢dzy dwoma oknami. Przed nig stat w nieustannej stuzbie wyprostowany jak najemny
lokaj, lub jak maz posagiem zony kupiony — st6t mahoniowy, bogato w rzezbe opatrzony. W koto niego ugrupowaty



si¢ réznego pochodzenia krzesta, fotele i karly, jako przyjaciele domu. Jedne podziwiaty rzezbe stuzacego stotu i to, co
ua tym stole czasem podawano, inne adorowaty bogaty adamaszek kanapy i wypukte ¢wieczki z kosci stoniowe;.
Procz duzych zwierciadet wisiaty na $cianach obrazy olejne w ztoconych ramach, a niektére z nich byty nawet
lepszego pochodzenia.

W kacie opierat si¢ o $ciang fortepian, a otworzona klawiatura i roztozone na pulpicie nuty okazywaty, ze nie jest tutaj
tylko meblem zwyczajnym.

Mtode paluszki, ktore przed chwila wydobywaty z niego jakie$ zagraniczne melodye, jak zwykt mawia¢ sasiad
Tomasz, spoczywaly teraz na kolanach mtodej kobiety, ktora najwiccej mogta liczy¢ lat dwadziescia.

Byta to corka pana Izajasza. Twarz jej nie odznaczala si¢ ani szlachetniejszym wyrazem, ktéry oczy porywa, ani
spokojna regularnoscia rysow, jakie w posagach marmurowych uwielbiamy. Byta tam tylko mtodo$¢ a nic wiecej. Tak
przynajmniej wydawala si¢ na pierwszy rzut oka jedynaczka pana Izajasza.

W tej chwili nawet twarz jej byta wcale nieponetng. Dwa grube zmarszczki przeciety jej czoto, ktéremu niemozna byto
odmowic rozsadku. Nos spuszczony na dot przedtuzyt si¢ jeszcze wigcej, a zaszeroko rozkrajane usta wygiely si¢ do
gory koncami i wygladaly jak ksiezyc w ostatniej kwadrze. W czarnych tylko oczach btyskato milutkie §wiatetko, a
nawet od czasu do czasu strzelato tak picknym potyskiem, ze najwprawniejsza zalotnica mogtaby go pozazdroscic.

Ubidr zato jedynaczki pana Izajasza byt nadzwyczaj gustowny, chociaz w rzeczywistosci byt bardzo prosty. Lekka
tiunika z jasnej wetnianej materyi, na pot opigta, na pot fatdzista uwydatniata zgrabng kibi¢. Z pod dtugiej sukni
wychylat si¢ maty bucik oparty o pedat fortepianu.

Po pokoju szybkim krokiem chodzita nizkiego wzrostu a dobrej tuszy kobieta. Miata twarz gtadka, wypetniona, ale bez
zadnego wyrazu. Usta szerokie, pospolite, okazywaly instynkta wigcej realne. Ubidr jej byt pretensyonalny, ale bez
wyzszego smaku. Stare, brudne r¢kawiczki z poodcinanemi palcami, miaty chroni¢ rgke od szkodliwego wptywu
powietrza i stonca.

W tej chwili przybrata jej twarz kolor karmazynowy, okragte bezmys$lne oczy blyszczaty ogniem nieprzyjemnym.

Na pierwszy rzut oka mozna byto poznaé, ze to jest matka siedzacej przy fortepianie jedynaczki. Rysy matki
powtarzaty si¢ w corce, byly jednak wyksztatceniem i wychowaniem wigcej uszlachetnione. Dla wprawniejszego oka
uwydatniat si¢ nawet pewien kontrast jaki byt miedzy niemi. Widocznie odbiegla corka matke wyzszem
wyksztalceniem, a ta nie mogac za nig zdazy¢, zajmowala czesto wzgledem swojej jedynaczki stanowisko
nieprzyjacielskie.

— Tobie tylko granie w gltowie, wotata w gniewie roztracajac krzesta i fotele; abys$ tylko mogta brzdaka¢ na
klawikordzie, to juz ci nic wigcej nie trzeba. A ja mam domowe ktopoty, mam umartwienia, o ktore nawet nie
zapytasz! Czy styszysz Elzusiu?

— Stysze, matenko, odpowiedziata Elzusia cofajac z klawiatury paluszki na kolana.



— Ja musze si¢ trapi¢, musze we wszystko Wgladaé, prawita dalej pani [zajaszowa. Wczoraj nlusiatam sama zyda z
piwnicy wyrzucac, ktdry juz za trzy kwartaly nie zaptacit, a ty nawet nie zapytalas si¢ o to!

Elzusia westchneta. Wyraz cierpienia przebiegt po jej twarzy.,

— Coz ja tym klopotom poradze, mateczko?— odpowiedziala i spuscita smutno glowe.

— Wiasnie dlatego méwie, ze nic radzi¢ nie chcesz. Gra swoja droga! Mozna co$ zagra¢, gdy sa goscie, aby pokazaé
ze$my na twoje edukacya pienigdzy nie zatowali, mozna czasem jaka historyjke z ksigzki poczytaé— ale zasig$¢ na
caty dzien do fortepianu, otoczy¢ si¢ nutami i ksiazkami, to tylko wielkie panie tak robig! Nam dzigki Bogu jes¢ nie
brakuje, mamy dwoiste migso na obiad, ale przecigc¢ do tych panskich fanaberyj to nam daleko jeszcze.

— Wszak zawsze si¢ pytam, czy mateczka ma dla mnie co do roboty.

— Prawda Ze pytasz. Ale coz z tego! Gdy tylko spojrze¢ na ciebie, jak si¢ wystroisz i minke panska przybierzesz, to
wole juz sama zrobi¢ a tobie da¢ pokoj!

Elzusia znowu westcheta.

— Czy myslisz, ze bedziesz pigkniejsza, gdy si¢ wystroisz? Czy sadzisz, ze te ghupie fatataszki przysporza ci urody?
Mylisz si¢. Jestes podobna do ojca na twoje nieszczescie!

W oczach Elzusi blysnety 1zy.

— Pigkna nie jestem, mateczko — odpowiedziata cichym glosem, ale jest inna, wyzsza pigknos$¢, pickno$¢ duszy. O te
pigknos$¢ staram si¢, kochana mateczko, i na nig pracuje!

— Terefere! Smiej si¢ z tego! Gdybys nie byta jedynaczka, a rodzice nie mieli dwoch domoéw, jednego na Mostowej a
drugiego na Podwalu, toby i pieg o ciebie si¢ nie zapytal, chocby$ miata dusze tak pigknajak najpigkniejszy karmazyn!
Elzusia machinalnie wrocita palcami do klawiatury. Wzieta kilka cichych, pos¢pnych akordow.

— Prosze ci¢ nie brzdakaj, kiedy i tak nikt ci¢ nie styszy! Niech przeciez si¢ wygadam, chociazby sama przed soba!
W tej chwili wszedt do pokoju sasiad p. Tomasz.

— Styszysz Elzusiu? Daj pokdj nutom. Pan Tomasz wolaltby kietbase z sosem, nizeli te sztuczne trele twoje!

— I muzyka dobra, jesli jest w domu wesoto! — rzekt pan Tomasz, calujac w reke panig Izajaszowa.

— Tak, to prawda, kochany sgsiedzie— odpowiedziata pani [zajaszowa, ale wprzdody, aby to wesele byto w domu.

— Nie obraza¢ Pana Boga, sasiadko.

— Czy to obraza, jeéli si¢ cztowiek z umartwien swoich skarzy?.... Ot przed chwilg zmartwitam si¢, az mnie czkawka
porwala! Wyobrazcie sobie, panie Tomaszu ze Izajasz z kazdym dniem glupszym sig staje! Co to jest? Co to by¢
moze?

Sasiad posunat r¢ka po czole, spojrzat zyzem na Elzusi¢ przed fortepianem i odpart:

— Sasiadko, ja wam powiem prawd¢. Kazdy maz, gdy ma lat dwadziescia kilka, to jest i madry i dobry. Gdy za$ na
szescdziesiaty krzyzyk zachodzi, to glupieje, jest nieznosny, i Boég wie jakie ma jeszcze przywary!

— Zarty na bok, ale wyobrazcie sobie, panie To



maszu, przychodza, jacy$ panstwo i chca najac izdebki.

Drzwi pokoju otworzyly si¢ z trzaskiem. Wszedt pan [zajasz mocno zarumieniony. W rece trzymal pomigte banknoty,
a drugg ocierat pot z czota.

Wejscie pana [zajasza sprawito przerweg w rozmowie. Wszyscy spojrzeli na niego z ciekawoscia, oczekujac
rozwigzania tej dziwnej zagadki.

Sna¢ przeczut to pan Izajasz i jak si¢ zdaje, chciat szczerze zaspokoi¢ ciekawos$¢ matzonki i sasiada, ale
przeznaczeniem byto dla nich, ze dzisiaj od niego nic si¢ dowiedzie¢ nie mogli.

Pan Izajasz bowiem zaczatl wprawdzie wiele mowic, ale potowe swoich mysli zostawit w izbach na pierwszem pietrze i
na korytarzu. Do tych my$li nawigzat teraz stowa swoje.

— Tak, tak to si¢ dzieje na tym §wiecie! zaczal zaraz od progu, a przeciez lepiej gdyby tego wszystkiego cztowiek nie
wiedziat! Ludzie ptyna Wista i ciesza si¢, ze woda pigknie wyglada, ze ptynie po niej piana jak srebrne kwasty, ze cate
niebo z chmurami w niej si¢ odbija! Ale to wszystko dobre jest dla tych, co to nigdy na dnie tej wody nie byli i nie
widzieli co tam leze¢ moze.

— Tam do kata! ozwal si¢ sgsiad. Czasem dobrze i pozytecznie wiedzieé, ze na dnie lezy jesiotr lub szczupak
trzytokciowy!

— Ba, gdyby to tylko jesiotry i szczupaki tam lezaly!... Raz pamigtam, ptynac z drzewem do Gdanska, zauwazylismy
ze pod brzegiem woda si¢ kreci i co$ ustawicznie w niej plaska. Pewnie jakas bestya trzytokciowa tam si¢ ukrywa,
zawotat sternik, dalej chtopcy, bedzie obiad wySmienity! Trzech orylow skoczyto zaraz z wiencierzami do wody i nuz

podrygiwac!... I c6z tam byto? Bylo wprawdzie kilka leszczow i dwa okonie, ale byt takze i trup utopionego cztowieka,
okoto ktorego uwijaty si¢ te ryby!... A mowi¢ wam, woda Wisty byta w tem w miejscu tak pigkna i czysta, tak pigknie
odbijaly si¢ w niej i niebo i chmurki biate,, jakby tam na dnie wcale trupa nie byto.

— Zkadze wam dzisiaj taki apetyt do trupa przyszedl! Na calej Mostowce niema ani jednego nieboszczyka!

— Niema nieboszczyka?... Hm, rozne sa nieboszczyki! Jedni leza na dnie wody, innych zamykaja do trumny i z
muzyka chowaja do ziemi, a s3 i tacy, ktorzy jedza i pija i po Swiecie chodza.

— Izajaszu, co ty bredzisz! rzekla zadziwiona malzonka.

— Cicho badz, bo jestem w ztym humorze! Dzisiaj mégibym nawet kogos$ wybic€.... Gdyby mi pod r¢ka byt Janek,
ktory przed tygodniem kilka klocow samopas do Gdanska puscil, zbitbym go na kwasne jablko!

Pani [zajaszowg uznata za rzecz stosowng hamowac swdj gniew z powodu tanio wypuszczonych izdebek. Cofneta si¢
nawet o dwa kroki.

— Ojczulko dobrze powiedziat, ozwata si¢ Elzusia, ze nie wszyscy zyja, ktorzy chodzg i jedza!

— Tak, tak, dziecko moje, zawotat z rozrzewnieniem pan Izajasz. Ty to lepiej rozumiesz od matki, bo czytasz ksigzki.
Ja cho¢ ich nie czytam, ale za to widzialem wiele w $wiecie i wiele doswiadczatem!

Sasiad Tomasz krecit wasy, marszezyt czoto, jak to zwykli czynié ludzie uczeni, ale mowy dzisiejszej pana Izajasza nie
mogl zrozumiec.



Koniec koncow, ozwat si¢ po chwili, wracajac do tych nieboszczykdw.

— Et, co wam do nieboszczykow, przerwal mu pan Izajasz i machnat reka.

— Tyle co i wam, kochany sgsiadzie!

— A, prawda! Macie stuszno$¢! Wam wiecej o nieboszczykow chodzi, nizeli mnie. M6j towar to same nieboszczyki!
Ze tam ongi zyly w gérach Karpackich, ze pstrokate ptaszki $piewaly i gniezdzity sie na ich galeziach, ze miaty zielone
liscie i bialy kwiat na wiosng.... c6z mnie to obchodzi? Dopiero gdy je siekiera na wiosn¢ powali, gdy soki w ich zytach
skrzepna, gdy im odejma korong zielona, a same tutowy w tratew zbija—wtedy dopiero sa dla mnie co$ warte!.. U was
inaczej! U was tylko zywa ryba poptaca. Gdy zdechnie, to juz strata!l... Wam nieboszczyk wcale nie pachnie.

— Zkadze wam przyszto do glowy takie kazanie o nieboszczykach?

— Ot, tak sobie!... Czasami jest cztowiek podobny do drzewa, a czasami do ryby. Pierwsze dopiero po $mierci jest co$
warte dla kupcow, drugie gdy zy¢ przestaje traci na wartosci.

— Do czeg6z to wszystko stosujecie?

— Przeciez powiedziatem do tudzi!... Ot naprzyklad ja. Napracowalem si¢ cate zycie i c6z znaczy. Nic! dopiero po
mojej $mierci bedzie cos$ znaczy¢ ten, ktéory majatek po mnie zabierze!

— Nikt inny, jak tylko zie¢!

— By¢ moze.... A sa znowu ludzie, ktérzy za zycia bardzo wiele znacza, ktorych trumng na barkach niosa do grobu i
kwiatami ja zasypuja, a potem... potem zostaje si¢ nic, straszne, bolesne nic!... Czy wy to rozumiecie!

— Jak mnie Bog mity, nic was nie rozumiem!

— A jezli znowu znajdzie si¢ cztowiek, ktory sobie przypomni co$ o tych ludziach i innym chce to powiedziec, to go ci
takze nie zrozumie! Lepiej wigc nic niec moéwié!

I jakby si¢ obawial, aby si¢ z czems$ nie wygadal, wsunal pan 1zajasz pienigdze do szufladki, a sam wziat czapke i
szybko wyszedt z pokoju.

Sasiad Tomasz i pani [zajaszowa stali w milczeniu i patrzyli na siebie. Nie mogli sobie w zaden sposéb wytlumaczy¢
tych dziwnych stow pana Izajasza.

Elzusia machinalnie potozyta palec na klawiszach i tam szukata odpowiedzi dla siebie.

Mowa jednak klawiszow byla szeroka i ogdlna. Elzusia mogta w nig wlozy¢ wlasne mysli swoje i marzenia, ale
odpowiedzi z niej wyczyta¢ nie mogta.

Il.

Sasiad stat jeszcze niejakis czas w pokoju i kiwat gtowa. Nie mogac nic wykiwac, wziat czapke i wyszedt. Pani
Izajaszowg wyszla takze do najblizszej sasiadki, aby si¢ przed nig z domowych umartwien poskarzy¢ i na me¢za wydac
wyrok zaoczny.

Elzusia zostata sama z fortepianem. I zajeta gra, nie zwazata wcale, ze do pokoju weszta mtoda kobieta z duzg tekg pod
pacha.

Mtoda kobieta byta stusznego wzrostu, miata twarz blada o picknych, regularnych rysach. Duze, gieboko osadzone
oczy wyrazaty rozsadek, na czole wypuktem malowaly si¢ mysli powazne. Wlosy ciemne spadaty w bezwladnych
splotach na ramio



na. Pigkne, zywej barwy usta obiegat jaki$ usmiech cierpki.

Kilka chwil patrzyta od progu na Elzusig, potem postapita na palcach kilka krokéw naprzod i rzucita na fotel duza teke,
ktdra pod pachg trzymata.

Zaczesawszy wlosy za uszy, usiadla przy stoliku i drobna, nader zgrabng r¢ka podparta blade czoto.

Siedziata tak czas niejaki.

Elzusia konczyta jakas improwizacya. Chciata wtasnie powstac, aby lezace na fortepianie nuty do siebie przysunac,
gdy nagle zobaczyta siedzaca przy stoliku.

— Ab! Broncia, zawotata zywo, i ty tak cicho przychodzisz i mnie podstuchujesz!

— Nie obawiaj sig-—odpowiedziata Bronistawa, podajac jej reke, nic obawiaj si¢ podstuchu. Muzyka lepsza od ludzi.
Ona nikogo nie zdradza.

— Tegobym nie powiedziala. Z gry mozna si¢ zawsze czego$ domyslec.

— Przynajmniej nie dostarczy sedziemu $ledczemu zadnego materyatu.

— Czy wracasz z lekcyi?

— Moje cale zycie sktada si¢ tylko z lekcyj! Jestem zmeczona nie do opisania.

— I przyszta§ do mnie na lekcya?

— Nie, dzisiaj chee tylko odpoczac u ciebie. Odbytam pi¢¢ godzin muzyki i trzy jezyka francuzkiego.

Przeciez jednej rzeczy zazdroszcze ci! Bywasz po réznych domach i widujesz rozmaitych ludzi. — A ja tobie
zazdroszczg, ze ich nie widujesz.

— Ach, samotno$¢ jest bardzo nudna!

— Lepsza jednak od tysiaca rozczarowan, jakie nam sprawiajg ludzie.

— Zmgczenie mowi z ciebie! Podobna jeste$ do cztowieka, ktory przez caty dzien karmi si¢ samemi frykasami. Nic
dziwnego, ze o jedzeniu z pogardg mowi. Glodny jego zdan nie podzieli.

— O! moje frykasy sa gorzkie i zatrute.

— Zawsze jedno i to samo powtarzasz.

— Bo jedno i to samo zawsze mi dolega.

Milczenie zapanowato przez chwil kilka. Nauczycielka i uczennica puscity wodze myslom swoim, ktore gdzies biegly
niejednemi torami.

Po niejakim czasie odetchneta gleboko Bronistawa.

— Ty nie pojmujesz, rzekta z bolesnym wyrazem, co to jest pracowaé na chleb kobiecie i to kobiecie, ktoni urodzita si¢
w innych warunkach!

— Mowia, ze kazda praca ostadza zycie!

— Tak by¢ powinno, gdyby na §wiecie nie bylo ghupich, strasznie ghupich przesadow!.... I oto wiec czy i ja nic
podzielalabym tych przesaddw, gdyby nieszczg$cia nie rzucity mnie na drogg, na ktdrej obecnie jestem! Cale nasze
wychowanie jest zwichnione.

Elzusia zamyslita sie.

— Niedawno, moéwita dalej rozrzewniona Bronisia, bedzie temu zaledwie lat kilka, bylam tak jak ty jedynaczka,
mieszkalam we dworze na wsi, otoczona liczng stuzbg. Sasiedzi zjezdzali si¢ do nas, kawalerowie z catego powiatu
uganiali si¢ 0 moje serce i posag... i c6z z tego wszystkiego mi zostato.

— Jestes tak pigkng! z westchnieniem szepneta Elzusia.

— Gdyby tak byto w istocie jak mowisz, c6z to dzisiaj znaczy? tyle co piekne niebo, pigkny widok, od ktoérego



Byt czas, gdy rzeczywiscie wierzytam, ze moje osobiste przymioty przywigzuja ludzi do mnie. Aio gdy ojciec mdj
umarl; gdy matka moja z bolu za nim i z niedostatku umarta; a ja zostatem bez posagu: wtedy sasiedzi dawni
zapomnieli o mnie, a kawalerowie catego powiatu pochowali si¢, aby si¢ zemna nigdy nie spotkac. A przeciez mam
taka twarz jak dawniej, te same oczy i brwi, o ktorych dawniej tyle pigknych rzeczy mi moéwiono. Ale nie mam posagu!
— Ach to smutno! Bardzo smutno!

— Ale nie mys$l zebym byla zupetnie bez posagu.

— A dlaczego tak moéwisz?

— Bo z tym posagiem przed nikim si¢ jeszcze nie zwierzytam, nikomu nie powiedziatam! Tobie jednak okazg go!
Patrz!

Bronistawa wyjeta maty pugilaresik, otworzylta go ostroznie i wydobyla z niego maty, zwiniety papier.

— Patrz! Oto moj posag! Jedyny warunek mego szczgscia.

Rzeklszy to, przytozyta papier do ust i ucatowala.

— Czy to wielkie pieniadze?

— To jest zapis mojej matki. Lzy zaszklity si¢ w jej oczach.

Ostroznie rozwingla papier i zaczela czytac:

— ,,Zostawiam ci¢ sierota, drogie dzieci¢, zostawiam ci¢ bez pieniedzy, ale nie mysl, zeby$ nie miata posagu.
Posagiem twoim sg nieszcze$cia nasze, ktore nam pienigdze odebraty, i uczciwe imig¢ ktore jako jedyny spadek po
rodzicach odzie

dziczysz. Z tym posagiem mi¢dzy ludzmi nie powinno ci by¢ zle, a gdy do niego dodasz prace swoja, to dobry Bog
zeszle ci szczescie, ktorego zapragniesz!".....

Dalej Bronistawa od tez czytaé nie mogta.

Elzusia zafrasowata si¢ tzami przyjaciotki i nauczycielki. Wzigla ja za rece, ucatowata i przycisneta do siebie.

— Badz przekonana, rzekta do niej, Ze to posag nie gorszy od domow i krociow. Niedawno czytatam w ksigzce ze
cierpienia, bolesci i tzy kobiety stanowia nieraz wyzszg cyfre posagowa od niejednej milionerki! Cierpienia
wzbogacaja dusze!

Bronistawa schowata tymczasem zapis matki do pugilaresika i smutno ztozyta rece na kolana.

— Swiat ma bardzo pickne teorye, ozwala sie po chwili milczenia, ale teorye te nigdy w zycie nie wchodza. Gdybym
do tez i cierpien mego ojca, do kurczowych bolesci matki dodata owe niezliczone bezsenne nocy mego zycia, w
ktorych si¢ tzami zalewatam, bylabym jedng z najbogatszych panien catej ziemi! Tak jednak nie jest.

— Gdybym byta mezczyzng, kochatabym ci¢ do szalenistwa!

— Tak sadzi tylko kobieta—megzczyzni inaczej mys$lg. Mam przyktad na samej sobie. Gdy jestem w domu jakim
wiekszym na obiedzie lub herbacie, to przychodzacy goscie prawie nie widzg mnie, a gospodyni nie uwaza nawet za
stosowne przedstawi¢ mnie. Jestem sprzetem tylko, niczem wiecej, przed ktérym go$cie nawet w rozmowach nie
wystrzegaja sie, jakby ten sprzet nie miat uszéw i oczéw! Stowem jestem niczem! Praca moja poniza mnie w obec
nich, podczas gdy kazde



niebozatko i glupia gaska, byle miata posag, jest dla nich stoncem, jest dla nich bostwem!

Elzusia zamys$lita sie. W zwierciadle, ktore na przeciwnej §cianie wisiato, obaczyta swoje twarz, ktéra w porownaniu z
Bronistawg wcale tadna nie byta. Zasmucita si¢ i westchneta. Po chwili rzekta:

— Czyzby tylko dla posagu mezczyzni nas kocha¢ mieli?

— Tylko dla pos.ngu, zywo odparta malkontentka. A najczesciej jesteSmy nawet niebardzo upragnionym dodatkiem do
tego posagu!

Elzusia westchneta po raz drugi.

— To w takim razie moze lepiej nie mie¢ Zzadnego posagu, szepneta zcicha.

_ Kto pragnie prawdziwego szczgscia, a nie ztudy i pozoru, odpowiedziata Bronistawa namigtnie, to lepiej mu by¢ bez
posagu.

Stowom tym jednak, lak bardzo ozywionym, towarzyszyly tzy, ktore zaraz pojawity si¢ w jej oczach. Co one
oznaczaty, trudno odgadna¢. Czy byty poswigcone wspomnieniom bytego majatku, czy rozkoszom panny bezposaznej?
Ktore z tych przypuszczen byto prawdziwe?

I jakby dalsza rozmowe urwac chciala usiadta Bronistawa do fortepianu i zaczeta gra¢ jedne fantazya.

Grala z uczuciem, a nawet z pewng namigtnoscia. Elzusia dlugo przystuchiwata s¢ jej grze.

— Gdybym z twojej gry co$ wnosi¢ miala, tobym powiedziata, ze dzisiaj wigcej cierpisz, nizeli kiedykolwiek.

— Ja zawsze wiele cierpig, odpowiedziata srod gry Bronistawa, bo miedzy ludzmi jestem anomalig.

— Zdaje mi sig, Ze ja rOwniez we wlasnym domu tem samem jestem, zcicha szepneta Elzusia.

— Prawda, wyksztatcenie twoje stawia ci¢ wyzej, ale rodzice twoi kochajg cig, a to jest wszystko, czego potrzebuje
kobietal.... Ale a propos, czy u was bedzie mieszka¢ senatorowa X***?

— Senatorowa? z zadziwieniem powtorzyta Elzusia.

— Senatorowa z Krakowa.

— Tu zadna senatorowa mieszkaé nie bedzie. Najeta wprawdzie jakas pani dwie izdebki z kuchenka.

Senatorowa nie jest bogata.... Czy byt z nig jaki mtody mezczyzna?

Przy tych stlowach blada twarz Bronistawy zafarbowala si¢ nieznacznie. Elzusia nie zwazata na to, bo byta w mysli
jeszcze senatorowa zajeta.

— Byl jaki$ szatyn, shusznego wzrostu, odpowiedziata.

— Toon.... to Floryan!

— Kto jest ten pan Floryan?

— Syn senatorowej.

— Czy znasz ich?

— W Krakowie §wiadczyla mi senatorowa swemi stosunkami bardzo wiele.

—. Stosunki czesto wiele znacza,.

Po tych stowach nastata dluzsza pauza milczenia. Zmrok wieczorny, ktory po pokoju juz poczat si¢ rozposcierac,
zakryl teraz twarze obydwoch przyjaciotek.

— O czem tak myslisz? zapytala po chwili Bronistawa.



— O senatorowej, odpowiedziata zamyslona Elzusia.

— O senatorowej?... C6z ci¢ ona tak wielce obchodzi? Nie znasz jej przeciez.

— Mowitas ze ona ma liczne stosunki.

— Coz ci z jej stosunkow przyjdzie?

— Czasami mogg si¢ przydac.

— Czy masz jakie plany?

— Zadnych planéw nie mam. Znasz moje potozenie i tatwo mozesz mnie pojaé. Rodzice majg znajomosci, ktore mnie
wcale nie bawig. To coby mnie bawi¢ mogto, lezy po za sferg rodzicow. Otoz chodzi o to, aby mie¢ kogo$, ktoby mi po
za tg sfera mogl towarzyszy¢. Musze zaraz zaznajomi¢ si¢ z senatorowa.

Bronistawa nie data na to dtugo zadnej odpowiedzi. Elzusia méwita dale;j:

— A w $wiecie wiele na tem zalezy, kto nas w §wiat wprowadza. Pamig¢tam zeszltego roku u wod galicyjskich miatlam
nawet z tego powodu znaczng nieprzyjemnosc.

— U wad galicyjskich tatwo o nieprzyjemnosc.

— Bylo zebranie i tanczy¢ miiano kontredansa. M9j tancerz w braku innego, zaprosit do visavis niejakiego pana
Ludwika ***_ ktorego wielkie damy kapielowe pieszczotliwie ,,Lulu" nazywaly.

— Och, znam to ghupiutkie stworzonko!

— Otoz ten pan ,,.Lulyu," dowiedziawszy si¢ kto ja jestem, odmowit ustugi, utrzymujac ze do kota w ktérem on tanczy,
nie mozna podobnych jak ja wprowadzaé. Mdj towarzysz zrobit nawet jaka$ awanture z tego powodu.

— Wigc urodzenie twoje stangto Lulowi przeszkoda w kontredansie?

— Napisat nawet jakie$ wiersze francuzkie, wysmiewajac mnie

Bog przebacza tym, ktorzy ,.nie wiedza, co

czynig."

— A gdybym naprzyktad byla z senatorowa,?...

— Ach, juz si¢ zmierzchto!.. Badz zdrowa, catuje cig!

Mimo wszelkich protestow Elzusi, wzigta Bronistawa teke pod pache i wymkneta si¢ za drzwi, zyczac jej jeszcze ze
schodow dobrej nocy.

Elzusia tymczasem zapalila Swiece, aby czytaniem jakiej ksigzki skroci¢ sobie czas, zanim matka od sagsiadow powrdci.
Ksigzka jako$ tymczasem nie byta dla niej skutecznem lekarstwem. Oczy jej wychodzily czgsto po za brzegi ksigzki i
zawieszaly si¢ w powietrzu, jakby tam byly jakie$ zlote czarujace obrazy.

(AVA

Kilka dni uplyneto wéréd jakiego$ zagadkowego niezadowolenia wszystkich mieszkancow drugiego piaterka.
Najbardziej niezadowolong byta pani Izajaszowa. Pan Izajasz bowiem od czasu zjawienia si¢ nowej lokatorki tak si¢
dziwnie zmienil, jakby mu co do glowy strzelito. W domu przesiadywal bardzo mato, jakby si¢ lgkat wypytywan zony.
Wynalazt sobie rozne zajgcia, o ktorych dawniej nawet nie myslat, a na czem najlepiej wyszta nowa lokatorka.



Pan Izajasz byt nieprzyjacielem wszelkiej poprawki i restauracyi domu. Konserwatysta z nalogu, zatrzymywat
wszystko w tym samym stanie, w jakim to byto, gdy dom ten przed dwudziestu laty kupit.

Teraz ogarneta go dziwna goraczka restauratorska. Nietylko ze dziesigcioletnie $miecie z dziedzinca wywies¢ kazal,
nietylko ze w sieni dat proég nowy i tradycyonalng pod progiem katuze kazat ziemig zasypac, ale nawet szczeg6lniejsza
uwagg poswiecit izdebkom na pierwszem pietrze, do ktorych miata si¢ sprowadzi¢ nowa lokatorka.

Dwie $ciany pierwszej izby, od stonca wyptowiate; kazal na nowo zydkowi pomalowaé. Rowniez i kominek dostat
nowe ramy z czerwonej farby, przy ktdrej to operacyi pan Izajasz sam byl obecny in, a nawet witasng reka zydkowi do
zakreslenia prostych linij dopomagat.

Wszystkie te wzgledy dla przysztych lokatoréw gniewaty tem wigcej panig Izajaszowa, ze sobie ich w Zaden sposob
wytlumaczy¢ nie mogta.

Pan Izajasz byt nader oszczednym, a nawet skapym. Zkadze wiec wziela si¢ tak nagle niewytlumaczona rozrzutno$¢?
Coz go sktaniato do tego?

Byly to pytania, na ktére w domu nikt odpowiedzie¢ nie mogt. Widziano tylko rosnacy z kazdym dniem niepokdj pana
Izajasza, z jakim byl wzgledem nowych lokatorow.

Wiadomos¢ przyniesiona przez Bronistawe, zo jprzyszia lokatorka jest senatorowa, pomieszala jeszcze bardziej
wszelkie domysty, jakie o niej powzia¢ .mogta pani Izajaszowa. Teraz dopiero byta prawdziwie jak w lesie. I tu
drzewo, i tam drzewo, wsze¢dzie drzewa i nic wigcej. Zawezwana do pomocy Elzusia nie umiata matce niczem
dopomodz. Skonczyto si¢ znowu na wystrofowaniu corki, ze o niczem w domu nie mysli, Ze tylko umie ubrac sig, gra¢
i czyta¢, podczas gdy Zosia sgsiada migso w jatkach sprzedaje.

Elzusia nawet par¢ razy do ojca po wyjasnienie udawata sig, ale zadnych ztamtad wiesci nie otrzymata. Pan Izajasz z
taka zawiscig bronit przystepu do swojej tajemnicy, tak dziwnie oczy zawracat, gdy go

o0 to pytano, ze mieszkancy drugiego piaterka postanowili zaniecha¢ dalszych poszukiwan i pusci¢ si¢ na taskg Boza.
Podobato si¢ nawet to panu Izajaszowi, bo widocznie byt weselszy, a nawet mogt zarty stroié, jak to bylo jego
zwyczajem. Z calego jego zachowania si¢ wida¢ bylo, ze za uszanowanie swojej tajemnicy poczuwat si¢ do obowigzku
by¢ w domu uprzejmym

i uprzedzajacym. Nawet o nowym szlafroku dla Zzony wspomniat kilka razy, przeznaczajac na to inne fundusze.
Jakkolwiek pan Izajasz byt teraz dla wszystkich, domowych tak dobry, ze w kolo palca mozna go byto owinacé,
jakkolwiek przyobiecanie powtorne nowego szlafroka byto dla pani Izajaszowej niemalg rozkoszg — wszystko to
jednak w wolniejszych od zatrudnien chwilach wzmagato tylko jej ciekawosé, jaki stosunek moze wigzac jej m¢za do
nowej lokatorki, ktora tak z nim rozmawiata, jakby go w zyciu nigdy nie widziata.

Ciasny horyzont jej mysli tworzyt zbyt mate polo domystow, a i te nie mogty si¢ jako$ z sobg dobrze wigzaé.
Postanowila wigc spokojnie wyczekiwaé chwili, w ktorej rozjasni si¢ to, co dotad byto dla niej zagadka.

Tymczasem ulozyla sobie bada¢ doktadnie wszystkie drobne domowe szczegdty nowej lokatorki, aby z nich przyjsé¢ do
jakich prawdopodobnych wnioskow.



Elzusia réwniez myslata o nowej lokatorce, ale mysli jej roznity sie wielce od mysli matki.

Jak juz przed swoja przyjaciotka wyznata, pragneta ona szerszego swiata od tego, jaki mogty jej da¢ stosunki rodzicow.
Pan Izajasz osobista praca dorobit si¢ majateczku, ktory sktadat si¢ z dwoch domow. Nie byly one wprawdzie wielkich
rozmiaréw, ale stanowity zawsze pewny kapitalik, ktdry jedynaczce nadawat stanowisko panny posazniejszej od wielu
jej rowienniczek.

Pan Izajasz prowadzil handel drzewem do Gdanska. Praca ta pochtaniata caty czas jego i sity, z ktorych dla stosunkow
towarzyskich bardzo mato si¢ zostato. Po pracy byt kontent, jezeli z jakim sgsiadem w naroznej bawaryi mogt kufel
piwa wypic, lub czasem w ¢wika zagra¢. Do innego towarzystwa nie miat ani czasu, ani stosownego wyksztalcenia, bo
procz wrodzonego sprytu do handluj nie miat zadnych wyzszych nauk.

Pani [zajaszowa, rodem z Nowego miasta, nalezata do rz¢du tych kobiet miejskich, ktore patrzac z dala na prad
cywilizacyi stotecznej, przyswajaja sobie pozorne jej formy, ktdrych jednak niczem wypelni¢ nie mogg.

Ubierata si¢ z przesada, drobne foremki tudzi wyksztalconych brata za rzecz sarng i gwaltownie je sobie przyswajata.
Gdy dzien byl pigkny, a przechadzka piesza nawet dla jej tuszy bardzo bylaby przydatna, ona najmowala powdz i srod
duszacego kurzu jechata do Lazienek, bo tak robig ludzie majacy jaki taki majatek. W teatrze nie siedziata nigdy na
krzestach, tylko pan [zajasz musiat kupi¢ loz¢ na drugiem pigtrze przynajmniej,

bo tak robi jubiler majgcy magazyn na KrakowskiemPrzedmiesciu. Byta bowiem przekonang Zze obowigzkiem jej jest
okazywac si¢ publicznie zawsze z pewng ostentacya, chociazby ta ostentacya poza granicg Mostowej ulicy nie
wychodzita.

A poniewaz kazdy, cho¢by najpoczciwszy cztowiek, musi sobie jakie§ umartwienie stworzy¢, toz i pani Izajaszowa
stworzyta sobie takie umartwienie, ktore jg ustawicznie podrazniato.

Umartwieniem tem byta emulacya z zong budowniczego niedaleka jej sasiadka. Zona budowniczego byta wychowanka
Saskiego ogrodu, w ktérym wzrosta od dziecigcia. Skakata po nim zgrabnie za obrgcza czerwong do lat dziesieciu,
potem w krotkich sukienkach studyowata maniery elegantek, a w konicu poty w jasnych bucikach o wysokich korkach
po srodkowej alei deptata, poki nie wydeptata sobie potulnego matzonka, ktory miat kamieniczke niedaleko pana
Izajasza.

Odtad zaczynaja si¢ umartwienia pani [zajaszowej. Zona budowniczego, czyli inaczej majstra mularskiego, zadawata
,,SzZyk" catej Mostowej ulicy. W kazdej porze roku nosita nowe kostiumy, parasolki i kapelusik?.

Pani Izajaszowg wydata wojn¢ rywalce i postanowita wyprze¢ jg z pola. Nie mogac jej w zgrabnosci sprostaé, chciata
ja przewyzszy¢ w kosztowniejszym ubiorze. Przesadzata w drogich materyach, nosila attasy i aksamity, ale elegantka z
Saskiego ogrodu wychodzita najczesciej zwyciezko w opinii calej ulicy wraz z Rybakami, a nawet z Podwalem.

Przy takich zajeciach rodzicow zbyt szczupte



pole byto dla Elzusi, ktora wyksztatlceniem przewyzszata cate swoje otoczenie.

Elzusia nie byla tadng. W takim razie juz sam instynkt kaze kobiecie szuka¢ rOwnowagi na polu umystowem.

Poczuta ten instynkt jedynaczka i rzucita si¢ z calg dusza do nauk, aby przyswoi¢ sobie wyzsze wyksztatcenie. Nie
chciata bowiem by¢ matoznaczacym dodatkiem do swoich dwoch domow,i jezliby kiedy za maz wyj$¢ miata.

Pan Izajasz chetnie ponosit wydatki na nauki, bo corke swa kochat i miat przekonanie ze nauka takze co$ warta, jezli
ludzie o nig si¢ ubiegaja. Pani [zajaszowa nie sprzeciwiala si¢ takze temu, ale widziata w nauce Elzusi tylko nowe
tryumfy dla siebie. Kiedy bowiem Elzusia publicznie po francuzku si¢ odezwata, lub u sasiada na fortepianie Liszta
zagrata, to pani Izajaszowej bylo tak mito koto serca, jakby nowa jedwabna sukni¢ miata na sobie.

Wyksztatcenie to oddalato Elzusi¢ coraz wigcej od sfery rodzicow i ich stosunkow. Czuta si¢, w domu jcdraz wigcej
samotng, bo ani matka, ani ojciec nie mogli jej rozumieé.

Przy kazdych, cho¢by najdrobniejszych réznicach zdan, wystgpowata domowa niezgoda migdzy corka a rodzicami. A
ze rodzice juz z prawa swego zawsze stuszno$¢é mie¢ chcieli, postuszna Elzusia, ulegajac im, czuta tem wigcej
wyjatkowe swoje potozenie.

Towarzyskie stosunki rodzicoOw nie rozszerzalty bynajmniej tej ciasnej sfery domowej. Kilku rybakéw, ludzi ze wszech
miar godnych, ale ubogich co do zasobow umystowych, dwoch rzeznikéw dosy¢

majetnych, ale wylacznie zawodem swoim zajetych, nie mogto wcale stworzy¢ dla niej Swiata, ktdrego jej wyzsze
wyksztatcenie pragneto.

W takiem potozeniu stworzyta dla siebie jaki$ swiat idealny, do ktorego si¢ wyobraznig przenosita i tam zyta.
Wierzyta, Ze ten $wiat istnieje gdzie$ po za granicami ulicy Mostowej, widziata go nawet z dala, gdy po
KrakowskiemPrzedmie$ciu si¢ przesuwat, lub na koncertach obszerng sale zapehniat, widziata go w teatrze w lozach
pierwszopigtrowych lub na wyscigach konnych.

Czem jednak ten §wiat jest i jak on wewnatrz domoéw swoich zyje, o tem wiedziata tylko ze stuchu a serce jej bito
zawsze zywiej, gdy o tym $wiecie zamarzyla.

Dotad jednak ten $wiat byt dla niej owocem zakazanym. Rodzice nie mogli jej tam wprowadzi¢, bo zadnych z nim
stosunkow nie mieli. Krewnych z tego $wiata nie miata. Nauczycielka i przyjaciotka znosita jej wprawdzie czasem
wiadomosci z tego $wiata, ale te byly taka jakas gorycza zaprawione, ze nie mogly da¢ jej o nim dostatecznego
wyobrazenia.

Z tej to przyczyny wiadomosc¢ o lokatorce, ktora miata by¢, wedlug zeznania Bronistawy, senatorowa, przyjeta z wielka
radoscig i zaczgta do niej nawigzywac rozne skryte marzenia.

Senatorowa byta od tego czasu nieodstgpng towarzyszka jej mysli i marzen. Dowiadywata si¢ ustawicznie u Janka,
str6za 1 pelnomocnika ojca, kiedy si¢ nowa lokatorka sprowadzi i czy juz izdebki oczyszczone.

Czesciej nawet, nizeli to bylo jej zwyczajem, wy



gladata przez okno na ulice, .czy lokatorka nie przyjechata z meblami. Postanowita sobie zaprzyjazni¢ si¢ z nig przy
najpierwszej sposobnosci i za jej pomocg rozszerzy¢ ciasny horyzont dotychczasowego zycia swego.

Na tem wigc polu, cho¢ z réznych powodow, stanat sojusz migdzy matkg a corka i obiedwie postanowity blizej poznaé
owe mytyczng lokatorke.

Po kilku dniach niecierpliwego wygladania oknem, spostrzezono wreszcie pierwsze forpoczty zblizajacej si¢ lokatorki.
Nie byly one zbyt zachecajace.

Najprzod jechal prosty wozek i widzt starg kanapke welniang materya obita! Mebel ten widocznie pochodzit z jakiejs$
tandety, bo dwoch zydkéw konwojowato go.

Za tym wozkiem jechal drugi z 16zkami, komoda i szatka. Wszystko to byto bardzo skromne, a nawet ubogie. Niebyto
na tem ani $ladu stosunkow senatorskich.

Elzusia zadumata si¢, a matka machneta reka i wyrzekta jakie$ stowo, na ktore skrzywita si¢ corka.

— Przeciez ludzi tak si¢ nie mierzy, szepng¢ta Elzusia jak mogta najcisze;j.

— Jakie pierze, taki ptak! odpowiedziala pani Izajaszowa i zaszelescita suknig jedwabna.

— Szlachetne ptaki wtasnie nie odznaczaja si¢ bogatem pierzem, kochana mateczko.

— Co ty tam wiesz! Zar¢czam ci, zeby ta senatorowa miata co w kabzie, toby najprzoéd na Mostowej nie mieszkata, a
powtore zydowskich gratow nie sprowadzata. W tem moze by¢ jakas inna rzecz.

Teraz nadjechala dorozka. W dorozce siedziata

przyszia lokatorka z synem. Dorozkarz miat pod nogami dwa spore kufry, za dorozka, byt takze ttomok, a w same;j
dorozce lezaty stosy ksiazek.

— Ma ksigzki! zawotata Elzusia z radoscia, ktora koniecznie cheiata co$ dobrego przy senatorowej obaczy¢, ma
ksiazki! To bardzo dobrze!

Pani Izajaszowa znowu machneta reka, ale tym razem nic nie odpowiedziata.

— Pan Floryan ma nawet w reku kwiatki! moéwila dalej z rozjasniong twarzg Elzusia, dwa wazoniki z hijacentami! Co
za pickne hijacenty.

— Jaki pan Floryan? zapytata matka.

— Syn pani senatorowej.

— Zkadze znasz go?

— Bronistawa méwita mi o nim.

— Bronistawa niech ci¢ lepiej uczy gra¢ i po francuzku gadaé, a miejskie ploteczki niech schowa dla siebie.

Na tem skonczyt si¢ pierwszy rekognoskunek, bo wlasnie w tej chwili zamkngta si¢ brama za panig senatorowa wraz z
panem Floryanem i hijacentami.

V.

Mingtlo dni kilka, a o zajetych izdebkach nic si¢ nie dowiedziano na drugiem piaterku.

Styszano tylko jak tam pukano, suwano i drzwi zamykano. Styszano nawet niewyraznie jak dwa glosy z sobg mowily,
ale stéw nie mozna byto zrozumie¢. Wystany na zwiady Janek nic ciekawego nie przynidst. Powiedziat tylko ze pan
Floryan sam gwozdzie w $ciany nabija, ja matka podaje mu obrazki i zwierciadta do wieszania.

Niemniejszy niepokdj okazywal pan Izajasz. Gdy



ustyszal stuk mlotka, zaczat pilnie nastuchiwac, a potem glowg pokrecit i reka machnat, jakby jakiej$ niemitej mysli
chciat si¢ pozby¢.

Wreszcie nadeszta upragniona dla mieszkancéw drugiego piaterka pora, w ktdrej mogli o nowych lokatorach co$
zachwycic.

Po tygodniu powszechnego niepokoju, kiedy wlasnie pan Izajasz z nieszpordw niedzielnych powrocil, a matka z
Elzusia z przechadzki wrocity, otworzyty si¢ drzwi bawialnego pokoju i mtody mezczyzna stangt w progu.

Elzusia rzucita na niego okiem i poznata pana Floryana.

Pan Floryan, jak go w domu nazywano, byt to m¢zczyzna dosy¢ stusznego wzrostu, twarzy ujmujacej, miat duze
niebieskie oczy i lekki zarost. Ubior jego byt skromny, ale przyzwoity i czysty. Na Wysokiem czole szty w podtuz
dwie zmarszczki rownolegte, ktore $wiadczyly o pracy umystowej. Mogt liczy¢ lat dwadzie$cia sze$¢ 1ub osiem.
Widok syna tajemniczej senatorowej sprawit na wszystkich widoczne wrazenie.

Pani [zajaszowa wzdela z ciekawos$ci wierzchnig warge 1 w milczeniu czekata pierwszego stowa przybyltego goscia.
Wyraz jej twarzy okazywat jasno, ze z wielka niecierpliwo$cia czeka tego stowa, aby z niego co$ dla swoich wnioskow
utowic.

Elzusia zarumienita si¢ lekko, chociaz do tego nie miala najmniejszego powodu. Nie myslata w tej chwili bynajmniej o
tem, aby ten mtody cztowiek mogt dla niej by¢ kiedy$ czem wiecej nizeli zwyklym lokatorem dwoch izdebek na
pierwszem pietrze. Mimo to, byt on juz dla niej czems$ wigcej, chociaz o tem sama nie wiedziata. My$lata bowiem juz

o nim tyle razy, tyle razy wprowadzata w wyobrazni do przysztych rél swoich, w nieznanych jej jeszcze
towarzystwach, serce wiec jej uderzyto teraz nieco zywiej, gdy ten cztowiek, dotad tylko w wyobrazni znany, stanat
teraz w rzeczywisto$ci przed nig.

Najdziwniejsze wrazenie sprawit dzisiejszy go$¢ na panu Izajaszu.

Gdy go ujrzat wchodzacego do pokoju, porwat si¢ z krzesta, na ktorem wygodnie siedziat, i z takim zamachem ku
drzwiom si¢ puscit, jakby gosciowi chciat odda¢ pokton wiernopoddanczy.

W drodze jednak ku drzwiom oprzytomniat, wyprostowat si¢ jak przystato na wtasciciela domu, do ktérego ubogi
lokator przychodzi i czekat na pierwsze stowo.

Rola jednak jego byta zbyt trudna. Nie mogt natury swojej nagia¢ do wymagan sztuki. Malowato si¢ to widocznie na
jego twarzy, ktorej jedna potowa oznaczata dume wilasciciela domu, a druga drzata ze wzruszenia jakby przed
majestatem monarchy.

Przerwat te¢ niemita dla wszystkich sytuacya pan Floryan. Sktonit si¢ wszystkim z uprzejmym usmiechem.

— Przychodzg¢ z nalezytoscia za lokal—o6zwal si¢ do pana Izajasza—a przytem raito mi zabra¢ znajomos¢ najblizszego
sgsiedztwa.

Pani [zajaszowa wstala, a wyszedlszy na $rodek pokoju, i obejrzawszy czy gdzie niema jakiej przeszkody, dygneta z
wielka uroczystoscia, jak to zwykla czyni¢ zona budowniczego.

Elzusia zamiast odpowiedzi i uklonu, zarumienita si¢ po raz drugi, i po raz drugi nie wiedziala dla



czego, bo Floryan jednak bynajmniej na nig nie zwazat.

Srod takiego bezkrolewia, uznat pan Izajasz za stosowne wzia¢ berto gospodarza do reki.

— Z nalezytoscia nie byto si¢ co $pieszyé—rzekt prostujgc sig—przeciez tak bardzo potrzebni nie jesteSmy. Lepsza od
tego jest dla nas znajomos$¢ pana, bo widzisz pan.... jak to zazwyczaj moéwia, ze gora z gorg si¢ nie zejdzie, a ludzie —
urwat nagie j z otworzona geba stanal jak wryty.

Pani lzajaszowa obawiata si¢ teraz, aby pan Floryan z tej pauzy nie skorzystat i za drzwi si¢ nie wyniost.

— Jak si¢ panstwu miasto nasze podoba?—zapytata, chcac tym sposobem goscia przytrzyma¢—yprosze siadac.
Floryan dopiero teraz spostrzegl Elzusie. Zmieszat si¢ troche ze ja pominal przy witaniu si¢, i osobno teraz jej si¢
uktonit.

Elzusia zarumienita si¢ po raz drugi.

— Czy pan znat nasze miasto juz dawniej? — pytala dalej pani Izajaszowa, chcac jak najpredzej Floryana przykuc do
krzesta, aby jej nie uciekt.

Floryan usiadt.

— Miasto znam, bo kilka razy w niem po pare¢ tygodni przebywatem. Po Krakowie moze si¢ podobac.

— Wiec panstwo dotad mieszkali w Krakowie?— ciggneta dalej inkwizycya pani Izajaszowa.

— Urodzitem sig¢ i urostem w Krakowie.

— O tak.... pamigtam.... Krakow to takie pigkne miasto!—rzekt pan Izajasz.

— Czy pan znasz Krakow?

— Tak.... znam, znam troch¢. Z powodu handlu

mego czasami tam bywatem. Pigkne, pobozne miasto! Co krok to grob lub mogita dawnych ludzi! Chmurka smutku
przemkneta po czole Floryana.

— Zapewne i ojciec pana tam umart!—badata dalej pani Izajaszowa, z ukrytem zadowoleniem.

— Umarl, umarl!'—krzyknat pan Izajasz az szyby zabrzgczaty, ale jak umart!

Floryan ciekawie spojrzat na pana Izajasza. Ulakt si¢ tego spojrzenia pan |zajasz.

— Bo to widzisz pan—dodat predko—ludzie r6znie umieraja. Jedni na suchoty, drudzy na puchling, a inni jeszcze
innym sposobem. Otoz chciatem si¢ zapyta¢, na co rodzic umart?

— MJj ojciec umart na.... pgkniecie serca, powoli i ze wzruszeniem odpowiedziat Floryan.

— Na pekniecie serca! powtorzyta pani [zajaszowa, 1 szeroko otworzylta gebe, jakby dotad nie wiedziata ze serce
peknaé moze.

— Na pekniecie serca! szepneta z cicha Elzusia i zadumata sie.

. — Peknigcie serca! ozwata si¢ pani Izajaszowa, prosze pana dlaczego serce pekto? Czy je co przepetito? Moze
woda?

— Ot daj pokdj, zawotat gniewnie pan Izajasz, co ty tam wiesz z tych rzeczy! Tobie si¢ zdaje, ze serce tak pegka jak
rekawiczka za liche pienigdze! Nieprawda! Im lepsze i drozsze serce, tem predzej peknie! Liche bedzie si¢ kotatac lat
sto!



Floryan spojrzat ze wzruszeniem na pana [zajasza. Widzial w nim prostaczka, ale prostaczek ten mowit zacnie i
poczciwie.

— Ojczulku, poruszyles przedmiot bolesny dla pana.... zauwazyta niesmiato Elzusia.

— Nie obawiaj si¢ pani, odpart Floryan, do tego

przedmiotu wracam codziennie kilka razy, bo jest on dla mnie wielkiej wagi, daleko wigkszej, nizeli na pozor si¢ zdaje.
— Smieré rodzica jest zawsze waznym dniem w zyciu kazdego cztowieka, uspokojony nieco odpowiedziat pan Izajasz,
a kto do tego dnia wraca pamigcig, ten dowodzi ze jest zacnym i poczciwym.

Elzusia spojrzata powoli na Floryana, ktérego oczy na ziemi spoczywaly. Smutek upigkszyt twarz jego.

— I pan po $mierci ojca ciggle w Krakowie byle$? badata dalej pani Izajaszowa.

— Bytem tam az do ukonczenia uniwersytetu.

— Zapewne uczytes si¢ pan na urzgdnika.

— Zdatem tutaj egzamin sadowy, gdyz zyczeniem mojej matki bylo, aby do Warszawy si¢ przenies¢. W Krakowie
teraz wszystko po niemiecku.

— A tak, tak! mruczat pan Izajasz i ruszal glowa, i machat r¢ka, jakby co$ chciat tym giestem okazac.

— Czy macie panstwo znajomo§ci tutaj ? zapytata Elzusia i spuscita oczy, bo zapytanie jej wydalo si¢ jej teraz nie
bardzo stosowne.

— Dawniej wiele 0s6b ztad bywato u nas w Krakowie.

— Dzi$ do matych izdebek nikt nie zajrzy! zawotat pan 1zajasz i r¢kg w kolano uderzyt.

— Czyzby wszyscy ludzie byli tak Zli, jak ojczulko sadzi? rzekta Elzusia, i z widocznem wspolczuciem spojrzata na
Floryana, ktory. teraz lekko westchnat, j

— Wszystkich ludzi w czambut potepi¢ nie mozna, odpowiedzial po chwili Floryan, ale zdaje mi

si¢, ze z dawnych znajomych .nie wielu nam pozostato.

Tutaj podnidst oczy i spojrzal na pana Izajasza. Czy to spojrzenie bylo umyslne, czy przypadkowe, trudno wiedzie¢.
Wywarto jednak ono na panu Izajaszu niepospolite wrazenie. Rzucit si¢ na krzesle, obrocil niem dwa razy, krzaknat i
kalsnat 1 zaczat palcami bgbni¢ po kolanach.

— To prawda, rzekt po chwili, ludzie to szalency i fotry, zapominaja o drugich, jesli tym zle si¢ powodzi.

I jakby chciat kogo$ z tych niewdzigcznikow ukaraé, podniost zacisnieta pigs¢ do gory i z calg sita spuscit jg na wlasne
kolano, az kos¢ si¢ ozwalta.

— Mniejsza o znajomych, mowit dalej Floryan, ale sg ludzie, ktorzy dawniej nam stuzyli, o taske naszg ubiegali sig.
— Mowig panu ze totry i szelmy! przerwat z ferworem pan Izajasz, i po raz drugi spusci! pie§¢ na wlasne kolano.

— Takim ludziom niepowinien Bog da¢ zy¢ na §wiecie, dorzucita Elzusia wzruszonym glosem.

— Rozbi¢ ich w puch, rozgnie$¢ na miazge powinien Pan Bog.... tak.... tak! wotat ze ztoscia pan Izajasz, uderzajac raz
po raz pigscia w kolano.

— Co robisz! ozwala si¢ pani [zajaszowa, nogi potamiesz!



— Chcialbym, aby tak wszyscy ci mieli kosci potanlane!

— Dobrze, ale za c6z siebie bijesz?

— Bo jestem zly na tamtych!

— Z10$¢ twoja nic nie pomoze—s$wiat jak byl zty, tak bedzie! To juz stara piosnka!

— Nie moéw tego, bo jak wszyscy tak mowi¢ beda, to nikt si¢ nie poprawi.

— My przeciez, ani ja ani ty, nie mamy tak bardzo czego si¢ poprawia¢. Alboz my zabijali i mordowali?

— Mowisz jak faryzeusz w $wiatyni.

Floryan widzac, zy migdzy matzenstwem zaczyna roznica zdan objawiac si¢ w sposob coraz gwattowniejszy, powstat z
krzesta 1 wziat kapelusz do reki.

— Niech pan nie sadzi zle o nas, rzekt pan Izajasz, podajac reke Floryanowi; gdy si¢ blizej poznamy, moze wydamy
si¢ lepszymi. Niektorzy ludzie sa podobni do drzewa, ktore tylko za pomoca siekiery pozna¢ mozna, co zacz jest. :
— Prosze mamie klania¢ si¢ od nas, dorzucita pani Izajaszowa.

Elzusia nic nie .powiedziata, tylko uklonita si¢ z zywszym afektem.

— Wiec ojcu jego serce pekto! rzekta pani Izajaszowa, i spdjrzata z uwaga na meza.

— Serce peklu! powtdrzyta z cicha Elzusia i zblizyta si¢ do fortepianu, bo w tej chwili zapragneta smutnych,
posepnych akordow.

Pan Izajasz szybko powstat z krzesta i jakby si¢ Igkal, aby go o to nie pytano, wziat czapke i wyszedt z pokoju.

V.

Po kilku probach, ktore rzeczy weale nie wyjasnity, tylko wiele kwasu domowego narobily, postanowita pani
Izajaszowa swemi drogami dojs¢ do celu.

Najprosciej sza droga byta przez shugi. Janek str6z, zawiadoweca i alterego w niektorych sprawach pana Izajasza,
otrzymat rozkaz zblizy¢ si¢ do stuzacej pani senatorowej, jak ja teraz powszechnie w domu nazywano, i w tym celu
nawet otrzymatl do swojej normalnej pensyi maty dodatek, podoimy do tych dodatkéw, jakie zazwyczaj ministerstwo
spraw zagranicznych tytutem funduszu informacyjnego w panstwach parlamentarnych pobiera.

Janek uzyt skrupulatnie tego funduszu, kilkarazy zaprowadzit stuzaca na wieczorek tancujacy do naroznego szyneczku,
zaptacil muzyke i wieczerze, a nawet w pocie czota tanczylt z nig przez dwie godziny.

Ale i tutaj, pani Izajaszowg byta nieszcze$liwg. Janek bowiem nietylko ze od stuzacej, ktora byta Warszawiankg, nic sie
nie dowiedzial, ale popadl nawet u zony swojej w podejrzenie, ze sakrament matzenstwa na szwank naraza. A chociaz
biedny agent dyplomatyczny najuroczysciej przeciw temu zarzutowi protestowat, skonczyto sie jednak na podbiciu
lewego oka i ng pewnym dodatku pana Izajasza, ktéry to dodatek réznit sie¢ wielce od datku pani Izajaszowe;.

Pani Izajaszowg po matej sprzeczce z mgzem postanowita porzuci¢ obrang droge polityki informacyjnej przez ptatnych
agentOw i sama wzigla t¢ role na siebie.

Koniecznym warunkiem takiej polityki byta potrzeba bezposredniego zblizenia si¢ do pani senato . rowe;j.

Nie byto to jednak wcale tak tatwem. Senatorowa, urzadziwszy swoje izdebki, zamkne



fa je dla wszystkich sgsiadow. Tylko przez nad

zwyczajne zdarzenia mogla pani [zajaszowa dowiedzie¢ sie, ze te izdebki cho¢ skromne i mate, byty jednak
przyzwoicie umeblowane. Byta kanapka, kilka stolikow, byt dywan duzy, zwierciadla i kilka dosy¢ fadnych obrazéw,
ktore pdzniej z Krakowa nadeszly. Naczynie kuchenne byto takze przyzwoite i $wiadczyto o lepszej niegdy$
zamoznoS$ci senatorowej. Nawet i o rozmaitej odziezy otrzymata informacye, ze byla z drogiej materyi, chociaz nie
zupelie modne;j.

Drugi pokoik zajmowat Floryan syn senatorowej. Pokoik ten byt takze wygodnie urzadzony. Miat wszystko co dla
miodego cztowieka potrzebnem by¢é moze. Bylo bidrko, szafka i kanapka i sofka do spania. Najcickawszg przestrzen
zajmowaly ksiagzki, ktore w kilku pakach z Krakowa nadeszty.

Matka i syn prowadzili zywot cichy, prawie zakonny. Floryan rano wychodzit do urzgdu, ktory miat przy
sadownictwie, a matka tymczasem przy pomocy stugi zajmowata si¢ porzadkiem i przyrzadzaniem obiadu.

Po zjedzonym wspolnie obiadku wychodzili oboje, gdy byta pora potemu, na przechadzke. Wieczory przepgdzali w
domu, czytajac ksiazki. Czasami Floryan co$ pisal, a matka wtedy zatrudniata si¢ robotka kobieca. Wyjatkowo tylko
spedzali wieczorek po za domem, a wtedy najczesciej byli w teatrze na jakiej nowej sztuce lub koncercie. Zdawato si¢
ze w miescie zadnych znajomych nie mieli.

Tyle dowiedziala si¢ pani [zajaszowa. Dalej miala ja zaprowadzi¢ Bronistawa, nauczycielka i przyjaciotka Elzusi, jak
to sobie utozyta pani Izajaszowa.

Bronistawa przychodzita teraz czg¢sciej, nizeli da

wniej do ElZusi. Grywala z nig wiele i rozmawiata po francuzku catemi godzinami, ktore bynajmniej do ptatnych nie
nalezaty.

Pani [zajaszowa widziata w tem nietylko korzy$¢ oczywista, ale postanowita nawet dla siebie z tych czestych
odwiedzin Bronistawy skorzystac.

Bronistawa odwiedzita kilka razy senatorowa, ktora znata z czasu pobytu swego w Krakowie. Wprawdzie to, co o niej
pani Izajaszowej opowiedzie¢ mogta, bynajmniej nie bylo dla tejze wystarczajacem, mogta jednak by¢ przewodnikiem
do blizszych z nig stosunkow.

Plan taki pani Izajaszowej miat wielkie prawdopodobienstwo powodzenia, gdyz Bronistawa bardzo temu planowi
sprzyjata, a nawet sama do stosunkow z senatorowa panig Izajaszowe zachecala.

Zaraz po pierwszej rozmowie podjeta si¢ swojej misyi Bronistawa z jak najwigksza skropulatno$cig nawet widocznie z
pewna goraczka przystgpita do pierwszych krokow. Odwiedzila senatorowe i tyle dobrych rzeczy nagadata jej o pani
Izajaszowej, ile tylko w rozmowe dwugodzinng zmiesci¢ si¢ mogto.

Senatorowa zrazu stuchata Bronistawy z pewnym lekcewazacym usmiechem. Jej twarz podluzna i ponura, przeciagala
si¢ jeszcze wigeej, gdy Bronistawa wynosita pod niebiosy zycie dawne prostych a uczciwych ludzi.



Z wigkszym nieco udzialem stuchat tych stow Floryan. Widziat tych ludzi juz zblizka i wyrobit sobie o nich to
przekonanie, ze jakkolwiek nieposiadaja §wiatowego potysku, sa jednak w gruncie zacni i poczciwi, i ze znajomo$¢
blizsza z nimi mogtaby dla matki by¢ niejakg rozrywka.

W tej chwili nawet, jakby zmowa jaka miedzy

Bronistawa a drugiem pigterkiem byla, ozwat si¢ fortepian.

— Kto gra na fortepianie? zapytala senatorowa, postuchawszy chwilke z uwaga.

— To Elzbieta, corka domu, odpowiedziata Bronistawa.

Senatorowa stuchata jeszcze muzyki chwil kilka. Elzusia grata jakis kawatek wyborowy. Surowa twara senatorowe;j
zaczeta rozjasniaé si¢ powoli. Z dumnego jej czota schodzity zmarszczki.

— Nie spodziewatam sig, rzekta, ze u ludzi tej sfery moze by¢ wyzsze zamitowanie do muzyki. Panna Elzbieta gra
wecale dobrze, chociaz na ojcu podobnych talentéw nie widac.

Wymieniwszy te stowa, wydeta z duma dolng wargg, jakby w tej chwili o swojej .godnos$ci senatorskiej marzyta.

— Zapewne tobie tylko, ten talent zawdziecza panna Elzbieta, dodata po chwili zwrocona do Bronistawy.

Bronistawa zarumienita si¢ i spojrzata na Floryana. .

Floryan patrzyt w tej chwili na ziemi¢, pograzony w myslach. Zdawato si¢ ze ani ostatnich stow matki nie styszat, ani
zarumienienia Bronistawy nie widziat.

— Ja tylko dla innych pracowa¢ moge! szepneta zcicha Bronistawa i gorace czoto spuscita ku ziemi.

Senatorowa westchneta.

— Na innych ludzi przyszta dzi$ kolej! odpowiedziata i z duma wyprostowata si¢ na kanapie, chociaz wiek i cierpienia
napowro6t przygicty ja na dot.

Misya jednak Bronistawy odniosta pozadany sku

tek. Po kilku dniach walki utajonej, weszta senatorowa pewnego dzystego dnia na drugie piaterko i odwiedzita pania
Izajaszowe motywujac zaraz na poczatku swoja wizyte zamitlowaniem muzyki, ktora czesto styszy w utamkach w
swoich izdebkach.

Pani [zajaszowg byta prawie u szczytu szczgécia. Posadzita senatorowa na samym $rodku adamaszkowej kanapy, a
zamiast rozmowy towarzyskiej, rozkazata Elzusi gra¢ na fortepianie, jakie tylko zna najtrudniejsze utwory muzyczne.
Niebawem nadszedt takze i pan Izajasz.

Zrazu grozita chmura gradowa pani [zajaszowej. Pan Izajasz, obaczywszy senatorowa na kanapie u siebie, zacisnagt
piesci i prosto je ku zonie kierowal, gdy nagle zagadniony przez senatorowa, stopniat odrazu jak 16d w ogniu i
ztagodnial jak baranek.

Jakby jaki$ wiatr odmienny na niego zawial, zmienit si¢ nagle nie dopoznania. Nietylko ze ku senatorowej z ming
najspokojniejsza si¢ rzucit i jej obie rgce ze tzami prawie ucatowal, ale miat nawet wielka ochota do ndg upasé i ja
uscisnaé, gdy sobie w sam czas przypomniat ze jest wlascicielem dwoch domow, a senatorowa tylko najbiedniejsza



jego lokatorka. Zmienil wigc objaw swego afektu i zamiast ucalowania nég, pobiegt do piwnicy i wlasnorecznie
przyniost butelke, ktorej tres¢ na dukaty liczyt.

Dumne czoto senatorowej rozjasnialo si¢ coraj wigcej. Tak serdeczne przyjecie uwazata wprawdzie za inny hotd
oddany swemu wysokiemu stanowisku, ale sposob tego przyjecia tak ja ujat, ze prawdopodobnie nawet o swojem
senatorstwie zapomniata.

— A gdziez jest pan Floryan, ztoty, kochany pan

Floryan! wotal w ekstazie szczg$cia pant [zajasz— pamigtam....

— Co ty mozesz pamigtac, kiedy pani senatorowej nigdy nie znale$¢ pochwycita szybko pani Izajaszowa.
Spostrzegt to pan Izajasz i jak piskorz wyslizgnat si¢ z reki matzonki:

— Pamietam mowit dalej, jak przed kilkoma ty, godniami byt u nas, to nam tyle tadnych rzeczy nagadat!... y

— Floryan innym razem przyjdzie do panstwa, mowita pani senatorowa, dzisiaj zajety jest praca.

— Panna Bronistawa nadzwyczaj go chwali, dodat dobrodusznie pan Izajasz.

Senatorowa spojrzata z uwagg na pana Izajasza. Nic tam jednak procz szczescia i jakiego$ dziwnego szcze$cia nie
obaczyta.

— Panna Bronistawa jest zacna i dobrego rodu, odpowiedziata senatorowa z powaga.

Pan Izajasz nagle posmutnial. Potart kilka razy po czole, potem zaczat palcami bebni¢ po kolanach.

— Hm hm, mruczat cicho pod nosem. Dobry rod.... dobry rod, jest rod zacny poczciwy!

— Zapewne, cedzita zwolna senatorowa, chciatam tylko powiedzie¢ ze panna Bronistawa tem wigcej na szacunek
zashuguje, ze pochodzi z dobrego rodu, nie gardzi dzisiaj praca i sama na kawatek chleba zarabia.

— Ktoz kiedy pracg gardzi, jesli nie ma co jes¢? zapytat z jakiems rozdraznieniem pan Izajasz.

— To prawda, odparta senatorowa, ale pierwej

trzeba tych ludzi zrozumie¢, ktorzy urodzili si¢ aby niepracowac, a potem przez zbieg okolicznosci pracowa¢ muszg.
— Zapewne, zapewne, podjat szybko z nagtem rozczuleniem pan Izajasz, a przypadlszy do senatorowej, zaczat jej rgce
catowac, a nawet pta

ka¢—Prawde wielmozna pani mowisz, a ja prosty cztowiek tego odrazu nie zrozumiatem. Cztowiek

ktory si¢ pod ptotem rodzil, juz od dziecka musi pracowac i tak si¢ wciagnie do pracy jak wot do jarzma, ktory nie
mys$li o tem, ze tam gdzie§ w stepach zyja woty bez jarzma i ptuga za soba! Inaczej z koniem cugowym, gdy orac¢
musil....

Rozmowa szta tym trybem jeszcze czas niejaki. Zdawato si¢ pani [zajaszowej, ze maz jej jest u zenitu szczescia,
rozmawiajgc z senatorowa. Jakze wielkie jednak bylo jej zdziwienie, gdy po wyjsciu senatorowej zacisnagl pan Izajasz
pigs¢ szeroka i sromotnie zonie nig pogrozit.

— Czegoscie ja tutaj sprowadzili? zawotal gniewnie, czy chcecie, zebym z domu uciek!?... Czy nie do$¢ ze mieszka ze
mng pod jednym dachem? Wolatbym przez ten czas byt w piwnicy siedziec!



Pani [zajaszowa rozpoczeta "dlugg litanig skarg i interpelacyi do dziwaczacego od niejakiego czasu matzonka, ale pan
Izajasz, uchylajac si¢ od mozliwej klgski, wyniost si¢ predko za drzwi i nie obejrzal si¢ az na ulicy.

VI.

Czy to jest juz takie fatum na $wiecie, ze niezawsze zbierajg ci, ktorzy posiali, czy to wiasciwiej jest dowodem
opatrzno$ci Boskiej, ze z ego

istycznjch robot ludzkich zupehie inni korzy$¢ odnosza—dosy¢ ze z robot dyplomatycznych pani Izajaszowe;j i z
wy$wiadczonej przystugi Bronistawy wywigzalo si¢ zupetnie co innego, od tego, do czego dgzono.

Tajemnica, jaka okrywata stosunek pani senatorowej do pana Izajasza, pozostata nadal tajemnicg, mimo wszelkiego
kobiecego sprytu, na jaki tylko pani Izajaszowa zdoby¢ si¢ mogla.

Pani [zajaszowa dowiedziata si¢ o calej prawie przesziosci senatorowej, a w niej nie bylo nic takiego, coby Izajaszowi
moglo da¢ powod do szczegolnych alteracyj na widoktej kobiety. Senatorowa znata pana Izajasza od czasu, jak poraz
pierwszy o mieszkanie go zapytata.

Mimo wigc wszelkiego zblizenia si¢. do senatorowej, nie postapita pani Izajaszowa ani kroku naprzéd. Mimo to jednak
nie opuszczata jg ciekawo$¢i kazda rozmowa z lokatorka lub jej synem byta dla niej nadzwyczaj upragniona.

Z tego powodu nie zaniedbywatla zadnej sposobnosci, aby senatorowej nie odwiedzié, lub jej do siebie nie zaprosic.
Senatorowa byta czesto sama. Floryan wychodzil do miasta lub miat jakie prywatne interesa. Korzystajac wigc z
sentymentu panstwa Izajaszow, brata czgsto robdtke do reki 1 wychodzita na drugie piaterko.

Rozumie si¢ ze w takim razie Floryan przychodzit po nia, gdy wrocit do domu. A gdy przyszed}, proszono go usiasc i
albo wzia¢ udzial w rozmowie, lub stucha¢ muzyki.

Floryan robit jedno i drugie i powoli przyzwy

czait si¢ do tych konwetsacyjnomuzykalnych wieczorkow.

Bywalo nawet ze wracajac po catlodziennej pracy do domu, juz z najwyzszego punktu Mostowej ulicy patrzyt w okna
kamienicy zottoczerwonej, gdzie si¢ Swiatto znajduje. I widocznie twaqj jego rozjasniata sie, gdy na pierwszem pictrze
obaczyt ciemne okna....

Bylo to tylko przyzwyczajenie, ale nic wigcej, jak to czesto sam do siebie zwykt byl mawiac.

Przyzwyczail si¢ wigc powoli do herbatki podawanej raczka Elzusi, do jej nietadnej twarzy, ktora jednak czasem wcale
fadng byta—przyzwyczait si¢ do muzyki wcale niezlej i do komicznych dziwactw pana Izajasza, ktory wprawdzie
wynalazkiem prochu nie grozil, byl jednak rzadkiej zacnosci i poczciwosci czlowiekiem.

Wprawdzie .bywata czasem na tych wieczorkach i Bronistawa, ale nie bywata tak czgsto, aby si¢ do niej mial tak samo,
jak do innych, przyzwyczaic.

Bronistawa przesuwala si¢ rzadko po cichein niebie tych wieczorkéw domowych, ale przesuwala si¢ zawsze z powaga,
niepokojem, jak kometa jaki.

Nalezato to wprawdzie do rozmaito$ci wieczorkow, ale zostawiato zawsze jakie§ wspomnienie drazniace.



Jezeli bowiem Elzusia zachowaniem swojem nigdy po za sfer¢ kobieca nie wyszta. Bronistawa wchodzita na wieczorek
jak mloda wilczyca, na chwilg z fancucha menazeryi spuszczona.

Stowa jej byly niezwykte. Okazywaty jakies$ bolesne rozdraznienie duszy i rzucaly przykre oskarzenia na caly §wiat i
na tudzi. Miata do nich

zal jaki$, ktorego blizej nie okreslata. Zarzucata im egoizm, lamentowata nad brakiem wyzszych uczuc i oskarzata ich o
zabojstwo najpigkniejszego z uczué ludzkich, jakiem jest mitos¢.

Przeciwko pigknej instygatorce wystepy wat najczesciej Floryan i bral w obrong biednych, zaocznie skazanych ludzi.
Pomagata mu w tem Elzunia z cichem westchnieniem w piersiach na widok swojej twarzyczki w zwierciedle.
Mniemata bowiem, ze powszechnie tylko tadna kobieta moze by¢ kochang. Floryan jednak prowadzit obrong w ten
sposob, ze Elzusi czasem nawet jj twarz nietadna nie sprawiata bardzo przykrego wrazenia.

Gdy obrona przy wspolnych .sitach tak daleko postapita, ze Bronistawa juz wigcej argumentéw w pogotowiu nie miata,
wtedy najczesciej tzami konczyta dyspute, albo zasiadlszy do fortepianu, z taka dzika namigtno$cia grata, jakby w jej
piersi ukryty byt wulkan peten lawy palacej.

Pani Izajaszowa w takim razie l¢kala si¢ o fortepian, senatorowa ganita zbyt glosne uderzenia klawiszow, a Floryan
nazywal ja zartobliwie zenskim Wagnerem, mistrzem muzyki przysztosci.

Bronistawa odpowiadata na to potyskiem tez w oczach, ktorym jednak nic pozwalata wyptywaé na twarz, aby je ludzie
obaczyli.

Gdy Bronistawa po takiem wzruszeniu wyszta, wtedy najczesciej rozmawiano o nicobecne;j.

— Nie wiem co si¢ stato od niejakiego czasu Bronistawie, mowita raz Elzusia; dawniej byta wcale inng. Chociaz
zawsze miala jaki$ zal do ludzi, dzisiaj nie moze juz moéwic o nich bez rozdraznienia.

— Niech to was bynajmniej nie dziwi, odpowie

dziala senatorowa, biedna sierota gorzko na chleb pracuje. A moze tez i inna jaka ukryta przyczyna....

— Jakazby mogta by¢ ta przyczyna? zapytata Elzusia z pewnym niepokojem.

— By¢ moze ze gdzie serduszko zranita!

— Ona jest tak pigkna i mita! ktozby ja mogt zrani¢, nie odwdzigczywszy si¢ wzajemnoscia?

— Na szerokim §wiecie bywaja rozne sytuaeye.... Ona me ma posagu, a posag u panny jest dzisiaj prawie wszystkiem.
Elzusia westchneta i zamyslita sie. Pani [zajaszowa przyznata bez ogrodki stuszno$¢ Senatorowej, a pan Izajasz kiwat
glowa,, jakby si¢ takze z tem zgadzat zupeknie.

Floryan patrzyl przed siebie zamyslony i prawdopodobnie calej tej rozmowy wcale nie styszat.

Tym trybem mijaty tygodnie i miesiace.

Ciekawos$¢ pani Izajaszowej nie zostata wprawdzie zaspokojona, ale zato byta poniekad wynagrodzona.

Z prostej bowiem ciekawosci zaszta w blizsze stosunki z senatorowa, aby z tego zblizenia si¢ dowiedzie¢ si¢ o
tajemnych powodach irytacyj swego me¢za. Tych powodow dotad wynalez¢ nie mogta, ale znalazta przyjemnos¢



obcowania z kobieta, ktora majac wyksztatcenie niepospolite, umiata si¢ do niej zastosowac i jej domowi juz sama
osobg swoja dodawata pewnego blasku. To wigc co dawniej byto u niej §rodkiem, stalo si¢ teraz celem.

Z czasem przyzwyczaita si¢ do dziwactw meza i brala je za skutek niepowodzen jego handlowych, ktoéry w ten sposob
objawil si¢ w najblizszych domowych stosunkach.

Senatorowa za$, jak si¢. zdaje, z innego wychodzita stanowiska, utrzymujac ten rodzaj stosunkoéw przyjaznych z
domem pana lzajasza.

Byla to kobieta nieposledniej dumy. Na jej czole malowata si¢ jej dawna przesztosé. Nie zapomniata tego, ze niegdy$
byta Zong meza, zajmujacego w hierarchi spotecznej tak wysokie stanowisko.

Dzisiaj przez zmiang stosunkow i widoczne ubostwo, nie mogta godnie migdzy ludZzmi nosi¢ swego nazwiska. Uciekta
wigc od nich i otoczyta si¢ samotno$cig. Dom za$ pana Izajasza uwazala niejako za przypadkowe sasiedztwo, ktore
sprawialo jej potrzebng rozrywke, tak jak czasem za granicg przypadkowy sasiad w restauracyi, z ktérym rozmawiajac,
nie pytany kto on jest i jak si¢ nazywa.

Stowem senatorowej zdawato sie, ze zyjac z ludzmi nie swojej sfery, zyje prawie incognito, nie udzie tajac si¢ swemu
towarzystwu. Ze tak bylo, a nie inaczej, dowodzi ten fakt, ze senatorowa nigdy do panstwa Izajaszow nie przyszla, gdy
mieli wigksze towarzystwo sasiadow u siebie. Martwito to wprawdzie pania Izajaszowg, ale senatorowa umiata zawsze
tak zrecznie wythumaczy¢ si¢ ze swojej nieobecnosci, ze pani [zajaszowa nigdy prawdziwego powodu nie spostrzegta.
Za to spostrzegla co$ z tego bystrzejsza Elzusia ale spostrzezenia swoje trzymata w ukryciu, aby przy diwactwach ojca
nie dolewa¢ oleju do ognia.

Takg byla sytcuacya mieszkancow pierwszego i drugiego piaterka, gdy pan Izajasz w konsekwencyi ukrywanej
tajemnicy wyprawit wszystkim nieprzewidziang niespodziankeg.

Juz dawniej byly spory migdzy matzenstwem o przeniesieniu mieszkania swego na Podwal.

Pan Izajasz miat drugi dom przy ulicy Podwal, ktéra w hierarchii ulic stotecznych zajmowata wyzsze stanowisko od
Mostowej. Dom ten, jakkolwiek niewielki rozmiarem, miat jednak balkonik, a nie miat zadnej katuzy przed progiem.
Pani [zajaszowa dawno marzyta o tym balkoniku, ale pan Izajasz byl nieublagany. Pigterko z balkonem przynosito
dosy¢ spory czynsz, a na Mostowej trudno nawet byto o jakiego lepszego lokatora.

Na tym argumencie rozbijaly si¢ wszelkie marzenia pani Izajaszowej, chociaz ja nawet dosy¢ walecznie Elzusia
popierata. Pan Izajasz nie chciat o tem stysze¢.

Pewnego jednak poranku, gdy pani Izajaszowg przy ustawicznem rozdraznieniu i dziwactwach matzonka, nawet wcale
o tych zachciankach swoich nie marzyla—wpadt pan Izajasz w dziwnem usposobieniu do pokoju i zaraz na wstepie
rzekt do zony:

— Postanowitem przeprowadzi¢ si¢ na Podwal!

Predzej mogla si¢ pani [zajaszowa Bog wie czego spodziewad, ale nie tego postanowienia.

Spojrzata wigc z uwaga na m¢za i nic mu na to nie odpowiedziata.



Milczenie pani Izajaszowej rozdraznito jeszcze wigcej pana Izajasza. Przy ustawicznej o to przeniesienie wojnie
domowej, spodzidwal si¢ pan Izajasz, ze objawieniem swej woli sprawi wszystkim niewypowiedziang rados¢. Tak
jednak si¢ nie stato. Pani Izajaszowg nie tylko nie krzykneta z radosci,

ale nawet czolo jakby z nieukontentowania zmarszczyta.

Byta to na twarzy pani [zajaszowej taktyka nader zreczna. Sprytem kobiecym odgadta, Ze to nagle postanowienie me¢za
ma jaki§ powod ukryty, ktory on przed nig chowa z zawiscig. Przeczuwata rowniez ze tym powodem nie mogt by¢ nikt
inny, jak tylko senatorowa. Postanowita wi¢¢ przyprze¢ m¢za do muru, aby ostatecznie wydoby¢ z niego ukrywang
tajemnicg.

Spokojnie wigc patrzyta dalej na me¢za, jakby stowa jego nie miaty dla niej zadnego znaczenia.

— Co6z ty na to, Anusiu? ozwat si¢ po chwili pan Izajasz.

— Co ja na to? cedzita powoli przez zeby pani [zajaszowa, ja na to tyle tylko moge ci odpowiedzie¢, ze o przeniesieniu
na Podwal dzisiaj ani mysle!

— Jakto? Wszak niedawno nie dawatys$cie mi z Elzusia spokoju, tylko terkotatyscie ciagle jak dwie terkotki.

— Przeciez ludzie zmieniajg z czasem swoje zachcianki, jesli wiecej dos§wiadczenia nabieraja.

— Coz to jest? Dalibog nie rozumiem cig!

— Zamiast si¢ cieszy¢ z tego, ze jesteSmy rozsadniejsze, ty si¢ gniewasz i unosisz!

— Coz to jest za rozsadek mieszkaé na Mostowej, jesli mozna na Podwalu?

— Czyz dotad nie bylo to rozsadkiem? Ktdz si¢ dotad opieral naszym nierozsgdnym zachciankom?

— Alez Anusiu.... dalibég.... nam trzeba koniecznie przenie$¢ si¢ na Podwal. Juz lokatorom wypowiedziatem
mieszkanie, a nawet wynagrodzitem ich!

— To bardzo nierozsadnie z twojej strony. Lokatorowie placili czynsz wysoki, a za te izdebki trzeciej czesci nie bedzie.
— Przeciez dla Eizusi trzeba jaka$ ofiar¢ zrobic.

— Wigkszg ofiarg bedzie dla niej posag, a nie marnotrawienie pieni¢dzy dla ghupiej ostentacyi. Kto ja zechce znalez¢,
ten znajdzie jg 1 na koncu Mostowej ulicy.

— Co tez za glhupstwa mowisz, Anusiu!

— Stowo w stowo, tak samo mowiles dawniej do mnie, gdym chciala przenies¢ si¢ na Podwal.

Pan Izajasz spostrzegt ze si¢ sam ztapat. Wydarl sobie gars¢ wloséw, a odfuknat z gniewu i rzekt:

— Z kobietami nigdy cztowiek do tadu nie dojdzie. Myslatem ze wam zrobi¢ Bog wie jaka radosé.

— By¢ moze ze dawniej byloby to dla nas radoscig. Ale dzisiaj, gdy mamy tutaj tak mite sasiedztwo, gdy Elzusia z
towarzystwa senatorowej i jej biblioteczki wiele skorzysta¢ moze, dzisiaj bytoby wielkim nierozsadkiem ruszaé si¢ z
miejsca na to, aby si¢ wigcej dorozek turkotalo przed naszemi oknami.

Pan Izajasz zatrzast si¢ z gniewu. Spostrzegla to Zona i uSmiechne¢la si¢ nieznacznie z zadowolenia.

— Droga Anusiu, zawolal rozpaczliwie pan Izajasz, my musimy koniecznie ztad si¢ wyprowadzic.

— Mowitam ci, ze tracac sasiedztwo senatorowej, tracimy bardzo wiele.



— Alez, na Boga, ja wlasnie dla tego sasiedztwa chce si¢ wyprowadzic.
— Dla sgsiedztwa senatorowej?... Nie, tego nie rozumiem! Nic nie rozumiem!
— Wiem Ze nie rozumiesz, ale tak by¢ musi!

— Mowisz od rzeczy!

— Anusiu, zlituj si¢, nie pociagaj mnie za jezyk.

— Zreszta, jesli senatorowa tak ci zawadza, to lepiej jej wymowi¢ mieszkanie, nizeli ruszaé si¢ z miejsca.

— O nie, nie, nie! Bron Boze! Niech mieszka jak najdluzej! Niech mieszka, cho¢by nic nie ptacita.

— Tego juz nie rozumiem!... Izajaszu, dwadzie$cia lat zyjemy z sobg!... C6z tobie jest?... Masz czoto gorace, rece ci
drza, oczy si¢ iskrzg jak u obtgkanego?

Stowa pani Izajaszowej podziataty na migkkie serce m¢za. Wziat ja za rgke 1 przyciagnat do siebie.

— Anusiu, jesli mi dobrze zyczysz, jesli chcesz abym na prawde nie stat si¢ obtgkany, to nie pytaj mnie o nic wigcej,
tylko powiedz, ze przeprowadzisz si¢ na Podwal. Mnie tutaj strasznie duszno!

Pani [zajaszowa naprawde zaczeta przeczuwac jakie$ wielkie nieszczescie. Rozptakata si¢ i rzucita mezowi na szyje.
Pan Izajasz juz dawno takiej tkliwos$ci z jej strony nie doswiadczat. Rozptakat si¢ takze, usciskat i ucatowat wierna
towarzyszke zycia i ostroznie, jakby byla istota najstabszych nerwow, posadzit na krzesle.

Pani [zajaszowa ptakata ciagle, a nawet daty si¢ spostrzega¢ poczatki spazmow.

Przestraszyt si¢ tego pan Izajasz, schwycit ja za reke, az rekaw w kilku miejscach si¢ rozprut, i na pét z ptaczem
zawotat:

— Jesli koniecznie tego zadasz, to ci powiem! Ale zlityj sig, to bedzie Zle!

— Nie gorzej jak jest! tkata pani [zajaszowa.

— Wiec stuchaj!... Czy Elzusi niema w alkierzu?

— Poszta do senatorowe;j.

— A stuzaca?

— Jest w piwnicy.

Pan Izajasz sprawdzit jeszcze to wszystko i ostroznie drzwi za soba zamknat.

Powrdciwszy, usiadt przy Zonie, a smutek oblat twarz jego.

— Sa rzeczy, ozwat si¢ po chwili z westchnieniem, o ktorych i najlepszej zonie nic si¢ nie méwi. Zmuszasz mnie
jednak do tego i spodziewam sig, ze to, 0 czem ci powiem, zostanie tajemnicg przed calym §wiatem, przynajmniej co
si¢ mnie tyczy!

Pani [zajaszowa przyrzekta $wigcie dotrzymac tajemnicy, a serce jej drzato z radosci, ze raz potozy koniec ciekawosci.
— Poznata$ mnie, serce, zaczal pan Izajasz, gdym w porzadnej kapocie z czerwong podszewky i z trzosem tadownym
holenderskiem ztotem wrocit z Gdanska. Nie znata§ mnie jednak, gdy miatem lat dziesi¢¢ lub dwanascie.

— A gdziez wtedy byles?



— Wtedy bylem w Krakowie. Nie miatem rodzicoOw i mieszkatem u krewnego, ktory byt w domu nieboszczyka
senatora, mg¢za pani senatorowe;j....

Tu zaksztusit si¢ pan Izajasz.

— Zapewne za rzadce, dopomogta pani Izajaszowa.

— O nie, wcale nie! odpart smutno pan Izajasz.

— A czemze?

— Strozem! cicho wyszepnat pan Izajasz i smutno zwiesit glowe.

— Str6zem? powtdrzyta pani Izajaszows i obej

rzata si¢ do kota, czy $ciany przypadkiem tego stowa na ulice nie podaty.

Twarz jej poczerwieniata, oczy btysnety ztoscia.

— Nie gniewaj si¢, Anusiu, kt6z temu winien, jak si¢ urodzit? Mowitem ci, ze o takich rzeczach nigdy si¢ nie mowi.
— Moéw dalej, méw dalej! JesteSmy sami, szepneta zcicha pani [zajaszowa.

— Otoz bedac na losie swego krewnego, wyreczatem go czasem w jego robotach. Zamiatalem sien i nositem wodg.
Glownem mojem zatrudnieniem byto wyciera¢ posadzke u panstwa seuatorstwa.

Pani [zajaszowa westchneta. Ciemny rumieniec oblekt jej twarz okragla i dobrze utoczona.

— Bylem ubogim chtopkiem w czarnej konopnej koszuli. Pokoje senatora byly dla mnie jakby kosciot jaki. Ze
strachem suwatem nogami po posadzce i batem si¢ oddychac¢ calg piersia, aby tego panskiego powietrza nie wiele
spotrzebowac. Robote swoje uwazatem za wielki honor....

— Pigkny mi honor! zcicha szepngta pani Izajaszowa.

— Gdyby$ byta na mojem miejscu, nie myslatabys inaczej!.. Tak trwato kilka lat. Potem stato si¢ w domu senatora
wielkie nieszczgscie!

Umart senator nagle—mowia ze mu serce peklo.

— Kazdy cztowiek umiera¢ musi.

— To prawda, ale to co potem nastapito, tego nigdy w zyciu nie widziatem! Senator byt cztowiek zastuzony, wiec kto
zyt poszedl na pogrzeb. Zaczawszy od rynku az na Wesota tak bylo petno, zeby szpilka nie upadta na ziemi¢. Trumng
niesli naj

wieksi panowie miasta, a za trumng szta senatorowa z malym synkiem. Byt to ten sam syn Floryan.

Pani Izajaszowg milczata. Oczekiwata ona jakiej$ innej, daleko drastyczniejszej tajemnicy.

— I c6z w tem wszystkiem jest tak dziwnego? zapytata po chwili.

— Co jest dziwnego? Czy tego sama nie widzisz? Czy sadzisz ze ja moge zapomnie¢ o tem, zem niegdy$ wycierat
posadzke u tej kobiety, zem byt prostym postugaczem, podczas gdy ona byta tak wielka pania, a przy pogrzebie meza
wygladala istnie jak krélowal... I ja... i ja... mizerak i postugacz od str6za, a dzisiaj wlasciciel dwoch domoéw w
Warszawie, mam by¢ panem tej kobiety, ktora dzisiaj jest najbiedniejsza moja lokatorka?... Nie, kazde jej spojrzenie
przypomina mi moje robot¢ w jej domu, obawiam si¢ ze mnie pozna i po dawnemu traktowac bedzie!... Ty nie wiesz



co to jest widok czlowieka, ktéry nam ustawicznie to przypomina, czegoby$Smy radzi wyprze¢ si¢ na zawsze! Czy licho
ja tutaj do nas przyniosto?.. Gdyby sasiad Tomasz o tem co$ wiedziat...

— Pst! ozwala si¢ pani [zajaszowa i potozyla palec na ustach.

— Sza, nikomu ani stowka o tem!... Z drugiej strony nie zniéstbym tego, aby ona z mego domu wyprowadzi¢ si¢
miala! Lzy w oczach mi staja, gdy sobie przypomng, co to za panstwo byli. A ja, com u nich posadzke wycieral, ja
mam dzisiaj dwa domy i jeszcze co$ w trzosie!... O co to na tym pogrzebie bylo! Ztota karete postali po nig panowie na
cmentarz, aby ja do domu zawiesc!... Nie, jabym jej nawet nie powiedzial, gdyby mi komornego wcale nie ptacita!
Nicbym jej nie wzigt i wyprowadzi¢

nie datbym jej si¢.... Tylko nie chce, aby mi to wszystko przypominata! Dlatego wyprowadzimy si¢ na Podwal.

— Dobrze, wyprowadzimy si¢ na Podwal, odrzekta pani Izajaszowa nie wiedzac, czy z dzisiejszej rozmowy ma si¢
cieszy¢, czy smucic.

Przeprowadzenie si¢ na Podwal sprawialo jej wprawdzie zados$¢, ale z drugiej strony drzewo rodowe pana Izajasza
wprawito ja w lekkg zadume. Teraz dopiero wytlumaczyta sobie niektére chropowato$ci charakteru swego matzonka, a
jako mieszczanka czystej krwi i corka wlasciciela domu, poczuta si¢ nagle w sytuacyi kobiety, ktora uczynita
mezalians.

Nie wiedziat o tem pan Izajasz i zadume matzonki wziat za objaw serdecznej zgody malzenskiej. Uradowany tak
szczesliwem zakonczeniem tajemnicy, objal ja tkliwie na okoto szyi i na oba policzki ztozyt dwa gltosne pocatunki.
VIII.

Gdy pan Izajasz zonie swojej tajemnice swego pochodzenia opowiedzial, zastrzegt sobie wyraznie, aby ta tajemnica
miedzy nimi zostata. Domowe jednak dzieje nie pozwolity jednej stronie dotrzymaé tych warunkow.

Zaraz przy wyprowadzeniu si¢ na Podwal, zdarzyta si¢ sposobnos¢ do tego. Pani Izajaszowa glosno 1 przed wszystkimi
nazwata mg¢za prostym chlopem, ktdry w piecu palit w kamienicach i byl str6zem. Narzekala na swoje nieszczgscie, ze
przypadek zwiazal ja z takim cztowiekiem, ktory jej pojac

ani zrozumie¢ nie moze, nie bedac réwnym jej w urodzeniu.

Elzusia styszala to takze i zmartwita si¢. Wolataby tego niewiedzie¢. Stata si¢ podejrzliwa i badala z uwaga zachowanie
si¢ swoich znajomych, czy czego nie obaczy.

Wprawdzie ta zta wiadomo$¢ miata i dobra strone. Dowiedziata si¢ przytem szczegdtow o senatorowej, a Floryan
mianowicie przybierat w jej zywej wyobrazni coraz jasniejsze barwy. Jako$ juz innem okiem patrzyta na niego, i
zdawalo si¢ jej nawet, ze 1 on inaczej spoglada.

Wyprowadzenie si¢ na Podwal nie sprawito w stosunkach sasiedzkich wielkiej zmiany, jakby na pozor sadzi¢ mozna.
Dawni sgsiedzi, jako tez i senatorowa, przychodzili czesto do panstwa Izajaszow, ale zawsze nie tak czesto jak dawniej.
W tym wzgledzie ulzyt sobie nieco pan Izajasz, ale z drugiej w ustawicznej byt trwodze, Ze pani Izajaszowa przy
pierwszej lepszej burzy domowej wszystko pani senatorowej wyspiewa. Ztagodnial wigc jak baranek i nie dziwaczyt
wecale, gdy senatorowa do jego domu na Podwal przyszta.



Jakkolwiek senatorowa dawne stosunki z Podwalem zatrzymala, podejrzywat jednak pana Izajasza, ze jako szczesliwy
dorobkiewicz, chee si¢ pigé coraz wigeej, i w tym celu opuscil ulice Mostowa, gdzie dla siebie odpowiedniej drabiny
nie znalazt.

Podraznito to troche dumng a uboga kobiete, ktdrej towarzystwo uwazano za niewystarczajace. Zamknela to jednak w
sobie, i nikomu nie data do poznania. Bywata jednak rzadziej i to wtedy dopiero, gdy na nig mocno nalegano, albo gdy
Floryan tego sobie zyczyt.

Floryan za$ byl odmiennego od matki zdania. Przeniesienie si¢ pana Izajasza ua Podwal sprawilo mu pewna proznie,
ktdrej nie mial czem zapetni¢. Pewnie i cho¢ w swojej izdebee siedziat, zdawato mu si¢ Ze nie jest sam. Potrzebowat
tylko z izdebki klika, schodow wejs¢ na gore, a mogt juz by¢ w towarzystwie Elzusi i Bronistawy. Nawet mogt w
swojej izdebce stuchac ich gry, gdy razem ua cztery rece graly.

Teraz jako$ inaczej rzeczy si¢ przedstawialy. Na Podwal nie bylo wprawdzie daleko z ulicy Mostowej, ale nie byto to
juz w jednym domu i pod jednym dachem. Gry stysze¢ nie mozna byto, ani $miechu wesoto rozmawiajacych
przyjaciotek.

Nie mozna bylo rowniez wchodzi¢ do domu o kazdej porze dnia i godzinie, jak to dawniej bywalo. Przyjscie na Podwal
mialo juz niejako pozor wizyty, ktorej czesto powtarzac nie bylo mozna. Wprawdzie znalazta si¢ znowu sposobnosé
powtorzenia takich wizyt, ale potrzeba byto zawsze szukac i stwarzaé taka sposobnos¢, co niemato czasem mysli i
sprytu kosztowato.

Najlepszg i najwygodniejsza sposobnoscig do tego byly ksiazki. Elzusia lubita czytaé, a czytata jako$ tak predko, ze
najmniej co trzy dni trzeba byto nowej ksiazki, albo przynajmniej innego tomu.

Odwiedziny wigc Podwala mogty sig¢ tylko co trzy dni odbywac. Floryanowi byto to zamato, bo dawniej przyzwyczait
si¢ byt do codziennego prawie bywania w domu pana Izajasza.

Zostawato mu migdzy jedng a drugg wizyta dwa dni wraz z dlugiemi wieczorami. Poniewaz innych znajomosci nie
mial, a nawet ze wzgledu na matke nie pragnat, poswigcat wiec te wieczory pracy, ktd

ra kiedy$ mogta go zaprowadzi¢ na wyzsze stanowisko.

Niewiedzie¢ jednak czy to z przyzwyczajenia, czy tz z innych jakich powodow, srod tej pracy przychodzit mu czesto
na mysl dom pana Izajasza, w ktorym wprawdzie nie bylo Zadnej wyszukanej rozrywki, ale byta prostota i swoboda,
byta cicha i spokojna atmosfera, bez pizma i paczuli, i innych odurzajacych narkotykow.

Elzusia albo grata, albo rozmawiata z rozsadkiem i z widoczng chciwos$cig rozszerzenia horyzontu swojej wiedzy.
Podobato si¢ to Floryanowi, i powoli, sam nie wiedziat jakim sposobem, zostat nauczycielem Elzusi tego o czem ona
jeszcze nie wiedziata.

Dla Elzusi wybaczal nawet wiele pani [zajaszowej, ktéra nieraz dziwne, zasciankowe objawiata zdanie, co do pogladu
na §wiat i ludzi.



Pana Izajasza polubit serdecznie, jako cztowieka prostego, ale w swojej prostocie szczerego i poczciwego. Pan Izajasz
nie siegal nigdy po nad skale swego rozumu i nie potracat nigdy o ten ton falszywy, jaki czgsto dal si¢ stysze¢ w
rozmowie i zachowaniu si¢ pani Izajaszowe;.

Do tego dotaczylo si¢ jeszcze zachowanie si¢ pana Izajasza wzgledem niego.

Pan [zajasz widzial w nim zawsze owego matego chlopczyng, ktdrego podczas pogrzebu $wigtej pamigci senatora
krakowskiego, obecni podawali sobie z rak do rak, sktadajac w synu winny hotd pamieci zastuzonego dygnitarza, i
czyniac niejako folge wezbranemu swemu uczuciu w owym dniu pamigtnym, a tak srodze bolesnym.

Jakkolwiek pan Izajasz nie pojmowat w catosci tego pamigtnego wydarzenia, jednak instynktowo wi

dzial w synu §w. pamigci senatora spadkobierce tego, co si¢ zacnemu ojcu nalezato.

Byl wigc dla niego z takg czcig i szacunkiem, tak wyraznie przy kazdej sposobno$ci wyrdzniat go od innych, tyle
okazywal mu prawdziwego przywiazania, ze Floryan byl niejako zniewolony do odwdzi¢czenia si¢ mu réwna
przyjaznig i rdwnem uczuciem. Niewiedzac jednak o powodach, ktére sentymentem pana Izajasza kierowaty, szukat
ich w ukrytych zamiarach ojca wzglgdem swojej jedynaczki.

Mysli takie przychodzity mu czesto do glowy, 1 coraz wigcej zaczely go w pracy jego turbowac.

IX.

Pewnego dzdzystego wieczora poznej jesieni przyszedt Floryan na Podwal z ksiazkami dla Elzusi.

Rodzicow niebylo w domu, tylko Bronistawa siedziata przy fortepianie i rozmawiata z przyjaciotka.

Gdy Floryan wszedt do pokoju, Elzusia pos$pieszyta do swego fortepianu, a Bronistawa odstawita szybko swiece od
siebie, aby jej twarzy, ktora w tej chwili oblekta si¢ ciemnym rumiencem, nie widziano.

— Zapewne przerywam wzajemne zwierzenia si¢, zagadnat Floryan, z usmiechem podajac Bronistawie reke.

— Mylisz si¢ pan—odpowiedziata Bronistawa, kobiety nigdy nie zwierzajg si¢ sobie.

— Jakto? Nawet przy najwickszej przyjazni?

— Nawet przy najwickszej przyjazni.

— Coz ty mowisz, Bronistawol— ozwata si¢ Elzusia, i Zartobliwie zatamata rece—jam myslala ze ty z wszystkiego
zwierzyla$ si¢ mnie, a ty ukrywasz tajemnice!

— Ukrywam tajemnicg? powoli wykrztusita Bronistawa, jakby ja co dtawito — ja Zzadnej tajemnicy nie ukrywam! Sa
rzeczy ktorych ukrywac niepodobna, a jesli mimo to nikt ich nie widzi, to przestaja istnie¢ i ging.

— Nie zgadzam si¢ z tobg.

— Bierz przyktad sama z siebie. Ja ci¢ nie posgdzam o ukrywanie jakiej tajemnicy przedemng, cho¢ mi o niej nigdy nie
moéwila§— a to z tej prostej przyczyny, ze t¢ tajemnice widzg i wyraznie jg czytam.

Elzusia zarumienita si¢ i spuscita oczy w ziemig.

Floryan spojrzat na nig. Twarz Elzusi, zwykle wcale nietadna, wypigkniata w tej chwili dziwnym sposobem.
Mianowicie usta ztozyly si¢ do tak pigknych linij, jakie tylko w obrazach Murilla i Kaiaela podziwia¢ mozemy.
Floryan nie widziat jeszcze Elzusi tak pigkne;.



Szlachetne, pickne uczucie jest w stanie twarz kazdej, cho¢by wcale nie tadnej kobiety, przeobrazi¢, jezeli opanuje cala
jej dusze.
By¢ moze ze Elzusia byla w tej chwili zycia, ze wlasnie to wejrzenie Floryana, zeszto ja, gdy dtugo zywione marzenia

W takiej chwili kazda kobieta musi by¢ pigkna.

Floryan przez kilka chwil patrzyt na nig. Sprawiato mu to jakie§ dziwne uczucie. Czul si¢ w tej chwili szczesliwszym,
nizeli kiedykolwiek w zyciu.

I bylby jeszcze dluzej tak stal i patrzyt, gdyby nagle nie ogarngto go uczucie, ze ktos patrzy na niego.

Odwrocit oczy od Elzusi i spotkat si¢ z dziwnem, gorejacem wejrzeniem Bronistawy.

Duze, wymowne oczy Bronistawy byly szeroko otwarte i patrzyty na niego z glgbokim wyrazem.

Byl w nich zal i bole$¢, a wzrastajacy coraz wiecej potysk kazal wnosic¢, ze tam pod powieka zbieraja si¢ tzy, i lada
chwila ztamtad wyptyna....

L.zy jednak nie wyplynely, ale zato rozlegl si¢ dziwny, metaliczny $miech, ktéremu kilka silnych akordow fortepianu
zawtorzyto.

— Ha, ha, ba! $§miata si¢ Bronistawa, Elzusia wzi¢ta na prawd¢ moje zartobliwe stowa, i z uroczystoscia katechumenki
zalatwia pierwszy rachunek ze swojem sumieniem.... A jak tez cudownie przy tem wyglada! Patrz pan, panie
Fioryanie!

— Patrzytem, odpowiedziat Floryan z utajonym gniewem, patrzytem, ale pani sptoszytas innie — dysonansem.

— Bo ja cata jestem dysonansem.

— Trzeba si¢ nastroi¢ do $wiata.

— Dzisiejszy.... deszcz mnie rozstroit.

— Wierze — aby si¢ z panig nie sprzecza¢, na mnie bowiem wptynat inaczej deszcz dzisiejszy.

— Widze!

— W innym razie bylyby oczy pani niebezpieczne.

— W tym razie ponosz¢ sama kare za swoje oczy.

— Czyz dobrze widzie¢ jest zle?

— Ach! Niema wigkszego nieszczescia, jak — dobrze widzie¢!

— Nie rozumiem pani.

Bronistawa przesungta rgka po czole, zamyslita si¢ na chwile, a potem rzekta:

— Sa naprzyktad rzeczy, ktdéremi pieScimy si¢ w naszych marzeniach. Czasami sg one nawet jedynem szczg¢sciem
naszem. Im dtuzej zostajemy w tych ztudzeniach, tem lepiej dla nas. A pomaga

nam do tych ztudzen, jesli mamy wzrok kroétki na rzeczywistos¢, ktora nas otacza. Ludzie z bystrym, dalej siegajacym
wzrokiem musza nieraz traci¢ to rozkoszne ztudzenie.
— Czyz blad lepszy od prawdy?



— Nur der Irrthum ist das Leben, und die Warheit ist der Tod! méwi poeta niemiecki.

— Pani znasz poetdw niemiecki h?

— Panna bez posagu, (ostatnie stowo wymowila Bronistawa z dziwnym przyciskiem) pamui bez chleba powszedniego
musi wiele umie¢, aby pracowac na ten chleb powszedni.

— Czyz tylko pienigdze sg posagiem panny?

Bronistawa rozémiaia si¢ na to glosnym, metalicznym $§miechem, w ktorym dzwigczaly ukie§ dziwne, jakby zelazne
struny.

— Czyz tylko pienigdze sa posagiem panny? pytasz pan bez $miechu i ironii... O, zapytaj pan o to kazdego z
mezcezyzn, zaczawszy od studenta w ciasnym mundurku, az do radcy spraw iedliwosci! Zapytaj pan ich, a otrzymasz
pan odpowiedz, ze podobnego frazesu niema nawet w encyklopedya przez mtodziez i profesoréw wydawanej.

— Obawiam sig, aby$ pani ta ironig i tym sarkazmem nie natchneta panny Elzbiety.

— Badz pan o nig spokojny. Ona zyje w innych warunkach i z mloda wiarg przyjmuje to za prawdziwe szczgscie, co w
gruncie rzeczy moze by¢ tylko wyuczonym frazesem.

— Czemuz mnie tak zasmucasz? zapytata Elzusk

— Bo ci dzisiaj — zazdroszcze!

— Dlaczego tylko dzisiaj?

— Na to sobie pierwej sama odpowiedz. Floryan z pewnym niesmakiem stuchat tej rozmo

wy. Jakkolwiek do takich sarkastycznych wycieczek Bronistawy byt przyzwyczajony, dzisiejsza jednak rozmowa
sprawiata mu przykre wrazenie.

Pod tem wrazeniem cofajac si¢ w glab swoich mysli nie spostrzegl wcale, ze pickne usta Bronistawy drzaty kurczowo,
aby si¢ do placzu nie zto zy¢, aby cisngce si¢ do oczu Izy powstrzymac.

W ostatecznej chwili dopomogt jej fortepian. Uderzyta z calq sila w klawisza i po kilku wzniostych, na marsz
pogrzebowy zakrawajacych akordach, rozpoczeta jakas przecudna improwizacya, w ktorej prawie bez jej wiedzy
wigzata si¢ smutna, rzewna melodya.

Elzusia usiadta z dala od fortepianu na matej kanapce.

Obok nit j zajat miejsce Floryan.

— Bronistawa, ozwata si¢ Elzusia, naprowadza mnie zawsze na smutne mysli. Na jej miejscu czutabym si¢ bardzo
nieszczesliwg!... Co moze czynié jg tak nieszczes§liwg?

— Sieroctwo jest wielkiem nieszcze$ciem, odpowiedziat w zamys$leniu Floryan.

— Czasami moze by¢ ono szczesSciem.

— Jak pani to rozumie?

— Jezeli ja kto kocha¢ bedzie, to bedzie to mitosé prawdziwa!

— Czy sadzi pani, ze sa jakie mito$ci nieprawdziwe?

— Czasami moze kt6$ tylko posagu pragnac.

— Woydarza si¢ to bardzo czgsto.

— A jezeli do tego sama panna nic jest fadng.... Bronistawa méwita mi, ze niedawno przyjechata do miasta jakas
milionerka arcybrzydka. Zaraz w pierwszych dniach otoczyto ja grono mtodych



ludzi, a nawet z tego powodu byly juz pojedynki miedzy nimi... M6j Boze, jak nieszczgsliwg jest ta milionerka!

— Zalezy od niej aby nig nie byta.

— Jakiz jest sposob na to?

— Umie¢ rozr6zni¢ szych od zlota, wyuczony frazes od gltosu prawdziwego uczucia. Nic uwazac¢ tego miliona za
szczebel do podniesienia si¢ w hierarchi towarzyskiej, czyli po prostu nie kupi¢ sobie wyszarzatego cztowieka z
herbowa korona, ktora na drzwiczkach karety ma jakie$ znaczenie, ale duszy kobiecej nie zapetni, jesli ta dusza jest
jeszcze jako tako zdrowa.

Elzusia na to nic nie odpowiedziata. Przesungta oczy po powietrzu, jakby tam zawieszone byly jakie obrazy.

— Rozré6zni¢ prawde od pozoru jest tak trudno, zagadneta po chwili.

— Zdaje mi si¢ ze tatwo, byle tylko nie patrzy¢ przez szkta préznosci i zle zrozumianej dumy, odpowiedziat Floryan.
Kiedyz kobieta moze dostrzedz, gdzie jest granica proéznosci i tej dumy zle zrozumianej ?

— Tam, gdzie si¢ konczy prawdziwe uczucie!

— To sa formutki tak ogolne, ze ich nigdy zastosowa¢ nie mozna.

— Wtedy sa tylko ogolne, jesli kobieta sama sobie chce co$ na korzys$¢ swoje wytlumaczy¢.

— Ktoz jest nieprzyjacielem siebie samego?

— Kobieta prozna.... A ze takich kobiet bardzo wiele jest na §wiecie, ztad tez jest i wiele nieszcz¢s$¢, na ktore pdzniej
niesprawiedliwie narzekamy.

Po tych stowach nastapito dtuzsze milczenie.

Bronistawa grata dalej. Jej powieki byly do potowy zamkniete, z pod ktdrych blyszczaly oczy jak dwa wegle niczem
nie zgaszone.

— Jakie masz pani pojecie o szczesciu ? zapytat po niejakim czasie Floryan.

— Szczescie, odpowiedziata Elzusia cichym glosem — szczeécie wyobrazam sobie jak ptaka w klatce, byle tylko ten
ptak nigdy nie probowat przejs¢ pomiedzy szczeble.

— Chciej mi pani ten obraz blizej wytlumaczy¢.

— Wyobrazam sobie, ze szcze¢Scie nie potrzebuje wielkich przestrzeni. Zajmuje ono mato miejsca, byle tylko nigdy nie
zapragnaé wyjs¢ z niego.

— Dobrze wyjasnita pani mysl swoje... poniewaz jednak ptak w klatce nie kontent z tego, Ze z niej ma zawsze
pomiedzy szczeble do wigkszych przestrzeni zagladac, wigc szczeScie nasze ktore on przedstawia, bytoby bardzo
zagadkowe...

— Zalezy od tego, czy widok na szersze przestrzenie przystoni¢ mozna.

— Masz pani stuszno$¢, w takim razie byloby szczgscie mozliwe.

— Chodzi tylko o to, czy ten rozleglejszy widok czem przystoni¢ mozna?

— Kobieta zastania go — sercem kochajaeem, mezczyzna, poswieceniem si¢ dla niej.

— Pierwsze jest tatwe, ale drugie.... z cicha wyszepneta Elzusia, a ciemny rumieniec wystapit jej na twarz.

Floryan spojrzat na nig z pewnym niepokojem.

Byta teraz jeszcze pigkniejsza, nizeli przed godzina. Jej twarz zmienita si¢ zupetnie. Gdyby ktd$ z obcych na nia
spojrzal w tej chwili, niebylby jej nawet poznat



Gdyby kobiety wiedzialy czem dla ich twarzy jest pigkne, szlachetne uczucie, nie karmityby nigdy duszy swojej
zadnem innem marzeniem, jak tylko takiem, ktore rodzi to pigkne, szlachetne uczucie.

Uderzajacym przyktadem w tej chwili byta Elzusia. Twarz jej nie byta nigdy tadna, jednak w tej chwili tyle bylo w niej
wdzigku i uroku, tyle wyzszego powabu, ze ngjwybrydniejszy artysta moglby z niej mie¢ model bardzo pigknej, a
przynajmniej nader ujmujacej kobiety.

Kobiety w takich chwilach wywierajg na sercach niezatarte wrazenia; jestto prawdziwy moment mitoci.

Pamiec¢ tej chwili przechowuje si¢ w sercu, do niej wraca dusza zawsze, a nawet wtedy, gdy przed sobg widzi twarz
codzienng, zmarszczkami okryta....

Do tej chwili wraca serce i pamiecia tej chwili kocha kobiete, ktora w oczach powszedniego, obojetnego $wiata moze
by¢ czemci$ bardzo powszedniem.

Floryan w takiej chwili ujrzat teraz Elzusie.

Dziwne wrazenie sprawita na nim ta chwila. Serce uderzylo tau zywiej, przestrzen pokoju rozjasnifa si¢ przed nim,
jakby swiatto jutrzenki zajrzalo przez okna.

Bronistawy nie widziat w tej chwili. Styszal wprawdzie jakie$ tony rzewne 1 przemawiajace, ale te tony napetnity cata
przestrzen pokoju, falowaly jako mgta wiosenna w koto niego i przemawiaty nader rozkosznie do jego duszy...

Po niejakim czasie szepnat z cicha do Elzusi. — Powiedziata$ pani, ze kobieta moze sercem swojem zastoni¢ komus
Swiat caty?...

— Czuje ze powiedziatam prawde, odszepneta Elzusia, aglos jej zadrzat jakstruua gitary.

— Pozostaje teraz mnie odpowiedzi¢, czy moze m¢zczyzna poswieceniem si¢ swojem dla kobiety zastoni¢ jej swiat
caty —

— Jakze pan nu to odpowiadasz ?

— Odpowiadam stowami pani: Czujg, Ze to by¢ moze.

Od kilku chwil przestata gra¢ Bronistawa. Ani Elzusia ani Floryan nie spostrzegli tego. Bronistawa styszata ostatnia
roZmowe.

— Powiadasz Elzusiu, s ozwala si¢ do nich, ze kobieta sercem swojem moze mezczyznie caly §wiat zastoni¢!... Takim
mezczyzng wzgardzitabym na zawsze, gdybym ujrzata, ze moja mito$¢ zastania mu wszystko inne na §wiecie! A
gdziez w takim razie bylyby obowiazki dla spoteczenstwa, dla bliznich, dla potomnosci?... Kobieta zastaniajaca soba
wszystko, popetnia poprostu zbrodnie— a mezczyzna dajacy sobie jedya kobieta wszystko zast mie, jest niegodny, aby
go serce wznioSlejszej kobiety kochato!...

— Moze pani temi sfowy uprzedzasz tylko moje¢ odpowiedz, jaka chcialem wtasnie da¢ pannie Elzbiecie? ozwat si¢ z
usmiechem widocznego zadowolenia Floryan.

— To przepraszam, zem z dzisiejszego wieczoru, o ktorym prawdopodobnie nie wszyscy zapomna.... chciala wziaé eos
dla siebie, odpowiedziata z namigtnym wyrazem na twarzy Bronistawa.

— Czys$my tak bogaci aby$nty komu co$ da¢ mieli? zapytat Floryan z u§miechem Eizusig.

Elzusia byta ciaggle jakby w ekstazie. Jej twarz rumienila si¢, oczy btyszczaty.



Zamiast odpowiedzi, rzucita si¢ Bronistawie na szyje i zaczeta jg namigtnie calowac.

Bronistawa jednak nie oddata jej pocatunkow. Zbladta w jej goracych objeciach i uspokoita si¢ nagle, jakby z niej cale
zycie na raz ucieklo. Byta podobna do pigknego zimnego posagu z kararyjskiego marmuru.

— Coz ci sig tak nagle stalo? pytala srod pieszczot Elzusia, przeciez ozyj, dam ci potowg zycia, ktorego mam w tej
chwili zawiele. Styszysz, Bronistawo?

Bronistawa nic na to nie odpowiadata. Floryan widziat tylko Elzusie.

— Nie kochasz mnie, szczebiotata dalej Elzusia, nie podzielasz nic ze mna... Czego$ tak nagle skamieniata?

— Bo obaczytam twarz Meduzy, ktora broni wstgpu do zlotego runa szczescia! odpowiedziata, zwolna Bronistawa, a
jej twarz smutna i blada poczeta ozywiac si¢ cierpkim us$miechem.

— Precz z ta twarza, precz z twarza Meduzy! wotata Elzusia, calujac co raz gorgcej przyjaciolke, dzisiaj nie trzeba nam
tej twarzy z wezowemi splotamil...

— Czy jej nie widzisz? z usmiechem gorzkim przerwata Bronistawa, patrz przez okno!... Widzisz jak te drobne wezyki
wija si¢ z nieba ku ziemi. Czy niestyszysz ich syku i plusku?...

— To deszcz!

— Tak jest, ten deszcz to moja Meduza — jutro mam lekcyg! rzekta Bronistawa i rozémiata sie tym dziwnym,
metalicznym $miechem w ktorym byt

zwiegk jakis$, ale Smiechu nie byto.

Rzeklszy to, zaczeta, si¢ ubierac i w tece uktada¢ nuty.

— Biednas ty z temi lekcyami! westchneta Elzusia, patrzac na krzatajaca, si¢ Bronistawe.

— Nie ublizaj w tej chwili moim lekcyoin, odpowiedziata spokojnie Bronistawa, sa one teraz dla mnie jedynem
dobrodziejstwem.

— Dobrodziejstwem ?

— Tak jest, najprzdd dajg mi chleb, a potem odbierajg mi zbyt wielka czuto$§¢ w mojem nieszczesciu!... Gdybym jutro
nie miata o$miu godzin nieustannej i nuzacej pracy przed soba — to bym mogta umrze¢, lub przynajmniej oszale¢.
— Zawsze masz dzikie mysli.

— Powiadam ci, gdy bedziesz nieszczeséliwa, a gdy do tego nie bedziesz miata pracy wyczerpujace;j sily, to twoje
nieszczg$cie moze ci¢ zabic.

— Precz z takiem proroctwem!

— Dobranoc ci.

Po tych stowach nastala cisza grobowa.

Na dworze pluskat deszcz i szumiat wicher, a bezludng ulica Podwala suneta si¢ zwolna, pochylona naprzéd postac
kobieca, za ktora postgpowat drugi cien, jakby towarzyszacej stuzacej.

X.

Cala dzisiajsza noc $wiecilo si¢ $wiatlo w pokoiku Floryana przy ulicy Mostowe;j.

Ksiegi rozmaitego formatu, kodeks Napoleona i pandekty lezaty w nietadzie na stole. Byly one przeznaczone do
dzisiejszej pracy.

Floryan nie zajrzat do nich ani razu. Chodzit po pokoju zamys$lony. Czasami stawatl i jakby si¢



ze snu jakiego chciat obudzié, przesuwat rgka po czole i oczach.

Mimo to, nie moégt z przed oczu odpedzi¢ obrazu, ktory uporczywie przesuwat si¢ zwolna tam i napowr6t. A obrazem
tym byta Elzusia.

Miata twarz dziwnie idealng, ktora zupekie roznita si¢ od jej zwyklej, codziennej twarzy.

Byta to twarz z owej chwili, gdy z nim o szczg$ciu rozmawiala.

Floryan chodzil po pokoju... twarz ta nie odstepowata go ani na krok.

Wreszcie uznal, Ze i on tej twarzy odstapic¢ nie moze, a gdy ostatecznie to postanowienie powziat, zajrzala do okna
jutrzenka i rézowem $wiatlem oblata r6zowe jego marzenia...

Nie rozbierajac si¢ weale, rzucit si¢ na sofe, aby sity swoje pokrzepi¢ snem choéby chwilowym, a gdy u Paulindéw na
ranng msz¢ zadzwoniono, powstat szybko i udat si¢ do pokoiku matki, aby z nig o marzeniach swoich pomowic.
Senatorowa siedziata juz ubrana w swojem duzera krzesle, koto niej lezata ksigzka do nabozenstwa. Widaé ze juz
odmowita modlitwe poranng.

— Dobrze ze przychodzisz, rzekta zaraz na wstepie do niego, mam wiasnie z tobg do pomdwienia o waznej rzeczy.
Floryan, ktory wlasnie w takim samym celu do matki przyszedt, zdziwit si¢, ze matka uprzedzita go jakas sprawa
réwniez wazna.

— Czy ta wazna rzecz mnie si¢ tyczy? zapytal z pewnem nieukontentowaniem — bo ja mialbym daleko wazniejsza...
— Tak jest, ciebie si¢ tyczy, moj Floryanie, odpowiedziata senatorowa i wyprostowala si¢ z pewna

powaga, jakiej w stosunku z synem nigdy nie zaniedbywata.

— Stucham matki, rzekt Floryan i usiadt na krzesle.

Senatorowa poprawita si¢ na krzesle, pomilczata chwilg, a potem zaczgta:

— Wiem dobrze, kochany Floryanie, ze ludzie nie zawsze sg tem, za co ich mie¢ chcemy. Spodziewam sig, ze i ty to
zdanie ze mng podzielasz.

— Zdanie to jest prawda, odpowiedziat zdziwiony nieco Floryan, ale nie wiem do kogo matka to zdanie chce
zastosowac.

— A jusci do tych, ktorzy nas otaczajg, a przeto najblizej obchodza.

— Czy myslisz matko o domu panstwa Izajaszow ?

— O nikim innym.

— Shucham z wielka uwaga, bo takiej rozmowy wcale si¢ nie spodziewalem.

— Wierzg, bo matka wigcej widzi i lepiej uwaza... Czy ci nie wpadto w oczy pewne ozigbienie naszych stosunkow z
panstwem Izajaszami?

— Ozigbienie?... tego wcale nie spostrzegtem.

— A nie dziw! Tak jest w istocie.

— Nie moge z tem si¢ zgodzi¢. Przeciwnie, doznaj¢ od pana Izajasza mianowicie takich wzgledow przyjazni i
szacunku, ze z nich zupetnie co innego wnosi¢ moge.

— Jeste$ mlody i nie znasz ludzi. Zdaje ci si¢, ze kto reke podaje, ten podaje i serce. Od reki do serca daleko jeszcze,
bardzo daleko.

— Z czegdz matko to wnosisz ?



— Z mnostwa mniejszych i wigkszych rzeczy. Najprzod trzeba $wiat i ludzi tak znad, jak ja ich znam. Dtugie, bolesne
doswiadczenia ucza tego.

Floryan zamyslit sie.

— Gdy zyl twdj ojciec, mowita dalej senatorowa z surowym wyrazem na twarzy, gdySmy mieli dawne stanowisko
nasze, wtedy ktaniali nam si¢ ludzie i byli uszczgsliwieni, gdysmy komu r¢ke podali.... A gdy ojciec twoj umart,
potrzeba si¢ najprzdd byto rozsta¢ z wigkszemi wygodami zycia, a potem nawet zej$¢ prawie do ubostwa... Wtedy
dopiero poznatam, czem dla §wiata powszedniego, dla $wiata, ktory tylko w mamong wierzy, jest jakas tam
idealniejsza zastuga pracy i poczciwosci...

Senatorowa umilkta przy tych stowach.

— Najprzdd, mowita dalej z pewnem wzruszeniem, usungli si¢ od nas dawni nasi znajomi. Mata tylko garstka zostata
przy nas. A ci nawet z pewnych wzgledow swojej egzystencyi, niezbyt czesto widywali nas. Jezeli za$ u ludziach
jednej kategoryi to powiedzie¢ mozna, c6z mozna powiedzie¢ o tych, ktorzy bez wyzszego umystu zajeci sg tylko
robieniem milego grosza i wedtug tegoz grosza wszystko na $wiecie sadza!... U takich ludzi jesteSmy niczem, jeste§my
mniej nizeli zerem! Nasza przeszlo$¢, nasze dawne stanowisko, po ktdrem ztota nie zostato, Smier¢ ojca, stowem: my
jeste$my dla nich niczem.

— Przeciez tego do pana Izajasza stosowaé nie mozna.

— Obaczymy!.... Czy$ nie spostrzegl, Zze zrazu dosy¢ obojetnie nas przyjmowano, a przynajmniej nie tak, jakby$my na
to zastuzyli. Tylko jaka$§ dziwna ciekawos¢ zblizyta panig Izajaszowe do nas. Maz jej za$ tak byt zawsze naszym
widokiem niepokojony, Ze postanowit wynies¢ si¢ z najblizszego naszego sgsiedztwa.

— Z tego punktu nie zwracatem nigdy na to uwagi. ,

— Panstwo [zajaszowie nalezg do rzedu tych ludzi, ktorzy nizka a dtuga pra a dorobili si¢ pewnego man zku. U takich
ludzi tylko ten jest co$ wart, ktory ma takze realny majatek lub znaczng pensya. Innych, moralnych kapitalow tacy
ludzie nie uznaja. A my tylko takie mamy !

. — Moze matka bierze pozory za prawdg.

— Kazdy ci to przyzna, ze ideatem u takich ludzi jest wkupi¢ si¢ zarobionym swoim majatkiem w wyzsza sfere
towarzystwa, do czego nieustannie wzdychaja.

— Tej choroby tam nie spostrzegtem. Pan 1zajasz jest sobie prosty ale zacny cztowiek, pani [zajaszowa czasem z
za$cianka na §wiat poglada, a panna Elzbieta...

— Juz od czasu naszej znajomosci jest znaczny postep ku temu. Z Mostowej wyprowadzili si¢ na Podwal, cho¢ przezto
tysigc ztotych traca komornego. Urzadzili si¢ z pewnym luksusem i ton jaki§ wyzszy przybierajg. Pani [zajaszowa nie
umie si¢ nawet bardzo ukrywac.

— Wszystko to jeszcze nie przykonywa mnie.

— Pomysl tylko jak rzadko teraz odwiedzaja nas w naszych ubogich izdebkach. I na mnie nawet nie bardzo nalegaja,
aby cze$ciej przychodzi¢ do nich.



— Sprawia to oddalenie Podwala od Mostowej. Ludzi wytrwatych w przyjazni nic nie powinno oddalac,
odpowiedziata cierpko senatorowa i zmarszczylta czoto.
Po chwili wydgty si¢ duma jej usta, a cala posta¢ wyprostowala sie.

— Zreszta, méwita dalej z us§miechem ironicznym, miedzy nami nie bylo tak gwaltownej przyjazni. ZnizyliSmy si¢ do
nich, aby cho¢ stowo mie¢ do kogo przeméwic. Powinni byli to oceni¢ i za to objawi¢ nam wdzigczno$¢é w sposob
nalezyty.

— Widzg z ich strony wielki szacunek dla nas.

— Drobne rzeczy tworzg wielkie. Ja tylko moge dojrze¢ tych drobnych rzeczy, bo ty nie masz oczu oboj¢tnych.
Floryan zarumienit si¢ i zamilkt. Senatorowa udata ze tego rumienca nie widzi.

— Zdaje sie, mowita dalej, ze oni zrazu przylgneli do nas, bo spodziewali si¢ ze my przez nasze stosunki
wyprowadzimy ich na szerszy §wiat. Elzusia nawet kilkakrotnie do tego zmierzata.

— Za Elzusie moge matce rgczy¢! przerwat z widocznem zaktopotaniem Floryan.

— Czlowiek i za siebie reczy¢ nie moze. Elzusia mtoda dziewczyna, polata sobie troche marzeniami, a w koncu znizy
si¢ do woli rodzicow swoich, jak to wiele panien robi.

Floryan przybladt troche. Senatorowa mowita dalej:

Jestem tego zdania, aby$my nieco oddalili si¢ od tego domu. Lepiej aby$my sami zaczeli, nizeli zeby nas zupetnie
opuszczono. Jezeli nas mie¢ pragna, jezeli nasze moralng wyzszo$¢ uznaja, jezeli objawig to przekonanie, ze nie oui do
uas, ale my do nich si¢ znizamy, to niech pierwsi staraja si¢ o nasze przyjazn, niech to jawnie okazg i nas o tem
przekonaja....

— Droga matko!...

— Ubodstwo powinno mie¢ swoje dumg, a jesli ubdstwo jest tylko epilogiem szlachetnego zywota

i wyzszych uczué, to wolno nawet nam w obec maluczkiego $wiata grzeszyé—ypychg! Floryan niepokoit si¢ widocznie.
_ Nam niewolno zapomnie¢, mowita dalej z duma senatorowa, czem byli$my i co naszemu stanowisku poswiecilismy!
— Alez, kochana matko....

— S ludzie, ktérzy mysla ze nam wielka taske czynia, jesli nas zaprosza na kawatek migsa, a to wlasnie my
wyswiadczamy im taske, ze ten kawatek migsa u nich jemy.

— Pozwol, droga matko, teraz mnie jedno slowo.

— Stucham cig.

— Nie gniewaj si¢, ze moje zdania sprzeciwia si¢ tobie.

— Bylam na to przygotowang, zawigzawszy t¢ rozmowe.

— Inne zupelnie wyobrazenie powzigtem o domu panstwa Izajaszéw. Mnie si¢ zdaje ze pan [zajasz

wielka wagg przywiazuje do naszej przyjazni

a nawet jasno daje mi zawsze do poznania.

— Coz ztad wnosisz?



— Ztad wnoszg, ze bytby bardzo rad pewnym intencyom z mojej strony.

— Czy myslisz o Elzusi?

Floryan splonat caly. Senatorowa patrzyla czas niejaki na niego z widocznem upodobaniem. Potem przybrata wyraz
surowy, wydeta dumnie usta i rzekta:

— Od niejakiego czasu spostrzegtam twoje intencye. Dlatego postanowitam zatrzymac ci¢ na tej pochylej drodze!
— Ja widzg droge prosta i otwartg!

— A gdybys si¢ zawiodl? Gdyby nagle zamknie

to ci drzwi przed nosem i stylem podobnych do nich ludzi powiedziano: nie dla psa kietbasa?...

Floryan zbladt, a potem caty stang¢ w ptomieniach.

— Widzisz! Sama mysl przerazita ci¢, a c6zby dopiero bylo, gdyby cata Mostowa ulica z wszystkiemi kumoszkami,
gdyby caty Podwal i cze¢§¢ Krakowskiego przedmiescia opowiadaly sobie, ze corka prostego handlarza, osoba nawet
wecale nietadna, data odkosza Floryanowi ktorego ojciec byt senatorem rzeczypospolitej krakowskiej i umart $miercia
cztowieka szlachetnego?...

— Nie, to by¢ nie moze! wyjaknat Floryan, matka masz uprzedzenia.... Elzusia bardzo mi sprzyja!

— Nie chcee cig¢ blizej bada¢ w tym wzgledzie.

— Weczoraj wieczor rozmawialam z nig... widziatem ja.... i jestem przekonany, ze czeka tylko ostatniego stowa
odemnie.

— Czybys$ wyrzekt to stowo?

— Myslatem o tem cala noc ... 1 zdaje mi si¢ ze zwlekac nie powinienem.

Senatorowa zamyslita si¢. Dhugi czas panowato milczenie. Floryan z niepokojem patrzyt na matke. Senatorowa ozwata
sig:

— Dawno o tem mys$latam, abys obejrzat si¢ za jaka godng towarzyszka zycia. Pora byta ,y teraz po temu. Otrzymates$
urzad, ktory z czasem moze ci¢ wynies¢ wyzej. Dzisiaj jest to wprawdzie zamato, aby Zzong utrzymaé, ktoéraby nic do
domu nie wniosta. Nie chee jednak sadzi¢, ze dwa cho¢ niewielkie domy pana Izajasza sktonily ci¢ do efektu dla panny
Elzbiety.

Floryan znowu si¢ zarumienit.

Niech mnie matka nie rani w ten sposob, od

powiedziat z indygnacyg — wiem com winien sobie i pamigci ojca mego!

Surowa twarz senatorowej rozjasnila si¢. Patrzyta chwil kilka z macierzynskiem uczuciem na syna, potem zblizyta jego
glowg do siebie i pocalowala go w czoto.

— Badz takim zawsze, Floryanie, rzekta z rozrzewnieniem, a ja spokojnie si¢ patrze¢ bede na zblizajacy si¢ grob....
Rozrzewnienie opanowato matke i syna.

Po niejakiej pauzie mowita dalej senatorowa:



— Intencyom twoim w drodze stawa¢ nie bede. Uwazatam tylko, ze mo6j obowiazek zrobi¢ ci¢ uwaznym na
niebezpieczenstwo, ktore ci grozi¢ moze, a ktoérego ty nie widzisz. Dlatego chce abys z ostatniem stowem swojem
wstrzymat si¢ jeszcze czas niejaki. By¢ moze ze po tej rozmowie ze mng inaczej bedziesz patrzyt i co innego ujrzysz.
Floryan ucatowat reke matki i przyrzekl wstrzymywacé si¢ ze swojem ostatniem stowem czas niejaki, chociaz wyraznie
dodal, ze czyni to tylko dla woli matki.

XI.

Elzusia, o ktorej dzisiaj w matych pokoikach przy uliczce Mostowej tyle méwiono i myslano, nie pozostata dluzna tym,
ktorzy o niej mowili i marzyli.

Zaraz po wyjsciu Floryana pobiegla do swego pokoiku i tam rzucita si¢ na sofke, aby ten stodki sen, jaki przed chwila
miala na jawie, dalej kontynuowac.

Jej serce odzywato si¢ gtosno, pulsy bity razniej. Czula, ze zyje zyciem zdwojonem, ze jakie$ nowe sity

przybywaja jej i rozszerzaja nad nig horyzont zycia, jakiego dotad jeszcze nie widziata.

Floryan oddawna byt bohaterem jej marzen. Opowiadanie matki o $mierci ojca jego podniosto go w jej oczach jeszcze
wyzej, bo umiata to uczu¢ i ocenic.

Rzeczy jednak nie postepowaty tak szybko, jak tego sobie zyczy¢ mogla Elzbieta. Floryan zbyt wolno zblizat si¢ do jej
serca. Tak przynajmniej wyobrazata sobie Czasami wydato si¢ jej, ze jest bardzo blizko, a czasami znowu widziata go
oddalajacego si¢, w miarg tego w jakiem usposobieniu na niego patrzyta.

Nieraz szta na spoczynek w tem przekonaniu, ze Floryan rzeczywiscie ja kocha i tylko z ostatniem stowem ociaga si¢ z
nieznanej przyczyny. Drugi raz ocierata tzy po wieczornej modlitwie i zasypiala z rezygnacya, ze mitosci u Floryana
nie znalazta, Ze jest tylko grzeczny i bawi si¢ w jej towarzystwie tak samo, jakby si¢ w kazdem innem bawil. A wtedy
przychodzito jej na mysl, ze nie jest tadng i ze wcale dziwi¢ jej to nie powinno, jesli mtody mezczyzna zatrzymuje si¢
na granicy zwyktych towarzyskich stosunkow.

Przy tej sposobnosci przychodzily takze jej na mysl dwa domy, ktore prawdopodobnie kiedys jej posag stanowi¢ beda,
ale wtedy bolesne uczucie ogarniato jej serce i bytaby w stanie pogardza¢ kazdym mezczyzna, ktoryby tylko dla tych
domoéw do niej si¢ zblizyl, chociazby to byl nawet sam Floryan.

Tego ostatniego jednak nie posadzata nigdy o fatszywy, brzydki egoizm. Po kazdej z nim rozmowie poznawata w nim
coraz wigcej cztowieka wyzszego i starata si¢ rowniez wznie$¢ si¢ do niego.

Wyobraznia jednak i zwykta fluktuacya duszy sprawiata jej czesto wiele zmartwienia. Co wczoraj widziata biatem,
dzisiaj tylko czarnem i na odwrot. Dreczyta si¢ casemi godzinami, aby tylko mie¢ jedne chwilke jasniejsza, a ta
zazwyczaj wynagradzata jej wszystkie udrgczenia.

— Czy Floryan rzeczywiscie mnie kocha, pytata siebie kazdego dnia, czy tylko ja tak sobie wyobrazam?

Czasami takie zapytanie wprawiato ja w ztoty humor. Grala wiele, §piewata, byla dla gosci serdeczng i caty $wiat
serdecznie kochata.



A czesto znowu takie zapytanie pograzato ja w jaka zadume, uczynito ja milczaca i surowa Wtedy ani goscie, ani $wiat
caty, nikt nie miatl z niej pociechy. Zasgpiata sobg cala atmosferg.

Przy takiej ustawicznej fiuktuacyi serca byt wczorajszy wieczor dla niej prawdziwa epoka przysztosci.

Uslyszata od Floryana stowa, jakich nigdy dotad nie powiedzial, i powiedziata mu réwniez niektore stowka, ktore
dotad w glebi duszy starannie chowata.

Do tych stéw nalezy si¢ jeszcze doda¢ ich akcent, brzmienie glosu, spojrzenia, pauzy i tym podobne akcesorya, ktore
czesto wigeej znacza 1 wigcej mowia, nizeli same stowa.

Zebrawszy to wszystko razem, mogta Elzbieta by¢ zadowolona, mogta z wszelka pewno$cig marzy¢ o przysztem
szczgsciu swojem, jesli tem szczeSciem byl—Floryan.

Marzyta wigc przez noc cala, marzyla jeszcze rano, gdy u Paulindw na msz¢ ranng dzwoniono, ma

rzyta nawet wtedy, gdy ojciec ja zawotal, aby z nig o niektdrych rzeczach poméwic.

W duzym, niebieskim pokoju oczekiwali jg rodzice.

— Pan Floryan byl wczoraj przez caty wieczor, zaczat ojciec, patrzac z uwaga na Elzbiete.

— Byla z nim i Bronistawa, dodata szybko Elzbieta i lekko zarumienita sie.

— Nie potrzebujesz si¢ rumieni¢, mowit dalej ojciec, nie widzg w tem nic ztego, byle tylko wszyscy sasiedzi tak samo
wiedzieli jak ja. Ale sasiadom to jako$ inaczej wyglada. W domu jest panna na wydaniu, mtody mezczyzna chodzi od
roku prawie, chodzi co dwa i co trzeci dzien... pytajg zaraz co to z tego bedzie?

I pytaja stusznie, dorzucita pani Izajaszowa.

— Coz ty na to, Elzusiu?

— Ja.... ja... jakala zaktopotana Elzbieta—ja sadzg, Ze pan Floryan ma rzeczywiste zamiary i ze lada dzien o§wiadczy
to rodzicom.

— Czy tak przeczuwasz? Elzbieta zarumienita si¢ i rzucila ojcu na szyje. Pan Izajasz odgarnat szeroka spracowana
dtonig wlosy z czota jedynaczki i ucalowat ja z czutoscia.

— Wierze ci, moje dziecko, rzekt po chwili, ale nie wiem czy ty si¢ nie tudzisz.

— Nie wiem dlaczegoby si¢ tudzi¢ miata, odpowiedziata za corke matka. Przeciez Elzusia bylaby dla pana Floryana
gratka, jakiej na drodze si¢ nie spotyka. Dwa domy, cho¢ nie magnackie, takze co$ znacza.

Pan Izajasz pokiwat gtowa.

— Anusiu, rzek! po chwili, ty nie znasz tudzi. Tobie sie zdaje, ze jezeli stréz twdj i Zyd lokator

przed tobg czapkuja, i panja ci¢ nazywaja, jestes rzeczywiscie wielkg panig. Wprawdzie kazdy panem na swojem
$mieciu, ale sg ludzie, ktorzy i jednej cegly majatku niemajg, a jednak zawsze na drugich

z " gory. patrze¢ lubig. Im si¢ zdaje, ze to co oni w glowie lub w sercu nosza, wigcej warte jest anizeli

dziesig¢ kamienic na KrakowskiemPrzedmiesciu.

— To sa ghupi! zauwazyta pani Izajaszowa.



— Glupi nie ghupi! odpart pan Izajasz. Sa miedzy nimi tacy i tacy, zalezy od tego, czy maja prawo, czy nie, patrzac z
gory.

— Holysze takiego prawa nie maja! zauwazyla znowu pani [zajaszowa.

— Holysz holyszowi nie rdwny. Jednych biorg z ulicy do cyrkutu, innych u panskich stotéw sadzaja, chociaz ani jedni,
ani drudzy nie maja szelaga

w kieszeni.

Pani [zajaszowi na to nic nie odpowiedziata. Bylo to moze nad jej rozum, aby o podobnych rzeczach z m¢zem
rozprawiac, ktory jako$ wigcej otart si¢ w §wiecie.

— Wracajac do rzeczy, mowit pan Izajasz dalej, powiadam wam, ze jakkolwiek pewni ludzie moga by¢ i bez majatku
dumni i pyszni, to z drugiej strony nikt nie moze mi réwnego prawa odmowic,

— Naturalnie, naturalnie! zawtoérowata pani Izajaszows.

— Jezeli wnuk wojewody lub senatora moze by¢ dumnym z sukcesyi jaka po przodkach odziedziczyl, chociaz na nia
wecale nie pracowat, to mi wolno by¢ takze dumnym z tego, co wlasng praca moja sobie zdobylem!... Patrzcie!
Wszystko to co mnie otacza, ?0 ja stworzylem. We wszystkiem tem jest cze$¢ mego zycia, jest kropla potu z bolescia
uronione

go! Ja dla tego ani sobg, ani domem moim nikomu pomiata¢ nie pozwole. Jezeli kto z. gory na ludzi chce patrzeg, to
niech to czyni gdzieindziej, ale nie w moim domu.

— Do czego ojczulko to,stosuje? zapytata zaniepokojona Elzbieta.

— Tego na razie nie stosuje do nikogo, ale robi¢ ci¢ uwazng, aby$ potem nie potrzebowata nazekac¢ na siebie.

— Ojczulko zapewne mysli o panu Floryanie.

— By¢ moze, ze takze nim i o jego matce mys$latem. Mam dla nich wielki szacunek, bo wiem czem byli, ale pochytem
drzewem takze nie bede!

— Moge rodzicow uspokoié, ze po weczorajszej rozmowie z panem Floryanem jestem prawie pewna, ze dzis... jutro...
— Os$wiadczy sie? uzupeknit pan Izajasz i roz§miat si¢ $miechem niebardzo serdecznym.

— Obaczymy i wtedy pomoéwimy z soba, dodata pani Izajaszowa, co wigcej znaczy, czy senatorstwo krakowskie, czy
dwa domy w Warszawie!

— Mateczka sprawia mi wielkg przykros¢!

— Zadnej przykrosci, nie obawiaj sic! Masz dwa domy, a jesli ojcu jeszcze z tych doméw zmaza dtugi matoletnich,
ktore hypoteke brudza, to recze ci ze bedziesz mogla wybieraé z tysigca konkurentow. By¢é moze ze nawet wtedy i pan
Floryan pospieszylby sig....

— Niech mateczka tak nie mowi!

— Duszko, wszyscy oni do siebie podobni! I pan Floryan nie z innej gliny, chociaz senatorowa rozne rzeczy
rozpowiada.

— Przekona si¢ mateczka ze panu Floryanowi wyswiadczytas niesprawiedliwosc.



— Obaczymy to... dzis, jutro! jak powiadasz.

— Dobrze, ja sam dopomoge mu.

Na tem skonczyla si¢ poufna rozmowa familijna.

XII.

Nazajutrz przyszedt Floryan na Podwal. Zastal cala rodzine zgromadzong w matym pokoju, ktdry panu Izajaszowi
shuzyt za kancelaryjke, czyli kantor do przyjmowania kupcéw drzewa.

Elzbieta spojrzata na rodzicow wzrokiem tryumfujacym i cofngta, si¢ na matg sofke w kacie pokoju ktore to miejsce,
jak mniemata, miato by¢ pamigtnem w jej zyciu.

Floryan przywitat si¢ z wszystkimi serdecznie. Mimo to jednak przyniost z soba pewna podejrzliwos¢, jaka wzbudzita
W nim senatorowa. Postanowit dzisiaj by¢, uwaznym na rézne drobne rzeczy i z nich wnosié, czy senatorowa w
twierdzeniach swoich ma stusznos$¢, czy nie.

Pan Izajasz i jego zona byli tak samo wzglgdem Floryana usposobieni i pilnie patrzyli na niego, czy ich przypuszczenia
sa prawdziwe.

Jedna tylko Elzbieta tym razem nie przybrata zadnej roli. Nic chciata podstepnie nikogo bada¢é, bo serce jej mowito, ze
w rzeczach mitosci to jest niepotrzebne.

Twarz jej byla jeszcze od wczoraj rozjasniong.

Przywitawszy si¢ z Floryanem, zrobila mu miejsce przy sobie na sofie. Ujrzal to pan Izajasz.

— Usiadz pan przy nas, blizej kominka, rzekt do niego i duzy fotel przysunat migedzy siebie a matzonke.

Floryan usiadt na fotelu.

Zaden z nich nie wiedziat ze dzisiaj s adwersarzami.

Spojrzeli na siebie w milczeniu.

— Przeciez to nudno i smutno by¢ musi, ozwat si¢ pan Izajasz, mieszka¢ w tak matych i pustych pokoikach.

Elzusia u§miechnela si¢ nieznacznie, bo aluzya ojca dobrze zrozumiata.

Floryan zrozumiat takze, ze to aluzya, ale uprzedzony przez matke, zrozumiat ja inaczej. Podnidst z pewna duma glowe
do gory, zatozyl swobodnie noge na nogg i odpart

— W matych i pustych pokoikach mozna by¢ szczesliwym i lepiej zy¢, nizeli w obszernych salonach, ktérych procz
mebli, niczem innem zapetni¢ nie mozna.

I znowu nie zrozumieli si¢ obaj. Pan Izajasz ze znaczeniem spojrzat na zong, aby jej da¢ do zrozumienia, ze si¢ nie
mylit.

— Ciekawa jestem, ozwala si¢ pani Izajaszowa, czem salony procz mebli mahoniowych zapetni¢ mozna.

Floryan u$miechnat sie, ale nic na to nie odpowiedziat. Podobne zapytania matki Elzusi puszczal czgsto mimo uszu.
— Zapewne, rzekt pan Izajasz, magazyn zawsze powinien stosowac si¢ do towaru. Ale jezeli rzeznik ma fantazye, aby
jatke swoje ztotem obiciem wyklei¢, to moze to i zrobi¢. Niech to samo zrobi cztowiek najgodniejszy w $wiecie, jesli
procz wiatru w swoich izdebkach nie ma w kieszeni i dydka.

Floryan zaczat wierzy¢, ze matka moze mie¢ stuszno$¢. Przymowki pana Izajasza potwierdzaty



to. Czemuz on tego pierwej nie widzial?.... Rzekt po chwili:

— Ludzie zacni i czcigodni, ktoérzy z wyzszego stanowiska na swoje obowigzki si¢ zapatruja, nie potrzebuja zadnego
tandetnego blichtru, aby czyjas uwage zwroci¢ na siebie.

— Przyznaje¢ panu stuszno$é¢, odpowiedzial pan [zajasz, ale mimo to nie mozna lekcewazy¢ tych, ktoérzy godziwemi
srodkami przyszli do tego, ze moga sobie dla wygody kupi¢ te blyszczace cacka niemi si¢ otoczy¢.

— Ale te blyszczace cacka nie zmienig ich natury.

— Jak to pan pojmujesz, zapytal pan Izajasz i strzelit do Zony gniewnem spojrzeniem—ijak to pan pojmujesz? Czy
sadzisz pan ze to plami kogo, ze wlasng praca.....

— Uchowaj Boze, przerwat Floryan, biorac paua Izajasza za r¢ke—nigdy czego$ podobnego powiedzie¢ nie mogtem! I
owszem, kazda pracg osobista mocno powazam, tylko sadze ze zebrany taka pracg grosz nie upowaznia nikogo do
patrzenia z goéry na ludzi, ktdrzy, jak méwi pismo $wigte ,,lepsza czgs¢ wybrali," chociaz ta cz¢$¢ nie da im ani ztota,
ani kamienic.

Pan lzajasz uznat za stosowne spocza¢ tutaj nieco adwersarzowi nic nie odpowiedzieé. Potrzeba byto troch¢ pomyslec,
aby dalsza wojne podjazdowa prowadzic.

Floryan takze zamilkt, bo ton takiej rozmowy wydal mu si¢ wstretny. Jego dusza pragneta w tej chwili harmonii,
chciata si¢ poi¢ pigknemi obrazami przysztosci, ale nie chciata walki zdan, ktore tylko rozjatrzaja.

Zdawato mu si¢ Ze z dalszg walka moze naby¢ takze przekonania, ze matka miata shusznos$¢ ostrzegajac go przed
niebezpieczenstwem. A on tego niebezpieczenstwa jeszcze nie chciat wiedzieé, nie cheiat uwierzy¢, ze matka stusznie
mowita.

Nieublagana byla jednak pani Izajaszowa.

— Nie styszatam jeszcze nigdy, ozwala si¢, podnoszac maty nosek do gory, aby kamienice i ztoto komus$ w zyciu
zaszkodzity!

— Tak samo, odpowiedzial Floryan, nie mozna twierdzi¢, aby komus§ zaszkodzito ubdstwo, jesli to ubostwo sam sobie
obral, wybierajac prace, ktdra jest zacna i poczciwa, ale ktora do bogactw nie prowadzi.

Teraz nastapilo powszechne milczenie. Nikt jako$ nie miat gotowego stowa. Jedna i druga strona spostrzegta, ze
zadaleko zaszta. Czu¢ bylo w powietrzu obopoélne rozdraznienie.

Najwigcej na tem cierpiata Elzbieta. Kazde sporne stowo byto dla niej ostrym nozem, ktory jej serce ranit. Jeden listek
po drugim opadata powoli z obfitego kwiecia jej marzen. Smutno, bardzo smutno byto jej w ciemnym kgcie pokoju.
— Znajomi nie powinni nigdy spierac si¢ z soba, zaczat po dtugiem milczeniu pan Izajasz, bo gotowi przekonac¢ si¢ ze
zamiast przyjaciotmi, sg sobie nieprzyjaciotami!

— Tak daleko nigdy nie chciatbym zaj$¢, odpowiedziat Floryan, ale czasem potrzeba jest oswiecié¢ si¢ wzajem.

— Tak, to prawda, surowa prawda!

— Czasami budujemy co$ na falszywym gruncie, To najgorze;j!

— A jednak wina czesto nie po naszej stronie.



— Zarozumialo$¢, pycha zaslepia nas!

— Czasami nazywa si¢ to szlachetna, duma.

— Niechze ta duma i w innych dume szanuje.

— Nikt drugiemu nie zabierze, co si¢ jemu nalezy.

— Przeciez nikt na $wiecie nie jest bez niczego, aby dopiero bra¢ drugiemu.

— Nie rozumiemy si¢!

— By¢ moze, nie mamy do tego ani nauki, ani sprytu. Elzusia moze lepiej zrozumie.

Rzeklszy to, roz§miat si¢ pan Izajasz z wlasnego swego konceptu, a wstawszy z krzesta, wyszedt do drugiego pokoju,
gdzie czekal na niego jakis wspdlnik handlowy.

Korzystajac z tego zwrotu, Elzusia wstata z sofki i rzekta:

— Moze przejdziemy do drugiego pokoju, bo oj ciec ma do poméwienia z kim§ w interesie handlowym.

— Zaraz wam shluze, odpowiedziala pani Izajaszowa, przyniose tylko wody, aby kwiatki popodlewac.

Zmiana potozenia sprzyjala ukrytym zamiarom Elzusi. Majac sposobno$¢ poméwienia z Floryanem sam na sam, byla
pewna ze przy pierwszych stowach upadng wszelkie ztowrogie przywidywania rodzicow i ze za krotka chwilg wyjdzie
z tryumfem z tej pierwszej sprawy serca swego.

Tak marzy¢ kazato jej serce, serce ktore przez cata noc po wczorajszej rozmowie bito niespokojnie. Przez calg noc
uktadata sobie najrozkoszniejsze obrazy najblizszego jutra, zyta juz tem jutrem, a dzisiaj miatazby wyrzec si¢ tego
wszystkiego?

Nie, tego uczyni¢ nie mogta. Miala przekonanie ze si¢ nie tudzi, ze Floryan ja kocha, tylko dziwne

usposobienie ojca zachmurzyto jej na chwile niebo szczgécia!

Z mocno bijacem sercem, z twarza, zarumieniong poszta do drugiego pokoju. Za nig powoli, z gtowa ku ziemi
spuszczong, postgpowal Floryan.

Elzusia usiadta na krzesle migdzy oknami.

Byta chwila, ktora rzeczywiscie zagrazata wszystkim zlowrogim podejrzeniom pana Izajasza.

Floryan zblizyt si¢ do Elzusi i.... przemilczal t¢ chwilg.

Byt on jeszcze pod wrazeniem ostatnich stow pana Izajasza. Do tego wrazenia przylaczyly si¢ takze wspomnienia z
ostatniej z matkg rozmowy. Wszystko to razem wzigwszy, dostarczyto Floryanowi materyatu, aby nad potozeniem
swojem dobrze si¢ zastanowic.

Mito$¢ nie byta u niego owym szatem bezwzglednym, szatem bez jutra, ktory tempredzej gasnie, im jawniej wybucha.
O rozkoszach takiej mitosci moga bardzo wiele pisa¢ mtodzi poeci,ale Floryan byt cztowiekiem przez wypadki zycia
powaznie nastrojonym, do czego takze przylaczata si¢ praca catodzienna.

Mitosci, jako czegos oderwanego od zycia, nie pojmowal, nie widziat jej w chwilowych wibracyach serca. Byta ona dla
niego synonimem szczg$cia na cate zycie. Chcial wige, aby to szczeScie miato potrzebne ku temu warunki.

Nie upadt zatem w tej chwili na kolana przed Elzusia, jakby tego sobie ktd$ mogt zyczy¢, nie pochwycit nawet z
goraczky jej raczek, aby na nich wypali¢ kilkaset namietnych pocatunkéw.... tylko wzigt sobie krzesetko i dosy¢ z
daleka usiadt od okna.

By¢ moze, ze niejednemu widzi si¢ dziwnem takie



utrzymanie si¢ na pochytosci. Chwile jednak zycia nie sa, to liszne, oderwane od siebie czastki. Wiaza si¢ one nie tylko
z przeszloscia, ale sa rowniez ogniwem przysztosci.

Floryan nie widziat przed sobg innych warunkow szczescia. Jakkolwiek blizki widok Elzusi sprawial mu juz niejakie
szczescie, ale migdzy nim a nig przemykat si¢ w tej chwili jakis cien ztowrogi, rzucony przez podejrzenia matki i
potwierdzony w potowie przez dziwne zachowanie si¢ pana Izajasza.

Floryan byt pewny, Ze ten cien zblaknie i zginie, ale uwazat za stosowne przeczekac t¢ chwilke. Poniewaz za$
wyczekiwanie takie nie jest bez pewnych rozkoszy, Floryan mimo swej woli i wiedzy zaczal si¢ upajac takiemi
rozkoszami, ktore byly dla niego tem pong¢tniejsze, im jasniej pozwalaly mu widzie¢ i sprawdzi¢ to wszystko, przed
czem matka tak uroczyscie go ostrzegata, a co pan [zajasz swemi zagadkowemi stowami poczesci stwierdzat.

Elzusia, jako kobieta, wcale inaczej myslata w tej chwili. Uczucie bylo jej ostatecznym celem, w ktéorym widziata
szczescie swoje. Ta chwila nadeszla, jak mniemala, i z tej nalezato korzysta¢. Ozwata si¢ pierwsza:

— Lekam si¢ zawsze mowi¢ z ojcem, gdy ma interesa handlowe na glowie! Dlatego i pan za zle nie wezmie ojcu...
Poniewaz Floryan z ostatecznem stowem swojem postanowit przeczekaé jeszcze czas niejaki i nawet matce wyraznie to
przyobiecal, musial wigc cala rozmowe z Elzusia w ten sposob prowadzi¢, aby unikna¢ wszelkiej sposobnosci
wymowienia tego stowa, jak rowniez nie odebrania jej i sobie wszelkiej nadziei.

Droga jednak, ktorg ku temu celowi obral, nie zaprowadzita go tam, gdzie tego sobie zyczyt.

—Najlepiej jest, przerwal Elzusi z udanym spokojem, takich drobnych rzeczy nierozbiera¢. Sa to mate chmurki, z
ktérych nigdy deszcz nie pada. Przejdzmy do innego przedmiotu rozmowy!... Czy koncert onegdajszy....

— O koncertach tyle pisza w kurj erach — przerwata z matg chmurka na czole Elzusia, ze do rozmowy o tym temacie
prawie nic nie pozostaje.... Wracam do ojca —

— Ojciec pani, rzekt z uémiechem Floryan, potrzebuje w tej chwili spokoju w interesach swoich— niech mu pani tego
spokoju nie zamaca.... Czy zwrdcita pani na ostatniem przedstawieniu ,,Zbdjcow" uwage na roéznice gry w rolach
Karola i Franciszka?...

— Jezeli pan dla mego ojca tak troskliwym jeste$, pocdz sprowadzasz do mnie rozbdjnikéw? zapytata Elzusia drzacym
glosem, a w jej ozywionych oczach gotowat si¢ pocisk burzy.

— To chodZmy na balet! z wymuszonym u$miechem odpart Floryan.... Owi niesmiertelni Dwaj ztodzieje...

— Nie poznaj¢ dzisiaj pana!... Po raz pierwszy widz¢ pana w roli humorysty!

— Czasem jest to tylko maska, ktora tzy zastania!

— Wolatabym pana widzie¢—ptaczacego!

— Tej zimnej rozkoszy nigdy pani nie doznasz! Elzusia podrzucita z duma glowe do gory.

— A jednak tyle ponety jest w tej rozkoszy! rzekta po chwili, wstrzasajac glowa.

— W czemze zalezy ta poneta?

— Aby si¢ $mia¢, gdy inni ptacza!

Elzusia wymowita te stowa z pewnem wysileniem



Przy ostatniem stowie drzaly juz tzy w jej glosie. Floryan patrzyl przed siebie zamyslony.

— Pani nie pozwalasz mi by¢ samym soba,! rzekl po chwili.

— Uchowaj Boze, zywo odpowiedziata Elzusia, abym jakakolwiek miata wing panskiej apostazyi!

Po tych stowach nastgpito dluzsze milczenie. Floryan spostrzegl, ze Elzusia uzywa wzglgdem niego jakiego$ tonu
uszezypliwego. Cozby on miat oznaczaé? Czyzby to nie bylto potwierdzeniem tego, co matka mowita ?

Elzusia byla w tem samem potozeniu. I ona spostrzegta dziwny ton w rozmowie Floryana, jakiego dawniej nie
zauwazyla. Cozby on miat oznaczac? pytata siebie.

W tej chwili nadeszta pani [zajaszowa i zaczeta kwiatki podlewaé. Rozmowa zwrdécita si¢ na inne pole, byta jednak
przy usposobieniu jednej i drugiej strony tak trudna, ze przeplatana dugiemi pauzami, musiata si¢ w koncu wyczerpacé.
W kwasnym humorze podniést si¢ Floryan i pozegnal Elzusi¢ i panig Izajaszowa. Pozegnanie bylto grzeczne, ale zimne
i sztywne z obu stron.

XII.

Po tej matej, z dziwnych nieporozumien wyniktej utarczce, nastgpita kilkodniowa przerwa. Obie strony miaty czas do
wej scia w siebie 1 rozjasnienia tego, co tam byto ciemnego.

Pan laajasz zauwazyl, ze Elzusia w tych kilku dniach pobladta znacznie. Trapit jg ten poczciwy ojciec i nie widziat
wecale, ze wlasnie ta zmiana wypadta na korzy$¢ corki. Twarz bowiem Elzusi wyszta

chetniata jakos. Powoli przybierata wdzigk i humor, ktorego dawniej nie miata,

— Czy nie byt tutaj? pytal pan Izajasz kazdym razem gdy z nad Wisly wrécit do domu.

Elzusia za$ kazdym razem milczata, bo Floryan przez kilka dni wcale nie byt.

Senatorowa prawie te same spostrzezenia co i pan Izajasz robila na swoim synie. Floryan wprawdzie nie zbladt tak
znacznie, aby to widzie¢ byto mozna, ale ogarnat go jaki$ niepokoj, ktory we wszystkich jego czynno$ciach sie
objawial. Przytem byt ciagle zamyslony i czgsto dawal matce i innym odpowiedzi niestosowne.

W takim stanie rzeczy poczyniono z jednej i drugiej strony, bez uprzedniego porozumienia si¢, niektore ustepstwa.
Pan Izajasz, widzac blednaca coraz wigcej twarz swojej jedynaczki, zaczal potrosze wierzy¢, ze podejrzywanie jego
wzgledem senatorowej i Floryana byto moze nie ze wszystkiem prawdziwe. To samo uczynita i senatorowa. Widzac ze
Floryan tylko z przymusu wypehia jej Zyczenie i Elzusia jest widocznie zajety, postanowita nie powstrzymywaé go
dtuzej opieka macierzynska na drodze szczescia.

I bardzo dobrze ztozyty si¢ okoliczno$ci potemu. Elzusia wytlumaczyta ojcu, ze dtugi czas nie bylo senatorowej. Pan
Izajasz nietylko dat si¢ corce przekonac, ale zaraz na drugi dzien wybrat si¢ z zong i1 Elzusia na Mostowg ulice, a
chociaz wewnatrz nie sprawiato muto wielkiej przyjemnosci, nie okazat jednak tego nikomu. Byt wesét, opowiadat
rézne dykteryjki i czesto nawet senatorowe w reke catowal.

Elzusia nie byta tym razem go$ciem u senatoro



wej, ale kochajacg corka. Dala jej tego dowody w kazdem stowie, w kazdej drobnej przystudze. Pomagata przy
herbacie, nalewata filizanki, troszczyla ci¢ o cukier i tyzeczki.

Senatorowa i Floryan pozbyli si¢ ostatnich mar, ktdre ich dotad niepokoity. W skryto$ci duszy wyrzucali nawet sobie,
ze poczciwym ludziom wyrzadzili krzywde niestuszng podejrzywaniem.

Cate to ich usposobienie odbito si¢ w przyjeciu goscei, ktore tych ostatnich tak rozbroito, ze jeszcze przed rozejéciem si¢
powzial pan Izajasz postanowienie wyda¢ walny wieczor u siebie, zaprosic kilku znakomitszych sgsiadow i1 senatorowe
z synem, nie szczedzac wegrzyna i bakaliow.

Mialo to stworzy¢ pewna, wyjasniong sytuacya dla wszystkich. Floryanowi miata by¢ podana sposobnos$¢ wyrzeczenia
ostatniego stowa, do czego, wedtug zdania pana Izajasza, mial dopomddz stary wegrzyn i stroj nie zwykty Elzusi,
praktykowany w takich okoliczno$ciach. Strojem tym miala si¢ zajaé zona budowniczego, na co juz w duchu
przeznaczyt pan Izajasz pigéset ztotych.

Charakter uroczystego wieczoru miatl niejako wplynac na przyspieszenie oswiadczenia ze strony Floryana i niejako
zobowigzanie matki i syna.

Wszystko to w jednej chwili utozyt i uporzadkowat w swojej glowie pan Izajasz i nim jeszcze od herbaty wstac
zdotano, o§wiadczyl to wszem obec i kazdemu z osobna, ze za trzy dni zaprasza do siebie wszystkich obecnych i
nieobecnych na zraz pieczeni i kieliszek wina. Z herbatg pan Izajasz nie byt jeszcze w zgodzie.

Z tajemnem zadowoleniem przyjeli to zaproszenie

senatorowa i Floryan, a oczka Elzusi zaiskrzyly si¢ od jakiej$ pigknej, przelotnej mysli.

I wszystko wrozylo jaknajlepsze rozwigzanie. Floryan utozyt sobie w dzien przed owym zapowiedzianym wieczorem
wyspowiadac si¢ panu I[zajaszowi w sposob uroczysty z dziejow swego serca i prosi¢ go o rgke Elzusi. Nastepujacy
potem wieczor miat juz niejako by¢ radosciag w gronie familijnem, chociazby oboj¢tniejsi goscie o powodach tej
radosci wcale nie wiedzieli.

Pani [zajaszowa poraz pierwszy weszlta w blizsze stosunki z zong budowniczego, z ktora przez lat kilkanascie
nadaremnie walczyla, i powierzyla jej Elzusig, aby ja na ten wieczor ubrata wedlug swego gustu.

I cudownych rzeczy obiecywat sobie pan Izajasz z tego ubioru swojej jedynaczki, na co drzacg reka wyliczyt przeszio
osiemset ztotych!

— Senatorstwo, mruczat przytem, jest wprawdzie rzecz droga, ale osiemset zlotych piechotg takze nie chodza!
Wreszcie nadszedt dzien goraco oczekiwany. Floryan wiedziat ze ten dzien begdzie pamigtnym w jego Zyciu.

Zebral jeszcze raz wszystkie swoje mysli i w momencie zrobit doktadny rachunek sam z sobg i postanowit nie cofngé
si¢ od zamierzonego kroku.

Porozmawiat jeszcze w tej mierze wiele z matkg. Senatorowa pozbyla si¢ prawie dawnych skruputéow i uznata zamiary
Floryana za dobre i szlachetne.

Okoto potudnia, w nastroju dziwnie powaznym pozegnal Floryan matke i wyszedt do rodzicéw Elzusi.



XIV.W domu pana Izajasza krzatano si¢ juz od rana. Pani [zajaszowa robila przeglad kuchennych zasobow. Wydawata
rozkazy gdzie i czego jeszcze kupi¢ nalezy. Pan Izajasz obliczal mniej wigcej konsumcya wina, aby u Fukiera
potrzebng ilo$¢ koszow zamowic.

Elzusia tymczasem zajmowala si¢ wigcej sobg. Marzyla troche, troche si¢ $miata, a czasem takze w zwierciadle na
siebie patrzyta. W jej pokoiku lezaly rozne stroje i stroiki, $wiezo dopiero z magazynu przyniesione. Potrzeba byto to i
owo przymierzy¢ i znowu do zwierciadta si¢ popatrzy¢. A zwierciadto bylo dzisiaj dla niej bardzo przyjazne.
Okazywato wdzigki i powaby, o jakich pierwej zupelie milczato. Osobliwie usmiech byt dzisiaj w zwierciadle
niezrownany. Byt to usmiech marzenia stodyczy, szczgscia! Serce Elzusi przeczuwato szczgscie, blizkie szczgscie.
Sréd tych przygotowan na horyzoncie szcze$liwego domu zgromadzita sig nagle chmurka, ktora wszystkim tym
pigknym rzeczom sromotnie zagrozita. .

Kiedy wiasnie pan Izajasz, jak wodz naczelny, juz wszystko do szyku ustawit i przed walng bitwa nieco wypoczac
zapragnal — otworzyly, si¢ drzwi z dziwnym skrzypem, a do pokoju wszedt listowy.

Pan Izajasz, jako handlujacy drzewem, odbieral wiele listow z zagranicy. List jednak dzisiejszy cos$ go zatrwozyt, a
nawet zdawato mu sig, ze listowy podawal mu go z szczegdlnym wyrazem na twarzy.

Mogto to by¢ tylko przywidzeniem, ale pan Izajasz wierzyt ze tak jest w istocie.

Z goraczka rozerwal pieczatke i zaczat czytac.

Czytat kwadrans — drugi i trzeci, a twarz jego wygladata przytem, jakby miat przed sobg jakie$ niezrozumiale
hieroglify.

Wreszcie ocknat si¢, krzyknal na zon¢ i powiedziat jej krotko, ze z dzisiejszego wieczoru nic nie begdzie, ze
znakomitszych gosci odprawié trzeba.

A nim jeszcze pani Izajaszowa jedno z tysigca pytan wymowic zdotata, pan Izajasz byt juz na ulicy.

Wyjrzata za nim oknem i widziata tylko, jak skurczony biegt ku Zygmuntowi, rozrzucajac rekami jakby mowit, do
siebie.

Pani [zajaszowa odeszta od okna, aby tg hiobowa wiadomo$¢ o wieczorku Elzusi jak najpredzej poda¢ i z nig razem o
tem waznem zdarzeniu pomowié. Elzusi jednak nie byto juz w domu. Wyszta z zong "budowniczego na miasto, aby
jeszcze jakis sprawunek zatatwié.

Teraz uwierzyta nagle pani Izajaszowa ze jest najnieszczesliwszg kobietg pod stoncem. Uwierzyta ze maz caty Swiat jej
zawiazal, ze gdyby inaczej za maz byta wyszta, bytaby szczgéliwa i wesota i tak zawsze u§miechnieta jak zona
budowniczego.

I rozsnuwajgc stopniowo co raz czarniejsze mysli, uwierzyta sumiennie w swoje nieszczescie, a nawet wzicta duza
kraciastg chustke do reki i zaczeta ptakaé.

— Nie, to istny tyran! tkata potgtosem, odebrat list jakis i wyszedt, nic mi niepowiedziawszy. Jakaz opinig beda o mnie
mieli sgsiedzi, jezeli zapytajg, dlaczego wieczor odtozony, a ja nic im nie



odpowiem? Coz to za. zona, pomysla sobie, ktéra

o interesach me¢za niewie wie?

Kiedy pani Izajaszowa w domu tak wyrzekata

i dla m¢za gdy powrdci pozadng tazni¢ gotowata — biegt pan [zajasz ciagle prosta droga, jakby mu cjo do glowy
strzelito.

Przebiegt cate KrakowskiePrzedmiescie, minat Kopernika i kilka ulic poprzecznych i zatrzymat si¢ dopiero na samym
koncu NowegoSwiata.

Wszedtszy do kamienicy naroznej, wybiegt na drugie pigtro i ostroznie d. zwi otworzyt.

W przedpokoju siedziat staruszek z siwa broda i drzemat. Ocknat si¢ na widok goscia.

— Czy jest pan naczelnik ? zapytatl z goraczka pan Izajasz,

— Pan naczelnik... powoli ciagnal staruszek — widzi pan — naczelnik czasem jest, a czasem go niema.

— Mam pilny, krétki interesik.

— Widzi pan, interes moze by¢ pilny i kroétki.... ale gdyby naczelnika w domu nie byto? to co?

— Czy jest, czy niema?

— Kroétko méwiac: niema. Ale widzi pan...

Tu otworzyly si¢ drzwi i tysa glowa podstarzatego cztowieka okazata si¢ w progu.

— Ah! Pan Izajasz! Proszg, proszg!... Jozefie, zamknij drzwi od sieni.

— Juz ja tam dtugo tych drzwi zamykac¢ nie bede, odpowiedziat z indygnacya stary stuzacy — niech inny zamyka, jesli
pan zemnie blazna robi!... Co to jest. Mie kazate$ pan Zadnego wpuszczaé. atu wystawiasz pan nos do obcych tudzi. Co
to jest!

Naczelnik jednak nie zwazal na mruk starego

shuzacego i pana Izajasza pociagnat za rgke do swego pokoju.

Pokoj, w ktérym teraz pan Izajasz usiadl na krzesle, byt to dosy¢ wykwintny salonik, napelniony rozmaitemi
btyszczacemi fraszkami. Na §cianach wisialy w ztotych ramach nie nader starannie pozbierane obrazki, na szklanych
etazerkach byto petno roznych cacek i zabytkow starozytnych, na stole lezaty olbrzymie albumy i luzem porozrzucane
fotografie. Francuzki dywan rozcielat si¢ po posadzce.

Z tego saloniku otworzone byly drzwi do sypialnego pokoiku, ktory urzadzeniem swojem przypominat buduar kobiety.
Byly tam mate i wieksze zwierciadla, rozne flaszki i flaszeczki, tygle i flakony. Szereg grzebieni, od grzebyczka
miniaturowych rozmiaréw, az do olbrzyma fryzyerskiego z wulkanizowanego kauczuku, lezal symetrycznie
uporzadkowany. Koto 16zka perska tkaning nakrytego, lezaly réznego rodzaju przyrzady do $ciggania butéw. Jedne
mialy mechanizm skomplikowany i wyobrazaly lirg, inne prosciejszej struktury przedstawialy chrzaszcza z
rozczapierzonemi wasami, albo misterng podkowe.

Z wszystkich tych drobnych wygodek i gracikow wnosi¢ mozna, ze to byto mieszkanie starego kawalera.
Rzeczywiscie tak zwany ,,naczelnik" byt starym kawalerem, i sam sobie liczyt lat pieédziesigt dwa.

Byt on urzgdnikiem przy banku, a ze w biurze swoim miat dwoch podwtadnych pisarzy dziennych, wigc zwyczajem
warszawskim nazywat si¢ w $wiecie towarzyskim naczelnikiem.

Byt to cztowiek nizkiego wzrostu, tuszy nieco wigkszey nad potrzeb, twarzy czerwonej, oczu du



zych, wypuktych. Wlosy pierzchty juz z glowy wraz z mtodocianemi marzeniami i zostawily pole czyste, btyszczace,
jakby wypalony grunt bujnej niegdys faki. Jedyne szczatki zostaty jeszcze nad uszami, ktore naczelnik rozprowadzat
jak mégl najoszczedniej po catej glowie.

Zato wasy 1 brwi czernity sig, dzicki czarnemu woskowi, jak las gesty bukowy. Okragty podbrodek okazywat, ze
naczelnik juz dawno uspokoit si¢ i zyt regularnie jak chronometr angielski.

— Siadaj pan, panie Izajaszu, siadaj, wotat barytonowym glosem naczelnik, podsuwajgc gosciowi krzesto.

Naczelnik nie zaprosit pana Izajasza na kanape. Wida¢ ze kanape miat dla innych gosci. Pan Izajasz byt u niego
gosciem tolerowanym.

Tak bylo w istocie. Pan naczelnik Bonawentura lubit tak zwane towarzystwo wyzsze. Nizej od mecenasa nie schodzit.
Nienaleznie jednak od tego miat takze tak zwanych znajomych z handelkéw. Tylko w handlach znat takich znajomych
i rozmawial z nimi przy omszatych butelkach. Do tych nalezeli mieszczanie Starego Miasta, ktorzy radzi czestowali go
u Fukiera, a ktorym w zamian pan Bonawentura dawal niektore objasnienia co do obrotu efektami, o czem mieszczanie
nie mieli zadnego wyobrazenia.

Taki rowniez stosunek byl migdzy nim a panem Izajaszem.

— Coz, panie Izajaszu, mowit pan Bonawentura tonem protekcyjnym, zapewnie nadeszta z Gdanska jaka$ znaczna
gotowka. Trzeba co$ kupi¢ — efekta nizko, bardzo nizko stoja!

Pan Izajasz poskrobat si¢ w glowe.

— Daleko do efektow jeszcze, panie naczelniku., odpowiedziat zaklopotany, ja tylko... ot tak... chciatlbym na
wypadek... gdyby...

Tu westchnal pan Izajasz i kutakiem otart tzy.

— Tam do kata! zawotat zaciekawiony smutng postawa pana Izajasza naczelnik, tam do kata, c6z to jest! Czy nie jaka
sromotna sukcesya?

— Tak... prawdopodobnie... widzisz panie naczelniku... dlugo, bardzo dtugo byloby o tem méwic... jednak lepiej
bytoby przy butelce u Fukiera.

Pan Bonawentura potknat i calg tysing obszed! starannie reka.

— Fukier Fukierem, ozwat si¢, on nam nie ucieknie, ale nie zaszkodzitoby kilka stow dla wyjasnienia tutaj pogadac.
— Co tam stowa! Ja stow Zzadnych nie mam... mam tylko list... i to list moze po raz ostatni r¢kg Sebastyana pisany!...
Tak to zycie cztowieka.

— Reka Sebastyana?.., ktoz jest ten Sebastyan.

— MJj brat stryjeczny 1 wspolnik, ktory od lat pigédziesigciu w Gdansku mieszka.

— Hm, hm... w Gdansku robig si¢ pienigdze. Pan [zajasz westchnat.

— Pocéz wzdycha¢. Cztowiek kazdy musi umieraé. I my pdjdziemy na Powazki, panie Izajaszu!... Jakiz to list, o
ktérym pan wspomina. Moze sa zawite cyfry?

— List... list... w liscie cyfer niema, ale na wypadek gdyby koniecznie jakie cyfry si¢ okazaty... chcialbym wigc rady
pana naczelnika, bo to za granica moga cztowieka oszukac ci Niemcy i jeszcze wysmiac.

— Mozesz mi pan ten list pokazac?

— Moze u Fukiera?...



— Lepiej tutaj, do Fukiera p6jdziemy potem.

Pan Izajasz wyjat list z zanadrza i powoli rozwinat. Naczelnik wziat okulary na nos i zaczat czytac:

,»Wielce kochany Izajaszu i panie bracie!

Lat pigc¢dziesiat mingto, gdym opuscit nasz domek rodzinny, przez ten czas jak wiesz krwawo pracowatem, ale nie
pracowatem, jak wielu naszych, tylko dla mitosci grosza. Mialem dla mojej pracy inne pobudki.

Oto nieraz przychodzito mi na mysl, jak to nasi panowie grosz z ojczystego majatku wyduszony wioza zagranice i tam
go marnotrawig. Widzialem to sam na wlasne oczy i mocno nad tem bolatem. Biorac bowiem poprostu tylko kredke do
reki 1 rachujac, co my za granicag ptaciemy, a co ona nam za to daje, to okaze si¢ w koncu, ze my koniecznie
zbankrutowa¢ musiemy. Otoz ta mys$l trapita mi¢ nieustannie, poki nie postanowitem sobie, aby wyjecha¢ za granice i
tam pracg i oszczedno$cia cho¢ czastke tych pienigdzy odebra¢ i napowrdt krajowi je wrocic.

Bog blogostawit mysli mojej 1 dzisiaj moge juz powiedzie¢, Zem zamiaru mego, o ile na to sity moje starczyly,
dokonat. Okragla cyfra jest.... dzisiaj moim majatkiem."

— Tu co$ przemazane, rzekt naczelnik, patrzac przez papier do okna.

— Co$ przemazane, odpart pan Izajasz i westchnat.

— Jezli si¢ nie myle... to bedzie — milion!

— By¢ moze... pan Cebastyan miat znaczne z Anglig interesa drzewem.

Pan Bonawentura odetchnat cigzko. Zatowal, Ze pana Izajasza na kanapie nie posadzit.

Potart reka po czole, plunat glosno z indygnacya, ze jemu taki milion do geby wpas¢ nie moze i czytat dale;j:

,,0d kilku dni zaniemoglem. Mam lat gora siedemdziesiat, kto wie, czy to Bog nie ostrzega mnie, abym za zycia
rozporzadzil owocem pracy moje;j...

Nie mam rodziny, ty§ mi najblizszym, panie bracie. Otoz prosz¢ ci¢, przyjezdzaj, abym z tobg mogt si¢ rozmowic.

Na pi$mie nic robi¢ nie chee, bo tu Niemcy wielkie taksy od tegoby wzi¢li. Chee ciepta reka ztozy¢ u ciebie moj
dorobek i zywem stowem powierzy¢ ci niektore mysli moje. Tylko $piesz sie¢, bo czuje, ze dusza moja tgskni do Pana
Boga! Nie chciatbym, aby po mojej $mierci ludzie tylko pieniadze znaleZli, pieniagdze bez mysli, ktora je gromadzié
kazala...

Po odczytaniu tego listu, dtugie panowrato milczenie. Pan Bonawentura przebiegal jeszcze lulka razy list oczyma i
zastanawiat si¢ nad kazdem stlowem. Pan Izajasz nie myslat o liScie, ale o r¢ce, ktora ten list pisata. Byta to rgka zacna i
poczciwa i rece tej zawdzigezal wiele, bardzo wiele. Smutek owtadnat serce jego.

— Koniec koncow, ozwat si¢ wreszcie pan Bonawentura, smutek smutkiem... kazdy cztowiek umiera¢ musi... a jesli to
przekreslone stowo w istocie milion oznacza... to jest nawret czem si¢ pocieszy¢ po smutku! Zacni, poczciwi ludzie,
ktorzy pienigdze zbieraja! Zaden z moich krewmych pieniedzy



nie zbierat, chociaz jeden z nich mial by¢ dygnitarzem za Stanistawa Augusta!...

— | jakaz rad¢ dajesz mi pan naczelnik?

— Tu wiele rzeczy trzeba jeszcze wyswiecic.

— Chodzmy do Fukiera!

— Dobrzechodzmy.

I dziwnie wzruszony pan Bonawentura wziat kapelusz i obadwaj wyszli na ulicg.

X.

Na zamku bila godzina dwunasta, gdy Floryan z Mostowej wchodzit na Podwal.

Nigdy jeszcze nie byt w podobnem usposobieniu. Rozkosz i trwoga przechodzity koleja przez jego serce. Pigkne
obrazy przysztosci roztaczaty si¢ ponad nim, a za nim, zdawato mu sie, sungta si¢ jakas chmura ztowieszcza, ktora tym
pigknym obrazom grozita. Przy$pieszyt kroku, wpatrzyt si¢ daleko, daleko w swoje przysztos¢ pogodna, a mimoto
styszal za soba jaki§ dziwny huk, podobny do huku gotujacego si¢ gromu.

Wyttumaczyt to sobie jakos; krok, jaki teraz uczyni¢ zamyslat, byt stanowczym krokiem, a takiej chwili zycia
towarzyszy zazwyczaj obok radosci i pewna trwoga.

Z dobra wigc otuchg wszedt do domu pana Izajasza.

Zaraz jednak w progu uderzyty go dziwne glosy. Rozmawiano glosno. Glos mianowicie pani Izajaszowej byt dziwny,
nienaturalny. Dzwigczat on jak struna do powszechnego akordu niedostrojona. Pan Izajasz odzywat si¢ rzadko, a w
glosie jego byto cos rzewnego. Czasami jak jasne peretki wydoby

waly si¢ z tego chaosu stowka Elzusi, ktorym zazwyczaj wtérowatl metaliczny glosik Bronistawy. Caty ten chor
réznoglosny prowadzit silny baryton, ktorego dotad nigdy w domu pana Izajasza nie styszat.

Floryan zatrzymat si¢ chwil¢ w przedpokoju. Sam nie wiedziat czy ma i§¢ dalej, czy si¢ wroci¢. Podobne towarzystwo
nie sprzyjato jego zamiarom. On chciat wlasnie uczyni¢ krok tak wazny, chciat tej chwili nada¢ jak najwicksza
uroczystosc, a tu zalatuje go gwar dziki, gwar ludzi, ktérzy przynajmniej po dobrem sa $niadanku.

Chciat si¢ wlasnie cofna¢, gdy nagle drzwi si¢ otworzyty.

— A co, nic zgadtem? zawotal podrézowany wegrzynkiem pan Bonawentura, otwierajac drzwi coraz dalej — czy nie
zgadlem?... Mowie, tuzinami bedg przychodzic... cha, cha, cha! I pocoz tu si¢ smucic!

Przywitany w ten sposob Floryan, zatrzymat si¢ na progu. Rzucit okiem w gtab pokoju, aby to dziwne przywitanie
sobie wyttumaczy¢.

Gtowny stot przed kanapg byt nakryty, a na nim lezat tort olbrzymi, prawdopodobnie na wieczdr przeznaczony,
otoczony butelkami ornszatemi i kieliszkami. Pan Izajasz nalewal wlasnie prozny kieliszek. Pani Izajaszowa siedziata
na kanapie z twarzg dziwnie zmieniong. Oczy miala czerwone od placzu, a grube usta podniosty si¢ tak rozkosznem
uczuciem, jak u niej nigdy jeszcze Floryan nie widzial. Byla z tego wzgledu w niematym klopocie. Nie wiedziata czy
plaka¢, czy cieszy¢ si¢. Plakaé nakazywat zwyczaj, cieszy¢ si¢ chcialo serce. Chciata wige jedno z drugiem pogodzic.
W duszy



radowata si¢. widocznie, a do oczu przyktadata chustke, ¢ ociaz tam w tej chwili ani jednej tzy nie byto.

Elzusia siedziala migdzy oknami na krzesle i odtracata tagodnie drobna raczka zywe, wesote gesta Bronistawy, ktorej
twarz wyrazala gryzaca ironia.

Taki obraz przedstawiat si¢ teraz oczom Floryana. A obok niego stat cztowiek ktorego nie znat, a ktory w tak
zagadkowy sposob go przywitat.

— Datbym sobie zab trzonowy wyrwac, ze§ pan kawalerem! Krzyknat podochocony pan Bonawentura.

— Zapytania panskiego nie rozumiem, z chmurka na czole odpowiedziat Floryan.

— Jestem Bonawentura .

— Floryan .

— Obiecatem wlasnie strapionemu panu Izajaszowi, ze po nabytym z Gdanska spadku dobija¢ si¢ beda kawalerowie o
raczke jedynaczki.

— Bo to, widzi pan, wyjasniata pani [zajaszowa; mo6j maz odebrat smutng wiadomos¢, ze Sebastyan brat jego
stryjeczny umiera w Gdansku i nas robi uniwersalnymi sukcesorami...

— Milion! milion uciutat pan Sebastyan praca i oszczgdno$cia. Daj mu Panie... wtracit pan Izajasz.

— A co panie, czy nio miatem stusznosci zapytac czy$ pan kawaler, czy nie? mowit pan Bonawentura, biorac kieliszek
ze stolu. — Wypijmy na to konto wegrzynka. Zdrowie tych wszystkich kawalerow,

ktorzy teraz dopiero zaczng kochaé i wielbi¢ pigkne oczka panny Elzbiety...

Floryan stat srod pokoju jakby grom w niego uderzyt. Nie mogt jeszcze dobrze wszystkiego zro

zumied, sytuacya byla jeszcze dla niego ciemna i zagmatwana, ale tyle tylko wiedziatl, Ze rola jego w takiem potozeniu
bedzie bardzo trudna.

Spojrzat na pana Izajasza. Pan [zajasz miat jedno oko zaptakane, a drugie $miato si¢ z rozkosza. Zdawato si¢
Floryanowi, ze to oko patrzy na niego szyderczo.

— Juz to pan naczelnik ma zawsze dobre koncepta, ozwat si¢ do Floryana pan Izajasz, przymruzywszy zaptakane oko
— zawsze co$ dowcipnego znajdzie. Powiada .ze konkurenci wysypig sie teraz na moj dom, jak proso z dziurawego
worka. Ha, ha, ha... Moze kieliszeczek...

— Dzigkuje... Coz jest za powod 16 tych dowcipnych konceptow pana naczelnika?

— Widzisz pan... smutna, bardzo smutna rzecz. M6j brat, stryjeczny moj brat Sebastyan umiera w Gdansku. Uzbierat
sobie caty milionik.

Pan Izajasz otworzyt tutaj zaptakane oko, a drugie przymruzyt. Miat on serce zacne, poczciwe, ale nadzieja otrzymania
w spadku miliona byta nad jego sity i popsuta mu rownowagg zmystow.

— Milionik albo milion jest zawsze milionem, ozwat sie pan Bonawentura — a pan Izajasz mys$li, ze przez skromnos¢
zmniejszy go. Ha, ha, ha. Mowie panstwu, ze od dzisiaj zaczng si¢ kawalerowie o§wiadczaé¢ na rdzne tony i mutacye.
Milion... to warto oswiadczy¢ si¢ pannie, choéby byta jak noc brzydka....

— Panie naczelniku! napomniata mowigcego pani

Izajaszowa.

— Bron Boze, mo$cia dobrodziejko, szybko poderwat naczelnik, o pannie Elzbiecie wcale w tej chwili nie myslatem...
A nawet mys$li¢ nie moglem,



bo panna... panna Elzbieta... jakkolwiek... jakkolwiek nie ma rysow greckich, ale ma dzwigk.... wdzigk chciatem
powiedziec... tam do kata jezyk si¢ placze. Przeklgty Fukier, zkad on wziat takiego wegrzynka?... Ogien i ptomien,
mowie panstwu.

Floryan zaczynat widzie¢ coraz jasniej, ale to co widzial byto dla niego smutne, bardzo smutne.

Zwrocit si¢ do Elzusi. Koto Elzusi stala tam Bronistawa i w kolo szyi zawiagzywata jej chustke koronkowa.

— Co robisz? moéwita Elzusia, bronigc si¢ od Bronistawy.

— Co robig¢? odpowiedziata z ironicznym u$miechem Bronistawa, czy nie widzisz co robi¢? Zawiazuje worek
pieniedzy—przestajesz by¢ kobieta, jestes workiem pieniedzy! Przed tym workiem beda teraz kleka¢ mezczyzni, beda
czule stowka gadac, prosi¢ o reke i serce... ale wlasciwem nazwiskiem nikt ci¢ nie nazwie! Nikt nie powie: worka
pieniedzy!...

Floryan zgryzt usta i spojrzat na Elzusig.

— Czy i pan we moie nic innego nie widzi? wyszepneta Elzusia i zarumienita si¢ lekko.

— Dla mnie pani jeste$ tem, czem dotad bytas, odpowiedziat Floryan i nieznacznie zarumienit si¢ takze. ,

— To zawsze mato! odparta z lekkiem westchnieniem.

— Nie I¢kaj si¢, zauwazyta Bronistawa, kurs twoj wkrotce podwyzszy si¢! Nawet u pana Floryana bedziesz od dzisiaj
czems wigcej.

— Gdyby pan Floryan to mi okazat, tobym w oczach wtasnych spadta nizko, bardzo nizko!

— Masz pani stuszno$¢, odpowiedziat z glgbokim oddechem Floryan. Jesli kto chce zarobié¢ na pod

wyzszenie kursu, to musi pierwej naby¢ papier po kursie nizkim.

Masz pan szlachetne instynkta, dorzucita Bronistawa, a te instynkta chronig pana przed rozczarowaniem.

— Czy i pani tak sadzisz? zapytat Elzusi Floryan.

— Bronistawa ma wigcej rozumu odemnie, odpowiedziata w roztargnieniu Elzusia, skubigc koniec wstazki.

W tej chwili weszta senatorowa do pokoju.

Stuzaca, ktorg wystala pani Izajaszowa przed trzema godzinami, aby znajomych odprosi¢, zdazyta dopiero teraz na
ulice Mostowa. Zapytana o wlasciwy powdd tego odproszenia przez senatorowe, tyle zagadkowych rzeczy jej
odpowiedziata, ze senatorowa,obawiajac si¢ jakiego smutnego wypadku, postanowita udac¢ si¢ do panstwa Izajaszow.
Osobliwie ptacz pani Izajaszowej 1 wyrzekanie na meza, Ze ja uczynit najnieszczg$liwsza z kobiet na swiecie, dodato
bodzca senatorowej, aby osobiscie przekona¢ sig, a wrazie potrzeby da¢ pomoc nieszczesliwej. ,

Wszedtszy do pokoju, niemniej od Floryana byta zdziwiong tem, co tam ujrzata i ustyszata.

Zaraz w pierwszej chwili dowiedziata si¢ o wszystkiem. Pan Bonawentura nie trzymat dtugo jezyka za zgbami i
wyjechat przy pierwszej sposobnosci z jakim$ konceptem, podobnym do tego, ktory byt Floryan ustyszat.
Senatorowa przejrzata natychmiast sytuacya i spostrzegta, ze dla Floryana nader trudne jest z niej wyjscie. Postanowita
rozjasni¢ jg czem predzej, aby wiedziec czego si¢ nadal trzyma¢ trzeba. Mia



ta bowiem wielkie uprzedzenie o ludziach czysto materyalnych, ktérzy bez zadnej szlachetniejszej mysli grosz swoj
nagromadzili.

— Jesli dobrze styszg 1 pojmuje, ozwala si¢ po niejakiej chwili, to panstwo macie najprzéd smutng wiadomo$é ze
krewny wasz w Gdansku niebezpiecznie chory, a powtore jest speranda po nim spadku.

— Milion! wtracila pani Izajaszowa.

— Milion nie milion, poprawit pan Izajasz, ale tak maty... maty milionik!

— Jezeli tak jest w istocie, mowila dalej senatorowa, to co do pierwszego wynurzam panstwu szczerg kondolencya, a
co do drugiego, to winszuje¢ tak niespodziewanego szczescia!

— To nic, mo$cia dobrodziejko, ozwal si¢ pan Bonawentura, to nic jeszcze, ale jak si¢ wiadomo$¢ o tym milionie po
miescie, po kraju rozprysnie, to bedzie istna procesya konkurentdéw i epuzeréw, poczawszy od aplikanta sadowego, az
do senatora!... Nie jeden smolidrag, ktéry dotad chodzil do pana Izajasza na kawat pieczeni, a przytem niby w oczeta
panny Elzbiety wgladat, przyjdzie teraz jako czulty, oddawna kochajacy kochanek i przed panna i rodzicami ukleknie,

— Co tez pan naczelnik mowi, przerwata pani Izajaszowa ze znaczacem spojrzeniem na Floryana, jak mozna tak
glosno mysli swoje wypowiadac, gdy jest niebezpieczenstwo, ze ktos ustyszeé moze.

Senatorowa zrozumiata aluzya i zachmurzyta czoto.

— Zdaje mi si¢ Ze tego niebezpieczenstwa nie ma, odpowiedziata z widocznem wzruszeniem, niech, pan naczelnik
dalej glosno mysli.

—VI

— Jakto? Przeciez panstwo wiecie najlepiej, kto czesto bywat tutaj i pod pozorem panny spijat herbatki? Ten
niezawodnie bedzie teraz najpierwszy ofiar;i! Ha ha ha, ofiarag! Dobrze mi si¢ powiedziato! Tak, ofiara, bo panna
Elzbieta powinna teraz by¢ nielito$ciwa.

Tu zrobit pan Bonawentura gest reka, jakby Floryanowi chcial co$ powiedzieé¢. Floryan usunat si¢, senatorowa zacigta
usta.

— Nie wiem. zaczeta po chwili, jakie bohaterstwo widzisz pan w tem, jesli na kogo spadnie niespodziewana fortuna.
Jest to rzecz, ktorej si¢ nie odpycha, ale ztad jeszcze bynajmniej nie wyplywa, aby braé¢ szczudta i po drugich ludziach
chodzi¢! Bogactwo nie jest jeszcze bohaterstwem.

— Najwickszem bohaterstwem dziewietnastego wieku, mosci dobrodziejko! replikowat pan Bonawentura. Ja sam
nawet, gdybym byt tak sromotnie bogatym.... (tu zrobit znowu jaki$ gest do floryana, jak si¢ senatorowej wydawato)...
gdybym byl tak sromotnie bogaty, tobym tych wszystkich, ktorzy dawniej uwazali mniema hetke petelke, wziat przed
siebie i zgniott na miazge.

— My tam dlatego z ludzi nie chcemy si¢ natrzasaé! wtracita pani Izajaszowa. Juz: jest kara dla nich. ze uas widza u
gory i do nas glowg podnosi¢ musza.

Podejrzliwa i dumna senatorowa widziata w tem aluzya do siebie i Floryana. Podejrzliwo$¢ podobna u ludzi, ktorzy
przez zbieg okolicznosci do poziomu ubdstwa zeszli, chociaz z moralnej warto$ci swojej nic nie uronili, jest bardzo
naturalng.

— Nie spodziewatam si¢, rzekta, podnoszac glowe do gory, ze przychodzgc do dobrych znajomych w odwiedziny,
przysztam na rozprawy o pewnych dok



trynach, o ktorych juz dawno wydano wyrok. ,,Ztoty cielec" byt tylko na chwilg bozyszczem Izraelitow, jak nas pismo
naucza—wnet musiat ustagpi¢ miejsca ,,Przykazaniom koga," ktore Mojzesz z gory przyniost. ;

Pan, Izajasz byl juz dobrze winkiempodochocony. Cze¢$cia smutek, czescig potrzeba rozmowy z panem Bonawentura,
ktéry z mieszczaninem nigdy na sucho nie rozmawial, byly tego powodem. Stowa senatorowej 0",,ztotym cielcu wziat
wprost do ciebie. Juz zdawna podejrzliwy o lekcewazenie siebie przez senatorowa, trawiony w obec niej
nieprzyjemriem wspomnieniem, ze byl kiedys prawie stuga u niej, wspomnieniem, ktore dla ludzi jego rodzaju, jest
istng zmowa srod zycia dostatniego, wybuchnat teraz calg ttumiong dotad namietnos$cia, wlasciwg dorobkiewiczom.

— Wielmozna pani senatorowa, mowit z przyciskiem, nie raz raczy mowi¢ do nas w sposob podobny. My ludzie prosci
lecz uczciwi zostawiamy kazdemu, co si¢ jemu nalezy. Przed dygnitarzem zdejmujemy czapke, cho¢ go nie znamy,
hrabiemu mowimy: jasnie panie hrabio—ale nie ch¢tnie stuchamy stow, jakiemi nas kto "ekcewazy. Zaszczytow w
rodzie naszym niema, antenatow nie znamy, bo nie byli zadnymi dygnitarzami, ale posiadamy grosz uczciwie
zapracowany. Ze za$ do tego naszego grosza dotacza si¢ tytutem spadku rnilionik, to przeciez tem bynajmniej nie
zgrzeszyliSmy!... Widziatem ja hrabiow i dygnitarzy, ktorzy bardzo nizko ktaniali si¢ milionom, chociaz nie w uczciwy
sposob zebranym.

— Tacy to tez hrabiowie i dygnitarze! wtracita z przekagsem senatorowa.

— Czlowiek jest zawsze cztowiekiem i Ignie doztotka! Wiem o tpm, Ze i nas niejeden zaszczyt spotka. . ,

— Takich zaszczytéw nikomu si¢ nie zazdro$ci!

— Powiadaja:

Gdy kieszen pusta Wygodne usta Cho¢ gtdd tam techce Mowia: Je$é nie chceg.

Senatorowa poczerwieniata na twarzy. Powstrzymujac jednak wybuch, rzekta z udanym pokojem:

— Jak widze, panstwo zaczynacie si¢ pozbywa¢ dawnych znajomych.

Pan Izajasz byt juz w ferworze méwienia. Dla dobrego konceptu mogt teraz wszystko poswigcié.

— Pozbywac jak pozbywaé, odpowiedziat z dumniej szy rn uSmiechem, ale czasem mg¢tng wode odlac trzeba z miski,
jesli rybki ziewa¢ zaczynaja.

— Ale z woda mozn# i rybke, wyrzucié.

— Nic nie szkodzi! Natapte si¢ §wiezych! Same przyjda do matni, bo czuja kawat makucha.

— Cha, cha, cha! Milion to makuch nieszpetny! wtracit pan Bonawentura.

— Przeciez w ten sposob wszystkich ludzi mierzy¢ nie trzeba, zauwazyta smutno senatorowa. Sa jeszcze inne kapitaty
w zyciu cztowieka i spoteczenstwa, a takie kapitaly w ostatecznym rachunku wigcej zawaza, nizeli prosty kruszec,
ktéry moze by¢ §rodkiem, ale nigdy celem.

— Tak proboszcz na kazalnicy mowi co niedziela, a przeciez ugania si¢ za intratnem probostwem, wtracila pani
Izajaszowa i maty nosek podniosta do gory.



Walka dwoch odrebnych §wiatow, jakie w tej chwili reprezentowaly senatorowa i pani Izajaszowa, byta daremna. Nikt
tam zwycigzy¢, nikt przegnic¢ nie mogh.

Spostrzegt to Floryan i cheiat urwac niepotrzebng szermierke, ktora walczacych tylko rozjatrzata.

Wystuchawszy tego wszystkiego co si¢ tutaj powiedziato, byl przekonany, ze wszelkie jego marzenia usta¢ musza.
Wystepujac z niemi, narazilby si¢ na $mieszno$¢ i $ciagnatby na siebie niezastuzony zarzut, ze dowiedziawszy si¢ o
milionie, zdecydowatl si¢ prosi¢ o reke Elzusi.

By¢ moze ze obawa tego zarzutu byta niepotrzebna. By¢ moze, ze po niejakich wyjasnieniach datoby si¢ to wszystko z
jego marzeniami pogodzi¢. Ale na przeszkodzie do tego stanat on sam.

Floryan byl synem senatorowej, pracowat z wyzsza mysla.

Przekonanie to wpoito wen dume cztowieka szlachetnego, ktory wie ze na swojej drodze nie spotka si¢ ze ztotem.
Duma taka sprawia nadzwyczajng drazliwos¢ w stosunkach ze §wiatem zwyczajnym.

Dziwna sytuacya dzisiejsza zaatakowata przedewszystkiem te drazliwo$¢. Floryan byt w stanie poswiecic¢ teraz wiele,
wszystko, aby tylko ani pytkiem podejrzania nie splami¢ swego przekonania o sobie.

Wszystko zprzysigglo si¢ w tej chwili przeciw niemu. Opinia publiczna tonem pana Bonawentury potepitaby go bez
apelacyi. Nawet najblizsi jego znajomi nie mogliby inaczej sadzi¢. Procz tego Elzusia w oczach zwyklego §wiata
uchodzita za nietadng. Kt6zby tam uwierzyl, ze ta napozoér weale

J

nieladna twarz miata dla niego kilka chwil wspomnienia, w ktorych ja widziat prawie idealna, i ze do tej chwili odnosit
swoje uczucia? O tem prawie nikt nie wiedziat, ale wiedzial o milionie — milion stanal teraz na pierwszym planie, a
kobieta znikta.

Takie mysli przesuwaly si¢ przez gtowe Floryana. Nie widziat zadnego wyjscia dla siebie. Jedynym jeszcze ratunkiem
byta sama Elzusia.

Zblizyt si¢ do niej.

Elzusia byla juz sama zmiang sytuacyi podrazniona. Do tego przyczynita si¢ jeszcze Bronistawa, ktora z gorzka ironia,
po za ktorg wrzalo serce namig¢tne, dogadywala jej ustawicznie. Mowila o nieszczgs$ciu, ktore ja teraz spotkato, mowita
o powabach miliona, przed ktérym czotem bi¢ bgda, a co ona przez nieporozumienie moze wzia¢ za hotd dla siebie.
Takie i tym podobne rzeczy wyskakiwaty jak szumigce peretki z glebi wody, z pigknych zaci$nigtych ust Bronistawy i
godzily w samo serce nieszczes$liwej milionerki.

Dotaczyly si¢ jeszcze do tego wspomnienia z ubieglych dni, w ktorych tyle marzyta i cierpiata. Przypomniata sobie jak
prozne byly jej wyczekiwania od Floryana owego stowa jasno wypowiedzianego, ktore przed slubem wiaze w sposob
nierozerwany dwa serca, dwie dusze. Tem stowem nie udarowat jej dotad Floryan, a czemze bytoby ono dla niej w tej
chwili? C6z moglo wptynaé na wypowiedzenie tego stowa? Moze to, o czem Bronislawa i pan Bonawentura w $p sob
tak dosadny mowili?...

Elzusia byta w labiryncie uczué, domystoéw i podejrzen. Zbudzity si¢ nagle wszystkie skruputy mtodego serca.



— Nie, pomyslata sobie w koncu, teraz trzeba si¢ podrozy¢. Trzeba od wetowaé sobie co$ z ukrytych cierpien. Trzeba
si¢ dobrze przekona¢, co ludzi pocigg" do mnie.

W tej chwili zblizyt si¢ do niej Floryan.

— Nie spodziewatem si¢, zagadnal, ze w tak odmiennej sytuacyi obacze dzisiaj pania!

— Czy i panu wydaje si¢ dzisiaj inaczej? zapytata z pozyczanym od Bronisltawy usmieszkiem ironicznym .

— Juz w tem zapytaniu jeste$ pani—niestety — inna.

— Nie poradze temu—sa rzeczy, ktore odmieniajg nas.

— Przed godzing tym slowom nie datbym wiary.

— A teraz przystgpujesz pan do wiary powszechnej, ktora jedynie zbawi¢ moze! Wygodna to wiara!

— Coz robic¢, jesli migdzy ludzmi tak trudno

o wyjatki.

— Kto sam nie chce by¢ wyjatkiem, oskarza zazwyczaj wszystkich o brak takiej woli.

— Czy datem kiedy tego dowody?

— Zdaje mi si¢ ze pan dalte$! Pigkne teorye nie sg jeszcze czynem.

— Pani oskarzasz mnie o co$, 0 czem nie mam nawet wyobrazenia.

— Nie oskarzam pana, jezeli i w tej chwili nie jeste$ innym jak dawniej. Oskarzytabym jednak, gdybys$ stosownie do
Zmienionego potozenia chciat

i siebie odmienic.

— A gdyby to nie bylo zadna odmiana, ale prosta konsekwencya tego, czem dotad dla pani bylem?

— Cha, cha, cha! To wychodzi na to, co Bronistawa i naczelnik przed chwilg powiedzieli.

Smiech Elzusi byt czysty, serdeczny. Nie byto w nim zadnego fatszu, jakto zazwyczaj bywa w §miechu udanym.
Smiech ten dosiegng! najgtebszych tajni duszy Floryana. Zadrzat caty, poczerwieniat nieznacznie i odpart:

— Na samym $miechu mogta$ pani skonczyé, nie dodajac do niego zadnych stow. Byt on wystarczajaca odpowiedzia.
— Widze, ze pan jestes$ sentymentalnym!

— A ja widzg, ze tutaj cata atmosfera jest dzisiaj zarazona—milionem! Czy milion odbierze wszystko ludziom, po
czem dawniej ich znaliSmy?

— Milion nic nie odbiera! Przeciwnie, daje on nam urode, rozum, szacunek, a czasem nawet i antetonatow.

— Czy pani i mnie masz za shuzalca milionow?

— Przynajmniej ostrzegam, aby$ pan pozorow nie brat na siebie.

Floryan byt caty czerwony. Usta drzaly mu jakby miat febre. Nie czut nawet w tej chwili na sobie duzych, szeroko
otworzonych oczu Bronistawy, ktorych nie czu¢ byto niepodobna. Byly one gorace i btyszczaty niezrownanym
blaskiem. Z pod ciemnych brwi wybiegaly naprzdd jak baterya obserwujacego nieprzyjaciela.

Bronistawa siedziala obok Elzusi. Oparta gtowe o jej ramie i tak patrzyla na Floryana. Usta jej pickne, poruszaty si¢ za
kazdem stéwkiem Elzusi jakim$ krokiem wewnetrznym, pod powiekami zbieraly si¢ 1zy i grozity z kazda chwila
ztamtad wytrysnac€. Jej twarz byla blada, jak twarz z biatego marmuru.



Przy ostatniey stowie Elzusi odetchneta glteboko. Usmiech na pot stodki okolit jej usta.

Floryan spostrzegt teraz, ze Bronistawa jest $wiadkiem tej dziwacznej jego rozmowy z Elzusia. Zaczerwienit si¢
jeszcze bardziej i odpowiedziat:

— Ostrzezenia pani zdadza si¢ dla innych. Ja ich nie potrzebuje.

— W takim razie bedg¢ dla pana miata, jesli nie co innego, to przynajmniej szacunek.

Floryan zagryzt usta. W rozdraznieniu swojem wazyt to za ostatnie stowo §wiezej milionerki. Uktonit si¢ w milczeniu i
postapit ku matce, ktéra wlasnie w tej chwili wstata z krzesta.

Pozegnanie bylo zimne i sztywne. Widocznie zegnat si¢ milion z zastugg i pracg w ubdstwie.

XVI.

Gdy pan Izajasz z naczelnikiem w ciemnym kacie u Fukiera pieciorublowg butelke wyprdzniat, wszedt do goscinnej
izby zwykty zyd, z pejsami i w tapserdaku, potrzast jarmulka i zaczal si¢ na wszystkie strony ogladac. Stuzacy
sklepowy wzigl go za kotnierz i dosy¢ dosadnie za drzwi wysunat. Twarz zyda ani si¢ nie skrzywita. Przeciwnie,
tagodny usmiech rozlat si¢ po jego bladej, czarng broda ocienionej twarzy.

— Ny, rzekt z sieni do stuzacego, wam zawsze zarty w gtowie, a cztowiek ma tyle interesd6w na glowie!

Rzeklszy to, weisnat si¢ znowu do izby.

— Wynos sig, bo cie wypedze! krzyknat gniewnie stuzacy.

Zyd u$miechnat sie stodko, potozyt reke na brudnem ramieniu stuzacego i odrzekt:

— Wy szajnpurec, ile razy gebg otworzycie, to zawsze powiecie co$ dowcipnego! Ja juz znam to. Bywalo jak tu
chodzit pan Godziemba — a groiser purecl....

— Nie szwargocz, tylko si¢ wyno§$! przerwat stuzgcy — i zyd wdzigcznie usmiechnigty byt znowu za progiem.

W tej chwili wchodzit regent Bartosz do winiarni, jak to zawsze zwykt czyni¢ przed spisaniem jakiego aktu.

— Ah! Goldberg! zawotat do zydka, dlaczegdz to wychodzisz z izby w sposob tak niefortunny!

— Przepraszam wielmoznego pana—odpart Goldberg, poprawiajac kotnierza, kto jest nieprzyzwoity, czy ten co
wypycha, czy ten, ktérego wypychaja. Gdybym ja naprzyktad wielmoznemu panu regentowi nad ulicy na grzbiet kij
dal, kto bylby nieprzyzwoity, czy regent Bartosz, czy Goldberg?....

Regent rozsmiat sig.

— Niech wielmozny pan regent jemu co powie! mowit dalej Goldberg, ja tam szukam kogo$, mam interesa.

— C6z mu powiem?

— Przeciez panowie, jak tego trzeba, to mowicie, ze my bracia mojzeszowego wyznania! A gdy nie trzeba, to brata
mojzeszowego wyznania i za psa nie maja! i

— Skarga twoja jest stuszng panie Goldberg, ale c6z ci pomogg? Nazywasz si¢ Goldberg, to jest ztota gora! I na cdzuci
tej ztotej gory, jesli strdz kamienicy moze ci¢ za kolnierz wziac?



— Ny, o tem potem! Teraz niech tylko ja tam wejdg! Mam wazne interesa!

— Widzisz, panie Goldberg, aby wejs¢ migdzy Judzi i o swdj kotnierz by¢ spokojnym, trzeba mie¢ pewne prawa do
tego. Tego prawa trzeba si¢ dorobié.... Tymczasem stworze ci legalny tytut do wejscia do winiarni. Bedziesz tam
gosciem, kupie¢ ci lampke wina.

Gruby regent zasmial si¢ ze swego konceptu, az piwnica Fukiera zawtorzyta, i wprowadzit Goldberga, jako
réwnouprawnionego goscia do winiarni.

Za kilka chwil siedziat Goldberg przy malym stoliku, a przed nim stata flaszka wina. Glaskat brode i co chwila wotat
na shuzacego, aby mu to i owo podat. Stuzacy, ktoéry przed chwilg za kotnierz go brat, byt teraz jako dla goscia bardzo
grzeczny, przynidst mu ognia i papierosow, zapalil i grzecznie usmiechnat sie.

Goldberg cmokat gtosno jezykiem i dziwit si¢ jak dwa ztote moga ludzi odmieni¢. Postanowit sobie w skrytosci serca,
ze gdy bedzie bogatym, wydawac bedzie wiele pienigdzy, a wtedy beda mu panowie tak nadskakiwag, jak dzisiaj ten
shuzacy.

Tak rozmyslajac, krecit sig¢ Goldberg na wszystkie strony, szukajac, jak si¢ wyrazit, swoich interesow.

I ujrzat tam kilku swoich ,,interesoéw." Jeden siedzial niedaleko za nim, z nosem czerwonym i grubemi obrzektemi
wargami. Niegdy$ byl to tadny mtodzieniec. Miat majateczek po rodzicach nieszpetny. Goldberg przenidst ten
majateczek do kieszeni jednego z bogatych lichwiarzy, i sam przytem maly procencik zarobit. Drugi ,.interes" byt
chudy i szpakowaty. Dobrze znali si¢ z Goldbergiem. Teraz jednak nie przyznawali si¢ do siebie. Byto migdzy

nimi pewne naprezenie, o czem kotnierz i broda Goldberga moglaby wiele opowiadaé. Trzeci ,,interes" byt
najokazalszy. Mial twarz okragla, rozjasniong i oczy btyszczace. Interes ten nazywatl Goldberg ,,curantes Geschdft" z
ktorego obecnie miat dochdd. Byta to zielona, kwitngca brzoza, z ktorej wywierconego otworu lat si¢ dla niego sok
obfity. Kiedy ona uschnie, i stanie si¢ prostem drzewem sggowem, o tem nikt w tej chwili nie my$lat.

Goldberg popijat winko, cmokat jezykiem i krecit si¢ na stotku. Zdawato sie, ze jest sybarytg w tej chwili, wylacznie
winkiem swojem zajety. Tymczasem nie wiele zwazat on na winko, ale zato wiele patrzyl na pijacych, i pilnie towit
uchem rézne stowka i potstowka.

Osobliwie pilng uwage zwracat na pana Izajasza, ktdry zrazu co$ potajemnie panu Bonawenturze do ucha szeptat, a po
kazdym kieliszku glos crescendo podnosit, i doszed! byt teraz do fortissimo.

Po godzinie, gdy pan Izajasz z panem Bonawenturg powstali, powstat i Goldberg, a podzigkowawszy regentowi za
podstawe legalnej egzystencyi w winiarni, wyszedt na rynek Starego Miasta i tam chwilke zatrzymat sig, jakby si¢
namyslat. Potem, pods$piewujac, puscit si¢ dalej.

Poszedt ulica Sto Janska, minat Zygmunta, zawrécil na KrakowskiePrzedmiescie i tam .wszedt do sieni jednego z
naroznych domow.

— Czy jest jasny pan hrabia? zapytat stuzgcego w przedpokoju

Stuzacy byl zaspany i wybladty. Ziewnat i otart oczy.

— A gdziezby pan hrabia byl, jezeli nie w domu o tym czasie! odpowiedziat z pewng indygnacya.



— Ny, mogt wyjs$¢ z domu, a wt dyby go nie byto.

— Przeciez dopiero poludnie, a kt6z widzial, zeby przed potudniem hrabia wstawal i wychodzit?

— To prawda! Hrabia feiner purec, a u panéw potudnie, czem u innych rano! Czy mozna stéwko z hrabig pomowié?
— Czy przychodzisz z pieniedzmi, czy po pie niadze?

— Ani z jednem, ani drugiem; mam interes. Stuzacy mys$lat chwile. Potem na znak przyjazni

i sojuszu wzigl GoJd berga za brodeg, po trzast tagodnie, to samo zrobit z nosem.

— Ja wiem, zawotal wzruszonym glosem Goldberg, ze my z sobg w przyjazni—dosy¢ tego—idzcie do pana!
Stuzacy ziewnal, przetart oczy i wszedt do pokoju. Za chwile stat Goldberg przy progu w salonie.

Salonik, po ktorym Goldberg teraz pilnie si¢ rozgladat, przedstawiat widok niezwykty. Urzadzenie jego byto
wykwintne a nawet luksusowe. Obrazy wiszace na $cianach kazaly wnosi¢, ze tak zwany ,hrabia" byl kawalerem. Juz
sam zmyst estetyczny kobiety nie bytby zniost takich widokow.

Cate to jednak zbytkowne urzadzenie przedstawiato w tej chwili widok pobojowiska.

Na duzym palisandrowym stole lezaty szczatki cygar i munsztuki wypalonych papierosow. Pomigdzy niemi byty
porozrzucane kupki popiotu, ktorego tu i owdzie uzyto do rysunku réznych figur i arabeskow. Dla urozmaicenia
widoku, $wiecity mate katuze i jeziorka z rozlanego wina. Nad tem wszystkiem gorowaty trzy bukiety kwiatow
wyszukanych, ktore przed kilkoma godzinami trzymaty pickne raczki, a teraz zmoczone winem, powalane popiotem

Kwiaty te moglyby wiele, bardzo wiele opowiedzie¢, ale Goldberg nie byt zbyt cickawy szczegdtow, .kontentowat si¢
tem co widzial, i co z tego uwazat.

Przed stolem lezaty dwa krzesta na ziemi przewr6cone. Jedno z nich stracito nawet kawat porgczy — widaé ze do
przewrdcenia uzyto wigkszej sity.

Butelek proznych wida¢ byto po réznych katach kilka tuzindéw, a korkami byta ziemia literalnie zasiana.

Dwa stoliki z zielonem suknem staty w rogach saloniku. Na nich lezaly karty pogigte, podarte, a niektore jakby na
umyslnie gwozdziem przedziurawione.

Atmosfera byta duszna i dziwnej woni. Byt w niej kwas winny, dym tytoniu i zapachy pachnidet toaletowych, ktore
tutaj po gosciach wieczornych czy raczej nocnych pozostaty i obrzydliwie z sobg walczyly.

Goldberg chlipnat kilka razy powietrza, zanim mogt przyj$¢ do stowa, i dojrze¢ gospodarza domu.

Zaiste, trudno go bylo dojrze¢. Lezat on na szeszlongu a nogi wystawit na stot. Przy nim byl towarzysz. Bosy, w tej
samej pozycyi co i gospodarz lezat, z ta tylk roznica, ze plecy opierat o fotel.

Na stoliku miedzy czterma parami kamaszkow, staty dwie filizanki z herbata. Obaj towarzysze palili cygara.

— Przyznasz, mowil jeden z nich, ze wieczorek



byt niezréwnany! W kolach naszych" kilka tygodni beda o tem moéwic..... Jak ci si¢ Klim eia podobata?

— Klimcia juz podstarzata! odpowiedzial towarzysz fotelowy, ale.... Frycek zgrat si¢ wczoraj niemitosiernie.

— Ej co tam Frycek! Zeni si¢ bogato, bedzie miat co przegrywaé!.... Czy uwazale$ ze wczoraj ,btyskotka" do Jerzego
zgby suszyta? Czy Flambery juz ja opuscit?....

—Hm.... Bouquerel widocznie si¢psuje.

— Czy masz niestrawno$c¢?.... Moze absyntu.

— Pozwoli jasnie pan, ozwatl si¢ w tej chwili Goldberg od progu, i chlipnat znowu powietrza.

— A kt6z tam? Czy ty Goldberg? zawotal gospodarz, podnoszac glowe z za stotu.

Byt to cztowiek mtody. Mogt zaledwie siegac lat trzydziestu. Twarz jednak oznaczata zupetr g staro$¢. Byta blada,
pomarszczona i pozdtkta. Oczy wygaste swiecily jak préchno w nocy. Usta sine, zakaszone, okazywaty przebyte
namigtnosci, po ktorych tylko wspomnienie zostalo.

— I czegdz cheesz, panie Goldberg? zapytal, ktadac si¢ znowu na szeslagu.

— Miatbym do jasnie pana stowko... jedno stowko.

— Mow ile chcesz.

— Ale ja chcialbym tak..... tak na osobnosci.....

W cztery oczy....

— Mozesz méwié bez ogrodki wszystko.

— Dobrze.... ale gdy interes jest delikatny....

— Moéw, nic nie szkodzi.

— To przeciez by¢ nie moze.

— Powiadam ci jeszcze raz, ze o wszystkiem mozesz mowié, co tylko chcesz.

— Wzgledem interesu, cosmy przed tygodniem....

— O posaznej pannie?....

— Tak.... widzi pan—to tylko sam na sam mozna mowi¢, bo to zawsze rzecz delikatna.

— Czy ci obiecal wyszuka¢ panng z posagiem za zong? zapytat towarzysz,, zaciagajac si¢ dymem z cygara. i
— Moéwitem mu by gdzie wyszukal, odpart gospodarz spokojnie i poprawit si¢ na szezlagu.

— Czy mam czekad, jasnie panie? ozwat si¢ zydek od progu i musnat po brodzie.

— Mow o wszystkiem. Nie mam zadnych sekretow.

— Jesli jasnie pan koniecznie kaze, to ja bede mowil. Ale zawsze zdaje mi si¢, ze to interes zbyt delikatny.

— Nie nudz mnie.

— Jasnie pan, mowil, zeby miata ze trzy lub cztery kro¢. Nu, jaki ja procent dostane, jesli taka znajde?

— Obiecatem ci—dziesig¢.

— Dziesi¢¢ to zamato. To wiele trudu i wydatku. Trzeba chodzi¢, myszkowac, pytaé si¢ regentow, wyciagaé z
hypoteki, rachowa¢ w ksigzkach kupieckich.... a to wszystko kosztuje.

— Na koszta moge jeszcze co$ dorzucié.

— A jesli wigcej bedzie, nizeli trzy lub cztery kro¢?

— Co nadto—to dwadziescia procent.

— To jako$ to bedzie — musze tylko wzig¢ do spotki regenta i dobrze go optacic.

— Regent to gdzies$ przeciez wymyszkuje. Jaka§ matoletnia pod dozorem opiekuna, niby wychowanica bogatych tudzi,
osoba ktorg si¢ opiekuja wysokie sfery—jezeli nie tu, to gdzieindzie;j....



— Rozumiem wielmoznego pana.... Czy nie mogtby wielmozny pan da¢ mi to na pismie?

— Kazdego czasu kiedy chcesz.

— Moge przyjs¢ jutro o tym czasie?

— Bede w domu.

Na tem skonczyla si¢ wizyta Goldberga, ktory wyszedt z nizkim uktonem z pokoju, a na schodach pogwizdywat juz
sobie wesoto i jezykiem cmokat, jakby zrobit dobry interes.

Po wyjsciu Goldberga, panowato w saloniku czas niejaki dhugie milczeuie. Tylko dwa strumienie sinego dymu
wytryskiwaty do gory, jeden od szeslaga, drugi z fotelu.

— Wigc ,,Lulu," cheesz ci¢ naprawde ozeni¢? zapytat gospodarza gosc fotelowy.

— Potrzeba mi pieniedzy! odpowiedziat tenze.

— A Kajcio?

— Kajcio ograny juz do ostatniego szelaga. ZrobilisSmy sktadke i wystaliSmy go na prowincya, do wuja.

— A ,kuzynka?"

— Z ,kuzynki" nie wiele pociechy. A Karolka przytem kosztuje mnie niemato. Ona wtasnie zmusza mnie do ozenienia
si¢, bo bez posagu zony bede musiat ja porzucic.

— Nieoceniona dziewczyna!.... | ona sama namawia ci¢ do zeniaczki?

— Codziennie o tem mi méwi. To praktyczna i bardzo poczciwa dziewczyna. Ona wie, ze wtedy byloby i jej lepiej....
Moéwig ci, zylibySmy po krolewsku.

— Ze to ludzie szcze$cie maja na $wiecie.

— Byle by¢ rozsadnym i poczciwym.

— Mowia, ze Bolka utrzymuje teraz magazynierka, z ktora dawniej jako szwaczke byt w przyjazni.

— Pieniadz zawsze wraca do swego zrodia.... Lecz ty o tem nigdy nie myslate$? To rzecz bardzo logiczna.

— Jakto? Nierozumiem.

— Pieniadz, jak kazda rzecz na §wiecie, ma swoj ,,circulus vitiosus." Znale§ Henryka Zarebe? Szlachcic cheiatl zostaé
przemystowcem. Zalozyt ogromng szwalni¢ i mordowat biedne szwaczki dwunastogodzinng robota, odciggajac im za
rézne przewinienia po dziesi¢¢ groszy od dziennej placy. W przeciagu lat dwudziestu zrobit wielka fortune, kupit dwa
domy i kolonig pod miastem. I coz powiesz? Syn jego Baltazar puscil to wszystko znowu — migdzy szwaczki. Czyz
pieniadz nie wrocit do swego zrodta?

— Masz czasem genialne koncepta.

— Co mi z tego, jesli nikt za nie nie ptaci.

— Opowiedz to ,,kuzynce...." i zapytaj przytem, czy jej fortuna przypadkiem nie wyszta z baletu, bo tam teraz
widocznie dazy.

— Indemnizacya placa czgsto piate, dziesiate pokolenia.

— Wigc jest circulus mniejszy i wigkszy!... Ciekawy jestem zkad i kiedy wrdca do ciebie owe tysiaczki, ktore tak
cze¢sto migaty nam przed oczami.



— Jesli wrdcag.... to nic wrocg drobng monetg — ale zmienione np.... na p6t milionik.

— Doskonaty bylby to interes wekslowy.

— Do tego przeciez dazy¢ trzeba. Wydaje si¢ pomatu, aby kiedy$ na raz odebrac.

— Przypomina mi to rybak, ktory ze stawu swego wybieral mate rybki i do rzeki je puszczal, aby tam urosty.

— Niech ci¢ nie znam. I ty zaczynasz mie¢ koncepty.

I obaj przyjaciele rozesmieli si¢ serdecznie.

XVII.

Tak zwany ,,hrabia Lulu," dla ktorego zyd faktor miat wynalez¢ panne posazng na zong, nalezat do rzedu tych, o
ktorych wspotczesni bardzo mato mowia, ale o ktorych zupehnie zamilcza historya.

Nie od rzeczy bedzie skresli¢ blizej jego wizerunek, chociaz w gruncie bedzie to wizerunek bardzo pospolity.
Najprzod trzeba sprostowac fatszywe mniemanie Goldberga, jakoby Lulu rzeczywiscie byt hrabig. Nie nalezy to wcale
do rzeczy, ale gotajski Almanach moglby przez zydka by¢ wbtad wprowadzony i list¢ hrabiéw powiekszy¢ o jednego
samozwanca wigcej.

Pan Alfons Ludwik urodzit si¢ zwyklym szlachcicem, a byli nawet i tacy, ktorzy i tego mu odmawiali. Ojciec Ludwika
Alfonsa zebral znaczny majatek, jako cztowiek oszczedny i zapobiegliwy. Gléwnem zrédlem jego dochodow byty —
buty i to jeszcze proste, chtopskie buty.

Nie robit on wprawdzie sam butéw, ani nie miat warsztatow szewckich, skupywat je tylko na przednéwku w catej
okolicy u wszystkich szewcow, a w jesieni sprzedawat, bioragc czgsto od chtopdéw ekwiwalent w naturze.

Jakkolwiek sgsiedzi, ktorzy nie zapomnieli zakazu zarabiania wagg i fokciem, sarkali na nowego przemystowca,
mimoto $p. DyonizyOstroga nie ulgkt si¢ tego sarkania, i dalej prowadzit handel zyskowny.

W handlu tym nie bylo przeciez nic niemoralnego. Przeciwnie, nie potrzebujac za obrotowy kapital ptaci¢ lichwy, mogt
DyonizyOstroga daleko taniej zbywaé swoj towar sasiednim chtopkom, nizeli kazdy inny przemystowiec.

Szewcy w okregu dziesigciu mil przychodzili do niego, osobliwie na przednowku, gdy chlop butow nie potrzebowat,
lub nie miat jeszcze zaco kupic, i brali znaczne sumy do odrobienia. DyonizyOstroga poszed! jeszcze dalej w spekacyi.
Z fabryk sprowadzat hurtownie skory i dawat je szewcom za dostawione buty, odciagajac pewien procent.

Stowem byto to przedsigbiorstwo bardzo pozyteczne, rugowato z rubryki producentow wielu przekupniow, ktorzy
towar podrazali, i dostarczat ludnosci wiejskiej artykutu dobrego po cenach umiarkowanych.

Gdyby pan DyonizyOstroga z wyzszego stanowiska na prace i produkcya si¢ zapatrywat, gdyby w takich samych
zasadach i w tym samym kierunku syna swego wychowal, bylby zostawit po sobie pracowitego cztowieka, ktory bytby
pozytkiem dla kraju.

Pan DyonizyOstroga mial jedng z urodzenia chorobg w sobie, ktora powoli i nieznacznie, ale z tym wiekszym skutkiem
nas zabija.

Wziat si¢ do pracy i przemystu, ale nie z zasady, ze kazdy czlowiek w spoteczenstwie pracowa¢ musi, tylko z ta mysla
ukryta, ze dorobiwszy si¢ znacznego majatku, utoruje tym majatkiem synowi swemu droge do sfery arystokratycznej.



To bylo alfa i omega catego jego zycia—a w tem nie odrodzit gi¢ wcale od tak zwanych obywateli ziemskich.

Dazac do tego, czut ciezar opinii sasiedzkiej, ktorg handel butami uwazala za splamienie sumienia i klejnotu. Na ten
wyrok poswigcil juz siebie, bedac pewnym, ze synowi przysporzy srodkéw nie tylko oczyszczenia napowro6t klejnotu,
ale ukoronowania go korona, a moze nawet i mitrg ksigzeca.

W tym celu chowat syna swego po pansku. Skapy i oszczgdny dla siebie, byt rozrzutnym, jezeli chodzito o nadanie
poloru jedynakowi. .Alfons Ludwik, od wszystkich ,,Lulu" nazwany, byt owym szczg¢sliwym spadkobiercg majatku i
idei $p. DyonizegoOstrogi i wypelnil misya swoje w sposob nader skrupulatny.

Otoczony od dziecka Szwajcarka, Francuzem i Anglikiem, uczyt si¢ od nich pogladéw na §wiat i zycie. Mowit dobrym
akcentem po francuzku, przeczytal umyslnie wypracowang dla siebie ,,historya powszechng" w trzech arkuszach i miat
odrdznia¢ potomkow od stynnych ogieréw ,,Lord Palmestron" i D'Israeli."

Z takim fundamentem nauki wyjechal do Paryza. Paryz jest rzeczywiscie miastem nauk i umiejetnosci. Ale takiego
Paryza zaden prawie z naszych wojazerow nie zna. Paryz dla nich, to bulwary wloskie, opera, Eldorado, Alkazar,
gabinet zepsucia u Vachettea, Casino i caffe chantant na polach elizejskich.

Lulu pilnie uczgszczat na ten uniwersytet i po kilku latach doszedt do tego stopnia doskonalosci, ze umiat
reprodukowac¢ $piewki Teresy, stroi¢ miny Gilberta, przedrzeznia¢ sentymentalnos¢ pani Kaiser i kopiowaé
dwuznaczne ruchy panny Sznajder.

Gdy z tym zapasem nauki wrocit do kraju, byt prawdziwym bohaterem na niektdrych salonach, kto

re stoja w posrodku zwyktych grup spoteczenskich.

Poniewaz Lulu do tej posredniej sfery teraz nalezat, wypada i o niej co$ powiedziec.

Taktycznie istniejgce grupy spoteczenstwa, czasami stanami nazwane, majg pewne krance, ktoremi stykajg si¢ z soba.
Krance te sa niejako przejsciem z jednej sfery do drugie;j.

Gromadzg si¢ zazwyczaj tutaj zywioly najmetniejsze.

Ulubionem ich zbiorowiskiem sg przestrzenie, gdzie chlop przechodzi na mieszczanina, mieszczanin na obywatela
ziemskiego, czyli szlachcica, a szlachcic zwykly na cztonka arystokracyi.

Podhug ostatniej woli §p. DyonizegoOstrogi mial Lulu sta¢ si¢ cztonkiem arystokracyi. Z tego powodu zajat on to
miejsce przejsciowe, ktore z czasem miato go ztaczy¢ z arystokracya.

Miejsce to przej$ciowe, czy raczej przedpokdj arystokracyi mial w sobie, jak wszystkie inne przejscia, wiele trudow i
lichoty.

Jezeli hypotezy Darwina mialyby by¢ istng prawda, to najsmutniejszym dziwotworem bytaby istota, ktora juz wyparta
si¢ malpy, a nie zostata jeszcze cztowiekiem.

Takie mniej wigcej stanowisko zajmowat Lulu w stolicy kraju, gdy na karnawat z Paryza zjechat.

Rozpatrzywszy si¢ na tem stanowisku, spostrzegt ze jeszcze tam niejest, gdzie mu by¢ potrzeba.

Znajomo$c¢ z cztonkami arystokracyi byta wprawdzie tatwa. Po jednem ogniwie doszla do calego tancucha.
Znajomo$¢ ta jednak ograniczata si¢ na miejsca publiczne i prywatne, kawalerskie schadzki. Jadt



w hotelach z nimi drogie obiady, grywat na prywatnych wieczorkach w karty, ale do domoéw familijnych trudno bylo o
codzienny przystep. Raucik jeden i drugi i nastgpujaca po nim wizyta, ktora najczesciej konczyla sie na rzuceniu karty,
nie prowadzily jeszcze do celu.

Potrzeba moze byto czems$ uwage arystokratycznych salondw zwrdci¢ na siebie, czyli, méwiac stylem wlasciwym,
potrzeba byto czems si¢ tam wkupic.

Gdzie jest mowa o kupnie, tam zaraz na mysl przychodza pienigdze, bez ktorych zadne kupno jest niemozliwe.

Lulu postanowit wigc wkupic si¢ do tego wybranego orszaku, wkupi¢ si¢ zyciem kosztownem i na efekt
obrachowanem, do czego $p. DyonizyOstroga zostawit mu sporo funduszow.

I zaraz dowiedziata si¢ stolica kraju o egzystencyi cztowieka, ktory si¢ ,,Lulu" nazywa, jest dosy¢é majetny, przystojny i
salonowo ogtadzony, a przedewszystkiem wybornie $piewa piosenki Teresy z jej akcentem i gestami i robi miny
komiczne, jak stawny pantomimik z pol Elizejskich.

Niestety, z nie$mialoscig wyzna¢ trzeba, ze byly salony, w ktorych taki ,,Lulu" byt pierwszym bohaterem.
Zachwycano si¢ jego piosnkami, a osobliwie $piewka Teresy, przy ktorej co zwrotka kichaé trzeba, z r6znemi
grymasami na twarzy, wywolywata entuzyazm tak wielki, jaki mogt tylko by¢ przy wejsciu Prusakéw do Berlina po
zwyci¢ztwach nad Francyal!...

— Ach, c6z to za mily cztowiek ce monsieur Lulu! wotaty damy kanapowe i z pewna ostentacya zatykaty uszy przy
$piewkach zbyt wesotych.

— Jaki on dowcipny! szeptaty panienki i rumienity si¢ pod wachlarzami.

— Co to za talent artystowski! wotali mezczyzni ze ztotemi brylokami.

— Gdyby tak potrzebowat.... moglby zostac europejskiej stawy artysta, méwili ludzie stateczni.

Tym sposobem coraz wigksze uznanie zjednywat sobie w stolicy ,,Lulua i coraz szybciej zmierzat w kierunku
arystokratycznego Edenu.

Coz z tego, kiedy ta praca kosztowata wiele pieniedzy.

Trzeba byto i$¢ dalej owym zaczgtym torem i coraz wigeej zwigksza¢ wydatki.

A wydatki byty nieraz bajeczne! Jeden wieczorek w wesotem towarzystwie kosztowat czasem kilkanascie tysigcy.
Czasem, tak dla wybryku fantazyi, ktéra zawsze musi charakteryzowac¢ prawdziwa arystokracya, potrzeba byto
wyrzuci¢ sumke nielada.

Mozolnie za produkcya butoéw zebrane pienigdze ojcowskie rozchodzity sie z szybko$cig btyskawicy, a zato
pozostawala po nich pewna §wietna aureola arystokratyczna, jaka zazwyczaj mieli pierwsi wyznawcy wiary po
utopieniu lub zabiciu.

Otoz po diugiej pracy obkolita wreszcie Lula ta Swietlana aureola arystokratycznej atmosfery, ale pod wzgledem
majatkowym byt on juz wtedy w zargonie zydkow ,toiter mannnieboszczykiem.



Wprawdzie nie doptynat on do wyzyn arystokracyi, ale co$ si¢ zawsze zrobito. Pobratat si¢ tylko z mniej szlachetnym
konarem tej wysokiej drzewiny, ktory stanowisko swoje nieco odmienniej od arystokracyi europejskiej pojmowat.
Cztonkowie tego konaru nie mieli zadnych szlachetniejszych na

mietno$ci. Nie bawili si¢ w protektorow sztuki i literatury, nie stawali na czele zadnych przedsigbiorstw
przemystowych, nie uganiali si¢ za pierwszemi w kraju urzedami. Nawet ani biskupem, ani pratatem nikt z nich by¢ nie
poczynat. Zato zajadali najwyszukansze, zagraniczne kaski i przysmaki, spijali kosztowne wina i likiery, grali w karty
dla podraznienia i wydawali bardzo wesote wieczorki.

Z tej linii arystokracya pobratat si¢ Lulu najzupelniej; hrabiego Jerzego nazywat Jurciem, Kazimierza Kaziem,
Tadeusza Tadkiem. Stowem byt migdzy nimi rownouprawnionym, chociaz mimo to byt zawsze na ich ustugach i petnit
stuzbe lokaja.

Byt to jednak zawsze juz pewien grunt, po ktorym moégt dalej i8¢ piechota. Coz z tego, kiedy wtasnie dostat si¢ do tego
gruntu gdy juz majatek ojcowski z dymem poszedt i w kieszeni,zamieszkaty okro

pne ztowrocie pustki.

Wprawdzie uzyskana aureola panska dawala moznos¢ robienia dlugéw. Korzystat z tej mozno$ci Lulu sowicie i
przyszedt nawet w koncu do tej doskonatosci, ze wierzyciele przestali si¢ naprzykrzaé, ale przestali i dawac.

Niejaki czas byly karty jedynym jego dochodem. Ale gdy i te zuzywac si¢ zaczynaly, potrzeba byto pomysle¢ o jakim
kroku stanowczym, ktoryby cho¢ najblizsza przysztos¢ mogt jako tako zabezpie

czy¢.

Atmosfera panska juz byla, potrzeba bylo ja teraz sprzedaé. Potrzeba byto wyszukaé jakiej$ thusciuchnej gaski i za jej
posag udarowac jg przywlaszczonym tytutem hrabiny i przenie$¢ na nia swoje panskie stosunki.

Nabycie takiej gaski nie jest bardzo trudne. Mozna ja znalez¢ w starym dworku dorobkiewicza, gdzie pod brudna
strzecha slomiang stoi skrzynia Zelazna, a w niej pienigdze na kupno zigcia, ktoryby do nowego domu wniost jakie
takie panskie koligacye. Mozna jg znalez¢ w wytwornych salonach przemystowcow miejskich, ktorym do pieniedzy
brak stosunkéw z arystokracya, do czego mocno wzdychaja... Mozna je rowniez znalez¢ w domu garbarza lub
mydlarza, ktéremu si¢ zdaje ze poczciwe brudy swojej fabryki tylko klejnotem arystokracyi wykadzi¢ moze.

Z takich to najwigcej miejsc polawiaja si¢ biedne ofiary, ktore, przebywszy mnogie rozczarowania, w koncu zy¢
musza, chociaz warunkéw do zycia nie majg....

Otoz w takim wlasnie okresie zycia byl Lulu, gdy Goldberg z dobra nowing do niego zawitat.

XVIII,

Tymczasem wiadomos$¢ o milionie, mimo sekretnego wyjazdu pana Izajasza do Gdanska, zaczela si¢ coraz wigcej
rozchodzi¢ po miescie i rézne na znajomych i nieznajomych sprawiata wrazenie.

Nawet pan naczelnik Bonawentura nie pozostat obcym temu wrazeniu, chociaz wrazenie to objawiato si¢ na nim w
sposoOb nieco dziwaczny, zrozumiaty tylko dla starego stuzacego Jozefa.



Aby to wszystko takze cho¢ w czesci zrozumied, potrzeba nam nieco cofna¢ si¢ do mtodosci tego doradzcy mieszczan
staromiejskich.
Pan Bonawentura byl kiedy$ fadnym mtodzien

cem i tadnie $piewal barytonem. Procz tego grat

na basetli i czekanie. Te talenta wrzucily go wecze$nie w wir zycia wiel

komiastowego. Nie byto dnia, aby na wieczor nie

byt proszony.

Byly to czasy, w ktorych Warszawa byta sromotnie, rozmuzykalniona, zaczawszy od stréza w piwnicy, az do
kominiarza na dachu, jak to wtedy dowcipnie w szkicu swoim uwidocznit niezrownany Kostrzewski.

Bylo wigc pole dla pana Bonawentury bardzo wygodne i w plon obfite. Spiewal i grat codziennie to w duecie, to w
kwartecie. Miejskie salony przepadaty za nim. Poszto wreszcie w przystowie: herbata z panem Bonawenturg.

I kt6z byt szczesliwszy od pana Bonawentury?

Wszystkie pickne panie przepadaly za nim, panny rumienity si¢ gdy tylko o nim pomyslaty, a bawiace si¢ matki
widzialy w nim ideal—zigcia.

Pan Bonawentura byt aplikantem wtedy i przez wysokie protekcye mogt dojs¢ wysoko.

Ale zbytek szczgécia gorszy jest czesto od niedostatku.

Gdyby pan Bonawentura byt czlowiekiem nieznanym i w towarzystwach nieposzukiwanym, bytby usmiech pierwszej
panny wziat za zadatek mitoSci i przyzwoicie, jak obyczaj kaze, potaczyl si¢ z nig na stopniach ottarza.

Ale pan Bonawentura byt mniej nizeli szczgsliwym.

Na wieczorku u panstwa Maciejow $piewat duet z panng Eufrozyna. Podczas duetu patrzyta Eufrozyna czule na niego i
on na nig. Przy pozegnaniu

scisneli sie za rgce, pan Bonawentura wyraznie czul usmiech Eufrozyny.

Przemarzyt noc calg i postanowit kocha¢ Eufrozyng, a nawet moze z nia si¢ ozenié, jesli pensyjka si¢ powickszy.
Trwalo to przez caly dzien, az do wieczora. Wieczorem potrzeba bylo co$ Spiewac u panstwa Wojciechow. Panstwo
Wojciechowie mieli jedynaczke blondynke, ktora w catej] Warszawie uchodzita za pigknosc.

I stato si¢ znowu u panstwa Wojciechow to, co wczoraj u panstwa Maciejow. Irena Spiewata sentymentalnie, a pan
Bonawentura z takiem czuciem jej wtorowal, ze wszyscy oklaskami go obsypali.

Kobiety zazwyczaj lgna do bohaterdéw, czy to na polu walki, czy w salonie.

Pan Bonawentura byt bohaterem, c6z wigc dziwnego ze panna Irena dziwnie oczka spuszczata, gdy w nie chciat
zagladac?..

W domu powiedziat do siebie pan Bonawentura:

— Frania jest tadna i mila, ale Irena jest blondynka, a ja powinienem w blondynkach si¢ kocha¢. Zreszta rodzice Ireny



Pan Bonawentura juz marzyt o Irenie.

I tak przed oczyma pana Bonawentury przechodzity koleja blondynki, szatynki i brunetki. Bylo pie¢ o ryzych wlosach,
a kilka takich, ktorych wlosy nie miaty koloru zdecydowanego.

Nie mozna jednak powiedzie¢, aby z wszystkiemi pan Bonawentura rozmawiat. Byly to najczesciej tylko marzenia, nic
wiegcej.

Pan Bonawentura marzyt po catych dniach i nocach, marzyt w biurze i restauracyi, marzyt gdy si¢ golil, lub czupryne
pomada smarowat. Zmieniat tylko przedmioty marzenia. W marzeniach kochat

si¢ w Irenie, Andzi i Teklusi, a gdy z marzen chciat wej$¢ do rzeczywistosci i samej pannie lub rodzicom co$ o swoich
marzeniach powiedzieé, juz nadptynal mu wraz z nowym wieczorkiem nowy ideat, sopran lub mezzoalto, z ktérym
ostatnig aryg odspiewat

Wszyscy zazdroscili panu Bonawenturze, a on tymczasem byt najszczgsliwszym cztowiekiem.

Przypominal mimowoli onego nieszczgsliwego z mitologii, ktory uprosit sobie u bogow, ze wszystko, czego si¢
dotknie, ztotem si¢ stanie. Z poczatku byt zachwycony tym darem bogdéw. Odtamat gatez z drzewa, a ta w jego reku
przemienita si¢ w zloto. Wziat bryle skaty, a skata stala si¢ ztotem.....

Ale gdy spragniony chciat si¢ wody napi¢ i owocow skosztowa¢ — woda i owoce na jego wargach staty sie—ztotem!...
Szczescie pana Bonawentury mialo jednak pewne rozkosze, a temi byl postep jego w marzeniach.

Zrazu zajmowaly go wielce corki kolegi urzgdnika, po corce matego urzednika, postgpit do corki bogatego aptekarza,
po aptekarzu nadszedt mecenas i t. d.

Stowem stosownie do rozgtosu stawy swojej barytonowej i basetlowej, szedt coraz wyzej po szczeblach hierarchii
spotecznej i z ostatniego szczebla wybierat sobie krolowe marzen swoich.

Po kilkunastu latach takiego zycia doszedt wreszcie do zenitu swego szczgscia, z ktorego to czasu datuje si¢
najsmutniejsza dla niego katastrofa. Od tej bowiem katastrofy zaczyna pan Bonawentura gwaltownie na dot spadac.
Przy ulicy Marszatkowskiej w nowym domu na pierwszem pi¢trze mieszkata pewna rodzina arystokratyczna.

Na wieczorku u jednego z bylych plenipotentow urzednikéw ordynackich zaznajomit si¢ pan Bonawentura z ta, rodzina
i w krotkim czasie stat si¢ u niej go$ciem bardzo czestym.

W domu byla panna osiemnastoletnia, hrabianka Idalia, istota poetyczna i muzykalna.

Pan Bonawentura miewat czgste egzercycye z panng Idalia, wybierat dla niej nuty, a dla ojca byt chodzacym kursem
gieldowym.

Uprzejmos¢ rodzicow Idalii wziat za prawdziwa przyjazn, a powldczyste spojrzenia corki za oznake uczucia, ktore jej
sercem poruszato.

Zreszta by¢ moze, ze panna Idalia miata rzeczywistg przyjemnos¢ w towarzystwie pana Bonawentury, ze pigkny gtos
jego barytonowy zadrasnat trochg poetyczne serduszko, ktore tak nadarmo przeciez bi¢ nie chciato — dosy¢ ze pan
Bonawentura mial wyborny materyat do marzen kilkomiesi¢cznych i do tego jeszcze do marzen o hrabiance.
Hrabianka! to jedno stowo bylo poezya, sztuka, szczg¢sciem i wszystkiem na Swiecie.



Wierzyt ze kochat prawdziwie—i wierzyt, ze byt réwniez rzetelnie kochany.

Otoz stato si¢ pewnego wieczoru, ze grajac na czekanie ulubiong przez hrabianke arya z Tancreda ,,di tanti palpiti,” z
taka namietno$ciag w czekan dmuchat, a przy tem na Idalig tak oczy zawracal, ze rodzice spostrzedz musieli, co si¢ w
ich domu §wigci.

Nazajutrz, zamiast zwyklego zaproszenia na wieczor, otrzymal pan Bonawentura list bardzo grzeczny i
wyperfumowany, w ktéorym jednak sréd rézanego olejku sterczaty dla niego straszliwe kolce.

W liscie tym pisata matka Idalii, ze z bolem ser

ca zauwazyla pewna stabo$¢ ze strony jego, z ktorej go wezesnie wykurowacé postanowita. Zwrocila jego uwage na
roznicg towarzyskiego pochodzenia, jaka zachodzi migdzy nim, a jej domem. Migdzy innemi stalo w tym liscie:

....... Talent i wyksztalcenie mogg cztowiekowi

panskiej sytuacyi otworzy¢ drzwi niejednego salonu, ale niedorzeczno$cia byloby i brakiem rzeczywistego
wyksztalcenia, gdyby taki cztowiek chciatl w sercu swojem rozbudzi¢ pewne uczucie, ktore dla niego bolesnem, a w
oczach innych $miesznem by¢ moze. I to tem $mieszniejsze, gdy jest tylko jednostronne!...”

Gdy ten dhugi, peten gtogdw i cierni list pan Bonawentura przeczytal, padt jak niezywy na krzesto i dtugo, bardzo
dtugo tak siedziat.

Siedziat calg noc, siedziat dzien caly, az stary Jozef wzial go jak kloo drzewa i do t6zka potozyt.

W 16zku lezat pan Bonawentura kilka miesigcy, a gdy pierwszy raz po pokoju mogt si¢ przejs¢, poszedt do szafki i
ulubiony swdj czekan hebanowy w stalowej oprawie na wieczne czasy w futeral zamknat i opieczetowatl. To samo
zrobit z basetla.

Pozostal mu jeszcze baryton, ale tego ani zamkna¢, ani opieczgtowaé nie mogt.

Me potrzebowat jednak o to si¢ martwi¢. Gdy bowiem za chwil kilka, wigcej z przyzwyczajenia nizeli z umystu, jakas
arya zaintonowat, okazalo si¢, Ze juz—barytonu nie bylo.... Byl jaki$ falszywy bas, byly falsety, ale pickny i pelny glos
jego juz przepadt....

Pan Bonawentura machnat r¢ka i zamilkt.

— Stato si¢! wyszepnat z cicha i spuscit glowe.

Za barytonem w $lad poszly wlosy. Zaczgty one

teraz thtumnie opuszczac¢ czaszke, pod ktora niegdy$ Swiecily si¢ tak rozkoszne marzenia....

Dziwna rzecz. Gdy pan Bonawentura przestal marzy¢ i roi¢ sobie, stat si¢ odrazu — starym kawalerem.

Wiytysial, zgarbit sig, poczernial na twarzy i przytyl nieco. Po niejakim czasie zaczat znowu chodzi¢ po wieczorkach,
ale nie $§piewal, nie grat, nie marzyt, tylko gral w preferansa a potem w bezika. Jedynem szczgs$ciem dla niego byto
winko, stare winko z piwnicy Fukiera.

I czegdz to nie zrobi mito§¢ zawiedziona.

Wtajemniczeni w sekretne marzenia pana Bonawentury przyjaciele, widzac go teraz starym i tysym, zwykli byli
mawia¢ do siebie na ucho: ,,Nosit wilk owce, a za dni kilka Ponies$li i wilka..



Takim byt pan Bonawentura, gdy mu pan Izajasz odczytat list z Gdanska, napisany reka stryjecznego swego brata pana
Sebastyana.

XIX.

Pierwszy dzien po tym liscie gdanskim przeminat dosy¢ normalnie. Pan Bonawentura miat wprawdzie troche szmeru w
glowie, ale nie bylo w tem nic nadzwyczajnego. Powtarzato si¢ to czesto, gdy z winiarni Fukiera wychodzit. Jedyna
anormalnoscia byto, ze zamiast z winiarni do biura, poszedl do pana Izajasza, w domu ktérego nigdy nie bywat

Pan Bonawentura lubit tudzi przy butelce lub przy stoliku zielonym, osobliwie od ostatniej gry na czekanie — ale nie
lubit wchodzi¢ w grono rodziny, gdzie potrzeba byto o tem i owem mowié. Do tego

jeszcze dom mianowicie StaregoMiasta byt dla niego zbyt maluczka areng zycia towarzyskiego. Jakim jednak
sposobem to si¢ stato, ze do pana Izajasza zaszedl, tego sam sobie wytlumaczy¢ nie mogl. Zdaje sig, ze zbyt stare
winko mimo jego woli i checi tam go zawiodto.

Ztamtad poszedt prosto i przyzwoicie do biura, a dwaj podwtadni jego pisarze nie spotrzegli w nim, procz wigcej
zarumienionego nosa, nic nadzwyczajnego. Urzgdowanie jego poszto trybem zwyczajnym.

Nawet stary Jozef nic nie spostrzegt, gdy pan Bonawentura do domu wroécit i wezesnie spac si¢ potozyt.

W nocy jednak styszat stary Jozef, ze naczelnik miat sen bardzo niespokojny. Najprzéd mowit co§ niewyraznie,
gniewat si¢ i rzucal, a potem usitowat cos $piewac.

Spiew jednak, jak zwykle we $nie, nie szedt mu gtadko. Meczy! sie i zalit widocznie, zgrzytat zgbami i bit noga w
przyczotek tozka.

Stary Jozef zaswiecit $wiece 1 poszedt do pokoju naczelnika.

Naczelnik byt caly czerwony, mial oczy na wierzchu i zaci$ni¢tg pig§cig machal w powietrzu, jakby takt dawat.
Przytem ruszat ustami i stekal, jakby chciat §piewaé, a twarz jego marszczyla si¢, jakby go co bolato.

— Panie naczelnikul wrzasnat mu J6zef nad uchem w tej wierze, ze przestrach jest jedynem lekarstwem na grozaca
apopleksya.

Pan Bonawentura przestraszyl si¢ rzeczywiscie. Duze jak groch krople potu oblaty mu czoto. Podskoczyt do gory,
chwycil za tep starego Jozefa i za

wolat gltosem, od ktorego trzydziesci szyb zabrzgczato:

— Zabij... ale odrazu... zabij na $§mier¢, bo kaleka zy¢ okropnie.

Jozef uwolnit glowe ze szpondw naczelnika, odskoczyt kilka krokéw od tozka i z trwoga spojrzat na swego pana.
— Czy to ty, Jozefie zawotat spokojniej naczelnik, przecierajac reka oczy i czoto—czy to ty?

— A kt6z moglby by¢ inny? odpowiedzial Jozef.

— Ah!... Prawda. Nie moze by¢ nikt inny! z westchnieniem odrzek? stary kawaler i spuscit glowe na

piersi..... Wigc nikt tu nie byl? zapytal po chwili

smutnym glosem.

— A ktozby mogl by¢?



— Zdawalo mi si¢ ze ona byta! cicho, jakby do wlasnych mys$li wyszepnat pan Bonawentura.
— Co za ona? zapytal dwudziestoletni pomocnik starego kawalera.

— Wiesz, ta panna hrabianka, gdziem to dawniej basetlg i czekan nosit... panna ldalia.

— Panna Idalia! Przeciez lat kilkana$cie jak za maz poszta! C6z pan znowu plecie?

— Wiem o tem, wiem!

— A dzisiaj moze nawet juz umarta.

— Umarla?.. Co mowisz! Czy$ zwaryowat?

— Wczoraj mowil mi lokaj, ze juz si¢ spowiadata.

— Klamiesz stary, $nito ci si¢!

— Snito nie $nito! Przeciez lokaj Franciszek opowiadat mi calg historya. Biedna kobieta.

— Jaka historya?

— A jakze, czyz nie jest to historya, ze maz jej wszystko stracil, w karty przegrat i z innymi frajer

kami hulat, podczas gdy biedna kobieta w domu siedziata i ptakata!.. Ptakata, ptakata i zagryzta

si¢.

Pan Bonawentura zwiesil glowg i dlugo tak zamyslony siedzial. Potem nagle powstat; wziat szlafrok na siebie.

— Jozefie! Wyjmij z futerata basetle, zawotal glosem pelnym i czystym.

— O $wiety Antoni! Co tez panu do glowy przychodzi. Czy chcesz pan, aby tak byto jak przed laty pigtnastu....

— IdaJia umarta!

— Umarta, albo nie umarta! Ludzie po spowiedzi zazwyczaj do zdrowia przychodza.

— Mowig ci ze nie umarta! Przed chwilg byta tu... tu u mnie, miata bialg ze srebra utkang szatg, na glowie wieniec z

— Tak, tak... widzialem jga... tak patrzytem na nig, jak teraz na ciebie patrzg.

— Co tez pan moéwi! Strach mnie bierze.

— Czego si¢ bac¢?.. Tylko diabta ludzie si¢ boja, a ona... ona przyszta do mnie aniotem! Wiesz, takim samym aniotem,
jak tam masz na obrazie. Patrz!

Jozef spojrzal na obraz. I w samej rzeczy ujrzat tam aniota, prowadzacego mate dzieci¢ w takiej samej biatej szacie, jak
przed chwilg opisywat pan Bonawentura.

— Wyjmij basetle z futerata! zawotat po chwili.

— Zlituj si¢ pan!.. Bedzie nieszczgscie!

— Wyjmij predze;j!

— Wolatbym pierwej umrzec!

— Nie Igkaj sig, jam nie dzisiejszy.
— Nieszczescie nie chodzi po lasach.



— Dla mnie juz niema zadnego nieszczgscia!

— Jak Bog dopusci!...

— Predze;... $piesz sig!

Z westchnieniem, jakby przeczuwat wielkie nieszczgscie, poszedt stary Jozef do drugiego pokoju i z poza szafy
wydobyt futeral, w ktérym od lat kilkunastu spokojnie spoczywala basetla.

Pyl i pajeczyna pokryly obficie cala powierzchnie futerata. Nie wida¢ nawet byto gdzie zamek, a gdzie zawiasy. Caly
futerat wygladat jak jednolita bryta jakiego czarnego kamienia.

— Patrz pan, ozwat si¢ Jozef, pokazujac naczelnikowi futerat—patrz pan! Tak, jakby zarosto, lub w kamien przeszto!
Czyzby nie byto lepiej nie tykaé tego?

— Otwieraj!

— Gdybym nawet chcial — nie moge, dalibog nie moge.

— Spiesz si¢!... Idalia umaria!

Wreszcie namacat Jozef sprezyne, otworzyt zamek.

Byl pewny ze zbasetli obaczy tylko kupke prochu.

Tak przynajmniej zyczyltby sobie w tej chwili. Ale ku wielkiemu jego zmartwieniu nie tylko byta basetla cata, ale
nawet wszystkie struny btyszczaty szychem, jak za mtodszych czasow.

— Tam do kata! mruknat J6zef, i to jeszcze kupy si¢ trzyma.

— Widzisz, Jozefie, zawotal pan Bonawentura, otoz to samo dzieje si¢ czasem z cztowiekiem!... byle tylko strun duszy
nie poniewierac, a potem przyj

dzie czas, ze 1 w poznym wiekii te struny odezwac si¢ moga.

Jozef pokrecit glowa, a pan Bonawentura, podstroiwszy struny, wziat smyk i1 zaczat gra¢ co$ wzniostego i rzewnego.
Byta to Elegia Ernsta.

Noc glucha zalegta cien Warszawy. Po niebie przesuwaty si¢ mate biate chmurki, a jedna z nich dziwaczniejszego
ksztattu zatrzymata si¢ nad horyzontem NowegoSwiatu i wpatrzyta si¢ w okna, z ktorych whasnie wychodzil rzewny,
skarzacy si¢

glos basetli.....

Coz to byla za chmurka? Miala jasne, roztrzepione wlosy, biala szate i ISnigcg gwiazde na czole... Czy pan
Bonawentura widziat t¢ chmurg? Czy spojrzat cho¢ raz na jej srebrne szaty? Czy widziat t¢ jasng gwiazdke u jej
czota?..

Wriasnie w tej chwili wiatr z potnocy rzucit na nia ciemny obtok, ktory wygladat jak poszarpana bryta skaty. Srebrna
chmurka naprozno walczyta z twardym granitem... gubita coraz wigcej wlosow, bladta i bladta... a za chwil kilka
pozostata tylko na miejscu gdzie byta jasna, przezroczysta smuga....

Pan Bonawentura grat coraz rzewniej, coraz zrozumialsze byty stowa Elegii, coraz wyrazniejszy majestat $mierci,
jakim boles$¢ swoja oblekl znakomity kompozytor...

Wreszcie pobladto niebo szafirowe, stolica zaczg¢ta si¢ budzi¢, najrozmaitsze tony zaczely powoli splatac sie¢ w
dzienny, wielkomiastowy akord—a pan Bonawentura siedziat oparty o stot jedna reka, a drugg ujat tabedzia szyje
basetli.

— A co? zapytat Jozefa, ktory wlasnie z miasta wracat.



XIX.

Na drugi dzien po pogrzebie spostrzegt J6zef znaczng zmiang na swoim panu. Wygladal jak cztowiek po przebytej
katastrofie.

Pan Bonawentura byt widocznie w lepszym humorze, nizeli zazwyczaj. USmiechat si¢ do siebie, jakby co$ rozkosznego
roil sobie w glowie. Czgsto stawat przed zwierciadlem i1 dtugo w siebie si¢ wpatrywat. Podnosit wasy do gory,
wystawiat zeby, mrézyt jedno oko i drugie. Obracat si¢ do

— Umarta!.. O godzinie drugiej z potnocy! odpowiedzial Jozef. Pan Bonawentura kiwnat glowa, jakby o tem juz
wiedziat.

Dwa dui siedziat pan Bonawentura w domu. Trzeciego dnia ubral si¢ starannie, podczesat czupryne i wyszedl na ulice.
Tam, w glebi ulicy, stat liczny orszak pogrzebowy przed kosciolem $wigtego Krzyza...

Wkrétce ruszyt orszak — mata, cienka trumienka zabtysta na karawanie, a w oczach pana Bonawentury zablysty dwie
Izy jasne jak krysztal...

I caly obrzed pogrzebowy odbyt si¢ wspaniale. Sto karet z herbami jechalo za nieboszczka, maz i dwoje dzieci szli w
grubej zalobie za karawanem, muzyka grata marsza zatobnego, baby i .dziady ptakaty jak zwyczaj kaze — a w tym
catym tlumie Zzatobnym nikt nawet nie spojrzat na idacego ze spuszczona gtowa, mocno szpakowatego mezczyzne,
ktory od czasu do czasu ramiona do géry podnosit, jakby skrycie wewnatrz piersi ptakat...

zwierciadla profilem i frontem, z wszelkiemi posredniemi przej$ciami.

Po takiej operacyi czgsto byt zty i co§ mruczatl do siebie. Marszczyt czoto i szerokiemi krokami chodzit po pokoju.
Czasami nawet mowit do siebie i machat rekami.

Stary Jozef patrzyt z boku na to wszystko i gtowa, kiwat. Przeczuwat jakie$ nieszczescie, ktore tej nieszczesnej basetli
przypisywal. Bylby chetnie nig w piecu zapalit, gdyby tylko nie obawial si¢ apopleksyi, ktora w takim razie mogtaby
tkna¢ pana Bonawenture, a tem samem bytaby juz najwickszem nieszcze$ciem.

Dat wiec pokoj basetli, zato tembaczniej patrzyt na naczelnika, ktéry widocznie zmieniat si¢ w jego oczach. Pan miat
wasy czarniejsze nizeli zwykle, tu znowu czupryny cos$ przybyto, bo powoli i tysina zaczgta porastac, a za trzy dni
widziat naczelnika, jak stat przed zwierciadtem z wlosami kruczemi, czarnym wasem i $wiecgcemi jak perty zgbami.
Zasmucit si¢ Jozef i westchnat do bolesnych mysli swoich.

Pan Bonawentura jednak tego smutku nie widzial. Stat przed zwierciadtem i z upodobaniem wpatrywat si¢ w swoje
oblicze.

Rzeczywiscie zmienit si¢ nie dopoznania. Czarng perukg nakryt tysing, wasy wyczernit i do gory zamecit.
"Wyprostowal si¢ nawet, czego od lat pietnastu nigdy nie czynit.

— Dotrzymatem stowa, mowit potglosem do siebie, krecac wasy przed zwierciadtem — dotrzymatem stowa, a teraz
mam r¢ce rozwigzane!... Sprzedaz i $mier¢ rozwigzuja wszelkie kontrakty!...



— Czy to nie bedzie juz zapdzno... ozwatl si¢ Jozef z drugiego pokoju.

— Co zapdzno, dlaczego zapdzno! Kto ci o tem moéwil ze zapdzno, stary ghuptasiu!.. odpowiedzial z marsem pan
Bonawentura podkrecajac wasy.

— Jakto nie? To niech pan spojrzy na zegarek.

— A o czem myslales?

— O obiedzie.

Pan Bonawentura dalej krecit wasy.

— Stowa dotrzymatem, mruczat dalej, tak jak sobie powiedziatem. Lat pigtnascie!.. Ale to nic, nic... czemze jest ta
odrobina lat pietnastu wzglednie do wiecznos$ci?... Pigtnascie pytkéw 1 nic wigce;.

— Niech pan tylko dobrze rachuje, ozwal si¢ znowu Jozef z drugiego pokoju.

— Coz to! Bedziesz mnie uczyt rachowaé? odfuknal pan Bonawentura — myslisz, ze nie umiem rachowaé?
Rachowac!... Dla jednych jest dziesie¢ tyle co dla drugich sto! Jeden ma lal dwadzies$cia, a drugi w pigédziesigtym...
— Niech pan tylko spojrzy przed siebie!

— Glupi jeste§! Widze i wiem co widzg... jeszczebym dziesieciu zakasowal.

— Przeciez juz kwadrans na piata!

— A o czemze myslisz?

— O czembym myslal?... O obiedzie! Masz pan przeciez zegar przed soba i mozna godziny porachowac!...

Pan Bonawentura umilkt i zaczat dalej kreci¢ wasy i konce do goéry zagina¢. Po chwili rozpoczat znowu monolog.
— A gdyby ludziom to si¢ $miesznem wydato ?... C6z mi do tudzi? Niech sobie mowig co chca!...

Jedni jedza, obiad o dwunastej, inni o trzeciej, a sa tacy, ktorzy o szostej dopiero do stotu siadaja.

Teraz Jozef juz nic nie powiedziat. Przynidst tylko panu Bonawenturze laske, i kapelusz.

— Niech pan juz na obiad idzie, rzekt do niego, bo p6zniej bedziesz pan cala noc krzyczat i ptakat, jak onegdaj.

Pan Bonawentura nie odpowiedzial, tylko wzial kapelusz i laske i wyszedt. Na obiad jednak nie poszed?.

— Trzeba si¢ dowiedzie¢, co pan Izajasz z Gdanska pisze. Czy wraca predko i kiedy, mruknat do siebie, obaczywszy
przed sobg Zygmunta.

Pani Izajaszowa zdziwita si¢, gdy wyswiezony i odmtodzony wszedt pan Bonawentura do pokoju.

Pan Bonawentura nigdy pierwej u nich nie bywat. Znali go w domu z opowiadania pana Izajasza, ktéremu w interesach
pieni¢znych czesto doradzat. Dzisiejsza jego wizyta uderzyla panig Izajaszowe, ale wnet wytlumaczyta sobie t¢
szczegodlng taske pana naczelnika, ktory przy ich milionie zapewne co$ zarobi¢ mysli.

Przyjeto go bardzo grzecznie, posadzono na kanapie, bo zawsze byl to go$¢ na Podwalu znakomity.

Listu od pana Izajasza nie bylo, ale byta zato Elzusia, troch¢ blada i rozmarzona.

— Czegoz to panna Elzbieta tak przybladta ? zapytat naczelnik i skubnat chusteczke Elzusi.

— Nerwy, nerwy! odpowiedziala pani [zajaszowa w tem przekonaniu, ze kazdy milion przynosi ze sobg
arystokratyczne cierpienia nerwowe. — Na drugi rok, da Bog doczekac, trzeba jecha¢ do Os... Was... Bos...



— Ostendy, predko dokonczyta Elzusia i zarumienita sig.

Pan Bonawentura ujrzal rumieniec i z zadowoleniem obgtaskat lepkie wtosy peruki.

Od tej wizyty mingto jeszcze dni kilka. Pan Bonawentura co drugi dzien chodzil na Podwal i dowiadywat si¢ o listy z
Gdanska.

Koledzy biurowi nie mogli pojac¢, co si¢ z naczelnikiem stato. Jako$ mtodnial widocznie w ich oczach. Nietylko glowa
nakrywata si¢ coraz czarniejszemi wlosami, ale nawet i dawne zmarszczki z czota i twarzy gdzies znikty. Pytali jedni
drugich, jaka moze by¢ tego przyczyna, ale nikt nie umiat odpowiedziec.

A odpowiedz byla tatwa: Pan Bonawentura zaczat znowu marzy¢.

Zdawalo sig, ze te pi¢tnascie lat, ktore od ostatniej jego katastrofy ubiegly, zdjat z siebie jak zeschig skore i odrzucit.
Za dwa tygodnie wrocil wreszcie pan Izajasz i zaraz zjawit si¢ w biurze u pana Bonawentury.

Pan Bonawentura zamknal na klucz swdj pokoik, posadzit goscia ua safianowej sofie i dat mu dwu zlotowe cygaro,
ktére naumyslnie w tym celu kupit.

Pan Izajasz wygladat smutno. Twarz miat znekana, kilka zmarszczkéw przybyto mu na czole.

— Wiec wola Najwyzszego spehnita sig, ozwat sie, jak mogl najsmetniej, pan Bonawentura.

— Tak jest, odpart z westchnieniem pan Izajasz — pochowalismy Sebastyana przyzwoicie jak nalezy.

Nastgpita dtuga pauza,

— No... a cdz... cOz zreszta nowego? zapytal pan Bonawentura, spuszczajac oczy w ziemig.

— A cbzby bylo nowego? Nic nowego! Jeszcze

w uszach brzmi mi paradna muzyka, ktorg na pogrzeb najetem.

— Tak, tak... Ale interesa.

Pan Izajasz machnat r¢ka. Na jego twarzy wida¢ byto silng walke. Usta jego zaruszaly sig, ale do stowa jako$ przyjsé¢
nie mogh.

— Sadze ze interesa w porzadku, powtdrzyt pan Bonawentura, zapalajac cygaro.

— Tak...otyle oile...

— Coz zrobiemy z pieniedzmi ? Moja rada bytaby...

— Widzisz pan... pienigdze sg... ale te pienigdze—

— Jezeli sa, to juz dobrze.

Pan Izajasz zacisnat usta i milczat chwile.

— Te pieniadze... widzisz pan... to tak... niby nie

moje!

Pan Bonawentura spojrzat z uwagg na ojca Elzusi.

— Jezeli te pienigdze nie sg wlasnosciag pana, moéwit po chwil. — to w takim razie zadnej rady da¢ nie mogeg
— Nie, widzi pan... ja tak mowig, bo to ludzie...

— Ach! rozumiem! O, ludzie, to zarazby z tego korzystac chcieli. Zaraz pelno bytoby przyjaciot, krewnych i sasiadow.
Panie Izajaszu, pozycz mi na to, na owo. O znam ja, znam to dobrze.

— Coz ja w takim razie odpowiem?... Nie moge i basta,

— Tak, tak! Bedzie to nawet bardzo dobrze. Nie bedziesz pan miat ktopotow z tatatajstwem, ktoreby zwabione
milionem na dom napadto...

— A teraz przystapmy do interesu... pienigdze mam w takich papierach...

Tu rozpoczeta sie specyfikacya papierow. Pan



Bonawentura liczyt i liczyt, twarz jego rumienita si¢ co raz wigcej i stanat juz niedaleko miliona.

Dtugo, bardzo dtugo siedziat zamknigty w swoim pokoiku z panem Izajaszem.

Wreszcie wysztdl pan Izajasz. Wyszedt zgarbiony i zngkany jak cztowiek, ktorego ogromny ci¢zar ugniata. Twarz miat
goraczka spalona, na policzkach sine plamy.

— Co to za szczwany lis, mruknat do siebie pan Bonawentura, patrzac za nim przez okno. Gdyby go kto widziat
niosacego milion w zanadrzu, my$lalby, ze go ten milion diabelnie przygniata do ziemi!

I dtugo, bardzo dlugo chodzil pan Bonawentura po pokoiku. Usmiechat si¢ — wasy podkrecat i peruke poprawial.
Wreszcie wziat kapelusz i wyszedt.

Na ulicy SwictoKrzyzkiej spotkat katarynkarza, ktory wlasnie konczyt graé ,.di tanti palpiti". Pan Bonawentura pedem
poskoczyt ku niemu.

— Graj!... graj jeszcze raz z gory, krzyknat do wystraszonego Wtocha i rzucit mu ztotowke.

Wtoch schowat ztotowke i zaczat grac... Pan Bonawentura stuchat z pochylong glowa.

— Graj! Jeszcze raz graj! zawotat przy koncu aryi i druga ztotdowke rzucit na katarynke.

Ludzie zaczeli gromadzi¢ si¢ koto pana Bonawentury, ktory nikogo w tej chwili nie widzial.

— Jeszcze raz z gory! krzyknat po raz trzeci i w braku ztotowki rzucit rubla.

Przy trzeciem powtdrzeniu tej aryi spostrzegt, ze thum tudzi patrzy na niego. Zawinat si¢ w ptaszcz i poszedt dalej ku
domowi.

W domu zatrzasnat drzwi za soba, ku wielkiemu zdziwieniu starego Jozefa.

Za kilka chwil mocno strapiony Jozef zeszed! na dot do kucharza, swego przyjaciela i zaraz na progu kuchni zawotat:
— Czy styszycie Walenty?... Naczelnik gra na czekanie!.. Oj, bedzie nieszczescie, wielkie nieszczescie! Pamigtam...
bedzie temu lat pigtnascie, grat tak samo i zaraz potem...

Westchnat i nie dokonczyt.

Pan Bonawentura grat rzeczywiscie na czekanie, a grat arya: ,,di tanti palpiti".

Ezewny, donos$ny glos czekanu rozchodzit si¢ szeroko po Nowymswiecie.

XX.

Po Nowyms$wiecie snut si¢ wtasnie thtum nieprzejrzany. Byta to godzina poobiednia. Dzien pdznej jesieni byt jeszcze
cieply i pogodny. Tysiace mieszkancow stolicy wyleglo na to corso warszawskie, aby uzy¢ przechadzki i §wiezego
powietrza.

Thim r6znobarwny sunat si¢ nieustannie. Turkot dorozek mieszat si¢ z gwarem rozmawiajacych i tworzyt dziwny,
wielkomiastowy akord, przygtuszany czasami dono$nym dzwickiem szlifierza, ktory okolicznym domom oglaszat
egzystencya swoje na ulicy.

Nad catg tg wrzawg panowat glos czekana, ktory w tym chorze wielkomiastowym gorowat jak sopran nad wszystkie
inne glosy.

Niektorzy z ttumu ustyszawszy czekan, przystawali na chwilg. Jedni z ciekawoSci, Irudzy z zamitlowania muzyki. Glos
czekana byl rzewny i czysty.



Pomiedzy tymi ktorzy si¢ zatrzymali, byt znany nam Goldberg, za ktérym krok w krok postgpowat i rowniez
zatrzymywat si¢ mlody elegant wielkomiastowy, z czarng laseczka, z fiszbinu.

— Niech wielmozny pan hrabia tutaj idzie, rzekt Goldberg do eleganta — drugie pi¢tro, pierwsze drzwi na prawo,
mijajac kuchnie.

Rzeklszy to, cofnatl si¢ w thtum i znikt z horyzontu.

Mtody elegant stat chwile przed domem, jakby shuchat gry na czekanie. Nawet potglosem pogwizdywat sobie arya,
jakby chciat czekanowi wtorowac.

Jo niejakim czasie, machnawszy laseczka kilka razy w powietrzu, usmiechnat si¢ do siebie i wszedt do ciemne;j sieni
domu, z ktorego witasnie stychaé byto gre na czekanie.

— Czy jest pan naczelnik w domu? zapytat si¢ zaturbowanego Jozefa w przedpokoju.

— Czy pan nie styszysz? oflfuknat stary stuga i wskazat na drzwi, z ktorych wychodzit glos czekana.

— To pan naczelnik gra tak tadnie? Jozef kiwnat glowa.

.— Moze mu przeszkodze ?

— Tem lepiej pan zrobi.

— Dlaczego lepiej ?

—, Bo to, widzi pan, czasami, gdy cztowiek dtugo gra, to zajaczki przychodza do glowy!... Znatem jedne panne, ktora
po catych dniach i nocach grata i $piewata — az jednej wiosennej nocy z kochankiem uciekta.

— Wiec sadzisz, przyjacielu, ze muzyka jest niebezpieczng?

Jozef kiwnat glowa i machnat reka.

— Moznaz i$¢ ? zapytat po chwili elegant.

— IdZ pan — moze graé przestanie.

Elegant spuscit szkietko z oka i ostroznie drzwi otworzyt do drugiego pokoju. s

Zatrzymat si¢ jednak na progu. Zdawalo mu si¢ ze niebezpiecznie jest postagpi¢ dalej. Pan Bonawentura byt twarza do
niego obrocony. Dmuchat w czekan calg sita, az oczy mu na wierzch powylazily i szyja zgrubiata.

— Przepraszam... ozwat si¢ nieSmiato elegant. Pan Bonawentura przestat dmuchac.

— Jestem Ludwik Ostroga, mowit dalej elegant.

— Ludwik Ostroga... czego pan sobie zyczy? Tak zwany hrabia Lulu zaksztusit si¢, przetknat

i z wolna wycedzit przez z¢by:

— Jestem tak wielkim amatorem muzki, a mianowicie Rossiniego, ze styszac pana graj acego tak po mistrzowsku ,.di
tanti palpiti", nie moge nawet zaraz na wstepie zacza¢ od interesu, jaki mnie do pana dobrodzieja sprowadza.

— Pan jeste§ amatorem Rossiniego? zawotat pan Bonowentura, ach ten geniusz robi z wszystkich ludzi swoich
niewolnikow!.. Mowie panu, ze grajac od godziny, widze przez okno, jakie to wrazenie sprawia na przechodzacych.
Osobliwie chtopcy od szewcow, ktorzy z ulicznej publiki najwrazliwsi sg na efekta muzyki, chwytaja natychmiast
melodya i roznosza ja potem w swoje nie bardzo muzykalne zautki. Tak to panie, czlowiek panie sam nie wie, kiedy
jest apostolem sztnki i cywilizacyi.

— W samej rzeczy, odpowiedziat z ukrytym usmiechem Lulu, ja sam bytbym stat si¢ adeptem pana, gdyby nawet
zaden interes tutaj mnie nie zaprowadzit.



— Czy grasz pan na basetli?

— Nie, ale co$ troch¢ na melodikonie.

— Wigc dobrze! Siadaj pan — ot jest melodikon. Lulu odlozyt kapelusz i laseczke.

— Zagramy co$ z Tancreda Tu sg nuty,

— Dobrze. Niech pan uaczelnik zaczyna.

Gra poszla dosy¢ dobrze. Lulu gral wprawnie. Pan Bonawentura byt w siddmem niebie.

— Wiesz pan, ze zrobite$ in! prawdziwa przyjemnos¢. Ciesze si¢ bardzo,ze pana poznatem, mozemy cze¢sciej grywac z
soba. Muzyka, panie dobrodzieju, muzyka, to tak jako owa woda rozmarynowa, ktorg odmtadzata si¢
sze$cdziesiatletuia Jagiellonka, zona krola Batorego.

— Muzyka, to zycie w nadziemskich sferach.

— Moéwig panu, panie dobrodzieju, gdybym mogt w grobie w moj czekan zadmuchag, to takbym ozyl, jak ozyta Julia
do pocalunku Romea.

— Jabym odzyt takze i do pocatunku Julii.

— Ba! odpart rozjasniony pan Bonawentura i szeroka dtonig obtart wyczernione wasy, jakby kawal miodu potknat.

— Muzyka to harmonia... a cztowiekowi czgsto tak trudno by¢ w harmonii z $wiatem, mowit Lulu.

— Prawda, $wigta prawda, odpart pan Bonawentura, w §wiecie sa szkoputy, sa Scylle i Charybdy, sa kanty i rogi, brru!
— Niewymownie ciesze si¢ z tego, ze pana poznatem.

— Dwie dusze, dwa serca znajdg sie, znajda.

— A dzisiaj tak trudno o serce, o dusze.

— Prawda ze trudno, ale mowi¢ panu, ze sg, sa, tylko je znale$¢, umie¢ znalesé!...

— Zatuje bardzo, e tak przyjemng rozmowe musze przerwaé $wiatowym interesem.

— i to czasem dobre... to intermezzo.

— Mam polecenie od mojego krewnego... aby mu wystaraé si¢ na znaczna, bardzo znaczng kwote papierow
zagranicznych. Pan naczelnik jako biegly w tej rzeczy...

— Papieréw zagranicznych?

— Naprzyktad: pruskich, frankfurtskich it p.

— Praskich, frankfurtskich!... tam do kata! mam wiasnie polecona sprzedaz takich papierow.

— Wybornie, jak to si¢ dobrze utozyto.,

— Muzyka, widzi pan, muzyka byta przewodniczka.

Tak, muzyka!.. Najprzdod chcialbym wiedzieé, na jakg sume mogtbym liczy¢, aby krewnemu napisac.
— O na znaczna, dosy¢ znaczng.... na milion nawet. , .

— Milion! powtorzyt Lulu, a oczy zabtysty mu.

— Tak panie, u nas to s3 interesa znaczne.

— Czy niemozna by wiedzie¢ na jakich warunkach ?

— Widzisz pan, trzebaby mi jeszcze znies¢ si¢ z whascicielem tych papierow.



— Czyby to duzo czasu zabrato?

— Trzeba i8¢ az na Podwal.

— Podwal! powtdrzyt Lulu z rozjasniong twarza.

— Tak, Podwal, odpart pan Bonawentura, a twarz jego rozjasnita si¢ takze jaka$ mysla tajemna.

Zdaje sie, ze pan Lulu byt juz u mety swoich zyczen na dzisiaj. Dalej i$¢ prawdopodobnie nie chciat i myslat juz o
odwrocie.

— Ale to niema nic tak pilnego, zauwazyt.

— Nie, nie, wotat pan Bonawentura, dla dobrych znajomych robig si¢ interesa duszkiem. Natychmiast bior¢kapetusz i
ide.

— Ale, widzisz pan... tu,jeszcze niema nic tak pewnego.

— Nic nie szkodzi." Id¢ natychmiast, ide... Gdzie i kiedy moge pana dobrodzieja zastac?

— Tak... ale na seryo méwie, ze to nic pewnego. Qtstaruszek, mdj krewny, chciat tylko wiedzie¢... nic wigcej jk
wiedzie¢... gdyby wiec przy sposobnosci —

— A czemzeby byla przyjazn na $wiecie? A mowie, za odegranie Rossiniego wart jeste$ pan tego zebym si¢ przeszedt
na Podwal.

Lulu nie moégt juz dalej da¢ rady panu Bonawen turze i wypuscit go na ulicg.

Pan Bonawentura tak lekko biegt na Podwal, jakby u n6g miat skrzydta.

XXI.

Powolniejszym krokiem, z glowa do ziemi spuszczona, szedt Lulu w przeciwng od Podwala strong. Czoto miat
zmarszczone, jakby tam w glowie pracowaly jakie$ mys$li wazne.

Przeszedt Chmielng i Zgodg¢ i wyszedt na Marszatkowska ulicg, gdzie przy pierwszej kamienicy si¢ zatrzymat.
Spojrzat w okna pierwszopictrowe, pomyslal troche i wszedt do sieni.

— Czy jest pani hrabina? zapytal w przedpokoju.

— Prosze, odpowiedziat lokaj i otworzyt drzwi salonu. Lulu wszedt do salonu.

W salonie panowala jakas stechia atmosfera. Rowniez i $wiatto byto przyémione, bo przez zapylone szyby nie mogty
si¢ dobrze przebi¢ promienie stoneczne.

Catle urzadzenie salonowe odnosilo si¢ do zeszlego wieku. Wysokie, ztocong skora obijane kanapy staty przy $cianach,
koto nich grupy krzesel i nizkich foteli. Na $cianach wisialy stare obrazy, zapylone i zadymione. Portiery byty z
adamaszku, ktéry jednak juz dawno rozstat si¢ ze swoja barwg. Zegarek z kukutka misternej roboty stal nad kominkiem
nasladujacym marmur.

Salon ten i cate urzadzenie sprawiato wrazenie bardzo starozytnego domu.

Wida¢ ze ten dom miat w koncu zesztego wieku §wietne powodzenie, bo wszystkie kosztowniejsze graty i graciki
pochodzily z tego czasu.



Dzisiejszy wiek prawie nic tu nie dodal. Przeciwnie, z kilku medalionéw, na sloniowej ko$ci malowanych, zdjeto jak
wida¢ zlotg oprawe. Zapewnie zapotrzebowat syn czy wnuk tego szlachetnego kruszcu i konterfekt dziada lub ojca
zawiesit bez ram na $cianie.

Zato na posadzce, wyplowiatym dywanem nakrytej, roila si¢ gromada kotow. Bylo ich pot tuzina, réznej masci i
réznych gatunkow. Byly szare i bure, biate i nakrapiane, z ptatkami i bez ptatkow.

Przed okragtym stotem siedziata powazna matrona, z twarza niegdys fadna, a dzisiaj z6tta i pomarszczona.

Na jej wyniostem czole byt spokoj, byla pewna duma i powaga, jaka starszej kobiecie nadaje przeswiadczenie zacnie
spedzonego zywota.

Koto jej ndg przykucneta stuzaca i na matych talerzykach karmita wtasnie koty $mietanka.

Przed nig stata pickna, mtoda kobieta, z teka nut pod pachg i z nig rozmawiata.

Byta to nasza znajoma, Bronistawa.

— Anetko! méwita dama do stuzacej — zdaje mi si¢ ze Filu$ nic nie chlipnat Smietanki... Pomacaj go za mordke, czy
ma nos goracy.

_ Zadrapal mnie! szepneta stuzaca.

— Powinnas cieszy¢ si¢ z tego! On taki mity!...

— Jakze hrabina sadzi? zapytala Bronistawa.

— Juzciz nic inaczej jak powiedziatam! Patrz ani, jaki on $liczny! Tu dwie tapki a tam jedna.

— Ale ja myslg o tej wdowie z coreczka.

— A o wdowie! Prawda! Jakaz to sprawa?...

W tej chwili spostrzegla, szanowna matrona, ze Lulu stoi tuz za Bronistawg i pilnie w jej pi¢ckny profil si¢ wpatruje.
— Ah! eber cousin! zawotata dama, dobrze ze przyszedtes! Chciatam postaé po ciebie. Prenez place.

Lulu usiadt tak, ze mogl Bronistawie w oczy patrze¢, ale jej weale nie przywitat.

Bronistawa zarumienita si¢ lekko i zacisng¢ta zgby.

— Annetko Trezorek co$ smutny. Umaczaj biszkopcik w §mietance i daj mu do pyszczka, ozwata si¢ dama.

— Coz ta wdowa z coreczka.... moéwita Bronistawa.

— Aha! Prawda, o wdowie mowig glosy....

— Maz tej wdowy byt razem z moim ojcem i obaj razem prawie umarli. Dotad pracowata ona za kawatek chleba dla
siebie i dziecka. Od kilku tygo

dui jednak lezy obtoznie chora. Czy wiatr jg zawiat, czy skutkiem zmartwien wielkich—odj¢to jej prawa reke i noge.
— Ach! jakiez to smutne! M6j Boze! Czemz cztowiek jest na $wiecie! Listkiem, ktérym wiat t jesienny pomiata na
wszystkie strony, ktory lada chwila moze spoczaé na kwiatku, albo wpas¢ do wody... Czy styszatas pani wezorajsze
kazanie ojca Eliasza? Mowil o zmiennosci losow ludzkich... Ptakatam... rzewnemi tzami ptakatam... Anetko, czy
Suttan pit §mietanke?

— Nie chcial. Zdaje si¢ ze nie glodny.



— Ach! gdyby Sultana co$ spotkato, jabym byla nieutulona! Jestem nerwowa.

— Wracajac do tej biednej wdowy z matg sierotg, , zaczeta znowu Bronistawa.

— A do! wdowy! Dobrze, dobrze, ma chere, méw dalej, moze si¢ znajdzie jaka mys$l dobra....

— Otoz ta wdowa jest teraz bez najmniejszego sposobu do zycia. A przeciez zastuzyla przynajmniej na litos¢. Stracila
meza, stracita majatek, ktéry wydarli wdowie nieprawi nabywcy.....

— Smutno, bardzo smutno! O. Eliasz bardzo picknie przedstawit to w obrazie. Powiedziat, ze czasem czlowiek srod
nieszczgscia podobny jest do zabtakanej owey, ktorag wilki otoczyty. Gdziekolwiek spojrzy, ktapie wilk zgbami i biedna
owca, aby nie wpas¢ w paszcze tyrana, zwija si¢ w klebek i skacze w przepasc¢... Okropnie! Okropnie.

— Gdyby mozna co$ dla biednej wdowy wynalez¢?

— Annetkol Trezor chce Sultana kasac... Tak, trzeba pomysle¢ nad tem! Ale teraz trudno, bardzo trudno! Tyle jest
biednych.

— Przeciez dla jednej matki z dzieckiem moze znalaztoby si¢ jakie miejsce....

— Trudno, bardzo trudno! Moje wplywy sa juz wyczerpane i zuzyte — a sama.... sama, jak pani widzisz, zyj¢
jaknajskromniej i najoszczgdnie;.

— Ale Neptus, prosze pani od wezoraj nic nie chee je$¢! ozwala sie stuzaca.

— Kaz mu zrobi¢ bifsztyk tylko uwazaj, aby §wieze masto bylo... On leguminy nie znosi.

— Mozeby sie dato wzig¢ z funduszow ,,opieki dla kalek," ozwala si¢ znowu Bronistawa.

— O! Bron Boze! Wtasnie wczoraj bytam na sesyi. Uradzono z tych funduszéw ku chwale Bozej wybudowaé
kosciotek przy tym zaktadzie.

— Kosciotek? Wszak w parafii tej jest kilka kosciotow, a fundusz bylby stosowniejszy dla biednych kalek.

— Wida¢ Ze pani tego nie pojmujesz! Ludzie sg ludzmi, a Bog Bogiem. Chwata Boga idzie zawsze przed ludZzmi.
Cegielka jalmuzny w domu Bozym, to wiecej nizeli garnuszek zupy rumfordzkiej w reku biedaka.

— Ja bym sadzita inaczej.

— Wierze, bardzo wierzg. Jestes pani zbyt §wiatowa. A §wiat dzisiejszy to $wiat pychy, fatszu i obludy. Mysli ze ma
rozum, a czemze jest rozum wobec Boga?... O Boga, o Boga starac si¢ trzeba, aby mieszkal w duszach naszych, a jutro
ludzkie samo o sobie stara¢ si¢ bedzie...

Bronistawa zamilkta i spuscita oczy w ziemig. Lulu bawit si¢ czarng laseczka i przez szkietko wpatrywat si¢ w pickna
twarz biednej sieroty.

— Ale, dziecie moje, ozwala si¢ po niejakim cza

sie dama, jak jest, tak jest, ale trzeba przeciez co$ wymyslic.

— Ja juz nie mam zadnej mysli, odpowiedziata smutno Bronistawa i zacisn¢ta usta, aby tez nie puscié. .
Lulu poprawit szkietko w oku.

— Przychodzi mi wlasnie dobra mysl do gtowy, mowita dalej milosierna dama.

— Stucham pani.



— Te¢ wdowg z dzieckiem mozesz pani wzig¢ do siebie i jg utrzymywac.

— Wzig¢ do siebie i jg utrzymywac?...

— A ja zato wystaram si¢ pani o dwie godziny lekcyj codziennie.

— Dwie godziny lekcyj codziennie?... powtdrzyta Bronistawa i szkliste oczy zawiesila gdzies w powietrzu.

Po chwili twarz jej zaptoneta, oczy zabtysty picknym blaskiem, a cala posta¢ wyprostowata si¢.

— Dobrze. Przyjmuje te warunki, zawotata gtosem, w ktorym drzato wielkie wzruszenie.

Lulu wyrzucit szkietko z oka, wstat z fotelu i zaczat niespokojnie przechadza¢ si¢ po salonie.

Widzac to, gospodyni wyciagneta reke do Bronistawy i rzekta:

— Wigc przeciez cos$ si¢ uradzito. Jak Bog taskaw, to wszystko si¢ znajdzie... Wige rzecz skoniczona. Czy pdjdziesz
pani po nig?

— Muszg jeszcze wstapic¢ do pani senatorowej, mojej znajomej z Krakowa, aby juz ja uwolni¢ od wszelkich ktopotow,
gdyz mocno byta ta biedna zajeta.

— 1dz, idz z Bogiem, moje dziecko, Bog za to btogostawi¢ ci bedzie.

Bronistawa uktonita si¢ i wyszla.

— Ludzilem si¢ przez p6t godziny, ozwat si¢ Lulu do kuzynki, bo co$ wcale tadnego... az w koncu dowiaduje si¢ ze
nauczycielka.

— Nie wszyscy ludzie moga by¢ rowni sobie.

— To prawda, bo ta rownos¢ bytaby istnem ghupstwem.

— Czy masz, cher cousin, jakie blizsze informacye?

— Mam doskonate... To o czem wczoraj mowiliSmy, jest prawda rzeczywista. Jest milion!

— Zlituj si¢!... Milion na ulicy Podwala!. A panna?

— Panna?... Kto6z pyta o panng, gdy jest milion. Moze by¢ sobie koczkodon jaki chce!... Chodzi mi wigcej o pape i
mame.

— Mowia, Ze to rybak czy prosty szyper, ktory ani czytaé, ani pisa¢ nie umie!... Ale panna Bronistawa przeczyta
temu...

— Ha, to mamg¢ i papg¢ schowamy do sutereny. Panna ma by¢ nawet tres bien!

Szanowna kuzyna pana Lulu milczata chwilg. Potem westchneta i rzekta:

— Nasze majatki zabierajg nam lichwiarze i dorobkiewicze. Coz robi¢? Trzeba je kosztem honoru naszego napowrot
odbierac. Nie jeden z naszej sfery ozenit si¢ z rzezniczkg lub mydlarka, ktora wniosta mu milionik.

— Ba! Bedzie to zawsze mesalians.

— Mesalians bedzie, ale tylko dla jednej generacyi W drugiej generacyi juz ten btad zapomng. A méwia nawet, ze
dzieci z takiego mesaliansu majg nadzwyczajne talenta i wychodza wysoko. Migdzy ministrami...

— Mnie chodzi przedewszystkiem o moje wilasne jutro!



— Wszystko bedzie, tylko zrgcznie trzeba si¢ wzia¢ do rzeczy. Najprzdd potrzeba pare tysiecy rubli, aby je w tym celu
wyrzucic.

— Ba, ale zkad ich wzigc¢?

— Mam na to radg. Pojedziesz do pana WitaOstrogi. Stary to skapiec i daleki krewny, ale c6$ moze wydusisz!

Lulu uznat t¢ mys$l za dobra i przyrzekl natychmiast j¢ uskutecznic.

XXII.

Kiedy Lulu nad wyprawa do pana WitaOstrogi przemysliwat, biegta Bronistawa szybkim krokiem ku ulicy Mostowe;.
Twarz jej byta zarumieniona, ruchy gorgczkowe. Oczy miata dluga rzgsa nakryte i ku ziemi spuszczone. Nic przed soba
prawie nie widziata, zdawato si¢ ze jakas mys$l pigkna i szlachetna zajmowata ja cata.

Na Mostowej ulicy panowata dzisiaj szczegdlna atmosfera. Senatorowa siedziata w duzem krzesle i przez drzwi nap6t
otwarte patrzyta z pewna troskg na syna, ktory w drugim pokoiku siedziat nad ksigzkami.

Floryan siedziat wprawdzie nad ksiazkami, ale wzrok jego siggat gdzie$ po nad ksiagzki. Podpart reka glowe i
zamyslony patrzyt przed siebie. Twarz jego przybladia znacznie, usta pobielaty.

Dwa tygodnie mingto od tego czasu, jak pierwsza wiadomo$¢ nadeszta z Gdanska do pana Izajasza o spodziewanym
znacznym spadku. Dwa tygodnie

uplyneto od ostatniej w domu panstwa Izajaszow wizyty, ktora si¢ takjiiefortunnie zakonczyta

Po tej wizycie uznata senatorowa, i syna swego przekonata, ze dalsze stosunki z Podwalem sa niemozliwe. Ich dawne
stanowisko 1 cata przeszto$¢ nie pozwalaty, aby bi¢ czotem przed ztotym cielcem, jak si¢ senatorowa wyrazata. Duma
ich przez py che¢ ludzi maluczkich, cho¢ bogatycji, byta srodze urazona i nie pozwalata im zblizaé si¢ do ludzi, ktorzy
ich szlachetniejszego kapitatu nie widzieli i nieuznawali.

Tak rozumowata senatorowa.

Floryan zgadzat si¢ z matka na pozér. Wglebi jednak duszy byl tego zdania, Ze nici, przez tak dtugi czas
nawigzywanych, nie mozna odrazu przecig¢. Wprawdzie i on sam byl srodze zraniony. Jego duma szlachetna poniosta
znaczng kleske. Ludzie do ktorych on chciat si¢ zblizy¢, dali mu pozna¢ swoje wyzszo$¢ czysto materyalng i w szale tej
wyzszos$ci nawet mu ublizyli.

O zblizeniu si¢ teraz do Elzusi i mowy by¢ nie moglo. Cozby caly §wiat na to powiedzial, gdyby dopiero na wies¢ o
milionie zaczat pata¢ dla niej mitoscig i to jej wypowiedzial?...

Zreszta sama Elzusia ostatniem postgpowaniem zamkneta mu drogg. Podraznita jego dumg kolgcemi jak szpilki
stowkami, jakich pierwej przed milionem nigdy nie uzywata...

Tyle tylko wyprosit od matki swojej, Ze tej sprawy nie uwazano jeszcze za zamknieta i ze drugiej stronie zostawiono
inicyatywe do nowych zawigzkow.

Senatorowa i Floryan cofngli si¢ na swoje stanowisko szlachetnego ubostwa, a miliouowym ludziom

pozostawili droge otwarta zblizeniu si¢ do nich napowrot.



Floryan mial nawet nadziej¢ tego zblizenia si¢. Spodziewal si¢ tego po panu Izajaszu, gdy go goraczka naglego spadku
opusci, a najmniej spodziewat si¢ po Elzusi, ktora zanadto wiele miata rozsadku, aoy sytuacyi jego dzisiejszej
nalezycie nie ocenie.

Ols$niona milionem, jezeli Floryana prawdziwie kochata, powinna pierwsza reke do niego wyciagnac¢ i da¢ mu poznac,
ze milion serca i duszy wcale nie zmienia.

Tak myslat Floryan i senatorowa pod tym wzgledem z nim si¢ zgadzata.

Aby jednak ten czas wyczekiwania czems sobie skrdci¢ i potrzebnego hartu na wypadek nowych rozczarowan nabyc,
postanowit zajaé si¢ pracg literacka, odpowiadajaca jego zawodowi.

Praca umystowa to najdzielniejszy $rodek do utrzymania zmystow w réwnowadze, gdy ciosy nieszczescia z calg sita
uderzajg w cztowieka.

Floryan wybrat sobie przedmiot do opracowania z prawodawstwa angielskiego.

Jest to obok najwyzszej sytuacyi sprawiedliwosci, tak zwana najwyzsza instytucya stuszno$ci, np. w sprawach sierot i
maloletnich, gdzie niezmienne stowo ustawy staje si¢ czestokro¢ najwyzsza niesprawiedliwos$cia.

Nowy ten w naszem ustawodawstwie przedmiot chciat on nalezycie rozwina¢, wyswiecic i stosownie do miejscowych
potrzeb zalecic.

Ta praca zajat si¢ teraz, a zajal si¢ tem bardziej, im wigcej dokuczaly mu niektére mysli i marzenia z wczorajszej jego
przeszlosci.

Praca ta zabierata mu wprawdzie wiele czasu, ale nie zabrata mu wszystkich sil, z jakich sklada si¢ zycie cztowieka. W
glebi duszy odzywaly si¢ ciagle jakies wspomnienia jasne i pigkne, teraz przysmione i miejscami podarte. Po catych
dniach i nocach pracowat i pomimo to w kazdej chwili wypoczynku nachodzily go obrazy, ktore mu cz¢s$é duszy
zabieraly....

Senatorowa spostrzegla to i posmutniata.

Patrzac w tej chwili na syna, ktory od godziny w jedno miejsce patrzyl, wstata z krzesta i weszta do jego pokoiku.

— Floryanie, rzekta do niego, ktadac mu r¢ke na ramieniu—ty niepotrzebnie sprawiasz sobie umartwienia.

Floryan ocknat si¢ z zamyslenia.

— Umartwienia? odpowiedziat — myslatem w tej chwili nad moja praca!

— Nie méwisz prawdy. Floryan zarumienit sig.

— Wiem dobrze, méwita senatorowa z powaga, czem kazde uczucie jest dla serca szlachetnego i wiem, Ze ty takie
serce posiadasz. Ale wlasnie dlatego powiniene$ tem mezniej znie$¢ ten cios, ktory cig spotkat.

Floryan nic nie odpowiedzial, tylko wziat reke matki i ucatowat.

— Szlachetne serce, mowita dalej matka, ma pewng dume, ktora je chroni od kazdego matodusznego cierpienia. Czyz
nie méwitam ci, ze ludzie prosci, ludzie bez wyzszych pobudek zycia, ubrani w ztoto, nic innego u drugich nie cenig?
A jezeli za czem si¢ uganiaja, to pewnie nie za tem, co my mamy. My nie mamy ani herbow dzisiejszych, ani ztotych



kluczy, ani zadnych walor dzisiaj majacych zaszczytow! A u nich to tylko moze mie¢ wartos¢ jaka, jezeli za swoje
pieniadze co$ chcg kupic.

— Nigdy przed czasem nie chcg wyrokowac o ludziach, odpowiedziat Floryan, chociaz byé moze, ze kiedy$ podobny
wyrok o nich wydam. Dzisiaj wole mysle¢ o nich lepiej.

— Dwa tygodnie mingto od owej nieszczgsnej rozmowy naszej na Podwalu. Naszym obowigzkiem bylo czekaé
zblizenia od nich. Takie zblizenie dotad nie nastgpito. Czyz to juz nie mowi jasno, czem oni s3, a czem myjestesmy dla
nich? Wszak tp le

za jak na dtoni.

— Prawda, nie przecze temu, ale mogg by¢ powody do tego, ktorych my nie znamy.

— Ha! to czekajmy na wyjasnienie tych powodoéw. Tymczasem radze ci przyzwyczajaé si¢ do tej mysli, ze to wszystko
juz dzis$ do historyi moze nalezy.

— Mam przeczucie lepsze. By¢ moze, ze wigcej $wiat i ludzi kocham, nizeli na to zastuzyli.

— Inaczej nie bylbys$ synem twego ojca! odrzekta z duma senatorowa i cheiata wlasnie odej$¢ do swego pokoiku, gdy
w kuchence ustyszata dzwonek.

Weszta Bronislawa.

Bronistawa miata twarz juz z drogi zarumieniona, zobaczywszy jednak Floryana, zarumienila si¢ jeszcze wigcej.
Blyszczace oczy nakryla predko dlugiemi rzgsami.

Po zwyktych przywitaniach, ktére ze strony senatorowej byty rzewne i serdeczne, ozwata sig:

— Przychodzg uwolni¢ panig senatorowe od wszelkich trosk wzglgdem tej biednej, chorej wdowy.

— Od obowiazku nikt nie ma prawa nas uwal

niaé, przerwata z malg chmurka ua czole senatorowa.

Bronistawa zarumienita si¢ jeszcze wigcej. Pochylita gtowe do ziemi, aby jej oczu nie widziano.
— Ah! przepraszam za niestosowne wyrazenie, odpowiedziata z niepokojem, jestem tak roztargniong!...
— Coz sie przyczynito dzisiaj do twego roztargnienia, moje dziecig?

— Duzisiaj.... dzisiaj jest dla mnie, czy raczej zaczyna by¢ dzienszczgsliwszy 6d innych!

— Coze$§ w tych dniach dobrego zrobita?

— Znalaztam sposob do zycia dla biednej wdowy.

— Czy ja bierze w opieke pani NaleczOstroga?

— Pani NateczOstroga?... Nie... Nie bezposrednio.

— Jakze si¢ rzecz zatatwita?

— Wdowg z céreczka biorg do siebie na mieszkanie.

Rzeklszy te stowa, zarumienita si¢ jeszcze mocniej Bronistawa i oczu od ziemi oderwacé nie mogta.
Floryan spojrzat na nig. Byla w tej chwili tak pigkna, tak urocza.

— Zkadze masz fundusz na jej utrzymanie? pytala dalej senatorowa.

— Fundusz... fundusz... jakata Bronistawa—fundusz obmyslita juz pani NatgczOstroga.

— To zacna i $wigtobliwa pani! Ja przy tem zyskam najwigce;.

— Zyskasz najwiecej?... C6z mozesz przy biednej wdowie zyskaé, ktora zyje z jatmuzny?

— Moge zyskac bardzo wiele.... zyskam bowiem czyje$ przywiazanie i mitosc.



— Przywiazanie i mito$¢ znacza bardzo wiele!

— Osobliwie dla kobiety, ktéra jest sama jedna na §wiecie, sama srod ludzi.

Tu nie mogta juz powstrzymac tez. Wytrysty one obficie z jej pigknych, ciemnych oczu.

Senatorowa rozczulita si¢. Pocatowata biedng sierote w czoto i rzekta:

— Pozwolisz, moje dziecig, ze i my oto z naszej strony cho¢ w cz¢sci zarobimy sobie na przywiagzanie tej biednej
wdowy, ktora jest tak nieszczesliwal...

Floryan patrzyl w milczeniu na t¢ sceng. Po wyjsciu Bronistawy panowato w izdebkach czas niejaki ghuche milczenie.
— Biedne to jest stworzenie ta Bronistawa! ozwala si¢ pierwsza senatorowa. Wychowana w zbytkach i pieszczotach,
musi teraz u obcych zebra¢ przywiazania i na nie gorzko zarabiac.

— Jest to bardzo zacna i szlachetna dziewczyna! odpowiedzial Floryan i wrécit do roztozonych na stole ksigzek.
Dawna, posepna cisza wrdcita do biednych izdebek. Senatorowa wzieta robotke do reki, a Floryan niby przewracat
kartki, ale nic nie czytat i zadnych liter przed soba nie widziat.

Prawdopodobnie byt mysla na Podwalu.

XXIII.

Zdaje si¢ ze z taka sama mysla, zaczepiong o kominy Podwala, jechat Lulu koleja zelazng do rezydencyi swego
krewnego jw. pana WitaOstrogi.

Rezydencya pana Wita byta niedaleko Warszawy, w bardzo tadnem potozeniu. Na wschod wybiegato z rowniny kilka
falistych pagorkow, na potudniu

i zachodzie wila si¢ srebrna, spokojna rzeka, a horyzont pétnocy byl niczem nie przecigty, zadnem wzgorzem, zadnym
lasem, ani drzewkiem. Powoli i nieznacznie mieszaty si¢ tam prochy ziemi z farba mi nieba w ten sposob, ze nie mozna
byto wiedzie¢ gdzie si¢ ziemia konczy a niebo zaczyna, lub odwrotnie.

Pan Wit Ostroga wiedziat dobrze gdzie si¢ jego ziemia konczy, a o reszte nie turbowat pana Boga. Chociaz i tutaj
zarzucano mu mylng wiedze, a nawet byly wypadki, w ktorych przeswietny trybunal musial wyrzec, gdzie wlasciwie
koncza si¢ zagony p. Wita Ostrogi, a zaczynajg si¢ sgsiada.

A byly to zagony pigkne i bujne, jakby gdzie$ nad brzegiem Nilu lezaty. Ztota pszeniczka i biale zytko mieniaty si¢ rok
rocznie na tych zagonach i byly zawsze tak obfite, ze nawet sam pan Witold Ostroga lepszych sobie nie zyczyt.
Majatek pana Wita nalezat do najpigkniejszych i najwigkszych w catej okolicy. Procz tego miat jeszcze ,,co$" na
Ukrainie.

Mimo tak korzystnej opinii, jakg pana Wit Ostroga miat w catym powiecie, rezydencya jego nie przedstawiala si¢ tak
korzystnie.

Byla to stara buda, pod omszonym dachem, wlazta juz do ziemi prawie po same okna. Tu i owdzie na dacii u byty
dziury, ktore tymczasem zatkano snopkami. Sciany tej budy bylty obdarte, jak ciato zebraka, i w ten sam sposob
potatane. Okna pokrzywity si¢, a wytluczone szyby zaklejono jakas starg gazeta.

Dwor ZtotejWoli miat takze stosowne otoczenie. Dwie oficynki pochylily si¢ ze starosci, jedna na prawo, druga na
lewo. Byty i one w ten sposob obdar



te i potatane, jak dwor. Procz tego miaty jeszcze podporki z drzewa sosnowego.

W jednej z tych oficyn mieszkal ekonom, druga, przeznaczono na kuchnie i piekarnie.

Przed jedna i przed druga lezato mnostwo suchych gatezi. Pan Wit bowiem zamknat lasy swoje i pozwolit tylko zbieraé
suche odpadki.

Na $rodku byta studnia z dlugim, przetamanym zérawiem. Aby ztamany zoéraw miat wigkszg wage na dot, uwigzano
mu na koncu brudna, czarng ptachte, napetniong wypalonemi ceglami ze starego pieca.

Tak zewnatrz wygladala rezydencya pana Wita Ostrogi. Wewnatrz nie byto takze lepiej. Caty dwor miat cztery izdebki.
Dwie izdebki brudne z dotami w podlodze zamieszkal sam pan dziedzic, a w drugich dwoch miescily si¢ rozne sprzety
gospodarskie, a migdzy innemi miynek r¢czny do mielenia zbiorow, ktory dla kontroli wtedy znajdowat si¢ tuz obok
sypialni p. Wita.

Otoz i p. Wit.

Wychodzi z lamusu, do ktérego po kwaterke wodki si¢ spuszczat, i macha przed sobg grubemi kluczami.

Pan Wit Ostroga jest dzisiaj czego$ zly, bo twarz catg ma pokryta trgdami, ktore w takim razie zawsze z kryjowek
zaskornych na wierzch wytaza.

I rzeczywiscie pan Wit Ostroga miat dzisiaj zmartwienie.

Pan Wit jest starym kawalerem, i liczy sobie pig¢dziesiat lat i co$. Zamtodu byt to hulaka co si¢ zowie.

Mieszkat w Paryzu, Londynie i Petersburgu, zkad sprowadzit sobie za kontraktem w obec regenta tak

zwang ,,czarng peretke," ktorej po uptywie pewnych lat obiecal da¢ kilkakroe sto tysiecy.

Tymczasem pickna ,,peretka" nie spostrzegta, ze w kontrakcie byta klauzula mata ,jesli mu wierna bedzie."

Otoz mata ta klauzula, jako tez i tres¢, byta dla ,,peretki" czems tak oboj¢tnem, ze nawet na to uwagi nie zwracata.
Pan Wit jednak myslat o tem jak moéwig, namowit sam pewnego Donzuana powiatowego, ktory postarat mu si¢ o
dowdd, ze ,,peretka" kontraktu nie dotrzymata.

Zacni jednak sgsiedzi pana Wita uwazali w jego postgpowaniu brak honoru i zerwali z nim dla nieszcze¢sliwe;j ,,peretki"”
sagsiedzkie stosunki.

Pan Wit przyjal wyrok sasiadow i odosobnit si¢ od calego $wiata. I nie wiedzie¢, czy to byto naturalnym wyptywem
wczesnego pozbycia si¢ lepszych namigtnosci, czy wyrok sasiadow tak dziatat na niego, pan Wit osiadl w starym
dworku swoim, i lat dwadziescia nikomu z sasiedztwa si¢ nie pokazat.

Sasiedzi opowiadali o nim rézne rzeczy. Mowili ze z jakas stuzacg potajemnie si¢ ozenil, i przy niej tak, jak si¢
wyrazali, schlopial, ze dawni znajomi nie byliby go nigdy poznali.

I bylo prawda, ze pan Wit tak upadt nizko z wysoko$ci paryzkiej dawnej cywilizacyi.

Jak dawniej byt rozrzutnym i marnotrawnym, tak dzisiaj stal si¢ skapym.

Skapstwo jego dochodzito granic bajecznych.

Juz sama twarz jego dzisiejsza byla najpyszniejszym kontrefektem Molierowskiego skapca. Zapadta po obu
policzkach, przegrodzona ostrym, cien



kim nosem, opatrzona matemi, przymruzonemi oczami, odgraniczona od rzadkich wtoséw nizkiem czotem, z duzemi,
odstajacemi uszami— wygladata jak istne straszydto.

Rzecz dziwna. Pan Wit byt kiedy$ dosy¢ przystojnym czlowiekiem. Wreszcie jednak wyzycie si¢, brak wszelkich
szlachetniejszych namigtnosci zrobily z niego dzisiejszego starca. Do tego jeszcze opanowato go skapstwo i dziwna
nienawis¢ dla ludzi, jak rak ztowrogi, porazita twarz jego i wykoszlawita cztonki.

706k ta jakg miat dla ludzi, pochodzila w wiekszej cze$ci z niemocy uzywania rozkoszy zycia, jak si¢ dawniej uzywato.
Przy niezmiernych dostatkach jakie posiadat, opanowala go niestychana obawa $mierci i smutna perspektywa, ze te
dostatki trzeba bedzie da¢ komus innemu, na ktére krwawo pracowal, dla ktorych skapit sobie strawy i napojow.
Takim byt dzisiaj p. WitOstroga.

Zgarbiony, brudny, z podartym kotnierzem, w zatluszczonym kubraczku, w butach potatanych i z glowa szpakowatg i
rozczochrana, thukt si¢ po catem obejsciu gospodarskiem od rana do nocy, krzyczat i wymyslal na stugi.

Mieszkanie jego sktadato si¢ z dwoch brudnych izdebek, z pognitemi od wilgoci meblami.

Zywit si¢ tylko kwasnem mlekiem i ziemniakami, lub stodkiem i kaszg. Czasami dla urozmaicenia jadt polewke z maki
tatarczanej, lub kluski z serem, co najczesciej miato miejsce w Swigta.

Ustawicznie dopiekata mu mysl spadkobierstwa po sobie i z tej przyczyn nie tylko nienawidzil z calego serca
prawnych swoich spadkobiercow, ktorych

byto wielu, ale nawet przemysliwal nad tem, jakby im urzadzi¢ w takim razie bolesng niespodzianke.

Czasami wchodzit z nimi w kompromis i za matg sumke kupowat sobie od nich dokumenta zrzeczenia si¢ spadku—nie
myslal o tem, ze jez li nie jeden, to drugi po nim spadek wezmie...

Otoz dzisiaj p. WitOstroga byt wielce zmartwiony. Zaraz bowiem po $niadaniu przyjechali dwaj jego krewni, aby go
odwiedzi¢.

Krewni, jak utrzymywali, nie mieli procz afektu zadnego innego zamiaru. Pan Wit jednak podejrzewat ich, ze
przyjechali mu si¢ przypatrzec¢, czy dtugo jeszcze zy¢ bedzie.

— Czy myslicie ze stary juz dochodzi? krzyknat zaraz na wstepie; czy cheecie skore zanie$¢ do garbarza, podczas gdy
niedzwiez jeszcze w lesie?

— Uchowaj Boze, Kochany stryju! odrzekt jeden.

— Wiem, wiem ze wytrzeszczyliscie oczy na moje pracg i przyjezdzacie macaé czym jeszcze cieply!

— Ani nam w glowie to nie powstato! mowit drugi.

— Myslicie ze wam uwierze, ze$cie z mito$ci dla mnie tu przyjechali! Dzisiaj zaden cztowiek drugiego nie kocha!
Jeden dybie na drugiego i radby go w tyzce wody utopi¢. Arendarz spiskuje przeciw mnie,, ekonom czeka, kiedy
trumng mi przyniosa, rzadca patrzy czy jeszcze chodzi¢ potrafie, a lokaj Szymek co rano dziwi si¢, zem si¢ jeszcze
przebudzil! Taki $wiat dzisiaj i tacy ludzie, a wy chcecie mnie oszukaé i powiadacie ze z mitosci przyjechaliscie tutaj.
— Uspokoj sig, kochany stryjaszku!

— Czy mysSlicie zem chory, zem staby? Patrzcie,



jak zdrow jeszcze jestem! Jakie mam cieple rece, nogi i piersi!... Piersi jak dzwon! Stuchajcie!... Moglbym sig jeszcze
nawet ozenic!
Przy stowie ,,0zeni¢ si¢" zatrzymat si¢ chwilg 1 zamyslit.
— Cha cha cha! wybuchnat potem $§miechem serdecznym, co za mysl genialna! Wiecie Ze to zrobig....
— Gdziez w tym wieku chcialbys si¢ stryjaszek zeni¢! zauwazyli obaj krewni z pewnym niepokojem.
— Dlaczegdz nie? Ozeni¢ si¢ —z Matanka! Malanka byta dziewka, ktéra parobkom jes¢ gotowata.
Panu Witowi tak si¢ ta my$l podobata,ze obu krewnych swoich obcatowat. i
— Wiecie, to mys$l genialna! mowit z radoscia, wszystkie wasze nadzieje spadkobierstwa pdjda do kata! Cha ycha cha!
Chcialbym w grobie stysze¢ wasz ptacz i zgrzytanie zebow. Bytaby to najmil
za dla mnie muzyka. ,
Stryjaszek zdrow sobie zartuje.
— Jak Boga kocham nie zartuje! Albozto ja jeden ze shuzacg sie ozenie? Czyz to sic nie praktykuje? Zenig si¢ jeszcze z
gorszemi!... Cha cha cha! to mysl genialna! Zaraz oznajmi¢ to ekonomowi, aby Matanke przygotowat do tego
szczescia, ktore jg ma spotkaé.
W tej chwili konie pocztowe przywiozty Lula.
— Wybornie trafites! zawotal z serdecznym $miechem p. WitOstroga, przyjezdzasz na moje wesele! Cha cha cha! na
moje wesele!
Pan Witold mniemat, Ze t3 wiadomoscia zabije jednego ze spadkobiercow.

Lulu jednak byt dobrym aktorem i znat dobrze pana Wita.

— I owszem, odpowiedziat z usmiechem, bedziemy mieli w familii dwa wesela.

— Dwa wesela?... Jakie dwa wesela?

— Chcg si¢ ozenié!

— Ozeni¢?... Ozenié... a z czemze si¢ ozenisz?

— Dzisiaj wystarcza by¢ mezczyzna.

— A, a ktoraz bierze golca?

— Wezme w posagu milion.

— Milion? krzyknat p. Wit i skurczyt wyciagniety palec jakby chciat si¢ modli¢ do miliona.

— Tak jest, milion! Chodzi tylko o to, aby mi stryjaszek pomogt do tego miliona.

— Jak to pomogt?

— Trzeba ten milion czems$ ztapa¢. Nazwisko jest, ale trzeba modnego ekwipaza, liberyi i... nerus rerum cho¢by na
okaz tylko.

— Czyz to wystarczy, aby utowi¢ taka panng?

— Najpewniej w $wiecie. Kobiety sg jak dzieci, ktore sie tapte cackami.

— Wig¢ sadzisz, ze i ja.... gdybym sprawit czworke tarantow, ubrat czterech drabow w kamasze....

— Nie jedna, ale dziesie¢ stanie do wyboru.

— Ba... a lysina, szpakowacizna i inne jeszcze defekta?

— Wszystko nic nie znaczy! Dobija¢ si¢ bedg o stryja.

Lulu $miat si¢ wewnatrz ze starego dziwaka. Pan Wit jednak mocno nad tem si¢ zamyslit. Nagle odezwat si¢ do Lulu:
— A gdybys ten milion rzeczywiscie posiadal, czy przy nim zrzektbys si¢ prawa do spadkobierstwa na wypadek,
gdybym si¢ nie ozenit, lub...



— Kt6zby w takim razie o tem myslal, z uSmiechem odpowiedziat Lulu i mrugnat do innych krewnych.

Pan Wit wypogodzil nagle czoto i nad wszelkie spodziewanie zaprosit krewnych na obiadek, ktory dzisiaj wyjatkowo
miatl si¢ sktada¢ z jednej pieczonej kaczki i polewki ze §liwek.

XXIV.

Na Podwalu zaszly tymczasem znaczne zmiany pod kazdym wzgledem. Przyczyna tych zmian byl najprzod milion (jak
powszechnie spadek po §. p. Sebastyanie nazywano) a potem ostatnie rozmowy w owym dniu pami¢tnym, w ktérym
wiadomo$¢ o tym spadku uderzyta w spokojnych mieszkancéw Podwala.

Elzusia po tej rozmowie z Floryanem na pozor nie zmienita si¢ weale. Baczniejsze jednak oko dostrzeglo w niej cos,
czego dawniej nie byto.

Najprzod podzielata w zupetnosci podejrzliwos¢ rodzicow, ze senatorowa wraz z Floryanem nie uwazali ich za
réwnych sobie i dosy¢ bolesnie dali im do poznania, ze oztocony wot pozostanie zawsze wotem. Widocznie zapisali si¢
do mieszczan StaregoMiasta i wyraznie dali im to uczuc.

Ta niczem w ich mniemaniu nieugruntowana wyzszosc¢, ta dziwna pycha jakiegos$ tam in partibus infidelium
dygnitarstwa, dotkneta bole$nie pyche dorobkiewiczow, ktorym si¢ zdawato, ze pieniadz jest wszystkiem na §wiecie.
Jakkolwiek Elzusia w tej mierze zdania matki swojej w zupetnosci nie podzielata, styszac jednak codzienne jej
wyrzekania na pyche gotej arysto

kracyi miejskiej, musiata w koncu co$ z tych wyrzekan uzna¢ za stuszne.

Ostatnia rozmowa z Floryanem utwierdzita jg nieco w tym wzgledzie. Przypominata sobie kazde stowo jego, rozbierata
je z jednostronnego swego stanowiska, zapominajac o tem, ze sama data powod do niektorych ostrzejszych stow jego i
przyszta w koncu do tego przekonania, ze Floryan uwaza jg za co$ nizszego od siebie, a w nieugruntowanej pysze
swojej glowe wyzej podnosi.

Przypomniata sobie wprawdzie chwile, w ktorych wyraznie odbijata si¢ sklonno$¢ Floryana dla niej, ale pamig¢ tych
chwil zatart sam Floryan nastgpnem swojem postepowaniem.

Nie pojeta weale stanowiska swego, jako panny posaznej w obec biednego konkurenta. O zblizeniu si¢ do niego w
sposob godziwy, jakich tysigce posiada kobieta, nie myslata wcale. Uwazata bowiem siebie za upokorzong i zajeta
stanowisko wyczekujace.

Przyczynit si¢ do tego niemato milion.

Pieniagdze sa podobne do wagi powietrza, o ktorem mowia, ze kilkoma centnarami cigzy na cztowieku, chociaz si¢ tego
wecale nie czuje.

Zdaje sie ze i ten milion, mimo wiedzy Elzusi, zaciazyl takze na jej przekonaniach dzisiejszych chociaz do tego
nigdyby si¢ nie przyznala.

W najlepszym razie podraznit on jej dume kobieca, i kazat jej spokojnie wyczekiwac pierwszych zblizen do jej serca
czyli posagu.



Przy milionie ogarneta ja rowniez obawa, ze mezczyzni tylko dla tego miliona do niej zbliza¢ si¢ bedg. Obawa ta bylta
jeszcze na tem ugruntowang, ze nie miata siebie za pigkna.

W obec tej obawy wyrobila w sobie przekonanie ze mezczyzna, ktoryby sie do niej zblizyl, musialby fi woje
prawdziwe uczucie czems udowodni¢, musiatby dla niej co$ poswigcié, cos jej za milion da¢ wzamian, coby ten milion
zréwnazylo.

Floryan mogt jej daé, tylko mito$¢ goraca. Byé moze, ze taki dar przyjetaby od niego, a moze tego daru od niego
niecierpliwie wyczekiwata, ale zapomniata o tem, ze ludzie szlachetni majg pewna granice godnosci whasnej, po za
ktora wyjs¢ im nie wolno.

Floryan mniemat, Ze zblizajgc si¢ po ostatniej rozmowie do Elzusi, wychodzitby po za t¢ granice Wolal raczej
wszystko poswieci¢, nizeli §ciggnaé na siebie pozor, ze stara si¢ tylko—o0 milion.

Elzusia za$ ze swojej strony o zadnem zblizeniu nie myslata, wychodzac z tego nieprawdziwego ogoélnika, ze
prawdziwa mitos¢ ze strony mezczyzny wszystko zrobi¢ moze i powinna bez ogladania si¢ na sad ludzi i wlasnego
sumienia.

Gdyby w dawnych warunkach tak wyczekiwac chciata, mozeby to wyczekiwanie byto dla niej wielkiem cierpieniem,
jak kazda niepewno$¢. Ale Elzusia zyta teraz w zmienionej atmosferze. Wyczekiwaé wigc nie byto tak trudno.

Zona architekta z Mostowej ulicy, kobieta $wiatowa, mtoda i bawiaca si¢, wzi¢la teraz dom panstwa Izajaszow w
rzeczywiste, moralne i fizyczne posiadanie. Antagonistki kilkunastoletnie staly si¢ teraz nierozerwanemi
przyjaciotkami. Pani Izajaszowa dziwita si¢ nawet, jakim sposobem dotad bez pani Sydonii exystowac¢ mogla.

Pani Sydonia urzadzita dom panstwa Izajaszow na sposob odpowiedni milionowi. Maz jej architekt

wedtug wlasnego planu, nad ktoérym trzy dni pracowal, kazat przebi¢ podtoge drugiego pigtra i potaczyc¢ je z pierwszem
kretemi schodami. Meble sprowadzono z Wroctawia a zwierciadta z Czech. Maz pani Sydonii chciat nawet gazowe
rury i wodociagi wprowadzi¢ do salonoéw, ale pan Izajasz gwaltownie opart si¢ temu, i dzicki rozwini¢tej energii na
swojem postawit. Skonczyto si¢ tylko na przylepieniu do starej kamieniczki nowego balkoniku z markiza.

Pani Sydonia poszla jeszcze w swojej przyjazni dalej. Stworzywszy za pomoca meza salony pyszne panstwu
Izajaszom, odstapita im cze$¢ najznakomitszych gosci swoich, ktorych dotad w czwartek przy Mostowej ulicy
goscinnie podejmowata, czyli, jak si¢ sama wyrazita, przeniosta swe czwartki z Mostowej na Podwal.

Przy takich nowacyach, srdd nieustannego rozgardyaszu niezbyt ucigzliwe byto wyczekiwanie Elzusi.

Kazdy dzien przynosit jej tyle nowos$ci. Urzadzenie domu, nowe meble, §wieze pokoje, pokoiki, buduary, gotowalnie,
portyery, wszystko to zajmowato jej wiele czasu i bylo dla niej niejaka rozrywka

Patrzac na to wszystko, co ja tam otaczato, zdawalo si¢ jej, ze si¢ zmienilta, Ze na tle tego zbytku wyglada jako$ inaczej,
a nawet jest tadniejszg!...

W buduarze fantastycznie ubranym roila sobie Bog wie jakie rzeczy....

I tak dzien za dniem schodzil, jako$ dosy¢ znosnie.

Przy tem wszystkiem jednak w glebi jej duszy



byta zawsze mysl, ze Flaryan si¢ zblizy, ze si¢ ukorzy i wyrzadzong jej krzywd¢ wynagrodzi.

To zblizenie czy raczej ukorzenie si¢ Floryana uwazata dotad za jedyne szczescie swoje. Wszystko inne bylo tylko
chwilowa rozrywka, jak to sobie thumaczyta. A rozrywek tych byto wiele, bardzo wiele. Wiadomo$¢ o milionie
rozeszla si¢ po calem miescie. Pani Sydonia byta dzisiaj bardzo w modzie, jako kobieta rozporzadzajaca tym milionem.
Cisngli si¢ wigc do niej dawni i nowi znajomi, aby ich wprowadzita do szczg¢sliwego domu na Podwale.

Pani Sydonia nie byta przywykta do odmowy. Za matg grzecznos¢, za pobiezne pochwalenie jej oczu biekitnych lub
matej raczki, za dtuzszy uscisk tej raczki wprowadzata wszystkich rycerzy wielkomiastowych, ktorzy na arenie
Podwala o $mier¢ lub milion walczy¢ chcieli bojem wstgpnym.

Pierwszopi¢trowe salony p. Izajasza napehily si¢ pstrokatg zbieraning publiki wielkomiastowej. Pan Izajasz stracit
glowge i ptywat po spokojnych niegdy$ swoich pokojach, jak migdzy batwanami Scyli i Charybdy i nigdy na wierzch
wyptyna¢ nie "fydgl, aby cho¢ jeden toast §wiezego powietrza zaczerpnag.....

Elzusia wystrojona wlasng reka pani Sydonii, w sukni jedwabnej mocno wycietej, z dlugim ogonem przesuwata po
tych bogatych salonach jak stonce ruchome, w koto ktérego krazyty liczne planety.

Pierwszym planeta byt tak zwany , literat," ktorego stawa zamykata sig, jak si¢ sam wyrazit, niefortunnym zbiegiem
politycznych konstelacyj, w obrebie rogatek warszawskich. Aby jednak mieszkan

cy tego ciasnego terytorjum™ o jego nazwisku nie zapomnieli, pisywat co kilka dni do dzienikow codziennych krotkie
artykuliki o rzeczach gdzieindziej juz dawno zapomnianych, ale dla niego jeszcze nowych, i roboty swoje podpisywat
catem nazwiskiem, do tego dotaczat jeszcze dwa imiona chrzestne i jedno z bierzmowania.

Literat ten brukowy byt dla towarzystwa straszng plaga. Wtracit si¢ wszedzie, a gdzie widziat dla siebie jakas
nieprzychylno$¢, tam grozit ,,wydrukowaniem" kazdy wigc tolerowat go, a byli nawet i tacy, ktorzy czgscig zawsze, a
czgsceia z udang przyjemnoscia za reke go Sciskali i o jego przyjazn si¢ dobijali.

Literat miat wlosy dtugie, w sztucznych puklach spadajgce na ramiona. Miat pod temi wlosami mnostwo arcydziet:
dramata, powiesci, epopeje i historya filozofii, ale nie miat nigdy czasu usig$¢ i napisac.

Mimo to jednak miatl si¢ literat za pewng znakomito§¢. Od ludzi zadal pewnego uznania, zadat aby mu si¢ ktaniano i na
herbatki zapraszano.

Na wieczorkach prywatnych starat si¢ znowu obja¢ jaka$ komendg, aby w tlumie nie zginaé. Przy tancach
komenderowat, przy grach towarzyskich wybierat przystowia i dwuznaczniki, przy koncercie prze, wracat kartki. A
jesli jaka dama z gorgca zastabta, on pierwszy wotal o wode i ocet.

Tym sposobem byl zawsze na piewszym planie.

Otoz w domu na Podwalu zajat tymczasem pierwsze miejsce i starat si¢ na niem dtuzej utrzymac.

Z Elzusia wszedt odrazu w tak blizki stosunek, jakby Bog wie od kiedy jg znal i z nig rozmawiat.



Elzusia sama nie wiedziata, jakim sposobem to si¢ stalo. Z kazdym krokiem, za kazdem obejrzeniem spotkala si¢ z
przysztym geniuszem. Czy to potrzeba jej byto wody, czy krzesta, literat juz byt na ustugach i z taka poufatoscia
oddawat jej te ushugi, jakby juz migdzy nimi co$ byto. Pan DyzmaSymeon robit to nawet z pewna ostentacy3.

Zdaje sie, ze ,,literat" poczut takze won miliona i za nim ciaggnat. Byt on tego przekonania, ze Elzusia powinna sig w
nim zakocha¢, jezeli jest dziewczyng prawa i szlachetng. Dlaczego za$ tego nie myslat o corce swego najblizszego
sasiada urzgdnika z izby obrachunkowej, ktora byta fadna i dla niego nieoboj¢tna, o tem trudno co$ stanowczego
powiedziec... Zaraz zanim zajat miejsce poeta liryczny. Bylto mtodzieniec o wielkich nadziejach, ktéry dla tej
przyczyny szkoét nie skonczyt 1 zupehie si¢ rozprozniaczyt. Nic nie robit, nic nie czytat, tylko kontemplacya na gorce li
Lursa si¢ zabawiat.

Otoz z tej gorki wyniost bajronski poglad na Swiat, narzekal na ludzi ze pokarleli, na kobiety Ze serca swoje za lada
cacko sprzedaja.

Gardzit przy tem wszelkg zastuga, gardzil pracg i ztotem, ktore nazwat cuchngca atmosfera bankierow w jednym ze
swoich wierszy.

Mimo tej woni nieprzyjemnej zblizyt si¢ do istoty wyobrazajacej milion, i magnetyzowat ja swoim wzrokiem, o ktorym
mial wyobrazenie ze zadna kobieta mu si¢ nie oprze.

ElZusia stala si¢ nawet powodem, nie wiedzac sama o tem, jednej elegii, trzech sonetéw i pigciu satyr na nikczemno$é
serc kobiecych, ktére poezyi nie pojmuja i w kale ztota si¢ tarzaja.

Poeta byt jednak pewny ze Elzusia z czasem zrozumie go, ze si¢ w nim zakocha, a on potem wykradnie jg sréd nocy
ciemnej i wietrznej. Podejrzywat bowiem pana Izajasza, ze inaczej nie datby mu swojej milionerki.

Dlaczego za$ mniemany poeta Ludwisi nie chcial wykradaé, chociaz ta mu si¢ lepiej od Elzusi podo bata? Ludwisia nie
miata miliona.

Do uzupetnienia owej ,,trojki" na salonach pani Izajaszowej nalezal jeszcze dlugowlosy artysta.

Geniusz ten muzykalny krytykowat po kawiarniach i cukierniach wszystkich artystow i kompozytorow i bez ogrodki
zapowiedzial, ze on dopiero okaze co jest i czem by¢ powinna muzyka.

Tymczasem chodzit po herbatkach, zjadat obiadki, i tak sobie caly bozy dzien tem zapetnial, ze rzeczywiscie nie miat
czasu pokaza¢ swego olbrzymiego talentu.

On jednak sam wierzyl w siebie ze jest wielkim i znakomitym i zadat od wszystkich, aby go za takiego miano.

Na wies$¢ o milionie pospieszyt do pani Sydonii a ta wprowadzita go na Podwal.

Elzusi obiecywat ze skomponuje sonate, ktora Beethoena zakasuje, ze ma juz kilka mazurkow, przy ktorych Chopin w,
kat p6jdzie—i ze wiasnie siedzi teraz nad wielkg historyczng opera.

Mowiac o tem zawracal oezy do. Elzusi i réznemi sposobami dawat jej do poznania, ze ja kocha¢ moze, kocha¢
uczuciem artysty, jesli, tylko ona na to przystanie i swoj milionik do jego kieszeni poniesie.

— Artysta, mowit dlugowtosy, artysta prosze pani, to co$ innego od cztowieka. Wszystkie objawy



powszedniego zycia tamig si¢ u niego przez pryzmaty i tworza teczowe, siedmiobarwne wstegi.... W takich kolorach
widzi kobiete, widzi §wiat caty!.. Ach, pani, czyz to nie rozkosz by¢ tak widziana....

Dlaczego zas dlugowtosy nie mowit tego do Rézi, corki dobrego swego przyjaciela, a urzednika $redniego z
Towarzystwa Kredytowego?..

Po za tg ,trojka," ktéra z salonéw pani Sydonii przeniosta si¢ na Podwal, byty dalsze szeregi najrozmaitszych
prozniakéw wielkomiastowych, ktorzy pickne, szlachetne zawody wyzyskuja zazwyczaj w celach wielkich i
egoistycznych.

Do domu mieszczanskiego pchalo si¢ teraz to wszystko, co gdzieindziej przystepu nie mialo.

Dla pana Izajasza bylo takie zycie zupelng nowoscig. On nie wiedzial, ze tak samo mozna drzwi zamkna¢ przed
cztowiekiem ubranym we frak i biate rekawiczki, jak si¢ zamyka przed znanym oszustem i ztodziejem.

Pani Izajaszowg nie byta w swoim zywiole. Wielu tudzi—znaczyto u niej wiele zaszczytu. Im wicksza byta na
wieczorku konsumcya ciast, wina, herbaty i indykéw, tem bardziej byta zadowolona, tem wigcej nos podnosita do
gory.

— Woeczoraj zjedzono pigtnascie indykow, za pigédziesiat rubli ciast i cukrow, a o winie to juz Izajasz wie tylko,
mowita do swojej sasiadki, ktéra miata kolonig za Warszawa.

Zdawato si¢ jej, ze konsumcya taka rozszerza stawe jej domu na cate miasto. I nie omylita si¢. Stawa rzeczywiscie
rozeszta sie-—mig¢dzy glodnych. I z wszystkich stron rzucano si¢ na salon Pani Izajaszowej, jakby na bezptatng
restauracya.

Elzusia, ktora zamiast Bronistawy, miata teraz

przyjaciotke pania Sydonia, wdrozyta si¢ powoli w to zycie gwarne i thumne. Pochlebiato jej, ze tyle ludzi w domu
rodzicow bywa. Wiedziata, ze to ona jest wlasciwym magnsem dla tych gosci. Niektorzy nawet wyraznie jej to
oswiadczyli. Elzusia przyjmowata z usmiechem te o§wiadczenia, bo nierozstala si¢ jeszcze ze swoja mysla, ktora przy
tak gwarnem zyciu wsigkata w coraz glebszg kryjowke serca.

Bawito ja to jednak, Ze tylu ludzi koto niej si¢ uwija. Byta pewna, ze pomiedzy nimi pojawi si¢ takze i Floryan, a wtedy
bedzie miata sposobno$¢ podrozy¢ sie, jak na to zastuzyl, upokarzajac go. Serce jej wprawdzie nie zgadzato si¢ z takim
planem, ale milion i powszechna adoracya podszeptywatly jej to do ucha.

Najszczgsliwsza w domu byta pani [zajaszowa. Twarz jej promienita si¢ ustawicznie. Ubierata si¢ w same jedwabie,
dostata nawet panskich grymasow i czasem skarzyla si¢ na newralgia.

Ludzie, ktorzy ja teraz otaczali, $mieli si¢ w duchu z prostej kobiety, ktora cheiata udawaé dame wielkiego §wiata, a nie
miata do tego potrzebnych talentow. Mimo to jednak kadzono jej zawsze obficie, i za jej thuste indyki podtrzymywano
ja w wierze, ze dom jej nadaje ton w stolicy. ,,Literat" postaral si¢ zawsze o to, ze kazde okazalsze przyjecie gosci
ogloszone byto drukiem w Kuryerze, co pani Izajaszowej sprawiato rozkoszne spazmy.

,Znany z goscinno$ci dom panstwa I przy ulicy Podwal podejmowat wczoraj znaczne grono przyjaciét i znajomych z
staropolska serdecznoscia, a zabawa przedtuzyta si¢ az do rana. Corka panstwa



I. panna EL... odgrata sonatg¢ jako skonczona artystka."

Taki mniej wigcej byt caty artykut w Kuryerze, a , literat" za to, zjadat kazdym razem smaczny objadek po
wydrukowaniu.

Czasami okazywaty si¢ w czg$ci inseratowej trzynastozgloskowe wiersze wychwalajace wdzigki panny El. Poeta byt
tak skromny, ze si¢ nie podpisywal, ale na Podwalu wiedziano dobrze jego nazwisko i karmiono go.

Stowem przy nagle zmienionych warunkach zycia bylo si¢ czem oszotomie¢, osobliwie przy prostocie i ubostwie
umystowych zasobow.

Pan Izajasz jednak nie tylko, ze tem si¢ nie oszolomil, ale nawet widocznie nachylit sie¢, jakby wielki ciezar dzwigal na
barkach.

Od czasu jak powrocit z Gdanska, widocznie si¢ postarzat. Twarz jego dostata zmarszczko w jakich pierwej nie miata.
Czegsto byt zamys$lony i jakby nieprzytomny. Na zapytania dawat inne odpowiedzi.

Czyz ten milion cigzyt tak na prostym cztowieku? Kilka razy probowat pan Izajasz przywrdcic¢ sobie dawng ciszg
domowa, z ktéra mu niegdy$ bylo tak dobrze! Pani Izajaszowa jednak w sojuszu z panig Sydonig tak energicznie temu
si¢ oparty, ze biedny dorobkiewicz musiat uledz, aby jeszcze wigkszej burzy w domu nie wywotac.

— Poc6z mamy w zaciszu kry¢ si¢ z majatkiem naszym, wotala pani [zajaszowa, podpartszy si¢ pod boki, albo§my to
skradli gdzie pienigdze, czy kogo zrabowali?...

Pan Izajasz wtedy predko uciekal z pokoju, a nawet razu jednego bez czapki uciekt do sasiada To

masza, aby tylko podobnych stéw od zony nie stysze¢.

Jedynym jego sprzymierzencem w takim razie byl p. naczelnik Bonawentura.

Pan Bonawentura bywat teraz bardzo czg¢sto w domu pana Izajasza, ale kazdym razem byt niepospolicie alterowany to
przez ,literata," to przez artyste lub poetg.

Wprawdzie basetle i czekan przenidst na Podwal i tym antydotem starat si¢ pobi¢ swoich przeciwnikdw, ale nie zawsze
to mu si¢ udawato.

Literat kKomponowat na starego kawalera rozne dowcipy, a artysta rysowat jego karykatury.

Z tego powodu namawiatl pan Bonawentura pana Izajasza, aby odpe¢dzit t¢ niepotrzebng halastre ze swego domu i
otoczyt si¢ ludzmi przyzwoitymi i powaznymi. Za takie rady $ciskat i calowal pan Izajasz poczciwego naczelnika, ale
wyznawal z ptaczem, ze do tak upragnionej reformy brak mu sit i energii.

Niemogactu nic wskoraé, zwrocil pan Bonawentura caty swoj afekt do pani Izajaszowej, cheac tym sposobem
zaskarbi¢ sobie jej taske dla swoich celow dotad ukrytych.

Afekt jego zostat jednak nieszczgsliwie wytlumaczony. Pani Sydonia, kobieta $wiatowa i doswiadczona, szepngta pani
Izajaszowej do ucha, ze pan Bonawentura w niej sie kocha! Smiata sie zrazu z tego pani Izajaszowa, lecz po niejakim
czasie zauwazono, ze dla naczelnika byta nadzwyczaj wylana i z indyka najlepsze kaski mu na talerz ktadta.

Pan Bonawentura cieszyt sie, ze tym razem niebo mu sprzyja.



Tak staty rzeczy, gdy pewnego potudnia wszedt do pokoju pani Izajaszowej galonowany lokaj z herbami na guzikach i
nadzwyczaj grzecznie zapytal, czy pani marszatkowa hrabina Oliwia moze ztozy¢ swoje uszanowanie.

Pani Izajaszowa przestraszyla si¢ takiego splendoru. Zarzucita na ramiona aksamitny kaftan, krzykneta na Elzusie, aby
czempredzej na pomoc przyszla, a me¢za wypchneta do czwartego pokoju pod zagrozeniem rozwodu, jesli si¢ hrabinie
w takim kubraku pokaze. Za chwile weszla kuzynka Lula do salonu. Pani marszatkowa byla cata czarno ubrana, z
czarnym krzyzem na piersiach. Rzuciwszy okiem na zbytkowne urzadzenie salonu, usmiechneta si¢ i rzekta:

— Przychodzg do pani imieniem ubogich. Ale nie sadz pani, aby tylko ten jedyny byl powod dzisiejszej mojej Wizyty.
Styszatam tyle dobrego i szlachetnego o pani, tak pickne pochwaty czytatam w Kuryerze o corce i jej grze
artystowskiej, ze obok charakteru oficyalnego jako opiekunka ubogich, poczytuje¢ to sobie za prawdziwa przyjemnos¢
zrobienia tak mitej 1 zaszczytnej znajomosci.

Tu podata pani Izajaszowej drobng raczke i z tg sama raczka zwrocita si¢ potem do Elzusi.

— A to zapewnie tyle razy wychwalana panna Elzbieta... Jakze mi milo uscisnaé t¢ prawdziwie artystowska raczke...
Pani [zajaszowej zabrakto tchu z wielkiej radosci, a Elzusi uderzyta krew do glowy catg silg.

— Stosownie do oficyalnego charakteru pani hrabiny, rzekta po chwili pani Izajaszowa, wyjmujac z biurka pugilares
— przyjmij to pani na rzecz ubogich.

I ztozyta do r¢ki pani marszatkowej banknot sturublowy, liczac na efekt. Marszatkowa podzigkowata u§miechem
ubogich.

— A teraz jako prywatna kobieta, méwita dalej, pozwolisz pani, Ze j3 poprosze o blizsza znajomo$¢, ktora tem sig
rozpocznie, ze jutro zechcesz pani uprzyjemnic¢ wraz z corka wieczorek familijny " mnie.

Pani Izajaszowej znowu zabrakto tchu z wielkiej radosci, a Elzusia znowu poczerwieniata na twarzy.

I byto to wcale naturalnie.

Ludzie ze sfery pani Izajaszowe] uganiajg si¢ za takiemi stosunkami towarzyskiem!, jakie wtasnie zaproponowata im
pani marszatkowa. Gotowi sg nawet przy najwickszym skapstwie swojem, wiele, bardzo wiele dla takich stosunkow
poswigcic.

Elzusia za§ miata w tem inne wyrachowanie.

Tak zwany ,,wielki §wiat," dotad gaza przed nig zastoniony, miat dla niej, jak zwykle dla kazdej kobiety, urok niematy.
Uwijajace si¢ za ta na pot przezroczysta gaza postacie, wygladaly z oddalenia tak jako$ uroczo, jak zywe obrazy przy
oswietleniu bengalskiem. Chciata wigc je zblizka obaczy¢ i ich si¢ dotkngé. Nie miala jednak dla nich tej bezwzglednej
adoracyi, ktora matke wolnegooddechu nagle pozbawita.

Powstala w jej duszy mysl ukryta, ze zblizenie si¢ jej do wielkiego Swiata bytoby juz samo przez si¢ upokorzeniem
Floryana. On na nig tak zgory patrzyt!... Jakazby rozkosz



byta dla niej, gdyby ja ujrzat na parkietach wielkiego $wiata, pomiedzy ludzmi, ktérzy w hierarchii towarzyskiej tak
wysoko stojg...

Taka mysl przebiegta jej przez glowe. Serce uderzylo zywiej, bo na dnie tego serca byta jeszcze zawsze ta mile
brzmigca struna szlachetna, ktorej tak zal pozbywac sie...

Ta struna drzata dotad cicha, rozkoszng melodya, poczgta w owej chwili, gdy nie bylo jeszcze miliona, tylko skromny
pokoik, sasiad Floryan i przyjaciétka Bronistawa...

Propozycya hrabiny Oliwii ucieszyta ja. Caty dzien i cala noc marzyta o tem. Marzyta o sukni, jakg wezmie na ten
wieczdr wielko $§wiatowy, marzyta o ludziach, ktérych tam zastanie, marzyta nawet o tem, o czem z nimi rozmawiac
bedzie.

Nazajutrz caty dzien czynng byta na Podwalu pani Sydonia. Ubierata matke i corke i dawata im potrzebne rady.
Wieczorem zajechala najeta w tym celu wspaniata angielska kareta, a pani Izajaszowa siadta do pudta, szeroka jak
samo pudto i czerwona jak burak ze wzruszenia, za co Elzusia mocno na nig si¢ gniewala.

— Co6z ja temu poradzg, jezeli mi serce z radosci peka, mowita do corki — hej, ktdzby to kiedy o tem byt pomyslat.
Moja nieboszczka matka (tu rozptakata si¢ pani Izajaszowa) moja nieboszczka matka ozytaby, gdyby mogta wiedzie¢,
gdzie ja dzisiaj bedg!...

Wieczorek u pani marszatkowej byl wylacznie familijny. Tem wigcej zaszczytu spadato na panig Izajaszowa.

Byta przyjaciotka i daleka krewna marszatkowej

stara ksiezna, byt pan WitOstroga wyswiezony i odmtodzony, ktory, jak twierdzit, przyjechal do Warszawy, aby
Lulowi do zeniaczki dopomédz. Byt Lulu wyelegantowany i $§wiecacy i o. Eliasz, ktory czgstym gosciem byt wdowy
marszatkowe;.

Pani [zajaszowg byta oszolomiona. Tytuly: ksi¢zna, hrabina, hrabia, padaly jak grad gesciej nizeli stowa. Bylo to co$
tak rozkosznie drazniacego, ze napadata ja ochota zamkna¢ oczy i zdrzemnac¢, aby to wszystko w kraing snow
przeniesc.

Czy marszatkowa t¢ ochote spostrzegla, czy tez dtuzej z panig Izajaszowa rozmawiac nie byta w stanie, trudno
odgadng¢. Powstata z fotelu i poprosita Elzusie, aby co zagrata.

— Graj, graj, Elzusiu! wotata uszczesliwiona matka, zagraj dla pani hrabiny, bo hrabina sobie przeciez na to zastuzyla.
Elzusia usiadta dosy¢ $miato do fortepianu i zagrata Liszta. Lulu po$pieszyl, aby kartki przewracac.

— Pani grasz cudownie! szepnat z za krzesta i pochylit si¢ nad jej biustem — szczesliwy, trzykro¢ szczgsliwy, kto te
drobng raczke posiedzie.

Byt to kompliment zbyt prosto wymierzony, bo Lulowi zdawalo si¢, ze z corka mieszczanina dlugich ceregieli robic¢
nie trzeba. Elzusia nie chciata styszy¢ tego.

— Gra pani jest tak zachwycajaca, mowit dalej z za plecow, ze mozna przy niej straci¢ rOwnowage zmystow. Dobrze
pani robisz, ze stow moich nie stuchasz.

— Watpig, aby$ pan mogt by¢ niegrzecznym, rzekta Elzus a z takim wyrazem, z ktdrego nie mozna byto wnosi¢, czy
si¢ gniewa, czy ja to bawi.



— Sa sytuacye, w ktorychgranicg zwyklej, towarzyskiej grzecznosci znikaja, a rozpoczyna si¢ namigtnosc... x

— Namigtnosc?... Zdaje mi si¢ ze to stowo tutaj jest kwiatkiem egzotycznym.

— Tak zazwyczaj mowia. Nie wierz jednak pani temu. W naszym $wiecie jest wiele form i formutek. Zawinigci w te
formutki wydajemy si¢ patrzacym zdala jak mumie kilkowieczne. Tymczasem w tych ciasnych formach tem zywiej
bije serce, tem wigksze wra namigtnosci...

Elzusia umilkta, bo dalej takiej rozmowy prowa dzi¢ nie chciata. Spojrzata tylko z ukosa na Lula, ktory wyswiezony i
wyfrakowany wygladat w tej chwili na wcale przystojnego mezczyzne.

Skorzystal z tej pauzy pan WitOstroga.

Pan WitOstroga, dzigki zdolnemu fryzyerowi, ujat sobie dzisiaj z jakie dziesig¢ lat. Sztywny, biaty kotnierz sterczat mu
pod same ucho, chustka opadata z wezla w sposdb markizowski, a wyzotkla twarz skapca przybrata teraz wyraz
skofczonego dyplomaty.

— Dajze asc¢ko ucatowac te drobne, tadne paluszki, rzekt do ElZusi z manierami kawalera z czasow Ludwika XIV, te
paluszki, ktoremi budzisz w strunach zelaznych tak porywajace tony, ze nawet ja... ja... juz cztowiek nie mtody...
cztowiek mozna powiedziec... stary...

— Stary ale jary! podsuneta mu w prostocie mieszczanskiej pani Izajaszowa.

Voila le mot... Stary ale jary, odrzekt uradowany pan WitOstroga, jak to picknie asyndzka dobrodziejka powiedziata!
Niema to jak przystowia

ludowe. Tam wszystko prawda, cho¢ ta prawda idzie tam na obie strony...

I za$miat si¢ serdecznie pan Wit z swego konceptu. Smiata si¢ marszatkowa wraz z ksiezng i $miat sie takze o. Eliasz,
stosownie do reguty: ptaka¢ z ptaczacymi, a Smia¢ si¢ z $miejacymi.

Wszyscy si¢ $mieli i byli radzi sobie, bo pani marszatkowa naprzdd to utozyla, aby dzisiaj dla pani [zajaszowej mie¢
twarz u$miechnietg i po francuzku nie méwic.

Pan Wit iskrzagcym wzrokiem wpatrywat si¢ w Elzusie, ktora nietylko tak jak Matanka zong by¢ moze, ale do tego
przyniesie me¢zowi w posagu — milion!

Zdaje sig, ze ta mysl cieszyla go, bo wyzeniony przez Lula milion, zostawial mu przynajmniej mity pokdj na czas
niejaki. W tym celu, jak utrzymywat, przybyt do miasta i rownie w tym celu dom znaczny w stolicy otworzyt.

Czy takie tylko byty zamiary pana Wita, czy tez miat co innego przy tem w zanadrzu, o tem nikt nie wiedziat.
Wieczorek wielko§wiatowy skonczyt sie, a pani Izajaszowa wrocita na Podwal uszczesliwiona i sptakana z radosci, ze
takie szczescie ja spotkato, ktore dla Elzusi jezeli nie ksigcia, to niezawodnie hrabiego na me¢za przyniesie.

Gdy jednak pana Izajasza ujrzata w szarym kubraku, ktory ze Swieca na wschody wyszedt, tak si¢ tem zmartwita, ze
spazméw dostata, utrzymujac, ze nietylko jej $wiat zawigzat, ale nawet i rodzonemu dziecku droge do szczescia
zagradza.

Elzusia na lament inatki nie zwazala, tylko z za



dowoleniem u$miechata si¢ do siebie, widzac w dzisiejszym wieczorze znaczny postep w swoich stosunkach
towarzyskich, przyczem zawsze jej stawat Floryan przed oczyma.

Po tym wieczorku zaraz rozpoczat si¢ karnawat.

Pani Izajaszowa byta teraz w niematym ktopocie. Chcgc panig marszatkowa z wszystkimi krewnymi " siebie przyjac,
musiata pierwej salon swdj znacznie spuryfikowaé. Tyle naleciato tam $miecia i szlifibrukow warszawskich, ze sama
pani Izajaszowa poznata ze to Smiecie i ze dtuzej tak pozosta¢ nie moze.

Twarda jednak byla przeprawa z tem $mieciem. Byli to ludzie zazwyczaj bezczelni, bez wstydu i charakteru. Najprzod
nie chcieli ustgpi¢, potem rzucili chmare¢ obelg na dom, ktéry ich karmit i tworzyli na jego karb najrozmaitsze
anegdotki.

Ale jako$ w koncu to si¢ udato. Zmieniono czwartki na wtorki, a potem zaniechano zupetnie takich zebran
tygodniowych i zamieniono je na proszone.

Po wieczorku danym dla wysokich go$ci w domu pani [zajaszowej, nastapit wieczor tancujacy u pani marszatkowej, na
ktorym mtodziez wyzszego $wiata, lub chcaca za takowa uchodzi¢, w komplecie byta zgromadzona. Mtodziez ta
wyczekiwata tylko sposobnosci, aby rzucié¢ si¢ na dom milionowego mieszczanina.

Zaraz na drugi dzien s po tym baliku zarzucono pana Izajasza i zong kartami wizytowemi, z rozmaitemi herbami i
koronami.

Od tej chwili zapehnit si¢ dom pana Izajasza zupelnie nowg populacya, ktéra tylko po francuzku mowita, zaczawszy od
wyrostkow o pigtnastu wlosach pod nosem, az do podtatusiatych epuzeréow z szkietkiem w oku a reumatyzmem w
nogach.

Sasiedzi thumnie pouciekali z domu pana Izajasza. I pan Izajasz bylby takze sam za gory gdzie uciekt, gdyby tylko nie
obowiazki wzgledem dziecka, od ktorych faktycznie odsadzita go pani Izajaszows.

Dom na Podwalu stat si¢ teraz istng kawiarnig i restauracya. Bawiono si¢, rozmawiano po francuzku, chociaz wszyscy
wiedzieli o tem, Ze ani pan Izajasz, ani Zona jego tego jezyka nie umieli.

Pani marszatkowa miata tyle taktu, Ze panig Izajaszowa ratowata zawsze w niebezpieczenstwie francuzkiej
konwersacyi, zaco pani Izajaszowa byla jej niewymownie wdzigczng.

O pana Izajasza nikt nie dbat. Byli nawet tacy, ktdrzy go mieli za stuge. Niektorzy nawet weale go nie znali i nie
widzieli tego potrzeby, aby mu si¢ przedstawié.

Pierwsza kategorya gosci przynajmniej $ciskata go za rek¢ — druga ignorowata go.

Zdaje sig, ze pan Izajasz mocno wzigl to sobie do serca. Pobladt, posmutniat i, wtedy tylko byl weselszy, , gdy
wymknawszy si¢ chytkiem z domu, dostat si¢ do sasiada Tomasza z ulicy Mostowej i z nim kilka stow zamienit.
Elzusia byla teraz w dziwnem usposobieniu. Wyksztalcenie jej usposobiato ja wigcej od matki do towarzystwa
wielkoswiatowego. Mowita dobrze po francuzku, grata picknie i miata nauke niepospolita. Stan jednak umystowy
rodzicow zaczat



ja w tem towarzystwie niepokoi¢. Spostrzegta to pani marszatkowa i przyszta jej w pomoc Urzadzita tak rzeczy, ze
czgsto matkowata jej na rautach i wieczorkach, brata ja do swojej lozy do teatru i wylacznie nig si¢ opiekowata.

Pani Izajaszowa, ktora towarzystwo podobne czgsto w ktopot niematy wprawiato, zgodzita si¢ na to zastgpstwo i
kontentowata si¢ relacya, jaka sasiadkom swoim dawata o powodzeniu corki na salonach wielko§wiatowych.

Z drugiej strony pan WitOstroga tak si¢ zajat planem ozenienia Lula z Elzusia, iz czgsto wyprawiat w swoim domu
kosztowne zabawy i wieczorki, wozit Elzusi¢ z matka swoim pysznym angielskim ekwipazem po alei belwederskiej i
tysigczne $wiadczyt im grzecznosci.

Jakim sposobem taki wydatek mogt ze swojem skapstwem potaczy¢, trudno byto odgadnaé. Niektorzy mniemali, ze
czynit to dla uratowania sukcesyi po sobie, ktora w czegsci mogta si¢ dosta¢ Lulowi. Byt to dziwaczny sposéb ratunku,
ale pan Wit byl dziwakiem.

W nowem tem towarzystwie miata Elzusia wielkie powodzenie. Tak si¢ jej przynajmniej zdawato. Hrabina Oliwia
wigzala ja coraz wigcej do tego obcego jej Swiata. Zaznajamiala jg i zaprzyjazniata i wszedzie z sobg prowadzita.
Najblizszym jej w tem towarzystwie byl zawsze Lulu. Czy to potrzeba bylo jej w czem dopomddz, czy szal podaé, czy
nuty przewracac, czy wreszcie w jakiej$ dowcipnej rozmowie po jej stronie stanag¢ — wszystko to robit Lulu z
nadzwyczajng zrgczno$eia, z cata swoboda cztowieka obytego z takg stuzba.

Elzusia spostrzegta t¢ nadzwyczajng uwage, jaka jej Lulu poswigcat. Powzigla nawet pewny planik, ktorego jednak nie
mogla do konca przeprowadzié.

Przypomniata sobie, ze tenze sam pan Lulu uchybit jej kiedy$ u wod krajowych. Utozyla sobie maty plan zemsty.
Chciata go trochg¢ przyciagnac do siebie, a potem da¢ mu nauczke.

Pierwsza potowe tego planu wykonata sumiennie. Na druga nie stato jej odwagi.

Patrzac si¢ na jego nieustanng shuzbe, bedac zarzucong grzecznosciami ze strony jego najblizszej krewnej pani Oliwii i
majac tyle dla niej teraz wdzigcznosci, zapomniata o epilogu swego planu i darowata Lulowi jego dawniejsze btedy.
Na tej drodze mégt juz dla niej Lulu by¢ bardzo niebezpiecznym. Byt to cztowiek przystojny, zrgczny i przemyslny.
Grat picknie na fortepianie, a nawet §piewat wcale przyjemnym barytonem. Przedewszystkiem otaczata go aureola
wielko$wiatowa, ktora na nig teraz tak wazny wptyw wywierata. Elzusia byla teraz tg atmosferg oszotomiona i sama
juz zapominala czasem, w jakim celu w t¢ atmosfere weszla.

Wprawdzie miata jeszcze czasem przytomnos$¢ umystu. Wtedy myslata na seryo o Floryanie i rachowata
dotychczasowe zdobycze. Zdawalo sie, ze zdobyta wiele, ze tem samem byt juz Floryan upokorzony i powinien teraz
do niej zblizy¢ sie.

Floryan za$ przeciwnie thumaczyt sobie to zbogacenie. Byt prawie pewny, ze kobieta po takich zdobyczach nie cofnie
si¢ do skromnej swojej dawniejszej sfery, a gdyby si¢ nawet cofneta, nie



widzial w tem Zadnego warunku stalego jej na przyszto$¢ szczgscia.

Trzymat si¢ wigc na uboczu, chociaz nie gardzil zadng sposobnoscia zblizenia si¢ do Elzusi, gdyby to zblizenie nie
odbyto si¢ z ujma jego godnos$ci osobiste;j.

Takiej za$ sposobno$ci dotad nie bylo. Elzusia za§ mnozyla coraz wigcej swoje zdobycze i sama nie spostrzegta, ze to,
co z razu bylo " niej $rodkiem tylko, stawato si¢ powoli — celem.

Powoli gasto w jej sercu wspomnienie o Floryanie a natomiast wchodzita wen zadza zycia wielko§wiatowego z
wszystkiemi temi rozkoszami, jakie jej okazywano.

W tym to czasie zaszto zdarzenie, ktore catym domem na Podwalu silnie wstrzasneto.

Pod koniec karnawatu byt juz pan 1zajasz wszystkiemi temi uciechami tak serdecznie znudzony, ze zaczat na seryo
przemysliwac o ucieczce z domu.

Dawni znajomi nie poznawali go, tak si¢ zmienil. Wylysiat caly, skulil si¢ i pozotkt. Jakas czarna melancholia
przesladowata go nieustannie. Szukat samotnosci, podczas gdy rdj gosci bawit si¢ w jego pokojach. Uciekat wtedy
czgsto az na strych i tam oddawat si¢ jakim$ nadto smutnym kontemplacyom. Zarzadca domow, Janek, obawiat si¢ na
seryo, aby pan Izajasz kiedy nie powiesit si¢.

Otoz z wielka radoscia tegoz Janka nie powiesit si¢ pan Izajasz, cho¢ do tego na strychu mial wszelka sposobnos¢ —
tylko zszedl na dot i w t6zko si¢ potozyl. Byt to znak oczywisty, ze nie chciat zosta¢ samobojca, ale chciat umrzeé
przyktadnie, jak umiera kazdy prawy chrzescianie

Zaraz w pierwszych dniach zazadat ksiedza i oleju §wietego. Zona jednak sprzeciwita si¢ temu i zamiast ksiedza,
zawolata trzech lekarzy, ktorzy przy chorym dlugi czas po tacinie rozmawiali, a przytem mocno glowami kiwali.

W kilka dni po tej tacinskiej rozmowie przywotano ksiedza, ale pan Izajasz popadt juz byt w tak dziwny stan
odretwienia, ze kaptan Bozy tylko w przypuszczeniu poczciwego jego zywota i prawdopodobnego mitosierdzia Boga,
dal mu na droge wiecznosci olej Swigty.

Od tego czasu miat pan Izajasz kilka razy jasniejsze chwile przytomnosci, ale w tych chwilach zaleawie zdotal wyrzec
kilka st6w do obecnych.

Migdzy obecnymi byl takze pan Bonawentura. Nie odstgpowal on t6zka chorego, bo byt przekonany ze w panu
Izajaszu traci swego sprzymierzenca.

Pan Bonawentura miat wszystkie papiery warto§ciowe pana Izajasza u siebie. Obawiano si¢, ze pan Izajasz, rowniez
jak i $w. p. Sebastyan z obawy taks rzadowych, nie zrobit Zadnego testamentu.

Zdaje sig, ze ta my$l cigzyta takze na bezprzytomnym chorym. Ile razy pan Bonawentura o pienigdzach wspomniat,
chory podnosit zaci$nigta pies¢ do gory, jakby si¢ chciat od czego$ bronié.

Gesta te powtarzaly si¢ czesto i wszyscy obecni widzieli to.

Raz nawet otworzyt pan Izajasz oczy, siegnal po reke pana Bonawentury i konwuisyjnie wyrzekt:

— Pieniadze... pienigdze... nie moje pienigdze!...

Potem wskazatl na biurko, w ktérem znaleziono doktadny spis tych pieniedzy.

Ostatnich stow pana Izajasza nie wzi¢to na seryo.



Czesto bowiem zwykt si¢ byt z tem odzywac, ze pieniadze nie sg jego. A mowit tak do tych, ktoérzy od niego pozyczy¢
chcieli. Brano wigc to za rodzaj obawy, aby go nie zmuszano do pozyczki.

Na wie$¢ o zblizajacej si¢ $mierci pana Izajasza zbiegli si¢ wszyscy dawni jego sasiedzi. Jednych przypuszczono,
drugim wstepu wzbroniono.

Pani Oliwia, jako dama opieki i mitosierdzia, byta takze i cucita zapadajaca w mdtosci panig Izajaszowa.

Lulu w salonie pocieszat ptaczaca Elzusig, trzymajac ja za drobna raczke, ktora byta w tej chwili bezwtadng i pozwolita
z sobg robi¢, co si¢ mu podobalo.

Lulu $ciskat wiec t¢ raczke, aby przez to nie da¢ zemdle¢ bolejacej srogo Elzusi.

Przyszla takze senatorowa i Floryan, ale pani Izajaszowa kazata przeprosic.

Elzusia styszala to, ale nic na to nie odpowiedziata.

XXVII.

Pan Izajasz mial pogrzeb wspanialy. W angielskiej karecie pana Wita, wiozta pani marszatkowa panig Izajaszowa i
Elzusie, ktore z wielkiej bolesci piechota za trumng i$¢ nie mogly. Zato w niejakiem oddaleniu szedt Lulu z panem
Witem i mial glowg¢ ku ziemi spuszczona, jakby go gniotl smutek nieutulony.

Pan Bonawentura z rybakiem Tomaszem szli zaraz za trumng i wida¢ bylo na ich twarzach zal szczery za
nieboszczykiem.

Przesungli si¢ takze na chwile z ukrytemi papie

rosikami dawni znajomi a dzisiaj abszytowani: literat, artysta i poeta dworu niegdy$ podwalskiego. Smieli si¢ i co$
dowcipnego sobie do ucha méwili.

Nazajutrz kuryer wydrukowat dhugi nekrolog, stawiac goscinno$é sw. p. Izajasza, a utyskujac migedzy wierszami na
tych, co pozostali i innemi od nieboszczyka poszli drogami.

Po pogrzebie wzieta pani Oliwia Elzusi¢ do siebie, aby si¢ trochg rozerwata. Pani Sydonia za$ zakwaterowata si¢ na
Podwal i aby pani Izajaszowa czarnej melancholii nie dostata, obiecywala jej, ze za maz wyjdzie.

b I po dwoch tygodniach wszystko jakos$ utozyto si¢ po tej katastrofie do dawnego trybu zycia z wyjatkiem, ze
glo$nych zebran nie bylo i nie tanczono.

Zato byly ciche, familijne wieczorki u pani Oliwii a pani Izajaszowg z ptaczem opowiadata sgsiadkom swoim, ze tylko
jedne ma przyjaciotke na §wiecie a nig jest hrabina Oliwia.

Elzusia po $mierci ojca spowazniata troche. Lulu takze wygladal powazniej, tylko pan Wit zatrzymal dawny swoj
humor i z galanterya kawalera z czasow Ludwika XIV bawit Elzusi¢ réznemi sposobami.

Pan Bonawentura zrazu byt srodze strapiony. Po kilku dniach jednak przekonat si¢, ze wiasciwie jego sytuacya teraz
poprawita si¢.

Za zycia pana Izajasza staly jego interesa jak najgorzej. Mial do walczenia z literatem, poeta i artysta, a byta to walka
gigantyczna. Potrzeba bylo ich mtodos¢, dowcip i odwage czems innem zastapi¢. Gral wige z Elzusia na basetli i
czekanie, opowiadat jej o operacyach bankowych i o sposobach podwojenia wkrotce miliona.

Zaledwo jako tako zdotat zblizy¢ si¢ do Elzusi,



juz nowy zastep wystapit przeciw niemu. Pan Bonawentura poodnawiat w tym celu dawne swoje stosunki i na salonach
wielkiego $wiata byt znowu obok Elzusi.

Tu mu szto bardzo trudno. Lulu i inna mlodziez wielkoswiatowa miata nad nim widoczng przewage. Wziat si¢ i tutaj
do basetli i czekanu, ale juz nie sprawiat takiego efektu jak na Podwalu.

Byly chwile, w ktorych w tak fatalny wpadal humor, Ze stary Jozef po dwudziestoletniej stuzbie juz kilka razy zabierat
si¢ do ucieczki. Teraz jednak zabtysta mu nowa nadzieja. Miat u siebie caty ruchomy majatek po $w. p. Izajaszu; pani
[zajaszowa widzac w nim przyjaciela domu, powierzyta mu nadal te pieniadze i z tego powodu zawiazat si¢ migdzy
nim a domem na Podwalu bardzo $cisty, familijny prawie stosunek.

Pan Bonawentura byl w tym domu alfa i omega. We wszystkiej odnoszono si¢ do pana Bonawentury. On byt
faktycznym opiekunem pozostatych. Elzusia nawet raz powiedziata mu ze Izami, ze ja bardzo zmartwil, nie
przyszedlszy wczoraj, bo po $mierci ojca widzi w nim jedynego z pozostatych dawnych przyjaciot domu.

Pan Bonawentura postanowil wigc skorzysta¢ z dzisiejszego swego stanowiska. Zdawato mu si¢ ze rozsadng rozmowa
pozyska najprzod przyzwolenie matki, a potem za jej pomoca uda mu si¢ odwréci¢ Elzusie od niebezpiecznych
btyskotek wielkiego $wiata, ktore jej nieszcze$ciem zagrazaly i powoli jej serce przychyli¢ ku sobie.

Do tego waznego kroku przygotowat si¢ nalezycie. Do poinocy gral w domu na czekanie, a od pétnocy do drugiej
wybieral najrzewniejsze tony z basetli.

Wstat rano, ubrat si¢ z catg systematyczno$cia starego kawalera i wyszedt na ulicg Smolng, aby §wiezego powietrza
zaczerpnad.

Po $niadaniu wypalit cygaro jakie mial najlepsze i koto potudnia udat si¢ na Podwal.

Elzusia nie byla jeszcze ubrana, przyjeta go sama pani Izajaszows.

Pani [zajaszowa wygladata dzisiaj lepiej anizeli kiedyindziej. Zmartwienia ostatnich tygodni odjety jej nieco tuszy.
Twarz jej przybladta, a kolor zalobny podwyzszyt biatos¢ jej lic.

W ostatnich dniach duzo nagadata jej pani Sydonia o powtérnem zamazpdjsciu, jezeli nie z mitosci to z potrzeby jakiej
takiej mezkiej opieki nad domem i majatkiem. Wspomniata takze kilka razy o panu Bonawenturze, ktory jakby
stworzony byt na jej meza.

Pani Izajaszowg brata za zart te stowa przyjaciotki, twierdzita ze kobieta po czterdziestu latach za maz iS¢ nie powinna,
mimo to rzucona mys$l jak upor czywy komar brzeczata jej czasem koto ucha, chociaz ja od siebie odpedzata.

Pan Bonawentura natrafit wtasnie na taka chwilg brzeczenia. Jego niezwykta wizyta, strdj uroczysty i twarz
niecodzienna poruszyly dziwne mysli w glowie pani Izajaszowe;.

— Jakze si¢ masz, panie naczelniku, powitala go zaraz przed progiem, jakze wdzigczng jestem, ze nie zapominasz o
domu, w ktorym pozostata biedna sierota!... Ach, Elzusia to istna sierota, dodata po chwili, wyprowadzajac corke na
pierwszy plan.

Pan Bonawentura wrozyt sobie wiele dobrego z tego dobrego poczatku.

— Sierota, odpowiedzial z namaszczeniem, siero



ta miata zawsze dla mnie urok nieodparty! Sierota to niby aniot a niby cztowiek, ktérego sam Bog prowadzi za reke,
aby po cierniach ziemskiej pielgrzymki nie rozranit sobie nég swoich! Pani Izajaszowa westchngta. Po chwili rzekta:
— Juz to grzesznie znowu tylko na Boga si¢ spuszcza¢! Opatrzno$¢ Boska prowadzi nas wszystkich, ale dla sieroty
dobrze jest, jesli i cztowiek jaki dobry wezmie ja za reke! Widzialny towarzysz zycia...

— Otoz kubek w kubek moje zdanie, pani dobrodziejko, przerwat uradowany pan Bonawentura, podgarniajac czupryne
— wlasnie to samo powiedzie¢ chciatem! Dla sieroty potrzebny jest towarzysz rozsadny, wytrawny, nie mtodzik ani
wiercipicta, stowem cztowiek z doswiadczeniem i nalezyta nauka. Wtedy bowiem tylko jest malzenstwo szczgsliwe,
jesli w domu jest ktos, ktory na pewnych, niewzruszonych zasadach stoi!

— To prawda co pan naczelnik mowisz. Gdyby Elzusia miata...

— Gdyby panna Elzbieta miata tyle rozsadku, o czem bynajmniej nie watpig¢, i zamiast chwytaé jakiego tapigrosza,
zwrocita ztote serduszko swoje tam, gdzie pewien rozum, statek i powaga...

— FElzusia ma rozumek swoj wlasny! Ona wie dobrze, ze te wszystkie czulosci mtodych fircykow...

— Tak, tak, mtodych fircykéw... to do niczego!

— Bywal tu ich legion caly i c6z z tad?

— Prawda, prawda, legiony byly i nic z tad!

— Ja, z mojej strony, bytabym zawsze za cztowiekiem powaznym, chociazby niebardzo mtodym...

— Ach, pani dobrodziejka moje mysli odgaduje!

— Chociazby byt nie bardzo mtody, ale zato zeby pewne stanowisko miat migdzy ludzmi.

Tak, tak, stanowisko! powtorzyt pan Bonawentura i podnidst si¢ z duma na palcach do gory.

— Bo widzisz pan, niczem majatek, jesli niema s stanowiska odpowiedniego!

— Prawda, stanowisko, dobrodziejko!

— Witedy przeciez jest i powaga w domu i opieka.

— Powaga i opieka!

— A nawet w interesach pieni¢znych, ktorych lekcewazy¢ nie mozna.

— O bron Boze! Tych intereséw nigdy lekcewazy¢ nie mozna!

— Ale z drugiej strony mysle sobie, czy moglby si¢ znalez¢ taki czlowiek, ktoryby dla nas mogt si¢ poswiecic?
— O mogtby si¢ znalez¢... ja sam nawet znam takiego!.,

— Czy pan zartujesz, panie naczelniku... czy prawde mowisz?

— Prawd¢ mowie, prawdg, szczera prawde, jak mi Bog mity!

Pani Izajaszowa spuscita oczy i milczata chwilg.

— Juz to prawda, czasami dziwne przychodza mi mysli do glowy, rzekta po chwili zamyslenia.

— Czy o takim czlowieku?..

— O takim cztowieku?... moze tak, a moze i nie!

— A ja pani dobrodziejce powiadam, ze mysli o takim czlowieku sg wyborne, bardzo dobre... a nawet i panna Elzbieta,
gdy sie dobrze nad tem zastanowi...

— Ach Elzusia kocha mnie i co jabym zrobi¢ mogta, uwazataby za dobre i stosowne.



— W slowach pani widz¢ tyle nadziei, ze mogtbym si¢ nawet odwazy¢...

— Nie trzeba tego teraz domawiad.

— Czy sadzi pani, Ze czas...

— Ja nic nie sadzg, panie naczelniku! Pan chary tasz mnie za slowa... a ja... ja jestem, sama nie wiem
dlaczego, tak roztargniona...

— Jest to zawsze dowdd nieobojetny nazwany.

— Pan jeste$ dzisiaj nie milosierny!

— Pozwoli pani, ze bede jeszcze niemitosierniejszy. Ja nie moge dtuzej ukrywaé w sobie...

— Zlityj si¢ pan, coby na to ludzie powiedzieli?

— Czyzby to bylo tak dziwne?

— Przeciez jeszcze caly rok zaloby....

— To nic... moznaby co$ zaczekac...

— Nie, to by¢ w zaden sposob nie moze!., a przynajmniej nie tak predko, nie tak zaraz.

— Pani dobrodziejko! Zlituj sig, ja w tej niepewnosci dtuzej nie wytrzymam.

— Panie Bonawenturo!

Dwa te stowa byly wymodwione z taka stodycza, takie spojrzenie im towarzyszyto, ze pan Bonawentura chwycit za reke
panig Izajaszowa i z nalezytym toskotem uklakt przed nig, wybuchujac glosnym ptaczem.

Pani [zajaszowa uczuta w tej chwili Ze jest stabg kobieta, ze na tzy cudze patrze¢ oboje¢tnie nie moze.
Potozyta jedne r¢ke na peruce pana Bonawentury, a druga wzigta go za ramig, aby go podniesé.

— Przysiggam ci, matko, zawotat w tej chwili patetycznie pan Bonawentura, ze Elzusi do $§mierci kocha¢ nie
przestane!,..

Reka pani Izajaszowej zsunetasie po peruce kleczacego kawalera, zbakierowawszy ja nieco.

— Elzusie kocha¢ do $mierci, powtdrzyla gtosem, w ktorym odbilo si¢ najwyzsze zdziwienie.

— Tak jest, szlochat pan Bonawentura, bed¢ m¢zem dla niej, jakiego drugiego w calym $wiecie nie bedzie! Bede jg na
rekach nosit.

Pani Izajaszowg odetchneta cigzko, jakby powietrza jej brakowato. Oczy jej zaiskrzyly si¢ blaskiem ztowrogim.

— Mezem Elzusi?... Czy$ pan oszalat? Co pan bredzisz!

— Tak jest, m¢zem Elzusi! Od po6t roku prawie noszg si¢ z moja mitoscig dla niej! Bywaty chwile, w ktorych bywatem
blizkim rozpaczy! Osobliwie ten poeta i artysta wleli mi dobrze sadta za skorg. Potem szubrawiec ten, tak zwany
Lulu....

— Co pan pleciesz. Gadasz pan od rzeczy!.. Czy$ pan zwaryowal!... Z Elzusia si¢ zenic!

— Wszak sama pani o$mielitas mnie dobrocia swoja! Myslatem.....

Pani [zajaszowg zacisngta zeby. Zbladta nagle i postarzata sie.

— Pan zapominasz, krzykneta przerazliwie, ze mogtbys by¢ dziadkiem Elzusi.

Pan Bonawentura zerwat si¢ na nogi. Nazwaé go starym przy mtodej jego wyobrazni, byto shanbi¢ go.

— Zkadze pani tak nagle ton zmienia do mnie? zapytal z butng postawg.

— Mowig jak do cztowieka, ktory nagle oglupiat.

— Jak mozesz pani w ten sposéb mnie hanbic!

— Pan shanbite$ swemi zamystami dom mo;!



— Czy dlatego ze si¢ znizytem do was?

— Radze panu wyj$¢ jak najpredze;j!

— Moze zywila$ pani nadzieje, ze si¢ z panig ozenie? cha cha cha!

— Precz ztad, stary grzybie!

Stowa te wymodwione byly z takim akcentem, ze pan Bonawentura uznal za stosowne wyj$¢ jak najpredzej na schody.
Za nim wyszlo jeszcze kilkanascie dosadnych sléw zranionej w najdrazliwszych uczuciach swoich kobiety.

Gdy pana Bonawentury juz w pokojach nie byto, wybuchnela pani Izajaszowa glosnym ptaczem, rzuciwszy si¢ na
fotel.

Zkad ten ptacz pochodzi i jakie byty jego powody—trudno dociec. Ludzie ptacza czasami z wielkiego gniewu, z
wielkiej ztosci lub z niezmiernej niedoli. Co znaczyty tzy pani Izajaszowej? Dlaczego wtasnie w tej chwili dopiero
ptynety?

By¢ moze ze w tej chwili przedstawit jej si¢ przed oczy smutny obraz osierocenia? Myslata ze jednego cztowicka
zostawil jej nieodzatlowany nieboszczyk, ktoremu we wszystkiem zaufa¢ bedzie mogta, a tym czasem cztowiek ten
zywil w swojem sercu tak niegodziwe zamiary wzgledem jej corki!...

By¢ moze ze takie mysli, a moze i inne rozrzewnity ja w tej chwili i wycisngly z serca obfite tez zdroje....

Elzusia styszala glo$niejsze stowa matki i czempredzey z drugiego pictra zeszla na pierwsze.

— Coz to si¢ stato, mateczko? zapytata zadziwiona, widzac matke placzac

— Wyobraz sobie, tkata matka, ten stary grzyb, ten Bonawentura $§miat... §miat o§wiadczy¢ sig....

— O reke mateczki?

— Gdzie tam! O twoje reke!

Elzusi uderzyta krew do glowy. Poczerwieniata i pobladta nagle.

— Zwaryowal! wyszeptala zcicha,, bo Izy cisnely si¢ jej do oczu.

Uwazala to przy skrytych marzeniach dzisiejszych i powodzeniach swoich za co$ bardzo bolesnego.

Bylo to dzisiaj dla niej co$ tak razacego, ze miata nawet wielka ochot¢ zemdlec.

W tej chwili otworzyty si¢ drzwi i w sutej liberyi lokaj z przeslicznym bukietem wszedt do pokoju.

— Pan hrabia Ludwik Ostroga, ozwat sig¢, zasyta dzien dobry i prosi o przyjecie tego bukietu panng Elzbiete.

Pani Izajaszowa przestata nagle ptaka¢, Elzusia z twarza u$miechnieta wzigta bukiet.

— Prosze hrabiemu podzickowac, rzekta do stuzacego i powiedzie¢, ze sama ten bukiet odebratam.

Gdy stuzacy odszedt, rzucita si¢ na fotel i rzekta do matki:

— Mateczko, stato sie wielkie nieszcze$cie! Pan Bpnawentura rzucit na mnie cien ztowieszczy. Gdy

sie dowiedzg ze o moj¢ reke si¢ staral, stracg bardzo wiele. Moze si¢ drugi i trzeci podobny jemu o$wiadczy¢, a wtedy
przepadtam!

— Coz ci to tak bardzo szkodzi¢ moze?

— Bardzo wiele. Gdyby mi si¢ jaki hrabia lub ksigzg zaraz o§wiadczyt i ja im odkosza data, byloby to nawet dla mnie
zaszczytem. Ale taki pan Bonawentura, taki Walenty lub Michatek, to przez



os$wiadczenie swoje nadaja pannie pewien kurs znizony.

— Prawda!

— Dlatego obawiam si¢ ponowienia czego$ podobnego.

— Uchowaj Boze! Senatorowej wczoraj nie przyjetam.

Elzusia zamilkta. Patrzyla zamys$lona przed siebie.

— Gdyby p. Floryan, ozwata si¢ po chwili, gdyby pan Floryan dowiedziat si¢ o o§wiadczeniu pana Bonawentury, toby
tryumfowat.

Tu westchneta 1 oczy w ziemig spuscita. Pod oknami zaturkotata kareta. Do pokoju weszta pani Oliwia.
— Odwiedzi¢ sieroty obowigzkiem chrzescianski, rzekta po pierwszych stowach przywitania.
— To prawda, Ze sierotami jestesmy! odpowiedziala p. Izajaszowa z ptaczem.

— Bog zasmucil, Bog pocieszy!

— Byle tylko ludzie byli lepszymi.

— Sa dobrzy ludzie, ale trzeba ich umie¢ znalez¢, a znalazlszy ocenic.

— Dzisiaj z kazdym dniem $wiat gorszy.

— Boles¢ sieroctwa mowi z pani.

— Prawda! by¢ sierota to okropnie!

— Dom bez opieki mezkiej osta¢ si¢ nie moze.

— To prawda... ale coz robi¢!

— Jezeli pani pozwoli, to w obec corki zaproponuje pani taka opieke i rgcze, ze bedzie dobra.
— Hrabina jeste$ zawsze taskawa dla nas.

— Zdaje mi sig, ze pannie Elzbiecie nie tajne jest uczucie szlachetne mego kuzyna Ludwika...
Elzbieta stan¢ta w plomieniach.

— Znam go dobrze, sama wychowatam go, cztowiek zacny, pracowity, a przedewszystkiem tak Elzusia zajety, ze w tej
chwili obawiam si¢ o jego zycie.

— O jego zycie! krzykneta Elzusia.

Ma wtasnie odby¢ pojedynek z jakim$ poeta, ktory dawniej " panstwa bywat.

— Pojedynek! mateczko, pojedynek! wotata Elzuzusia, tamiac rece i padajac w fotel.

W tej chwili otworzyty si¢ drzwi z toskotem. Wszedt pan Wit z mala szkatutka pod pacha.

— Juz po pojedynku! zawotat. Obaj zywi i cali. Czy moge?.....

Tu zwroécit si¢ pan Wit do pani Oliwii.

— Nie mam jeszcze odpowiedzi, odpowiedziala marszatkowa.

— Wigc zdréw i zyje! krzykneta Elzusia i rzucila si¢ na szyje panu Witowi.

— Otoz jest odpowiedz! odpowiedziat tenze i otworzyt szkatutke, w ktorej btyszczaly pyszne brylanty.
I jakby juz Zzadnej odpowiedzi nie oczekiwal, zaczal z pudetka wyjmowac brylanty.



Byt to przesliczny, bajecznej ceny garnitur. Naszyjnik wysadzony byl duzemi brylantami z bardzo pigkna, artystycznie
wykonczong ztota robotg. Brozka wyobrazala amerykanskiego motyla z §wiecagcemi skrzydtami, w ktorych tkwito
mnostwo brylantdw. Stosowne byty kolczyki i bransolety.

Pani [zajaszowa przypomniata sobie pana Bonawenture i oblala si¢ rumiencem wstydu.

Elzusia zarumienita si¢ takze i zbladta. Zdaje si¢, ze réwniez sobie co$ przypomniata.

— Niech to pani przyjmie od kuzyna, ozwat si¢ pan Wit, ktory od dzisiaj jest kuzynem pani....

— Co pan mowi? przestraszona zapytata Elzusia.

— Przeciez styszata$, Elzusiu, rzekta matka, pani hrabina imieniem hrabiego Ludwika o$§wiadcza si¢ i prosi o twoje
reke....

— O moje reke? powtorzyta Elzusia i nagle $cisnelo ja co$ za gardto.

— O reke i serce! dodata pani Oliwia.

— O... serce... wykrztusita Elzusia.

W tej chwili zagraty brylanty najjasniejszym blaskiem, a blask ich o§wiecit najcudowniej caty szereg stonecznych
obrazow, ktory w tej chwili przemknat przed jej oczami.....

Pani [zajaszowa o malo co nie umarta z radosci...

Za kilka chwil catowal pan Wit drobng raczke Elzusi, ktora dawszy Lulowi milion, oswobodzi go od natrectwa
marnotrawnego kuzynkal...

XXVIIL.

Noc, ktora po tym dniu nasgpita, byta dla wielu 0s6b nocg pamietna.

EJzusia tej nocy prawie oczu nie zmrozyta. Po gratulacyach najblizszych sgsiadek, migdzy ktoremi szczeg6lnie
odznaczata si¢ pani Sydonia, ktora o§wiadczenie hrabiego Ludwika porownywata z wielkim losem wygranej, wprawity
ja w rodzaj obtakania tak, ze w koncu sama nie wiedziata co si¢ z nig dzieje.

Widzac okotlo siebie tyle twarzy goraczka jakas rozognionych, uwierzyta, ze to w istocie jest los

wielki. Matka catowata ja co chwila i ptakata z radosci.

Po pélnocy, gdy do swego pokoiku na spoczynek przyszta, uczuta potrzebg ptaczu i ptakata dtugo i rzewnie.

Co jej ptacz oznaczat, nie wiedziata sama. Czy to byla rados¢, czy zal za czems, co si¢ juz traci nieodzownie, czy
wreszcie obawa przed zakrytg przysztoscia, ktdrej zastona juz niebawem podnies¢ si¢ miata—trudno wiedzieé¢. " Rano
wstata blada i smutna. Koto potudnia jednak ozywit ja ruch nadzwyczajny przed domem.

Co tylko z panig Oliwig w niejakiem pokrewienstwie, lub w dobrej zazylosci byto, wszystko to pospieszyto z wielka
ostentacya na Podwal.

Cata ulica zatarasowana byta powozami i karetami; Lokaje w herbowej liberyi schodzili i wychodzili po ciemnych
schodach, zapowiadajac wizyty gratulacyjne.



Salon pani Izajaszowej zapelniony byl samymi dostojnymi go$émi. Lulu z twarza rozpromieniona, z olbrzymim
bukietem w reku z kwiatow egzotycznych, byt jeden z pierwszych, ktéry ucatowat drobng raczke Elzusi i mamy
dobrodziejki, nie zwazajac na to, ze ta druga ragczka nie byta ani mata, ani tadna.

Zdaje sig, ze wszystkie te wizyty byly wyrachowane na efekt sceniczny. I rzeczywiscie sprawily efekt nalezyty na
prostych ludziach nietylko wewnatrz domu, ale nawet i w sgsiedztwie. Tu i owdzie wychylaly si¢ z lufcikow gtowy
sasiadow i sasiadek mimo chtodnego powietrza i wida¢ bylo po oczach patrzacych, ze patrzyli z pewna zazdro$cig tak
wielkiego szczgécia.

Lulu t¢ noc po o$wiadczeniu swojem spedzit takze w sposob dosy¢ pamigtny.

U swojej przyjaciotki ,,Karolci" dat dla kilku najblizszych swoich znajomych wesota herbatke, na ktdra takze dla
urozmaicenia przyszty dwie kaptanki choreografii nizszego rzgdu.

,,Karolcia ktora obok wdzickéw swoich byta dziewczyng praktyczng, cieszyta si¢ niewymownie z powodzenia Lulu,
ktoéry z posagu przyszlej zony obiecat jej naja¢ okazalsze pomieszkanie i wigksze dla niej ponosi¢ wydatki. Rados¢ jej
po kilku kieliszkach szampana doszta do pewnego stopnia ekstazy, srod ktorej opierajac pickng glowke swoje o ramie
Lulu, zapytata go z figlarnym usmieszkiem:

— Czy bardzo brzydka ta twoja narzeczona?... Lulu mrugnal niezrozumiale oczyma i u$miechnat sig.

Ale czem ta noc byta dla pana Bonawentry?

Byla ona dla niego pamigtng, bardzo pamig¢tng.

Pan Bonawentura miat teraz ming najszczgsliwszego cztowieka pod stonicem.

Zaraz po niefortunnem oswiadczeniu wybiegt za miasto i biegt jak tur dziki roztracajgc ludzi na wszystkie strony.

Po kilku godzinach takiego biegu, przeszediszy dwa razy przestrzen miedzy rogatkami Wolska i Czerniakowska, wpadt
do cukierni Loursa i zjadt pig¢ porcyj lodow, wypiwszy do tego dziesig¢ szklanek wody.

Srod tego chtodzenia sig zastyszat rozmowe przy drugim stole, ze Lulu o$wiadczyt sie i jest przyjety.

To zelektryzowato znowu jego nogi, wziat kape

lusz i w drugim kierunku od Mokotowa do Pragi przeszedt znowu dwa razy cata Warszawe.

Juz byt dobry wieczor gdy zdazyt do domu.

Jozef, jak zwykle, chciat mu kilka anegdotek srod smutnej katastrofy wymys$lonych opowiedzie¢, ale pan Bonawentura
ofuknat go i wszedl do swego pokoju. Jozef zasmucit sie.

Za chwile zaczat gra¢ pan Bonawantura na basetli.

Gral najprzdd Elegia Ernsta, a potem marsz zatobny Chopina i zakonczyt arya z Trubadura.

Gral nader smutno i rzewnie.

Ludzie przechodzacy stawali przed oknami i stuchali dtugo, dtugo czystej, rzewnej gry, gry prawdziwie mistrzowskiej.
Byt to $piew tabedzi pana Bonawentury....

Po niejakim czasie ustala basetla, a cicho i ptaczaco ozwaty si¢ tony czekana.

Na czekanie grat Szuberta: ,,piesn bez stow" 1 Szumana: "Plakat we $nie"...



Dhugo i dlugo rozchodzity si¢ sréd turkotu powozow placzliwe tony czekanu... Wreszcie zaczela ghuchnaé ulica, jedna
latarnia po drugiej gasta jak gwiazda spadajaca a strop nieba stawat si¢ coraz jasniejszym w miare, jak §wiatla ziemskie
przygasaty....

A na tym stroju ciemnoszafirowym wyplywaly biate chmurki, takich samych ksztaltow jak ongi gdy Idalia konata....
Pan Bonawentura przestat gra¢ i wyjrzal na niebo.

Jedna z tych chmurek biatych, tak samo jak ongi, oderwata si¢ od swojej gromadki i chciata chyzej od niej po
szafirowem polu przebiedz.. Pochwycit jg sarng wiatr péinocny, powydzierat z jej glowy srebr

ne wlosy, podart calg na sztuki i na kraniec widnokregu rzucit...

Pan Bonawentura patrzyt na ten obtoczek i wzdychat.

Co6z on widziat w nim dzisia;j?...

Potem odszedt od okna i zawotal na Jozefa.

— Rozpal ogien w kominku! rzekt do niego gtosem ochrzyptym.

Jozef przestraszyl si¢ teraz swego pana.

Miat on glowe tysa, Swiecaca. Peruka czarna lezata na podtodze zgnieciona i potargana. Pasemka siwych wlosow
sterczyly po za oczyma jak kolce u jeza. Twarz pana Bonawentury byta starg, mocno starg.

— Na co ognia na kominku? zapytat zadziwiony Jozef, juz dawno po pdtnocy, a w pokoju przeciez nie zimno.

— Rozpal ogien, wotat pan Bonawentura, wyprawimy pogrzeb, wspanialy pogrzeb!

— Pogrzeb?... A gdziez nieboszczyk?

— Czy go nie widzisz?... Cztowiek zyje dotad poki marzy¢, poki do jakiego celu dazy¢ moze. Potem umiera, cho¢by
byt czerwony jak rydz, gruby jak beczka.

— Zlityj si¢ pan, co panu do glowy przychodzi!... Idalia juz dawno umarta.

— Dzisiaj umarta druga Idalia!... Widzisz te rozpierzchta chmurke na niebie?... To druga Idalia!

Jozef przezegnat sie.

— Rozpal ogien... rozpal.... bo mi zimno.

— Jezeli pan tylko chcesz si¢ rozgrzac....

Jozef przyniost drzewa i1 zaczat rozpala¢. Pan Bonawentura patrzyt rozgoraczkowanem okiem na pryskajace iskry i
blekitny ptomyk siarki....

Za kilka chwil czerwony ptomien buchat w kominku.

— A teraz bedzie pogrzeb! zawotal pan Bonawentura.

— Pogrzeb?

— Pogrzeb tego wszystkiego, co byto we mnie lepszego, czem zylem lat kilkadziesiat, czem do serc ludzkich

— Zlituj si¢ pan, co pan moéwisz!



— Wszystko to pogrzebig teraz i kamien kamieniem przywale, aby nie zmartwychwstato!... Jestem juz starym, bardzo
starym cztowiekiem!...

— Przeciez ja o dwadziescia lat starszy....

— Co ty tam pleciesz! Tys$ jeszcze mlody jak dziecko! Gdy masz smaczne kluski lub kapuste z wieprzowina, to jeste$
szcze$liwy!... Dla mnie juz nic niema!... Ja juz jestem stary!... Precz z tem, co nam mtodos$¢ przypomina i co nas czyni
mlodym! Pogrzeba¢é, pogrzebaé trzeba to na zawsze!...

— Coz pan chcesz pogrzebac?

— Podaj.... basetlg!

— Basetlg?

— Roztup ja pierwej na kilka kawatkow!

Jozef juz kilka razy nosil si¢ z ta mysla. Ustyszawszy to, stary nie namyslat si¢ dlugo, chwycit za tabedzia szyje¢
instrumentu, ktéremu wszystkie dziwactwa swego pana przypisywal, i jednym zamachem roztamat na kilka czgsci.
Dzieto wloskiego mistrza jekto w rekach prostego cztowieka, ktory jak wandal cieszyt si¢, ze moze zniszczy¢ to, na co
wysilita si¢ sztuka i umiejetnosé.

— A teraz rzu¢ w ogien! wyksztusil pan Bonawentura, bo skrzyp drzewa $cisnat go za gardto.

Szczatki basetfi lezaty w ogniu....

Pan Bonawentura siadt na krzesle i przypatrywat si¢ dzikim wzrokiem, ptomieniom.

Najpierw zajety si¢ struny.

Struny pierwsze, struny, po ktorych tyle tajemnych marzen przesuncto sig, skorczyty sie i zwinely w kiebek, jakby od
bolu wielkiego....

Struny zweglity i rozsypaty sie. — Prochem jestes i w proch si¢ obrdcisz! szepnat z cicha.

Teraz zajelo si¢; drzewo.

— Ciato juz rozpadto sig¢, teraz prochnieja kosci! mowit znowu do siebie ponurym glosem.

Suche stuletnie drzewo spopielato.

— Teraz podaj.... czekan! zawotal ponuro pan Bonawentura.

— Czekan?..... Czekana szkoda! odpowiedziat

Jozef.

— Podaj czekan!

Jozef podat nieszczgs$liwg ofiare.

Pan Bonawentura wziat go do r¢ki i jak kawal prostego drzewa rzucit do kominka.

Twardy heban nie tak predko si¢ zajat. Wprzody zaczat pekaé i tupaé sie.

— Patrz, mowil pan Bonawentura, jak to drzewo peka i tupie si¢. To tak jak cztowiek twardego charakteru.....
Wreszcie bez widocznego ptomienia spalit si¢ i spopielat ukochany niegdys$ instrument, ktory przyspieszyt bicie tylu
miodych serc!..



Gdy ostatnia iskra uleciata do gory, wstat pan Bonawentura i rzewnym glosem za$piewal: Requiem aeternam!..

Byt to ostatni §piew jego.

Potem rzucit si¢ w catem ubraniu na t6zko i jak cztowiek nagle pozbawiony zmystow, zaczal glosno chrapac.

Jozef stat nad nim czas niejaki. Widzac jednak ze normalnie oddycha i ze to s3 prawdziwe symptomata snu glebokiego,
zagasit Swiece 1 wyszedt.

Pan Bonawentura tymczasem, jak Napoleon po wielkiej bitwie, spat dwanascie godzin, to jest do czwartej po potudniu!
O tej godzinie przebudzit si¢, alerzebudzit jakos zupenie innym cztowiekiem. Peruke kopnat, az pod komodeg
poleciata, ubral si¢ w stary, wyszarzaly surdut, ktorego juz oddawna nie nosit. Wygladat starym, bardzo starym.

— Wszystko co bylo szlachetnem 1 harmonijnem, juz za mng! rzekt do siebie chodzac po pokoju. Jestem starem
skrzypiacem kotem. Radbym zaskrzypie¢ przerazliwie i przestraszy¢ kogos!... Chciatbym si¢ zemscic!

Tu zaczat znowu chodzi¢ po pokoju.

— Tak, zemsci¢ si¢! Mowia, Ze zemsta jest stodka. Dla mnie niema juz zadnej stodyczy chyba ta!..

Znowu przeszed? si¢ kilka razy.

— Alez nie. Zemsta, to zawsze rzecz brzydka!... Nie, ja nie chce zemsty... ja chee ratowaé drugich... tak, tak, ratowad
drugich. To prawdziwe stowo i szlachetne!...

Po niejakiej pauzie mowil znowu do siebie:

— Przeciez nawet mam obowigzki do tego.. A zresztg przeciez nieboszczyk 1zajasz, wyraznie...

wyraznie z tem si¢ odezwal, ze to... to... nie jego pieniagdze!...

Tu zatrzymat si¢ pan Bonawentura a twarz jego rozpromienita si¢.

— Tak, to... nie jego pienigdze!... Powiedziatl wyraznie, a reszta, reszta si¢ znajdzie!... Przy $mierci nawet styszeli
swiadkowie... a pan Izajasz od czasu tych pienigdzy byt smutny i przybity... tak, to nie jego pienigdze!..

Zasmiat si¢ przy tych stowach i poszedt do biurka, w ktérem lezaty pienigdze §w. p. [zajasza.

— Pieniadze te po wczorajszej katastrofie zapewne trzeba begdzie komus$ innemu oddac...

Pan Bonawentura zaczat je przegladac.

Byly miedzy niemi listy $w. p. Sebastyana i rézne notatki pana Izajasza.

Bonawentura czytat i przewracat, przewracat i czytat.

Wreszcie wziat do reki jakis swistek.... czytat go dlugo.... dtugo.... Potem wstat i rzekt do Jozefa:

— Jozefie! Chce si¢ troche rozerwac i przewietrzyé. Wyjade na kilka dni. Jesli kto do mnie przyjdzie, to powiedz zem
chory.

Jeszcze tego samego dnia pod wieczor wziagt pan Bonawentura torbg podrézng do reki i wyszedt z domu.

Gdzie pojechat—nawet Jozef nie wiedzial.

XXIX.

Ta sama noc, w ktorej Elzusia $miata si¢ i ptakata, w ktorej pan Bonawentura spalil basetle i czekan, byta takze i na
Mostowej ulicy pamietna.



Nad wieczorem bowiem nadeszta tam wies$¢ przez Janka, ze panna Elzbieta juz po stowie z hrabig.

Senatorowa spojrzata z niepokojem na Floryana, ktory co tylko wstal od pracy.

— Styszale$, Floryanie? rzekta matka.

— To co Anusia méwita? zapytal tenze.

— Ze panna Elzbieta za maz idzie.

— Styszalem.

— A wiesz za kogo?

— Wiem!... Dawno o tem wiedziatem.

— Jakto wiedziates?

— Whnositem, ze na tem skonczy¢ si¢ musi.

— Ja przynajmniej tego nie przypuszczatam. Floryan zamyslit sie.

— Stato si¢! rzekta dalej, przynajmniej mamy fakt dokonany, a to czasem lepsze, niz krucha nadzieja, ktéra nam
pokoju nie daje!

— Zkadze matka wie o tem, ze miatem pewna nadzieje?

— Jestem od tego matka. Twarz Floryana zarumienita sig.

— Nic na tem nie stracites.

— Co nie byto mojem, tego traci¢ nie moge.

— Masz stusznos$¢! Elzusia nie mogta nigdy by¢ twoja. Warunki jej zycia zupetnie inne od naszych! Myby$my wzajem
si¢ nie rozumieli!

Floryan na to nic nie odpowieziat.

— Zwaz tylko, moj Floryanie, czy jej mito$¢ mogtaby si¢ wznie$¢ do tej wysokosci, zeby tobie nigdy tego uczu¢ nic
data, ze ci wniosta znaczny posag?..

Floryan patrzyt w ziemi¢ zamys$lony.

— Wierze, mowila dalej senatorowa, ze bolate$ przytem nieco.

Floryan westchnat.

— Ale bol ten chwilowy nie byt bez korzysci dla ciebie. Widziatam jak z nim walczyles. Zajeles sie praca, umystowa,
jednem z najskuteczniejszych lekarstw, jakiemi taki bol sie leczy!... Wypracowale$ dzietko o opiece matoletnich, ktore
zwrocito uwage nietylko twoich przetozonych, ale nawet i literackiej przysporzyto ci stawy!... Niech ci bedzie nagroda
za utracone marzenia! W tej chwili zastukat kt6$ do drzwi. Do pokoju weszta Bronistawa. Ozwala si¢ zaraz od progu:
— Spieszytam sig, aby za widna do pani wpasé z nowina, ale na Podwalu juz mnie zmrok schwytat.

Upadta jak niezywa na krzesto i zaczela pelng piersig oddychad.

Twarz miata zarumieniona, oczy btyszczace. Pulsa jej bity gwattownie, tak ze kazde uderzenie prawie stychaé bylo.
— Dlaczegdz, moje dziecig, tak predko biegasz? rzekta senatorowa i przesuneta reke po jej czole.

Bronistawa pocatowata te reke i zostawila na niej kilka kropli tez.

— Ja musze przeciez predko chodzi¢, rzekta, powstrzymujac tzy, bo jedna godzina lekcyi taczy si¢ z druga.

Floryan patrzyl na jej twarz pickna, petng wyzszego wyrazu.

— Ci zreszta ludzie sa tak niegodziwi! moéwita dalej Bronistawa, zastaniajgc twarz r¢kami.

— Czy ci kto co zlego wyrzadzit?

— Gdym przechodzita przez Podwal, wtasnie kilku mezczyzn wyszto z domu panstwa [zajaszow. Migdzy nimi z glosu
poznatam pana Ludwika, czyli



jak go nazywaja Lula, ktory wychodzit... Czy wiesz pani, Ze juz jest po stowie z Elzusia?

— Wiemy!

Bronistawa nieznacznie spojrzata na Floryana. Floryan byt zamyslony i patrzyt w tej chwili w ziemig.

— Otoz przed samym domem narzeczonej swojej, mowita dalej Bronistawa, ozwat si¢ do mnie pan Lulu, nie
poznawszy mnie, w sposob tak nieprzyzwoity, ze od tego domu az do pani przez cala droge plakalam!

— Biednas pani! ozwat si¢ Floryan. Bronistawa czuta w tej chwili obfity zdréj tez pod

powieka, ale zacisngta zeby i nie puscita ich.

— Sierocie zawsze zle na §wiecie, mowila senatorowa, ale z tego com styszata, to recze ci ze jeste$ szczesliwszg w tej
chwili od Elzusi. To ma by¢ cztowiek pozbawiony wszelkich szlachetniejszych uczué, ktory juz przebyt wszystkie fale
zycia i zatrzymat tylko jedne namictno$¢—dla pienigdzy, jako $rodka wszelkiej wyuzdanej rozpusty.

— Elzusia moze go na dobra drogg naprowadzi¢, ozwat si¢ Floryan.

— Czyni ci to zaszczyt ze w ten sposob mowisz. Widaé, ze nie umiesz odptacaé si¢ §wiatu zotcia. Ale ja, jako kobieta,
powiem ci ze Elzusia nietylko go nie naprawi, ale nawet pomoze mu do coraz wigkszego upadku. Niema bowiem nic
gorszego w $wiecie, jak falszywy apetyt. Elzusi w glowie si¢ przewrocito. Urodzona pod ciasnym horyzontem, stracita
teraz rownowagg zmystow, gdy ja przypadek na wigksza areng zycia rzucit. Ona teraz bedzie go popychaé do coraz
wickszego zbytku, bo nie majac starozytnych tradycyi w rodzie, ani szlachetniej

szego stanowiska pracy, tylko w zbytku bedzie widziata blask arystokracyi.

— Juz to od czasu wejscia w nowg sfere zycia, ozwala si¢ Bronistawa, zmienita si¢ Elzusia do niepoznania. Zdaje sig,
ze zrazu nie miala tego na celu. Byt to moze kaprys, lub ile obliczony manewr... Czy pan nie jestes tego zdania, panie
Floryanie?

Floryan spotkat sig z wejrzeniem Bronistawy i lekko zarumienit sig.

— By¢ moze, odpart, ze miata w tem jakie wyrachowanie tylko z poczatku, ale zywiot, ktéremu na chwile si¢ oddata,
pochwycit j3 i unidst na petne morze.

— Zkad niema powrotu, myslisz pan.

— Tak, zdaje mi si¢, zkad nie ma powrotu! Oczy Bronistawy zaszklity si¢. Floryan spojrzat

na nig i zamyslit sig.

— Sa ludzie, ozwat si¢ po chwili,ktorzy zyja samymi sobg. Jest to prawdziwe szcze$cie. Wypelniaja oni swoje
obowiazki, jak daleko, nie wychodzac ze swego stanowiska, dosiggna¢ moga. Pigtego to mowi chinskie i przystowie,
ze ten jest szczg$liwy, ktoajmniej miejsc,., na S$wiecie najmuje. Inni za$ ludzie zyja tylko tem; co ich szeroko roztoczy¢
moze. Do tego szerokiego, ze tak powiem, roztoczenia si¢ potrzeba pieniedzy. Za pienigdze sprawiaja sobie szeroka
atmosfer¢. Buduja patace, maja wielkie domy, liczng stuzbg, okazale ekwipaze i drogo optacong stawe istnienia swego.
Oni sami, jako ludzie, sg niczem, zyja tylko ta szeroka atmosfera, oddychaja piersiami shug zaptaconych, angielskich i
arabskich koni i catym tuzinem magazynow, ktore im towaréw dostarczaja.



— Jak to pigknie pan powiedziates! zawolata Bronistawa z rozjasniong twarza.

— Zdaje mi sig, ze Elzusia weszta na t¢ droge. Zasmakowata w szerokiej atmosferze, ktora imponuje prostaczkom z
sasiedztwa i czyni z niej przedmiot zazdrosci dla gminu ulicznego. Pokaza¢ sig, zwrocié oczy na siebie kosztem
wyrzuconych pieni¢dzy, to sprawia jej przyjemnosc. Z takiej drogi ludzie zazwyczaj nie wracaja do ciasniejszego
horyzontu.

— Bardzo stusznie powiedziales, rzekta matka, a wyraz zadowolenia przebiegt po jej twarzy.

Dhugo jeszcze o tem rozmawiano w matych pokoikach ulicy Mostowe;.

Bronistawa zapomniata ze juz p6zna godzina, a Floryan tak byt dzisiaj ozywiony rozmowa, jak go dawno matka; nie
widziala.

Wreszcie przypomniata sobie Bronistawa biedng kaleke, ktéra ma w domu. Powstata szybko i chciata pozegna¢
senatorowe, proszac ja o stuzaca.

— Juz tak pdzno, ozwat si¢ Floryan, sama ze stluzacg pani i§¢ nie mozesz. Jesli pani pozwoli, to ja...

— Nie $miem panatrudzié, odpowiedziata i oblata si¢ szkartatem.

— IdzZ, Floryanie, idz, ozwata si¢ matka — sama tak daleko i§¢ nie mozesz!

Bronistawa szybko ucatowata rami¢ senatorowej i dtugo trzymata twarz przy jej piersi. Nie chciata pokazac tez, ktére
w tej chwili z oczu jej sptynety.

Whnet oboje wyszli na ulicg. Stuzaca szla tuz za nimi. Floryan podat rami¢ Bronistawie. Dtugi czas szli oboje w
Milczeniu. Przechodzac

poprzed domem na Podwalu, Spojrzeli oboje mimowoli w okna rzesisto o$wietlone.

Floryan uczut, ze reka Bronistawy jakby konwnlsyjnie zadrzata.

— Czy pani lIekasz si¢ czego? zapytal Floryan.

— Nie, odpowiedziata Bronistawa, ale zdawato mi si¢ ze pan si¢ potknetes. Tu taki bruk niewygodny!..
Przypomniatam sobie, Ze na tem samem miejscu spotkatam przed trzema godzinami pana Lula.

I znowu przebiegt jg dreszcz zimny.

— Czy towarzyszka pani jest ciggle chora?

— Ciagle.

— Sprawia to pani wielkg przykrosé.

— Przeciwnie, jej choroba i sieroctwo jest dla mnie Zrodtem mego szczescia.

— 7rédiem szczgscia? Jak to pani rozumie?

— Kazdy czlowiek goni za szczgsciem. Nie wszyscy jednak mogg je uchwycié, stwarzaja wigc sobie szczgscie
sztuczne.

— Nie moge pani pojac.

— Najwigkszem nieszczesciem dla cztowieka jest, jesli go nikt nie kocha.

— To prawda, wielka prawda.

— Jestem sierota, nie mam ani ojca, ani matki, nikt mnie nie kocha... otoz chcialam sobie zarobi¢ czems na te mitosc.
— Rozumiem panig. Biedna wdowa otoczona opiekg pani i wygodami zycia...

— Kocha mnie jak corke. Otoz jest caty sekret mego sztucznego szczescia!

— I to szcze$cie wystarcza pani?

Bronistawa potkneta si¢ tutaj i miata dobra sposobnos¢ nic na to pytanie nie odpowiedziec.



Floryan nie powtorzyl drugi raz tego zapytania. W milczeniu doszli do domu i pozegnali si¢.

W dniach nastepnych o niczem innem nie méwiono w miescie, jak tylko o zamazpdjsciu Elzusi i o ozenieniu si¢ tak
zwanego hrabiego Lula.

Jedni mowili o tem z prostej ciekawosci, inni z widoczng rados$cia. Do tych ostatnich nalezeli kupcy i rzemie$lnicy,
ktdérzy od pigciu lat réznych rzeczy Lulowi dostarczali na kredyt. Nietylko winszowali mu tak wielkiego szczescia, ale
oraz ofiarowali mu nanowo zamkniety w ostatnich czasach kredyt do cyfry nieograniczonej, z czego Lulo nie zaniedbat
korzystac.

Do tych ktorzy z tego cieszyli si¢, nalezata takze i przyjaciotka ,,Karolciau, ktora juz za pomocg nowo otworzonego
kredytu rozszerzyta o dwa pokoje swoje dawne mieszkanie, przybrawszy do niego za pare tysiecy mebli zagranicznych.
I tak, wiele, bardzo wiele ludzi byto szczesliwych.

Najszczesliwszg z nich byta pani [zajaszowa, a po niej zaraz Elzusia.

Elzusia zyta teraz w ustawicznem oszolomieniu. Pani Oliwia wydawata dla niej codziennie prawie mate, wielkopostne,
na pot zatobne uczty. Na tych ucztach bylo wiele szumu stow francuzkich i $wiatta ze §wiec stearynowych. Oczy
Elzusi i uszy byty w ustawicznem rozgorgczkowaniu. Sama nie wiedziata kiedy czuwata, a kiedy $nita. Jak sen, jak
zloty, rozkoszny sen, przebiegaty chwile jej zycia.

Pan Wit sadzit si¢ na rdzne grzecznosci, o jakie dawniej go posadzi¢ nio mozna byto. Zdawato si¢

ze nagle odmtodniat, ze wrocit do swego dawnego hulaszczego zycia, ze stat si¢ napowr6t rozrzutnikiem, jak to
dawniej za mtodych lat praktykowat.

Znajomi thumaczyli sobie to dziwne postgpowanie pana Wita w sposdb rozny.

Jedni, ktorzy go blizej znali, utrzymywali, ze pan Wit chce caty swoj majatek przetracié, aby sukcesorowie po nim nic
nie dostali. Byla w tem tajemna rozkosz skapca, ktdry tym sposobem chcial czyhajacym na swoje $mierc
spadkobiercom wyprawi¢ niemata niespodzianke.

Drudzy mniemali ze pan Wit chciat dopomddz Lulowi do bogatego ozenienia si¢, aby tym sposobem uwolni¢ si¢ od
pewnosci ze ten cztowiek nie begdzie juz niepokoi¢ go.

A byli jeszcze i tacy, ktorzy poprostu w dzisiejszem zyciu pana Wita, na ostentacya wyrachowanem, widzieli ponete
zatozong na jaka$ panne, ktoraby z nim chciata przystapi¢ do stopni ottarza. Jednem stowem, ze pan Wit chciat si¢
ozeni¢, a nie majac mtodosci, chciat jaka panng ol$ni¢ bogactwem.

W tym tez celu, gdzie tylko byta sposobnos¢, wystepowal z wielka okazatoscia, dawat uczty, baliki i partyjki, ktore
bardzo wiele pieniedzy kosztowaly i wiele hatasu migdzy publika robity.

Dat wigc 1 dla narzeczonej swego kuzynka kilka wieczorkdéw cichych, ktore jednak kosztowniejsze byty od
najgtos$niejszych zabaw z muzykga i tancami.

Postarano si¢, ze Elzusia na tych wieczorkach byta krélowa, mimo zatoby po ojcu, ktora, jak si¢ wyrazata, tylko z
wierzchu do serca si¢ cofneta.

Pigkna Niobe wcale tadnie wygladata na tych "cztach, w ciasnej sukni z dtugim ogonem. Pan Wit zazwyczaj
obsypywat ja na kazdym ta



kim wieczorku drogiemi prezentami, a Elzusia zato, w przepelnieniu serca, pozwalata mu pieszczot stryjowskich, ktore
czasem po za granic¢ statecznego stryjostwa wychodzity.

Chyzo wigc i rozkosznie, pelnemi zaglami dazyta Elzusia do swego szczgécia, ktorego jej wiele, bardzo wiele
rowiesnic zazdroscilo i byta juz blizko, bardzo blizko portu — gdy pan Bonawentura nagle ze swojej tajemniczej
wycieczki powrdcit.

Pan Bonawentura miat jaki$ dziwny usmiech na twarzy, jak cztowiek zupeie z siebie zadowolony. Nawet odmtodniat
trochg, chociaz juz nie miat na glowie czarnej peruki.

Jozef ucieszyt si¢ z powrotu swego pana. Chceiat z nim wesoto troche pogawedzic, cheial mu opowiedzieé co przez te
kilka tygodni widzial z okna i co mu przyjaciel jego Kentara opowiadat, ale pan Bonawentura odprawit go predko, a
zamknawszy drzwi na klucz, siadt przy biurku, na ktérem porozktadat r6zne papiery i notatki, wyjete z torby
podrozne;j.

I od czasu do czasu prowadzit z sobg taki monolog:

— Nie ulega zadnej watpliwosci, ze te pienigdze nie byly wlasnoscia pana Izajasza. Pan Izajasz za zycia sam to czgsto
wypowiadal, chociaz niebardzo zrozumiale. Dowodem takze tego jest, ze pan Izajasz od powrotu z Gdanska zupetnie
si¢ zmienit. Byl zamknigty, smutny, ponury. Walczyl widocznie z czem$ wewnatrz swego sumienia. Wpadt w koncu w
melancholia, a nawet przy $mierci ostatniem wysileniem sit zawotat: to nie moje pieniadze! Styszeli §wiadkowie i
moga przysiegnac!.. Nawet w liScie $w. p. Sebastyana stoi wyraznie: chcg powierzy¢ tobie

pienigdze i pewna mys$l swoj¢. Czyz to nie dowodzi, zs Izajasz mial by¢ tylko wykonawca pewnej mysli swego
krewnego, ktory dalej pisze: ze po to wyjechat pracowaé za granice, aby ztamtad czg$¢ tych pieniedzy odebraé i
krajowi powrocié, ktore panowie nasi tam marnotrawig!.. Nie... $w. p. Sebastyan zebral te pienigdze w jakims$ celu
szlachetniejszym, nizeli by je da¢ krewnemu, ktory i tak miat dla siebie wystarczajacy majatek. Ale jaka mogta by¢ ta
mysl1? Gdzie sa prawne dowody?

Pan Bonawentura wstat i zaczatl przechadzac sie po pokoju. Po chwili ozwat si¢ znowu do siebie:

— Alez pan Izajasz byt poczciwym czlowiekiem!.. Ba! poczciwo$¢ " prostych ludzi ma pewne granice. Gdyby pan
Izajasz dostat do rak sto tysigcy zlotych, to mozeby ich ani tknat, tylko oddat komu nalezato. Ale milion... milion!...
milion sprawia dreszcze, palce si¢ kurczg i trzymajg go konwulsyjnie, cho¢by tam sumienie Bog wie jak krzyczato!..
Ztad ten nagly rozstroj " Izajasza, walka wewngtrzna i $mier¢. Tak, tak, pieniadze nie byly jego... byly wlasnoscia
dobra powszechnego, ale w jaki spos6b?W tem s¢k!

Pan Bonawentura chodzit znowu po pokoju.

— Przekonanie mam $wigte, ale prawnych dowodow nie mam. Pieniadze moga przepas¢ w spragnionem gardle tego
marnotrawcy, ktory Elzusi¢ obatamucit. A wigc trzeba dowoddéw... trzeba dowodow prawnych!

Tu zatrzymat si¢. Pomyslal chwile, potem méwit znowu:

— Kazdy $rodek, ktory do dobrego celu prowadzi, jest dobry. Ba, ale to niemoralnie! Pochodzit trochg po pokoju.



— Inaczej nic z tego nie bedzie. Pienigdze przepadng! Pochlonie je marnotrawca, a ludzkos$¢... bo §w. p. Sebastyan
mial nieomylnie ludzko$¢ na wzgledzie, a ludzkos¢ stracitaby na fem milion i wigcej niz milion dobrych, szlachetnych
OWOCOW.

Znowu przeszed? si¢ kilka razy.

— Czyz nie posadzonoby mnie o zemst¢ prywatna? méwit dalej do siebie... Nie, tej juz teraz nie mam, jestem poprostu
prokuratorem ludzkosci, prokuratorem tudzi biednych, ktérym ten milion chciano wydrze¢!.... Chociaz nie matg begdzie

Pan Bonawentura usiadt i zadumat sig.

Potem wyjat z podroznej torby starannie zwingty papier, rozwinat go i zaczal zwolna pisac.

Przy kazdem stowie, przy kazdej duzej literze zagladal do roznych notatek i listow, ktore czescig z podrdzy przywidzt,
a czeScig miedzy papierami pana Izajasza znalazt.

Gdy juz pisanie skonczyl, posypat papier jakim$ proszkiem zélttawym—potem pisal znowu dale;j.

Skonczywszy to wszystko, wyjal z biurka wszystkie papiery i pieniadze pana Izajasza, schowal w zanadrze i wyszedt.
Za dwie godziny wrocit wesoty i rozpromieniony. Méwil wiele z Jozefem, opowiadal mu ze byt daleko, ze nawet
kawatlek morza widziat.

Srod tego opowiadania ktos zapukat do drzwi.

Wszedt pan Wit z kuzynkiem. Z nimi wszedt takze znany panu Bonawenturze regent.

— Mosci naczelniku, ozwat si¢ pan Wit, przychodzimy tutaj z pelnomocnictwem od wdowy §. p. Iza

jasza, aby odebra¢ od pana "ztozone " niego kapitaty wedlug znalezionych spisow....

— Kapitaty? odpowiedzial z dziwnym u$miechem na twarzy pan Bonawentura. — Kapitaty?... Sw. p. pan Izajasz
zostawil wprawdzie " mnie milion, ale w papierach tych miescit si¢ takze testament §. p. Sebastyana, ze te kapitaty
przeznaczone sg na cele publiczne...

— Na cele publiczne! krzyknat pan Wit. Lulu zbladt jak trup.

Pan Bonawentura milczat chwil kilka. Z wewnetrzna rozkosza patrzyt w zbladta twarz bohatera.

— Potrzeba przeciez do tego pewnych prawnych krokéw, zauwazyt regent.

— Juz poczynitem, spokojnie odpart pan Bonawentura. Kapitaty datem w depozyt do banku, a testament znaleziony i
kwity bankowe wreczytem prokuratoryi.

— Czyby nie mozna wiedzie¢ tresci tego mniemanego testamentu? zapytat po chwili powszechnej konsternacyi—
regent.

— | owszem, tu jest odpis tego testamentu. Regent chwycit za papier, a pan Wit i Lulu nachylili sie do niego.
Testament byt wprawdzie prywatnie zrobiony, ale przez dwoch swiadkow w Gdansku podpisany.

S. p. Sebastyan, po dlugim wstepie o generalnym majatku spoleczenstwa, postanowit kapitaty swoje dac¢ na zatozenie
instytucyi dobroczynnej, ktoraby zajmowala si¢ przemystowem wyksztatceniem dzieci rodzicow niegdy$ bogatych,
ktorzy rozrzutnem zyciem za granica majatki potracili....



Pan Wit roz§miat si¢ z ironig. Lulu nie mogt jeszcze przyjs$¢ do siebie.

— Coz pan sadzisz o tem? zapytat po chwili regenta.

— W kazdym razie sprawa bardzo zawiklang.

— Wiecej nie masz pan nam nic do powiedzenia? zapytal pan Wit.

— Nic, odpart pan Bonawentura.

Wszyscy trzej wyszli, zapomniawszy nawet pozegnac si¢ z gospodarzem.

Takiego zwrotu rzeczy zaden z nich nie spodziewat sig.

Przez trzy dni méwiono w stolicy o tem wydarzeniu. Prawnicy podzielili si¢ na dwa obozy. Jedni widzieli sprawe
biednych wygrana, inni potrzebowali jeszcze réznych wyjasnien, ktorych tylko sam pan Bonawentura mogt udzieli¢. O
niego opierato si¢ teraz wiele...

Pani [zajaszowa mdlata ustawicznie przez te trzy dni. Elzusia z wielkiego zmartwienia—zbrzydta.

Pod koniec trzeciego dnia otrzymata list od hrabiego Ludwika, w ktorym tenze odsytat jej pierscionek i przepraszat za
zawdd, ktory rowniez i dla niego jest niemniej bolesnym.

Po napisaniu tego listu wyjechat za granic¢ przed dtugami.

Dowiedziawszy si¢ o tem wszystkiem pan Bonawentura, uznat ze teraz rzeczywiscie misya jego skonczona. Dalsza
nawet swoje egzystencya uznat za szkodliwa. Poszedl wigc do Fukiera, wypil butelke starego wegrzyna i wezesnie do
domu powrdcit.

W domu az do wieczora byt zdréw i wesot. Opo

wiadat Jozefowi rézne przygody ze swego zycia. Mowil mu jak pewna generalowa za nim szalata i spokoju mu nie
dawata. Potem opowiadat jak razu jednego na maskaradzie intrygowat go maty diablik z czerwonemi rozkami i zbyt
pieszczotliwie do Ucha szepnat mu: kocham, ci¢ drogi Bonusiu, nad zycie, ale ty nigdy o tem nie dowiesz si¢.... Tak go
to oszolomito, ze przez kilka tygodni chodzit jak struty i ciggle nad tajemniczym diablikiem przemys$liwat. w koncu byt
juz na tropie i okazalo sig, ze to nikt inny nie mogl by¢, jak tylko ksigzniczka Otylia, ale ksiezniczka juz wtedy
wyjechata do Wtoch i od tego czasu nigdy w zyciu jej nie widziat...

Wiele jeszcze podobnych historyj opowiadat Jozefowi i zawsze dodawal: ,,gdy bylem mtody," czego dawniej nigdy nie
robit.

P6znym wieczorem potozyt si¢ do t6zka zupeknie normalnie, to jest: wypalit fajke, wyptukal sobie usta, glowe chustka
zawigzat i na prawy bok si¢ potozyt.

Jozef zagasit Swiece 1 odszedt.

Rano, gdy przyszed}, pan Bonawentura juz nie zyl. Tkng¢ta go apopleksya.

XXXI.

Dom pani Izajaszowej byt teraz domem prawdziwej zatoby i rozpaczy.



Zrazu nie chciano jeszcze wierzy¢ w ogrom nieszcze$cia. Zwolano prawnikow i zapytano ich o rade. Sprawa byla
mocno powiktana. Dotaczala si¢ jeszcze i ta okoliczno$¢, ze spadek po §. p. Sebastyanie traktowany by¢ miat podiug
pruskiego prawa,

bo Sebastyan byl zamieszkal w panstwie pruskiem. Jakby na domiar nieszcze$cia, wyniost si¢ pan Bonawentura
milczkiem na drugi §wiat, nie odpowiedziawszy na zadne z tych pytan, ktore senat dla niego gotowat.

Potrzeba bylo badac, zbierac dowody i informacye—stowem z tej sprawy stat si¢ proces dtugi i niefortunny.
Jakkolwiek prawnicy to i owo przyrzekali, nie wierzono im, jak przyrzeczeniom dobrze ptatnego lekarza, ktory do
ostatniej chwili utrzymuje ze chory moze by¢ zdrowym.

Teraz dopiero mogta sie przekona¢ pani Izajaszowa czem dla $wiata byta—bez miliona.

Wszystkie nowe stosunki domu, tak misternie przez hrabing Oliwia, pozawigzywane, zerwaly si¢ nagle, jak si¢ zrywa
sztuczna pajecza tkanka, gdy wiatr przeciwny w nig dmuchnie...

Dom pani [zajaszowej osamotniat nagle. Wszyscy nowi znajomi unikali go, jak uciekaja szczury ze starych komor,
ktore groza upadkiem....

Niepokojony przez karety i powozy, Podwal ucicht nagle i spowazniat. Czasami tylko numerowana dorozka przettukta
si¢ po nierownym bruku, postraszywszy troche zerujace szczury w kanatach.

Wdowa na Podwalu wyobrazata sobie nieszczes$cie daleko wickszem, nizeli bylo w istocie. Stracono wprawdzie
falszywy szyk, ale pozostaty jeszcze zawsze pewne warunki zycia. Mozna si¢ byto cofnaé napowrdt w dawniejsza sfere
i by¢ tem, czem si¢ byto przed milionem.

Na to potrzeba byto tylko troche hartu duszy i odwagi. Tego za$ nie miaty mieszkanki domu na

Podwalu. One dla siebie widziaty tylko wstyd i hanbe. A odwr6t ich rownatby sie Smierci.....

Do tego jeszcze, jakby przez wylom ruiny, zaczeto do nich wpetzaé jakie$ brzydkie robactwo.

Najprzod zapukal do drzwi mtody, modng perfumg oblany cztowieczek, w bialej kamizelce i czarnym tuzurku.

— Jestem patron, rzekt do kobiet ptaczacych, i znany jestem z obrony §miatych spraw kryminalnych. Zbadatem sprawe
pani i widze, ze mozna ja wygiac. Otoz zajme si¢ ta sprawa, ale zarazem proszg o reke panny Elzbiety, ktorg juz

Mtody patron, niedokonczywszy, dostal odprawg. Za nim przyszedt cztowiek juz niemtody z nosem czerwonym i
réznemi polipami narostym.

— Asani dobrodziejka pozwoli, ze si¢ przedstawig, rzekl przy progu zgiety we dwoje — jestem palestrant, ktdérego boi
si¢ trybunat i senat. Sprawa

ak bursztyn czysta i upewniam pania, ze za lat dwa... ale przedtem radbym mdj afekt pannie Elzbiecie..

I ten, nie dokonczywszy, dostat odkosza.

Nazajutrz przyszedt pewien znany w catem miescie lichwiarz. Obejrzat si¢ po salonach, oszacowat sprzgty, cmoknat
jezykiem i rzekt:



— Gdybys pani dobrodziejka chciata pieniedzy, to ja dam... ja dam, co pani chce... tylko zato chce by¢ przyjacielem w
domu, chcee tu czesto przychodzié, a moze panna Elzbieta....

Odpedzit go znany zydek Goldberg, ktéry zadyszany wpadt do pokoju.

— Mam dla pani dotoy interes! Jeden juz niebardzo mtody jenerat w dymisyi chciatby ogladaé panng Elzbiete...

Odpedzono i tego, a po nim wsunat si¢ chudy drukarz, ktory wszystkie swoje trzcionki, walce i maszyny chciat ztozy¢
" n6g Elzusi, byle tylko sprzedac jedne z kamienic i dtug jego wekslowy zaptacic,.

Elzusia byta w rozpaczy.

Ptakata rzewnie, gorzkiemi tzami ptakata!

Spas¢ nagle spas¢ z tak wysoka!

Podejrzywal nawet dawnych znajomych, ze naumyslnie dla jej umartwienia nasytali jej podobnych ludzi, o ktérych
nigdy nie marzyta....

Z lepszych dawnych znajomych nikt nie przyszedt. Wiadomo$¢ o zatajeniu testamentu i przywlaszczeniu sobie
pieniedzy cudzych, pieniedzy do ubogich nalezacych, odebrata im w oczach §wiata wszelkg czes$¢ i szacunnek.
Dawniej wzgardzili oni dawnymi znajomymi, dzisiaj ci odptacili si¢ jeszcze wigcksza pogarda.

Potozenie biednych kobiet byto bkropne, rozpaczliwe.

Pojeta to potozenie senatorowa i razu jednego rzekta do Floryana, ktéry zamyslony chodzit po pokoju:

— Mozeby wypadato odwiedzie¢ kiedy Izajaszowsg i nieszczg$liwa Elzusie.

— Wiasnie o tem myslatem! odpowiedziat Floryan.

Matka pomilczata chwilg i z uwagg spojrzata na syna.

— Czy do tej mysli nic nie dotaczasz ukrytego? zapytata po chwili z badajacem wejrzeniem.

Floryan rozémiat sig.

— Nic i jeszcze raz nic, kochana matko! odpowie

dzial stanowczo. W pewnym wzgledzie nie wierze w poprawe kobiet.

— Jak to rozumiesz?

— Jezeli kobieta jakg drogg w zyciu wybiera, to wie dlaczego to robi. Bez mysli, bez zadzy na t¢ droge nie wchodzi.
Los niefortunny moze ja z tej drogi zepchna¢—wtedy wpadnie w przepas¢, ale nie wroci sig.

Senatorowa zamysélila sie.

— Elzusia, mowit dalej Floryan, zbyt dtugo zyta wrazeniami tej sfery, z ktorej teraz przez niefortunny przypadek jest
wyrzucong. Powro6t jej do dawniejszych warunkdw zycia jest niemozliwy, a przynajmniej wymaga wielkiego hartu
duszy i wyzszego wyksztalcenia, jakiego nie ma. W najlepszym za$ razie, taki zawrot kobiety pod skromniejszy
horyzont zycia nie daje gwarancyi przyszlego jej szczescia tak dla niej samej, jako tez i dla jej towarzysza....

Nie wszystkie rosliny tropikowe dadza si¢ przenies¢ i aklimatyzowac w strefie zimniejszej, a kobieta nalezy do tych,
ktore nigdy tutaj zy¢ nie moga. Zalezy od tego, jak i jak dtugo zywita duszg¢ skwarem i barwami nieba rownikowego,
zamiast posilac¢ ja tagodnemi, cieplemi promieniami strefy nie tak jaskrawej, ale za to zdrowej, we wszystko bogatej.....



Senatorowa mys$lata nad tem, co Floryan powiedzial, jeszcze czas niejaki.

— Jezeli tak myslisz, rzekta potem, to niezawadzi, abySmy biedne kobiety odwiedzili. Nieszcze¢$cie jest zawsze
nieszczeg$ciem, chociazby$my i sami do tego nieszczescia si¢ przyczynili.

Floryan przystat na propozycya matki i oboje wyszli na ulice.

— Przed kilkoma dniami, rzekt na ulicy Floryan do matki, nie odwazytbym si¢ i$¢ do nich. Byty one wtedy tak
wysoko, ze obawialem si¢ ublizenia jakiego Dzisiaj przeciez nie mogg juz mie¢ tej pychy, i przyjma nas tak, jak sobie
na to zashugujemy.

— Masz stusznos¢, odpowiedziata senatorowa i oboje weszli teraz do sieni.

Przypadkiem stata pani Izajaszowa w oknie i widziata idacych gosci.

— Elzusiu, zawotata skwapliwie, senatorowa i Floryan ida tutaj!

Elzusia, chwilke pomyslata.

— Nie, mateczko! ozwala si¢, ja tego nie znios¢! Predzej umrze¢, nizeli da¢ innym tryumfowaé nad soba! Oni tu ida,
aby pastwic si¢ nad naszym upadkiem... Nie, mateczko—ja ich widoku nie znios¢!.... Gdybym byla pania
Ludwikowa... przyjetabym ich z cala okazatoscia... atak... tak...ja ich widzie¢ nie chce!

Stuzaca otrzymata rozkaz przeproszenia gosci.

XXXII.

Po pierwszej katastrofie, po nastgpnych bolesnych drganiach, sytuacya na Podwalu poczgta si¢ zwolna uspokajac. Nie
byt to jednak powr6t do zdrowia, ale byta martwota i bezwladnos¢, jaka zazwyczaj po wielkich ciosach nastgpuje.
Chmura pioruna, burza hatasliwa i wicher ztowrogi, ktory tumany kurzu, lisci 1 gatezi nidst po przestworzu, przemingty
zwolna, ale niebo nie okazalo bi¢kitnych oczu, zasungto si¢ cate szara, grobowg mgla jednostajnej niepogody.

Taki stan rzeczy panowat teraz na Podwalu. Pani Izajaszowa opuchta z ptaczu, a Elzusia zbladta i pozotkta. Zotciowe
plamy wystapity na jej czoto i odebraly mu wdziek spokojnej mysli. W oczach gorzat jaki$ dziki ptomien, ktory nie
przyciagat, ale odpychat patrzacego.

Matka i corka siedzialy teraz jak zakonnice w domu. Zdawalo si¢ im, ze caly §wiat patrzy na nie, ze caty $wiat o
niczem innem, tylko o nich mysli.

Nie odwazyly si¢ wyj$¢ piechota na chodnik Podwala, po ktorym niegdy$ w pysznych ekwipazach, jak zaklete
ksigzniczki, przesuwaly sie. Nie odwazyty si¢ wyj$¢ piechotg do kosciota §w. Jana, aby sie Bogu pomodli¢, bo
wyobrazaty sobie ze na idgce piechotg caty ten §wiat palcem pokaze i zawota: Oto idg te, co dawniej jezdzity karetg!...
Tak dziwne i1 przesadne miaty o swojem nieszcze$ciu wyobrazenie, ktore byto dla nich istng tortura.

Sréd tej jednostajnej katuszy zycia, ktora sobie dobrowolnie zadawaty, byt przeciez jeden tagodniejszy promien nieba,
ktéry czasami ich niedolg dobroczynnie o§wiecat.

Co drugi lub co trzeci dzien zajezdzat przed dom na Podwalu pyszny, angielski pow6z pana Wita z dwoma lokajami w
galonowanej liberyi.



Wyswiezony i wyperfumowany p. Wit wchodzit ze stodkim usmiechem do salonu i bardzo czule witat si¢ z ptaczacemi
kobietami.

Potem widzieli sgsiedzi, jak obydwie kobiety schodzity na chodnik, siadaty do powozu i razem z panem Witem na
Krakowskieprzedmies$cie jechaty.

Byly to dla nich jedyne chwile szczgécia. Z catego blasku ich nowych stosunkdéw pozostat tylko

ten jeden promien, jakby ostatni promien zachodzacego stonca. Byt on tem drozszy, ze byt jedyny, tem pigkniejszy, ze
byt ostatni! Wszystko inne juz uleciato!...

Pani [zajaszowa nie miala stow wdzigcznosci dla wiernego towarzysza w szczesciu i nieszezgsciu, a Elzusia
przyjmowata jego pieszczoty jak prawdziwie kochajaca corka.

I stato sig, ze w sgsiedztwie o czem$ nowem mowi¢ zaczgto....

Pani Sydonia, kobieta praktyczna i §wiatowa, przyszta raz o zmroku na Podwal, o ktorym to czasie zazwyczaj kobiety
ptakaty, lub smutno w milczeniu siedzialy.

Zdawalo sig¢, ze pani Sydonia nie bez celu i pewnej skrytej mysli t¢ porg wybrata.

— Jak tu " panstwa smutno teraz, jak w grobie! rzekla zaraz po przywitaniu.

— Jak w grobie! powtdrzyty kamienne $Sciany.

— Przeciez tak nadal pozosta¢ nie moze, méwita dalej, bo to byloby dobrowolne meczenstwo.

— Coz robi¢! ozwala si¢ pani Izajaszowa—proces o pieniagdze moze si¢ lata pociggnac, a nawet méwig wszyscy ze nic
z nich nie dostaniemy.

— Co to, to prawda, odrzekta pani Sydonia—m3z mo6j méwil z pewnym mecenasem, ktory twierdzi ze ani nadziei
niema, by wygrac.

Matka i corka westchnety.

— Ale przeciez tak pozosta¢ nie moze! mowita dalej pani Sydonia, trzeba co$ zrobié!

— Coz cheesz, aby$my zrobily? zapytata obojetnie pani [zajaszowa.

— Elzusia przeciez moze jeszcze zrobi¢ dobra partya.

— Coz ty nazywasz dobrg partya?

— Rozumie sig, ze na raz zdobytej wysokosci trzeba si¢ trzymac, a na dot nie schodzic¢.

— Czy chcesz, zeby Elzusia poszta za jakiego kupca, rzemieslnika lub aplikanta?

— Ach, bron Boze! Toby byta kapitulacya bez honoru! To by¢ w Zzaden sposob nie moze.

— Jakiez sg inne widoki?

— Widoki..... widoki..... bytyby widoki, gdyby

rozsadnie na rzeczy si¢ zapatrywac.

— Nie rozumiem cig!

— Sasiedzi juz nawet mowia o tem... Ci, co si¢ z waszego nieszczescia cieszyli, zaczynajg si¢ znowu smucic i glowa
kiwac.



— Czy to prawda? zawotala Elzusia w goraczce, czy pani co wiesz takiego?... O, wierzaj mi pani, ze wiele, bardzo
wiele poswigcitabym, gdybym tylko nad niektorymi ludzmi jeszcze tryumfowaé mogta....

— Moéwig ze pan Wit....

— Pan Wit! zawotala z zadziwieniem Elzusia.

— Pan Wit! powtorzyla tak samo pani [zajaszowa.

— Co tez pani mowi!

— Co tez ty mowisz!

— Moéwig to, co sasiedzi mowig, ktorzy si¢ z tego bardzo martwia.

— Alez zlituj sig, on taki stary!...

— Prawda, ze troche zastary!...

— Stary, nie stary. Dzisiaj w tym wieku mezczyzni wigcej sa jeszcze warci, nizeli mtodziez, ktora cechuje albo
sceptycyzm, albo cynizm...

— Nie, to by¢ nie moze, moja Sydonio!..

— To dziwna kombinacya, moja pani!

— Za pozwoleniem. Prosze tylko o rozsadne

stowko. Czemze jest dzisiaj zycie nasze? Czy sadzisz, Elzusiu, ze zycie kobiety sktada si¢ z tych wszystkich picknych
rzeczy, o ktorych w romansach czytasz? Nieprawda! Milo$¢ jest to frazes, ktory traci walor zaraz po $lubie. Zycie
nasze jest meczarnig, jednostajng katusza. M¢zczyzni wszystko lepsze wzigli dla siebie, a dla nas zostawiajg obowigzki
rodzinne i tym podobne stuzebnosci. Jezeli si¢ tym prawom poddamy, jestesmy stugami, jesteSmy niewolnicami....

— To prawda! westchneta pani Izajaszowa.

— Inaczej jednak rzecz si¢ przedstawia, jesli kobieta jest w tem potozeniu, ze przez cate zycie bawic si¢ moze.

— Bawic si¢, bawic si¢! Ale na to trzeba pieniedzy.

— Otoz zdaje mi sig, ze tutaj tylko o pienigdze chodzi! A najlepszym dostarczycielem takich pieniedzy jest—maz
stary.

Elzusia wzdrygneta si¢. Pani Sydonia mowita dalej.

— M3z stary wie dobrze o tem, ze mtoda Zong tylko za pienigdze ubawi¢ moze. Zaden maz nie chodzi tak na palcach
koto zony, jak stary. Zaden tak predko nie uprzedza ich marzen i zyczen, zaden nie jest zdolny tyle dla niej

Elzusia u$miechata si¢ z gorycza.

— Bedziecie podrézowac oboje po catym swigcie! Paryz, Wenecya, Londyn, Drezno, Rzym, Neapol beda dla was
stacyami! Opery, koncerty, wycieczki na gory szwajcarskie zapelnig ci wszystkie chwile zycia. Otoczona bedziesz
zawsze szerokg atmosferg bogactwa i1 dostatkow. Caty Swiat wyzszy bedzie waszym $wiatem, rozrywki i rozmaito$é
zycia

nie dopuszcza ani jednej takiej chwili smutnej, w jakiej was dzisiaj zastatam. Elzusia zaczgta si¢ bawi¢ wstazka.



— Nie, to by¢ nie moze! szepneta zcicha—to zawsze tak jako$ dziwnie!...

— A ja ci mowig ze to lepiej, niz zeby$ poszta za Lulu. Pan Lulu po niejakim czasie bylby frunat od ciebie do baletu, a
ty martwitabys si¢ tem odstepstwem... Stary maz nigdy tego nie zrobi. On tylko do ciebie modli¢ si¢ bedzie. Ty
bedziesz jego obrazkiem...

— Nie... nie... to by¢ nie moze, powtarzata prawie machinalnie Elzusia.

— A zresztg co za tryumf nad tymi, ktorzy mysleli, ze juz spadtas do poziomu aplikantéw... Tytul szumny wyrdzniac
ci¢ bedzie w kazdem towarzystwie, a na m¢za nawet patrze¢ nie beda... Kobieta nie lubi ging¢ w thumie! Ona lubi, aby
ja wszedzie widziano....

Tu umilkta pani Sydonia. Milczenia nikt nie przerwat. Bylo ono dtugie i wymowne.

I tak cicho zrobito si¢ w pokoju, Ze tam gdzie$ z drugiego kata stycha¢ byto brzgk muszki, ktora pajak we $nie w swoje
szpony utowit...

Brzgk stawal si¢ slabszym, coraz stabszym, wreszcie ustat zupenie....

XXXIII.

Kilka tygodni mineto od tego czasu. ,,Kuryer" donidst mieszkancom Warszawy, ze jakis korespondent jego z nad Nidy
styszal na wlasne uszy skowronka i widzial wracajace z cieplejszych krajow bociany.

I zapewne byta to prawda, bo trawa w ogrodzie Saskim zaczgta si¢ zieleni¢, a sedziwi emeryci poobsiadali szeregiem
tawki, wygrzewajac si¢ na kwietniowem stoncu, co nawet lepsza bylp wr6zba nadchodzacej wiosny, niz bociany i
skowronki.

W samej rzeczy wiosna rozpoczeta si¢ na pickne. Jedni cieszyli si¢ tg wiosnag, ktora obiecywata tak ulubione dla
miejskich mieszkancéw majowki, inni znowu z pewng obawa wciagali w siebie aromat rozwijajacej si¢ wegetacyi
przepetnione powietrze, ktore ich stabe ptuca do niebezpiecznego kaszlu pobudzato.....

W jednym z tych dni dla jednych picknych i orzezwiajacych, dla drugich za$ ztowrogich i zabijajacych, wrocita z
miasta senatorowa i zaraz na progu rzekta do Floryana:

— Przynoszg ci dwie wiadomos$ci — jedna z nich, ze Elzusia idzie za pana Wita...

— A druga? zapytal Floryan.

— Czy ci pierwsza jest tak obojetna, ze nawet dluzej nad nig zastanowic si¢ nie chcesz?

— Od czasu jak Elzusia na te dr jge poszta, na ktorej necity ja zewnetrzne blichtry, dziecinna préznosc¢ i ta wygodna
maksyma, ze zycie jest zabawg a nie spelnieniem obowigzkow—od tego czasu nic juz dla mnie nie moze by¢
niespodzianka.... Alboz to po raz pierwszy sprzedaje si¢ kobieta za dostatki i zabawy?...

Senatorowa pomyslata chwile, a potem rzekta:

— Druga wiadomo$¢ jest tego rodzaju, ze trzeba ja przyjaé z wielkim wspotudziatem.

— Co6z to za wiadomos¢?

— Wdowa, ktora u siebie ma Bronistawa i nig

si¢ opiekuje, jest niebezpiecznie chora, a nawet prawie konajaca. Floryan szybko postapit naprzod.



— Trzeba w czem$ dopomodz! zawotat i lekko zarumienit sig.

— Bronistawa, mowita dalej spokojnie senatorowa, od dwdch tygodni po calych nocach przy niej siedzi. Jej zdrowie
jest takze w niebezpieczenstwie. Styszalam to od lekarza, ktory tam chodzi.

— Trzeba zeby matka tam poszla... poszta niezwlocznie.....

— Co to za pismo lezy na stole?

— To... to.... trzeba zeby matka nie odwlekata!

— Ale o0 pismo pytam.

— To... uwiadomienie od przetozonego, ze za wypracowang rzecz o opiece matoletnich... zeby tylko zap6zno nie
byto...

— Uwiadomienie....

— Uwiadomienie ze mam otrzymac wyzszg posade.

— Wigc to praca, ktora podjates dla rozerwania smutku, jaki z powodu Elzusi....

— To juz nalezy do przeszlosci, ja teraz mysle... o wdowie!

— O wdowie?... Ja przeciwnie mysl¢ o biednej Bronistawie. Nieszczes$liwe, dobre dziecko!

— Zostawmy rozmow¢ na potem... teraz.

— Czy chcesz abym zaraz tam poszta?

— Sadzg, ze takby dobrze byto.

— Wigc idg... do zobaczenia!

— Do zobaczenia, matko!... Ale czy matka sama tam pojdziesz?

— A kog6zbym mogla wzia¢ z soba? Shuzaca zatrudniona.... Do zobaczenia!

— Jeszcze stowo! Czy.... czy niebyloby to niestosownem.... abym.... abym ja....

— Dlaczegdz niestosownem? Tam gdzie smier¢ puka, tam ustajg wszelkie wzgledy. Zreszta przy prawdopodobnej
$mier¢ 1 wdowy mozeby$ nawet byt potrzebnym.

— Jezeli tak matka sadzisz.... to zabiore si¢! Za chwile byli juz w drodze na StoKrzyzka.

Na samym rogu StoKrzyzkiej byto mieszkanie Bronistawy. Sktadato sie ono z dwoch matych pokoikow.

Pokoiki byly skromne, ale co mozna byto z nich zrobi¢ matym kosztem, to byto zrobione.

Posadzka byla czysta i 1$Snigca. Skromna, wetniang materya pokryta kanapka, stala miedzy oknami. Z tejze samej
materyi sofka, nakryta gustownym dywanikiem, stuzyta witasnie sparalizowanej wdowie za t6zko. Maty stoliczek z
ksigzkami i lampka stal przed sofka. Dwa. zwierciadta i kilka sztychow Towarzystwa sztuk pigknych uzupetniaty
urzadzenie pierwszego pokoiku.

Drugi pokoik byt pokoikiem Bronistawy. Drzwi miat przymknigte, a to co z niego wida¢ byto, kazato wnosi¢, ze byt
rowniez czysty i gustownie urzadzony.

Gdy senatorowa z Floryanem do pokoju weszli, zastali wiasnie Bronistawe siedzgcg przy 10zku i czytajaca chorej
psalmy konajacych.

Biedna wdowa lezata na poduszkach z rgkami na piersiach w krzyz ztozonemi. Twarz jej byta tak biata, jak karta
papieru, Nie bylo na niej bolu, ani przestrachu $mierci, tylko spokdj gieboki i oczekiwanie konca pielgrzymki
ziemskiej. Na matym stoteczku koto 16zka siedziata mata dziewczynka



z blekitnemi oczami i przez tzy patrzyta w oblicze umierajacej matki.

W nogach chorej z twarza nadzwyczaj blada, oczami zapadnigtemi siedziata Bronistawa i pigknym harmonijnym swym
glosem czytata z ksigzki.

Gdy senatorowa i Floryana spostrzegla, zarumienita si¢ lekko, a glos jej zadrzal, jak struna silniej tracona.

Chora otworzyta oczy. USmiech tagodny przemknat po jej twarzy. Chciata podnies¢ reke, ale ta bezwtadnie upadta na
piersi.

Senatorowa pos$pieszylta do chorej, Scisngta jg za reke 1 powiedziata kilka stow pociechy.

Bronistawa tymczasem uprzatneta dwa miejsca dla niespodziewanych gosci. Sama za$ usiadta plecyma do okna, aby
$wiatlo z niego nie dozwalalo zbyt wyraznie widzie¢ jej twarzy, na ktorej w tej chwili wiele bylo mozna czytacé.

Po zwyktych przywitaniach, po kilku zapytaniach i odpowiedziach tyczacych si¢ choroby wdowy, rzekta niesmiato
Bronistawa do Floryana:

— Wprawiasz mnie pan w niemaly ktopot. Naleze do tych osoéb, ktore nie lubig, aby kto na nie wtedy patrzyt, gdy
wypelniaja obowigzki.

— Recze pani, odpowiedziat Floryan, ze kobieta w takim razie ma wigcej uroku, nizeli w stroju balowym, srod
wyszukanej muzyki i tysigca §wiatel.

— W obec biednej chorej naszej—zostawmy takg rozmowe na pdzniej...

— Nie, nie! wyszepneta zcicha chora, méwcie tak dalej, bo pan Floryan bardzo dobrze i bardzo pigknie powiedziat....
ja... 1ja jestem kobietg i wiem czem str6j balowy dla kobiety by¢ moze. Ale wierzaj mi pan, gdy patrz¢ na Bronistawe
siedzaca

przy mnie, gdy jej oczy suche od bezsennos$ci na mnie si¢ zwracaja, to zdaje mi si¢ ze widzg przed sobg aniota, aniota
w catym majestacie niebieskim...

— Mowienie szkodzi pani! przerwata Bronistawa, nakrywajac jej rece.

Chora u$miechata si¢ bolesnie i spoczeta chwile.

Po chwili szepngta znowu zcicha:

Jestem szczesliwa, ze umieram! Diuzej w ten sposob zy¢ nie mogtam! Kazda chwila przezyta pod opicka Bronistawy
byta dla mnie ci¢zarem, wielkim ci¢zarem!

— Cigzarem, powtorzyta senatorowa i z zadziwieniem na Bronistawe.

Bronistawa zarumienita si¢ i spuscita oczy.

— Nie spodziewal?, sie, ozwat si¢ Floryan, aby$ pani mogla te stowa zostawi¢ bez odpowiedzi.

— A jednak musze to uczyni¢, odpowiedziata Bronistawa i zarumieniong twarz pochylita ku ziemi.

Glebokie milczenie trwato czas niejaki; Floryan nie chciat dalej pytaé, a senatorowa uznata rowniez za rzecz stuszna,
aby chorej w ostatnich jej chwilach rozmowa nie trudzic.

Chora tymczasem odpoczeta sobie.

Btagatam Boga o $mieré, mowila zcicha, bo zycie moje nieudolne na nic si¢ juz nikomu nie przyda. Marynia moja nie
ma i tak ze mnie matki—Ilepiej wiec zeby juz byla sierota. Sierotg zajmie si¢ Bog i ludzie jej nie odepchng. A zycie
moje... Zycie na opiece Bronistawy bylo dla mnie tortura, prawdziwg tortura....

— Przyznaje¢ si¢, odpowiedziata Bronistawa podnoszac z lekka glowe do gory — przyznaje, ze bylam winna, ale
okolicznos$ci zmieni¢ nie mogtam.



— Okolicznosci zmieni¢ nie mogtas? zapytata z rosnagcem zadziwieniem senatorowa,—c6zby to mogta by¢ za
okolicznosci?

— Okolicznosci... nad moje sity!

— Nie wierz jej pani, odpowiedziata wdowa, — ona nie méwi prawdy! Mozna byto poprostu nie przyjaé¢ zadnych
zobowiazan, a ja bylabym spokojniejsza w jakiej sali szpitalnej i nie potrzebowatabym blaga¢ Boga codziennie o
$mier¢, ktorg uwazam dzisiaj za wielka taske.

— Nie rozumiem tej sprawy, zauwazyla senatorowu i smutno spojrzata na Floryana.

Floryan nie podzielit wcale tego smutnego spojrzenia matki. Zdawato si¢ ze nic nie myslat, coby moglo by¢
niekorzys$cig dla Bronistawy.

Bronistawa powoli posungta oczy swoje az do twarzy Floryana. Widocznieucieszylo ja, Ze na tej twarzy nie spostrzegla
nic takiego, coby ja zasmuci¢ mogto.

— Zapewne chora majaczy! szepnal Floryan do ucha matki i spojrzat szybko na Bronistawe, jak jego obron¢ przyjmie.
Bronistawa zmarszczyta brwi. Chora, przy swej piersiowej stabosci, miata stuch nadzwyczajny. Ustyszata stowa i
odparta:

— Niech pan nie nazywa tego majaczeniem, jesli kto dobrze o bliznim mowi. Dzisiaj i tak trafia to si¢ bardzo rzadko!
— Sadzitem Ze pani masz co pannie Bronistawie do zarzucenia? odpowiedziat Floryan.

— Tak jest, mam jej do zarzucenia wielka wine. Sa pewne stosunki miedzy ludzmi, ktore o ile jednych wysoko
stawiaja, drugich nader boles$nie "gniataja, otoz ja jestem ta biedng ofiarg!

— Ofiarg! powtdrzyt Floryan z rosnaca ciekawoscia.

— Ofiarg jej bezprzyktadnej szlachetnosci! Bronistawa wzigta chustke i szybko wybiegta

z nig do drugiego pokoju. Chora tymczasem mowita dalej cichym glosem:

— Bronistawa, aby mnie wyzywic¢ z sierota, wzigta dwie lekcye wiecej dziennie.

— Dwie lekcye dziennie! powtorzyta matka z synem.

— Gdy byta " pewnej opiekunki biednych i moje niedolg jej przedstawita, ta wymyslita plan taki, Ze wystara si¢ jej o
dwie godziny dziennie, byle za to mnie wzigta do domu.

— Wygodna dobroczynnos$¢! zawotat Floryan i poruszyt si¢ niecierpliwie na krzesle.

— | biedna Bronistawa przystata na to? zapytala senatorowa a tzy stangty jej w oczach..

— Jak widzisz pani. To jej po§wigcenie zatruwalo mi zycie!

Ghuche milczenie panowato chwil kilka. Wreszcie wyszta Bronistawa z drugiego pokoju. Miata oczy czerwone od
ptaczu.

— Czy to prawda, moje dziecig, ze ci taki warunek zaproponowano?

— Prawda! odpowiedziata niesmiato Bronistawa.

— Dlaczego$ mnie oktamata? Powiedziatas ze dano ci na to potrzebny fundusz.

— Alboz to dwie godziny dziennej pracy nie sg funduszem?

— Ty jednak mogtas$ siebie tg pracg zameczy¢.

— Widzisz pani ze to nie nastapito.

— Dziwitam sig, ze z kazdym dniem gorzej wygladasz.



— To nie z praey... to... tak... z réznych zmartwien.

— Nie byla$ szczera przedemna!

— Nie miatam ani z czem pochwali¢ sie, ani poskarzy¢. Robitam to w swoim interesie.

— Jakiz interes mogtas mie¢ w tem? Bronistawa odetchnela gleboko, potkneta 1zy ktore cisngty sie jej do oczu i
odpowiedziata:

_ Kazdy cztowiek potrzebuje przywigzania drugich a najbardziej kobieta. Chciatam sobie zarobi¢ mito$¢ matki — i na
to pracowatam dwie godziny dziennie. Czyz to tak wiele? A mito$¢ mojej przybranej matki czyz mi hojnie tej pracy nie
wynagrodzita?.. Czyz nie jest to najdrozszem szczg¢$ciem naszem, jesli nas kto kocha i my to widzimy? A moja
przybrana matka kochata mnie jak rodzona i teraz dopiero czujg, jak nieszczgsliwag jestem!..

Tu zakryta twarz i chwile milczata.

Senatorowa miata tzy w oczach.

Floryan ozywionem okiem patrzy! na Bronistawg.

Chora wdowa dobyta ostatnich sit swoich, oparta si¢ na poduszkach, a wyciagajac rece nad glowa Bronistawy, mowita
coraz stabszym glosem:

— Dzigki ci, corko moja, za to stowo pociechy, ktore mi dajesz na ostatnig droge!... Tam bede Boga btagata za
szczescie twoje, ktore ci si¢ nalezy... Jestes sierotg i czesto wypowiadasz to gorzko, ze nie masz posagu! Wszystkie
twoje nieszcze$cia upatrujesz w tem jednem stowie, ze jeste$ bez posagu! Swiat obwiniasz o brak mitosci, ktory
dlatego jest zimnym dla ciebie, ze jestes bez posagu!.. ,,Bez posagu" sa to wprawdzie straszne stowa dla tylu tysiecy
kobiet, ktére posaznym pierwszego miejsca i szczescia ustapi¢ musza. Ale nie mysl, aby to byta

prawda bezwzgledna, aby to byta zasada spoteczenstwa!.. Dziataja, w niem jesze i inne niz ztota potegi... A te potegi sa
dla kazdego do nabycia, byle tylko chciat i pragnat. Sa to potegi cnot, ktore czgsto stanowig tak ogromny kapitat, ze
nawet dzieci i wnuki nim si¢ obdzielaja. Zaiste zywot dobry i poczciwy rodzicow, ktdrzy procz cierpien przebytych
przez ten zywot, nic innego dzieciom zostawi¢ nie mogli, jest dla dzieci kapitalem, ktory rownac si¢ moze milionom!..
A mianowicie my, w naszem spoteczenstwie, potrzebujemy uznania tego kapitatu, potrzebujemy jego kursu—bo gdy
takowy ze zwyklem zlotem, czy tez poczciwa praca si¢ potaczy, wtedy nabiera spoteczenstwo sit i zdrowia. Dlatego
mowig ci nie placz i nie narzekaj na ubdstwo twoje—niezastuzona niedola rodzicow twoich, gdy do niej prace
dorzucisz, jest dla ciebie posagiem, ktorym szczescie swoje okupi¢ mozesz. Zegnam cie... oby Bog byt tak samo
sprawiedliwym s¢dzig dla sprawiedliwych, jak jest nim dla niesprawiedliwych!..

Tu glos jej ustat, a gtowa upadta na poduszki.

Stan chorej nie pozwolit obecnym dalej rozmawiaé, lub jakie uwagi sobie podawac.

Kazdy w glebi duszy miat stowa chorej, ale w tej chwili byli wszyscy jej zyciem zaniepokojeni.

Chora polozyla jeszcze reke na glowe swej matej sierotki, ale juz nic méwi¢ nie mogta.

Prosita tylko znakami, aby Bronistawa dalej czytala psalmy konajacych.

Bronistawa zaczeta czytaé. Wszyscy z uwagg i powaznym nastrojem umystu stuchali tych psalmow.

Jedna godzina biegta za druga—nikt nie czut i nie liczyt ich—az wybita godzina dwunasta. Floryan zblizyt si¢ do
lektorki.



— Daj mi pani kaiazke, rzekt do niej, ja dalej czyta¢ bede, a pani tymczasem udaj si¢ na spoczynek, bo z sit upadasz.
Bronistawa data ksigzke Floryanowi. Sama pochylita gtowe na porecz fotelu i tak siedziala.

Floryan czytal wzruszonym glosem, w ktorym drzal smutek gleboki, ale oraz i rezygnacja mezka.

Twarz chorej, blada jak marmur biaty, zacze¢ta si¢ u§miechac.

Powoli, nieznacznie zastygat ten usSmiech... i w koncu zastygt jak marmur kararyjski pod dlutem rzezbiarza.

— Skonczyla! rzekta senatorowa i wszyscy troje uklgkli do modlitwy.

XXXIV.

"We dwa tygodnie po tem zdarzeniu, bawito si¢ miasto wazng i cieckawg nowing.

Nowing ta, byly zapowiedzie pana WitaOstrogi z panng Elzbieta.

Mowiono o tem jeszcze przed zapowiedziami, ale nie miano pewnosci, czy to w rzeczy samej nastgpi.

Jedni utrzymywali Ze juz byto po stowie i zargczynach, inni znowu przeczyli temu, uwazajac poprostu cata t¢ historya
za niemozliwa i przez prézniakoéw wymyslona.

Dzisiaj miano to jako fakt przed oczami, a kazdy starat si¢ wynalez¢ powody, ktore mogly przyprowadzi¢ do skutku
podobne matzenstwo.

Jedni utrzymywali ze pan Wit zreczng intryga wplatal na chwile w amory z Elzusia swego kuzynka a potem, gdy ta
innego wyjscia po odstapieniu Lula nie miata, rowniez zrgcznie obmotat ja swemi nadzwyczajnemi wzgledami i do
stowa przymusit.

Ci co blizej pana Wita znali, byli tego zdania, Ze znany ze swej sktonnosci skapiec dowiedziat si¢ od ludzi
wplywowych, z6 zatrzymany na chwile milion zwrdcony bedzie spadkobiercom $w. p. [zajasza. Postarat si¢ wigc o
wrecz przeciwne przedstawienie tej sprawy spadkobiercom, a korzystajac z ich tatwo wiernosci i przestrachu, ofiarowat
im za utracony milion swoje zasoby, swoj ekwipaz i tytut.

O Elzusi rozprawiano z wielkiem rozdraznieniem. Uwazano to za rzecz bardzo zwyczajna, ze uboga dziewczyna
sprzedaje si¢ staremu cztowiekowi za majatek albo tytul. Wypadki takie, jakkolwiek w gruncie niemoralne, powtarzaja
si¢ w zyciu tak czesto, ze juz nawet wcale uwagi na siebie nie zwracaja. Ale Elzusia miata ojczysty majatek, byty dwa
domy, chociaz nieokazate, ale zawsze z pewng intrata. Nic jej nie zmuszato do takiego kroku, a dalsi znajomi lub
nieznajomi nie widzieli tych drobnych ogniwek, z ktorych dopiero sam fakt si¢ wywiazat. Potepiali wigc ja gtosno i bez
ogrodki.,

Niemniej jednak znalezli si¢ takze prostaczkowie ktorym w prawdzie przyobiecane jest krolestwo Bo, ze wniebie, ale
ktérzy tutaj na ziemi nie odznacza jg si¢ nigdy zbytnim rozumem.

Ci prostaczkowie zazdroscili losu Elzusi, ktore wychodzi za tak bogatego magnatal...

Pan Wit wystepowat rzeczywiscie teraz jako bogaty magnat.

Zdaje sie ze usitowaniem jego bylo utrzymywac Elzusi¢ do" przysiegi $lubnej niejako w nieustajacem delirium.
Wydawat rauty, organizowat nader kosztowne wyprawy majowkowe, obsypywat narzeczong pre



zentami bajecznej wartosci — slowem zaden dzien nie przeminal, aby o nim w stolicy nie rozprawiano.

Wszystko to dochodzito do uszu Elzusi i wprawialo ja w ekstaze szcze$cia. Wyobrazala sobie ze cale jej zycie ubiegac
bedzie srdd takich lauréw, ze nie przestanie by¢ nigdy przedmiotem podziwu i uwielbienia proézniaczej gawiedzi
wielkomiastowej, czy to nad Wista, czy nad Sekwang lub Gangesem.

O zapowiedzaich wigc Elzusi z panem Witem méwiono glosno i szeroko. Byly tu i inne zapowiedzie, ale o te nikt si¢
nie troszczyl, bo nie mialy ani szyku, ani nie byly skandalem, ktéry rowniez jak blask kazdy pociaga wszystkich oczy
na siebie....

W matem tylko kétku ludzi pracy i szlachetnych dgznosci gratulowano mtodemu pracownikowi przysziego szczgécia,
ktore wkrotce miato go spotkac.

Koétko to nie byto wielkie, ale w robotach spoteczenskich niemniej wazne od matego punkciku wypuktego szkta, ktore
skupiwszy w sobie stoneczne promienie, zapala wszystko czego si¢ dotknie.

W punkcie tym zaiste wigcej jest $wiatta i ciepta, nizeli na szerokiej przestrzeni misternie szlifowanej szyby rozmiaréw
olbrzymich.

Poniewaz za$ szybe okazala kazdy widzi, a na drobne cho¢ zapalajace punkta nikt nie patrzy, wigc i okazaly pochod
$lubny pana Wita z Elzusia podziwiany byt przez calg stolice, ktéra znaczny kontyngens ciekawych wystata do
archikatedry $. Jana.

Rownoczesnie odbywat sie $lub " oo. Paulindw, o ktéorym pisma codzienne zaledwie gotostownie wspomniatly, podczas
gdy okazalo$¢ obrzgdu §lubnego w kosciele §w. Jana wychwalano nader doborowemi frazesami z dotaczeniem calej
genealogii pana

mitodego, nie wspominajac weale o genealogii panny miode;j....

O drugim §lubie zaledwie dziesigty wiedziat, kto jest pan mtody.

— Czy to ten san Floryan X***, ktory napisat tak pickng ksigzke o opiece nad maloletnimi?... pytat jeden z
przypadkowych widzéw drugiego.

— Zdaje si¢ ze ten sam. Twarz pigkna i inteligentna! panna sliczna jak Wenus... Co za szlachetny wyraz twarzy, jakie
pigkne oko!...

— Wierze, ze beda szczgsliwi!

— Daj im Boze.... Ludzi pozytecznej pracy co raz mniej na §wiecie.

Po wspaniatej wieczerzy, na ktorej lat si¢ potokami szampan, mieli panstwo Witowie natychmiast rannym pociagiem
wyjechaé za granice.

Caty plan byt juz gotowy. Radzono nad nim na Podwalu kilka tygodni.

Najprzod miano si¢ zatrzymaé w Dreznie. Zadne miasto blizej lezace nie bylo godne tak znakomitych gosci.

Po DrezZnie i wycieczce do saskiej Szwajcaryi miano si¢ uda¢ nad brzegi Renu i tam miata Elzusia w kostiumie
fantastycznym srod gapigcych sie turystow odmalowac kilka drzew nadbrzeznych, jako pamigtke do swego albumu z
podrézy. W tym celu uczyla si¢ nawet od jednego z warszawskich artystow.

Po brzegach Renu nastgpowat Paryz — stolica §wiata.



Tam miano dtuzszy czas przesiedzie¢. Co tylko ta stolica miata do uzycia, miano uzywac, a zarys kosztéw do tego byt
olbrzymi!
Z Paryza postanowiono spusci¢ si¢ na potudnie,

przejechac cala potudniowa Francya, przeby¢ Pyreneje, i §rodkiem Hiszpanii, srod lasow cytryn i pomarancz, spuscic¢
si¢ na sam cypel Europy, a z Przyladka dobrej nadziei poptyna¢ morzem do kraju muzyki i makaronu, obaczy¢ Neapol,
ale nie umrzeé, obaczy¢é Rzym i z odpustem dla wszystkich domownikow wrdcic¢ na chwile do kraju, aby troche
wypocza¢ po podrdzy na podtnoc, po ktorej znowu podroz na wschod miata nastgpic.

Wszystko to byto naprzod utozone, drobna raczka Elzusi stwierdzone i rozkosznym $miechem pani [zajaszowe;j
zapieczgtowane.

Wybierajac si¢ w tak dtuga i daleka podroz, potrzeba bylo pozby¢ si¢ wszystkich cigzaréw niepotrzebnych.

Przepyszne urzadzenie domu odprzedal, czy jak inni twierdzili, oddal pan Wit kupcom, od ktérych te drogie sprzety
byty tylko na p6t roku wypozyczone. Réwniez i angielska kareta wraz z lokajami galonowymi wroécita gdzies§ do .szopy
przemystowca, od ktérego byta wydzierzawiona.

Zostat si¢ tylko sam pan Wit, w szarym surducie, z podrdzng torebka.

Czekajacej na ranny pocigg matzonce o§wiadczyl, ze z powodu wilgotnego powietrza przypomniata mu si¢ pedogra,
dla ktorej podrdz za granicg odtozy¢ trzeba.

Matzonka skrzywita sie.

— Co6z bedziemy robic¢? zapytata smutno—pomieszkanie wynajgte, shuzba odprawiona....

— Pojedziemy ma chere do dobr! odpowiedziat z ironicznym u$miechem pan Wit.

— Do dobr?

— Tak jest, na wies—do mojej rezydencyi.

— Och, to strasznie nudno!

— Nie koniecznie, ma chere! Bedziesz miata trawki zielone, chrzaszcze wasate, chmurki biate na niebie i ¢wierkanie
wrobli.... Wy, kobiety, ktore macie tak poetyczne natury, wy to lubicie....

— A podréz nasza?

— Podrdz.... podréz mozna sobie wyobrazi¢. Gdy bylem mtody, czytalem stawnego niemieckiego poete, ktory
powiada ze podroz jest to jazda z gory na doti z dotu do gory it. d....

Elzusia uderzyla go rekawiczka po ramieniu.

— Ty mon cher lubisz zawsze zarty stroi¢! rzekla z przymileniem.

— Tak... tak... madame, prosze to wszystko wzig¢ za zart... ot tak sobie za zart dziecka.

I rozémiat si¢ pan Wit $miechem petnym i serdecznym, ktory Elzusi bole$nie do duszy wniknat.

Z dobra jednak i wesota ming zgodzila si¢ na tymczasowy wyjazd na wie$ do palacu, jak si¢ wyrazat p. Wit, w nadziei
ze to potrwa tylko dni kilka.

Zajechat prosty wozek pocztowy.



Elzusi stanely Izy w oczach. Niechcac jednak w pierwszym dniu robi¢ m¢zowi wymowki i majac to na wzgledzie, ze
byto jeszcze prawie ciemno, a zatem nikt ze znajomych widzie¢ jej de mogt, siadta na wozek i zacisneta drobne raczki
ze zlosci.

Podréz do patacu letniego trwata dziesie¢ godzin.

Czas ten skracata sobie Elzusia marzeniem tryumfalnego swego wjazdu do palacu. Wyobrazata sobie, jak to ongi
bywato, gdy nowa dziedziczke witali oficyalisci i poddani.

Widziata caty szereg biato ubranych dziewic z kwiatami... styszata jakas cudowng kantate przez te dzieci natury
czystym glosem od$piewana... wi

dziala nawet humorystycznie rysujacego si¢ bakatarza, ktory szeroka geba swoja ten $piew prowadzit... Dalej widziata
catg gromade w strojach od$wictnych... Starzy o siwych wlosach gospodarze zginali si¢ do ziemi przed jasnie pania,
ofiarujac jej chleb i sol... nie chleb, i cukier.... Potem wyroita si¢ stuzba w herbowej liberyi, w granatowych frakach i
czerwonych kamizelkach.... Kamerdyner Francuz, méwit do niej niezrozumiatym dla gawiedzi jezykiem.... Dalej ganek
patacu oszklony, o§wiecony, kwiatami ubrany.... Salony wykwintne, perskie dywany, buduar, galerya obrazéw,
trebhauzy etc. etc. Patac otoczony angielskim parkiem, figarnia i bazantarnia....

Wszystko to w uroczych obrazach przesuwato si¢ po przed oczy mtodej mezatki, ktora teraz tylko o tem marzyla, aby
sobie niewygodna jazde czem badz skrocié.

Wreszcie nad samym wieczorem spojrzat pan Wit, ktory dotad drzemal, przed siebie i rzekt: Otoz jestestesmy " celu!
Elzusia spojrzata takze i ujrzata—wioske biedng z chatami mchem porostemi....

Wioska byta w nizinie potozona nad brzegiem matej blotnistej rzeczki.

Jakkolwiek ziemia czarna mogta niejednego gospodarza zachwyci¢, jednak Elzusia zamknela oczy, aby tak predko nie
rozczarowac sig....

Po chwili obaczyta ko$ciotek maty, dosy¢ zaniedbany. Za ko$ciotkiem czernit si¢ przysiadty do ziemi budynek z
poszarpang od wiatru strzechg.

— Czy to uboga plebania? zapytala smutno.

— Nie, ma chere, to mdj patac.

— Patac?

— Tak jest, patac... w calem znaczeniu tegp stowa.

I roz$miat si¢ na cate gardto pan Wit, az si¢ zakastat i caty jak koral poczerwienial.

Elzusia oslupiatym wzrokiem patrzyta przed siebie.

Zamiast spodziewanych owacyj gromady, byto wszedzie smutno i pusto. Czasami z okna wyjrzata blada twarz
wlo$cianina, ale na niej byt jaki$ dziwny gniew ze pan juz wraca....

Pan Wit nie byt lubiany.

Przed chatami tu i owdzie staty dzieci w koszulach, brudne i rozczochrane. Zamiast kantaty, wznosity przerazliwy
krzyk i uciekatly do sieni, jakby obaczyty wilka...



Wereszcie wtoczyt si¢ wozek, przebywszy kilka katuz, na dziedziniec obszarpanym ptotem ogrodzony.

Na dziedzincu nie bylo ani oficyalistow, ani stuzby wyfrakowanej, ani kamerdynera Francuza.

Zawalana Matanka w brudnym fartuchu wybiegta na ganek i z uSmiechem ironicznym wpatrzyla si¢ w pania
dziedziczkg....

Chtopiec od trzody, ktory petnit takze czasem shuzbe stuzacego i lejblokaja, przytaczyt si¢ do niej w czarnej jak noc
koszuli i bure oczy wytrzeszczyt na nowa panig z jakim$ dziwnym nieokre$lonym wyrazem na ghupiej twarzy swojej....
Elzusia byla blizka omdlenia. Zamkneta oczy i wysiadta z wozka.

W sieni uderzyta ja stechlizna jakby z piwnicy. Pelno w niej blota, brudow i $mieci...

W pierwszej izbie, ubogiej i dusznej, zastala kilku ludzi, ktérych wcale nie znata. Siedzieli na ptéciennych krzestach, z
ktorych lepsze obicie juz dawno znikneto i palili cuchnace cygara i fajki.

Byt to najparadniejszy salon patacu.

Elzusia zakastata si¢ zdymu, potracila jakie$ stare buty lezace na ziemi i prawie bez zmystéw upadta na jakas fawke.
— Ah, jestescie! Dobrze, dobrze! ozwat si¢ pan Wit do palacych cygara, jestem wam wdzigczny zescie stawili si¢ na
moje zaproszenie.... Mam bowiem zaszczyt przedstawi¢ wam swoje zong... cha, cha, cha... moja zong.... moja zong!
Elzusia dgneta konwulsyjnie.

Zaproszeni gos$cie powstali z wylupionemi oczyma.

— Cha, cha, cha! Czy mi wierzycie? prawit dalej pan Wit.... Elisabette, ma chere—powiedz im sama, ze jestes moja
zong! Cha, cha, cha! moja Zzona....

— Czyz to jest co tak dziwnego? zapytata z indygnacya Elzusia.

— Al... troche dziwne jest zawsze! Cha, cha, cha!... Powiedzze ma chere... bo to wszyscy... z wyjatkiem glupiego Lulu,
ktory przed dtugami drapnat za granice... bo to wszyscy sg moi spadkobiercy... cha, cha, cha! spadkobiercy... Patrz jak
skamienieli... Cha, cha, cha! Wyptatatem im kapitalnego figla...

Wszystkim jako$§ wraz z Elzusia zabraklo gtosu. W milczeniu, ostupiatym wzrokiem patrzyli przed siebie.

— A co? Prawda ze koncept wyborny? prawit dalej pan Wit, djabelnie zalaztem wam za skorg, Ze ani trzech zliczy¢ nie
mozecie.. Ozenilem si¢, cha, cha, cha! ozenitem si¢ aby wam niespodzianke zrobi¢... Cha, cha, cha! I oto stoicie jak
mezowie Galilei...

Zwotani krewni jeszcze do stowa przyjs$¢ nie mogli.,.

— Widzicie, méwit dalej wesoly dzisiaj pan Wit,

zakroitem zrazu na Matanketylko, a ot widzicie, dostalem nawet co$ lepszego... Cha, cha, cha! to wszystko na wasze
umartwienie... Teraz nie macie juz po co jezdzi¢ do mnie, nie potrzebujecie maca¢ mnie czym juz ostygl, czy jeszcze
serce kotacze w piersi... Tego juz wam nie potrzeba.... Tego juz wam nie potrzeba.... Mam zong... cha, cha, cha! mam
zong na wasze nieszczescie... Stary dziad, ktory, wedtug waszej nadziei, miat lada dzien nogi zadrze¢, stary dziad
ozenit si¢ i ma prawowitg zona, a wyjdzcie sobie z witkiem... Skonczylem. "



Rzeklszy to, obrocil si¢ plecyma do krewnych, a twarz jego gorzata taka radoscia;, jakby to byta najpickniejsza chwila
jego zycia....

Elzusia w tej chwili .zemdlata.

Pan Wit byl teraz w zenicie szczgécia. Podczas gdy Matanka z brudnego garnka wode na Elzusig lala, aby ja ocucic,
chodzit pan Wit jak tryumfator po izbie, patrzac z radoscia na skamieniatych krewnych.

Stary dziwak, pozbywszy si¢ w mlodych latach wszelkich szlachetniejszych uczu¢ cztowieka, rozkoszowat si¢ dzisiaj
na widok liczng rodzing obarczonych krewnych, ktorzy z ostupienia jeszcze do siebie przyj$¢ nie mogli.

Chwila ta byla dla niego najpigkniejsza chwila zycia.

Skapiec, skeptyk, odarty z wszystkiego co lepsza strong zycia stanowi, trawil si¢ po calych nocach bezsennych ta
straszng zmorg, ze pienigdze przez niego zebrane wezma po jego smierci krewni, ktorzy nate $mier¢ jego tylko
czyhaja...

I dhugo, dlugo myslat nad tem, aby tym krewnym wyprawic¢ jaka szatanska biesiade... I wreszcie wymys$lit—ozenit sie.
Zdawato mu sie, ze nie mogl bolesniejszego ciosu zada¢ spadkobiercom swoim, nie mogt z wigksza rozkosza pastwié
si¢ nad ich meka przez ten czas niespodziewanej zadumy....

I cios ten dla biednych krewnych byt rzeczywiscie straszny. Osobliwie jeden z nich, ojciec o$miorga dzieci i podupadty
dzierzawca, ktory calg nadzieje w spadku po panu Wicie poktadal, przyprowadzony zostat tem do rozpaczy.

| rozpacz swoje, stosownie do stopnia swego wyksztatcenia, objawil w sposob bardzo naturalny.

Posiwiat ze ztosci i krzyknat az szyby zabrzgczaly.

— Ty stary psie, ty totrze, ktory za mtodu brodzites w najohydniejszych katuzach zycia—ty wydarte$ nam to, co nam
si¢ nalezalo!...

I zaciwnawszy pigs¢ ogorzala, rzucit si¢ na pana Wita z wsciektoscia.

— Ratujcie! Zabijaja mnie! krzyknat przerazliwie pan Wit przyparty do $Sciany.

Z pigciu krewnych, trzech przytaczylo si¢ na jedne, dwoch na drugg strong. Krzesta, stotki trzeszczaty, szyby
wylatywaty z okna, obrazy spadaty na podloge.

Matanka duzym garnkiem bronita pana swego, ale z garnka tylko ucho zostato jej w rgku. Przyszedt jej na pomoc
lejblokaj i pastuch z ogromnym kotem, a nie wybierajac gdzie uderzy, machal na prawo i lewo bez wzgledu, czy to
byta glowa pana Wita, czy kutak jednego z krewnych.

Elzusia byta podczas tej sceny bezprzytomna....

Zbiegla si¢ wreszcie cata stuzba. Ekonom, gumienny, parobek — wszystko co zylo wttoczylo si¢ do izby, jedni
drzwiami, drudzy przez okna.

Bitwie pomigdzy krewnymi potozono koniec, ale tak jako$ niezrgcznie broniono pana Wita, ze tenze przy tej obronie
wigcej guzow oberwal, nizeli byt powinien. Podejrzywano ekonoma i lejblokaja, ze stato si¢ to z ich wiedza i wola....

Dalsze dni nie byly o wiele lepsze.



EPILOG.

Zemsta nad czyhajacymi na jego $mier¢ krewnymi, byta gtownym powodem ozenienia si¢ p. Wita.

Gdy tej zemsty pan Wit dokonat i z szatanskiej radosci swojej nieco si¢ uspokoit, okazato si¢ ze w rachubie swojej
pomylit sig.

Pozbyt si¢ wprawdzie przez ozenienie si¢ swoich krewnych jako najblizszych spadkobiercow, ale zato nabyl nowego
spadkobierce, ktorym byla jego zona.

Powoli wigc zaczat nienawis¢, jaka miat dla dawnych spadkobiercow, przenosi¢ na zong, a nienawis¢ ta postgpowata
tem chyzej, im blizej niego byt przedmiot tej nienawisci.

Rozczarowana, oszukana we wszystkich swoich marzeniach, Elzusia cierpiata teraz okropnie, cierpiata jak tylko
kobieta cierpie¢ umie i potrafi.

Od rana do nocy kapana we tzach, musiata jeszcze do Warszawy pisywac listy, w ktorych wiele o swojem szczgsciu
mowila....

Duma czy raczej pycha nie pozwalata jej przyznac si§ w obec tych, ktorzy jej losu zazdroscili, do swego nieszczescia.
Potykala tzy, zaciskala z bolu wargi, a pisata ze jest szczesliwa, ze bawi sig sie

lankowemi rozkoszami.....

Podobne listy pisza si¢ czgsto do przyjaciodtek i krewnych od mtodych mezatek. Na listach tych

czesto mozna odkry¢ $lady tez.....

Ludzie nie lubig przyznawac¢ si¢ do nieszczescia, jezeli sami stali si¢ do tegoz powodem.... i im wigcej dolega im to

Elzusia nawet do matki pisata o swojem szczgséciu, bo wiedziata ze matka te listy sasiadkom czytac bedzie....

Litos¢ tylko od przyjaciela jest stodka jalmuzng— lito$¢ $wiata jest gorzkim, trapigcym chlebem!..

Elzusia nie chciata od nikogo litosci — pisata do wszystkich ze jest szczes$liwa, ze maz koniecznie napiera na nia, aby
podrézowali, ale ona tak wie$ polubita, tyle w niej odkryta czystych rozkoszy, ze si¢ wszelkiej podrozy sprzeciwia i na
wsi siedzie¢ woli.... ,

Tak pisywata Elzusia.

Swiata jednak tem nie oszukata. Ludzie wiedzieli o jej nieszczesciu, i to bardzo wielkiem nieszczesciu.

A nieszczgscie to bylo bardzo naturalne.

Stary maz, nasyciwszy si¢ zemsta swoja nad krewnymi, przenidst teraz wszelkg nienawis¢ na zone.

Najpierwszym i bardzo naturalnym powodem tego byl kontrast ich wieku.

Elzusia byta mtoda, cierpienia doznane wyszlachetnity jej twarz—byla prawie pigknal

Pan Wit byt stary, skurczony, wyzyty. Ostatnia

jego goraczka zemsty, ktorg zyt przez pot roku w stolicy, wyczerpatla do reszty jego sity. Gdy ta goraczka sztuczna
ustapita, zostawila na jego twarzy liczne zmarszczki, jakie na §liwkach zostawia pierwszy wiatr zimowy.
Na pana Wita wional teraz ten wiatr zimowy. Byl on teraz starym, starszym nawet nad wiek swoj.



Elzbieta odbijata od niego mtodoscig i krasa.

Zgrzybialy maz patrzyl ze zloScia na jej twarz mloda i tadna, ktora tak wielkim kontrastem byla jego starej
pomaranczowej twarzy.....

I wyrodzit si¢ pomigdzy nim a zong bardzo naturalny, z ré6znicy wieku pochodzacy antagonizm, ktéry przechodzit w
najdrobniejsze szczegoty zycia. Byta migdzy nimi wojna, ustawiczna wojna. Ale nie ta wojna wielka, bohaterska, ktora
po jednej wielkiej bitwie z nieprzyjaciot robi sprzymierzencow, ale tylko wojna podjazdowa, w ktdrej napada sig¢
znienacka na nieprzyjaciela lub z za ptota do niego si¢ strzela, a przytem zawsze go si¢ niepokoi....

Pan Wit zrobit teraz z zony swojej drugg Matanke. Skapiec az do ostatecznosci, kazat jej wszystkiem si¢ trudni¢ w
domu, co tylko jaka drobng oszczgdno$¢ przynie$¢ moglo, a zakazywat surowo tego wszystkiego coby, tad przyzwoity,
czystos¢ lub lepszg wygode w zyciu zaprowadzito.

Dom pana Wita, byta to fabryka drobnych dochodéw. Chleb pieczono z posladu, pito kawe z mlekiem, jedzono migso z
dobitych cielat, ktore zdechna¢ miaty... a wszystko inne spieni¢zano i pienigdze pod wlasnym swym kluczem chowat
pan Wit.

Elzusia byla najnieszcze$liwszg sluzebnica w domu. Wszystko zte o nig si¢ opierato, wszystko musiata odpokutowac....

Za to wszystko miata teraz te same wymowki, jakich pierwej jej krewni stuchali.

Codziennie wymawiat jej z zolcig starego, niedotg¢znego me¢za, ze czyha na jego $mieré, ze dlatego niezdrowe potrawy
gotowac kaze, aby go otrué¢ i czempredzej p6j$é zamaz....

Elzusia zalewata si¢ 1zami, ale zy te podrazniaty jeszcze z6I¢ starego meza....

Ktut ja ustawicznie jak szpilkami, kazdy jej krok, kazde spojrzenie natrafiato na te szpilki....

Byta to dla niej smier¢ powolna, byto konanie nieustanne....

I tak przecierpiata nieszczesliwa kobieta dtugie dwa lata.

Dhuzej juz wytrzymac nie mogta. Upokorzyta si¢, przyznata do nieszcze$cia i wrocita do matki na Podwal.

Ale byla to juz kobieta zupetnie ztamana.

Ze wszystkich dawniejszych namigtnosci, pozostata jej tylko jedna, ze si¢ tak wyrazg, religijna namigtnosc.

Wszystko, co tylko zycie kobiety stanowi, skupito sie, jak rozbitek Swiatowy, w tem jednem namig¢tnem uczuciu.

Z catym ogniem mlodej duszy oddata si¢ r6znym zewnetrznym praktykom religijnym i stata si¢ jedng z najgorliwszych
penitentek.

Po catych dniach siadywata w kosciotach. Wpisata si¢ do rozmaitych bractw i pelnita wzorowo obowigzki na nig
wlozone. Spowiadala si¢ co trzy dni, a cate dlugie wieczory poswigcata rozmyslaniom tajemnic religijnych.

Nigdy jej inaczej nie widziano jak w czarnej su

kni. Chodzita piechota, z glowa spuszczong ku ziemi, nie patrzac wcale na przechodnioéw.

W tym czasie przeniosta si¢ pani Izajaszowa z Podwala do wiecznoSci.

Elzusia po $mierci matki stata si¢ jeszcze nabozniejsza. Teraz juz jej nic nie wstrzymywato od praktyk réznych bractw
religijnych. Caly czas po$wigcata im i jeszcze wigcej takngta!



Sumienie jej bylo nienasycone. Kiedy nie miata ani chwili spokoju, zawsze pragneta i takneta dobrych uczynkow i
pokuty.

Religijnos¢ ta podniesiona prawie az do fanatyzmu, zastepywata jej wszelkie inne uczucia, ktéoremi karmi si¢ serce
kobiece. Wszystko bylo dla niej stracone procz goracej adoracyi Boga i literalnego wypelnienia Jego zakonu.

W tem usposobieniu zaszto ja nowe zdarzenie. Zdaje si¢, ze do tego zdarzenia byta dostatecznie przygotowana.
Oznajmiono jej wyrok senatu, ze ztozony w depozycie milion do niej nalezy.

Roztrzasanie tej sprawy trwato trzy lata. Sprawa byta bardzo zawita. Przestuchiwano swiadkow z Gdanska, badano
caty zywot $. p. Sebastyana.

Okazato si¢ w koncu ze jest wszelkie prawdopodobienstwo, iz §. p. Sebastyan milion ten przeznaczyt na jakies cele
dobroczynne, co pan Izajasz z chciwosci zatait, ale z drugiej strony wy$wiecono, ze $. p. Bonawentura dziatat jako
strona interesowana, jezdzit do Gdanska, i z nabytych listow podrobit r¢ke $. p. Sebastyana.

W takim razie nie byto prawnych dowodéw do zatrzymania pieniedzy na rzecz ubogich, chociaz

z drugiej strony byto moralne przekonanie, ze te pienigdze im si¢ naleza.

Wedtug litery wigc prawa oddano pienigdze sukcesorom, chociaz na tych pienigdzach cigzylo zawsze podejrzenie
nieprawego posiadania....

Gdy si¢ Lulu o tem dowiedzial, o mato co reszty rozumu nie stracil, a pan Wit przyjechat znowu do Warszawy tadnym
koczykiem, aby z zong traktowac o powrét.

Tym razem jednak byta Elzusia nieublagana. Chciata zosta¢ samg i by¢ panig swojej woli i swego miliona.

Stosownie do swego dzisiejszego usposobienia rozrzadzata majatkiem swoim. Zaktady dobroczynne, koscioty i
rozmaite instytucye majace na celu dobro publiczne, miaty w niej gorliwg opiekunke, ktdra nie szczgdzita pieniedzy.

I tak pienigdze owe, na ktorych ciazylo podejrzenie ze sa wlasnoscig ubogich, przechodzity zwolna na rzecz tych
ostatnich, ale juz nie droga prawa, ale droga, jaka Bog wybiera do wielkich niecofnionych celow swoich.... ,

Elzusia byla przekonang ze ten milion prawem jej si¢ nalezy, ale czuta oraz w duszy swojej potrzebg jalmuzny,
potrzebe dobrych uczynkoéw, przez co ten milion na rzecz ubogich przechodzit.

Jalmuzna i dobremi uczynkami karmita teraz biedne serce swoje, ktore za droge raz zle obrang musialo pokutowac i
wyrzec si¢ tego wszystkiego, co szczescie kobiety stanowi....

Gmin zwykty, ktory w tajniki psychologiczne nigdy nie wnika, tylko sam fakt widzi — powiedzial krétko i weztowato,
ze niestusznie nabyte pienigdzewracajg zawsze tam, gdzie byly przeznaczone,

jezeli nie zaraz to przez, drugg albo trzecig generacja.... By¢ moze ze gmin ma stuszno$c....

Biedna pokutnica, optakujac ztamane zycie swoje, miata jeszcze t¢ pocieche, ze po kazdym dobrym uczynku, po kazdej
jalmuznie, po kazdym datku na wyzsze spoteczne cele, doznawata ztagodzenia cierpien swoich i dzickowata tylko
Bogu, Ze jej dat czem ten bol koi€....

I jako$ 1zej 1 znosniej bylo jej na $wiecie.

A pan Wit, jakby na utrapienie swoich spadkobiercow, jest zdrow i zyje, jakby chciat zy¢ lata matuzalowe....



Mozeby jeszcze chcial ktds wiedzie¢ cos o Floryanie i Bronistawie? Naleza oni do grona tych cichych pracownikéw,

o ktérych $wiat najmniej mowi, cho¢ im najwigcej zawdzigcza.

Rowniez niemozna powiedzie¢, aby ta cicha

i rzetelna praca byta wynagrodzong jakiemi wysokiemi honorami i zaszczytami...

Spoteczenstwo nasze nie ma nagrody materyalnej dla takich pracownikéw, ale zato daje im wewnatrz duszy spokdj i
pogode, ktora stanowi najwyzsze szczgscie, jesli jest rezultatem sumiennie spetnianych obowigzkow.

Nalezy si¢ spodziewac ze Floryan i Bronistawa sg szczgs$liwi.

Do szczgécia swogo wniesli oni pokrewne sobie kapitaty—cierpien niedoli przebytej i pracy, co czgsto nie jeden posag
przenosi...

Koniec.



